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Vorliegcndes Buch bcdarf drmgend ernes erklarenden, 
yx, beinahe enischuldigCnden Vorwortts Uebcrkluge Lcute 
mmlicb, die das Gras «achsen imd die Maikafer niesen 
horen konnten memen, ich \%one em Konkurrenzunter 
nehmeu zu memen Bnlragen zur tndisc/ien Erottk ms Lebcn 
rufcn Nichts a on alledeml An dem buchhandlensdien 
Erfolgc jenes Werkes habc ich — wic jch ausdruckhch 
offentlich erklarcn mochte — gar kem Imeresse, indcm 
ich da\on keincn roten Heller bekomme, ich dcnkc, daJ3 
auch sem \'^erlegcr (lurch mem ncues Buch kemen Sclndon 
haben uird Jenes bleibt als Matcnalicnsammlung durch 
dieses unberuhrr, so sehr jch auch \on semem Inhahe selbst 
Ncrstandhch habe leben mxissen Das ist aber em ganz 
hch un<«chuldigcs, \on dcm Plane dcs ncucn Buchcs be 
dingles upajii anam 

Es ist als erne Fortsctzung und Erganzung dcr Bcitrage 
zur indischen Erotik gedacht Hicr ist zuni ersten Male dcr 
^ crsucli gemacht cordon, die ahindische Theorie dcr Licbe 
im Zusammenhange darzustcHcn, uozu cs notig «ar, die 
bisher so gut nmc unbekanntcn Erotiker, 'oweit ihrc Wcrkc 
m Sanskrit gcschncbcn smd, m Text und bcbersctzung 
uicdcrzugebcn Damit war tu glcichcr 7eit fur die Sans 
k.nuxN’r.u uu-d drs i^ajxsvkrjr j.TOkua.d^e.o ixe 

‘lenders \rzto, Etlmologcn Kulturhistorikcr und Junsicn, 
cine hreUe Grundhgc geschaffon .auf der weiter gebaut 
werden kann und — muDf Dcnn der ungtheurc Stoff ist 
m den scchzig Bogen jenes Buchcs noch lange nicht cr 
‘icliopft, ja noch nicht cmmal \ollatan(hg zur Sprachc gc 
bracht worden und rahllo-'C Erganiungcn uerden notig scin, 
um allcs beruhn zu haben 

1 .V tti 12,- IS le'rs 
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Erne solche Nachlese bietct nun die \orlicgende Ar 
belt Ihr Verfasser bat dann nicht nut evgentUebe Nach 
trage gehefert, sondern ist noch em gut Stuck weitergegan 
gen, mdem er aucb das modeine Indien bctucksichtigt, 
Bestatigungen der Theone durch die Praxis m alteren und 
neueren Reiseweiken uber Indieii gcsammelt und endUch 
seme Untersuchungen auch auf die angrenzenden Lander 
ausgedehnt bat Kommen dabei gelcgentUch aucb stammes 
fremde Volkerschaften 2 u Worte so hat doch der Ver 
fasser geglaubt sie mebt unbeaebtet lassen lU durfen zu 
mal sich dabei erne Fulle mteressanter Einzelheiten er 
geben Es sev bier nur an die Couvade das Mutterreebt 
die Polyandrie die perforatio penis u a m crinnert Fur 
Java ist )a auBerdem der indische EintluB uber alien Tweifel 
sicher bezeugt und sebon das Kamasutra zieht eine An 
zahl %on Landern in, den Kreis seiner Betrichtungen die 
nicht unbedmgt hineingehoren 

Einer Erklarung bedurfen \or allem die Zitate Ich 
hatte gern die emzelnen Autoren m ihrer jeweiligen Sprache 
rederi lassen, der Herr Verleger memte aber daB sich das 
Pubhkum znar allenfalls noch Franzosisch gefallen lasse 
digegen tor Englisch schon cinen horror habe, und wies 
mir als Beleg den Brief ernes Arztes tori So muBte ich 
denn zu dem mir zttar ttenig zusagenden Mittel greifen, 
mit Uebersetzungen und Umschreibungen der armen Laien 
schaft entgegen zu kommen Ich hoffe, daB man diesen 
Ausueg nicht benutzt um mir torzuwerfen ich hatte mich 
mit fremden Fedcrn geschmuckt Die Angabe der Quellen 
Inbe ich stets genau bcachtet nur em tuckischer 7ufall 
konntc das Gegcnteil terschuldet haben 

In folgemlen gebc ich eine Zusammenstellung der haupt 
sicUbcb von nur benutiten latwatut Die durcb den Druck 
bertorgehobenen Worte sind zuglcich die Stichworte im 
Texte, 
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Schon diese Lisle zetgt, daft mcinc Arbeil WoD eme 
Ausuahl dessen ist, was mir am mtercssantesten zu scin 
schien Ob ich in der Auslese immer glucklich gewesen 
bin, mogen meine Kntiker entschciden, die ja kluger scin 
mussen als der Verfasser 



§ I. Psyohologie des Sexuellen in Indien. 

DuaL^mus in Indian ^^eJlfluchl — WeligenuO Abgeschlossenheit des 
Landes Indien hat Leme \\ ehgcschichte — Gnechischer EmfluB nichts- 
sagend. Kastenwescn \eben bartestcr AsLesc rasendste \\oUust Be 
deutung des Liebcsiebens gegenuber den Pflichten ftommer Zucbt und 
praLtiscber TatigLeit Belnedigung des SexuaUnebcs em Erfordcmis der 
Gesundbeitslehre Sewelles im ledischen Opfeitnbunal koitus wahrend 
des SomaOpfer obscone sj-mbolische Handlung bei detn RoSopfer 
bei dero Menscbenopfer, Zoien imscben den Bnestem und den an 
seeseoden Fnraen Die Icder keonen den Begriff des Obscfinen nicht Dn 
anstandige Abbildungen an Tempeln an hedigen Wagen. EntbloQung 
and schamloses Treiben zur \ erscheuchung der Damonen. HoliFest, 
Kajan Der Damon Nathuram EnbloBung des Brautigams bet den 
Ramosbts bet Festen gegen bnfrucbtbai).ejt bei Hungersnot bei 
Regengussea bet Cholera bei Erhrankungeo der Hausciere bet der 
Etnchtung \on Tempelkuppeln rur AbschrecLung des Regengottes \er 
scheucben ten Wind und Wasserbosen durch Exbibitionismus auf 
Ceramlaut -kbschreckimg des Paiianak auf dieselbc Weise bet den Ta 
galen auf Lombot EntbloDung auf Jata rur Enielung reicher Reis 
eraten auf Nussalaut zur Hebung der Gea-urznelkenemte Lmgadenst 
in Indien Die nvolf betuhnuesten Luigas Beschreibung eines Linga 
Legenden ton seinem Ursprunge Die Sekten der Linga Anbeter Die 
Linga^ets (Lingavants Jangamas) Linga Dienst an der Koromandel 
Kuste Phallusdienst in N tedezlandisch Indien \erwendung des Lingara 
zu aberglaubischect Zweeken W uste Orgien. Der ^ ispu Dienst 1st die 
mdische Lneratur unruchtig* Die mukn Das Rastkaranjana Ramacandras 
Unzuchtige Illusirationen in den Lehrbuchera der Liebe. Reaktion gegen 
die Sinnengenusse Eine Kapuzinade gegen die Wetber — Das Milieu 
Das elegante Leben. Berauschende Getranke. Palmwein Betelkauen 
Hahnen und W achtelkampfe — Frauen und Frauenbildung in Indien 
Die heufige Hmdufrau Em altmdisches Schonheitsideal em java 
nisches Eisenbabniabrt mdiscbet Damen Die Birmaninnen. Frauen 
erziehung bes den Parsen Alexandra Institution. Indiscbe Arrtinnen 
Heranbildung emgeborener Hebammen — Die erotische Lueratur 
m Indien, 
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Rmgeu mil feindlichen Nachbarn — Indien hat fur \iele, 
vielc Jahrhunderte kerne Geschichte' Wahrend andero 
Volker das Leben praktisch anfaBten, philosophierten die 
Inder und spannen sich immer djchter in ihre Traume ein, 
um ‘Hur einmal und auch damn nur auf kurze Zeit aufge 
scheucht zu werden durch Alexander den GroBen Aber 
er kam zu spat! Was etna als griechischer EinfluB an 
gesehen nerden konnte, hat fur das Volk als solches gar 
keine Bedeutung ge^^onnen Denn nas mil es besagen, 
n enn etwa die Kunst ernes Kalidasa von Menander geborgt 
nare' Abgesehen da\on> daB diese Anleihe noch gar mclit 
sicher nachgewiesen ist, muCte uns die Beantuortung der 
Fragc \iel mehr mteressieren, nas denn nun, nach der Be 
kanntschaft mit den Gnechen und infolge der Befruchtung 
durch den gnechischen Geist, die Inder im Wettbenerbe 
mit deu anderen Volkem GroBes geleistet haben Wir 
konnen getrost sagen nichtsl Fur sie gab es uberhaupt 
keinen Wettbewerb Kaum dafi ihnen zum BewuBtsem kam, 
hmter den Bergen konnte es auch noch Leute geben und 
das Meer, uelches Indien umspult, bekam auch keine 
kuhnen Seefahrer indischer Abstammung zu sehen 

Die Priesterkaste — und damn kommen nir zu deni 
ziACiten Grundfehler indischer Lebensfuhrung — beherrschte 
alle ubngen Leute, nicht ohne gelegentliche offene und 
iiohl dauernde heimliche Auflebnung gegen ihre Knechtung 
zu erfahren aber mit Pfaffenschlauheit geriebenster Art 
wuBte sie die Zugel doch fest in den Handen zu behaken 
Zu ihrer Ehre sei es gesagt, daB sie gegen , Ketzer nicht 
mit Feuer und Sch\\ert wutete — aber das ist auch alles, 
im ubngen muB iins Modemen das Kastenwesen als erne 
unertraghche ZM'angsjacke fur jede lernunftige freie Ent 
iMcklung erscheinen Der dummste Strohkopf ^on Brah 
manensohn erhtt deshalb, rveil sein Gehirn nicht normal 
\\ar, keines%\egs erne EmbuBe an Wurden und Pfrunden, 
^^ah^end der arme Teufel \on Sudra zeitlebens em \erach 
tetes Dasem fuhren muBte, auch wenn er em Genie ^\ar! 
Der Sohn erbte zwangsweise Stellung, Macht, Geschaft, 
Ehre oder Unehre ion seinem Vater, er mochte -wollen 
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Oder nicht — hochst \\Jlirs.chtinlich ibtr uollte cr' Wider 
stand gegen den slarrcn Kistcngcist Uiuc )\ doch nichts 
gcnutzt so ergab er sich mit schlaffer, stumpfcr Glcicli 
gultigkeit m das Lnabandethche Em Rcservatrccbt be 
saB jd em jeder dessen Ausubung jhm frei stand ja zu 
emer fur das Gedeihen von Leib untl Scclt unumgmgbch 
notwendigen Hauptsachegesiempcltvvorden war den Sinnen 
genuB, die Weltfreude im weitestcn Sinnc Wenn die gc 
wohnhehen Leute die Geknecbteten und Enterbtcn Trost 
suchen m der Smnenlust die ja von jeher , dem armcn 
Mannc sin Swinebroten gevvesen ist so darf uns das nicht 
verwundern auch nicht vvenn m Reichtum und Ueppig 
keit schwelgende Herren der Gottm von Paphos HeUa 
tomben opfern Aber vvenn die Frommen aus ihren cr 
baulichen Betrachtungen ihrer Versenkung m die Allscele, 
ihrer grausamen Askese plotzhch auffahren und die Besiie 
m ihnen erwacht und nach Wollust brullt dann ist das — 
vvemge Ausnahmefalte ausgenommen — echt indischl Dann 
erst ist das Bild des Inders vollstandig, des Inders, der 
sich wahnwitzig kasteit stch die Fmgernagel m die Hand 
flache wachsen lasst oder sich unter den heihgen Wagen 
vvirft ein andermal dagegen die vierundsechzig Kunste der 
Liebe treibt 

Dabei kann er sich auf althergebrachte, heihge Satzung 
berufenl Wenn bei tins em Mucker plotzhch als Wust 
ling entlarvt wird so ist das schandlich und erregt den 
Abscheu welter Kreise ra Indieu aber stehen die Werke 
der Liebc der GenuB der sinnhchen Freuden uberhaupt 
auf der gleichen Stufe tmt den sonstigen Bestrebungen der 
Menschen Es gibt vier Kasten bei den Indern vier Lebens 
stufen vier Lebensiiele Als Btahmanenschuler muB man 
-uif. 'VW'f.sen. iin/L E-w.-tih, -aiogdiftjii, -ifis Yrdcxsi'cfier nmnnft 
man cm Weib untl pflegt. der Liebe, im dntten Stadium 
lebt man als Einsiedler im Walde und ubt die Pflichten 
des dharma, der frommen Zucht, und im letzten Lebens 
ibschnitie wirft man alles Haften an dieser Welt von sich, 
urn als Bettler nur noch an die Erlosung zu denken 

I rcihch HBt sich dieses Schema nicht streng durch 
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fuhren Das menschhche Leben ist dazu Mel zu unbestandig, 
und seme Anforderungen kreuzen sich fortwahrend, so daB 
an eine remhche Scheidung nicht zu denken ist Die Vor 
schrift lautet denn auch im Kamasutra, man solle alle 
diese verschiedenen „LebenszieIe“ zu erreichen suchen, ohne 
bei dem Streben nach dem emeu die sonstigen Pfhchten zu 
verletzen Es ergeben sich dabei fur den Inder die ab 
sonderhchsten KoUisionen — Ya^odhara zahlt sie ims in 
seinem Kommentare zum Kamasutra eingehend her — 
die namenthch auch fur die Hetaren \on nicbt gennger Be 
deutung sind, v,ie wir dort sehen konnen 

Hier aber soli nur mit Nachdruck darauf hingewiesen 
werden, daB der GenuB der welthchen Freuden, die Be 
tatigung des kama und speziell der Geschlechtsliebe, fur 
das BewuBtsem des Inders ganz genau dieselbe Berechii 
gung hat une das Bestreben, Besitz an Wissen und Geld 
zu enverben, oder wie fromme Zucht und Andacht Mag 
der emzelne in der Liebesleidenschaft auch noch so tolle 
Sprunge machen, „wenn das Rad der Leidenschaft ms 
Rollen gekommen ist“ — das isi und bleibt Privatsache, 
personhcher Geschmack Im ubngen heiBt es im Kama 
sutra „Die Taten des Kama (der Smnenlust im uei 
testen Sinne) stehen auf gleicher Stufe mit dem 
Essen, da sie das Gejdeihen des Leibes be 
dingen“ (p 25) Dabei ist es nur erne Pflicht der Klug 
heit, das Zuviel und das Unzutragliche zu meiden geradeso 
wie man ja auch in den Speisen erne Ausivahl treffen muB, 
um nicht von Indigestionen usw betroffen zu werden Das 
Sind eben die Schattenseiten, die einem jeden Dinge hiemeden 
anhaften — bei der Liebe z B sind es unruhmhche Unter 
nehmungen v\ie die nacitfichen jLiebesbesucfie, das 
klettem uber Mauern, der Umgang mit anruchigen Leuten, 
Kupplennnen etc , haBhche Ausgaben fur berauschende 
Getranke, Dimen, Geschenke, Schmalenmg des guten Rufes, 
schimpfliche Krankheiten u a m — aber das alles ver 
schwindet gegenuber den Segnungen, die der kama fur das 
Wohlbefinden des Leibes und der Seele im Gefolge hat 
Man unterlaBt ja auch das Zubereiten der Speise nicht. 



well Bettler kommcn und sie fur sich crbctttln konntcn, 
so wemg wie man das Aussaen der Saat unterlaBt, ueil 
das Wild die aufgegangene Saat abwciden konntc 

Aus dieser au6crordenthch“n Wertschatzung dcs sexu 
ellen Momentes in Indien erklaren sich nun mit Leichtig 
keit zwei fur unser Gefuhl recht absonderliche Erscbei 
nungen die Verquickung des Sexuellen erstens mit der 
Religion und zweitens mit dem Aberglauben 

Um mit dem alien Indien zu begmnen so fmden wir, 
dab das \edische Opfemtual, welches dock gewiB an um 
standhcher Feierlichkeit kaum uberboten werden kann, erne 
Reihe von Zugen enthalt, die wir nicht anders als im hochsten 
Grade anstoBig nennen konnen Versohniich wirkt dabei 
aber auch wieder die Nauitat, mit der diese Obscomtaten 
autlretenl Man denke sich z B das uberaus feierliche, 
mehrerc Tage wahrende Soma Opfer und suche sich dann 
mit dem Kontraste abzufinden, der dann besteht, dafi wah 
renddem ein Paar den Koitus ausuben mub — allerdings 
in emem umhegten Raume, aber doch auf dem Opferplatze 
neben und wahrend emer so heiligen Handlung, wie das 
Ojifer del Gottesdienst, erne ist' 

Bei dem Rofiopfer legt sich die Hauptgemahlm des 
Konigs sobald das Tier lerendet ist dessen Penis m den 
SchoQ, wobei man schamhaft genug ist diese obscone sym 
bolischc Hmdlung (zur Erzielung %on Fruchtbarkeit) durch 
erne Decke den Zuschauetn lu entziehcn 

Dicselbe emporende Pflicht — emporend freilich nur 
fur unser Rmpfinden, kemeswegs auch fur die Inder — 
Intte die erste Gcmahlm dcs Konigs auch bci dem Menschen 
opfer 

Bti der Spende fur Agni, begleitet \on den Gotter 
frauen, fuhrt der ncsjir genannte Priester die Gattin des 
Opfenulcn licrbti, „die sich mit dem Hauptsanger (Udgatar) 
z\\ be lugeln liat, mdem sie ilin bittct ihr Samen zu spen 
den, sie bcgieCt auBerdem ihren entbloCten Schenkel zu 
wiedcrlioltcn Milen mit Wasser“ 

Duu kommt dnim nocli so ctwas wic cm Satyrspiel, 
lufgcfuiirt son den Prie*.tern und den anwesenden Frauen, 



13 


die sich nach Totung des Opferrosses mit einem zotigen. 
Frage und Antwonspide unterhalten, die Vajasaneyi 
Samhita XXIII, 22 ff gibt daruber Auskunft (Hille 
brand t, Ritual Literatur 133, 149, 162, 153, Oldenberg, 
Religion des Veda, 304, 392, 445, 475, 506 ) 

Wir mussen dabei jmmer wieder fest die Tatsache nn 
Auge behalten, daft die Inder den Begriff des Obsconen. 
mcht gekannt haben „Among a people of such exuberant 
fancv as the Hindus,' sagt Sir William Jones (\Vorks 
II, 311) „it IS natural that e\erythmg should receive form 
and life It is remarkable to what a degree their works 
of imagination are pervaded by the idea of sexuality Indeed, 
It seems never to have entered inio the heads of the Hindu 
Legislators and people that an> thing natural could be offen 
sn elv obscene, a singulantv w bich pen ades all their writings, 
but IS no proof of the depravity of their morals, thence 
the worship of the Linga by the followers of Siva, and of 
the Yoni by the followers of Vishnu 

Auf diesen Linga Dienst komme ich bald noch zu 
spiechen, er ist auch nur erne Folgeerscheinung der echt 
indiscben Anschauung naturaha non sunt turpja [Hier 
will ich gleich noch bemerken, daU vvir m ihm ein em 
heimjsches Geivachs und nicht etna Einfuhrgut zu sehen 
haben Kittel hat das schon vor 27 Jahren nachgewiesen J 
Dasselbe gik von den unanstandigen Abbildungen und figur 
lichen Darstellungen an heihgen Statten, die jederzeit dem 
A^olke offenstehen und alt und jung, Mannem und Frauen 
die scheuBlichsten Szenen, z B Affen, die sich gegenseitig 
masturbieren, coitum in ore conficiendum, coitum cum grege 
vaccarum [die beruchtigten „Knauelszenen“ 1] und andere 
ScheuBhchkeiten vor Augen fuhren, und zwar beschranken 
sich diese Kunstwerke mcht etwa auf einzelne Stadte oder 
Bezirke, sondern finden sich uber das game weite Gebiet 
von Indien verbreitet Hier nur eimge wemge Proben In 
dem Hohlentempel von Elepbanta ist erne Darstellung des 
aupanstaka [„Onanisme buccal', Gauthier], „ou Ihomme 
agit sur la femme qui a la tSte en bas *' Dieselben Ver 
irrungen sieht man auch in den SivaTempeln vom Mei6el 
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des Bildhauers \ ere^ igt , so in dem bcruhmten Bhm ancS\ ara 
lempel bei Cuttak, m Orissi (\ crgl Riclnrd Payne, 
Le Cultc de Priape mir mcht zuganglicli Linschotcn 
nennt p 64 b solche Darstellungen so grousame vreese 
hcke en Duy\elsche Pigueren dat bet cen giouwel is 't 
aensien und spricht ,\an so bjsteren en lehcke Figuercn, 
dat een mensch het ha)T te bergh Staet dieder m comt 
In der Hauptstadt Nepals beCmden sich zahlreiclie 
Tempel deren Ausschmuckung mit skandalosen Holz 
scbmtzereien m anderen Landern unerhort nare und nir 
gends geduldet nerden nurde Gelehrte Nepaler, die ich 
fragte narum derartige ninpassende Szenen denn gerade 
an den ^uBenseiten ^onTempeln angcbrachtuurden, wider 
sprachen sich recht auffalltg, die einen erklarten sie als 
IDarstellungen der galanten Abenteuer Knschnas, sozu 
sagen des brahmmtschen Liebesgottes andere betrachteten 
sie als JIahnung an die Tempelbesucher, ihre weltlichen 
und sundhaften Gedanken hubsch auBerhalb des Tetnpels 
zu lassen, und noch mdere sagten ganz nai\, diese Gruppen 
seien dort, well sie den Nepalern besonderen SpaB 
machten und die lieben Leutchen rum Tempel hinzogen " 
(Boeck 264) 

Auch die heiUgen Wagen auC denen die Gowerbilder 
durch die StraOen gefahren werden smd mit obsconen Dar 
stellungen lerziert, ..many of the combinations being of a 
most debasing character But it must be borne in mind 
that these representations, whether of the character of thea 
tncal performances or in that of sculpture, were regarded 
b\ the ancients as a part of their religious system, as it 
IS now accepted b> the Hindus of the present day How 
far the general character and moral tone of the Hindus 
will bear comparison with the dwellers m the capitals of 
Turope is a point wfuefi may safely be left to the decision 
of those travellers who have had an opportunity of visiting 
ancl residing among both communities" (Sell on 34) 

An dem heihgen Wagen aon Mazulipatam ist erne 
r.ruppe von sechs Personen dargestellt ,un homme be 
sognant cinq femmes avee sa langue scs pieds ct ses mams 
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Rien de plus degoutant que cette peinture de grandeur plus 
que naturelle, dont les enfants des deuK sexes ae montrent 
tous les details constamment exposes a tous les \eux 

Tres soment la masturbation, comme manifestation 
d'amour, est figure sur les chars sacr 6 s Sur celui de 
Chandemagor une gopi (Hmin] s ’5 lure en regardant 
Krishna Les cariatjdes dun char recemment fait a Pon 
dich^r} sont des singes se masturbant** (Lamairesse 95) 
D ella Valle sah m einem Orte Ahmeli einen Tempel, 
unter dessen Verzierungen em Weibsbild \%ar, Melche ihre 
Kleider \omen aufdeckte, und daB jenige zeigete was sie 
^on Erbarkeit uegen hatte bedecken sollen Em anders 
nar ein Mann und Weibs Bild, welche emander Icusseten 
der Mann abet deG Weibs Bruste m der Hand hielte Em 
anders stellete em nackendes Manns und Weibsbild vor, 
die einander mit den Handen an die Schaam Glieder grieffen 
Morunter deG Manns seins \on ubermassiger Grosse war, 
und also unterschiedliche, argerhche, und m Warheit emem 
solcben Tempel geziemende Abbildungen ‘ (IV, 80a ) Die 
selbe Beschreibung bei Delaporte III, 526 

Auf Ball fand Jacobs bei emem Haupthnge die Ehe 
betten mit Gardmen verziert, die „Hunderte von lerschie 
denen Darstellungen enthielten, wie der Geschlechtstrieb be 
fnedigt Merden kann, sowie erne Zahl \on \ erschiedenen 
Stellungen bei dem Koitus* (Ploss 1, 5091 

Crooke (I, 68 ) sieht m den obsconen Skulpturen in 
den Tempeln em "Mittel bose Geister daion fernzuhalten 
und bemerkt mit Berug auf die unanstandi^en Darstellungen 
an den Tempel^anden in Nepal, daG sie zum Schutze gegen 
Bhtzschlag angebracht seien 

Aucb snnst dient oh>cane JEnthlnGung und — nach 
unseren Begriffen — schamloses Treiben zum Verscheuchen 
der Geister, so bei den Obscomtaten m Wort und Tat bei 
dem Hob und Kajari Feste m Ober Indien Bei der* Holi 
emem FruhUngsfeste, handelt es sich um die Abiiehr solcher 
Geister, die Hungersnot und Krankheit ^erur^achen 

Ein ganz besonders her\ortretender Zug bei diesen Fest 
hchkeiten is'i nach Crooke IT, 320 die Schamlosigkeit 
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in Wort und Tat Es ist auch Orund i,tiiug \orhanckn zu 
glauben dafi bei der Verehriuig gcwisser Gottheiten im 
Fruhling unterschieclsloser fleischlicher \'’erkehr als em not 
wendigei Bcstandteil des Gottesdienstes angesehcn \\urde 
Das zeigt sich z B m Kulu bej dcm sogenannten Kahi 
ka Mela wo man annimmt daD Schamlosigkeit die bosen 
Geister \ ertreibe und es scheint zum mindesten eine glaub 
wurdige Annabme zu sem, daD die ungezugelte Liederhch 
keit, die bci den Hindus wahrend des Fruhlingsfestes und 
wahrend der Kajali im Herbste an der Tagesordnimg ist, 
den Zweck hat, die bosen Geister zu verscheuchen, welcbe 
die Fruchtbarkeit \on Menschen, Tieren und Fluren be 
cintrachtigen Dieselbe Anschauung liegt wahrschemhch 
iuch dem ausgelassenen Feste Karama bei den dravidischen 
\ olkern lu Grutvde *) 

Die MarwSns kennen einen bosen Geist, namens Na 
thurdm, der als Mensch eine Menge Weiber \erfuhrte, bis 
cr evtappt und getotet \vuide Nun sielU ei Frauen und 
Kindern nach , and now his spirit can be appeased only 
bv a series of indecent songs and gestures performed b> 
the women (Crooke 11, 320) 

Tint ganze Rcihe ahniicher Zuge finden wir durch 
ginz Iiidicn \erstrcut, bci denett nimentlich die Nacktheit 
nne grofie Rohe spiclt bei den Hochzeitsgebrauchen am 
Uogtn zu crztekn, allzu rcichlichen Regen aufhoren zu 
lisseii Lnfruchtbarkcit zu heilen, an Tempeln die Spitz 
tunriL anzubnngtn Cholera zu terscheuchen, Himgersnot 
zu linderii erkrankte Hausticre zu retten, kurz, zur Ver 
‘-clieuchiing ikr Damonen, ton denen man annimmt, daO 
sie bti dcm \nblick ton Nudit.itcn entsetzt fliehen, nament 
hell wenn zu diescm , abcrgl tubischen Exhibuionismus" 
noch cult .ibsioBindc HaBlicIikcit lunzukommt! 

So ttud bti ckn Ramoshi iin Dekkhan der Brautigam 
nick' ausgczogtn, bttor die Ilochreitsfeicr begmnt, und 
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dicsclbt Zeremonie isi ganz alJgcmtin'jn Upper India cr 
breitet 

Bei dcm Dajamavalest m Karnitak \\andeln die 
I raucn nackt zu dem Tcmpel, uo sic ihre Gclubde tun, 
dc'^gleichen isi auch der M&ng nackt, der die Brocken tier 
hcibgcn Speise iragt, um sie zur Befordcrung der I ruclu 
barkeit in den I'eldfluren auszustrcucn 

In’ Indien gibt es auch, ebenso wie m \ielcn anderen 
'i eileri dci Lrde, Gcbrauche ahnlich denen der Bona Dca, 
an denen nui Frauen teilnehmen, ^\ah^end die Manner da\on 
ausgcschlosscn uerden Nackiheit bildet dabci oftmals 
einen Hauptbcstandteil 

Unfruchtbare Frauen die sich Kinder wunsclien, trttin 
inckend m die ijonne blickcn zu ihr auf und crHehcn ihre 
HiHc zur Dehebung ihrcr Unfruchtbnrkcit 

Wabrend tier H ungcrsiiot ^on Gorakhpur, 1873 — 1871, 
erzahltc man sich \iclfach von I raucn, tlic nachts inn 
eincm Pflugc umherzogen, mdem sic sich nacki auszogen 
und den Pflug uber die Felder fuhrtcn, um damn den Regtn 
gott anzurufen 

Wenn in Clinttarpur Rcgen falh, legen erne Frau und 
du Sch« ester ihres .Mannes allc ihrc Klcider ab und lasscn 
sKben Kuclicn von Kuhmist m tint Mistgrubc fallen, um 
Korn 2 U erziclcn 

Die Hindu Frauen besnnftigcu auf hochst absonderhehe 
Weisc die Gottm, wclchc die Cholera in den bazar brmgt 
8fe gtlicn am Abend aus, ungcfalir mn siebcn Lhr, manch 
nnl zvvti odcr drtihundcrt zu gleichtr Zcit, mdem cint 
jtdc emt lota (cm mcssingcncs GcfaB) voll Zucker, Wasscr, 
Nclkcfi etc tragt Zunachst bringen sic dann \nbctung 
d'jnw icf’cn ihre A'kwJer .?i.\ himlvn ihr 
I mcrgcnaiu! uni ihrt Iliificn. und zuar so hocli uber dtni 
Kmc nU sic cs hochbrmgcn konnen, unci fuhren dnnri emen 
iiberaus rasvndcn lanz auf, vvobci sie tiiicn Krti-> bilcUn, 
m (k'-'-in Mittc. ungefahr funf otlcr scchs voll'^Mmlig mcktc 
Frauen tanzen (Crookc I, 6S ff) 

Audi bci Frkrankuiigen iltr Haii-'titre gilt FmbloQutig 
aU htilkrafiig .\ucli ‘•chcint sic an imrirlnn Orien di* 
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Bedingung zur Errichtung dcr ..pmnaclcs (Lalas)" an clctt 
Hindu Tempein zu sem Wemgstens benchtct Crookc 
I, 71 Der Tempel von Arang ini K.ltpur Distrikte und 
derjemge \on Deobalada wurden gleidizcitig gebaut Als 
sie fertig waren und die Spiuturmc aufgesetzt werdcn sollten, 
kamen der Maurer und seine Schwestcr uberein, sie an 
emem gluckverheiBenden Augcnblickc gleichzeuig an Ort 
und Stelle zu bringen Als Tag und Stdnde \on den Brah 
manen festgesetzt worden war, zogen sich bcide nackend aus, 
so wie es bei derartigen Celeron hciten Sitte 
1 s t , und stiegen auf die Spitze Als sie die Hohe erklommen 
hatten, konnten sie emander sehen, und 'or Scham sturztcn 
sie sich beide in den tank nahe bet den Tempein hinab, 
wo sie, in Stem \erwandelt, sich noch hcutc befmden und 
sichtbar werden, wenn m Zeiten der Trockenhcit dc^^Vasser 
Spiegel des tank fallt 

EmbloDung dient auch dazu, allzu reichhchen Regen 
aufhoren lu lassen So beliehU man m Madras emef Frau, 
und zwar gewohnhch einer haBlichen Witwe, zu tanzen; 
sie tragt dabei einen brennenden Stock m der Hand, sieht 
den Himmel an und ist bisweilen nackt Dieses Schauspiel 
miBfallt Varuna, dem Regengotte, der 'or einem solchen 
Anbhck zuruckschrecki und zu regnen aufliort (Crooke 
I, 7G) 

Zu letzterem Beispiele, wo der Gott resp Damon uber 
die Entblofiung sich so entsetzt, daB er flieht, finden wir 
amusante Gegenstucke in Niederlandisch Indien Hier dient 
der Phallus — auBer zur Unschadhchmachung der jettatura 
— auch zur Vcrtreibung boser Geistef Das kommt deut 
hell zum Ausdruck bei den Bewohnern der Ceramlaut 
Eilinde Diesc haben namlich den Glauben, daB Wind 
und Wasserhosen durch bosc Geister heriorgerufen werden, 
um den Menschen zu schaden Wenu nun solch em Natur 
creignis beiorstelu, muB man „den ontblootcn phallus m 
de Innden^ nemen en er naar wtjzcn, opdat de geest be 
schaamcl wegtrekke." 

Aelinhch behandelt man auf deii Philippincn die im 
Malaiisclicn *ogcnannten pontifanaq oder pnnltjaiiag (pn- 
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tianak bei den Tagalas und Bisajas), die Seelen der in Jer 
Schwangerschaft verstorbenen Frauen, die als Spukgeister 
m die Welt der Lebenden zuruckkehren und es besondcrs 
auf die Schwangeren abgesehen haben Als bestes Mutel, 
sie zu vertreiben, gilt folgendes „Da der Patianak lor 
allem Nackten erne groBe Scheu besitzt, so besteigt der 
Ehegatte, bei dessen Weib die Geburtsivehen eintreten, \oli 
standig nackt oder nur mit einem Schurze bekleidet, das 
Dach seines Hauses, er ist mit Schwert, Schild und Lanze 
bewaffnet, ahnlich ausgerustete Freunde stellen sich um 
und unter die (auf Pfahlen ruhende) Hutte, alle beginnen 
mit rasender Wut in die Luft zu hauen und zu stechen, 
dadurch ^\erden nach ihrem Glauben die Unholde m Angst 
versetzt und ziehen sich wieder zuruck* Durch den An 
blick der Genitalien soil hrcr der Damon ^erscheiicht werden, 
ahniich wie die Tagalen es machen Wenn diese namhch 
von ihrem Wege abkommen und sich venrren, schreiben 
sie es dem Patianak zu Um den rechten Weg vvieder zu 
fmden, ziehen sie sich nackt aus und entbloBen die Gem 
talien, uodurch der Patianak erschreckt nird und mcht 
mehr imstande ist sie irrezuleiten — Diesen Brauch, den 
poniianaq dadurch zu vertreiben, daB man ihm den Perns 
zeigt, fmdet man auch auf der Insel Lombok [Wilken m 
Bijdragen V, I, 399 £j 

Die Ja\ anen glauben den Ertrag ihrer Reiskulturcn da 
durch erhohen zu konnen, daB sie zur Nachtzeit mit ihren 
Frauen nackt die Felder cntlang laufen und dort cm Linga 
camt eincr Yoni opfern 

Etwas Ahniiches trifft man bci den Be\\ohnern des zur 
Gnippc der "Molukkcn gehorenden Eilandes Nussalaut be 
zuglich der GeisurzneJkcnkulturen Wenn namhch dcr 
Stand dcr Pflanzungcn auf erne kargliche Emte deutet, 
dann begibt sich dcr Mann nachts nach semen Garten, tut 
dort seme Kleider ab und versucht die Baume fruchtbarcr 
zu machen, indcm er, dort stehend, „dc beuegmg van cicn 
coitus* macht (Wilkcn in Gids II, 1192' 

Die bekannteste Apothcose dcs Sevucllcn aber finden 
v\ir m dem wciuerbreitctcn Linga [uml Yom JDicnsic, dcr 
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Anbetung der Zeugungsorgane als der Syinbole cicr gc* 
heimnisvollen schopfenschen Lrkraft Mag clieser Kult 
etwas ursprunglich Indisches bein oder nicht — soviel steht 
fest, daB er ueit iiber Indicn verbreitct ist Die Zahl der 
anerkannt beruhmtesten Heiligtumer ist rwolf, im zweitcn 
Bande des Indian Antiquary p 15 sind sie namhaft gc 
macht, danach bei Kit tel p 5 und — arg entstellt — 
bei Sellon p 38^) Der Gott Siva selbst wird bemuht, 
deren Heiligkeit zu erharten , I am omnipresent, but I 
am especially m twelve forms and places, “ laBt ihn ein 
Purana sagen (Sellon 37) Es sind O m k a r a an der 
Narmada, Some^vara (Somanatha) zu Surat, Try- 
a mb aka und Bhimaiarpkara zu Maharastra, MalU- 
karjuna und Ramesvara im Gebiete der Dravida, 
M abakala und Amareivaram Malaia, ViSve§vara 
zu Benares, \aidyanatha in Bengalen, KedareSa 
auf dem Himalaya und Gautameia von unbekannter 
Lage 

Mit dieser Aufzahlung sind aber die beruhmten Lmga 
Tempel kemeswegs erschopft Es fehlt z B das beruhmte 
Lingi von Gokarna an der Westkuste, es fehlen die Lmgas, 
„die omen groBen lokalen Ruhm haben, so unter andrem 
the III Sud Indien zu Kanci, Tiruvanaika (bei Tiru 
Cinapilli), Tiruv annamalai (auch Sonagin oder A.ru 
Tiucala gcnanm), T irukala 1 1 1 (oder Sn Kalahasti) und C i 
dambara' ( Kittel 6) AuCer den ganz beruhmten Lmgas 
aber, die das Hauptziel der Pilger bilden, gibt es noch 
Hunderte von germgerer Betleutung, und tausende und aber 
tausende, deren Ruhm und Herrhchkeit dahin sind 

In Bengalen smd die Lmga Tempel gewohnlich gebaut 
„m a range of six, eight, or twelve on each side of a 
Gluiut') leading to the river At Kalna is a circular group 
of om* hundred and eight temples erected by the Rajah 

') Dieter sclircibt U iltott pig HI olme Namwi zu tieimen abi 

q 1 reppen aut Sum oder Marmor, die dort zum riusse Jnnabfuhren, 

»eme Ufer in hod. smd. a)s diO die Uute ungefahrdet an dis 
Waster jJcbnKrn kunnien 
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of Burdnan (Sellon p 9 [= Wilson p 13S Anm Sellon 
schreibt ab, ohne die Quelle zu nennenl]) 

2u der Verehmng dea Luiga gehoren aufier emem 
Feiertagsgewande funf Lampen, ein GefaG fur Weih^as'^er 
(jart), erne Schale, um damit die als Opfergabe dienenden 
Blumen zu besprengen (dtppa), and endlich die heilige 
Glocke, die ^\ah^end des Hersagens der Gebete gelautet 
\\nrd, um die Aufmerksamkeit des Gottes zu erwccken imd 
die bosen Geister zu \erscheuchen — Erne Abbildung des 
Lmga in Verbmdung mit der Yom, dem pudendum muliebre 
findet man bei Boeck p 100, die zum Kultus gehorigcn Ge 
ratschaften p 101 und 2S2 An letzterer Stelle befindet 
sicb auch eine Beschreibung des Tempels des , funfkopfigen 
Lmga zu Paschpattmath, der heiligsten Statte fur den brah 
manischen Ted dcr Bevolkerung Nepals 

Das Lingapurana, welches sich in 163 Kapiteln nut 
dem Lmga, seiner Entstehung, \ erehrung etc m legenden 
liaft theologi'Ch m\stischer Weisc befaCt, beschreibt die 
icrschiedenen Anen desselben im 74 Kapitcl (ed Kalkutta 
^aka 1812) Auf Befehl des Herm hat \isiakannan der 
Kunstlcr der Cotter, lerschiedenc Lingas \erfertigt und 
^erteilt sjc nun unter dicsc Visnu bekommt cm saphirnes 
(smaragdnes), 5akra eins aus Rubinen, dcr Sohn des ^ i> 
ra\as cm goldenes, die Vi>\cdc\as cm silbcmes, die Vasus 
cm kantika { ') Va> u cm mcssmgenes die Asmhs em irdcncs 
Varuna ezns aus BergkristaJI, die Aditia' em kupfemes. 
Soma cins aus Perlen Fcrner gefangen zur Vcrtcilung 
Lmgas aus Eiscn, Korallcn Sand, Holz, A«chc Kuhmist, 
Ku‘'i Gns etc etc_. fur emen jeden «einer Eigcmrt ent 
sprechend In den Tcmpcln ist das Lmga aus wciBcm 
odor schwarzem Marmor, wohl auch aus zart getontem 
Alabaster, sonst aus Stem Oder wenn als \mulctt getragen 
aus cdlem Metall 

Das Lmgam Idol bcschrcibt Boeck (S lOOj als cmc 
, abgcrundete Stcinsaulc als Svmbol der Schopfematur des 
Gottes Schiwa, dcr dadurch m seiner erhabensten Form 
als Mahadeva d h als zwar zunlch'^t zerstorende aber 



zugleich mit clcr Liabc des \\ lederersch iffcns ) lusgestallLtc 
Gotthen \erehrt wire! als Zeichcn diescr gleiclizemg minn 
lichen und \\eiblichen aktiven und passives Schaffenskraft 
ist das Lmgam gewoUnlich selbst bei den winzigen sil 
bernen Lmgams fur den IlauskapeHcngcbrauch, mmittcn 
ernes anderen Idols der ^oni angebncht das als S>m 
bol eben dieser gleichzeuig ueiblich produktnen Schaffens 
fabigkeit Mahadtxas axifzufassen ist aber nicht oft genug 
kann man sich daran erinnem daC die Schopfungen dcr 
bildenden Kunst der Indier m Bezug auf religiose Dinge 
nur Sjmbole und Gleicbmsse und mcht etwa die matenellcn 
Erscheinungen selbst auszudrucken suchen Die Phantasie 
der Hindus ist lebhaft genug selbst aus ganz zufalligen 
\aturspielen cm Lmgam Abbild herauszufmden, so wird z B 
jeder Donnerked*) odcr sonstiger etua durch ^\a5serge«alt 
komsch abgeschhffencr Stem \on den Hindus als Lmgam 
\ erehrt 

Eine amusante Erklarung des Ursprunges des Linga 
Kultus gibt Fra Paolino da San Bartolomeo (p 7o der 
deutschen Ausgabe) Damit die Schamteile m ihrem 
gesunden Zustande bleiben mochten \erordneten die mdv 
schen Philosophen die Reinigung \ermittelst des Wassers 
und damit dieser Gebrauch nicht wieder abkommen sollte 
trafen sie die Veranstaltung eben diesen Teilen welche 
die zeugende Kraft der Sonne des Mondes und der Ele 
mente \orstelIen gottliche Ehre erxxeisen zu lassen 

Zisei mcht minder schnumge Legenden \om Ursprunge 
des Linga Dienstes geben uns Abraham Roger p 247 
und Sonjierat Als jener semen Freund und Gewahrs 
mann den Brahmanen Padmanabba uber den Ursprung 
und die Bedeutung des Linga befragte bekatn er nach 
Umspxero. <h/t EAkWofl/s -kci Wi-en kn 

demjenigen Ort (mcht da Eswara (Jgvara] ist /als em Geist/ 
sondem in Kailasot [Kailasa] welches em Himmel ist/ 
hoher dann der Himmel /Xleicontam [Vaikun?ha] genant/ 


') \crgl Sellon S C 
» CrooLe I fc’ 
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^\oseIbsl Esvvara m leibhcher Gestalt /mit semem Weib 
Parvafi [Parvati], umgehet, da er auch viel Dtener bey sjch 
hat/und dahm auch diejenigjen/so ihm dienen/zu jhm ge 
langen) daselbst / sprich ich/soll es sich begeben haben/ 
daB auf eme ge^visse Zeit em Monisnera [Muni^vara] (wel 
ches sehr grosse Heihgen smd) dahm gekommen/£'svvflr<z 
zu besuchen Aber eben zu derselbigen Zeit soil Esvvara, 
mit seiner Frauen Parvati, sich m hochster Freud und Er 
gotzlichkeit befunden haben, also daB der Monisvvera gantz 
zur Unzeit gekommen Gleichwohl aber begehrte er dennoch 
hmem zu gehen Der Thurhuter nolte es nicht zugeben/ 
und sagte/es ware nun zur Unzeit, smtemal Esvvara eben 
mit Parvati in Freuden lebte Also daB der Monisnera sehr 
lang/wider semen Wdlen/wartenmusste Endhch ^\urde 
es ihm gar zu lang / ergnmmte sjch/und sprach aus Un 
%Mllen Esvxara nerde eben/als dasjenige Werk/damit er 
itzt umgehet! DiB horete Esviara, und sagte Warum redest 
du also'' Darauf antworfete der Monisvvera mit Bitte/und 
sprach Ich hab es aus Zorn geredc/terzeih mirsf Doch 
^\lr8t du mir auch diB \er\villigen/daB es demjemgen / 
welcher der Figur Ungam dienel (so da jst das membrum 
Mrtle in membro muliebri) mehr frommen und helffen moge/ 
dann so er deine Figur/mit Handen und Fussen gemacht/ 
anbeteie, das uirst du auch also ’lerordnenl Solches be 
^\llhg^e ihm dann auch Esvvara, und darum wird Esv\ara 
durch das gantze Land unter emer solchen Figur/m bcmer 
Pagode, geehret/und ihm gedienet ‘ 

Nach Sonnerat I, 149, ist die Herleitung des Lmga 
Dienstes folgende , (Rian erzahlt,) daB emige BuBer durch 
Gebe/J? and O/sfer exhaJmn ixabeiv zu 

deren Fortdauer aber notig war, daB ihre und ihrer Weiber 
Herzen stets rem waren Siva horte von der Schonheit 
dieser ihrei Weiber sprechen, und entschloB sich, dieselbcn 
zu verfuhren In dieser Absicht verwandelte er sich m 
emen jungen, ausgebildet ^chonen Bettler, und den Vi§nu 
in em junges vollkommen schones Madchen befahl ihm 
<Hnn dahm zu gehen, wo die BuOer waren, und sie durch 
ihre Reize verliebt zu machen Visnu ging auch wirkhch 
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tlahm uml w \r( •'O /iiilicUi lUu kc .iii( iln-aclbui, ilili ai'* 
alte gcgcn ihn cmbranmtii Sie \trlnlii-H Oj)fcr tui'l 
hefen tltr )\\ngcH SchonhcU « ich, wic ctu Srlimcllorliiig 
um dis J icht flaitcrt, d is ii /ur \ ichtsreit gcwalir uir<l 
Hire BcgiertlL drucktc s\cU in lUtn ilircu ncwcgungcn aua, 
stc fngtcn d is Madclien, no cs noline, ob auf dcr Lnic 
odcr im Sorgon ^birgi Hunmuil^ .iJibcn sicU (ur cuch 
die Aschurcr [asura, Ilalbgott] ivcchselneisc einander auf 
geneben sagtcn sic zu lUmsclbcn „WiT nisscn t\\ ir den 
Beweggrund niclit warum ihr hitrlicr gLkomiiicn scid, sci 
es indessen was immcr fuT ciner, crweiset vms nur die I-hrc, 
uns untci cure Diencr aufzunchmtn* Hire dahmuclkcndi-n 
Korper schientn ohne Bclcbung, sic waten me Wadis, das 
am nahen Feucr schmilzt 

Indessen gmg Siva mil emcm GcfaB m dcr Hand zur 
Wohnung der Weiber und sang wie emer, dcr um Almoscti 
bittet Seme Stimnic machte solcbcn 3 mdruck auf (lit 
selben, daB sie alle auf die StraBc Itcfen, no ihnen aber 
dei Anblick des Sangers den Kopf \obcnds schwmdhdit 
machte Emige darunter waren so ganz auficr sicli, daB 
Bie all ihren Schmuck mid dire Schurzen \crloren und dim 
nachliefen ohne zu bemerken, daB sie ganz nackt waren 
Andere wollten ihm Reis schenken wurden aber, als sie 
nahe zu dim kamen, so zerstreut, so ganz zerstreut, daC 
sie luckhngs auf die Rrde fielen Vielc andere uollten mil 
ihm reden, da er ihnen aber kerne Antnort gab, schneen 
sie %oi Arger diren rreundmnen zu, sie sollien ihm kem 
Almosen geben „Ihr habt erne so ejnnehmende Gestalt, “ 
(versichcnen ihn noch andte), „\vaTum vioWt dir ion Haus 
zu Haus betteln^ BJeibet bei uns, und dir werdet tausend 
mil gluckUcher sem Weiber, so schon wie Latschimi 
[Laksmi], trugen Blumen und wohlnechenden Staub her 
zu und schutteten dieselben in solcber hlenge \or seine 
FuBe hm, daB die Strafien ganz da'on bedeckt wurden 
Nachdem dei Sanger das gauze Dorf durchgegangen, ver 
lieG er es wieder, aber mcht allem, denn alle Weiber folgten 
dim bis m cm nahegelcgenes Lustwaldchen, wo sie ihm 
alles zugestanden, nas er nur immer lerlmgte 



Die BuBer bemcrkten bald, dafl ihrc Opfer nicht mehr 
die ge^\ohnIlche Wirkung taten, und daB ihre eigne Macht 
nicht mehr die ehemahge sei Nacli einigen Augcnblickcn 
\on Geistessammlung crkannten sic, daB Sua unter der 
Gestalt ernes Junglmgs ihre Weiber verfuhrt. und daB Visnu 
sic selbst unter dem Bilde eines Aladchens uni ihre I n 
schuld gebracht Ihr Zom ward noch heftiger, da sie er 
fuhren, daB Si\a den Visnu zii diesem Streich \erleitet habe 
und nun bcschloasen sie, ihn durch em Opfer zu rotcn 
Sie \errichtcten also em Opfer, das aber bloB aus gu 
tiger Zulassung dcs Sua selbst eimge Wirkung haben konntc 
Dieses Opfer brachte zuerst cmcn Tiger hen or, dcssen 
Rachen emer Berghohle, dcssen BruHcn dem Krachen des 
Donners ahnlich war, und aus dcssen Augcn brenncnde 
Feuerflammen hcrtor sprrtzten Die BuBcr «arfen sich zu 
semen TuBen und baton ihn, or sollte den Sua crwurgcn 
nbcr Sua zog ihm sein Fell ab und brauchte es statt ernes 
KIcidcs Darauf brachtc das Opfer cmen Alajd \or, wclchen 
sie gegen den Gott abschickicn, der ihn aber in die Hand 
faBte, so wie aucli eincn Hirschen der auf Befehl dcr 
BuBer auf dm los sprang, und dabci em Geschrei nnehte 
^or dem alle Wesen schauerten 

Nach dicsen schicktcn sio noch eine Mengc Sclilanficn 
gegen dm, aus denen aber Si\a H^alsbandcr nnehte inch 
\icle Budons [bhuta), die cm schreckliches GcbruII \on 
sich gaben Die BuBer bcgchrtcn %on ihncn, sie solUen 
den Sisa toten, aber der Gott befahl ihncn, fur imnicr bet 
ihm zu blciben, um ihm zu dicnen, und jcnc gchorchtcn 
Nun crschien cm Kopf, dcr liupftc umber und sticB cm 
furchtcrhchcs Gchcid aus Sna nahm dm und setztc dm 
auf den scmigcn, damn er memandem was zulcide tat 
Da die BuDcr sahen, daB ihrc Opfer unwirksam waren, 
wurden sic sehr besturzt und endlich gar rasend Obschon 
dire Opfci niclits ausnehteten, setzten sic die^elbcn doch 
wicder fort, brachten den Riescn Ataxelasm hcr\or und baton 
ihn, er sollte den Sna totsclilagcn , in dicscr Absiclit 
schicktcn SIC aucii das Opferfeuer gegen dm 5i%a ergrtff 
das Opferfeuer, warf den Riescn mtt emem ruOsloBe zu 



Boclen und sticg luf bciutn Kuclvcn Mlc DLwtrktls 
ihm itzt Lobgcsmgc und der Schnll, den bie nncliten war 
gkJch dem Briusen des Meeres im \ ollmond I ndlich 
donnerten die BuBcr Sabous gegen den Si\a, urn ihn zu 
morden aber nuch diese riuchc taten kcinc Wirkiing, und 
ihr Mund ward mude dicsclben noch linger luszusprechen 
Voll Schim diB sie ihre Ehrc \crloren und sich nicht 
rachen konnten wag\en sre noch emen letzten Versuch, 
sie veremigten ihre Gebete und Bufiwerke und schickten 
dieselben gegen den Siva Dies war das furchterhehste 
Opfer dessen Wirkung der Gott selbst nicht hindem konnte, 
diese Gebete gingen wie eine Feuermasse hervor vvclche 
das Zeugungsghed des Siva ansteckte und ihm dasselbe 
vom Leibe nC Siva voll Wut gegen die DuBcr wollte 
mit eben diesem Gliede die ganze Erdc verbrennen, auch 
war der dadurch verursachte Brand schon wirklich betracht 
lich da endhch Vi^nu und Brahma denen es darum 7U 
tun war die Geschopfe zu erhalien em Mittel suchten der 
Feuersbrunst Emhalt zu tun Brahma nahm die Gestalt 
ernes FuBgestelles an und Visnu die Gestalt des weiblichen 
Zeugungsgliedes unier diesen Gestalten fingen sie das 
Zeugungsghed des Siva auf, und stillten den allgememen 
Brand Durch ihre Bitten geruhrt, wdhgte Siva endhch 
em die Welt nicht zu verbrennen mit der Bedmgung, daB 
alle Menschen dieses von semem Leibe abgerissene Glied 
anbeten sollten • — (Im Auszuge steht diese Legende bei 
Rhode II, 234) 

Der Hauptsilz der Lmga Verehrung ist Benares Hier 
steht der schon erwahnte Tempel des Visvesvara, der utiter 
der Regierung des Aurengzeb von den Mohammedanem 
teihveise zerstort wurde In seiner gegemvartigen Gestalt 
ist er das Werk der Mahratta Pnnzessin Abalya Bai nicht 
groB und pninkend aber bemerkenswert wegen der Schon 
licit seiner architektomschen Verzierungen , und wahrend 
sonst die Zihl der Andachtigen m den Tempeln nicht groB 
ist drangen sich hier unaufhorlich die Glaubigen (Wil 
son lid) und so behebt ist jenes Symbol des Sivalsmus 
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daB seme Anhanger es sogar ihrem Korper als Kennzeichen 
aufdrucken So tragen \on den \erschjedenen Sekten der 
^ixaAnbeter die Sai\as das Linga an beiden Armen die 
Bhakta auf der Stim, die Jangama auf dem Kopfe, die 
Palupata auf der Stun, der Brust, dem Nnbel und den 
Armen (Wilson 12) Die Lingajets, Linga\ants oder 
Jangamas tragen em klemes Linga aus Kupfer oder Silber 
m einem um den Hals gehangten Futterale oder auch im 
Turban (ibid 1'42) Diese Sekte ist m Sud Indien sehr zahl 
reich und liefert die Pnester fur die gottesdiensthchen Hand 
lungen m den SuaTempeln 

Von der Koromandel Kuste weiB Delaporte III, 2S9, 
entrustet zu berichten, daB dort der Gottesdienst „der hochste 
Grad der Schaamlosigkeit** ist „Die Pnester i erehren offent 
Iich den Gott Priapus, den sie Ltngan nennen, und tragen 
erne unzuchtige Figur am Halse, der sie eben denselben 
Namen geben, und \%e!che das Smnbild dieses unkeuschen 
Gottes ist Kraft ernes eingefuhrten Gesetzes, ^on diesen 
Linganistischen Pnestem, mussen alle junge Madchen sich 
durch sie ihre Jungferschaft nehmen lassen, und diefi uird 
mit solcher Unanstandigkeit ms Werk gerichtet, daB die Be 
scheidenheit dason zu schweigen gebeut ‘ 

DaB der Phallusdienst sich auch seitens der terhei 
rateten Frauen und der nach einem Manne ausschauenden 
Madchen ganz besonderer Beliebtheit erfreut, findet mch 
HodderM V estropp (Ancient S>Tnbol \\ orship, p 31) 
seme Erklarung in , the natural desire of uomen among 
all races, barbarous as well as cnilizcd, to be the fruitful 
mother of children As a symbol, therefore, of pro 
Micacji, .and as the bestower of oSSsprmff, the phallus be 
came an object of reference and especial worship among 
women “ 

Auch in Niederlandisch Indten kommt der Phallusdienst 
\or, wiewohl er hier nicht xmmer etwas Ursprunghches ist, 
sondem auf cinen fruheren SnaDicnst zuruckgeht, wie dies 
fur Sud Celebes Goadsuaard nachgewiesen hat (Mcdedee 
lingen lan wege het Nederl Zendclmggenootschap, IX, 
75 ff) Aber auch «onst fmdet sich Linga Verehrung, olmc 



daB sich inaitischer Lrsprung nachweisen IieDe Dieser 
Kuit ist ja so naturiich daB seme allgememe Verbreitung 
nicht im miiidesten wxmdemehmen kann Um ihren Ur 
sprung 7U erklaren hahen wit es nicht notig, uns den pri 
mitiveii Menschen so \orzustellen wie es Caspari (Ur 
gesch elite der Menschheil II 122) tut, der den Zeugungs 
akt als eine Feuerentzundung auffaBt und das pudendum 
virile betrachtet vvissen Mill als em heiUger Feuerbohrer, 
em gottlicher erhabener Pramantha ‘) dem Verehrung ge 
zollt werden muBtc da eine magische geheimnisvoll zeu 
gende und Mirkende Kraft m ihm lag Die Verebrung 
der pudenda ist vielmehr em AusfluB der Wertschatzung 
dcren sich bei Naturvolkern eine zahlreiche Nachkommen 
schaft zu erfreuen hat (Wilke n Gids II 634) und gegen 
solche miven Fetischisten soil man nicht mit Feuer und 
Scliwert wuten — 

D iL mm das Linga auch 2 U aberglaubischen Zweeken 
bnuitzt hat und nocli benutzt, ist ganz m der Ordnungl 
L obtrall schreibt man dem lingam die Heilkraft \ on Fetiscli 
btemen iu Sic lieilen KT-mkhcitcn allcr An, und beson 
dtrs licilknfng ist das Wasscr welches man 2 U Libationen 
bcnuizi hit 

In Mirz-ipur bestrcicht man das lingam des Mahaden 
init Kuliinist uin Rcgen zu crziclen (Crooke I 73 vergl 
7b etc etc etc 

Dns liochstt I oblicd dcs I inga Dienstes aber entlnlt 
tin imb^chcr Spruch bti Dohtltaef No GOOD {= Palicatantra 
p M iNo 14) incmer Obersetzung) der also hutet 
W tr lint ikm stchssilbigcu Spruclic*) auch nur emc cm 

lUiiinc auf die Spnze cities I mga Icgt der vvird nicht 
witdtrgcborui 

I ■' w irt nun froJjcJi Imdhcli wollien vwr anntliinen 
«s SCI hrj ditscfii und ihnhclitn stark scxiiell gtfirbten 
Kuhin iminer n nv und fottgefillig zugtgangen Ganz ini 
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Gegenteil! Aus dem Nauen heraus und m die wustcattn 
Orgien hmem, wie sie gelegemhch auch hei Muckcm dts 
chnstlichen Bekenntnisses — z B den beruchtigten Konigs 
bergei Muckem! — \orgekommen sind, \ersetzen uns die 
, frommen* Gcbrauche, die Sellon S 55 f ^on den han 
cbtluas, einer Sekte der ^akta, berichtet Diese zeichncn 
sich durch emen besonderen Ritus aus, den die ubrigcn 
nicht mitmachen sie beseiiigen alle Bande weiblichor \ er 
A\andtschaff, naturliche Zuruckhaltung uird vollstindig auber 
acht gclassen, und Gemeinschaft der Weiber unter den 
Glaubigen gehindhabt Gelegentlich der Abhaltung des 
Gottesdienstes Icgen die Frauen und Madchen ihrc jufies — 
Schnurleiber — m cine Kisie die der Gam, der Pnestcr, 
m seiner Obhut hat Xach Bccndigxmg der I cier nimmt 
jeder der Andaclnigon cm juhe aus der Kistc, und die I ran, 
der ts gehort, und ware sic selbst seme Schw ester, wird 
fur die NaeJu seme Partnenn m jenen ausschwcifendcn 
Orgicn 

\hnhchc Grcucl erzahU Lamaircsse p WII \on 
den Anh ingem der , Lmkcn Hand* , ciner Sekte der Bhakta 
, Lcs rites dc la mam gauche umssent les dcu\ sc\cs cu 
supprimint toute distinction de caste Dans des rtunions 
qm nc sont point publiqucs, !cs affilies gorgi.s dc \nnde 5 , 
tt de spiritucux, adorent la saktj sous la forme d’unc femme, 
le plus sou\cnt cclle dc I un d'cu\, cUc cst placue toute nuc 
sur uno sorte de pi^destal ct un imtii. con«ommc Ic sacn 
fice par I’actc chamcl La ceremome <50 terminc par I ac 
couplemcnt general dc tons, chaque couple reprc'cnlant Si\a 
ct sa Sactj ct desenant identique a\cc cuv Lcs catc 
chi-mcs (jui cnseigncnt- ces, pratiques ‘^ont ri.mpha de 
Iiautcs thrones morales ct mtnie d'ascetismc, mais cn rt 
alitc, lcs membrcb de ccs reunions nc 'ont que des Iibcrtins 
lnj'>ocriics ' 

Graul I\ , 191 f und Anm 134 nennt zwti One an 
ilcncn dicscr iinfl uhigc und den letzten Rest smlichtn Gc 
fuhlc<: rnit Gcualt crstickcndc Saktidicnst linker Hand nn 
bchwangc gcht‘ Putukoitci mTmne\clI\ und Perjjap ilcijam 
m der N.ihc ton Madras Die Anh mger des Saktidjcnstes, 
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die dort zusammenkommen sollen Ettu eV uttu xefakarar 
heifien Leute mit dem Veda der sieben Buchstaben" 

So hai \or allem der \ isnuDienst dem mdischen Leben 
emen stark eroiischen Anstnch gegeben Krsnas Liebes 
abenteuer mit den Hiximnen sind bis auf den heutigen Tag 
\ollgultige Miisterbeispiele fur die grofie Masse des Volkes 
gebheben die dem Goitesdienste und den Volksfesten Ge 
stalt und Leben \erleihen Pavie sab auf Ceylon Szenen, 
die bei Lamairesse, \X\Y „rdpugnantes jusquau degout* 
genannt nerden , Dans la province de Bombay et au Ben 
gale les divots de Krishna, surtoiil dans les campagnes, 
out des reunions de nuit ou, en imitation des jeux de Krishna 
et des Copies ils s exaltent en common jusqu a un par 
oxvsme frcnctique et une licence sans bomes (ibid) 


Kehren wir nun zu dem Punkte zuruck, von dem wir 
ausgegangen waren vvir sahen daC man m Indien das 
Sexuelle von jcher aU etnas betrachtet hat dessen man 
sich so vvcnig zu schamen braucht, als etna des Essens 
und Tnnkensi Diese t)berzcugung macht sich uberall so 
St hr gcltend, daO man die Behauptung aufgesiellt hat, die 
gnnze indische Literatur sei unzuchiigi In der Tat kann 
nnn kaum cinc Scitc Icsen, ohne die uneriaDlichen Inventar 
stuckc der indischcn Dichter anzutreffen die Brustekruge, 
dtn NabeUtich, die Huficnabhangc, die Ilmterbacken 
rundungen und die Pisang oder Elefante^irussel Schenkel 
— Ingreihcnzien die allcrdmgs groBc Verlegcnheit bereuen, 
'v<rin mm banskriiubungcn fur Damcn abhaltcn mil Abcr 
l^l dit indibclie I itentur vvtrklich unzuchtig^ Das starkste 
sm 1 ja wohl di< i er>,cliic(lenen I ehrbucher der I lebc, vor 
alhn \ui5v ivanas Kaiii isuira dann rkr Anangaringa, das 
vkT V'vnc'vsvyaV.a die Smaradipika u a m 
Di \. rbriiun sicli iihcr die gtschlechtliclicn \'erlnltnissc 
mn »m«r ^nlchui Un^cnicrthtit daD sic auf Trden v\ohl 
.olne Konkurrenz sind Vide I cute werden nun uber 
dif- f Uuche-r /<ur unil Mordio schreiin und sic mu Bur 
iirll mwTaWi- ind ]>nlimic odtr mu Manttgazza 
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, nlchts^\urdlg nennen Ich glaube aber dje^ Urteil ist 
ungerecht Ich kann m diesen erotischen Handbuchern beim 
besten Wjllen nichts Pornographisches entdecken Sie sind 
so streng ■\\issenschaftlich so siaubtrocken dafi es schon 
kern Vergnugen mehr ist sondeni erne harte Arbeit sich 
da hmdurch zu arbeiten Nirgends erne Zote oberall emsteste 
Gelehrsamkeit ! Wir haben das deutliche wohituende Ge 
fubl als sahen emen erfahrenen Arzt der unsres vollsten 
Vertrauens wurdig ist erne g>nakologische Untersuchung 
anstellen Oder bei einer Entbindung Hilfe leisten er 
Sch\sein genug ist wird auch dann Schuemisches fmden 
dem Mird auch das Kamasutra ein Saubuch sem das er 
mit faun schem Grmsen und Bocksgemecker lesen wird 
Oder, A\ie ]ene Franzostn \on Rousseaus Buchem behaup 
tete — a%ec une mam’ Pfui Teufel — 

Fur Kinder ist die mdischc Literatur frcihch nicht ge 
schaffen Aber geben wir unseren Kmdem etna einen ana 
tomischen Atlas oder ein Handbuch der Geschlechtskrank 
hciten 2 U lesen’ 

Ich muG gestehen ich kenne m der indischen Literatur 
nur drei Erzeugntsse die als unzuchtig bezeichnet nerden 
mussen erstens die zneideutigen RatseUragen im \ eda die 
me oben crnahnt bei dem Opfcr ziMSchcn den Priestern 
und den annesenden Frauen geuecliselt wurdcn zneucns 
R^macandrls Rasikaranjam und nus der neuindischen Lite 
ntur die unter dem Isamen mukn bckannlen doppelsmnigen 
Hindustani Strophen Dicsc bestehen aus \ier \ ersen In 
den drei ersten liGt der Dicbtcr cinc Frau auftreten die 
sich uber ihren Liebhaber zu untcrhaltcn schemt in dem 
Mcrten ^^erse fngt sie cm Zwischcnredner meb dem Gcgcn 
standi ihrer Unterhaltung und die Vntnort die in ifcm 
selbcn ^ erso enlhalten ist bringt dmn cine ganz andere 
Losung Em BeispicI da\on fmdet sich in Gilchrists Hm 
dustini Gnmnmik S 4S Je In cu toutc H nuit sur inon 
sem j 'll jom dc chacun de ses charmes jusqu au moment 
on 1 aurorc a i^clairt ma couche Dc qui parlczvous 
donc^ dt \otrc amant’ Non mon chcr dun bouquet 
lie roses (Garctn df Tastx Rudimens dc la hngue bin 
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GO am Pans 1&2J \\ampropo \ lo und ^nm 2o ) 
Liii anderes Beiapiel ‘:teht im yo^rro/ t/rs Saii?ns, 1817 p o32 
comme je marchajs ie long du chemm d me saisir par 
la robe il n entendu pa» ce que je lui disais et ne rne fit 
aucunc repon«e en un mot il ne sele\a pas entre nous 
la p'us legere dispute — Qui etait ce done ma belle’ xotre 
amant — Non mon cher un chardon 

Ramacandraa Rasikaranjana, das Ergotzen der 
Kenner \on mir m Text und Cbersetzung als Prnat 
druck Stuttgart 1896 herausgegeben ist em ziemlich junges 
Erzeugni= der Sanskntliteratur e> stammt aus dem Jahre 
la21 unc beateht au> 130 Strophen die mit \usnabme der 
drci er ten und der zwei letzten zweideutig m dem Sinne 
ind dab man je nach der ^uflosung der Komposita und 
\btrennung der Uonc cmen frommen oder gotllosen Text 
crhal Die Stropbe 9 z C Hutet 

\armndam anu tapasva 'antahrd, 
dbr^la dhiri sikatama\e kncit 
■»ani'rta' ibi I arafma \ogakrt 
I ini tidantad api karma ‘-irnnne 

m kmn aber auch !c«cn 

n inn id im inu tapas\ i antalifd 
tlhr t idhi fi ikttam kticit 
dia pira tmajognkj-t 
1 iiM t id in\ id ipi kamn -'irmanc 
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Strophe 18 

1 Em Geschickter soli datiin streben, daC das Ver 
«enken in den hochsten Gott schnell ge‘:chieht Pfui uber 
den, A\elcher nur selten nnd ungem den Vemichter des 
Liebesgottes [= Si\a] anbetetl 

2 Em Geschickter soil dahin streben, daB ibm erne 
fremdc Frau schnell zu WiUen ist Pfui uber den, welcher 
die Liebe hart unterdruckt, sich mit einer emngen Frau 
begnugt und sich selbst be«iegt* 

Strophe 42 

1 Wei das FuQpaar des Lotusaugigen (=* Vi»nu) m 
sem Her? geschlossen hat und m seiner Todesstunde daran 
denkt me sollte dieser Begluckte nicht selbst die Schatze 
des Himmels dent Grase gleich achten-' 

2 Wer das FuBpaar der Lotusaugigen zur Zeit des 
Liebesgenusses an sem Herz hebt, tvie sollte dieser Be 
gluckte nicht selbst die Schatre des Himmels dem Grase 
gleich achten 

Strophe 62 

1 Ist nicht derjenige aJler Wiedergeburten ledig, der 
«5]ch des Lotusaugigen ennnert^ Ich bin leidenschaftslos 
geworden, da ich merkte daB das Leben bier nur zi\ei 
Oder drei Tage dauert und nichts uert ist 

2 Diese Lotusaugige hier hat ihre Regel mufi ich 
mich da nicht aller Dmge enthalten' So bin ich ohne Liebes 
genuB, zt\ei oder drei Tage indem ich mem Leben fur 
zwecklos hike 

Das ist in der Tat mchtswurdig, und man braucfit 
noch lange kern Zelot zu sem um dieses \ erstecken ion 
Zoten Iimter frommen Spruchen emfach friiol zu fmden 
Man konnte dies Machwerk mu den heruchngten , cartes 
galantes* lergleicben die bci Lichte be«el)cn mderhche 
Szenen enthullen . Es mag hicr cmgcschaleet werden, 
daB obscone Dar^tcllungcn zur kugcnucidc \ersumpfter 
lunglmgc (und 'tumpfer Grei cl) auch in Indicn nohlbc 
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kannt sind Buhhr mid Jacobi z B «urden in Benares 
illustrierte Kokasastras zum Kaufe angeboten, in Oxford 
liegt erne Handschrift des Anangaranga, die ehemals Ab 
bildungen besaB irgend era frommer Wutench hat sie 
heriusgeschmtten und, me mir \ersichert wird, nicht eti\a 
aufgehoben sondern lemichtet, und diese pornographtsche 
Kunst wird noch immer m Indian fleiBig geubt, trotzdem 
derartige Bucher .forbidden bv law smd, trotz aller Be 
muhungen kann man sie im Wege des Buchhandels mcht 
aufireihen \Vie bose man abet durch solche Kunstler an 
kommen kann, lehrt das erbarmungsw urdige Erlebnis eines 
LngHndei bezw seiner Frau, uovon der cnghsche Uber 
sctzer des Anangaranga, S 98, Anm, Mitteilung macht 
, \t Puna (Poonah) and other parts of Western India, there 
are artists who make this the business of their lives, and 
who sell a senes of about eighty bodv colours, at the rate 
of two to fi\e Rupees each The treatment is purely con 
sentional, and the faces as well as the dresses, probably 
date from set oral centuries ago A cliange took place when 
an unhappy Anglo Indian Officer, whishing to send home 
a })ortrait of his wife applied to one of our artists with 
that admirable nane ignorance of ever) thing , native* , which 
IS the growing custom of liis race The result was that 
the Inglishwomms golden Inir and beautiful features 
appear m <omc fift) or si\t> higlil) compromising attitudes, 
atul vvdl cominwe to do for man) a generation to come “ 



35 


hantuin e\a pra%ritas>a stabdhasya \nanisinah ) 
yathasu jayate pato na tatha punar unnatih 
„\Ver stolz geblaht und nach emer BloBe spahend zum 
Stofie auszieht, kommt schneller zu Falle als er sich «ieder 
erhebt ‘ Das kann sehr leicht m fataler Weise miB\er 
standen \%erden und bedeutet daher emen Fehler Dagegen 
ist es nun erlaubt und sozusagen eine Feinheit, mit zuei 
deutigen Ausdrucken beim Liebesgenusse bezu bei der 
diesem \Qrangehenden Unterhaltung und auch sonst urn 
sicli zu uerfen Vi5%anatha 1 c p 406 gibt als Probe fol 
genden Sloka 

kanhastena sarpbadhe pravi^vantar \iIodite [ 
upasarpan dhvajah pumsah sadlnnantar virajatCj 
, Schon nimmt sich aus im feindhchen Heere die vor 
dnngende Fahne des Helden, der m das Getummel ge 
drungen ist, nachdem er es mit emem Dlefantenrussel zcr 
teilt hatte Dabei bedeuiet nun aber das Wort fur , Hcer 
zugleich pudendum muhebre, ,Fahnc ist Slang Ausdruck 
fur penis, „Getummel kann auch vuha bedeuten und <ler 
, Elcfintenrussel' ist ebenfalls Slang Bczcichnung fur penis 
arte fictus, uoruber ErotiL p 540 some der Kommcntar zu 
unsrer Stelle des Sahitjadarpana ru lergleichen sind — 
Solche Sachen sind also nach Meinung der mdischen Asthe 
tiker nicht nur erlaubt, sondem sogar etnas Schonesl Mm 
sieht, der Gcschmack ist sehr \erschieden' 

Unser Gemalde \on der Wertschatzung \oa Lust und 
Liebe in Indien ware nun aber emseitig, wollten wir nicht 
erwahnen, dnB sich auch erne Reaknon gcitend gemacht 
hat, und zwar sclion sehr frulic Neben der spekulatu be 
grundeten Forderung dcr Upanisad, \oHige Keuschheit zu 
u6en, steften ungezafil'ie Spruefie rfer a'laiktisciien Foesic, 
die die Schlechngkeit dcr W^eibcr m den schwarzesten 
Farben maJen, das Eitlc dci Sinnengenusses predigen und 
den licbesdurstigen Mann dem Yich gleichstcllen Niclu zu 
ubcrbieten in diescr Hinsicljt'*i5t woh! die cvnische Strophe, 
die Boehtlingk (Ind Spruche 2259) nur griechisch 
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Einc an krafngen Ausdrucken ahnliche Sprache reden 
i,e!b't\er tandhch auch die Monche die freihch \on ihrem 
btandpunkte aus Aollkommen recht haben, wenn sie in den 
Frai-en die gefahrlichsten Fallstncke sehen, die der Ver 
>ucher fur die Frommen ausgelegt hat „Unergnindlich 
\erborgen wie im \\as‘:er des Fisches \Veg, ist das Wesen 
(lerA\eiber der Mclgewitzten Raubermnen beidenenWahr 
belt schwer zu finden ist denen die Luge ist wie die Wahr 
htit und die Wahrheit \Me die Luge' (Oldenberg, 

1 uddha* 187) -^ber deshalb haite Amitagati, ein 
I iina Monch dea \ Jahrhunderts sie doch mclit gleich mit 
cincm \arcogrha ( Abtrm ) zu \ergleichen brauchen 

Eine wahre Kipuzmade gegen die Weiber ist Soma 
j)rabhacar\as Gedicht Strom der Liebesabtotung , 
welches ich hier aU einen \erzv\eifclten Versuch kein gutes 
H lar an den Frauen zu la»sen deutsch wiedcrgebe 

1 Ach warum empfindest du Schnsucht, wenn du die 
zusamincngtbundcnen Haarc der Zartgliedngen erblickt 
hast, deren I icbrciz m der Schwarze der Rauchwolken \on 
dcni Waldbrandc tm Waldc Frommigkcit besteht’ Wenn 
dir an demem Ileilc gclcgcn ist, dann mcidc sie Non ueitein 
1 iid betrachtc sic aU Schlangen, die schon durch den An 
blick imst-mdc sind em Ihndcmts fur die Reise*) nach der 
Si idt (Icr Erlusung abrugeben 

2 I reuml, die glanrendcn Haarc der lotuaaugigcn 
I r teen die der Wolke gleiclicn, indem sie den Mondschem 
lugndwandel \ernichten, und dcinen Smn m Ersiaunen 
v<r*ft;rn di< inculc «chon \on weitcm imlcm du sic init 
■-iclerhti fur <iie \crkor]>trie Muhsal erkennsi, ‘ionsi wtrst 
dll St) i un lufh' ilicliem I eidc getrofftn in cmen beklagcns 
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Herz bezaubem — erweisen die sich nichl uirklich uie neue 
Sagen, brauchbar zur ZeneiBung des Leibes des Ent 
schlusses des Mannes Tugendwandel 

4 Die Leute empfinden Freude bei dem Anbhck der 
ge^chmuckten Lockenfulle dieser Frau sichst du njcht, 
diB SIC eine Fulle schar/gespiirter Speere ist die den Hclden 
eltflucht durchbohren 

o Die mit Sandel geschmmkte und dem Monde im 
achten Tage gleichende Stirn der schonbrauigen Frauen, 
an die du im Herzen als an die emzige Ursache des 
Gluckes denkst, ach, dieses Ding nennt man mit cmem 
anderen Namen Betrug 

G Diese uberaus treffliche Augenbraue der Lotus 
augigen, der emzige Platz fur die Lust der Liebe \crbreitei 
kcincn Ghnz \iclmchr brmgl sie als Lrde die £r»cheinung 
eincs Giftbaumes der \'crblcndung hen or 

7 Warum empfindcst du Freude diruber daB die Lang 
augigc auf dich ihrc Seitenblicke nirft die wic cm Kranz 
\on Loiussen dunkel smd und [m ihrcr Wirkung] don 
schttcrsten Rausch ubcrircffcn^ Wisse, diB es Schneri 
hiebe sind die der Konig Vcrblctidung lustcilt um den 
Soldalcn Scelcnfneden zu toten 

8 Freund, das Antluz diescr Frau erne Static des 
Zornes, an welches du dich Tag und Nacht ermnerst wo 
bci du dir Qual bercitcst, das sich fur emtn \\ aid an und 
mcide es Dei "Mann dcr \on der hier Icbcndcn gef ihrhchcn 
Schlangc Licbesgott gebisscn wird, kennt m semem Ilerzcn 
die Unicrschcidung zwischcn erlaubt und VLrboicn mclit 

9 Du Tor, warum empfindcst du Freude bei dem \n 
blick des schonen Gcsichies dcr Zarten Die Wciscn 
rrennen es ja <fas Fbrspre/ zu efem Sc^iausprci'c Smaartcr 
wirrungl 

10 Wenn du iin Geisic Licbcsficbcrkrankcr iinmcrdar 
den \\ unsch hegst, irgcndwic den Afund dcr schdnbrauigcn 
Frauen zu crrcichcn bist du dann niclit ganz ohne Mulie 
fur samilichc Da'^cjnsrcihcn der Sklavc allcr geworden^ 

11 Dcr ^Iann wcichcr den init schunen /ahnen icr 
seliencn Mund dicker Irau sclmell zum \Vohn<;itze mmmt, 
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=obald er ihn erblickt hit ach der xerlaBt den Pfad der 
Erlosung und begibt sich damit m seinem Wahne in emen 
unwirthchen endloacn Wald xvo sein Haus auf schlecliten 
Grund gebaut ist \\as fur Muhsal mufi er da nicht er 
duiden, da ihm Non. den Raubem Leidenschaft etc das Geld 
Frommigkeit abgenommen ward’ 

12 W^enn du an das jenseitige Ufer des Dasemsmeeres 
gelangen nilLt dann meide schon \on neitem die tadel 
losen Lippen der gazellenaugigen Frauen wie emen Felsen> 
sonst \\ird das Schiff demes remen Geistes hier anprallen 
und zerschellen und dem Wunschen nicht erfullt uerden 

13 Bruder das hmundherschwmgende, eine Menge 
Strahlen \on der Fulle glanzender, roter Edelsteme uer 
fende Ohrgehangepaar hier der Zartghedngen ist mcht 

< hun es smd ein paar heifie je nach dem Zustande der 
Trennung oder der \ ereinigung mit Kummer oder Liebes 
fieber erfullende Topfe, geeignet die Seelennihe der Manner 
hier zu %erbrenn€n^) 

14 Der tonchte Mann der voller Verlangen ihren, 
Ohrschmuck ansieht, welche Schlage nird der mcht in 
emem anderen Dasem von den Hollenwachtem erdulden 
mussen’ 

10 Wenn die Torcn bei dem Anblick des schonen 
Halses der Lotusaugigen im Herzen Freude empfinden, 
ach, dann bedenken sie nicht, daB er der Riegel ist, der 
den Fingang in die Stadt der Erlosung versperrt 

1C Bruder, v\ arum empfindest du gleichsam in Nektar 
schwimmend, die hochstc Freude wenn es dir gegluckt ist, 
die topfformigen Brusie der Lotusaugigen innig zu be 
ruhren’ Du niuBt wissen daB das ein Spion ist, ausge 
saniU von dem Baibarcn Sundc, der emen Angriff auf das 
Hecr des Koings 1 ugend zu untemehmen im Smne hat 

17 W enn du den uppigen, hochragenden, den Mannem 
heben. ungtmeinen Busin der Gazcllenaugigen erblickst, 
dann v\is<e, daB cr dtr Unlergangsberg fur die Sonne Ver 
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stand, die Lrsache des Schwmdens der tiefcn rmstemis 
■\'erblendung, ist 

18 LaB dein Herz mcht trunken sem \on dem Rausch 
tranke Freude, ueil du die Hand auf den wie die Schlafen 
des Elefanten Amor schonen Busen der Gazellenaugigen 
ge)egt habest bedenke nelmehr, daC du damit die frommen 
Werkt, dit du dir \on der Geburt an unter \ielfachen muh 
seligen Leistungen crnmgen hast, mit cinem Schlage zuruck 
gewie'en hast 

19 Den in der Nahe des Halses sich bencgenden, ^on 
Loiusfasern (an Zartheit) mcht bcsiegten Arm der Jung 
frau mogest du fur emc giftstrotzendc Schlange ansehen, 
durch die bloQc Beruhrting dessciben gcht die Besinnung 
\ollstandig im Nu zugrunde 

20 Besser paCt sich fur klugc Lcute die Frtude uber 
einc am Halse hangende, zornige fnsche') Schlange, die 
nur das leibhche Leben raubt, als uber den Frauenarm, 
.der das inncre Leben de® Mannes, die FrommigWeit ^er 
nichtet 

21 Wo ist dem \ erstand, daC du %on dem Arme 
de- Gcnolbtbrauigcn uinstnckt, in einen Frcudcniaumel ge 
ratst Mangclhaft tst cr denn \\ie konnen diejcnigen gut 
und bo'^c unterscheiden, deren Gcut xon der Licbeskrank 
hcit befallen ist' 

22 El du I icbevcrblcndetcr was cmpfindest du Wonne 
bci dem Anblicke des schonen Armbandes der Frauen’ In 
Wirklichkcit ntnnen das die \ erstandigen die schlimmste 
Krankhcit, die cinzige Lrsache des I ntergangs der Ober 
Icgttng 

2^ Die<;cr kindi^chc Mcnscli da bctrachtet die Schwere 
dcr \nnban<lcr der Gazellenaugigen und merkt mcht, daD 
das einc kampfbcreite Hccrschar dcr Sundc ist, wciche die 
\rme< dci icrdicn'^thchcn Werke bcsicgen mochtc 

21 \\ci6t du mcht, daB die schonen im Erregcn \on 
Gt I'tc'-'cliw.achc gt'Chicklcn H.mde dcr Schonliuftigcn die 


•) Tinp die ln„i ni ht j.cli hv und darum rri M ches Gift 
m 



40 


in den Bereich demer Augen fallen, unzu eifelhaf t Hagel 
Corner*) smd, da sie em Hindemis fur die Reise nach der 
Stadt der Erlosung bereiten’ 

25 Die bis zum Gurtel reichende PerJenkeite der Ga 
zellenaugigen hier, bei deren Anblick du im Herzen Freude 
empfindest, die nennt man den Frosthauch fur den Lotus 
u aid Verstand 

20 Du LiebesfieberLranker, warum wirst du durch den 
Anblick des schonen Leibes der Frau verblendet^ Siehst 
du nicht die in einem kunftigen Dasein bevorstehende Ge 
fahr des Sturzes m Hollennot^ 

27 In wesson Auge der Nabel der Gazellenaugigen 
liaftet, der Mittclpunkt der Schlinge m Gestalt der glan 
zcnden Licbesgottschlange, der sieht die ganze Welt als 
furchttrrcgend an m was em jcder \erliebt ist, das sieht 
cr ubtnll 

28 Warum frcust du dich so unmaBig, wenn du die 
fur die forcn geschaffene Schamgcgend der Gazellen 
augigen sichst^ W'lssc, daD sie die Wolke ist, welche den 
Wigzug des flcckcnlosen Schwancs*) Verstand bewirkt 

2*) Die hcftige Pern xerursaclicndcn Hmterbacken der 
I otu* lugigcn, die du zu sehen acrlangst, die meicie schon 
\on weitem, indem du sic fur cmc durch und durch auBer 
ordcutlich bitterc nimba Frucht nnsichst *) 

3(J Duse I uDspangc der I angaugigtn dnrfst du sichcr 
hell nichi cinnnl nm cintin Ulickc anschen, nachdem ilu cr 
fahren hast, daO es cmc Sladt ist, die den I'cinden Leiden 
'clnft tic nls SpitlpJatz client wenn du hicr \on jencr, 
\trmuteUt jener nur im Munde hcrrlichcn, \ortrcfflichcn 
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Vorzuge angezogen, mit Geuatt gefesselt bist «irst du 
Freund, selbst nach langer Zeit kerne Befreiung erleben 

31 Was unter dem Namen Frau der Seelenruhe etc 
hmderiich ist, moge von den Verstandjgen als Dolch an 
gesehen werden, denn der Soldat Liebesgott benutzt jene 
auf Erden, um damit den Soldaten Verdienstesw erk zu durch 
bohren 

32 Diese Frau hier, die fur dich die emzige Ursache 
der Hervorbnngung von Herzenswonne in Menge ist, mu6 
als Deichsel des Wagens des Liebesgottes angesehen warden, 
der auf dem umvegsamen Wege des MiBgeschickes die Welt 
zu be‘;iegen trachtet 

33 Diese zarten Frauen mit den beweglichen Augen, 
die bei dir Liebe erregen und mit dem goldartigen Glanze 
jhres Korpers die Himmelsgegenden erleuchten wahrlich 
du Verstandiger, nicht cmmal m deren Kahe halte dich 
auf, falls du deinen Sinn auf die Erlangung Sivas genchtet 
hast denn jene gleichen emem Brande des Gartenfeldes 
Selbstbeberrschung 

34 Wer sehnt sich hier nach dem Sinnengenusse, der 
ja der Erhngung von Verdiensten ermangelt^ In Wahr 
heit, vvisse, ist er GiftgenuB durch den der Mensch be 
taubt vvird, so daO er srch semer Pfhcht nicht ennnert 
m die Grube des MiBgeschickes fallt und den Weg der 
Erlosung nicht sieht 

35 Freund, das Sinnengluck uelches dir m deinem 
Herzen heblich erschemt, das, o Mensch hat m Wahr 
heit dll Holle zum Ziele, da es die \ eranlassung zu t,mer 
(unbcmerkt) heranschleichenden Rcihe von Sunden ist 

Si'f manner, am Lnsrteeche 

an dem Mundlotus der Frauen mit schonbewimpcrtsn ^Vugen 
festhangen und ihren Lippennektar trinken, diese forcn 
firdtn hiei m kurzer Zeit vvie die Biencn muhsalreiche Be 
rcming von MiBgeschick in Gestalt von Gefangennahme 

37 Freund, trmke das Wasser Zufnedenhcit laB dcine 
bnbestandigkeit und erfrcue dich herzlich in dem W.a!dc 
Scelenfncden du Herzanlilope Die Hnucrbackcnsteppcn 



42 


gcgenden c\ci jungirAutn il i Uftchtn Utn Durst lucht, di 
sie wcder W asser noch Baumc besitzcn, und suid unwirt 
lich wfcgen dcr gefahrlichcn Iiier fliegeiulcn Pftile [ucrdcn 
\on Leiden-^chaftslosen gemieden und sind gefahrlich wegen 
der Angriffc des Liebesgoitts] 

38 Herz, warum uirst du scluvankend und gcr.itst 
auBer dii beim Anbltck der krummgestaltigcn, uie Augen 
salbe odci \\)e erne Wolke dunklcn Lockenfulle der Ga 
zelknaugigen Denke \ielmehr „Di tch mir emen groBcn 
Schat? an frommer Gesmnung aneigncn uollte, ist mir jttzt 
als Hmdernis hier diese Schlangenschar'j begegnetl" 

39 enn es dir gefaWt nach der Stadt Sn as®) 2 U gehen, 
dann meide die Hinterbacken der Schonen, die sich fur 
den jungen Elefanten Amor rum Tummeln im Spiele cignen, 
sonst wirst du, den Bbck getrubt dutch die \on dem hef 
tigen \\md Jugendfrische hineingewehten Staubkorner Ver 
blendung den Weg der Emgkeit nicht sehen und erne 
Menge ^on \\ ledergeburten erleben 

40 Die Nacht Verliebte hier laBt den Rauber Amor 
emsig umher&treifen, um das Geld Seelenfneden zu rau 
ben, sie, die dem Menschen alle Besmnung wegnimmt, m 
dem sic ihm sogletch das Siegel des Schlafes*) Betorung 
aufdruckl 

41 Sicherlich ist die Gazellenaugige da em grenzen 
loser Furchn'ald, den Vcrstandige nicht betreten durfen, 
denn der Bergrauber Amor fesselt dott die Manner mit 
den Lianen ihrer Arme und laBt sie kerne Befreiung er 
langen 

42 Diese Gazellenaugige bewegt ^o^ mir nicht etwa 
m emem fort das krumme Rad der Braue, uelches an 
Schonheit cincr Bienenkette gleicht, sondern sie bnngt da 
mu cmc mannigfach \cischlungene, fesie Eisenkette des 


>) Bei alien Lntcrrehmunscn gtlt der Anblick emer Schlange als 
unhtilbedeuttnd bcsondets abcr dann, ■s.enn man emen Schau beben tvill 
b Die btadt Sjvas 1st die Etlosung 

») Ich lese ^amudrani sUtt dcs ®samudrain der Ausgabe, welches = 
sanjtddliirn srin soil 
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Funfpfejligen^) herbei, um mich strauchein zu machen, dcr 
jch dem Gefangnisse Torheit entfliehen mochte 

43 Freund, lali uns schnel] \on hier anderswo hm geben 
denn was da an dem Hake dieser Frau mit den Augen 
wie die einer erschrockenen Gazelle erglanzt, ist kerne 
Perlenkette, iielmehr sfrahlt da ein schoner Schlangenhiut 
streifen, abgeworfen ^on der Schlange Amor, die m dem 
Nabelrunde ihre Wohnung aufgeschlagen bat 

44 Der ^lann, dessen Verstandesauge durch die Augen 
krankheit Liebe geblendet ist, der (infolgedessen^ den eg 
nicht sieht, der zur Erlosung und zum Himmel fuhrt und 
der gegen die Augensalbe Wissen Gleichgultigkeit zeigt 
em solcher Mann, Bruder, uird in den \erdeckten Brunnen 
des furchtbaren Kreislaufes der Geburten sturren 

45 Wenn du den Wald Dascm \erla5sen und in die 
Stadt dcr Erlosung emgehen nillst, Oann lerucile mcht 
an den Giftbaumen der Smnenwelt, denn schon der Schatten 
derselben \erbreitet bald groBe Betorung, so daB der Mensch 
auch nicht emen Schnct gehen kanti 

40 Die chchte Finsternis (der Unwissenheit) bei den 
Leuten, die ueder Mondglanz noch Sonnen«chcm be^eitigt, 
auch die sogar weicht sogleich, wenn man dicsen kurzen 
Unterncht \ermmmt 


* « 


Das „Milieu“, aus dem hcraus em Buch wie das Kama 
sutra entstehen konnte und allem zu i ersteben ist, hat 
J J Me\er in dcr Einlcitung zu seiner Cbcrsctzung dcs 
Da«akumaracarua (Leipzig 1902) eingehend beschrieben 
Ls ist ein Zeitalter der decadence, in dem 'ehr bezcichncndcr 
Weise moha (Betaubung) zugleich cm SNnonjmon fur rail 
und surata (Liebcslust) ist Wein, \\ cib und Gesang ist auch 
m Altindien die belicbtcste Dreiemigkeit, dcr die Wurfcl 
und die \crschicdencn Spiclc und Wetten, namcnthch 


1} Der Ljebes^otf tier Rjch der indti'hen Anschjuun^ funf 
r/cile fuhrt. 
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Imgen uill Em paar Rezepte zur LiLorbereitung gibt uns 
Ya'odhara, imd dann besdireibt Salfu Hajendralala Mitra 
JASB 1872, I, 342, die funf Sorten kadamban, madh\ika, 
raaire%a, asa\a und sur4> ]auter starke Likore Der erste 
^%*u^de aus der reifen Fnicht des kadamba (Nauclea cadamba'i 
destiUiert, die einen hohen Zuckergehalt besitzt aber in 
ihrem naturlichen Zustande mcht eGbar ist Gegen\^anig 
\nrd sie gar mcht mehr benutzt, «ondem bietet nur den 
groBen fruchtfressenden bats, den fliegenden Hunden 
Kahrung 

Die 2 r\\eite Sone wurde aus den reifen Petalen der 
Bassia latifolia hergestelU, der mow a der nordw esthchen 
Pro\anzen, wo sie bis auf den heutigen Tag fur den Bedarf 
der mederen Klassen des Volkes „extensnel> manufactured’ 
wird 

Die dntte Sone war Rum, gewurzt nut den Bluten 
\on Ejihrum fniticosum, die \ierte war reiner Rum, und 
die funfte Arrak, aus Reismehl destilliert Diese Spmtuosen 
warden anschemend immer un\ennischt getrunken Denn 
es ward nirgends erwahnt, daB sie serdunnt worden seicn, 
und daher war es wahrschemlich geboten, nach jedem 
Schlucke etw-as suCe oder salzige Kuchen oder sauerliche 
Fruchte zu genieBen, um das Brennen im Munde zu be 
seitigen 

Die Bebandlung der Sunder in Baccho w ar \ erschieclen 
Auf der emen Seite stellte man sie auf erne Stufe mtt 
Brahmanenmordem, Dieben und Ehebrechem auf der an 
deren Seite erlaubte man den GenuD gewisser Sorten be 
dmgungsw eise Weim Buhler (SBE XIV; 146) sagt 

, Spirituous liquor is not'now drunk openl\,‘ so stimmt dat 
mit Sonnerat uberein Ihm zufolge (I, 24) \erabscheuen 
die Inder alle starken Gelranke, die berauschen konnten, 
nur die \ erachtlichsten Stamrae tnnken dergleichen, und 
wenn etwa andere das tun, geschieht es allemal im groBten 
Geheim Diese Volker vermeiden die Trunkenheit aus wirk 
Iichem Abscheu gegen den scbandlichen Zustand, in den 
«ie die Menschen \ersetzt Strabo lersichert uns, daB 
ejne Frau, die den Konig betninken fand, ihn toten durfte. 
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jenigen \on Phoenix sjKestns oder \on Car^ota urens in 
Malakka denjenigen \on kabong (Arenga) Um den Em 
tntt von Essiggarung 7U \erhuten, fugt man bittere Rmden ^ 
Oder Wurzeln hinzu, so auf Java den Bast einer Carapa^ 
auf den Molukken die Wurzel einer Garcima Um die be 
rau'ichende Wirkung 2 U \erstarken, tut man vohl auch 
Blatter \on Tabak, ]a selbst von katjoeboeng (II 204 
Enc> cl ) dazvi 

Thevenai (Reisebeschreibungen X, 39) nennt als beliebten 
Rauschtrank den Ta\y, den Palmemtein der aus zweierlei 
Palmen gezapft nird Die beste Sorte ist die in der Nachc 
gevvonnene, weil die Sonne sie mcht matt gemacht bat') 
Man scbneidet emen jungen Tneb an, und bald tropft ein 
weiGer, suBer Salt beraus, der m emem darunter aufge 
hangten Gefafie aufgefangen wird An der kuste Malabar 
ist es der Stamm der Tiven, die der Gewmnung des Palm 
nems obliegen und die Palmen alle Morgen und Abend 
besteigen Am Gipfei haben sie ein GefaB hangen, vvorem 
sie das gieBen, was uber Nacht oder seit dem Morgen aus 
getropft ist Dieser Salt, mit dem man sich uberall ordent 
hch versorgt, schmeckt zwar mcht so angenehm ils Wein 
berauscht aber ebenso stark, und Dellon, der neben emem 
scharfen naturbchen Verstande auch eine gute Kenntnis 
der Arzneikimst besaC, halt ihn fur gesunder Frisch ist 
er bemahe zu suB , aber nach eimgen Stunden fallt er 
schon mehr auf die Zunge und schmeckt dann angenehmer 
Destilhert gibt der Saft einen starken Branntwein, emgc 
kocht einc Art Zucker [Reisebeschreibungen \II, 161) 

Dieser Palmenschnaps ist namenthch bei den niederen 
Kasten beliebt, und selbst die Bekehrung zum Christen 
turn scliutzt niciit gegen semen Zaubei, «ie man 6ei 
Graul I, 24 nachlesen kann Alandclslo (p 61) schemt 
freihch anderer Memung zu sem, uenigstens sigt er, nach 
dem er verschiedene Hcrriichkeiten des Landes geruhmt 

') 2laiJeUlo 42 „Dcr aber bej Tagi. heraus leufft lat mcht so 
geschmacl.sam «ondcrn siwr und scbihl veil »hn der Sonnen Ihtre 
imlirbct' dass er als zu njchts als ru IIs»ig machcn dienlich dirzu sie 
jlin -inch gebrauchen 
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her „sol]en die Wejber, wenn sie mit ihren Mannern schertzen 
^\ol!eI^, dieses Betele zmor kewen, und memen, da6 es die 
Xatur zum Werke mehr anreitzen und starken sol! “ [Man- 
delsh 77 ) Dasselbe sagt Ltnschoien p 4Sa/b ion den Frauen 
m Goa, die auBer dem Betel, den sie sogar nachts neben. 
ihrenv Bette haben, auch noch ,haudcn \oU Gvroff nagelen, 
Peper, Genghber, ende een gebackte specie, ghenaemt Ca- 
chunde, die \an alle specere\e ende heete cruyderen te samen 
gemenckt z\n, ende andere diergelycke specien, alles om 
de Iu\urie te lermeerderen “ 

Der Name ist tambul(a) m Vordermdien, im Archipel 
sinhpmang 

Etn im alten und neuen Indien sehr beliebtes 
die Zeit totzuschlagen imd recht unsmmg Geld auszugeben, 
smd die Hahnen , Widder und WachteJkampfe Im Da^a 
kumaracarita findeii wir ein Hahnengefecht beschneben, 
m del Anmerkung ems, bci dem auch gleich gemogelt wird, 
indem der eine Hahn eine feme Nadel an den FuB be- 
kommeti hat, um dcato arger lertt-undcn zii konnen (p 282 
in Me\ers Ubersetzung) 

Hahnenkampfe tnfft man auch auf Ja\a, Bah, Su 
matra, Borneo, Celebes, ja, uber den ganzen Archipel als 
die lorzuglichste VolksbcUistigung Die Malaien der West 
kuste Sumatras haben ausdruckJicli dazu angelegte Kampf 
spielhauser (gelanggang), no stch die Liebhaber der ganzen. 
Umgegend lersammeln Der Besitzer des Hauses geuahrt 
den Spielern Obdach und Bekosljgung gegen emen \nteil 
an den Summcn, die \erspielt werden An den FuBen der 
Hahnc iierden kunsihchc Sporcn m der Form einer Lanzctte 
nngebraclit, Modurch der Kampf schneller entschieden iiird. 
(i5^mya\rinn-uh' 

Malthc'^ bezeugt, daB die Emgenommcnlieit dcs In 
landers fui die Hahnenkampfe so\%eit geht m Sud Celebes, 
daC sogar erne Art \del fur die Hahne eingefuhrt uorden 
l^t Wenn sich namlich em Hahn bei emem Kampfe be- 
'■onder^ henorgetan hat, werden seme Abkommlinge mch 
ihni bcnannt. Em besonderes Merkmal der Hahnenkampfe 
bci den Buginescn und ^^aka^sarcn ist dies, dafi sich in- 

■-i l.iel e u J nve ia t 
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folge der bpielerleiden-^cha^t haufig Xmok L luft creigncn 
V.OZU Ingluck m\ Sptele \er chiedcne -Vuffassung etc ^’^er 
anlasbung geben Ls kommt ntcht selten \or daB hohe 
Summen von Leuten geweitet werden die vvenig oder gar 
nichts besitzen Gew innen sie dann lauft alles gut ab , \ er 
beren sic aber dann i^t durchgehends der Kris das Zahlungs 
mittel Schon die Kinder uben sich in dem Spiele, mdem 
sie Hennen miteinmder kampfen lassen denen sie ein Stuck 
cben Bambus an die Beine binden um die Sporen zu er 
setzen Daher die Redensart Es paBt sicb nicht raehr 
fur dich Hennensporen m die Hand zu nehmen Momit 
man be«agen will dafl der -Vngeredete den Kmdersclmhen 
entwacbsen ist Den Pnesiem ist es \erboten bei ihren 
Hahnenkampfen stahlenie Sporen zu benutzen und hohe 
Wetten einzugehen (\an Eck Gids III 2 1024) 

Lber die Hahnenkampfe auf Sumatra sagt Marsden 300 
Selten findei man emen Mann m dem Lande reisen der 
nich einen riahn unter dem Arme hatte und oft findet 
man deren funfzig be>5ammen wenn m einem der benach 
barren Dorfer ein Bimbang ist W enn ein Landmann in 
irgend einer Angelegenheit an die Mundung des Flusses 
kommt und er nur auf emigen Muth Anspruch macht so 
muB er dieses Zeichen desselben be»itzen Sie spielen be\ 
ihren Zusammcnkunften sehr hoch besonders v\enn ihr Hahn 
einigc Mahl gluckhch gewesen ist und sich dadurch em 
aberglaubiges \ ertrauen auf seme Unubenvmdhchkeit er 
worben hat Hunderi Spanische Thaler smd eine sehr ge 
Mohnlichc Mette und man hat Bevspiele erlebt daB cm 
Vater seme Kinder oder seine Frau und em Sohn seme 
Mutter und Schvvestcm auf den \usgang eines Gefechtes 
‘setzten SIC vcrlohren und m \ erzueifelung gertethen Be\ 
soJcJjin CchtyCnlieiien emsteken denn oft Sfreifigkeifen 
vvelchf traurige I olgen haben 

Nach ihrcn Gebrauchen uerden \ier Scliiedsncluer er 
nannt uelcht alle wahrend der Gefcchte entstchende Streitig 
kciteij enf^chcidcn und \ on deren Ausspruch kerne \ppel!a 
lion Statt fmdci auBer der Gothi>chen \ppcllatioon an das 
Schwtrt Wer vcrlicret und nKht bezahlen kann uird so 
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gleich geachtet, muli sich mit Schande entfernen, und darf 
sich be) keinem Galangang wieder zeigen Dieses Wort 
bezeichnet den ebenen Platz, oder die erhabene Buhne wo 
rauf die Gefechte gehalten nerden, und welcher mit Schran 
ken umgeben ist, die Zuschauer abmhalten, indem nur 
allein die Eigenthumer und Hahne auf den Platz gelassen 
werden . . 

Man lafit me Hahne mu emerle) Farbe mu emander 
fechten, «ondern emen grauen und emen gelben, einen gelben 
und emen rothen, u s f Der kunsthche Spom, mit 

welcbem sie in Sumatra lersehen werden, gleicht der Klinge 
ernes Sabels, und tut mehr Schaden, als der Europaische 
Spom “ 

Die Hahnenkampfe werden auch m Tonkin schr hoch 
gehalien. besonders bei Hofe Die Vornehmen stellen an 
sehnliche Wetten wider die Hahne des Komgs an, doch 
museen diese Hahne allczeit siegen Die«e Art zu 
schmeicheJn macht auch die Hofleute sehr arm (Baron 
an Reistbeschreibungfn X, 102) 

2« den Wachtelkampfen ntmmt man gem die Ilennen 
wed diese groBer und starker smd aU die Hahne Bei dem 
Kampfc suchen sic sich an der Zunge zu packen (Mars 
den 300 Selberg loS) 


Wenn wir uns nun emmal fragen, me denn cinst and 
jetzt die Frauen in Indien gelebt haben so mu^sen wir 
tor alien Dingen die ganz aimen und die ganz rohen auCcr 
acht lassen Die be=ser gcstelltcn und die \omehmen allein 
sollcn uns hicr beschafiigen, nicht etwa, well sie allem zur 
Bcurteilung des Ganzen ausreichien, sondem well sich um 
•sie allc" dreht Da ist. denn zu sagen, daC zu alien Zeiten 
die Stcllung der Frau keinc schlechtc war In den alien 
Zciicn genossen sic freilich noch mchr pcrsonliche Frei 
belt a)'- jctzi, wo man sie in Xachaffung mohammedanischcr 
Sine m da« Harem spern, ion einer besonderen Bildung 
''her I'll eigenilich kerne Rede. Eine Frau, die ihren Mann 
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an Kenntmssen im Sanskm ubertnf/t ist so interessant, 
dali sie im Marchen \ere\\igt worden i5t Die Hauptstarke 
der indischen Frauen lag mehr im Gemute als im Yer 
stande und so ist es heute noch 

Die hausliche Tuchtigkeit die Selbstlosigkeit Herzens 
bildung und Opferw ilhgkeit der Hmdjfrau ist uber jedes 
I ob erhaben und ihre Rehgiositat ist, « le dies bei ihrem 
reichen GefuhlsJeben begreiflich ist fast grenzenlos \ber 
eben«o unzu eifelhaft maogeln ibr auch w issenscbaftliche 
Kenntnisie und durchgreifende \ erstandesbildung uas wohl 
nut dem alien moghcherw eise durch die Brahmanen ge 
nahrten \berglauben zusammenhangt dafi Mel Y issen ciner 
I rau suhade ja ste sogar m Gefahr bnnge fruhzeitig W itwe 
zu v^e^den' Gememt ist damit daC die emer betrachtlicben. 
Ceiste biJdung zugeuendete Zeit und Muhe erne ^ ernich 
las igung des matenellen ohles der Familie und der W ohl 
fahn und Pflege von dessen Oberhaupt zur Folge iiabea 
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crschopft hatte Seme Besturzung war groO, und er sann 
auf Er'satz Er nahm die liebliche Rundung dcs Mondcs 
■die welJenformigen Lmien und die Geschmeidigkeit dct. 
SchlangenkorperSj die graziosen Wmdungen der Schling 
pflanze, das Jeichte Zinem dcs Grashalmes, die Schlank 
hell und Biegsamkeit der Wcidc, die sammetartigc \\ eich 
licit del Blume, die Leichtigkeit der redcr, den ‘^anfteii 
Bhck der Taube, das Tandeinde, Scherzhaftc dcs spielendcn 
Sonnenstrahles, die Tranen der \oruberziehenden Wolke 
die Unbestandigkeit dcs Wmdes, das Scheue dcs Hascn 
die Eitclkeit dcs Pfaus, die Hanc dcs Diamantcn, das Sufic 
des Honigs, die Grausamkeit des Tigers, die Glut dcs 
Feuers und die Kuhic dcs Schnecs, das Schwatzhafic des 
Papogeis und das Girren der Turtcltaube und das Em 
schmeichelnde, aber auch die Falschlieit und Tucke der 
Katze AUes dies miscbtc Parabrahma zusammen und formic 
<iaraus das M’eib, das cr dem Marine zur Gcfahrtm gab 
Das in den Bardengesangen der Radschputen entstan 
•denu Urbild wciblicher Zartliclikcn und Hingebung die 
Fur-tin Damajanti, und zahitosc Dicbtcrstcllcn zcigen wic 
hoch die Indicr die Frauen Incltcn die \ormals keincswegs 
so abgc«clilos5on wic heutrutage Icben muCten, zu jencr 
Zcit, als die Radschahhofc noch Sitzc ntterheher und Inc 
ran«chcr Unterhaltungen waren. wirkten die Frauen \ollig 
uncinge<chrankt m dcr Offcniliclikcit *' (Boeck 203 ( 

Em ja\anischcs Schonbcilsideal Icrncn wir durch Selbrrf; 
kennen dcr cs p 18? nach cincni alten j.uaruscbtn Oc 
dichte wit folgt scbildort „Ibr \ngcsicht hat ticn Ghnz 
des Monde*?, und die Sirahlcn dcr Sonne uerden durch ihrc 
Er«chcm\mg %crdunkclt und gcraubt Sic i-t rcizcnd. 

M'arfc nrcftf ^rnrerchen. tnw (hcc Sci{an}t<.i{ zu ‘^chi} 
<lcrn Ihrc Gestalt ist cm Bdd dcr \'oWkonimcnh<.ii Ihr 
Ilaar fallt in *?chwarzcn. wcllcnformigcn I-ockcn hi- auf 
dirt FuBc Hire Augenbraiicn gJeichen zwtitn Blattern cle- 
Inibo Baumc-, ihre .\ugcn glanzen ihrc Xa-e i-t «-chon 
gefornn. ihrc Zahne hhnken in gkmzender Schw.irzc und 
■steJjcn m finer Rcihe Ihrc Lippen gleiclitn an Farbc ilir 
/n-c!ui» Sclnte de- .MangoMan, ihrc \Vangt.n habtn die 
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Gestalt del Frucht cles Durin Ihre Bruste \on rmider 
Form gleichen dem Elfenbem und beugen sich vonemander 
Ihre Arme sind einem Bogen gleich ihre langen und beug 
simeii Finger gleichen den Dornen des Waldes ihre Nagel 
Sind lerlen deren Farbe glanzend gelb jst ihr FuB steht 
platt aut dei Erdc ihr Gang ist majestatisch gleich dem. 
des Elefanten 

Jetzt \\eTden ]a die Hindu Damen angsthch \ot fremder 
Mannei \ugen gehutet \%as so tragi komische Szenen im 
Gcfolgi hai wie die \on Boeck erzahlte 

Die \on den Eingeborenen uberaus fleiBig benutzten 
Fisenbahnen m Indien bereiien den \erheirateten Mannern 
uur dann Kummer uenn es sich darum handelt ihre Damen 
mit luf die Reise zu nehmen Ge'vohnhch wird die dicht 
lerhingte Sanfte an das Abteil mu der eimgermaBen be 
ruhigendeii \ufschnft Women only getragen und als 
bald wetden em paat machtige Tucher als W^ande \on 
cunuchischen Dienern m die Hohe gehalten und nur das 
gehcimnisvoUe GeUimpcr und Gerassel \orv Armbandem 
und FuBspangen crzahlt \on der sich hinter den \ orhangen 
\o!lzicl\cn<lcn Cbcrpickung holder Damen 

Doch ca gibt cine tioch \iel praktischere Art um die 
kostbircn 1 cbcnsgcfihrtmncn ungesclien \on fremden Man 
iicrii dit lUist initnnchen zu Hssen Whll z B ein Radschput 
nut seinin I nuen die risciibihn benutzen so muB cr hier 
bti gin? btsonders vorsichtig zu Werke gehen denn das 
ublicht I hrcngcsciz diescr einsngen Furstensohne und Nach 
komnun dtr Krugcrkaslc gcbiettt daB nicht nur der 
juiig* sich dcti lol gtbeii muC der sem Vermogen cm 
gibuBt !ni sondern aucli jtder Mann dcssen Frau \on 
Ilium friiiuUn lu iiuthclicn Westn crblickt Morden ist Er 
! ilit dtshdb jcilt dtr zarten Haremsinsassen fein s luber 
lirli m ( imn I alki in tiiitn gcscblossiiipn Fragkasten setzen 
der inituKi Stangcu auf <kn Schulicrn \on \ier Frigern 
bi% diclit an dtii /ug gebrncht mrd der Herr Gcniahl 
niMiim dum f^tmuilich luf dm Polstcrn der trsttn oder 
ZMiu-ii W a^tidjaase I htz v\ ihreiid die \crschlosscnin 



Sanften mvt ihrcm zarten Inhalt emfach m den Gepack 
uagen geschoben und so an jhren Besiimmungsort geschafft 
w erden Tatsache lat, daB auf einer Fahrt \ on Baroda nach 
Ahmedabad \or mehreren Jahren ein Zug in Brand genet in 
cle‘:scn Gepackwagen sich eme derartige zarte Ladung be 
fand Der gestrenge Gatte sprang entsetzt aus semem Wagen 
und Ncrfiel alsbald m Wahnsmn und Raserei, nicht etwa 
lor Aufregung uber die Feuersgefahr, in der seine Frau 
schwebte sondem aus Wut daruber, dafi sic bei den Losch 
und Rettungsanstalten \on anderen Mannern, und noch da 
zu europaischen, aus ihrem Kafig gezerrt und erbbekt uor 
den war!” 

Boeck spncht S o3 mu wahrer Begeisterung auch 
von den Frauen m Birma, „dem Lande der kmdhchsten 
Kindei, der lebenslusttgsten, faulsten Manner und der ge 
duldigsten, fleiBigstcn Frauen” Er sagt, daB sem Be 
kanntuerden mit der bebenswurdigen birmanjscbcn Wcib 
hchkeit* schuld daran gewesen sei, daB cr Birma mit 
schwerem Herzen \crlassen babe, und nennt sie zwar mcht 
be«onders schon, aber auBerst anmutjg, von echt weiblichem 
und darum unvvidcrstehlich bezauberndem Wesen, praktisch 
und sanft zugleich 

Della Valle — um wemgstens einen aheren Rei 
senden zu horen — sagt H , 176, von den Indermnen Die 
Hevdnisclic \Veiber gehen mit blossom Gesicht, und lasscn 
sich bevdes inn alB ausserhalb deB Hausses von jeder 
linn sehen, jedoch sind dicseJbe dabev Keusch und Zuch 
tig, und viel chrlicher, alB die Mahometanische Wciber, 
nUo daB es unter ihnen kemc offentliche Huren gibt da 
bingcgcn unter den 'Mahomctischen dcren unzalilich viel 
sevn, die alle Tagc offentlich m die Hauser gehen und, 
vvann mans begehrt, auffspiclcn, smgen, tantzen, tint! tias 
jtnigt thun was ilir Handwork mit sich bnngt ‘ Dcm 
widcr<;pncln, was cr p 30a von den Witwcn crziihlt die 
nicht die Kraft Inbcn, keusch zu leben und dahtr . mit 
nnv!trn Xationcn, so nicht ihres Cliubcns smd, Iicimhch 
m Unzuchi Icben, und annehmen was sie lickommen konnen, 
wann cs nur verborgen sevn kan “ 



Mu der Bildung der Frauen {sagt Mcnant im Muscc 
Guimet II, 7 333 ff ) ist es bei den Hindus schlecht bestellt 
Die \orzemgen Heiraten some die geringe Ermutigung, 
uelche neue Ideen m der Familie finden, lassen die Em 
geborenen fur den Europaer m emem Zustande \on In 
fenontat Man erlaubt nicht, daO sie irgend cme Schul 
bildung erhalte, die mehr oder minder derjenigen ent 
sprache, die man den Knaben zuteil werden laBt Das ist 
m Indian eine unbekarmte Sache, selbst bei den wenigen 
Emgeborenen, die durch den EinfluB abendlandischer An 
sichten und Gewohnbeiten umgemodelt worden sind Emige 
Hindu Madchen haben trotzdem uissenschaftliche Bildung 
sich angeeignet und die Unnersiiaisexamina bestanden, aber 
das Sind seltene, ruhmhche Ausnahmen Andererseits passen 
die indischen Frauen so me sie smd ihren Gatten und ge 
fallen ihnen und wir nurden uns eine ganz falsche \'orstel 
lung ion der Sachlage machen, woHten mr glauben, unsere 
Einmischung sei erwunscht Der Bau der mdischen Familie 
ruht auf so fester Grundlage, daB es nicht gut tut sie an 
zugreifen und sich mu der Frau befassen, heiBt sie in 
ihrcn Tiefen angreifen Die Hindus geraten auBer sich 
bei dem Gedanken, daB mr ihre Gamnnen nicht als \iur 
dige Gefahrtmnen ansehcn, sie entgegnen uns, daB sie ihnen 
soMohl an Tugenden als auch an EinfluB uberlegen smd' 
GewiB sigen sie, Unterncht soil ihnen nicht \ersagt sem, 
SIC sollen sogar an den Unnersitats Prufungen teilnehmen 
konnen, aber sie sollen — in ihrem eigenen und der Manner 
Intcres«c — nicht m den Ideen erzogen uerden, die sie 
lerleitcn uurden, ihre soznlcn Sntzungen zu uberschreiten, 
und (lie (he Einnchtung der FamiUe antasten uurden, die 
inch rchgioscn Gesetzen gegrundet ist Man schleudert 
cm Ainihcnn gegen dicjcmgcn, die man umerantworthche 
Neuertr oder auch anghsicrte Emgeborene nenni ,lch 
mu mich lot," ruft ein Bralimane iin Asiatic Quarter!\ 
Rnirx vom Oktoher IWOaus, „wenn ich an die emgeborenen 
Sohm imcs 1 amk'-> nit Indien. einst dts As>les der Weis 
lit 11 und dts Wisstm. denkt, die gleich dtn Kmdtrn fremdt 
Hilf. trbuitn urn dit I age ihrer Frautn zu itrbessern' 
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Habeu etwa die Englander die anderen Rassen ersucht, 
ihnen beizustehen^l Wenn Reformen zu versuchen 

5ind, mussen sie von unseren eigenen Gelehrten «\usgehen 
und von unseren Weisen, die bessere Hilfskrafte smd als 
■die ganze ubngc Chnstcnheit Wofern die englische Er 
iiehung nicht den englischcn Charakter verleiht, gibt es 
nichts welter zu tun als platform speeches zu halten und 
Zeitungsartikel zu schreiben “i) 

Solchen unzweideutigcn Bekundungen der offentlichen 
I^Iemung gegenuber verhalt sich die englische Regierung 
zuruckhaliend , und das ist schr klug 

Die ersten Versuchc, den Parsi Frauen einc bessere Er 
ziehung angedeihen zu lasscn. datieren erst aus dem Jahre 
1849, wo man Madchenschulen grundete, vorher lernten die 
Frauen, und auch nur diejenigen der hoheren Klassen, 
lesen und schreiben und emige Elemente Guzarati und 
Rechnen das war allesi Die Manner waren eben ganz 
dem Beispiele der Hindus und Muselmanner ge/oJgt es lag 
ihnen wemg daran, da6 die Frauen unternchtet warden 
Worm solUe es denn auch geschehen’ Es beruhrte und 
beschaftigte sie ja nichts wciter als die Sorge um den Haus 
halt und die Einkaufe m den Bazars! \ber je langer die 
Jlanner Schulen und Universitateii besuchten, desto mehr 
erkannten sie die umergeordnetc Stellung ihrer Gefabr 
tinnen, den Nutzen, den das Kind von der Oberuachung 
durch die Mutter haben konnte, und das Gluck, wenn man 
sei.i Leben an der Seite ernes mtelligentcn und verantwort 
lichen Wesens fuhren durfte LTnd da cm solcher Fort 
schntt ohne Schaden fur den altubcrlicfcrten Glauben und 
ohne Verletzung emer rcligiosen VorscJjrjf: g^acht utrden 
konnte, so waren die schonsten Aussich^m fur die \ e- 
vvirklichung gegeben Aufierdern b<'S!a*'d fur die Par^<r 
keines dei Bedenken, die die grgf-n die Frar”"^ 
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emanzipition hegen hielte sie sich auch m noch so be 
cheidenen Grenzen, Trotzdem verursichte sie auch hier 
sehr \iek Frorterungen in den Zeitungen und Zeitschnften 
und rollte \ie!e Streitfragen auf Die meisten der hierauf 
bezuglichen Schriften Voringe und Kundgebungen uurden 
m der Stiideni s Literary and Scientific Society gelesen Die 
Sache ruckte zunachst nur uenig \or\\arts die Bemuhungen 
\^arerl indniduell und gmgen nicht uber den Kreis der Fa 
milic hmaus Aber die \ eroffentlichung der Denkschriften 
btrcitcte die Geister \or und ernes Tages uurde em An 
uag \on Behram]! Khatsbed)! Ghandhi enthusiastisch \n 
„cnommen demzufolge jeder der Am^esenden semen Em 
fluli in der Familie ge](end machen sollte pour noir au 
moms unc ^le\e ' praknsche Geschaftsleute faBten die 
Parsen zunachst die Geldfrage ms Auge mebrere Glieder 
der C emeinde etklatten sich bereii Raume in ihren Hau 
sern zu Schulzwecken zur Verfugung zu slellen So uurden 
im Oktober 184*1 \ier Madchenschulen eroffnet und 
\oii 44 Schulennnen besuchi Bald uberzeugte man sich 
von den ^\ohltatcn der neuen Emrichtung Es fanden sich 
vier liochherzige Conner, die einen Unterstutzungsfond grun 
dcien und schon im zweuen Jahre betrachtete man die 
SfhuJpn aJs wjrkJiche offeniJichc AmtaUen Anfatigs uurden 
die Kinder ohne Fmgelt unterrichtet aber Non 1862 an 
wurdci dll vvohlhabendcn EUem vcrpfhcluet inonatlich eine 
Rujm III bezahkn Spater 1873 wurde jede Befreiung 
voni Scliulgcldc abgcscJiaffi die Eltern uelche keine 
griitiiri Summe bezalilen konnten wurikn zu acht Annas 
inoinihch cingtsch itrt 

I m Haupthmdernis fur die \ trtiefung des Unternchts 
bti d(n 1 rauen war anfangs die damak noch herrscbende 
Sun dir voricitigtn Heiraten dcnufalge man dvc \lad 
elicti ini Alter von 10 — 12 JaUren aus der bchulc vvegnahm 
dts gri liu aber von alien war die Vtruendung ni innlicher 
lelirknfu dn man denn auch bald tlurch wubliclie cr 

'.ctzti 

Dt-r \ merriclii uurcli in Guzarati tritih und iimfaBte 
Kr In u l» III Schrribtn \idtlarlMU zoroasiri>clit Sittin 
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lehre, Gramniatik, Geographic und Geschichte \on Indien 
und Persien Da sich Platzmangel fuhibar machte, lieB 
Sorabji Shapurji Bengali zum Andenken an seme Mutter 
Bai Bhikhaiji auf seme Kosten em geraumiges, ztveistockiges 
Gebaude fur mehr als 90000 Rupten erbauen, auch ist es 
seiner Hochherzigkeit zu danken, daB das Komitee der 
Girl's School Association erne Klasse zur Ausbildung \ on Leh 
rennnen einrichien konnie Die Erfolge aller dieser Be 
strebungen fanden gar bald die ungeteilte Anerkennung der 
in Bombay tagenden Education Commission, der man ernes 
Tages die samtlichen Schulennnen im Framji Kavasji In- 
stitute lorfubrte, um deren Fortschritt zu zeigen 

Bisher hatte man, «ie gesagt, m Guzarati unterrichtet 
Enghsch wurde nur in den Famihen \on Gomernanten und 
Lehrern gelehrt, und es war noch kerne offentliche eng 
lischo Schule fur die eingeborenen Madchen vorhanden, so 
w unschensw ert auch eine solche Anstalt war, m der man 
nicht nur Enghsch lehrte, sondem der ganze Unternchts 
plan nacli enghschem Muster emgenchtet war Eine solche 
Schuh zu grunden, war das Ziel \on Manakji Kharshedji, 
jenes nut uberlegenem Geiste ausgestatteten, mit Eifer und 
Enthusiasmus fur die Erziehung der Frauen erfullten Mannes, 
der \Qn semen Reisen aus dem Abendlande unausloschliche 
Emdrucke mitgebracht hatte und seme dort gesammelten 
Erfahrungen zum Beslen seiner Landsleute \en\endete Er 
begann zunachst mit seiner neuen Lehrweise m der eigenen 
Familie und IieB semen beiden Tochtem Shinn und Aimai 
die Segnungen ernes ganz europaischen Untemchtes zuteil 
^\erden Im Jahre 1859 eroffnete er dann in semem Hause 
erne kJeme Schule zur Aufnahme \on emem Dutzend junger 
Madcften, unter der Eeitung emer Eeftrerin, der seine heiden 
Tochter zur Seite standen das war der Anfang der Alexandra 
Institution 

Der im Jahr 1863 erfolgte Tod semes Sohnes Hiraji 
war fui Manakji der AnJaB, eine Einrichtung zu grunden, 
die den indischen Frauen Gelegenheit bieten sollte, sich 
eine englische Erziehung zu \erschaffen. In diesem lange 
gehegten Plane sah er nach semen eigenen ^^^o^ten den 
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•einzigen 1 rost den ihm die Welt m seinem Kummer noch 
bieten konnte Er zeichnete sofon erne Summe \on 
4000 Rupien zum Gedachtnis seines \erstorbenen Sohnes 
und ebenso\iel fur jedes seiner noch lebenden Mer Km 
der una bot bis zur Erbauung ernes geeigneteren Lokals 
sein ejgenes Haus an Bald teremigten sich mit ihm «ei 
tere Conner Parsen und Hindus und m einem allgemeinen 
meeung nanwe man die neue Schule Alexandra Native Girl s 
English Institution zur Erinnerung an die Hochzeit des da 
maligen Prmzen \on Wales mit der Pnnzessm Alevandra 
\on Danemark Min wollte anfangs den Namen Hiraji 
und dnnn den des Manakji <elber wahlen, aber dieser uider 
setziL sich diesem \ orschlage energisch, erne solche Sittc 
widerstrebt semen Empfindungen, schneb cr an semen 
Freund Sn Bartle Frtre Am 2 September 1863 ^\urde 
■die Schuk emgeweiht und 13 Schulcrinnen aufgenommcn 
Dit /ihl btieg auf 20 — lachcrlich niedrigc Ziffern, aber 
man darf dabci nicht Ncrgessen daft die bluhendsten An 
St iltcn 2 B in Bomba) das Elphinslone und m Kalkutta 
The litfhiinr School^ mit eincr ebenso bescheidenen 7ahl cr 
offnet worden smd Der bnicrncht war ganz englisch, da 
bei >\urdc kem Chube kcinc Oberzeugung \erletzt, son 
<icrn man bait sich an die allgcmcin guliigen Grundsitze 
der Mofil da die Grundsitze allcr Rcligionen bilden Das 
(-laiiK \sar tintm Stabe \on Dircktorcn untcrstellt, zu dem 
iim Vudil \ufsichtsdaincn kam, rmikm Shinn Khar 
‘h<d)i in dtr Simze 
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schon mehi als 100 Schulermnen Bald zeigten sich auchi 
die Fruchte seiner rastlosen JIuhc im Jahre 1884 hatten 
funf junge Damen den Mut, dem allgememen l^orurteile 
die Stim zu bieten und IieBen sich teds an der Unucrsitat^ 
teds am Grant Medical College als Horennnen emtragen ' 
Man kann es sich m Europa nicht \orstenen, mit was fur 
Schwiengkeiten die Indennnen zu kampfen haben, wenn 
sie die offentlichen Schulen besuchen Oder Lnuersitatsgrade 
errlngen wollen Schon das Studmm emer fremden bprache- 
bedeuter an und fur sich em sehr seltenes Verdienst und 
dabei ist die Kenntnis des Engliscben fur Manner wie Frauen 
ganz unentbehrhch, wenn sie mu den Europaem gleichwertig^ 
sem und sich den Unnersitatsexamen unterziehen wollen 

Die ersten Emgeborenen, welchc sich emen Grad an 
der Unnersitat errangen, gehorten rur Parsengememde, es 
waren die beiden Tochter \on Ardeshir Fxamjj Vakil, denen 
sehr bald die beiden Fraulem Parakh foigten Meherbai 
und Ratanbai l^akil w-urden m Bombay geboren und er 
hieltcn unter der unmutelbaren Leitung ihres mit Recht 
geehrten und geachteten Vaters emen sehr grundlichen 
Unterncht Im Jahre 1885 bestanden sie die Immatrikula 
tionsprufung und traten in das '!7iUon College em 1888 be- 
warben sie sich um den Grad eines B A (Eaccalaureus 
artium) den sie 1890 erhielten Die beiden Schwestern 
schlugen dann i erscbiedene Laufbahnen ein Meherbai ^rat 
in das Grant Medical College, bestand das erste Examen 1892’ 
und begab sich zur Vollendung ihrer Studien nach Eng 
land, Ratanbai widmete sich dem Unterrichte im Franzosi 
schen und \vurde an das Wilson College berufen Leider 
starb sie berejzs jjx> Qkrober J89p nach k.urzem Kranken 
lager 

Es muB zugegeben warden, dab die 2ahl der gra 
duierten Damen noch nicht sehr zahlreich ist, aber der Ge 
schmack an hoherem Unterrichte und an emsten, prak 
tischen Studien entwickelt sich mit jedem Tage mehr, und 
so haben sich die Parsi Damen mit Erfolg namentlich auch 
auf deni Gebiete der Literatur \ersucht* Die erste, die ein 
Buch geschneben hat, ist Frau Khursedbai Pain, erne der 
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ersten Sclmlerinncn der Alexandra Instituiion Man \crdankt 
ihr eine Guzarati L btrsetzung 'on I ord Chcsttrfields Briefcn 
an semen Sohn Dann koninien rraulein Shinn K I Pa 
tuck unci Frau J K Kabraji Beide bestanden ihr Immatn 
kulationsexamen ohne den legelmaBigen Kursus der Vor- 
lesungeii mitzumachen Im Jahre 1888 grundete F raulcin 
Patuck eine Zeitschrift Slrt-AUlra (..Frauen Freund"), cm m 
Guzarati geschriebenes Monatsblatt zur Verbreitung des Ge 
schmackes an den schonen Wissenschaften unter den Frauen 
derjenigen Landesteile, in denen Guzarati gesprochen wird. 
AIs Mitarbeiter nurden nur Frauen zugelassen, die Zeit 
schnfi, weist eine stattliche Reihe \on Jahrgangen auf, und 
ihr Erfolg hat sich siegrcich behauptet 

Trau J K Kabraji schneb emige \rtikel uber Folk 
lore von Indien, die ini Indian Antiquary (1893, 1894) ver* 
offenilicht wurden Vorher hatte sie Parsi und Guzarati 
Hochzeitsgesange uberseizt (1890, 1892, 1893), dann liefi 
sie den Narsinh Mehetanan Mamerun von Premanand er 
scheinen und den Guiri no garbo, man verdankt ihr den 
zvveiten Ted des journal mtime der Konigm Victoria, Mtrc 
Leaves, endlich isi sie Muarbeiterin an dem Libro del Amor 
des Professors Canini 

Zu nennen ware noth Fravilem Bhikhaiji Limjibhai Pa 
lumkote, die sich durch Essajs in dem mit ihrem Bruder 
gcmcinsam herausgegebenen Mastk Majah bekannt gemacht 
hat AuDerdem schneb sic einen Roman, Nirday Nanand, 
„die erbannungslose Schwagerm" 

Alles in allein sind die Fortschriite der Frauenbddung 
bei den Parsen am bedcutendsten — es fehlt sogar nicht 
mehr an Stimmen, die vor Obcrtreibungen vvarnen und guten 
Rat erteden, wie man cs anzufangen habe, dafi die abend 
landisclien Ideen von der Emanzipation und Unabbangjgkeit 
der Frau nicJit die altehnv urdigen Tugenden zerstoren, die 
jahrhunderielang die Anbangetinnen Zarathustras zu un 
tadehgtn Gattinmn und Tochtem gemacht habenl‘1 Von 

•) 1 rr»fni Asjfrt* of temilc I duration amongst the Parsecs A 
J ti rsi |,j s .M s U IMi 
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andercr Seite \\ird diesen Ausfuhrungen entgegengehaltcn 
daC die Frauen noch lange nicht gebildet genug seien um 
an den Bestrebungen ihrer Gatten erfolgreich teilnehmen 
zu konnen Im allgemeinen sei auch bei den Parsen die 
Frau nichts ueiter als a ph>sical companion sharing i o 
more of her husband s aspirations than those of a stranger 
und hemme den im offentlichen Leben stehenden Mann 
in unglaublichem MaBe D Menant hat also \ollkommen 
recht i\enn er fur die Frauen m Indien eine grundliche 
Schulbildung forden d en bcn^ficier et d offrir k leurs epoux 
cette sjmpathie intellectuelJe ce concours efficace sur les 
quels se basent les unions t raiment heureuses Toutefois 
il nest pas hors de propos de mettre en garde les Xatncs 
contre les dangers de certaines theories modernes nees d un 
etat social qui ne ressemble en nen a celui de 1 Inde 
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En^^\ achsene Uonnen lesen und schreiben (B 1 1 h n g t o n 2G) 
Die \ orurteile der Hindus smd eben zii stark zu ticf cm 
gewurzelt Das zeigt sich auch m ihrem Vcrhalten gegen 
uber den zum Christentume Bekehctea das smd fur sie 
\btruiinige aus der Kaste Gestofienel Und dann ist es 
wohl zweifellos richtig wenn Billington 34 sagt dieses 
ungenobnte \ibenen sei fur die Madchen , too great a brain, 
effort w ithout any hereditary preparation und als 1 olge 
stellteii sich Histene und NerienkranUieiten ein Aus 
nahmen gibt es ja naiurhch aUen \OTan die bekannte in 
dische I rauenrechtlerm Ramabai die spater mit ihrem Plane, 
jungc ^^lt\\en und kmderlose Frauen zu I ehrermnen aus 
zubilden Fiasko machte dann Fraulem Candramukhi Bose, 
M A. die als erste im Jahre 1884 graduiert wurdc und 
dann als Direktorm an die Bethune Collegiate School zu 
Kalkuti ging 


Das> nach unseren Begriffen unsmnige Haremssvstem 
— purdah zenana — ist zu eincm groCen Teile daran schuld 
daB besonders m die hoheren Hasten die schlimmsten Leiden. 
Lingerogen smd Das sagen nicht nur europaische Arzte, 
sondern auch Eingeborene selber 80 bis 90»» aller Frauenll 
Icben in eincm Zustande immenvahrenden kranksems da 
sie m den kritischen Stunden kerne ausreichende Hilfe fin 
den konnen Hindu und Moliammedaner Frauen werden 
ja dcii Blicken der M inner angstlich entzogen und so 
h ibeii sit es jalirhundcrtelang gehallen i\ as um so schlimmer 
1 t als ja die liy gitnischen Vcrhaltnisse stets jammerlich 
u irciil 

Wenn die 1 rauen krank smd haben sic nur das medi 
zmisclit \\ isstii der Pfiais Hebammen zu ihrcr Verfugungl 
Hat tint solchc Alte kcincn Lrfolg und mufi ein Arzt, 
fatir? o<kr ioia gtholt werden so i\ird die Hranke \on 
ilirtii Dicncnniitn gestutzt liintcr cinen \ orhang gebracht 
iiiul rticlii (Itin Arzte nur ihre wohh crhullte Hand damit 


») Sj 1 Mcnant im Mus^e Cumet II 7 in ff 
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er deti Puls fuhle und erne Diagnose stelle, nachdem er 
furchtsam einige Fragen gestellt hat Wenn es durchaus 
notwendig ist, die Untersuchung noch weiter ausrudehnen, 
macht man em Loch in den Vorhang, und die Patientm 
zeigt dann ihre Zunge, der Korper bleibt lerborgenl! Man 
kanii daraus ersehen, uieviel unbehobcne Leiden wieviel 
namenloses Elend die zenanas emschheBen und \ue\iel Gutes 
aus der Anwesenheit und dem Eingreifen unterrichteter 
Frauen entstehen konnte, die fahig waren, \ernunftige Mittel 
anzu\\enden 

Wenn man \on der arzthchen Behandlung der Frauen 
in Indien spncht, nimmt man gem an, daG \or der Grun 
dung der National Association for supplying female nedical 
aid and instruction to the \l/omen of India kem Versuch nach 
dieser Richtung gemacht worden sei Und doch gebuhrt 
das erste Yerdienst den amerikaniscben Mjssionsgesell 
schaften und der Indian Female Normal School Society Im 
Jahre 1851 uurde m Phdadephia The Ladies medical mts~ 
sionan Societ} gegrundet, um den fremden Missionaren zu 
Hilfe 2 U kommen und umerheiratetc Frauen als Arztmnen 
fur die Frauen (Lady Doctors) auszusenden Es boten sich 
auch 2 \iei beherzte Damen dazu an, aber keine der amenka 
nischen "Missionsgesellschaften getraute sich schon, junge 
Madchen nach Indien ziehen zu lassen Im Jahre 1868 
nahm The Woman’s union missionary Society diesep Gedanken 
^\lede^ auf, aber erst 1869 \er\\irkhchte sich der \on den 
philanthropischen Genossenschaften so oft ausgesprochene 
Wunsch, und MiB Clara A Snam, M D,*wurde \on The 
Woman's Foreign missionary Society of the Methodist Episcopal 
Church abgesandt Sie ist tatsachlich die erste Arztm, die 
ihren FuG auf asiatischen Boden gesetzt hat Lange be%or 
England den Frauen Zeugntsse zur Ausubung der arzthchen 
Praxis bewilligen uollfe, sandte die Indian temale Normal 
School Society MiG Beilbj nach Lucknon, deren Namen man 
spacer mit der Grundungsgeschichte der National Assorcation 
\ erknupft fmdet 

ObMohl nun diese mutigen Damen bcreitNnIhg m den 
zenanas zugelassen wurden stieGen sie doch auf die groGten 

, Schmidt Liebe ood Ebe in lol en 3 



Schwiengkeiten sei cs in dcr Aububung ihr<r IJcrufsgc 
schafte sei es m ihren Bcmuhungcn, ihr Wisscn mitzu 
teilen und Schule zu machen Um heilen unci bclelirtn 
2 u konnen muD man zumchsl die so cjgen'iriige Sprachc 
der Haremsfraucn untcr sich (zenana bolt) grundhch \cr 
stehen, das einzige Mmel jcdoch, die mdischen Trauen aus 
ihrer ungluckseligen Lage zu befrcien, ohne dabci ihrc ‘•o 
zialen und religiosen Bestimmungcn zu \trletztn, bestelit 
m der Heranbildung \on emgeborcncn Frauen zum arzt 
lichen Berufe Aber wie \iele Hindermsse gab cs da fur 
sie zu uberwinden che sie die engen Schrankcn des Familien 
lebens durchbrechen und regelmaBige Untemchisstunden 
besuchcn konnten! „Welcher Art auch immer die Mei 
nungs\erschiedenheiten in Europa uber den Nutzen der 
Airunnen sem mogen," sagt Dr Sophia Jex Blake i^Mcdical 
Women, a Thesis and a Histor>, Edinburgh 1886 234/35), 

, so bildc ich mir doch ein, daB zur gegenuartigen Stunde 
nui ^\emg "Menseben dreist genug sem dutiten, uber die 
Notuendigkeit ihrer Dienste in Indien und im Orient zu 
streiten wo die Landessiiten die Frauen hmdern, die Dienste 
\on Arzien in Anspruch zu nehtnen* Kern Zeugnis ist m 
dieser Hmsicht starker und zw ingender als dasjenige, « elches 
der Surgeon General Balfour m emem amthchen Rund 
schreiben an die Stanhalterei ron Madras, gegeben den 
10 April 1872, kundgetan hat „Unter den moharnmedani 
schen Frauen und denen der oberen Kasten der Hindu', 
welche den muselmamschen Cebrauch der Absperrung im 
Harem angenommen haben gibt es nur sehr uenige dit 
die Wohltat einer arztlichen Unterweisung genossen haben 
wie sit ihren europaischen Schwestern zuganglich ist, und 
ich rechne daB \on den hundert Mdlionen indischen Frauen 
mmdestens zwei Drittel durch die Snte \erhinderi werden 
den IJesuch von’Arzten m ihren Hausern zu empfangen 
oiler sich koslenlosen Untersuchungen m den Hospitalern 
und dispensiires zu unterzichen Sendbotmnen zu diesen 
Unglucklichen schicken schemt die einzige Moglich 
keit zi: stin, ihnen arztliche Hilfe zu \erschaffen 
Wenn einc I rau sei es nun die eines '\Iohamniedaners oder 
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ernes Hindu, \on emer ernsten Krankheit befallen i\ird oder 
argend ein erkranktes died hat, kann keine \on den 
'vvissenschaftljchen Hilfsmiiteln Gebrauch machen, die zu 
ibrem Besten da smd, denn noch gegenwartig smd diese 
■Ginzig iiv Besitze der Manner, und Manner uerden zu den 
Frauen nicht \orgelassen “ 

Seit 1866, schemt es, \erlaiigte man schon dringend nach 
■\ornehmen Damen, um sie m den Stand zu setzen, kranke 
Frauen und Kinder zu behandein Der erste Versuch diesem 
"Wunsche zu entsprechen, woirde m Bareillv gemacht, wo 
Dr Corbyn im Jahre 1867 erne Klasse einnchtete, um unter 
<ier Gonnerschaft eines reichen Eingeborenen, Babu Gunga 
Pershad, eingeborenen Frauen Medizmunterncht zu erteilen 
Im Jahre 1870 schrieb er daruber (im Scotsman, 26 Oktober) 

, Ich bill im Zuge, erne gewisse Anzahl \on eingeborenen 
Frauen zu unterrichten, \on denen schon drei Doktoren 
ge^^orden smd Sie gehoren alien Kasten an, es smd 
Chnstinnen, Mohammedanermnen und Hindufrauen Meine 
Schule ist m drei Klassen geteilt In der ersten konnen 
die Schulerinnen Englisch und Urdu richtig lesen und schrei 
ben, man unternchtet sie m der Medizin, der Chirurgie 
■der Geburtshilfe, den Frauen und Kinderkrankheiten , m 
der zweiten setzt man ihnen in Englisch und Urdu die 
Anatomie imd Physiologie ausemander Wir haben einen 
Saal \erbunden mu der Poliklmik fur die Frauen und Kinder 
hind unsere jungen Schulerinnen arbeiten dann unter meiner 
und meines Assistenten Oberaufsicht Es ist \\ underbar, 
AMe sie zu arbeiten Aerstehen, sie haben gute Nerven 

In der Prasidentschaft Madras erlaubte Dr Balfour, 
■der schon genannte Surgeon General, den Frauen, die Vor 
lesungen am Aiedtcal College zu Madras zu besuchen, m 
gemischten oder getrennten Klassen, enghsche und eura 
sische Damen beeilten sich, a on dieser Vergunstigung Vor 
teil zu Ziehen Die erste Chnstin, die sich einschreiben 
lieB, MiB Scharheb erhielt ihr Zeugnis Im Jahre 1879 
besuchte Frau Satthianadhan als erste Eingeborene das 
Medical College, aber ihr Gesundheitszustand hmderte ‘^le, 
ihre Studien fortzusetzen Jedenfalls hatte sie Avirklichen 
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Alut gezeigt indeni sic clcm offtntlichcn 1 tbcn I rot? bot. 
Das trstemal als sie ihren sari ,rabattu sur le visage", 
in den groBen Sail trat erregte sie cine grofie Bevvegung 
von Neugiei und Sympathie Es muB gesagt werden, daB 
Trau Satthvanadhan Chrvstm war utid von den \'orteilen und 
der Freiheii hatte Nutzen ziehen konnen, die Bekehrte und 
Brahmoisten geniefien, aber fur die Frauen der oberen 
Kastt blieb das Problem noch ungelost Erne mutige 
Mahratten Brahmanin, Anandibai Joshee, beschloB sich zu 
opfern Sie uberwand aUe Hmdetmsse und begab sich nach 
A.menka, um dort ihre medizmischen Studien zu betreiben. 
(1882} und am 11 Marz 1886 vvurde sie m das Woman’s 
medical College of Pennsylvania aufgcnommen, die erste 
Hindufrau die uberhaupt den Grad des medizmischen Dok 
tors erlangt hat> der bemerkensvverieste Versuch, den ]e 
mals eine Emgeborene gemacht hat Am 26 Februar 1887 
kehrtt sie zuruck und starb m Puna 

Am 27 Februar 1886 hatte in Kalkutta die erste Ver 
cinigung der Association stattgefunden Bevvogen durch einen 
\ufrut der Maharani von Punna, hatte die Konigin Vic 
torn dazu Befehl gegeben und Gehorsam gefunden In. 
der Prasidentschaft Bombay war die Bewegung zu Gunsten. 
des Medizinstiidiums der Frauen gegenubfer den anderen 
Pra<identschaften im Ruckstande, aber im Januar L883. 
hatte sich em AusschuB gebildet, mit Sorabji Shapurji Ben 
gall als Schatzmeister und Fhrensekretar an der Spitze Am 
2‘) Marz 1883 find dann unter dem Vorsitze von Sir Jam 
SLtjce Jecjeebho) dis erste meeting der Grundcr statt* 
4(XX) I’fund St vvaren schon gesammeh worden, um 1 Arz 
tmnen aus England kommen zu lassen, 2 ein dispensaire 
inter ihrcr Deitung zu crnchten 3 ein Hospital fur Frauen, 
und Kinder zu bavicn und 4 sich mit der Ausbildung von 
1 rauen iin Bombay Medical College zu befassen Die Arztin 
Dr Fdith Pcche^ entsprach dem Rufe der Gesellschaft und 
begnb sich iin November 1883 auf die Reise nach Indien; 
uicU Inttc man am 22 November das Kama Hospital) ge~ 

Djju liattr IVstjnjt Honnas}! Kama li* lakh (I2j(J00) Rupica 
f..»rl,«.kt die Retierunj. gab das CrundstucL Die I mive.hung fand 
jin Juli IKK, durrli I.ord Iteay stiu 



schaffen, zu dem der Herzog von Connaught den 
Grundstem gelegt hatte, und endlich offnete im Ja 
nuar 1884 das Grant Medical College den Frauen seme 
Pforten \:er Europaennnen und Eurasiermnen lieBen 
sich samt funf Parsi Damen einschreiben Die Namen 
der letzteren smd Fraulein A Treasur^nvalla, D J Trea 
surywalla, R Motibai Kapadta, D. Master, R Malabar 
walla Sie bekamen bet ihrem Abgange nur ein Zeugms 
liber ihre Befahigung, da nach den Universitatsbestimmun 
gen die hoheren Grade ihnen iioch nicht zuganglich waren 
Die erste Eingeborene, der die Ehre \orbehaIten war, die 
“Wurdc eines L M & S {Licentiate of Medicine and Surgery) 
zu erringen, war erne Parsi Dame, MiB Freany K R Kama 
(1892), aJs Tochter von M K R Kama und Aimai„ der 
Tochter des Manakji Kharshedji, die Enkelin des beruhm 
ten Stifters der Alexandra Institution Im Verlaufe ihrer 
Studien erhielt sie mehrere Preise, cinige sogar im Wett 
beuerbe mit den Mannem, sie begab sjch nach England, 
■\\o SIC em Zeugms \om Great Ormond Street Hospital er 
hielt und den dreifachen Grad ernes L R C P (Licentiate 
■of the Royal College of Surgeons), eines L M (Licentiate 
■of Medicine) und eines L F P S (Licentiate of the Faculty 
of Physicians and Surgeons) von Glasgow bekam Sie ist 
M D von Brussel und L M (Licentiate in Aiidwifery) des 
Rotunda Hospital zu Dublin Bei ihrer Ruckkehr nach 
Bomba) wurde sie am Kama Hospital angestellt 

Weitere Studentmnen smd Fraulein ’\I Vakil M D 
I^^aorozji, N M Jlehta, A M Mehta, H F Banaji, M 
C Khambatta, M N Kharegat 

Im Hmblick auf so manche absonderliche Sitte und 
■den tiefen Aberglaiiben (sagt Billington p 7 ff), ist 
•es nicht grofi zu vervvundern, daB die Krankenhauser zur 
Aufnahmt von Wochnermnen nur langsam Anklang bei den 
emgeborenen Frauen gefunden haben In den letzten Jahren 
haben sie aber groBe Erfolge errungen, und die von der 
Regierung unterhaltenen ‘Vnstalten in den groBen Stadten 
smd gewolmlich gut besetzt \on Frauen der arbeitenden 
Klassen Emen herv orragenden Platz nimmt darunter das 



70 


Eden Hospital m Kalkutta em, nicht nur wegen der be- 
\\underns\\erten Pflege die es den Frauen in ihrer schweren. 
Stundc angedeihen lafit sondem auch negen seiner Lei 
stungen als Bildungsaostalt fur dhats, emgeborene Heb 
ammen Hier \\ud freier Untemcht erteilt, die Lernendert 
bekommen auch einen Geldruschufi zu ihrem Lebensunter- 
halte und der Dienst wird getan 'von Hindufrauen und Kon- 
\ertiten Die Dienste solcher grundlich ausgebildeten dhais- 
werden gern gesucht, und dadurch bncht sich die Uber- 
zeugung von dem Werte wirklicher arztltcher Hilfe immer 
mchr Bahn Die Gesundheilsverhaltnisse sind benierkens- 
wert gute die Sterblichkeit unter den im Hospitale unter 
gebrachten Wochnerirmen und Kindern genng, was um so 
mehr zu bedeuten hat, als es sich hierbei oft um schwere 
I- •tile handclt 

Madras bckam im Jahre 1880 durch die Hochherzig- 
kcii Sir Savalaj Ramasawm)s eine ganz hervorragende der- 
irtigc Ansialt Hicr smd die KastenGebrauche und SkrupeL 
m ciner \\eise berucksichtigt worden, daB, wahrend Frauen, 
lus holicrem Stande fur gewohniich heber sterben als in. 
cine offcntliche Anstah gehcn, im erstcn Jahre an 150 Auf 
nniiinc suchten Die Hindu Frauen in Sudindien boirach- 
len es nichi Ms eine Todsunde von Mannern gesehen oder 
gcwarici zu werden, und so stellte man als I.eiter des Hos 
jink* dm Surgeon Colonel Cook an, (lessen Freundlich' 
kcU und C»v.‘>chickkchkcu dim die innigste Dankbarkeit der 
Lmgebortiun emtrug, die von wcit herkamcn. um die Seg 
mingen <kr Anstah zu genieOen Mit dem Jahre 1887 wurde 
tine iMi*it( Hard noiig, und dicse snftctc Sir Savalaj Rama* 
Mwnu aU per'oiilichen Biitrng zur Fticr dcs Rcgierungs 
jubiliunis der Kunigtn Viciorn Line drittc snftete er zu 
I.hrende' Be-.iichc'. dm der Duke of C hr( nee and Vvondale 
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imn sonst in Hospitalem zu finden genohnt ist Der Stab be 
steht aus dem A.ssistenzarzte, der „matron* , die sehr gun 
«uge Zeugnisse uber ihre Geschicklichkevt im , nursing* be 
sitzt, z\\ei eurasischen und einer emgeborenen nurse, und 
sechs Duffenn Schulennnen die ihre Landestracht beibe 
halten aber sie zu emer kleidsamen Uniform umzmsandeln 
\erstanden haben, indem sie rote Jackchen tragen der 
\\ ei6^' Lemen san isi mit emer dunkelgrunen Borte \ er- 
ziert Jede Patientin bat reichlich Platz und lollkommene 
Ventilation, uahrend es, mit Rucksicht auf die schlechte 
Emahrung mancher Schwangeren aus der arbeitenden Klasse 
und die groBe Jugend anderer, als erne heilsame MaBregel 
zu betrachten ist, daB jede Frau \ierzehn Tage im Hos 
pitaJe zubnngen soli, ehe ihre jSiederkun/t zu erwarten ist 
Auch III Mclen Klemigkeiten zeigt sich die groBte Sorg 
fait so sieht Lad\ Ramasawm> selbst darauf, daB jeder 
Ueinc A.nkommling emen genugenden Vorrat Wasche fmdet, 
und arbeitet eigenhindig manches Stuck da\on 

In alien diesen Hospitalem — m Bombay Motabai , 
■Mlbless Hospital u a — spielt die Ausbildung \on Heb 
ammen die Hauptrolle, und es smd da \Mrkhche Erfolge 
zu \erzeichnen, auch dann noch nachdem man die Lehr 
zeit ion einem Jahr um die Halfte lerlangert hatte 


Uber die erotische Literatur im Sanskrit babe ich in 
meineii Beitragen zur tndischen Enttk p 3 ff gesprochen 
Unerwahnt [aber nicht unbenutztl] gelassen habe ich da 
selbst D amo dar agupt as Kuttanimata und Ksemen 
dras SaTna>aTnatrka beide jetzt devitseb \i>n 
kob M e i e r herausgegeben 

Richtig stellen Mill ich hier nur die Benierkung I c 941, 
derzufolgt das Kamasutra 1892 m emer zweiten Auflage 
mit Anmerkungen erschienen sei Ich lerdankte diese No 
tiz Dr Richard Simon, der sich seinerseits auf die Oriert- 
taUschr BtbUographie 1^1, 1893 No 1941, benef Wie icb 
inzMischen dutch Otto Harrassowitz erfahren habe, ist das 



cjn Irrtum Durgai)r«Ji«><l«i‘» Sohn schritb ihin ifitiiilicli ,,ln 
repl\ to yours, 1 have the pleasure to inform you tint 
the book you mention his been reprinted in under 

the same title and without any addition U desired, some 
copies of the book of the latest edition mentioned above, 
can be sent to you on commission sale But I should tell 
you again that it is a mere reprint, without any notes 
additional brought out to meet the demand for this publi 
cation 

Em tamulisches Weik uber die Licbc ist ms I'ranzo 
sische ubersetzt worden unter dem Tittl I e hvre de I’Amour 
traduit du tamoul par G de Barngue de Fontaimeu, Bans 
1889/90 

Em smghalesisches Kamasastra erschien Galle 1885 Ls 
fuhrt den Titel Madanalankara und ist „a treatise on sexual 
intercourse, with an appendi\ on conception and childbirth, 
pp 16“ (Wickremasinghe, Catalogue of the Sinhalese 
Printed Books m the Library of the British Museum, Lon 
don 1901, p 118) 

Malaisch „Een crotisch gedicht [von 17 Seiten], 
■waarvan ik den titel met durf vast te stellen** (H \ an der 
T u n k , Biydragf/j 1 1 1 1, 460, No 1) Royal Asiatic Society, 
London 

Uriya , Hindi Hindui und Hindustani 
Liteiatur 

[Wenn es m der folgenden Liste heiBt, daB der und 
•der Dichter schrieb „on lovers*', so soli das bedeuten, daB er 
•einen Nayak Bhed oder Nayika Bhed (..Verschiedene Arten 
der Lieberhaber[innenl ) verfaBte Nakh’sikh (= Sanskrit 
Nakha^ikbal bedeutet eine Beschreibung der vveiblichen 
dec tea dcct FenSnagefn anfangt und bei dem Scheitel 
aufhort ] 

Abru, D.ch.trnamc fur M„an \a,m „d<l,n Al. M.au \ crfaiser 
■«.na. ™»art „„ d™ T.tel ^Uu.a. a,a„ch , ma.chuk Ind.cai.or 

agTtintTH^ que doit poss^der une maitrcv'ic (G ') ] , j 

') G = Garcin Gr =: Grierson 
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\h mad. • 1G13 Hts verses m the doha and sor tha m<.tr 
are said to be ^erv \oIuptuous (Gr 2’4) 

Ajam • 1800 His best storks arc a Nakhsikh and the K1 t 
3Utu or description of the six seasons (Gr 64^1 

\la Mir II aiait beaucoup de gout pour le luxe et Ics jhisr 
•de 1 amour (G o2 ) 

\li On doit a cet erniam lorn rage intitule Bhukbal ou 
Kokschastar \olume en sets hindi imite du sanscnt dont le litre 
signifie Liber coitus id est modonim dnersorum coeundi Ces maniercs 
au nombrt de Irente-quatre soni d^entes scnipuleitscment Les femmes 
s som diMsees en quatre classes ellcs sent nommees selon cede a 
laquelle elles appartiennent padmani chitnni sankhmi ou schmkmi 
et hastini Les hommes sont separes k leur tour en quatres clashes ll» 
se distinguent cn ahi (daim) scher (lion) khar (me) et fil Elephant 
On prttena que 1 auteur du premier omTage de ce genre etait un pandit 
nomme Kok et quon a donn^ son nom k tous les cents posteneirs sur 
<ette maticre 11 a a parmi les manuscrits hindoustani du coU „e de 
FortMilliam un aolume intitule kokschastar j ignore si cest le incme 
ouarage 11 > a aussi parmi les manuscrits de I East India House un 
cumge intitule Naskhaht kamir qui est lodique comme use (radueUoa 
hmdi dll Kokschasrar /e troute enftn parmt les manuscrits' indiqucs 
■dans !c catalogue d« U riche bibliothequc dun certain Farrada Culi un 
Traitc sur le kok en lers hindi intitule Ricala i Koksar (C o>i f 

■kmbuj • ISIS Hi> poems on morals and hu Nakhsikh sre sad 
to posess taste (Gr > 

Anunain • The Nakhsikh b> him i» said to be a good 

poem tCr 673 ) 

iJal Des Abastht Alive m ISSO knder the name of Rjji 
Dal Thambhan Singh Gaur 

Hall An erotic poet iGr ) 

Balibhadr Sanadhva Misar um 1 >50 His Nakhsikh 
3S admitted b) all poets to be a standard s^ork His Nakhsikh has a 
comnentarv bv Par tap Sahi and another bv an anonvmous poet of 
Lnivara (Gr 13 j ) 

Beni • 16>. The author of a treatise on loicrs (Gr 217) 
Dhaun * 1701 An erotic poet (Cr 

Bhavani Par sad Pathak *1811 He i» the autl or <f an 
admired treatise on poctrv called Kabsa Stromam or kajja Kaljadrum Ir 
treats of poctrv rhetonc lovers go-betweens tic j ass ons «ea> ns etc 
<Cr S6«) 

Bind.! Datt \n entic poet (Cr 
Bisambhar \n crwic poet (Or Mi 
Bra^ Mohan An erotic poet jGr ‘'771 
Dan \n erotic pxrt (Gr S3T) 
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Da\a\dihDubc In the above )ear he tommcncei 

a vvork entitled Anand Ras deiUng vilh the subject of lovers (Gr CS%) 

D e b 1 An erotic poet (Gr 841 ) 

Debi Din Alne in 18S1 His best works are a Nakhsikh and. 
the Rasdarpan \Gr 730) 

Deoki Nandan Sukal *1813 Author of a Nakhsikh. 
Gr 630) 

Dev Raj \erfasscr einea Nakhsikh (G lo7) 

Dines Lm 1807 He wrote a wellknovvn and much admired 
Nakhsikh entitled Ras Rahasja (Gr 633) ' 

Gujarati Schah Ah Darwesch V^erfasser des Sundar Sringar^ 
erne Art kok schastar (G 194) 

GulimNabi He wrote a Nakh sikh called Ang Darpan dated, 
111 17 jGr 7o4) 

Oulshcnilshk A poem [Hindustani) on amatory subjects con 
taming the stor) of Manahora [sol] and Madhumilati (Wilson^ 
Mackenzie Collection p 390) 

CiunSindhu • 182o A clever erotic poet (Gr oSo) 

(. ur Din Pare * 1834|*) He wrote an important work, entitled, 
the Bak Minohar Pmgal (wrtttcn 1803 A D) which treats not only 
of prosodv but of rhetoric, the six seasons Nakhsikh and composition 
Gr 037 j 

Oval Lm ISlo Schneb u a em Nakhsikh (Gr 607) 
liar Dajal Ein erotischer Dichter (Gr 041) 

H a r I D a 8 • 1834 Schneb em eroiisches Cedicht mit dem TiteL 
R dha Bliukhan (Gr o39) 

Hart Lai £in eroiischcr Dichier (Cr 946) 

Hasan (Mir Gulami Hasan) II a parfauement decrit tout cc qui, 
erncerne la coquettenc, aussi diton que ses vers font le charme des In 
dirnncs dans les ranSna ou gjndcees (G 197 199) 

H t III I in eroiischer Dichier (Gr 9)0) 

II Ira Lai Fin croiischer Dichter {Gr 94S) 

Jal Singh An erotic wnter (Gr 831) 

Janardan lm erotischer Schnftsteller (Cr 288 ) 

Jan i ^Iuhammad, Schah Faqir esi 1 auteur dun outrage- 
niiiuli 1‘rem Ida ou Ic Jeu dc lamour (C 2C2) 

Jasbant Singh Um 1797 He compiled from other works oa 
r. mp. smon [sahitja) a « ork on lovers entitled Srmgar Siromani (Gr 377> 
)asodanand * 177J He wrote a treatise on lovers entitled the 
llarwii Savika lihrd It Is in the Barwal metre (Gr 466) 

Js • I7J‘» Ills erotic and lm quietistic poems ate said to be very 
rlurtniaj! Gr 430) 

Jurat, \ aliv a Man Kalandir bakhsch Difftrrnts poems ^rotiques . 
i! V rn a <!rux qui ne s >nt pas de nature k pouvoir <tre Iraduits, car 
li- 4u ri rn e,t iinnioral Jurat esi malheureusemcnt du tiombre 



de CES poetes o^e^tau'c dont les \crs offrrnt soment d obscenw inu'^es 
tG 272/4 > 

Kala Nidhi * IToO Hfc» NaLbsi^wh j» said to be good- 
(Gr 4o2) 

KairalNa%an * 1727 JJc was a prolific erotic wntter but ct> 
complete work of his js known (Gr 410) 

Kam les • 1S13 Ha^ written an excellent nork on lo%ers 
(Gr 6 j0) 

Kam’taPar sad. ♦lSa4 Sib Siogh mentions a good NakhsiLJi 
bi a poet of this name, nho is probabl> the same person Gr C44) 
K a n a k • 16S3 Em erotischer Dichter (Gr SOI ) 

Kanh. • 179o The author of a work on losers (Gr 491 
Kanh * JSo7 He has written some admired poems fits Nakhsikb 
ts said to be nonh looking at (Gr jo7) 

Kasizn. (Abu 2 Kasim Khan) Genre mi-stico-trotique Gr 132) 
Kesab Ra\ Babu * ICS’ He has written an excellent «ork oa 
losers (Gr 300; 

Khandaa * 1S27 fie has nritteo an excellent treatise on losers 
Khen • lo73 He wrote on losers (Gr 57) 

KhetaL He wrote on loters (Gr 510) 

Khusal PathaL He wrote on loters (Gr 505) 
Kokokam. A work on the mteroourse of the sexes attnbuted 
to Koka Pundit. (\\ 1 1 s o n , Mackenrie Collect on, p 220 ' 
kripaL An erotic writer (Cr f<X>) 

kundan Lm lC9o He has written a good treatise on loiers. 
(Gr J051 

Kunj Go pi An erotic wnter (Cr 503) 

Lachhuman Singh. An erotic poet (Gr 91o ) 
i achiram ALie n 1*^>3 He wrote a treatise on loiers under 
the name of Sib Singh and called it Sifa Singh Saroj (Cr 723) 

Lai Lm 16oS He wrote a treatise oa losers entitled Visiiu 
\ das i,Gr 202) 

Lai Lm 177o ffe wrote a treatise on losers, entitled Anand 
Ras (Gr oOl ) 

Lai Gin Dhar * l~rO The author of a Jeamed treatise or 
losers Perhaps the same as Cm Hhar No 3J./ (Gr 4al) 

Lai Mukund. * 1717 An erotic poet, Foss hl% the same as 
Mukund UL No ofiO (Cr 391) 

LaiTph An erotic poet. (Cr 4T0) 
lone An erotic poet. iCr 0->2) 

Madan Mohan * 1®22 lie was an en tic poet (Cr 537) 
Madhu \a\ak sringar MaruscTit d-' la bibtiothcque de 
larrad Culi Pr< hab’emeat un ousrage droiiiue (G oS”) 

Mali tab The author of ar admired Nakhskh. (Gr 



S a g a r • 1786 The author of an erotic w orL entitled Bama 
A[an Ranjan, (Gr 482) 

Sambhu Nath Singh bm 16o0 Not onK a patron of 
poets but author of an admired uork It is in the erotic sUle 
and IS called Kabta Nirah It is considered the best nork on lovers 
ettant (Gr 147) 

Sambhu Par sad An erotic poet (Gr 9>D) 

Sant * 1702 An erotic poet (Gr 318) 

Sasi Nath An erotic poet (Gr 93l ) 

Saw ai\ a, of Hathija he wrote a work on lovers eniuled Snngar 
Sudhakar (Gr 71a) 

Schihab Uddin On doit a cet ecnvain un recueit en vers 
contenam differcntes pieces et nommemen*^ un Kok Schastar (C 467) 
S e k h a r An erotic poet (Gr 79 j ) 

Sib Ram * 1731 An eroiic wnier (Gr 416) 

Sobb An erotic poet /Cr 836) 

S u ] a n An erotic poet (Gr 933 ) 

S u k a V 1 • 1798 An erotic poet (Gr 499 ) 

Sukham Ram Ahve m 18^ An erotic poet {Gr 7’9) 
Sukhan * 1844 An erotic poet (Cr 8^2) 

Sukh Dev Misar tm 1740 Schneb ene Abhandl me: uber 
Liebhabe- unter dem T«el Rasainab (Cr 3.>6) 

SukhDtn * 1844 An erotic poet iGr GSl) 

Sultan An erotic poet (Cr 93o ) 

Sundar Das Lm 1631 His pnncipa! work is. on composition 
and IS entitled Sundar Snngar, a work on lovers (Gr 142) 

Garcn dc Tass> sagt p 483 uber Sundar Das Celebre poete 
crotiquc hindoui k qui on donne le litre pompeux de Kaviraj roi dea 
poetes ou de Mahakavi grand poete On le nomme nussi K.a 
V isvar c est i-dire Pnnee des poetes 11 parait que dans cette pro 

duaioi [Sundar Snngar] comme dans les ouvrages de Matirama on 
trouve des descriptions d amants el de maitresses svstematiquemei t classes- 
par leurs temperaments leur age et d autres circonstances et defmis. 
logjquemen avec le seneux ef la precision t’aboree des ccnvains 
classiques Ces poemes ne sont point jiJaisant:. ni badms Tnis legers 
et ils paraissent etre dans le gaut de la nation 

Surati Misar Um 1720 Aerfasser encs Na^hsikh (Gr 3’6) 
T a 1 1 b 'All Um 1746 An erotic poet Gr 439 ) 

Tara Pati • 1733 A wnter of a Nakhsikh (Gr 419} 
Tilak Chand est auteur d un masnavi urdu intitule Gulschan i 
ischk c est a dire le Jardin d amour (G -^OG ) 

Tul SI Sn Ojha Ji He is said to be an elegant erotic 
poet (Gr 788) 

bintd • 1796 His Nakhsikh is much admired (Gr 494) 
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Mak rant) *li>< \n erotic poet (f r -1 >< J 
Maksud On chante sis ponies dans Its reunions et ks foires, 
surtout pendant la fete hindoue du Holi (G 31 j) 

Mani Ran Misar *1839 He is possibk the same as a 
Mam Ram kabi mentioned by Sib Singh without date as an erotic 
poet (Gr 676) 

M a n I Ray An erotic poet (Gr 86C ) 

Mans Ram A writer on losers (Gr SS-i) 

Mama An erotic poet (Gr 887) 

Mati Ram Tripaihi Gm 16o0— IC8’ Ras Raj a treatise 
on lovers Gr 14S) 

Miran The author of an admired Nakhsikk (Gr 89’) 

Moti Eine Bajadere (G 3o0) 

Afoti Ram CeRbre poete ^rotique hindoui (C 3ol) 

Nabi The author of an excellent Nakhsikh (Gr MS) 

N a b I n An erotic poet (Cr 790 ) 

NaisuK • 181 1 An erotic poet (Gr OuQ) 

Sarts It appears from a reference m one of his detached 
poems that he was the author of a treatise on lovers (Gr 791) 
Nivaj * 1747 An erotic poet (Or 418) 

Pajnes * 1816 The best specimen of his work is his Nakhsikh 
(Gr 610) 

? a r a m • 1814 The author of a Nakh sikh {Gr o33 ) 

Par manand Lalla Puranik • 1837 The author of a 
Nakhsikh (Gr 541) 

Par tap Sahi Lm 1633’ Schneb einen kommentar ru Bali 
bhadrs Nakhsikh (Gr 149) 

Pem katha Histoire damour (G 529) 

Pofhi Prem Livre sot 1 amour (G 593) 

R a ^ h u Lai An erotic poet (Gr 897 ) 

Rdjd Ram * 1721 An erotic poet (Cr 39G ) 

Kam Narajan Alive in 1883 An erotic poet (Gr 737 ) 
Rasik 1 al • 18’3 An erotic poet (Cr o34) 

Rasik \idya Outrage hindi sur Ic rasik qui est 1 art de 
eonnaiirt lev pensfes ct les actions secretes surtout en manure d amour 
(C 5'»C) 

Has 1 al • 1736 \n erotic poet (Gr 

Ras Ram km 1C>8 An erotic poet (Gr 23d) 

Ras Kang • IS’l An erotic poet (Cr C20) 

Ravi Nath * 1731 An erotic poet (Gr 42j) 

Rav Ju An erotic poet (Gr 913) 

Kikhi Ju • Ihl > An erotic poet (Cr f'>4) 

Kiklii Nath 4ii erotic poet (Cr 791) 

R I > 1 1 I I s c h c 1 es Jardms de 1 amour (G dOC ) 



SaRar * ITSG The author of an erotic work entitled Bama 
Man Ranjan. (Gr -iSi) 

Sambhu Nath Singh Um ICoO \ot onl» a patron of 
poets but author of an admired work. It is in the erotic stsle 
and IS called Kab^a \irab It is considered the best work on lo^e^s 
ettant (Gr 147) 

Sambhu Par sad \n erotic poet (Gr 
Sant • 1702 \n erotic poet (Gr 31S) 

Sasi \ath ^n erotic poet (Gr 9*11 ) 

Saw at^ a of Hathna he wrote a work on livers entitled Snnijar 
Siidhakar (Gr 71 >) 

Schihab Lddin On doit i cet ecrmin un recueil cn vers 
contenam diffOentes pieces et nommemen' un Kok Schastar (G 467 J 
S e k h a r An erotic poet (Gr 79 j ) 

Sib Ram • 1731 An erotic writer (_Cr 416) 

S o b h. An eroUc poet (Cr 936 ) 

Sujan An erotic poet (Gr 933) 

Sukavi • 179*3 erotic poet (Gr 499) 

Sukhatn Ram Alive in 16S3 An erotic poet iGr 7’9l 
Sukhan • 1S44 An erotic poet (Gr CS2) 

Sukh Dev Ifisar Im 1740 Schneb ene Abhandlun? uber 
I icbhaber unter dent Tuet Rasarnib (Cr T>6i 
Sukh Din • 1844 An erotic poet Cr GSM 
Sul tan An erotic poet (Gr 93o) 

Sundar Das Lm 1631 llis principal work i& on composition 
aad entitled Sundar Srmgvr a work on lovers (Cr 1421 

Garcn dc Tassv sagt p 4S3 uber Sundar Dts Ct'lcbre potto 
crotiqui- hmdoui k qui on donne le litre pompeux de Kaviraj rot des 
potte« ou de Ifahakavi grand pocte On le nomme aussi Ka 
Msvar ccst-i-dire Pnnee des poeies II parait que dans «clte pro 

duction {Sundar Snngar) comme dans les ouvtages de Matirania on 
irouvc des descriptions d amants et de maitresses svsiemaiiquemeiit classo 
par leurs temperaments Icur Age et dautres circonstanrc« it df finis 
logiquemcn avee le seneux et la precision i aborcc des icrivains 
classiqucs Ces poemes ne sont point plaisanta ni bad nais kgers 
ct ilv paraisscni etre dans le gailt de la nation 

Surati Alisar Lni 1720 \ erfatsec eiaes Nan-hsAh f*r 526^ 
la lib *Ali tm 1746 An erotic poet iGr 41'*^ 

Tara Pan * 1713 A wntcr of a \ikhstkh. (Cr 119) 
Tilak Chand est auteur dun masnavi urdu intitule GuUchan i 
i*chV ces A dire le Jardin d amour (G P6 ^ 

Tul si Sri Ojha Jl He is satd to be an elegant erotic 
jw! (Cr ■•Sj) 

bmtd • 17*^6 Ills Nakbsikh is much admiretl (Cr 491) 
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Lpendra Dhanjan Rasa Panchata A [Un)a] norlv. on 
amatorv acts and emotions OVtlson, MacLenne Collection p 3GS} 

\ ahid An erotic poet (Gr 92j) 

V 1 r a h Vilas Manusent hindotistani de la bibliotheque du 
college dc ton William ^ent cn caract^res devanagart (G 5G1 ) 

Y a L r a n g , Mustafa Kuh Khan Auteur d un divan estimd. Comme 
la plupar des di\an urda persans et turcs, cette collection se compose 
de pieces ^rotiio mtstiques que Ic sulgaire consid^e comme des chants 
insp r^j pai on amour profane, tandis que le spiritualiste y reconmlt 
les accents passionnes de 1 amour divin (G 53S) 

\ ar Jacluh Muhammad liaman est un pocte du Ddcan h qui 
on dott le <Jiisa i Dolt nama ou le Lure du palanquin, masnawi 
rroiique (■ t| , 

Zaiali Mir (Mim) Jafar . auteur daklinf Malheurcusement 
ses \er« dont le st\le est du reste. soigne, sent soutent fort obsetnes 
lO -il t 



§ 2. Die Lieba in Indian. 


definition der Lust nach dem Kamasutra Erfordernisse zum Begnff 
^jVolliebe" Existenzbcrechtigung ernes Lehrbuches der Laebe Die vier 
..Arteii der Ncjgung Die sieben Arten der sinnlichen Liebe Eine ihe 
loriscbo Einteilung Die acbtiig Neigungen bei Ksemendra Die Farbe 
■der Liebe Die psichische Sene der Liebe nach den indiscben Rhe 
torikcm Crunde der Trennung r«eier Liebenden Die Liebesstadien 
Das Schmolleit Wrreisen des Celiebfen Bbaratas vierrehn Uereich 
'nungeii des Liebhabers Die \'icrfedung bei den Rhetonkem ^VeItere 
Unterabtedungen Emcetiung der Frauen Die drei HauptUassen Die 
vier Klassen der padnuni etc Ihrc besonderen Eigenschaften Die drei 
Temperamente Die Akersstufen Die xerschiedenen sattvas Die iteib 
lichen Charaktetkopfe bet Bbarata Erne DteKedung bei den Rheto 
Tikern die eigene, fremde und gemeinsame Gehebte Weitere Unter 
arten Die acht verschiedenen Lagen, in denen sich erne hebende Frau 
befinden kann. Die Strohwilvve und ihre Pflichten Gesamtsumme alter 
‘itioglichen Falle =* 384 Ameichen der Verliebtbeit I lebeslaunen Wes 
halb emi Frau Zuruckhaltung leigt Wie der Mann seme Liebe xer 
rat Prufung des Verhaltens der Frau \\ le eine \erheiratete Frau 
ihre Liebc kundtut Die bei den Frauen lo-n Glucke begunstigten 
Manner Die tnuhelos zu gemnnenden Frauen Scliwer zu erlangende 
und ganz zu meidende Frauen Die Rechtsgelchrten uber die zu mei 
-denden Frauen Liebesleben hoher Herren Stelldichein im konig 
lichen Harem Ehebruch als Landessicte Das Lrbild eines furst 
Jw.bftu M D.\e y ratten ieKehte^ener tndtschsr JVw.vwe.o Ce 

schlechtsleben der Jetztzeit bei den Parsen, m Pegu, bei den Nairs, 
Sumatra Haremsleben Ausschneifung der Haremsfrauen Harems 
leben m xerschiedenen Gegenden Indiens Bestrafung untreuer Harems 
frauea m Kandy — Die „Botin‘‘, Kupplenn Ihre Venvendung Wer 
eignet sich zur Kupplenn^ Acht Arten i-on Kupplerinnen Auftreten 
-der Kupplenn — Liebeszauber 1 ledisidie, 2 uelthche Zauber 
spniche Aberglaubische PraktiLen Bezaubemd \nrkende mouches, 
-Augensalben, Puder, Speisen, Salben Raucherungen Moderne Liebes 
zauber 
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tige“ Empfinden des Gcfuhlsorgancs Sem ]Dt2ter Grund 
1st del Zustand, der den Namen Verhebtheit fuhrt und \on 
dem \ erlangen nach Koitus gekennzeichnet ist Hierbei 
kommt die Seele der Frau zum BeuuBisein des Gcfuhls 
organes der Meiblichen Genitalien, infolge der besonderen 
Beruhrung dersclben seitcns dcs Mannes, und die Seele 
des Mannes ebenso Durch die Wahl der W ortes „ b e 
sondere Beruhrung* soli angedcutet uerden dafi die ge 
wohniiche Empfmdung, wic sie der Mann gelcgentltch der 
geuohnlichen Beruhrung an dcii Schenkeln, Achseln usu , 
die Frau gclegenthch der gcwohnlichen Beruhrung m der 
Gegcnd der Schcnkel, des Kabcls usw hat, hier nicht ge 
niemt ist , denn eine solchc ist ja mir ncbcnsachlichcr -krt ! 

Lnbedingt gehort auch dazu, daB das Lmpfmdcn „er 
folgreich ist \\ tnn nainbeb jcncs Empfmdtn langcrc 
7 eit ununterbrochen stattfmdet dann spricht man \on 
Wonne, n<amhch derjentgen der tjaculatio scmmis und dem 
gleichreitig srch cinstellendcn, Wolhtst genannten Erfolgc 

Abcr selbst em crfolgrcichcs Empfinden — das bosagt 
das Wort „richtig — ist noch keme cigcntliche Licbc, 
da z B emc Beruhrung mil den Gcnnalicn im Schlafc 
nocli kangc mcht das nchtigc ist, denn dann ist sic ja nur 
ncbcnsachlicher Art So kann also auch die Befnedigung 
des Sc\ualtricbcs auf wjdcmaturlichc Art (\i>onau) odcr 
auf mcchanische W’eisc (aaonau) und bci Mangel can Zu 
neigung kemc I icbc sem Denn das Empfinden muB zu 
glcich \on dcin erhcbciidcn Gcfuhlc des SelbstbcuaiBtseins, 
wic es die AVonne der Liebkosungcn mit sicli bnngt, be 
glettet sem Wenn namlich Kusse, Kratz und BeiBmalc und 
sonstigc Liebkosungcn hicr und doit, cm jcdcs an semer 
StcITc, angebraclit uorden, so gift das als AVonne fur Afann 
und Wcib, da sic wahreiuldcm untcr dem Bannc Icidcn 
schaftlichen A^crlangcns stehen Einc \on diescr Wonne 
bcglcitete und untcr den so angcticutctcn Zurustungen lor 
sich gclicndc Empfmdung ist cjgcntlicher kama, Licbt x** 
Demnach ist sclbst em crfolgrcichcs, d h \on eja 
culatio scmmis und Orgasmu^ bcglcitetcb, richtiges'Emp 
fmden \on Alann und Frau bei der Befnedigung des Sexual 

Sc1>*aidt Licbc- « 1 l V<- 13 I J ca. ’ 





Was ist Liebe 

Die Weiseu und Oelehrten aller Zeiten haben dies. 
Problem zu losen \ersuchi, aber die klugsten Leutc warea 
doch immei noch diejenigen, welche die Sache praktisch 
lu ergrunden bestrebt waren Trotzdem mussen \\ir uns 
hier zunachst aa die Theone halten, die uns grau genug 
im Kamasutra entgegentritt Nichts \om „HimmeIhoch 
jiuchzend zu Tode betrubl , kein Wort da\on, daB Mmne 
zweier Herzen Wonne sei Valsya>ana geht ganz nuebtern, 
mit uberaus kntischem Blicke und trockenster Gelehrten 
nnent. an das Problem heran und erklart beinahe emporend 
kuhl 

„Dab in der gehorigen Ordnung und je auf ihrem Ge 
biete stattfmdende Wirken der in dem zur Seele gchorendea 
Empfinden zusammengefaBten Smne — Gehor, Gefubl Ge 
sicht Geschmack und Geruch ist Kama (Lust) " 

Icii lermeide zunachst den Ausdruck Liebe, well er 


fur den Begriff kama \iel zu eng ist, es handelt sich hier 
Norerst um einen ganz allgememen Hauptbegnff, dem sich 
die unendlich zahlreichen, femen Abstufungen bequem unter 
ordnen Vats>a>ana fahrt fori 

„Das erfolgreiche. infolge der besonderen.Beruhrungen 
\on der Wonne des SelbstbewuBtsems begleitete nchtige 
Lmpfmden der Seele aber ist Liebe im eigentlichen Smne “ 
W'lr mussen es gleich noch einmal zur W'^arnung fur 
zartL Stelchcn betonen wer hier romantisch sentimentale- 
Lrgusst ubtr die Liebe erwartet, hat gerade noch Zeit, 
stin Haupt zu lerhullen, seme Augen und Ohren zu schlieBen 
dtim das Kamasutra bezw Yaiodhara, seitv Kommen 
lator, gfhi nun der Sachc grundhehst auf den Grund und 
findet ihii freihch nicht im Herzen, sondem im Se\uil 
ai)piratt, und das ist ja ganz nchtig, man darf cs nur 
nitbi ollendich erklaren, man sci denn em Inder (oder 
Min Interpret'*)! Folgen wir Yalodhara Lin Weilchcn 


Dts Lmpfmden — so s.agt er etw.! — welches auf dem 
GGjilIl dir .trogcneii Zone", im Scxualapparate, statt 
fiiuUt, und z\nr wahrind dtr besonderen, an diesen Ge 
sc}d<fht>,uilin lorginoinmtnen Berulirungcn, ist das , rich 
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tige" Empfjnden des Gefuhlsorganes Sein letzter Grund 
ist der Zustand, der den Namen Verhebtheit fuhrt und \on 
dem Verlangen nach Koitus gekennzcichnet ist Hierbei 
kommt die Seele der Frau zum BewuBtsein des Gefuhls 
organes der weiblichen Genitalien mfolge der besondercn 
Beruhrung derselben seitcns de» ^fannes, und die Seele 
des "Mannes ebenso Durch die IVafil der Wortes „ b e 
sondere Beruhrung soil angedcutet uerden, daU die ge 
uohnliche Empfmdung, uie sie dcr Mann gelegentlich der 
gew ohnlichen Beruhrung an den Schenkein, \chseln usw , 
die Frau gelegentlich der gew ohnlichen Beruhrung m der 
Gegend der Schenke], des XabeU usw hat, hier mcht ge 
memt ist , denn eine solchc ist ja nur nebensachlicher Art f 
Unbedmgt gehort auch dazu, daO das Empfmden „cr 
folgrcich 1st \Venn namlich jenes Empfmden langere 
Zeit ununterbrochen statifmdet, dann spricht man NOn 
Wonne, namlich derjenigen der cjaculatio semims und dem 
gleichzeitig sich emstellenden, WolUist genannten Erfolgc 
Aber selbst em erfolgreiches Empfmden — das besagt 
das Wort „ rich tig* — ist noch kerne cigenthche Liebc, 
da z B eine Beruhrung mu den Gcnitalion im Schkafe 
noch lange mcht das nchtigc is.t, denn dann ist sie ja nur 
nebensachlicher Art So kann also auch die Befriedigung 
des Sexualtnebca auf widcrnalurliche \n (\i>onau) odcr 
auf mechanischc Weise (a\onau) und bei ^[angeI an Zu 
neigimg koine Ltcbc sem Denn das Empfmden muB zu 
gleich ^on dem erhebenden GefuhJc des SelbstbemiDtsems, 
wie cs die M’onne dcr Liebkosungen mit sich brmgt, be 
gleitet scin Wenn namlich Kussc, Kratz und BeiBmale und 
sonstigc Liebkosungen hicr und dort, ein jedes an seiner 
Steffe, ange&racfit werefen, so gift rfas aL Wonne fur Afann 
und M’eib, da sic wahrenddem untcr dem Bonne leiden 
schafthchen Verlangens stehen Eine a on dieser Wonne 
begleitetc und untcr den so angedcuteten Zurustungen \or 
sich gchendc Empfmdung ist cigenthcher Kama, Liebe xt 
Demnach ist selbst em erfolgreiches, d h \on oja 
cuhtio semmis und Orgasmus faegicuelcs, nchtiges 'Emp 
finden \on M<ann und Frau bei dcr Befriedigung des Sexual 

Ijthnv lFS*»aJJfa. 6 



triebes aut idernaturliche -\rt (\i)on'iu) oder auf media 
nische \\ eise (a)onau) und bei Mangel an Zuneigung keine 
wahrc Liebe da sie eben des Gefuhles des SelbstbewuCt 
seins entbehrt und ctwas Nebensachliclies nur ein Teil der 
Liebc ist 

Mit andcren Wortcn um ivahre \ olhebe empfmdcn 
zu kunnen smd z\\ ci Indi\ iduen der gleichen Gattung (Homo 
sapiens L) crforderitch die ion Zuneigung zu emander cr 
luUt Sind geiMssc Beiubrvmgen an ibten Gcnitalien nut 
BLWuBtsem und unter dem ^ustausch \on Liebkosungen 
\omelimen und schbeChdi cjaculatio semmis haben bezw in 
Orgasmus geraten 

Diese Frklarung ist dcuthch genug und wir Mollen 
Ls dem mdischen Tlicoretikcr schr hodi anrcdincn da6 cr 
das W tsen der Licbe nidit aussdihefilidi m dem tienschen 
\kic. dtr Begattung sucht «ondcrn mit grofier Entsdueden < 
hm auch nodi scclische Momentc hcranzicht Aber da 
cbtii auch die mdisclic Wtisheit' Woher die Zu 
neiguiv ziMscbcn den bcidcn Licbtndtn kommt \ersudit 
\ ats)ajana niclit zu crklircn uahrsdiemhch deshalb nidit 
a\c,il da ja un Grundc gcnomincn emo llcrzlidi gleichgul 
iigt Sadie ist Mag dabci der Genius der Gattung medi 
iitrcn odcr soiisi «aa — cs ist Ncbonsadic' \ lelleidit ist 
dif gcradt das Kitsclhiftt dir I itbc Grimd genug cm 
Idirhucb darubtr tine \rs aniatoria zu schrcibcn’ Vat 
aj 1) ina strschiiulit audi ditstn Ilcwcis fur diL PMSlenz 
btrtchtigujig Stints Buchcb* \uf den 1 inwand daO man 
tint \nlutujig zum I itbcn gar nidit brauclie da ja so 
gar da liirt dit 1 itbt „inz ton sclbst ubten luid sic m 
gclxinn sti int\ ontt tr Da die I lebc in dtr fltisdi 
licl til \ I r< iniguii^ \on Mann uiul Iran bistcht, \crlangl 
1 1 t^thi da Kinntnis dusir Ucgcln alier scliopft man 
drill Kimisutra lUi »Un Tiertn dagigiii fmdtt die 
\usu! un ^ tl r { t scl ! tlnlicl <n runkliomn nbiu llilfsmittd 
siait dll* n dll Ml d cli n iiiclit \i rsii ckt gtbaltt n iM rden 
»1 r < I hi tis frirli u linn I «hr Urunstnit his zur S itti 
I I fnitli t „,Td i: 1 il r \kt vtJl, t ^oti ktimr Oher 

k ui j I 1 I t I I 



Ya''Odhara gibi da 2 U folgende Hriauterung Die Liebe 
isi nichts Embeithchea Sic bezieht sich auf den Gegen 
stand der Neigung, hat es aber zugleich mu einer Mengc 
Beu\erk zu tun Zu letzterem gehoren Schmucksachen 
Kranzc und Salben, ein Lust^vald das flache Hausdacb 
Lautenklang, berauschcnde Getranke etc \uch die fleisch 
Iiche Vereinigung ist \on zwcierlci Axt eb handelt sich da 
bei nicht bloB urn den Koitus sondem um \ielerlei Pra 
Jimrnanen, das Zusammenfmden zum Beiapicl ' Dazu ge 
horen HilfsmiUe) «enn beispieEw eise der eine Teil %on 
dem Paare m spe noch keine Xeigung \erspurt bcuacln 
^\^^d, \erschamt ist oder sich furchtet wenn die Frau einem 
anderen Manne angehort und ‘^omit die Sache nicht ohnc 
>\eiteres glucken \m 1I Und \oUends die \icrundsechzig 
Kunste, die zu einem \ollkommcnen LicbesgenuD gehoren 
erfordern zu ihrer Klarlegung imbcdingt em Lehrbuch Bei 
den Tiereri dagegen Icben die uciblichen Indisiduen selb 
standjg, ohne beuaclu oder icrstcckt geJi iJten zu nerden 
und so findet al'O die Ausubung der gcscblcclnlichen Funk 
tionen — auBerlicli und mnerhch — ohne die Anwendung 
^ou Hilfsmitteln statt Ferncr begatten sich die Tiere nur 
^^ahrend der Brun«:tzeit, und dann auch glcich bis zur \olhgen 
Befnedigung, endlich handcin sic bcim Koitus nicht nach 
bestimmien Uberlegungcn daB sich aus der \ eremigung 
Xachkomnienschaft Alcbrung des Anhangs etc crgeben 
«erde und diesc ermischung erne frommc, segensrticht 
Tat sei Sie begatten sich einzig auf Grund tits tierischcn 
Instinktc'' und haben kemen Beruhnmgspunkt nut der 
Menschemrt 

Dab man im Bnnnc der Liebe hier und da luch un 
rulimliche Handluiigen begeht, z B mil gcwohnlichcn Alen 
schen \crkchrt, nachtlichc Liebesbtbuclic abstattet, uber 
Afauem klettert, haOliche Ausgaben fur btrauschende Gc 
tranke, Hiirenlolin. Ccschcnke etc hat und MiBtrauen, A^cr 
achtung und ^\ohl gar ckelhaftc Krankhciten emtet, das 
ist cine Erschemiing die man im Mcnschcnlebcn auch sonst 
haufig genug trifft Man muB ebon lemcn die Domen 
zu luciden wie man am E^sen z B ausprobiercn muD 
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from believed b\ the learned “ Das stimmt aber uedcr 
zu dem Tevte des Vatsjajana, noch zu semem Kommentator 
Yasodhara, noch zu den Parallelstellen in den Nachahmern 
des Mejstcrs 

Die \icrte Art endlich ist die I'«eigimg‘ zur Sinncnuelt 
visayatmika pntifi, die Freude am Lebensgenusse, wie sie 
uns Vats>ajana in § 4 Leben des Elegants schildert 

Neben dieser iierfachen „Neigi3ng“ finden nir noch 
die gcschlcchtbche Liebc zum Gegenstande ueitercr Em 
teilung gemacht im Kamasutra § 21 Danach gibt cs emc 
Liebe aus Leidcnschaft, die erst zu erwcckende, die kunst 
hche, die ubertragene, die Eunuchenliebe, die nut gcmeinem 
A'alkc und die unbegrenzte Liebc Ihre Beschreibung 
lautet so 

1 Wenn die beiden Liebentlcn lom ersten Sehen an 
in Lculenschnft ergluhen und ihrc Zusammcnkunft nur nnt 
grofiei Muhe, z B durch Absenden ion Boten, crmogliclit 
MOrden ist, odcr bei dcr Ruckkehr des eincn aus dcr rremdo 
Mobei dann die Getrenntgewesenen \ oiler Sehnsucht smcl, 
Oder endlich bci dcr Veremigung nach einer Trennung in 
fojgc cines Streites ergibt sich die Licbe aus Leidenschafr 
mdeni dann die naturlichc Leidcnschaft ganz besonders zur 
Geltung kommt Hicrbei ist das Verhaltcn je nach Bt 
darf abhangig nur \on dem eigenen Gutdunken d h man 
legt seiner Leidenscliaft in diescm Falle kerne 7ugel an 

2 Wenn zuei Lcutc ion mabig cntnickcJter I cidcn 
schafi sich zusammentun und spatcr erst zur lollcn Leiden 
schaft gclangcn, so ist das eben die erst zu erweekonde 
Liebc, Mcil die Lcidenschaft m dicsem Talk noch nicht 
\on lornhcrcin in ganzer Starke lorhandcn ist Hierbci 
ler/iaftc man sich so, daS man tfiesefbc mimor erst bci 
sich scibst imd auch bci der Erau durch die dcr Eigcnart 
cincs jeden cntsprcclicndc Ausfuhrung dcr k mannungen, 
Kussc etc anfacht 

3 Man spricht \on emer kunsiliclicn I cidenschaft, wenn 
man dabei omen bcstimmten 2ucck crrticlicn iwll, z B 
Menu man emcn \’'orieiI odcr wemgstens die Abwelir tines 
MiCgC'^chickcs nn Augo hat, odcr i\cnn btidc Tcilc an 
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wohniichen eine BIoBstellung Ebenso ist e& mit der Ver 
emigvmg des Elegants mit den Frauen aus clem Dorfe, 
Hirten^\ejbern und den Frauen aus den wenig zivilisjerten 
Grenzlandem auch sie bedeutet eine BIoBstellung 

7 Die unbegrenzte Liebe endlich entsteht bei solchen 
Liebcnden, die iniieinander ^crtraut sind, da sie schon ‘■eit 
langer Zeit ceremt leben und einander wiHfahrig smd 

Erne ahnhche Emteilung begegnet uns auch m dem 
rhetorischen Werke Saras\atikanthabharana, die ich in mei 
nen Beitragen ziir Indischen ErotiL p 105 n ledergegcben 
babe „Die erne Liebe ist bestandig, die andere ist ge 
legenthch, eine ist gewohnlich, erne ist aufiergeivohnlich, 
die emc ist heimlich, die andere ist offentlich, zuei andere 
smd die gekunstelte und die ungekunstelte, zwei iceitere 
fubreii den Namen angeboren und erst zu envecken, eine 
andere entsteht aus der Jugendfrische, niedcr erne andere 
aus dem Vertrauen das smd die zwolf Arien lon Liebe, 
die reichen Segen bringen “ 

Eben dieses Werk kennt auch noch eint Indigo , Safran 
und Krapp Neigung, die uns femer m dem behebtesten 
rhetorischen Werke der Inder, dem S5hit>adarpana („Spie 
gel der Komposinon") und dann auch — neben iielen an 
deren — bei K^cmendra begegnen Dort lautet die Be 
schreibung (III, 217 ed Bibl Ind , III 196/7 ed Nima>a 
Sagara Press, Bomba> 1903) „\Venn die Liebc nichl uber 
maBig in die Augen faJIt, aber auch nicht uiedcr \erJorcn 
geht, nachdem sic einmal in das Herz gedrungen ist, iicnnt 
man sie die Indigo Ncigung, z B die \on Rama und Sita 
Safran Neigung nennt man sie, wenn sic zwar m die Augtn 
falU, aber nieder lerloren geht, Krapp Ncigung nennt man 
sie, i\eim sic nicht wiedcr \crIoren geht und ubcrmaBig 
in die Augen fallt “ 

Was K 5 cmcndra anlangt, so gibt tr m seiner Samaya 
matfka V, 4 ff , cine achtrig Nummem umfisscnde Liste 
\on Ncigungsarten, „cin TiteKcrzeichnis dtr gebunmcltcn 
Werke dcs tollen Autors Amor**, wic J. A Meyer in seiner 
Obersetzung der 5ama).'imatrka p 56, Anm , sich ausdruckt 
Ich *:clbst Inbc cH\on eine Obertragung gclicfcrt in mcincn 
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Beitragen p 793 ff Sic lautet , Die Safflor Nugung, die 
Mcnmge Ncigung, die \on der Rote dcs Safrnns, die von 
der Rote des Lacks, die Krapp Neigung, die die brauneRote 
tragt, die Gelbwurz Neigung und die Indigo Neigung das 
smd die acht vielchc eine Farbc nachahmen 

Die Gold Neigung, die nach dem Kupicr benanntc, 
ferner die Messing Ncigung die nach dem Blei benmnte, 
die eiserne die \om Edclsteinc stammciidc, ferner die Glas 
Neigung und die stcineme das smd die acht, welche tinen 
Mineralstoff nachahmen 

Die Dammerungs Neigung, ferner die des Mondcs, 
vveitci die des Regenbogens dcs BUtzfeiiers die des Mars, 
die nach dem Meteore gemnAtc, ferner die Sonnen Ncigung 
und als achte die Rahu Neigung ‘) das smd die zum Himmel 
in Bezichung stehenden Ncigungcn 

Die Ohren Ncigung die Augen Neigung, ferner die auf 
die /ungc gcgrundctc die Gcsichts Ncigung, die Geruchs 
Ncigung du. des man'is (Seelc) die aus der buddhi (dem 
Ver«tande) cntstchcndc und die nich dem IchbewuBtsein 
genannto dis smd die icht nach den Sinnen benannten 
Die Sner Neigung die Pferdc Ncigung ferntr die, 
uclclic den Naincn dcs Clnmalcons fuhrt, die Widdcr 
Neigung, die Hunde Ncigung, ferner als weuere die Maul 
cscl Ncigung, die Katzen Ncigung und die nach dem Ele 
fauten benanmc diesc acht stammen von i erschiedcnen 
vierfuDigen 'licrcn 

Die rapageien Neigung, die Schwniien Ncigung, die 
II ich der I urcclt.aubc gcinnntc, die dcs Pfaus, die nach 
ihm Sjicrling btinnntc, die von dem Il.ahn stanimcnde, die 
(Us indischcn Kuckucks uiid die nach dem jua3i\aUuhne 
lunuinti das suul die acht \oii \U>geln abst.ainnicndcii 
Die H nr Neigung, die Knocheii Neigung die nach den 
N igilii bin mute, die zu den llanden in Btzieliung stehende, 
Urntr dii / dnie Ntigung. die I uC Neigung. die Stirn 
znthdi Niigung und die nich dem Olirbclimucke benmnte 
«Il^ smd till .iclif, die inch Gliedcrn unttrschitiltn wtrckii 
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Die Schatten Xeigung, ferner die Gespenster Neigung 
auch die fallsuchtartige, dann die Damonen Xeigung die 
der Gandhanen, die nach den Yaksas’) benannte, die im 
ruheiolle Xeigung und die Teufel Xeigung diese ache ^md 
nach den groGen KranLheiten") genannt 

Die Blumen und die Topf X^eigung, femer die des 
Orangenbaumes und die des Granatbaumes, die Rausch 
trank Xeigung, die Aussatz Xeigung, die nach dem Rotlauf 
benannte, die als Scheiterhaufen(neigung) bezeichnete, femer 
die der Biene, die der Motte die nach dem Skorpione be 
nannte, die als Fieber bezeichnete, die als irresem bezeich 
nete, die \on der Erinnening stammende, die Wollust 
Xeigung die als Besessenheit bezeichnet i\ird, und die nach 
dem Blute benannte Leidenschaft das smd die sechzehn 
\ermischten 

Die Safflor Farbe’) ist bestandig wenn sie gehegt nird, 
und geht im Xu lerioren, uenn sie lernachlassigt uird 
ton X^atur trocken (rauh), nird die Mennige Farbe durch^'^er 
jnischen mit 01 (\^ereinigen in Liebe) haJtbar gemacht Die 
Safran Farbe brmgt, leichl aufgetragen, Befnedigung, dick 
aufgctragen, MiBfallen Erhitzt schmilzt die Lackfarbe, kuhl 
gehalten schmilzt sie nicht, erhiizt und kuhl gehalten bleibt 
die Krappfarbe gleich und uberdauerl selbst kraftige Be 
nutzung die in ihrer Sprodigkeit bcstandige braunrote Farbe 
tergeht bei Vermischung mit Ol Selbst gut \erwahrt \er 
farbt sich im Xu die GeIbwurzf.Txbe, die Indigofarbe isi 
bestandig auch nach dem Tode, und selbst abgewischt bleibt 
sie haften 

Die Goldfarbe bebalt stets den gleichen Glanz im 
Schneiden, Reiben und Erhitzen, die kupferne bekommt, 
t\enn man sie Mischt, Keinficit, sonst nrcht Dre niessrngeirc 
aber erhalt sogar durch Ol Unremheit, die bleierne hat 
zu Anfang. fernerhm und am Ende schmutzigen Glanz Die 

Kobolde im Gc/olge des Sna 

So nach Me%ers Vorschlag, der stall des maharaga der \usgabc 
mahiroga liest 

*) Es ist hicr daran a« ennnem, daC im Sanskrit Farbe und 
^ctgeng souie Liebe und Ol Stnonsma sind. 
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ei eme bjegt sich nicht da sie \on \atur «charf und hart 
1st die nach dem Edelsteine benannte Farbe ist ohne Trug 
und \on Natur hell und bestandig \ on "Natur zerbrech 
lich ist die nach dem Glase benannte nach Trug aus 
sehtnde Farbe die des Stems ist standhaft in ihrer \\ uch 
tigkeit aber \ieil das Herz fehlt schmacklos 

Die der Damtnerung ist bewegUch und bestandig zu 
gleich hat emen Mangel m ihrer -^rt und M eise und zeigt 
weehseinde Zustande die Farbe des Mondes ist kuhl be 
ruhigt den Schmerz und ist der Zunahme und A.bnahme 
imterworfen die des Regenbogens zeigt Melerlei Glanz und 
besteht in Giukelei und Getandel die Blitzfarbe zuckt em 
por isi gesehen und verschw-unden und virkt schadhch 
Die Marshebc entflammt infolge der MiBachtung seitens 
der Frauen und hat cm getutetes Anthtz die nach dem 
Meteore genanntc \tigung \erursacht offnc Schadigung m 
Form \on Cefangnis Totschhg etc Die Sonnen Neigung 
\erursacht mfolgc ihrer Httie bestandigc Glut und hat 
rcgtlmaBigcn \ufgang nach dem Lntergange des Freundes 
vcrhni,end ftiiuUoltg und festpackend ist die Rahu Neigung 
Die Ohren Ntigung hciBt so wcil hicrbei die Ohren 
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die des Pferdes aber \erlangt nur nach Koitus und ist in 
einem Augenblicke \oll Ungeatum und elend i) Die nach 
dem Chamaleon benannte Neigung ist unstct bei dem \n 
blick \on Weibern, die nach dem Widder benannte zeigt 
em ahnhches \^erlangen nach WoUust dieser Eifer im 
■\b^\ eidcn des Grases Die nach dem Huncle gemnnte \\ en 
det sich am Ende dcr Liebeslust ab und enthullt das Ge 
heimnis der Frau, die des Esels sucht nur Befnedigung 
m grausamem A^nprall Die \on der Katzc stammende be 
steht m ununterbrochenem A'^erweilen m engster Nahe, die 
des Elefanten beateht in einer Vereimgung, die Muhsil, 
Bande etc fur nichts achtct 

Die nach dem Papagei benannte ist mnen IiebJos, 
zcigt das Gluck besonders jm “Munde, die mch dem Schnane 
benannte scheidet zuischen ^^or2Ugen und Fehlem im Ver 
gnugungszustande.*) Die nach der Turteltaube benannte ist 
durcli die Summe liebe\olIer Wollust gekennzeichnet, 
die des Pfaus tanzt trunken \on der reichen Schonheit des 
eignen Korpers Die nach dem Sperlmge benannte \er 
langt nur nach haufiger Hingabe im Koitus, die \on dem 
Hahnc stammende teilt mil der Geliebten selbst kleme 
borgen Die des mdischen Kuckucks zeigt suBe Sprache 
und laBt zahlreiche Reden siromen, die nach dem juap\a 
Huhne genannte ist unermudlich im Abkussen 

Die nach dem Haare genannte dauert sieben Tagc und 
\\irkt nur sch\\er ge>\innend, die \on den Knochen stam 
mende a\eilt im Innem und lebt \on heimlicher Liebe Die 
nach den Nagein benannte dauert nur emen ^fonit und 
aergeht langsam, die den Namcn der Hand fiibrende uird, 
kaum eruacht, so schnell unsichtbar uic man die Faust 
ballt ’) Dicjenigc, welchc den rsamcn der Zahne fuhrt, hat 
immer nur Gefallen am Bctclkaucn, die nach den FuBen 
benannte heftet sich bloB unter Verbeugungen an die Berne 
Die dem Stimzeichen gleichende ist die Vercimgung ernes 

*) S Mejers DenierVtng daiu Sanu\amauL.a \, 3o ‘\nm. 1 

'f So Mejer' 

* S S’»mn''»rn itfU I p. O’ \nin ” 



J^iedngen mit eincr hohcn Frau die des Ohrsclunuckts ncigt 
sich gekrummt zum Ohre und prablt 

Die nadi den Schattendamonen bcmiintc )iu/t ubcral] 
hinterdrem und \erursacht Lungenschuindsudit, die nach 
den Gespenstern genannie hat unbekanntc Smnesart, ist starr 
und ohne Besmnung Die nach der Fallsucht benanntc zeigt 
alle A.ugeublicke em Hmstuuzen m griusigem Zornc, die 
des Damons packt auf belebter wic auf \erodeter StraBe 
den Saum des Geuandes Die der Gnndhar\en richtct das 
Herz auf den GenuB des Gesanges Tanzes etc , die des 
\aksa Meicht nicht auch uenn sie \eruorfen wird und 
\ersteht sich darauf im Hause (der Gehebten) Einkehr zu 
halten Die nach der Dnruhc‘) benannte ist geschuatzig 
m allem mogUchen Gerede und entbehrt der Zugclung die 
Teufeligt gtfalli sich in Lmsaubcrkeitcn und zerfleischt mit 
scharfen \ erw undungen 

Die Blumen Iveigung ist nur einen Augenblick erhaben 
und beschaftigt sich bloB mit der Vcrchrung selbst zer 
brocheii erscheint die TopfNcigung m der Wiedenereini 
gung del Scherben gleichsam uie ganz Die Orangenbaum 
Ncigung ist zwar mnen schmackhaft auBcn aber hochst 
sell irf und bitter die nach dem Granatbaume genannte 
AMchst im Herzen empor m dem ste Melc Keimc birgt*) 
Dll. Raiischtrank Neigung glcicht cincm Augenblicks 
rauschc ist sie (vMcder) normal, dann kennzeichnet sie sich 
durch ^ trkgtnhcil, die nach dem Aussaiz benanntc ist 
uberaus abxchtulich da sie durch ihr ekdhaftcs Auftreten 
^\ukn\lllcn erregt, und sie niramt tint MiQgestalt an, in 
<lem gkichsani in die schwaclitn Sttllen des Korpers ein 
geschtiitltn \Mrd») Die inch dem Schciterhaufen benanntc 
Ncrseiigt dtn ginzcn I cib und cntstelit aus der Anwendung 
ion Mmeln zum Gefugigmachtn Die Bicnen Neigung kostet 
mir aus Neugitrde und sclnut iinmcr nach Neuem. aus, 
die Mottin Nugimg liebt dtn leutrghnz der Gcliebttn und 

Mf\rf \ rrruiitlifit 
' s Mf>ef I t CJ \nn 4 
’ 'tr)rr ,,mi t .irt ,mi ft, nl n 
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geht daran schmahlich zu Gninde Die nach dem Skorpion 
genannte bnngt Qualen iind sitzt auBcrordemlich fest, >Me 
wohl SIC hassenswert ist, die nach dem Fieber genannte 
hort auf 2 U essen und \erliert mfolge der allzu heftigen 
Glut die Korperfulle Die nach dem Irrcsein benannte ist 
mfolge der Veimirning dcs Geistcs wie auf cmem Kadc 
sjtzend und besturzt, die nach der Ennnerung genannte be 
sieht in der \’eremigung mit emcr anderen Trau, indem 
man sich dabei die Gcliebie \orsteHt Der Damon der 
Wollust fciert stets im Traumc das Fest des 1 icbesgenusses , 
die Bhit Neigung erstebt, wenn cm nicdnger Mcnsch im 
Streitc Blut flieOen sicht “ 

Mu emigcn dieser Nummern werden wir una bald noch 
cinmal befassen muasen, icb fugc bier noch ein, daC die 
Farbo der Ltebe m Indicn scliuarz ist, da ^ isnu Krsna, 
der uegen seiner Ltebcsabentcucr mu den Hirtmnen be 
ruhmto Gott und T>pus cmea Licbhabcrs dicae Farbe trngt, 
daB sic bci den Frauen drei Sitze hai — im Kopfe .m 
Herzen und jn der Schamgegend — unci daB sio bei ibncn 
nchtmal so stark lat aJs bei den Manncm oder uie em 
bekanntci bloka cs ausdruckt „Das Feuer wird nicht satt 
%on alien Holzcrn, das Mccr nicht \on alien Flussen, Jer 
Fodesgott nicht Non alien Cc«chopfcn, die Schonaugige nicht 
Non alien Manncm* 


Ilabcn «ir bishcr niehr die jilnai'chc Seue der Liebe 
bctrachttt, '•o komint ca uns nun zu, auch cinmal die pav 
chischc ins Augc zu fassen, umf tfazu tfiencn uns am boten 
die Rhetonker ala Fuhrer Sic haben in ihrcn Lchrbuchcrn 
uber Dichtkunst Stihatik etc sclbsi\crsiandlich auch die 
l-jcbe bcliandelt und zN\ar oft schr ausfuhrlich 1st docli 
nach ihrer .Viiffacsung der Affckt I lebc f4nigararasa) der 
N\ichtig«tc allcr Cffcktc und sicht stets im Vordergntnde! 

Die Rhetonker untcrschcidcn nun zunachat zwei groDc 
K 1 ts«cii 111 die allc Licbcndcn unicrzubnngen smd Ver 



tinicUn^ und Trtntiunj, bind die jungen Leute \crcinigt 
'■o ‘■incl <;it lustig und guicr Diige sie liebkosen ein'indcr 
'chen sich «o oft sie cn wunschen pflegen dcr Liebe lust 
\\ vndeln im G-irlcn vmd treiben in summi "lUe die ko=t 
Jiclien Nirrlieiten die \ erliebtcn ion Rechts wegen zu 
kommcn 

1 rub e!io uird ibcr ihre Stimmung m enn sit nocli nicht 
itrtinigi Oder mch crfolgter \ tremigung uieder getrennt 
uordcii Mild I)i er^tbtn s.ith die Schmtrztn dcr Trumung 
lilt dit null then Dichttr in iminer neueii \ irntioncii 
<cluldtrn Mihrtrt Grunde konnen die Ircnming \enn 
li in /uniihsi kinn sk m der \icbt\ tremigung iii 
dcr btluisuthi (nbhilasi odtr dtr eben ennehten t-iebt 
Hurvanurjgn bc^^rundet '•tin zncitcns trtniu die Eifer 
such odti dis Scliniullcn drittciis dis \ crrciscn iicrtcn-' 
iltr Much tine-. Mathtigtrtn dtr Btfclil cintr Respekts 
jvtr on uml tndlith lucb d.r To.i 
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gert del Leib ab Ferner, da seme Gedanken nur auf den 
einen Punkt genchtet smd, kummert er sich nicht um die 
ubngen Sinnesobjekte, die ihm \ielmehr brennendes Feuei 
zu sein schemen Aus dieser Ab«endung \on der Sinnen 
uelt entsteht das Aufhoren des Schamgefuhles, so daC cr 
selbst lor semen Eltern keine Scheu mehr hat Dann kom 
men Wahnsmn, Ohnmacht und Tod 

Erne andre Stu/enfolge, die aber gleichfalla im Todc 
gipfelt, haben die Rhetoriker Sie lautet Sehnsucht, Sor 
gen, Gedenken, Ruhmen dcr A^orzugc (der gehebten Per 
son), Unruhe, WehkJage, Wahnsinn, Krankheit, Starrlieit 
und Tod Das Stadium Krankheit nird clabci gelegentlicli 
genauer als Fieber bezeichnet, fur das Wehklagen tritt auch 
Irrereden ein 

Die Marchensammlung Vetala]>anca\iiusati gibt p lo 
cd Uhlc folgende Auskunft „Im erstcn Stadium entsteht 
die Sorge, im zweiten wunscht man die geliebte Person 
zu schauen, im dntten gibt cs langc Scufzer, im Merten 
\errat man Fieber, im funften brennt der Leib im scchston 
schmeckt das Essen nicht, im siebcntcn trut Zittern cm 
im achten Wahnsinn, im neumcn I ebensgefahr und im 
zehnten gibt man den Geist auf " 

Das Prataparudrha cndlich kennt sogar ?uolf Liebcs 
stadien, und zwar nennt cs — untcr ausdrucklichcr Berufung 
auf die Lehrc der Ars amatoria! — folgende Augcnliebe, 
Haftcn dcs Herzens, ferner \''orsatze, Rcderei, Wachen, \b 
magem, Unlust. Aufgcbcn dcr Scham, (Jann Fieber, Ra 
serei, Ohnmacht und schlicBhch den Tod 

Dit beidcn Licbenden, die auf irgend eine Art mitein 
nnder bekannt genorden smd, sci cs \on Horensagen, sci 
cs ion Angesjchf 7U Angcsichl, Oder sei cs im Traume 
gcschchcn — cm beliebtcs Monv dcr indischen Djchtkunst' 
— die bcidcn Licbcndcn gebrauchcii nun zur Kuhlung ihrer 
Glut nllc die Mittcl. die ihncn ihrc Heimat bidet* Schnee, 
Wasscr, Mondschein Sandclsalbc, I otusfascm, Pisang 
blatter, nber iierfcn sic unter Schmaluingcri "Og. weil sic 
^\lrkungslo•^ smd! — 

Was da^ Schmollcn anbctnfft so knnn C'l clrci Starke 
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grade haben es ist schwer wenn der Gclicbte zu cler Nebcn 
buhlerm gegangen ist wenn sie selbst geseben bat, daC er 
die Spuren ihrer Nagel an sich tragt wenn cr das Geuand 
der \ebenbuhlerin m der Hand hat oder endlich \\enn 
er di \amen \er\\echselt und seme Gcliebte mit dem Namen 
emer anderen anredet Dasselbc gilt wenn sie \on solchen 
\ ergehen erzahlen hort oder auch ste nur erst \ ermutet 
z B infolge \on Ausserungen des Liebhabers im Schlafe! 
Das Schmollen ist mittelmaBig wenn sie den Herzaller 
hebsten mit emer anderen leidenschaftlich sprechen sieht 
und ferner wenn die Freundm ihr ein solches Vergehen 
\errat \\ enn der Liebste eine andere mit ^erllebt fun 
keinden Augen anblicki oder einmal andere Gedanken hat 
dann ergibt sich em leichtes Schmollen Auf alle Falls 
ist cs Sache des Marines die Zurnendc so oder so wieder 
zu besanftigen Er \ersucht es zunachst mit Milde freund 
licbem Zureden etc Dann sucht er ihre Freundm zu ge 
winnen macht seiner Gebebten Gesebenke m Schmuck 
sachen u a m falU ihr zu FuCen laBt sie links liegen 
Oder wartet <la6 ein Zufall z B em plotzl cher Schreck 
cinc Sinnesanderung bei ihr herbeifubrt 

Die Trennung mfolgc emer Reise wird als sechsfach 
beechrieben ton Rudrata Kawalamkara der Liebende will 
in cinc andere Gegend gehen geht dorthm oder ist ge 
gangen er will zuruckkehren kommt oder ist zuruck 
geVebrt Sonst ist nur einc Dreizahl \on Moglichkeiten an 
genommen so zwir daB die Abrcise be\orsteht erfolgt 
Oder erfolgt ist 

/alitlo-, suid die Stiopben die den Kummer der Ge 
trcniitcn malcn Die Frauen dtr Wanderer und letztere 
selbst mu all ibrer Selmsuclit zart besorgten Angst etc 
gihorcn zuin cistrnen Bestande der mdischcn lyrik und 
meUt zum schleclucstcn Tedcl 

Der Wandrer wciB daB xon dtr Litbsten Haus 
Hill I indtr trtnmn Hunderte \on Hamcn 
Dtr Bcrgc W urhi und wildes Siroingtbraus 
I n I d iB il m nimmer kann ihr Ibid erscheintn 



97 


Und dennoch reckt er semen H'lls empor 
Beruhrt mit halbem FuBe nur die Erde 
\\ ischt aus den Augen sich der Tranen Flor 
End blickt betrubt nach seinem fernen Herde 

(\maru 99 ) 

A om Arm geghtten smd die goldnen Spangen 

Der Tranen Schar ist treulich nachgegangen 

Die Festigkeit gesellte sich den andern 

Und hngst entschlofi sich auch das Herr zu « andern 

Des Liebsten Sehnen stand hinaus ins \\ eitc 
Sk gaben aHesamt ihm das Gelcite 
\ur du mem Lcben da sie alle ziehn 
Willst du mit Freuden nicht \on dannen fliehn’ 

(Amaru 3o) 

Wann wirst du holdca kind mich erst empfangen 
Schor auf dem, Hofc mnig mich um‘’angcn^ 

Ich fuhls an demes \ollcn Bu»cns Wogen 
Du zumest mir der ich so lang %crzogon 

End da dem Haupt auf mcincr Schulter ruht 
Netzt nur den Rucken dcincr Tranen Flut 

(Goiardhana 394)'} 

DaB cndlich Trennung auch mfolge \on \ erfluchung 
eintrctcn kann durftc aus Kalidasas Meghaduta hinrciclicnd 
bekannt scin dessen panzer Inhalt, la darauf berubt /Ober 
setzungen \on Ma\ Muller und Luduig Fritzc) 
\bcr damn ist der Bcgnff Liebe nocli Hngc niclit cr 
schopft Kann sich doch die \ erlicbthcit m so mannig 
fachcr Weisc auDcm mit Mcl Zartheil und Rohcit Auf 


n Samtl ch aus Johinnes Ilertcl In che Ced ch c Snnt 
part I'W dc ich le der n ht loben Linn ohne n fat cfien \crdacht 
ru geraten 

■S in d ljeb« c 1 L>e u Sa 



iichtigktit wild llmtiriiht IHml m Hind d^Ci "«r 

nils 111 dcr i It wundtm inuIJttn wcnn die indbclien G( 
khrtcii sicli ditsLii rciclitii Stolf hiutn cnt^'clitn hsstn 
^\as den M mn bctnfft, so ^‘>>1 dis .ilicstc uns btk imm 
Lchrbuch dcr bch lUspiclKunst, dis <lcin IHiar.it.i zugt 
schriebcn wird, cine Aufz diking und litschreibung %on iicr 
zelin Anen \on Iiebkibcm t^-Ver nichis LTnliebes tut, 
nnnnigfach I’assendcs spricht und von gendcni Wesen ist 
dcr heifit Liebcr Wenn mni an seiner I ippe odcr an 
semem Korper cm von ciner andtren 1 ran stainmendes 
Mai erblickt, so spnclit ni in von cincm Oelicbten W’er j^eme 
Gegenantwort gibt und kem bnrsclies \\ ort ausspricht, auch 
wenn cr von dcr Iran angeschnen uird, der heiBt teiner 
Auf das. Wohl {dcr Frau) bcdacht zum Schutze gern be 
reit, nichl hochmutig niclu ncidisch in alien Lagcn unbe 
irrt — cm solcher fubrt die Bczticlmung Herr cr aber 
die Frau mit Gute bekindcU, Spenden Geld und Gtnusse 
gewahri und sic hegt und pflcgt, dcr bciCt Qebteter Wer 
aber klug das Lager btrrichtet nach den Ansichten die 
bei den Frauen kerrseken und untor (Gewahrung von eben 
solchcn) Genussen der gilt aU Leben Derjemge wird Wonne 
genannt, der edel von Gesinnung cntschlossen, gewandt 
hoflich, crfnhren und vor den Freimdinnen preisensw ert 1st 
Als flusfH'icAt wird der bczcichnet welcher roh, unvertrag 
lick, hockmutig, dreist, prahlcnscli und von unbestandigcr 
Smnesarl 1st Wer zu Werkc gelit, indcm er an Schlage 
und Bande denkt und auch barsche Reden fuhrt, der heiBt 
scblecht Wer mit Wortcii hoflich ist, aber mit der Tat 
den'Frauen nicht em einziges Versprechen erfullt, wird 
als falscL bezeichnet Wer immcr gerade das tut was ihm 
verboten wird, und das Gegenteil leistct der gilt als wider- 
spensilg Wer^ mit fnschen \\undenmalcn versehen 1st 
mit semem Glucke bei den Frauen prahlt, sowie hochmutig' 
und emgtbildet ist, der gilt als Prahler Wer trotz aller 
\bmahnung nur urn so dreister cme (andere) Frau auf 
sucht, mu Malen versehen und schuldbeladen 1st, der gilt 

») Nach ciner andcren Lesan Wet iwch Wundcnmalcn icrlangt 
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als scba/ulos \\ er aber, mu SchuM beladcn, erne Frau mu 
Geuall zu benuizen sucht, obne daran zu dcnken, sit, erst 
zu beruhigen, der gilt als rok “ 

Bclicbtcr und allgemem bekannt ist die Emteilung dcr 
Liebhabei m \ier Klasscn, je nachdem sic treu crgebcn, 
hoflicb, falsch oder frech sind Die letzten drci haben mchr 
als erne Geliebte, dcr erstc nur cine cinzige So liutet denn 
auch die Definition dcsselbcn „Treu ist derjemge Licb 
habei der infolgc der Bcstandigkeit seiner Licbe keme 
anderc Schonc (aufier seiner Gelicbtcn odcr Frau) bcsitzt ' 
Dei hofhehe Licbltabcr, den wir mit dem niodemen 
, korrekten Gatien terglciclien durfen icrnaclilassigt the 
Ehrcrbictung Furclu, Licbe und Hoflicbkeit dcr ersten Frau 
gegenuber nicht, wiewohl sem Herz emcr anderen gchort 
Der falschc Liebhabcr untcrschcidct sicli dadurch \on 
diesem da6 er ins Ccsicbt freundheh redet und hintcrm 
Rucken hoebst unfrcundlich handelt, dabci aber den Scbein 
des Lnrcchtcs mcidct und den L nschuldigcn spielt 

Dcr frcche Liebhabcr cndlich isi obne \ngst, auch wenn 
er cmen Fehler begangen hat ohne Scinm auch uenn 
cr gcschlagen uorden ist cr Icugnct auch «enn cr bci 
emem Vergehen ortappt worden ist, und tragt die \cr 
ralcrjscben Spuren des Verkehres mit einer nndenn 1 nii 
offen zui Schau Mai \on lack auf betden Stiitn 

der Stim der \bdruck eincs Armbandcs am HaUe achwarze 
Augcnschmmkc am Mundc, an den \utrcn starke Spuren 
\on Betel* nachdem die Gazcllcnaugigc am fruhen Morgen 
•lichen Zom erregenden Schmuck des Gtlicbtcn lange be 
trachlct crsticktcn ihrc Scufzer jm fCcIclic emcr ziun Spith 
dicncndcn '\Vas«crTo»c ' (\niaru 71 in Bohthngks Lbcr 
setzung) 

Da nun alJc diese Ancn ^on Liibhabeni nach dem 
Grade ihrcr Vorzuglichkcit in bc<tc, miiiolm iDigc und gt 
nnge eingctcilt iserden konnen, so crgebcn sich ziiolf I all'* 
dazu die bci den Dramaturgen bclicbte A urtcilung in cinen 
dhiralalua, dlura'-anta, dhirodatta und dhiroddhaia — macht 
achtundviorzig Arten* Emahnt «ci hicr noch die Lmtei 
lung, die in dcr Suka«aptati (tc\tu-> simpIfCKir, p 1^,2 i 



mcinu Vi.sjabci bcgegnci Wcr ^oll iiviscmlerlci /omcs 
aufierungcn gctroffeii doch \oi\ clcm I cwcr c!cs Licbes 
gottes \crscngt, cinc Nichtvcrlicbtc litbt, dcr ist bckannt 
als cler niedrigstc Licbhabcr Wcr von licbcskranken Vcr 
liebten fortw ahrend gebebt vvird, aber diesc Dcmutigcn nicht 
uieder licbt gilt als mittelmaUiger Licbhabcr Wcr tine 
\erliebte hingebende Schonc stcls licbt nnd von dieser 
aiiDerordenthch wieder geliebt vvird, den nennt man den 
vorzugUchsten Licbbaber ‘ — Ltvvas Ahnliches gibt die 
Rasamanjari des Bhanudatta, wo ims auch diesc Drei 
teilung begegnet, aber nur in Bezug auf den Licbhabcr 
einer Hetare Die Stelle lautet „Wer trotz deni vvicder 
holten Zurnen der Geliebten in Zuvorkommenheiten auf 
geht ist vorzuglich Wcr den Zorn o ler die Zuneigung 
det dutch sewv Betvebnvew tvvcbt widctspvcgelt, 

sondern den Zustand des Herzens bci sich behalt, der ist 
maDig gut Wer der Furcht, des Mitleidens und der Scham 
bai, bei dem Liebesspiele kerne Uberlcgung daruber an 
stclll, was zu tun und was zu lassen sci, der ist genng“ 
Line Tunfteilung endhch haben wir Bharat a, dem 
mytbischcn Vetfasscr des altcsien mdischen Lchtbuches der 
Schauspielkunst, zu verdanken Er nennt den gewandten, 
besten gleichmiGigen (= mittelmaBigen) und germgen Lieb 
haber, sowie als funften den {sam)pravrttak'i (Draufganger’) 
und beschreibt sie folgcndermaDen , Als Gewandter ist der 
jenigc anzuerkennen, vvelcher Ungluck und Bcschwerden zu 
citragcw vcTOvag, {tevHvdlvcbc maebt, gewandt im Ver 

sohnen erfahren im Minncdicnst und gcschickt ist Wer 
nichts Unhebes tut, standhaft und dabei hochherzig ist, 
freundlich redet, stolz ist, das Wesen semes Herzens nicht 
erkennen 1 ibt und besonnen ist, dcr ist als dcr Beste an 
zusehen ^\ cr hebensvvurdig und freigebig ist, nicht m 
I eidcnsclnft gcral sicU von dcr Liebc mcht unterjochen 
1 iDt und Abncigung cmpfindct, wenn die Frau ihn miB 
aclitet, auch dcr ist als der Beste anzuschen Wer durch 
lus die Mitlc innchalt, den Frauen die Wurdigung seines 
/ustTiulis uberl iQt und Abncigung empfindet, wenn er 
irgcndwic einen Fchler bemerkt, dcr ist cm GleichmaBiger. 
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Wer trotz der MiBichtung^ der Frau ohne Sclieu eine leder 
annaherung \ersucht eben*:© sich an die in alle Tiefen des 
Zustandes der Liebe (zu emem anderen' Geratene heran 
inacht und nur um fester anhangt auch wenn cr mu 
eigenen A.ugen emen Betrug uahmimmt und ein Freund 
ihn ^amt, der isl aU Gennger anzu'^ehen er Furcht 
und Unwillen nicht bedcnkt, auch ^enn ihm uicderholt er 
sichtlich der Lntergang gcdroht hat, durchaus mcht'') der 
Festigkeit entbehrt, ohne Scheu gegenuber den Lehrbuchem 
der Liebe hart bei den StoBen im Liebeskampfe and cm 
Spielzeug fur die Frauen i«t — ein ‘^olcher ist son den 
Kennem der Regein aL cm Draufganger annisehen 


"SVie side Artcn son Frauen man Jjcben kann und 
unter svie ser'chicdcnartigen Gesichispunkten man sic in 
Indien betraclitei, habc ich in der Erotik p 20a ff in 
aller A.u-fuhrlichktu gezeigt Ich ssicderholc das dorl Ge 
sagte, uit gcss olmlich, nur m Icurzcn AVortcn und bcginni 
mit den ser«chiedcncn Sorten son Liebhabcnnncn Da nennt 
man denn zunachst drci Madchen, Wicderserheiratetc 
(punarbhu) und Hciarc Das Madchen ist wiedcr son zweicr 
Ici An, cs i«t entueder dem Mannc im Range cbcnburtig 
und kann ihn al'O, ssenn dai> Gluck gut ist mu eben 
burtigcn Kindcrn boebenken, odcr sic '^tammi aus nicdri 
gcrer Kastc, dient in erster Linic dcni \ ergnugen und kann 
laut Gcsetz dem Alannc auch bcim besten W illen keme 
sollburtigon Kinder gebaren 

Erne jpnz cigtnanige KIa>»e bildcn die punarbhus 
Aladchcr odcr Inucn, die sicb ssicdcr \crhciratcn, nachdem 
ihr Gatte gestorben i^t odcr sic ihn boiwilhg odcr mit gutem 
Grunde — scrla«<;en hat Sie kann noch Jungfrau odcr 
son ihrcm ersten Gattcn bcreits dcfloricrt ssorden «em 
Er«terc ist auf gleiche Stufc mit unberuhnen Madchen zu 
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sleMen und d:\vf dAhci auch ^cnau so {titrlich uJc cm 
solchcb in die Ehe gegeben wcrclcn, auch sincl ihrc Kinder 
\ol!burtig \nderb ist es mit tiner Dcfloncrtcn, die sich 
wicder \erhciratet, nachdcm sie schou mit cmem andern 
gelebc hat Die Grunde ihrei frennung \om Gattcn konnen 
scm daB dieser impotent odcr irrsmnig oder aus der Kaste 
gestoBen in emen Orden getreten, \erschollen oder ge 
storbei ist Jcdcnfalls ist em Bundnis mit cincr solchen 
Iran nicht fein die strenge Ansicht will mm einmal — 
auch im moderncn Indien — mchts \on eincr Wicdcrver 
hciratung wissen 

Line Stufe tiefcr steht die S'airmi, die Frau der frcien 
Lube, die MIC \asodhara sagt, s\atantra ist, d h, sich 
scibs ^’orschriften gibt tind demnach keme Schranken 
kenm Lm \ orM eggenommencs motfeines fbcrMeib also, 
m altrndischem Gewande Sie treibt cs schlimm genug, 
ohne abci deshalb Gememgut zu sein „Sie gleicht der Dame 
\on hcutc. die sich Hausfreunde halt aber sebr entrustet tun 
wurdt, wollte man stc schlankueg Hure nennen" (Beitrage 
z ind Drotik p 208j Die altcn frommen Verfasser der 
Gesetzbucher definicron sic als cmc Frau, die ihren Gatten 
NcrlaBt und sich aus I zu cinem andcren Manne begibt 
Man unterschcidct tier Klasscn, NSrada XII, i9'52 be 
^cbrclb^ SIC s\ic folgt „Die Frau, uelche noch bei Lcb 
7(itcn ihrcs Gatten eiiicn andern aus Fust aufsucht, mag 
sie Kinder liaben odcr mchi, ist die ctbiu Art der svainni 
Die I rail uclchc mch dem Fodc ihrcs Gatten die sich 
ilir nahernden Sciiuagcr usw abwcist und sich aus Lust 
lint cmcni aiulercn vcrcinigt, giU als die zweitc Art Die 
I rau, die au*, der rrcindt kommt, fur Geld erstaiiden ist 
(«kr ^an IIunsi-T uml nur^t scpcinigt Mird iintl sich mit 
ill II Worliii „Icli lull ikin' ■ cincin Manne nahert, gilt als 
ilic iknte \ri Die Tran, ntlclie untcr Ileaclitimg tier lift 
niitliclicii Gilir.iiiclii ,on ikn r.lnrn m die F-Iie gegeben 
mill nmrr %nii.ndiinK ion Gen.ilt dann eiiiem alldoren 
linn .1,1, iind, gil, nis .In l.tztc Art iler jiainiil" immer 
di. lornigeliiiid,. iit .1,, schkchlere nnd nn.ntr ilic nacl, 
<lic lit -sen* — 
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AU drute Kla«sc liebcnder Frauen kommcn die Pro-'ii 
tuicricn uber die in cincm bc^ondcren Kapiic! gchnndelt 
werden ^oll, dann die \ crheiratctcn Frauen in chebreche 
rischen Verbalinisscn, funftens Witwcn, die m der Obhut 
dcs Konigs, des Ministers oder eine-> Vernandten stoben 
sechstens Bettelnonncn, sicbentcns die noch unberuhne 
Tochter ciner Kurtisane odcr erne cbcncolcbc Dtencnn. 
und achtens endbeh die Jungfrau aus ediem tjcschlcclu 
die das Kindesaltcr ubcrschritten hat imd im Hausc ihrcr 
EJtem die Cbergabe an ihren Gaitcn zur I'ollzichung tier 
Ehe erwartet \l!c dicsc besondcren I alle (j — S) fallen 
aber nach Vat‘=\a\ana untcr die Xo I — i, ak funfte Klas«c 
laOt cr bcdingiings«cise nur die Eunuchen (Kontrar 
Scvucllen' gclicn, die sich zur Fellatio Irrumatio Pacdi 
catio etc aktu und passu bergeben, doch kann man sic 
auch als cine bc'ondcrc Abart xon Hctaren aneeben , da 
*.ie nur der f.iist dtenen " 
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hch ^\le Gold ist ciiien bonnenschirm dcs Licbcsgottcsi) 
\ori det Gestalt einer Mcnge aufgcbluhtcr Lotusse hat , sacht 
imd kokett emherschreitet wie das Wcibchcn ernes Konigs 
schvvanes, zart, mit emer in drei Talten gcteiUcn Taille, 
der Stimme eines Schwanes und schoncm Haar begabt ist, 
sacht, reinlich und nenig iBt, sprode und \on tiefer Ver 
schamtheit ist und ueifie Genandcr und Blumen hebt — 
die ist erne padmini 

Von schonem Gange, mcht allru lang nicht aUiu klein, 
ion schmachtigem Korper, \on utnfangreichcn Brusten und 
ebensolcher Schamgegend mit Krahcmi adcn, aufgenorfencn 
Lippen nach Honig duftendcm Wollustwasser, emem Halse 
mit drei Falten die Wone irennend, nut der Stimme cles 
cakora (Perdix rufa) erne Kennerm \on Tanz, Gesang etc, 
mit emer runden aufgeschwollenen mnen neichen, an 
Liebeswasser leichcn VuUa die mn nicbt gar zu dicluen 
Haaren besetzt ist, mit ton Natur bcneglichen Augen, den 
auBeren LiebesgenuB hebend, \erlangt die cimni nach stark 
gesuBter Kost und ist auf Absonderhchkeiten (beim Koitus) 
\ersessen 

Die sankhim ist zart und auch nicht zart, Korper, Finger 
und Taille sind lang, sie \erlangt nach roter Gewandung 
und loten Blumen, hat cmen zormgen Charakter, besitzt 
cinen Korper mit nicht unbevteghchcm Haupte, ein langes, 
ticfcs auDerordenthch behaartes Haus des I lebesgottes und 
scharf nechendes Liebestvasser Bei dem Koitus sondert 
sie daton nur nach Empfang von zahlreiclien Nagelwunden 
ab, jndcm das Liebcswasscr tiur sparlich traufelt, ihre 
Ghedcr gluhcn ctwas, sie iBt nicht zu vvenig und nicht 
zu \iel ist gevvolinhcli gallig, hat cmen v erraterischen, 
schmutzigcn Smn und die Stimme ernes Esels 

Dit hastmi besitzt kcincn anmutigen Gang, hat em sehr 
derbes, nut krumnicn Zchen vcrschenes FuDcpaar, emen 
kurzen dicktn Hals, rotbraunen Haarschopf, Inndelt grau 
sim, isi uberaus uppig, duftet nach Elefantenbrunstsaft am 
Korper und bezuglich des I icbcssckrctes, iBt in der Haupt 

») Man »frfcli.icl. die Pwhreiljunjr dir Gcnitalicn ncitcr nnteii 
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sache Scharfes und Zusammenziehendes und zwar doppehe 
Portionen, besitzt keine Sdiam, hat sich hin imd her be 
■\\egende, uberaus dicke Lippen, ist bei der Ausubung des 
Koitus nur scb^^er zu befnedigen, besitzt erne auBen mu 
zarten Haaren besetzte, innen auCcrordentlich ^^elte Scham 
spalte imd spncht stottemd 

Diese Mer Klassen sollen nach den enghschen Uber 
setzem des Anangaranga die \ier Tempcramente reprasen 
tieren, wie sie una gelaufig smd, allerdings nur „roughl> 
and unscientifically “ Die Inder haben aber selber schon 
erne Einteilung nach dem Temperamcntc gegeben, und zwar 
Jegen sie dabci dieselben Elemente zu Grunde, die auch 
m der mdischen Medizm emc so fundamcntale Bedeutung 
haben Schleim, Galle und Wind \\ le dicse fur aUe Krank 
hciten \eranti\ortlich gemacht uerden, so auch fur die 
jcnigc Grundstimmung, die uir Temperament nennen AIs 
die beste Art gilt nun der Thcoric die Frau mit phlegma 
tischem Tempcramente, als mittelniaBig die gallige und als 
schlecht die tMndige Frau Die besonderen Merkmale smd 
Die phlegmatische Frau hat schr schon glatte Zahne, Nagel 
Augen und Fufie, ist ^on Stolz gehoben Iiegt gar feste 
Zuneigung zu dem Geliebten, ist dunkel und Int erne auCcr 
ordenthch kuhle, zarte und fleischige \uha 

Die gallige Frau aber hat gclblichen Teint, rote Augen 
und Finger, ist im Augenblick zormg und \ersohnt, und 
Iiat uppige Huften und Bruste Sie besitzt muffig nechenden 
SchucjB, ist klug, bat eine schlaffe, liciBe \’u]va, ist im 
Liebesgcnusse erfahren und zart 

Die iMndigc Frau aber hat cincn festen Korper und 
trocknea Haar, ist gcschwatzig, unstat, iBl stark, hat schwarze 
Finger und Augen, ist dunkei' und staubl'arbig, uaiirend 
des Liebcsgenusses sehr ungestum und besitzt emc uic cine 
Kuhzungc sich rauh anfuhlcndc \’ui\a 

♦ 

Je mch dcr Altorsstufc i»t nun die Frau m Liebca 
angelegcnheitcn \cr«chicden zu bchandcln Dis , "Madchen ‘ 



(balaj bis zu scchzehn Jahicn so gcnmnt, gcuinnt man 
durcU Darreichtn von Betelfruchtcn etc, durch Gcwahrung 
von vvohlschmeckendcn Spcistn, Kranzcn, rruchten, Frucht 
safteii etc , durch mannigfache Wundcrcrzahlungen, Kunste 
und Spiele, und sie muB mit den Kunstgnffen dcs auBcr- 
lichen Liebesgenusses umworben wcrden (mit Kussen, Urn- 
armungen u dergl ) 

Bi<=^ zum dreiBigsten Jahre reclinet man die tarum, die 
Zarte, die junge Frau ihr gegenubcr smd Gcschenke an 
Schmucksachen, Perlenkelten usw angebracht 

\ om dreiBigsten bis zum funfundfunfzigsten Jahre heiBt 
die Frau praadha (atvrudha adbvrudha), erwachsen Ihr 
gebuhren andauernde Liebesfeste Lmarmungen und Kusse, 
uahrend die beiden \origen erne gevMSse Rucksicht m der 
Beleuchtung verlangen (Erotik p 245), genieBt die 
praudha die Wonne der Liebesfreuden «ovvohl jm Dunkeln 
aU auch m der Helhgkeit 

Die \rddhu endlich, die Alte („altere Dame"), genieBt 
zu keiner Tageszeit mehr die Liebe, sie wurde dabei bloB 
das Lcben rauben wie es im Anangaranga ungalant heiflt 
Freundhche Reden, eine FuUe \on Ehrcrbietung und zarte 
L'ntcrhaltungen svnd bei iht am Platie 


Die indischen Lrotiker — mit Ausnabme %on Vatsyajana 
— tcikn die Frauen auch noch nach dem satlva cm, dem 
Clnraktcr, wie wir es uolil bezeichnen konnen Wir finden 
da ctvva acht oder neun Arten namhaft gemacht, deren Be 
schrcibung im Ratirabas\a lautet 

, Die Gotterahnliche (devasattva) hat cinen duf 
ngcu, hutcren Korper und cm gar heucrcs Amluz, ist reicb 
an Mdtn Geldcrn und Anhang und schon 

Die Menschenarttge (narasattva) ist von gcradem 
Sinne, hesitzt Gcwandihcit, lieht offen Gastfrcimdschaft und 
vviril diircli Fasten nicht mitgtnommen 

Di< Schlangtiidamonenartigc fnagasattva) ist 



107 — 


erne solche, \\elchc Melfach ^eufzt und gahnt gem umher 
schweift, bestandig schlaft und aufgeregt ist 

Die Genienartxge(^ aV.sasatt^ a) ermangelt der Scheu 
\or ehn\urdigen Personen, tragt Verlangen nach [dem Be 
suche der offenthchen] Garten, Tnnkhausern etc und der 
A-u^^fubrung des Liebesgenusses und ist zum 7orne geneigt 
Gandhar \ enartig (gandhan asati\ a) nennt man 
eine Jimgfrau, die keine zomige Regung kennt glanzende, 
himmlische Kleidung tragt, ihre \eigung auf Kranze, Wo hi 
geruche Raucheni\erk etc richtet, in Gesang und Spiel 
bewandert ist und sich auf die \ierundsechzig Kunste \er 
steht 

Die Teufelartigc (pi«acasatt\a» ist ton Stolz auf 
geblasen i6t uberaus \iel hat einen fuhlbar heiBen Korper 
und genieCt berauschende Gctranke, Fleisch etc 

Die Krahenartige (kakasattia) JaBt immer wieder 
die Augen rollen, isi krank lom starken Essen und gerat 
m nutzlose Aufregung 

Irrenden Bbekes zum Kampfe nut NageJn und 2ahnen 
geneigt und \on unbcstandigcr Smnesart ist die Frau mit 
cmem Affencharakter 

Erne Frau, die kecke und unfreundhehe Worte ausstoCt 
und geneigt ist, mit Lebemannem lo^^rugehen ist die Esel 
artige “ 

Emc \ael reichcre Liste ton weiblichcn Charakterkopfen 
liefert uns das Bharati\anat\asastra WII, 04/I3S, zum 
Tell frcihch in dunkler odcr ^erderbter Sprache trotzdem 
bleibt immer noch manch eine humonolle Stellc ubrig so 
daU eine \\ ledergabc des Ganzen geuiB lohnt , Die Frauen 
gelten als im Charakter ahnlich den Gottem, Halbgoitcm 
(asura), Gandhanen, Rak«asas (Damonen), Schlangenda 
monen \’‘ogeln, Pisacas (Teufeln), Baren, Sclilangen Men 
sclien, Affen Elcfanten, Cazellen, Fischen, Kamclen, Del 
phmen,*) Esein, Ebem Kossen, Buffeln, Ziegen, Kuhen usu 
\!s Frau \ on Gotterart gilt diejenige, uelche einen 
ucjchen Korper und cbensolche Glieder, ‘^ouic sinftc Augen 


* Fr chenen «paicr al» Pfaii«n' 
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hat bestandig ist wenig bUnzelt gcsund, mit Glanz aus 
gestattet mit Wahrliaftigkeit, Geradheit und Mitleidcn be 
gabt ist, wenig schwitzt, den „glcichen‘ Koitus liebt, sehr 
wenig Samen besitzt und den LiebesgenuB gern hat, Wohl 
geruche und Blumen hebt iind herzerfreucnd ist 

Eine Frau niednger Art, die ihresglcichcn hebt, dauern 
den Zorn zeigt, uberaus roh ist, berauschende Getranke und 
rieisch liebt bestandig jahzomig ist, auBcrordenthch stolz, 
unbestandig, uberaus gierig hart, streitsuchtig, eifersuch 
tig und lieblos ist die besitzt den Charakter eines 
A s u r a . 

Als Gandhar\ enart muB man diejcnige ansehen, 
welche behende ist schone Augen samt gut entw ickelten 
Nageln und Zahnen hat, zartleibig ist, unter Lacheln spncht, 
wcnig Kinder hat, den LiebesgenuB liebt, fur Tanz, Gesang 
und Dramatik schuarmt bciter ist, die Remhchkeit hoch 
halt und sanfte Haut, Haare und Augen hat 

Eint Frau, uclche alle Glieder groB und kraftig hat, 
rote groBc Augen und hartes Haar besitzt, die Gewohn 
heit hat, am Tagc zu schlafen \olltonend spncht, Nagel 
und ZahnuTinden beibnngt, zornig, cifersuchtig und strcit 
suchtig ist und gern m dcr Nacht umherschweift, besitzt 
den Charakter eincs Raksasa 

Fine Frau, die cine spnzc Nase und scharfe Zalmc 
Im, uberaus. schhnk ist, rotliche Augen hat, \on gleicher 
Fatbc wic cine blaue Wnsscirose ist, gern schlaft, uber 
aus zornig ist, cine Vulva (■') wie cm Tier (Amphibie?) be 
sit/t, von unschlussigcm Beginncn ist, vielc Rundungen hat, 
uberaus stolz und auf Wohlgcruche und Kranze sehr ver 
sesstn ist, die giU als schlangcndamonenartig 
Dicjemge Frau, vvclchc cintn ubcrmaBig fest gcschlosse 
nen Mund und spitzcn Clnnktcr hat, die Wollust hebt, 
•luf Sclinips, Likiir und Milcb versessen ist, \ielc Kinder 
lut, Irucha hebt, bcsnmlig scufzt chclichcn Beischlaf 
lubi. unbtstindig ist uiul viel scbvvatzt, die besitzt das 
V'tsen cincs \'ogels 

Ditjdiigi Iran, wtlche mtlir Finger (odcr Zchen) als 
da gtiuihnliclun Mtnscliin besitzt, grausain ist, in dcr 
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Nacht im Lusthame wandelt, gem die Kinder beunruhigt, 
hejmtuckjsch ist, doppeKinnige Reden fuhrt, bei dem 1 lebes 
genu^'^e sich tadelnawert bemmmt, emen mit Haaren be 
deckten Leib und laute Stimme hat iind berauschende Ge 
tranke, Flei«ch und W’ollu'^t liebt die mufi man als d a 
monarng an^ehen 

Eine Frau, welche im Schlafe am Leibe heftig schwitzt, 
gem fcst auf dem Lager oder dem Sitze lenieilt, lerstan 
dig ist berauichende Getranke, Wohlgeruche und Fleisch 
hebt, bei erwunschtcn Ereignissen erst spat Freude emp 
findci, da «ie den Kummer kennt, und die keine langen 
Schrittc macbt, die muO man aK Genienartige an 
sehen 

Einc Frau ^\elche Achiung und MiBichtung gleich 
maOig aufnimmt, roh »st, erne «charfc Stimmc hat und 
role Augen bcsitzi, stanimt au> dem Geschicchte der 
Schlangen 

Diejenige Frau, welche besiandig an Geradheit Ge 
fallen fmdet, ge«chicki und mit unzahiigen \ orzugen aus 
ge«tattct 1 st, emen sn mmetn^chen Leib hat, dankbar und 
auf die Verehrung der Eltern und Cotter bedacht ist, be 
standic an Sitte, Liebc und Erwerb denkt, unterour/ig ist, 
kemen Egoismus kennt, die Freundc iicbt und \on gutcr 
Gcbinnung ist, die be>uzt die \rt und \\ cisc der Men 
s c li c n 

Eine Frau, die cincn Leib wic die Scimane m der 
Jugend Int, frohheh ist rotes Haar hat, Fruchte hebt, keck, 
bc^\cgllch vuid spitz ist, die Baumkundc und die Wollust 
hebt, aber bestandig Kr.mzc und das Summon dor Bicncn 
ochfei iW iJ!}cr!r<tgJjch jjich ■VWOJwsf lerlmg-f, dtc 
besnzt das Wesen der \ffen 

Die Frau, ncichc groBc Kinnbachen und cine groDe 
Stini hat, nut KorperfuHc \crsehcn I't rote .\ugcn und 
emen Inangcn Korper bcsitzt, Wohlgeruclie, Kranze und 
t-ineu Ruhcsitz licbi, zornig und \on unsicbercm Wesen ist, 
ikis Hinfabrcn zu \Vas‘=crf]utcn hebt und auf SuBigkcitcn 
icrsessen ist. die uird als clef a n ten a rt i g bczcjchnci 
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aus Ljebe leicht zomjg wird, die wird als pfer dear tig 
bezeichnet ♦ 

Die Frau, "welche emeu starken Rucken Knochen imd 
Zahnc hat, weiche Haut bfesitzt und lieblich ist, nut struppi 
gem Haar bedeckt, gfraasig" und den Leuten lerhafit ist, 
die WoIIust Iiebt, em etwas gewolbtes Gesicht hat das 
Wasserspiel und den Wald hebt, erne groBe Stirn und 
schone Huften besitzi, die hat das Wesen des Buffels 

Eine Frau, ^^eIche nur hoch^tehcnde Augen hat he 
standig gahnt, einen langcn Innenmund hat, mit sehr klemen 
Handen und FuBen ^eschmuckt ist, laut spncht, A\enig 
schlaft, zornig ist, \iel redct, ion mingelhaftem Benehmen 
und dankbar ist, die uird als bund ear tig bezcichnet 

Erne Frau, ^velche Schnaps trmkt, kerne genolbten 
Huften und dunne Unterschenkel besjtzt, die Freunde hebt, 
zusammengedruckte Hande und Fufie hat, m ihrem Be 
gmnen gesegnet, ,den Leuten nutzlich, auf die Verehrung 
der Eltem und Gottcr bedacht \on Huterem Wesen Ehr 
uurdigeri lieb, fest und ziim Enragcn ton Muhen befahigt 
ist, die besitzt das Wesen ^ler Kuhe 

Eine Frau, welchc schmachtig vst, dunne Arme und 
Schenkel, ganz starre Augen, zusammengedruckte Hande 
und FuBe und struppiges Haar bar, stTnmetrisch gekrumint, 
furchtsam und ttasserscheu ist, \iele Kinder hat das Geld 
hebt, beweghch ist und schnellen Gang hat, die gilt als 
ziegenartig" 


Die emgehendste Beschreibung und schematisierwutig 
sre Etnteiiung dcr Itcbendea Frao.’ev? aber Ave 

toriker, denen uir uns jetzt zuuenden ^\o^cn Ihnai zu 
folge kann eine Frau eigner, fremder oder gemeinsamer 
Besitz sem, uir erhalten somit zunachst die drei groBen 
Klassen der siakt}a (s\a, sij}a), der eignen Geliebten, dcr 
parakiya (anja), der Geliebten ernes andcren Itfannes, und 
der sadharani (saman>a), der Hetare, die alfen gemem 
sam ist 
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Diejemge 1 r i\i welcht cmcn nur klcincn I cib cmgc 
fallene Augensterne und schmachtigc Unterscheiikcl be 
sim den Wild Iiebt unrulngt groBe Augcn hat beueglich 
ist schnell schreitet Wohlgeruche Jiebt furchtsam und 
haang ist nach Gesang begieng zomtg und von unbest m 
diger Art ist gilt als gazeUenirtig 

Eine Frau welcheJange uppige gerundete Schenkel{ ) 
hat beueglich ist nicht uberaus viel blmzclt viele Diener 
und viele Kinder hit und dis Wasser hebt ist erne fisch 
artige Frau 

Eine mit Hangehppen die viel scluvitzt einen etivas 
imgeuohnlichen Gang hat ion schmachtigem Korper jst 
Ceuander von der Farbe des puspaphala (Feronia elefin 
turn Oder Benmkisa ccnfera) sehr hebt dnllc Huften und 
Seitcn hit nuh und grob spricht uberaus genolbte Huften 
und cbcnsolchen Hals hat und den Wild hebt die ist erne 
kameelirtige Fnu 

Eine I rau uelchc emen derben Kopf gebogenen Hils 
gcspaltenen Mund und liutc Stimme besitzt grausam. ist 
und mit den Eigenschaften der Fische bchiftet ist muB 
ils delphinartig angesehen vverden 

Eine Frau mu derber Zunge derben Lippen und derbem 
Gesichte nuherHaut und scharfer Stimme die denWollust 
kamp? htbt frohhch ist mit Nageln und Zahnen beige 
brachlc Wunden hebt die Nebengattm hiBt geschickt und 
bevvtglich ist cmen sclmcllcn Gang hat zornig ist und viele 
Kinder hit »trd ils cseltrttg bereichnet 

Ihejtnigt I nu vvclcht Rucken Hiuch und Rlimd ling 
^luit bell I men Korjicr bcsitzt mit Kraft ausgerustet ist 
tint sthr zuMinmengcdrucklt Sum hit Knollcn Wurzeln 
und 1 rucblt litbt scbvvirzc Zihnc cmcn ubergroBen Mund 
uppige Sclienktl und cbcnsolches Iliuptlnar mingclhiftcs 
Iknehmui und vide Kinder lv\t dve \vesvm dis V. esen 
<lts 1 bt rs 

Tint I r III uticht ftsi 1 st prdltSciien Huften Ruckcii 
und llih Insitzt(’) sch m ist, gtrn gibt ^clilichtcs dichtes 
Hatipthnr ir.gi, sdtm iclitif, von vvanddinrer Gcsinnung 
smfitr «;pnche uni bchndhm Cmgc ist und best mdtg 
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aus Liebe Icjcht zomig: nird, die wird als pferclearng 
bezeichnet ' 

Die Frau, ^\elche emeu starken Rucken Knochen und 
Zahne hat, ^leiche Haut bfisitzt und hebhch ist mit struppi 
gem Haar bedeckt, grausig' und den Leuten. \erhafit 1st, 
die Wollust liebt, ein elwas gewolbtes Gesicht hat das 
Wasserspiel und den Wald liebt, eine groBe Stirn und 
schone Huften besitzt, die hat das Wesen des Buffels 

Erne Frau, uelche nur hochStchqnde Augen. hat be 
standig gahnt, einen langcn Innenmund hat, mit sehr kleinen 
Handen und Fufien geschmuckt 1st, laut spncht, wenig 
schlaft, zornig ist, \iel tedet, \on mangelhaftem Benehmen 
und dankbar ist, die uird als hundeartig bezeichnet 

Eine Frau, uelche Schnaps trmkf, kerne geuoJbten 
Huften und dunne Unterschenkel besitzt, die Freunde liebt, 
zusammengedruckte Hande und FuBe hat, in ihrem Be 
gmnen gesegnet, den Leuten nutzhcli, auf die Verehrung 
der Eltem und Goiter bedaclit, ton lauterem Wesen Ehr 
uurdigen heb, fest xmd zum Ertragcn von Muhen befahigt 
ist, die besitzt das Wesen der Kuhe 

Eine Frau, ivelche schmachtig ist, dunne Arme und 
Schenkel, ganz starre Augen zusammengedruckte Hande 
und Fu 6 e und struppiges Haar hat, siTumetrisch gekrummt, 
furchtsam und uasserscheu ist, \iele Kinder hat das Geld 
liebt, beweghch ist und schnellen Gang hat, die gilt als 
ziegenartig" 


Die eingehendste Beschreibung und schematisierwutig 
ste Emteilung der hebenden Frauen geben aber die Jlhe 
toriker, denen uir uns jetzt zuuenden iiolJcn Ihncn zu 
folge kann eine Frau eigner, fremder oder gememsamer 
Besitz sein, v\ir crhalten somit zunachst die drei groBen 
Klasseii dei siaki^a (s\a, s\i>a), der eignen Gehebtcn, der 
parahya (an) a), der Geliebten ernes anderen Mannes, und 
der sadharam (saman^a), der Hetare, die alien gemein 
sam ist 
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Die eigene Gtlitbte zerf illt je nich clem Grade ihrer 
\ ertrautheit gegenuber dem Manne m clrei b nteiartcn 
die mugdha (schuchterne) ftiadhya ^^maBlg dreiste) und 
pragalbha Oder praudha (dreiste) Ihrc Beschreibung lautet 
bei R u d r a t a Snigaratilaka I, 48, 52, 54, 5G, 58, 63, 69, 74 
, Mugdha ist die Neu\ermahlte, die mit fnscher Jugend ge 
cchmuckt ist der die Geheimmsse des Liebesgottes neu 
smd, und die nur \erschaint den LiebesgenuB ausfuhrt Zit 
terad zieht sie bei dem Kussen und bei dem Umarmen 
den Mund zuruck, sie ruht auf dem Lager, mdem sie sich 
lingo ab^^endet und (doch dabei) den LiebesgenuB i\unscht 
Die Schuchterne genmnt (der Liebhaber), mdem er sie 
mit emem sanften Mutel beruhigt, nicht mit AVorten, die 
ubergroDe Furcht einfloBcn, sondem mn Scherzen, mit denen 
man Kinder in Furcht setzt Wenn der Geliebte einer an 
deren den Hof macht und sie daruber zumt, nemt sie in 
seiner Gegemiart ein hlem uenig, und beruhigt sich, so 
bald er ihr gute Wortc gibt (Im Risaratnahara und in der 
Rasamafijan i\ ird die mugdha noch in zw ei Arien geschieden 
die emc kenm ihro jugendlichc Schonheit die andere kennt 
SIC nicht] 

Die madh>a besitzi erscblossene Jugend, die Liebe isi 
zum Yorschein gckommen, die Sprache ist etnas dreist,. 
der LiebesgenuB minnigfaltig Lm den Geliebten ist sie 
stark beschaftigt bei dem Koitus trmkt sie gleichsam den 
Liebsten knecht gleichsim in seme Gheder hinein und iiird 
m der Wonne gleichsam ohnmachtig 

Die pragilbhi hit Raum geiionnen, ist m aller Liebcs * 
lust crfihren hit den Liebhaber fest umgarnt und zeigt 
glanzendc Koketteric, bci dem Koiius ist sie aufgeregt, 
schmilzt gleichsim an dem Leibc des Liebsten und iieiB 
\or uhcrgroBcr Leidcnschift nicht, i\er cr, wer sie oder 
was dll. Licbeslust ist’ 

I me wcitcre Ttilung Inbcn die Rhetonker bei tier 
midh^ i und pngilbhi je nach dem hoheren oder tiefercn 
Grade ihrcr Stlbstbthcrrschung smd sic dliira (sich selbst 
bchcrr‘chtntn midhi i (leils sich bcherrschend, teils sich 
inch* bchcrr-chcnd) uml adhiri (sich nicht bcherrschend) 
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Das \ erhalten ist dann dies \\ enn sich der Geliebte ver 
gangen hat, spncht die madhya, falls sie sich beherrscht, 
im Zorne mit zw eideutiger Rede, ist sie madhya, also ihrer 
nicht ganz machtig, so redet sie unter Vorwurfen, ist sie 
adhira, beherrscht sie sich nicht so redet sie grobe Worte 
(Rudratal c 65) 

Ahnlich ist es bei der pragalbha Beherrscht sie sich, 
so ist sie dem Liebhaber gegenuber, auch wenn er sich ver 
gangen hat, im Zorne noch rucksichtsv oil , sie \erbirgt 
ihren Zustand und ist beim Koitus teilnahmslos Ist sie 
ihrer nicht ganz machtig, dann laBt sie ihren Unwillen an 
ihni mit iMtzigen Ausspruchen, begleitet \on Sarkasmen, 
aus, beherrscht sie sich nicht, so schlagt sie den Geliebten 
ira Zorne unter Schroahungen (I c 76, 79 ) 

Schhefilich spielt bei der madhya und pragalbha die 
Fragp eine RoUe ob sie sich m hohem oder geringem Grade 
der Zuneigung ihres Gatten zu erfreuen haben, und so er 
geben sich die beiden Unterabteilungen der jyntha und 
kanistha 

« 

Soueit zunachst die „eigene Geliebte' die Rhetonker 
besprechen nun erst die parakiya, die Frau eines anderen, 
genauer, das in der Gewalt ernes anderen befmdhche weib 
hche Induiduum denn wir warden belehrt, daC diese para 
kiya entweder Madchen, d h umerheiratet, oder \erhei 
ratete Frau sem kann Es sei hier nebenbei bemerkt, dalS 
Dhanahjaya, der Verfasser ernes beruhmten drama 
turgischen Handbuches, des Dasarupaka, \erbietet, die 
\erheiratete Frau als m einen andern Mann \erliebt dar 
zustellen, eine Morschrift, \on der man nur wunschen konnte, 
daB sie bei uns recht strenge beachtet wurdel 

Bhanudatta m seiner Rasamanjari und (wahrschem 
lich im AnschluB daran) der Verfasser des Rasaratnahara 
kennen \on der paraki>a noch eine ganze Anzahl \on be 
‘•onderen Arten, die freilich nur die jeweilige Lage kenn 
zeichnen und keine eigene Rubnken bilden Wir lescn 
daruber folgendes Das ganze Treiben der parakiya spielt 

‘'thmiilt Jiebe otd Ebt in Juitea ® 
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sich im gtheimen ab dahcr heiBt auch die erstc Art .’uptu, 
verborgen Sie isl \on drcierlei Art bie vcrlieimlicht cinen 
Liebesgenufi det beteits stattgefunden hat , sie \ crhcim 
licht einen LiebesgenuB der erst stattfmdcn soli, oder sic 
verheimlicht einen LiebesgenuB, der bcrcits stattgefunden 
hat und noch ferner stattfinden soli Die vida^dha (\er 
schmitzte) ist \on zweierlei Art in ihren Rcden \erschlagen 
odei m ihren Untemehmuilgen verschlagen Die anusayattd 
(kummenolle) ist ion dreierlei Art sie cmpfindet Kummer 
infolgc der Trennung \on dem btshengen Stelldicheins 
platie, mfolge der Befurchtung, es mochte m Zukunft an 
eineni solchen Platze mangeln, und mfolge der Vermutung, 
der Gcliebte konnte an den Stelldicheinsplatz kommen, ohne 
daB sie selbst sich dort emgefunden hatte Sie heiBt mudita 
(froh), wenn sie sich m der Erkenntnis treut, daB ihr Wunsch 
seiner Erfullung enigegengeht A!s laksitd fdurchschaut) 
aber muB man diejenige ansehen, um deren Verhaltnis die 
Leute wissen Erne kulata (liederliche) fuhlt Neignng /u 
mehreren Mannern und ist offenbar als Hetare zu be 
zeichnen 

Uber den Unterschied znischen Madchen und Frau, 
namenthch in Bezug aul ihr YerhaUen gegenuber dem 
Manne s weuer unten 


Die ,,gemeinsainc Trau', die circulating beaut>, ist 
s(.lbst\erstandlich auch bci den Rhetorikcrn eingehend be 
sprochen, nas bei ihrer groBen Beliebtheit m Indien ganz 
m der Ordnung ist Die Autoren smd darm einig, daB das 
Ilauptbestreben der fahrenden Frau auf den Gelderwerb 
gerichtet ist Kein Mann gilt ihr als hassens oder lichens 
\‘.ert SIC tun hci jcdcin, afe naten sic \erhebt, nehmen ihni 
stin (jcld ab und werfen ihn daiin hinaus Rudrata be 
nurkl ubngcns ausdrucklich iin ^nif’urafilaka I, 121 f «) schr 


») In, K.,)al,mkari fehU Sulk iIks cm lk«i,s 

I'l Iilriititjl tier Ixulin Kudrjtl^ 



€nergisch daB auch sie wahrer Neigung fahig seien ob 
denn etwa die Reiher ihr Liebebedurfnis gefressen hatten’ 
Auch im Sahityadarpana 111 (ed Bibl Ind ) ist davon die 
Rede 

Die Rhetoriker kennen mit Ausnahme von Bhoja von 
der gemeinsamen Frau keine weiteren Arten 


Je nach der Lage, in der sich alle bisher genannten 
Arten von liebenden Frauen befinden konnen — von der 
schuchternen an bis zur diensterprobten gemeinsamen 
Schonen — teilen nun die Rheionker vveiter m acht Klassen 
cm, die besonders deshalb beachtensvvert smd weil sic m 
der mdischen L>rik fortwahrend auftreten und das Ver 
standnis der Feinheiten von Dichtkunst und Kommentatoren 
gelehrsamkcit erst recht erschlossen vvird, wenn man jene 
acht Klassen kennt 

1 Die ivadhinapatika, eine liebende Frau, der der Mann 
treu ergeben isf, vveil er durch ihre Schonheit und ihre 
mannigfachen Scherze beim Liebesfeste gefesselt ist 

2 Die virahotkanthito, die infolge emer Trennung Sehn 
suchnge, auch utka und utkanthita genannt, ist eine Frau 
deren Gehebter ausbleibt, indem sem Besuch durch em 
vvjchtiges Geschaft vereiteli vvorden ist, und die nun be 
sturzten Herzens daruber nachdenkt was das zii bedeuten 
babe Sie zeigt Unlust Kummer, Gahnen, 7u5ammenziehen 
der Glieder, erkunstelles Weinen Herzahlen ihres Zu 
standes etc Zu beachten jst, daB bierbei den Mann keine 
Schuld trifft 

3 Die vasakasa}}(tk)a, die im Schlafgemache bereit 
Stehende, oder, nach Bhanadatta, die zur festgesetzten Zeit 
bereit Stehende erne Frau, die, begierig, das Liebesfest 
zu feiem, sjch schmuckt, das Schlafgemach zurecht macht 
und in Erwartung des Liebsten nach der Tur sieht Sie 
hegt eine Menge Wunsche, scherzt mit den Freundinnen 
fragt die Botmnen aus, tragt alles Zubehor herbei, blickt auf 
die StraBe, etc 



4 Die kalahantariia, die infolgc cmcs Streitcs mit dtin 
Gcliebten Entzweite auch abhisamdhita oder Kapiia genannt, 
isi diejenige Frau die in emem Streite infolge \on Eifer* 
sucht den Geliebten uiewohl er ihr gute Worte gab, ab 
wies und nun, nachdem er gegangen ist, von Unmut, Zorn 
und Reue gepemigt wird Besturzung, Kummer, Besmnungs- 
losigkeit, Seufzen Fieber, WehUagen etc sind ihr Lohn. 

5 \\s vipralabdha, die m ihrer Ervvartung Getauschte, 
ist diejenige anzusehen, die auf das tiefste beschimpft viorden 
ist wed der Liebste trotzdem er ein Stelldichem mit ihr 
\ erabredet hatte doch nicht gekommen ist Sie zeigt Ekel, 
Kummer, Furcht, Nachdenken, Tranenergusse, Ohnmacht, 
Seufzer W ehUagen, Tadein der Freundmnen etc 

G Die khandita, die hmtergangene Frau, ist diejenige, 
deren Geliebter fruhmorgens mit den Spuren des Liebes 
genusses mit einer anderen, die Augen verschlafen und ge 
rotet, vor ihr Angesicht tritt, nachdem er sie vergebens hat 
warteii lassen Undeutliches Sprechen, Nachdenken, Kum 
mer, Seufier, Schweigen, Tranenvergielien etc bilden ihr 
\ erhalten 

7 Die abhisarika, die zum Liebesbesuche ausgehende 
Frau, ist bei den Dichtern besonders behebt Sie miB 
achtet die Rucksicht auf das Schamgefuhl und den guten 
Ruf, kennt keine Gefahr, lacht des Unwetters und besucht 
nachtlicher \\ eile ihren Geliebten Handelt es sich um erne 
svivd, so Sind bei ihr keinerlei Umstande notig, erne para 
kud dagegen muB danach trachten, durch der Gelegenheit 
entsprcchcnde Kleidiing sich unkennthch und sozusagen un 
sichtbar zu machen Einsicht, Verstand, Schlauheit, Dreistig 
keit etc smd uncrkiBlicli Erne anstandige Frau — so be 
\chrt uns der Sahitvadarpana — laBt bei einem Liebes 
btsuchc liirc Schmucksachcn verstummen, verhullt sicli in 
ihrcii Schleier und kriecht m sich zusammen, eine Hetare 
‘kigtgcn tragt bunte, glanzende Gcwander, die I'uBvtifen 
trklingtn bei der Bewegung, und 'ihr Gesicht erstnhlt vor 
1 r« u<It \\ tnn cine Dienerin einen Liebesbcsuch nncht, 
dinn smekt ihrt Rede iin Kauschc, die \ugcn siiid weit 
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j^ctiffnci \<)r Aufrc;;iing, und sic schreitci mit laii^jcn S< hriittn 
cinlicr 

Hm I'cld. cm Garten, cm xcrfallcncs Gottcshaus die 
\Vohnunp' emer Kupplcrm, cm Wald, cm Kara\anscrai cm 
Leichcnacker, das Ufer eincs Tlusses — das smd die at hi 
Siclldichcinspl.itzc fur das Urgoircn der den Mannern nach 
laufenden I'rauen, ubcrhaupi komincn fur sic solchc Station 
in Ilciracht, die mil dichicr rmstemts bedeekt smd 

S Die pro^itabhartfka, die I'rau, deren Gattc \crrcist 
i«t. die SiroluMluc. Sic ist krank \or I-icbespcm, tbr Lcib 
^\lrd \oni Monde, \oni Lotus, vom Sandcl und andcren 
kulilcndcn Dmgen \crscngi. lime biswcilcn noch beson 
dcf'. namhaft gcmacUtc Aban isl <bc Trau, deren Gattc 
erst Ncrrcisen will, die pro^yatpaltka. Ihre Il\istcnzbcrcch 
ti^un;t wcist Bbanudatta wic folgt nach Sic fallt mit 
der pro'itapatika, \ipralabdha und utki nichi zusammen. 
da dcr Gaiic ja bci ihr ist Sic f.dlt mil der kalahantarita 
nichi zusammen, da kem Sircii \orlicgi und sic den Gaitcn 
nicht abgewiescn hat Sic fallt auch nicht mu der khandita 
zusammen, da der Taibcstand fehlt, daB dcr Gchcbic, nut 
den Spuren dcs Licbcsgcnusscj. mu emer andcren Frau \cr 
sehen, .inkommt , da man femer bci der Gehcbien kemen 
Zorn merkt und doch erne besonders starkc N'eig^ing bet 
ihr zum AusstoDcn ^on Klagclautcn, zu iraurigen Bheken etc 
zu sehen ist. Sic fallt nicbl mu dcr \asakasajjtka zusammen 
da kerne Verabredung emer bestimmten Zcii \orhegt und 
sicb, geradc wed kerne Zurustungen (zur Feier cles Liebes 
festesj getroffen werden, Ekcl etc bci ihr cmstellt Sie 
f.illt nicht mu der s\adhinapatika zusammen, da ja im 
naclisien Augcnblick schon cine Untcrbrechung dcr Ver 
cmigung 6c\orstefit, untf tfic C'bcrfieierung 6csagi abcfi, 
daC bet emer s\adhinapatifca auch nicht cm einziges Mai 
■einc Untcrbrechung der Vcremigung cintritt Selbst wenn 
dcr Gattc sich entfernen will, wird cr \on seiner Gehebten 
daran gchmclert, sonst gmge ja bei dim das siadhina eben 
m the Cruchc rerner’gibt es ja hier jn diesem Kalle bei 
dem Gatten uberliaupt kem Verrcisen AuBerdem findct 
man ;a dort Ekcl, TranemergieCen, Seufzer und das 



Ge'^enteil \on Ltebesfebten in form von \\ aldspazier 
gangen etc Auch mit der abhisanka Hilt sie nicht zusam 
men da \(jn dem Fcbte des Liebesbesuches nichts zu mer 
ken >si wohl iber die innere Qua! sich offenbart Die 
Annahme einer be^onderen Arc ist also berechtigt 

I'l nun aber der Gatte doch in die Fremde gegangen, 
habei ilte zinlichen und betrublichen \'orstelIungen nichts 
gtnutzt 'O hat die \ erlassene diirch ihr AuBeres und ihr 
ganzcs A erhalten zu zeigen daB ihr die Trennung nahe geht 
und SIC eine \\ lederv ereinigung herbeisehnt Sie tragt also 
nur gluckv erheiGenden Schmuck Hstet eifng zu Ehren 
der (lOtihtit wartet auf \achrichten und kummert sich am 
das Hauswesen Ihrc Wohnung schlage sie bei ihrer 
Sch'viegtrmutter auf Mil ihrer Erlaubnis liege sie ihren 
Beschaftigungen ob sie bemuhe sich Dmge die dem Ge 
hcbiin cnvunscht sind zu crvverben oder wiederherzustellen 
Bei den st mdigen und den gelegenilichen Besch iftigungen 
SCI der \uf\vmd der gcvvohnhche Sie denke damn die 
von dem (.itten begonnenen Arbeiten zu beendigen Sic 
^the mcht zu ihrcn Angehorigen auBer bei I nfillen und 
I esten und vvenn docli so cue sic cs unier Aufsicht der 
Lmgebung dcs Gattcn und bicibc nicht zu hnge und ohne 
die Klcider abzulcgtn die der Abvvesenheit do Gatten 
(ntsprtchcn Sic unicrziche sich den von den Eltern gui 
gdiiiDcmn 1 "isttii Mit thrliclicn gchorsimcn Dicnern und 
nacli iiiigthohcr LrHuhnis inthre sie das Wrmogen und 
vtrnn^^rc nich Krafven die Ausgiben dutch Knuf und \ cr 
k-iuf Hti dtr Kuckkthr <Ies Giitcn rtige sie sich zun ichst 
in dtr wiilinliclun Kk idling opfere den Gottheitcn und 
I rin^,! dit gilobtin Gtschenkt hcrbci 

S<i Hutd «hc \ orschrift dts K innsutr'i ibcr sclbst 
till fj( nzbuchtr lulun die Struhvxitui m den Kriis ihrcr 
n.trirhumg r,tto^cu und Regtln fur ihr \irlnlun nufge 
-•till di. nil vxe^rmlichtn mil \ats>a\mas Ausfuhnmgca 
uhertiii iimint-n Spul und 1 mz isi tbtn fur su i mt,t\xcilrn 
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Die letzte Emteilung 1 st die in eine beste, mittlere und 
schlechtL Art, je nachdem die genannten Eigenschaften 
\orhanden sind AuBerdem werden aber noch emige Merk 
maJe angegeben, die ich hier im AnschluB an Bharata 
geben a\i 11 ,,Diejenige gilt als die beste \rt, welche selbst 
^\enn der Liebste unfreundlich ist, unbeirrt nichts Unfreund 
liches zu ihm sagi, nicht lange dem Zome nachgibt Fehler 
\erdeckt \on Alannem begehrt \\ird, die an Herkunft, An 
"ehen und Vermogen hoher stehen, m den Leitfaden der 
Liebe erfahren, hoflich und nut Schonheit ausgestattet ist, 
nur aus emer stichhaitigen A eranlassung zornig %\ird, aber 
auch, wenn (der Liebhaber) gcgangen ist ihn uieder an 
redet ( ) und die m den besonderen Pflichten und Zejt(er 
fordenuss)en erfahren und Jiebensuurdjg ist 

Diejenige Frau gilt als mtttelmaBig, welche die Manner 
liebt und \on den Mannem geliebt wird, im Mmnedienste 
bewandert, gegen erne Kebenbuhlenn nuBgunstig, krank 
tor Eifersucht oder ruhig, phzomig und dunkelhaft ist und 
sich im Nu besanftigen laBt 

Als genng gilt diejenige, uelche am unrechten Orte m 
Zoni gerat, bosartig, uberaus stolz, barsch und uider 
spenstig 1 st und lange grollt — 

Wenn uir nun da\on absehen, auszurechnen, uie viele 
Kombmationen etwa noch moglich smd, uns iielmehr mit 
dem bishengen Ergebnis begnugen, so erhalten wir — 
arithmetisch ausgedruckt — als Gesamtsumme der mog 
lichen Liebhaberinnen [(l-j-2 3 2 — 2-f-l; 8] 3 == 384, 
eine Zahl, uber die sich hochst wahrscheinlich die alien 
Inder mehr gefreut haben als es uns jungen Europaem 
moglich ist 

Die bekannthch auBerordentlich scharf beobachtenden 
Inder haben auch erne ganze Reihe ^on Merkmalen auf 
gestellt, an denen man die Yerliebtheit erkennen kann , und 
zwar tun dies nicht etwa bloB die Erotiker, sondern auch 
die Rhetoriker ^^atsjaiana hat daruber emen eignen Para 
graphen (27), m dem es heiBt , Auge m Auge sieht die 
Liebende den Mann nicht an "Wenn er sie ansieht, zeig^t 
sie \'’erlegenheit Ihren prachtigen Korper enthullt sie ihm 
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unter einem \on\ande Sie beobachtct den 1 lebhaber 
A%enn er in Gedanken ist sich \crsteckt halt Oder \oruber 
geganger ist \’ach etwas gefragt, antwortet sie lachelnd 
mit imdemhchen \\ orten und unsichercm Smne, ganz lang 
sam und das Antlitz geneigt Sie Jiebt langcs \'er\\eilen 
m seiner \ahe Fern \on ihm stehend redet sie m der 
Meinung, dafi er sie bemerken konne, ihre Umgebung unter 
Veranderungen des Gesichtes') an die Stelle, xon der aus 
sie ihn sehen kann, \erla6t sie nicht, bei irgend einem 
Anblick bncht sie m Lachen aus dort beginnt sie eine 
Unterhaltung um \en\eilen zu konnen Sie umarmt und 
kufit ein auf ihrem ScboB befindliches Kind, sie malt ciner 
Dienerm ein Stimzeichen , auf ihre Umgebung gestutzt, 
zeigt ste diese und jene Scherze (ordnet das Haar, gestiku 
liert, gahnt etc) Sie \ertraut semen Freunden, ihre Worte 
halt sie hoch und befolgt sie, mit semen Dienern halt sie 
Freundschaft, spricht und spielt mit ihnen, sie beauftragt 
sie mit ihren Geschaften, als ware sie die Herrin, wenn 
sie zu jemand anderem \on dem Gehebten erzahlen, hort 
sie aufmerksam zu Von der Milchschu ester angetrieben 
betritt sie die Behausung de^ Gehebten, sie \orschiebend 
Munscht sie mit ihm zu spielen, zu scherzen und zu sprechen 
Sie %ermeidet es, sich ungeschmuckt \or ihm sehen zu 
lassen Um den Ohrechmuck, einen Ring oder Kranz \on 
ihm gebeten, nimmt sie ihn beherzt \on seinein Orte ueg 
imd legt ihn m die Hand der Freundin Was er ihr ge 
gebeii hat, tragt sie siets, bei der Erwahnung andcrer 
Freier ist sie besturzt, und mit deren Anhang \erkehrt sie 
nicht " 

Diese« Bild stimmt im allgemeinen mit den sonstigen 
Angabcn im Ratirahasaa Sahitjadarpma, bei den beiden 
Rudrafa etc Nachzutragen aus diescn spatercn Gex'ahrii 
ntannem Mare \ielleicht, daB die VerUebte nut ihrcr groBcn 
7ehe im Stiube zeiclinet und m CegenMart des gehebten 
Mnnnes , Strtubcn dcr Harchcn" (Ricseln der Haul) Schwit 
zen, 7mern Verf irben etc zeigt Sic scufit. dnickt die 


l n’rr Trj orrtnrrtn ‘■••ucnblifUwtrfm etc 
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Hand gegen ihren Busen, dampft ihre Stimme knackt mu 
den Fmgemagein, fuhrt doppelsinnige Reden schlagt mu 
Blumen nach ihm etc Auch das Bhcken nach ihrer \chsel 
das Beifien der Lippe und das Losen und Wiederzubinden 
des Gurtels \errat dem Kundigen, daO das Herz der Schonen 
ihm entgegenschlagt, und cndlich geben die indischen Ge 
lehrten — aber merkuurdigeroeisc nicht die Erotiker denen 
man das eher zutrauen konnte, sondern die Rhetoriker — 
echt mdisch jeahstisch an daO bei emer liebenden Frau 
die Birtholinischen Drusen in Tatigkeit treten Der 

Vergleich dcr im 2ustande der Erregung befindlichcn \ ulva 
mit einem gesprungenen Gefafie, dutch ^seiches die Flussig 
kei*- hindurchsickert, ist den Indern sehr gelaufig Das 
Kamasutra kennt ihn als etnas ganz allgemem Bekanntes 
und nas die Erschemung selbst anlangt so begegnet 
sie uns auch in der Spruchdichtung z B \ etalapafic ed 
Uhle, p 15 No 9 

A,ber das ist nicht alles nas sich uber die mdische 
Liebc sagen lafit Unsere Zeichnung ware mangelhaft 
nollten nir nicht noch der Launenhaftigkeit der Liebe ge 
denken, die auch m Indien erne Art Wunderblume i«t Lehrt 
doch Gonikaputra emer der Yorganger des Vats\a>aiia 
daB znar die Frau Liebe empfmdet, wenn sie irgend emen 
schmucken Mann erbhckt, und der Mann ebenso beim An 
bhck emer schonen Frau, da6 aber bisneilen aus genissen 
Rucksichten aus der Sache nichts nird Die Frau bedenkt 
nicht Recht oder Unrecht sie Iicbt eben Aus besondcren 
Grunden zeigt sie aber kem Entgegenkommen M ird sie 
:n del entsprechenden M^eise \on dem Manne umuorben 
so tritt sie doch zuruck, me gem sie auch darauf eingehen 
immer zawJ immer H.’eder i}!7i>yorhsTi 
nird nird sie endhch glucklich genonnen Der Alann je 
doch der die Satzungen der Moral und die Uberlieferung 
der Edlen bedenkt, tntt zuruck auch nenn er Liebe emp 
finder Voll %on dieser Uberzeugung laBt er sich nicht 
gewinnen auch nenn er umnorben nird Ohne Grund 
nirbt er und auch nenn er schon genorben hat, tut er 
es nicht nieder Hat er die Frau genonnen so nird er 
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GegcnmaBregeln mo der Edelmut im Spiele ist, durch Stei 
gerung der Leidenschaft, Unfahigkeit pariere man mu dem 
Angeben \Qn Hilfsmitteln, Ehrerbietung mit recht inmgem 
\ crkehre, Ermedngung mu Hebung des Selbstgefuhles 
und Erfahrenheit, Demutigung mit Ehrerbietung, und Furcht 
mit dem GcMinnen des Vertrauens 

Die alien l^Ieister lehren nun, daB fremde Frauen, 
die \on zartem Wesen sind, nicht durch eigenes Emgreifen, 
sondern durch Vermittlung einer „Botin", d h auf gut 
Deutsch einer Kupplenn zu gewmnen seien \''ats>ayana 
Miderspncht dem und meint, daB uberall, mo die Moglich 
keit sonst geboten sei, eigenes Ausfuhren das nchtigste oei 
Die geMohnhche Regel ist die, daB man solchen Frauen 
sich selbst nahert, die zum ersten Male auf AbMegen Man 
deln und sich ungehmdert sprechen lassen, im umgekehrten 
Falle benutze man die Unterhandierm , die , Liebesheb 
ammen“ 

Wer selbstandig werbeii Mill, schlieCe zuerst Bekannt 
schaft mit der Auserwahlten seines Herzens Man sieht 
sich entMeder von ungefahr oder fuhrt em Zusammentreffen 
ab«ichtlich herbei \'on ungefahr sieht man sich m der 
Nahe dei eigenen Wohnung, absichthch aber fuhrt man 
es herbei in der Wohnung eines Freundes, \’'envandten, 
'Ministers oder Arztes, bei Hochzeiten, Opfern, Festen, Ge 
lagen, Gartemergnugungen etc 

Wenn der Mann die Frau sieht, blicke er sie bestandig 
bedeutungsvoll an, ordne sein Haar, knacke mit den Na 
geln, lasse die Schmucksachen erkhngen, drucke die Lippen 
zusammen und treibe dies und jenes Ahnliche Mit den 
Cenc'ssen ersahJe er stch ><?r jhren Ohren au/ sje 
aber unter anderem Namen gehende Geschichten, er zeige 
Freigebigkeit und GenuBfreude , auf dem SchoBe eines 
Freundes sitzend gahne er unter Strecken der Glieder und 
ziehe die erne Braue zusammen , er spreche undeutlich, 
hore auf ihre Worte, fuhre m Bezug auf sie mit einem 
Kinde oder jemand anders erne doppelsmnige, von einem 
anderen begonnene Unterhaltung und deute ihr hierbei selbst 
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seme \\ unsche an er kusse und umarmc unter cincm ^'o^ 
wandc. ein Kind uobei er sie damit meint, gebc ihm init 
der Zungc Betel und beruhre mit dem Zeigefingcr die Kmn 
gegend Das alles tue er je nach den Umstandcn und der 
Gelegenheit Er liebkose em auf ihrem SchoBe befindliches 
Kind gebe ihm Kinderspielzeug und nehme es wieder zu 
ruck. Dadurch bekanni geworden, knupfe cr erne Unter 
redung an und nachdem er mit jemand, der mu ihr un 
gehinderl \erkehren kann, Freundschaft geschlossen hat, 
handele er danach iielbewuBt Im Anschlusse daran suche 
er bei ihr aus und emzugehen und erzahle im Bereiche 
ihrer Ohren, aber ohne sie anzusehen, \on dem Lehrbuche 
der Liebe Wenn aber die Bekanntschaft ^orgeschntten 
ist, handige er ihr em Depositum und amertrautes Gut 
ein, Mas er \on Tag zu Tag und von Augenblick ru Augen 
blick in einzelnen Teilen zurucknimnit , z B Parfums und 
Betelfruchte Er bringe sie mit semen eigenen Frauen 
m vertTauhcher Unterbaliung am cinsamen Orte zusammen 
Wenn sie nach einem Goldarbeiter, Edelsteinhandler, Ju 
Meher, Indigo oder Safranfarber u dergl Verlangen tragt, 
bemuhc er sich, mu den ihn selbst unter diesen Bedienenden 
das zu besorgen, um sie bestandig zu sehen und ihr Ver 
trauen zu gewinnen, und wahrend er diesem Geschafte ob 
hcgt, besuclie er sie lange, und zwar mu Wissen der Leute 
Hierbei richte er seme Aufmcrksamkelt auch noch auf 
andcrc Dinge Mag sie nach emem Diensie, emem wert 
\ollen Gegenstande oJcr nach der Erlernung einer Ge 
schtckhchkeit verlangen — er zeige dabei die Ausfuhrung, 
Fundgrubc, Herkunft, Handgriffc und Kenntnis aus seinem 
eigenen Wisscn Mu ihr und ihrer Umgebung streite er 
uber fruliei geschebtnc Vorgange m der \Velt und uber 
(he I’rufung der Eigenschaften verschicdener Dingc Hier 
bci Mcrden Wetten abgeschlosscn, vvobei cr sie zur Schieds 
nehterm mache Wenn ct aber mit ihr streilcl, sage er 
Mundcrlnr'" zu ihrer Ansiclit (Kamasutra 
P 

Der Wtrlxndc prufe nun vor alien Dingeii das \'er 
Iiiliin, d AiiDtri und du* Cebarden dcr Iriii Dar.in 
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erkenm man ihre Gesmnung, und danach ist die Werbung 
anzubrmgen 

Wcnn sie ihre geheimen Gedanken nicht offenbart, ge 
A\inne man sie durch eine Botin 

\\ enn sie die Werbung nicht anmmmt, aber immer 
\Meder mit ihm zusammenkommt, so %\isse man, daB sie 
un^chlussigen Smnes ist, eine sofche geiiinne man nach 
und nach 

Wenn sie die \\ erbung niche annimmt, aber ganz oe 
senders geschmuckt sich ttieder zeigt und so mit ihm zu 
sammentrifft, so uisse man, daB sie am einsamen Orte mit 
Gen alt genonnen nerden muB 

Die sich sogax viele Umnerbungen gefallen Jafir, aber 
selbst nach langer Zeit sich nicht hmgibt, die ist erne Ko 
kette Man muB sie durch das Abbrechen des \ertrau 
lichen Umganges gewmnen, denn bei dem Menschenge 
schlechte ist der Sinn unbestandig 

Auch >\enn erne Frau umworben nird, halt sie sich 
bisneilen negen seiner und ihrer eigenen Hoheit und Wurde 
zuruck und kommt nicht mit ihm zusammen, weist ihn aber 
auch nicht ab Diese ist nur mit Muhe und auf Grund 
ernes auBerordenthch \ertrauten Verkehrs zu erlangen Er 
genmne sie durch erne Botm, die ihre Schnachen kennt 
Wenn sie ihn bei der Umnerbung m rauher Weise 
zuruckneist, ist sie zu lerschmahen, aber selbst nenn sie 
ihn hart angelassen hat, suche er sie zu geninnen, falls sie 
sonst Liebe zeigt 

Aus einem bestimmten Grunde duldet sie seme Be 
rubrung, -nill aber mchts merken, da sie unschlussigen 
Smnes ist eine solche muB durch Ausdauer und geduldiges 
AbweSrJen erJangt aerdew 

Wenn sie m der Nahe ruht, lege er me schlafend die 
Hand auf sie Ebenso beobachte sie ihn, indem sie sich 
schlafend stellt Emacht aber -neist sie ihn ab, mdem sie 
nach mehr Werbungen lerlangt Damn ist auch das Legen 
\on FuB auf FuB angedeutet — Wenn dies m Gang ge 
kommen ist, so \erschreite man -weiter zur Umarmung der 
Schlafenden Wenn sie das nicht duldet und sich erhebt. 
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Licht gekommen ist imd man ihr AuCeres durchschaut hat 
ienutzc man z B ihr Eigentum unter gegenseitigem Fan 
schcn, \\obei cs sich um cm wert\oIIes Parfum, em Ober 
^e«and eine Blume oder emen Ring handein moge \\'^enn 
sie aus seiner Hand Betel empfangt, wahrend er sich an 
schickt. mit ihr in Gesellschaft zu gehen, bitte er um eine 
Blumc aus ihrem Haarschopfe Hierbei gebc er bedeutungs 
\oil eiii mu den Spuren seiner Nagel und Zahne gezcich 
Jietes, \\ert\olles Parfum Die Angstlichkeit beseinge er 
durch die Werbungen, erne nach der anderen Der Reihe 
nach findet statt das Hingehen an einen emsamen Ort iJm 
a.rmen, Kusse, Betelnehmen, wahrend des Beschenkens Aus 
tausch der Sachen und Beruhren der geheimen Stellen — 
Wo man um die erne wirbt, soil man nicht gleichzeitig um 
■eine andere ^\erben Wenn dort in dem Hause der Um 
^\orbenen eine Frau ^\ohnt, mu der man fruher die Smnen 
lust genossen hat, so geuinne man diese durch hebeiolles 
Umschmeicheln (Kamasutra 268) 


Manche Manner haben besonderes Gluck bei den 
Frauen, \iele Frauen smd ohne Muhe zu gewmnen, andere 
lassen sich sch^\er fangen Wir findtn ^llc diese Herren 
und Damen bei Vats^ayana und semen Trabanten namhaft 
gemacht zunachst 

die bei den Fr,auen lom GJucke begunstigten 
Manner 

Die Kenner des Lehrbuches der Liebe, die im Erzahlen 
\on Geschichten Beuanderten, die \on Jvindfieit an zu 
sammen gewesen smd , die in Jugendfulle Stehenden he 
bemi Spiele und durch abnlicbe Beschaftigungen das ^ er 
trauen der Frau ge«onnen haben, die ihnen ^on der be 
treffenden Frau erteilten Befehle ausfuhren, die treffl chen 
Unterhalter, die Liebesdienste tun, ehemahge Boten eines 
anderen, Kenner der schuachen Seite die lon einer treff 
lichen Frau Begehrten, die mit der Freundin heimhch zu 
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Licht gekommen ist und man ihr Aufieres durchschaut hat 
benutzc man z B ihr Eigentum unter gegenseitigem Tau 
schen, t\obei es sich um ejn wert\olles Parfum ein Ober 
gewand eine Blume oder einen Ring handeln moge \\ enn 
sie aus semer Hand Betel empfangt, ^^ahrend er sich an 
schickt mit ihr in Gesellschaft zu gehen, bate er um eine 
Blumc aus ihrem Haarschopfe Hierbei gebe er bedeutungs 
\o]l eiii mit den Spuren seiner \agel und Zahne gezeich 
netes, \\ert\olles Parfum Die Angsthchkeit beseitige er 
durch die Werbungen erne nach der anderen Der Reihe 
nach findet statt das Hingehen an emen emsamen Ort Lm 
armen, Kuase, Betelnehmen, uahrend des Beschenkens A.us 
tausch der Sachen und Beruhren der geheimen Stellen — 
Wo man um die erne wirbt, soil man, nicht gleichzeitig um 
■erne andere \\erben Wenn dort m dem Hause der Lm 
Morbenen erne Frau wohm, mit der man fruher die Smnen 
Just genossen liat so geumne man diese durch hebeiolles 
L mechmeicheln (Kamasutra 268) 


Manche Manner haben besonderes Gluck bei den 
Frauen, nele Frauen smd ohne Muhe zu gewinnen, andere 
las«5en sich schwer fangen Wir fmden ^lle diese Herren 
und Damen bei Vats\a\ana und semen Trabanten namhaft 
gemacht zunachst 

die bei den Frauen \om Gluckc begunstigten 
Manner 

Die Kenner des Lehrbuches der Liebe, aic mi Erzahlen 
ion Geschichten Benanderten, die ion Kindheit an zu 
sammen geuesen smd, die in Jugendfulle Stehenden he 
beini Spiele und durch ahnhche Beschafngungen das \ er 
trauen der Frau ge«onnen haben, die ihnen \on der be 
treffenden Frau erteilten Befehle ausfuhrcn die trefil chen 
Lnterhalter, die Liebesdienste tun, ehemalige Boten eines 
anderen Kenner der schwachen Seite die \on einer treff 
hchen Frau Begehrten, die mit der Freundm heimlich zu 
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tun gehabl haben, die als liebenswurdig bekannt sintl die 
zusammen erzogen uorden smd, \erhebte Nachbarn, cbcn 
bolchc Diener, der Gatte der Milchschu ester, ein junger 
Schuager, Leute, die gern m das Theater und nach den 
offentlichen Garten gehen und freigebig smd, solche, deren 
Feuer als das eines ,Stieres‘ bekannt »st, Dreiste, Heldcn; 
die an Wissen, Schonheit, Vorzugen und Genussen dem 
Gatten uberlegen smd, und diejenigen, die sich kostbar 
kleiden und leben 

Muhelos zu gewinnende Frauen 
smd (aufier den Hetaren naiurhch) solche, die man 
durch blofies Werben erreichen kann, die sich immer in 
der Tur aufhalten, die \on dem Hausdache aus auf die 
HauptstraBe bhcken, die in dem Hause ernes hubschen 
Nachbarn schwatzen, die bestandig gaffen, die ton der 
SeitP Blicke werfen, tvenn sie angeblickt tterden, die ohne 
Grund durch eine Nebcnfrau ,uberheiratet‘ iverden, die den 
Gatten hassen und ton ihm gehafit werden, die der -^uf 
sicht ermangeln, die Kmdcrlosen, die bestandig im SchoBe 
der Angehongen geweilt haben, deren Kinder gestorben 
smd, solche, die Gesellschaften \eranstalten, solche, die 
(dem betreffenden Manne) Liebe erweisen, die Gattmnen 
der Schauspieler, junge Frauen, deren Manner gestorben 
sind , Arme, die tiele Genusse heben, erstc Gattmnen, die 
\iele Schwager haben, Ehrgcizige, die unbedeutende Manner 
Inbcn, auf ihre Gettandtheit Stolze, die uber die Forheit 
dcs Gatten emport smd, uber seme Unbedeutendheit, uber 
Stine Habgier, solche, die m der Kindheit nur mit Mulie 
tintn Freier fanden, aus irgcnd tmem Grunde nicht ab 
gingen und daiin umworben tterden. (smd fur einen Mann 
leiiht zu gcttinnen, imt dem sie) gleich an Einsicht, Cha 
ratter, Merstand, Sitten und Gettohnheitcn smd, die ton 
N'atur zu derselben I’anci gehoren, die ohne \'crschulden 
MiDacluung (rfihrcn, die an Schonheit gleichcn Frauen 
untirgeordntt tterden, deren Gatte terreist ist, die Frauen 
ton Kifersuchtigen, Unsauberen. Mischlmgtn, linpottntcn, 
.Sumis.lig*n, Wtibischen, Hurkligcn, Zwergen, II.iBltchen, 
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Ju«eheren, Bauern, Ubclnechendcn, Kranken und Greisen 
(Kamasutra p 262 ) 

Aus den jungeren Erotikem \varen noch hmzuzufugen 
die \erkruppelten Frauen und die Kunstlerinnen, Typen, 
die mit gleich groBer Sicherheit aus dem Nollen resp tollen 
Menschenleben herausgegriffen sind als ihre Kolleginnen 
tjberhaupt ist es wohl nicht uberflussig zu bemerken, daB 
man der uberaus realistischen, lebensuahren Darstellung 
des Kamasutra, soweit sie psychologisch oder kulturhisto 
risch ist, ganz besonders lebhafte Aufmerksamkeit schen 
ken muB, urn die Feinheiten recht zu lerstehen Das Kama 
sutra ist \\ahrhch keine leichte Lekture, die man auf dem 
Lotterbette genielien konnte' — 

Schwer zu erlangende Frauen 
uerden im Anangaranga und Pancasayaka aufge 
zahlt und als solche namhaft gemacht die Frau, die ihren 
Gatten liebt, einen einzigen, bestandigen Geliebten hat, der 
Liebe m hohem Grade entbehrt,*) eifersuchtig ist, viele 
Kinder hat, \on schuerer Furcht erfullt ist, die Eltem etc 
furchtet, bestandig ist, meist auch eine Reiche, femer eine, 
die stets der Unterhahung mit der Umgebung abgeneigt und 
ohne Gier ist erne solche gilt bei den Gelehrten fur schwer 
zu ge\Mnnen, uenn es sich um die Ausfuhrung ernes Liebes 
besuches handelt 

Unter den Frauen endlicb, die man ganz meiden soli, 
nennt Vatsjajana vernunftigerueise an erster Stelle die 
Aussatzigen, dann Verruckte, Ausgestofiene, Geheimmsse 
Verratende, offentlich Emladende, solche, deren Jugend 
groBtenteils ^oruber jst, a)lzu hejle, alizu dunkle, Ubel 
riechend'e , l'*erw andte , Freundinnen, Nbnnen und die Frauen 
\on Verwandten, Freunden Lehrem und Konigen 

Dieser strengen Ansicht steht die freiere des B a 
bhra \ > a gegenuber, der da lehrt, man durfe jede Frau be 

So habe ich ErotiL p 761 druckcn lasaen in dem Gedanken, 
daB man Liebe fur Liebes\ erlangen nehmen solle Man konnte ja 
auch premnavihma lesen, , eme die der Liebe nicht entbehrt das 
nare aber Tautologie 

^cbmidt, Liebe nnd £fae ta Ind en ^ 
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suchen, die funf Manner aufweise, und Gonikaputra 
nimmt einc \ermittelnde Stellung ein, indem er die Frau 
ernes Brahmanen, Freundes, Venvandten und Konigs aus 
schlieBt Die jungeren Erotiker aber lehren hmwiedenim, 
dafi auch diese Frauen besucht werden durften, wenn man 
dabei nicht aus Liebesleidenschaft, sondem aus emem der 
Grunde handelte, die den Ehebruch entschuldigen (Daruber 
s Erotik p 753 ) 

Im Ratirahas>a gilt aoBerdem als zu meiden em Kind, 
eine Rothaange und erne zur Bescliutzung Amertraute, im 
Anangaranga, die Gattm des Feindes, die Schulenn, eine 
Schwangere, erne Unbekannte, eine grofie Sundenn imd 
erne Gelbaugige, im Pancasayaka eine Unbekannte, erne 
Dienenn, die Gattm des Femdes, die Schulenn, eine Ge 
schuangerte, eine, die Abortus (bei sich’’) hervorruft und 
eine Zaubenn 

Selbstverstandlich haben auch die Rechtsgelehrten 
die«en Gegenstand behandeli und Verzeichnisse von solchen 
Frauen aufgestellt, mit denen geschlechtlicli zu verkehren 
erne ganz besonders schwere Versundigung bedeutet Manu 
nennt den Umgang mit Bluts\erA\andten, Madchen, Frauen 
aus der untersten Kaste, der Frau des Freundes und des 
Solmcs gleichbedeutend mit der Schandung des Ehebettes 
des Lehrers, und das ist anerkannt em sehr schlimmes Ver 
brcchen Nach Gautama werden der Schander des Elie 
bcttes des I chrcrs (gurutalpaga) und die mit den Bluts 
%erwandten ^aterllcher \md mutterlicherseits geschlecht 
lich \erkehren, aus der Kaste gestoBen Den Koitus mit 
der Frau des Freundes, mit cmer Blutsver^\andten, emer 
Angehongen desselbcn gotra, der Frau des Schulers, der 
Schwiegenochter und cincr Kuh stellt er mit der Schan 
dung des guruta^pa au! erne Stufc 

Baudhj)ana nennt als zu meidende Frauen die 
Schw ester des Ohciins mutterlicherseits und die des Vaters, 
die eigiK Scliw ester, die Schw estcrtochter, die Scliwieger 
toclucr, lilt Frau des Oheims mutterlicherseits, die Frau 
lies I rcundes, des \’atcrs, des I ehrers und des Konigs 
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Apastamba nennt aufier den Handlungen des In 
zestes noch den Verkehr mit der Freundm der Frau des 
guru (geistlichen Lehrers) oder der Freundm des guru 
Narad a nennt als Frauen, die man meiden mu6 die 
Mutter, der Mutter Schwester, die Schwiegermutter, die 
Frau des Onkels mutterhcherseits, des Vaters Schwester, 
die Frau des Onkels vaterhcherseits, die Frau des Freundes, 
die Frau des Schulers, die Schwester, die Freundm der 
Schwester, die Schwiegertochter, die Tochter, die Frau des 
Lehrers, die Angehorjge desselben gotra, erne Schutzsuchende, 
die Gaitm des Konigs, eine Nonne, Amme, ehrbare Frau 
und eine aus der untersten Kaste 

Besonders ausfuhrhch ist Visnu, der den Koitus mit 
der Mutter, der Tochter und der Schwiegertochter als Tod 
sunde bezeichnet, die mit dem Feuertode bestraft wird, 
femer nennt er als verpont den Umgang mit der Gattm 
des Onkels vaterhcherseits, des Grofivaters mutterhcherseits, 
des Onkels mutterhcherseits, des Schwiegervaters und des 
Fursten, mit des Vaters Schwester, der Mutter Schwester 
und der eigenen Schwester, mit der Frau ernes Schulers, 
Pnesters, Lehrers und Freundes, femer mit der Freundm 
der Schwester, einer Frau aus demselben gotra, einer Frau 
aus hoherer Kaste, einem Madchen, einer Frau aus niedng 
ster Kaste, einer Menstruierenden, emer Schutzsuchenden, 
einer Nonne \md emer zum Schutze Anvertrauten 

Fur Konige oder hohe Beamte gibt es eigenthch uber 
haupt kem freies Liebesleben Denn, wenn sie m fremde 
Hauser gehen, nehmen es die gewohnhchen Leute als Vor 
bild, geradeso wie die Menschen die aufgehende Sonne zur 
Richtschnur nehmen und mit ihr sich erheben Es gibt 
aber auch fur hochgestellte Leute Falle, da sie notgedrungen 
mit fremden Frauen leben mussen, und da brauchen sie 
nur gewisse Hilfsmittel zu benutzen So smd z B fur den 
jugendhchen Schulzen, Beamten und Sohn des Getreide 
meisters die Frauen der Bauern auf ein bloBes Wort hm 
zu gewmnen Diese werden von den Lebemannern carsani 
genannt Mit ihnen findet die geschlechthche Vereinigung 
statt bei den Fronarbeiten, dem Betreten der Getreide 
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speicher dem Herausschaffen tier Waren dem Emtreten, 
dem Schmucken der Hauser bei der Feldarbeit, bei dem 
Abhefem \on BaumwoUe Schafwolle Lem und Hanfbast, 
bei dem Abholen des Games dem Kaufe, Verkaufe und 
Tausche von Waren und diesen und jenen anderen Ge 
schaften 

Ebenso macht es der Hurdenmeister mit den Hirten 
ueibern, der Webemeister mit den Witwen, Schutzlosen und 
Bettelnonnen die fur ihn spinnen der Stadtaufseber bei 
semem nachtlichen Umherstreifen mit den umherschweifen 
den Frauen, da er deren schwache Seite kennt, und der 
Marktmeister bei dem Em und Verkaufe 

Am Mondfeste des achten Tages des Halbmonats, am 
kaumudiFeste Fruhlmgsfesie etc spielen die Frauen aus 
den Flecken, Orten und Dorfem gewohnhch im Hause des- 
Herrschers mit den Haremsfrauen Hierbei begeben sich 
am Ende des Gelages die Frauen aus der Stadt je nacb 
ihrer Bekanntschafc mit den Haremsfrauen emzeln m die 
Frauengemacher, sitzen in Unterhaltung da werden ehren 
\oll bedient, machen sich ans Tnnken und entfernen sich 
gegen Abend Hierbei redet eine beauftragte, mit der Aus 
erkorenen von fruher her bekannte Sklavm des Konigs diese 
dot; an und gewinne sie dutch das Zeigen teizender Sachen 
Vorher schon sage sie zu ihr, wahrcnd sie noch m ihrein 
eigcnen House ueilt „Bei jenem Spiele werde ich dir 
die m dem Hause des Komgs befindlichen reizenden 
Sachen zeigen 1* So gewmne sie sie zur rechten Zeit 
, DrauBen uill ich dir das Korallenestnch zeigen den Edel 
stcinfuBboden den Baumgarten, die Wemlaube, die Bade 
hauser und Solier, die heimliche Zugange m der Wand haben, 
die Gemaldc, die zabmen Gazellcn, die Kunstwcrke, die 
VogcL die I owcn und Tigcrkafige* uxul was sui saasjt onch- 
m ilirer Gegcnuart gesclnldert hat Unter %ier Augen 
erzahh sie %on der auf jene gcnchicien Leidenschaft des 
Herrschers und schilderc seme Gewandtheit im Liebes 
genusse Sie brmge sie zur Zusagc unter dem Versprechen 
der Ver'chuiegenheit Wenn sie nicht darauf eingcht, 
Vommc drr Herrscher sclbst, ehre sie mit Hofhchkeitsbe 
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zeugimgen, ergotze sie und entlasse sie unter Beweisen der 
Zuneigung 

Oder er lasse aus Sehnsucht die Frauen des m Zu 
neigung gevsoimenen Gatten der Auserkorenen bestandig 
m den Harem kommen Hierbei rede die abgesandte Sklavm 
des Konigs etc wie oben 

Oder erne Haremsfrau schliefit mit der Auserkorenen 
durch Zusenden der eigenen Dienenn Freundschaft , ist dies 
geschehen, dann lade sie sie unter emem Vorwande zum 
Besuche ein Wenn sie emgetreten ist, Ehrung erfahren und 
getrunken hat, dann koramt die abgesandte Sklavm des 
Konigs etc we oben 

Oder erne Haremsfrau lade die Auserkorene freundlich 
em, um ihre Kunstfenigkeit auf dem Gebiete kennen zu 
lemen auf dem sie beruhmt ist Wenn sie emgetreten ist 
kommt die abgesandte Sklavm des Konigs etc we oben 
Oder erne Bettelnonne sagt zu der Gatim ernes Mannes, 
den Ungluck getroffen bat oder der m Furcht ist „Die 
imd die Haremsfrau, die bei dem Komge iiel gilt und sein 
Ohr besitzt, hott auf meine Worte ^ on Natur mitleidigen 
Herzens, iierde ich durch das und das Mittel Zutntt bei 
ihr suchen und dir auch Zutntt verschaffen Diese wird 
das schis ere Miflgeschick demes Gatten abi\ enden ' Wenn 
sie darauf emgeht, brmge sie sie z\\ ei , dreimal dorthm, 
die Haremsfrau heiGe sie unbesorgt sein, und Menn sie ge 
hort hat, daB sie getrost sera solle und daruber hocherfreut 
ist, kommt die abgesandte Sklavm des Konigs etc v.ie oben 
Damit smd zugleich abgetan die Frauen solcher Manner, 
die nach Lebensunterhalt verlangen, die \on den Mimstern 
gepemigt werden, die mit Genalt gefangen gehalten i\erden, 
die im Lebenskampfe schwach sind, die mit ihren Gutem 
nicht zufneden smd, die dem Komge angenehm sem moch 
ten, die eme Stelle unter den Hoflingen erstreben, die \on 
den Angehongen bedrangt werden, die ihre Angehongen 
bedrangen mochten, endhcb die Frauen ion Spionen und 
anderen, die bestimmte Zwecke verfolgen 

Oder man bnnge die Auserkorene, wenn sie irat emem 
anderen zusamraenlebt, der sie aushalt, allmahlich m den 
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Harem, nachdem man sie zur SLlavui gemacht hat Oder 
nachdem man durcb emen Kundschafter ihren Gatten als 
einen Feind des Konigs \erdachtigt hat, brmge man sie 
durch das listige Mittel ihrer Gefangennahme m den Harem 
Das smd die geheimen Mittel, die gewohnlich bei den 
Sohnen des Konigs Anwendimg fmden — T>rannen\Mllkurl 
Vatsjajana ^\amt noth ausdrucklich da%or, als Herr 
scher das Haus ernes anderen in ehebrechenscher Absicht 
2 u betreten und nennt em paar abschreckende Beispiele 
Offentliches Liebesleben, wie das Kamasutra im An 
schluB daran bemerkt, gibt es m manchen Gegenden auch, 
man treibt dort also Ehebruch \or aller Augen und ohne 
dimit AnstoB zu erregen Bei den Bewohnern \on Andhra 
z B gehen die \ erheirateten Tochter des Landes am 
zehnten Page mu irgend emem passenden Geschenke m den 
Harem und «erden daraus erst entlassen, nachdem sie ge 
nossen wordcn smd 

Dei den Bewohnem xon Vatsagulma besuchen die Ha 
remsfrauen der ersten Minister den Konig, um ihn nachts 
2 U bedienen 

Bei den Bcwohnem xon Vidarbha lassen die Harems 
frauen schone Frauen dcs Landes unter dem Vorxvande 
der rreundschait cinen ganzen odcr halben Monat im 
Harem zubnngcn 

Dll. Uettolmer dcs auDcrsttn Westtns geben ihre cigenen 
an'clinlichen hrnuen als I lebcsgibe den Mmisicm und 
Konigen 

Um niit <i< in Konigc zu tandeln, gehen bei den Be 
volincrn xon Sura^tra ilie Frauen aus der Siadt in Sclnrcn 
und rmieln an den komghchwi Uof {Ka m a s u t r a 288 f f ) 
D-iS Lrbild eines fursilichcn Wusthngs ist Konig 
Apnixirni, de>^,en galame Abentcuer Kalidasa iin neim 
Z'-hnten Oe^ mj. e semes Kaghuv Icbensw ahr un<l firbcn 
^ raclm,.’ Mie (olji sehddert 

J Nachdem drr Kiplm SproU, mcht der Iclztc unter 
de-i Keniien. der l.eih/en Schrifteti. semen xsic I cuer glan 
ze* len ^olii Apnx-rna zur I itmalmie ‘ernes Sitzes gr 
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saJbt hatte, begab er sich weltabgewandt im spaten Lebens 
alter m den Nairaisa Wald 

2 Dort verga6 er uber dem Wasser des Badeplatzes 
die Lotusteiche, uber dem kusa Grase, welches denErdboden 
bedeckte, sein Lager, uber der Laubhutte semen Palast, 
und ohne nach emem Lohne zu %erlangen, haufte er m der 
Askesc ^ erdienstliche Werke an 

3 Sem Sohn hatte keine Arbeit \on der Verwaltung 
des Ererbten, derm der Vater, der die Feinde mit semem 
Armc besiegt, hatte ihm das Land zum Geniefien, nicht 
zum Erringen ubergeben 

4 Eimge Jahre waltele der Lustlmg selbst des Amtes, 
wie es semem Stande zukam, dann trat er es den Mimstem 
ab und uherheB seme frische Jugend den Weibem 

5 In dem \on Pauken erschallenden Palaste dieses 
%erliebten Genossen \erliebter Frauen losten Feste emander 
ab, eins immer glanzender als das andere 

6 Linfahig, auch nur einen kurzen Augenbhck der 
Smnenlust zu entbehren, hielt er sich Tag und Nacht drmnen 
auf und kummerte sich nicht um die Untertanen, die nach 
semem Anbhck \erlangten 

7 Und w enn er w irklich einmal, durch die Vorstellungen 
der Minister bewogen, den Burgem den ersehnten Anbhck 
gewahrte, so tat er es, indem er blob semen FuB aus der 
Fensteroffnung heraushangen lieD 

8 Unter Verbeugungen lerehrten die Untertanen 
diesen, der \on der zarten Rote seiner Nagel erstrahlte 
und so emem -son der Warme der jungen Sonne beruhrten 
Lotus ahnlich sah 

9 ^'■oll kecken Liebesxerlangens tauchte er m die Lust 
teiche, deren Lotusse infolge der Erschutterung durch die 
ion Jugendfnsche strotzenden Bruste der koketten Schonen 
schuankten, und deren Wasser Wormestatten verbargen 

10 Dort entzuckten ihn uber die MaBen die Frauen 
mit ihren Gesichtern, an denen die Augensalbe \on den 
Wassertropfen weggenommen und die rosige Farbe ion 
den Lippen abgewischt worden war, so daB sie nun ihren 
naturhchen Liebreiz angenommen batten 
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11 Von den Geliebten begleitct, begab er sich nach 
der Tnnkhalle, die ihn mit ihrem dcr Nase angcnelimen 
Metdufte anzog, geradeso wie em Elefant, begleitet von 
den Weibchen, nach den bluhenden Lotusteichen 

12 Die Frauen verlangten nach dem auCerordentlich 
berauschenden Mundnektar, den er ihncn heimhch gab, 
imd auch er trank den \on ihnen dargebrachten, mdem 
sein Verlangen dem des vakula gleichkam*) 

13 Zweierlei, wurdig aut seinem SchoBe zu verweilen, 
wich nicht von seinem SchoBe die mit ihren Tonen zum 
Herzen dringende Laute und die Schonaugige mit Iieblicher 
Stimme 

14 Er selbst der Gewandte mit beweghchen Kranzen 
und Armspangen, der beim Schlagen des Trommelfelles 
das Her? entzuckte, beschamte m Gegenwart ihrer Lehr 
meistei die Tanzennnen, welche bei ihren Pantomimen 
Fehler machten 

16 Indem er nach Beendigung des Tanzes ihr schones 
Gesicht, auf dem durch den SchweiB mfolge der Anstren 
gung das SttrnzeKhen zersiott worden war, \oU Liebe imt 
seinem Munde anhauchte und trank, lebte er beseligter als 
die Herren der Unsterbhchen und von Alaka (Indra und 
Kubera) 

IG Da er unstat umherflatterte und nach immer neuen 
Gegenstanden der Liebe verlangte, sorgten die Geliebten 
dalur, dafl er bei den Zusammenkunften, die heimhch oder 
offen stattfanden, die Genusse nur halb zu kosten bekam 

17 Indem er die Liebenden hmtergmg, erlebte er 
Drohen mit den Fmgeiknospenspitzen, mfolge des Brauen 
runzelns schiefe Blicke und Fesselung mit den Gurteln mehr 
als einmal 

18 In den zum Liebesgenusse geeigneten. Nadxten. mit 
Wisscn der Botin hinter den Geliebten sitzend, horte er 
deren klaglichc Wortc, die em Allembleiben befurchteten 

19 Wenn er mfolge dcr Vereinigung mit semen Ge 

«) Dfr >atuh Mjmusops eicngi bluht nach dem Glauben der Inder 
auf. wenn ihn e n schones \\«b mit ihrem Vfundwasscr bcspntrt 
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mahltnnen Sehnsucht nach nicht leicht zu gewinnenden Tan 
zennnen bekommen hatte, saB er da und zeichnete ihren 
Korper, ^^obel ihm mfolge des Schmtzens der Finger der 
Stift entglitt 

20 Aus Neid auf die Nebeabuhlennnen, die auf die 
Gunst des Konigs stolz ■\\aren, und mfolge ihrer eigenen 
entflammten Leidenschaft lieBen die Koniginnen ihren GroU 
fahren und brachten UQter dem Vbnvande, ein Fest feiem 
2 U "woUen, den Erdherrscher dahm, daB er sie befnedigte 

21 Wenn er fruhmorgens zuruckkehrte imd demutig 
die Liebenden zu irosten begann, die wegen semes vom 
Liebesgenusse strahlenden Gesichtes die Qualen der Zu 
rucksetzung empfanden, betrubte er sie von neuem, well 
cr mfolge der (den Tamermnen gewidmeten) Verehnmg 
lassig v.ar 

22 Wenn er im Schlafe die Nebenbuhlenn naiinte, 
schmahten ihn die Frauen uortlos, indem sie sich ab 
>\andten, \sobei sie ihre Tranentropfen m das Deckbett 
flieBen lieBen und die Armreifen im Zome zerbrachen 

23 Indem die Botmnen ihm den Weg zeigten, begab 
er sich m die Lianenlauben, in denen Blumenlager be 
reitet v.aren, und genoB dort unter heftiger Angst vor den 
Haremsdamen die Liebe der Dienermnen 

24 „Nachdem ich den Namen deiner Liebsten be 
kommen babe, ivunsche ich auch ihr Gluck zu genieBen, 
mein Herz, achl ist \oll Verlangenl So sprachen die 
Frauen, wenn er sich im Namen geirrt hatte 

25 Wenn der verhebt Scherzende aufgestanden war, 
vernet sem Lager seine scherzhaften Liebesgenusse,^) m 
dem es \on Sandelpulver gelb gefarbt, \on herabgeglittenen 


\ach dern Koimnentare des MaOiiiatiia deutet das Sandelpulver 
auf dea modus coeundi tyanata die Kranze auf Aartpada [== aibhaj der 
Gurtel auf Tiarni/iratTui der Lack auf ^ainuia Er zitiert das Ra 
tirahasja dessen Lesarten fast genati nut dern Teste ubereinstimtnea 
dea ich Erotik p 568 569 babe druckea lasseo. Prof Hultzscb 
ennnert rmch aa Kiratarjumra V, 23, wo erne ganr ahnliche Situation 
geschddert wird 
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Kranzen bedeckt \om zerbrochtncn Ourtcl becleckt und \on 
Lack gezeichnei war 

26 Ejgenhandig legte er den Frauen rote Farbe auf 
die Fube und ^\ar doch nicht bet der Sache, well seme 
Augen durch die mit schonen Hmterbacken \ersehenen 
Huften gefesselt wurden, von denen die Gewander herab 
geglitten vvaren 

27 Wiewohl seme Wunsche bei dem I lebesgenusse 
mit den Frauen durchaus vereitelt vvairden, mdem diese ihre 
Lippen luruckzogen wenn er sie kussen wollte und ihn 
mit der Hand hmderten wenn er den Gurtel losen wollte, 
so entfachte dies sein Verlangen nur noch mehr 

26 Wenn er im Scherze hmter die Frauen trat die 
im Spiegel die Spuren des Liebesgenusses betrachteten be 
wirkte er durch sein im Lacheln reizendes Spiegelbild, dafi 
jene \or Scham das Antlitz senkten 

29 Wenn er sich vom Lager erhob, legten ihm die 
Geliebten die Fessel ihrer zarten Arme um den Hals, setzten 
ihm die FuBsohlen auf seine FuBspitzen und baten ihn um 
den Abschiedskub beim Scheiden der Nacht 

30 Wenn der Junghng seine mehr als die des Sakra 
glanzende Komgstracht auf dem Spiegelrunde erblickte, 
freute er sich mcht so als uber semen deutlich gekenn 
zeichneten Schmuck wenn er zura Liebesgenusse ging 

31 Wenn er sich unter dena Votwande, eine Freundes 
pfliclit leisten zu mussen, von ihrer Seite entfemen und 
nicht mehi dableiben wollte htelten ihn die Geliebten bei 
den Haaren fest und sagten „Wir kennen sehr wohl den 
waliren Grund demer Flucbt, du Hmterlistiger I 

32 Durch die Anstrengung bei dem erbarmungslosen 
Liebesgenusse mu ihm ermudet, ruhten die Frauen unter 
dem Scheme, die Umarmung kanjhasutrai) auszufuhren, m 
stinen Armen von denen sie mu ihren uppigen Brusten 
den Sandel abwischten 

33 Wenn er nachts hcimlich zu einer Zusammenkunft 
elite, kamen die Frauen, denen cs von heimlichen Auf 


*} S}n n)mon von stanjIiAgana, Erct k p 447 
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passennnen hmterbracht war, ihm zuvor imd hielten ihn 
zuruck mit den Worten „Liebhaber, warum wibst du uns 
im Deckmantel der FinsterniB bintergehen ? ‘ 

34 Da er nicht satt wurde, sich von den Weibern, gleich 
sain den Strahlen des Stemengebieters (des Mondes), be 
ruhreii zu lassen, m der Nacht wachte und am Tage ruhte, 
so bekam er Ahniichkeit mit einem Nachtlotusteiche 

35 Die Kunstlerinnen, deren Lippen von semen Zahnen 
gequalt und deren Schenkel \on den Spuren seiner Nagel 
gezeichnet worden waren und nun doppelt gequalt warden 
\on del Flote und der Lame, entzuckten ihn mit ihren 
(vorwurfsvollen) Seitenblicken 

36 Nachdem er den Frauen heimhch einen aus Gesten, 
Affekten und Gesang gebildeten Tanz beigebracht hatte, 
liefi er ihn m Gegenwart der Freunde auffuhren und wett 
eiferte darin mit den Meistern, die sich auf solche Auf 
fubrungen verstanden 

37 Mit auf die Schultern herabhangenden kutaja i) 
und arjuna*) Kranzen gescbmuckt und den Korper mit nipa*) 
Blutenstaub bestreut, lustwandelte er zur Regenzeit auf den 
kunstlichen Bergen, auf denen trunkene Pfauen weilten 

38 Wenn die Frauen ihm auf dem Lager den Rucken 
zudrehten wed sie ihm groUten beedte er sich nicht, sie 
zu versohnen er wartete, bis sie, \om Donner erschreckt, 
sich umdrehten und m seine Arme fluchteten 

39 In den Herbsmachten weilte er m Gesellschaft ko 
ketter Frauen auf dem mit Sofas versehenen Palastdache 
und genoB den von Wolken unbeemtrachtigten, klaren 
Mondschein, der die Ermudung \om Liebesgenusse \er 
sch^uchi^ 

40 Dutch die Palastfenster schaute er auf die Sarayu, 
die eine \on Schwanen umgurfete Sandbank, gleichsam ein 
Frauenhuftenrund, sehen he6 und das Getandel seiner eignen 
Geliebten damit nachahmte 


*) Echites antidysenterica Roxb 
*) TermmaJia Arjuna 
*) Nauclea kadatnba 
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49 WieA\ohl er das Verderben sah, horte er doch nicht 
auf die Arzte und mied die Sinnenlust nicht Wenn die 
Schar der Sinne von. den suBen Lusten gefangen ist, laGt 
sie sich schwer da\on abbnngen 

50 Sem Hmscheiden infolge der Tabes, \\ obei er bleiche 
Gesichtsfarbe bekam, wenig Schrauck tmg, beim Gehen sich 
aufstutzte und leise sprach, bekam Ahnlichkeit mit der Hal 
tung ernes Liebenden 

51 Als der Konig an der Schwmdsucht erkrankt ^^a^, 
ghch sem Haus dem Himmel, wenn der Mond die letzte 
Phase erreicht hat, dem Teiche im Sommer, von dem nur 
noch der Schlamm ubrig isl, einer Lampe, deren Flamme 
ganz klein geworden ist 

52 „Sicher wird unser Herrscher in diesen Tagen die 
Handlung zur Erlangung eines Sohnes vomehmen" so 
sagten die Minister, seme Krankheit verheimlichend, zu 
den Untertanen, die em Unheil befurchteten 

53 Aber obwohl der Genosse vieJer Frauen, sah er 
doch nicht sundentilgende Nachkommenschafr, sondem er 
lag der Krankheit, die der Arzte Bemuhungen trotzte, wie 
die Lampe dem Wmde 

54 Unter dem Vorwande, die Krankheit abwenden zu 
wollen, kamen die Mmister m dem Palastgarten mit dem 
der letzten Opfer kundigen Hauspriester zusammen und 
legten jenen heimlich auf den aufgeschichteten Scheiter 
haufen 

55 Dann beriefen sie schneil eine Versammiung der 
angesehensten Burger, und nachdem man an seiner Ge 
mahhn deuthch die gluckverheiBenden Zeichen der Schwan 
gerschaft wahrgenommen hatte, bekam sie die Fursten 
w urde 

56 Ihre Leibesfrucht, die zuerst infolge des Rummers 
uber em solches Ende des Fursten mit heiBen Tranen er 
hitzt worden war, woirde wieder erfrischt durch das aus 
den Offnungen goldener Kruge gegossene kalte Wasser, 
wie es der Weihe des Geschlechtes entsprach 

57 Die Konigin, welche diese Leibesfrucht, gleichsam 
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41 Mit ihren rauschenden nach Aloeraucherwerk duf 
tenden Wmterkleidern die an der einen Stelle emen gold 
nen Gurtel zeigten nahmen die schon gewachsenen Frauen 
ihn gefangen, der danach gierte, den Gurtel bald anzulegen, 
bald zu losen 

42 Die fui alle moglichen Arten des Liebesgenusses 
geeigneten kuhlen Nacbte wurden seme Zeugen, indem ibre 
Augen die ruhig brennenden Lampen waren, die man m 
den inneren dem Wmde nicht ausgesetzten Gemachern 
aufstellte 

43 Die Frauen, die die Trennung von ihm nicht er 
tragen konnten, legten ihren Groll ab und versohnten ihn, 
als SIC gesehen hatten, da6 der Sudwmd die Mangobluten 
samt den SchoDlmgen zum Treiben gebracht hatte 

44 Als er die Frauen, auf dem SchoBe sie haltend, 
auf der von den Dienem m Bewegung gesetzten Schaukel 
schaukelte umarmten sie ihn fest mit ihren Armen, mdem 
sie vorgebhch aus Angst das Sell loslieBen 

45 Die Geliebten entzuckten ihn m ihren Sommer 
kleidungen, mit dem auf die Bruste getraufelten Sandel, 
den von Perlen untermischten schonen Schmucksachen und 
den bis auf die Huftcn herabhangenden Juwelengurteln 

46 Weil er Likor mit Mango Zweigen, vermischt mit 
retell patala Bluten [Dignonia suaveolens Roxb ], trank, wurde 
seme Liebe ^\leder frisch, die infolge des Scheidens des 
Fruhhngs schivach geworden war 

47 Indem der Furst m dieser Weise die Sinnenfreuden 
genoB und anderer Tatigkeit abhold war, verbrachte er, 
\om Liebesgotte getragen, die Jahrcszeiten, wie dcren Merk 
male es geboten 

48 WicMohl er so raste, konnten ihn doch die anderen 
Fursten uegen seiner Macht nicht demuttgen, aber die 
Krankhen, die aus der Wollusticidcnschaft entsteht, richtete 
dm zu Cruncle, geradc so wie Dak?as Fluch den Mond») 

«) DA?-* >erfluc}ite dm Komg Sortu (Mond) weil dieser seme 
Lbnren Tod ter, mit Aosnahme der Rohjot, verschmahte die er liebte 
Der Fludi reigt sicli Jieute nodi mirksam m Gestalt der Abnalime 
(‘><Ji'»mdjv)<l t) des Monde* 
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49 ^Vle^\ohl er das Verderben sah, horte er doch nicht 
auf die Arzte und mied die Sinnenlust nicht Wenn die 
Schar der Smne \on den sufien Lusten gefangen ist, laCt 
sie sich schwer da\on abbringen 

50 Sem Hmscheiden infolge der Tabes, obei er bleiche 
Gesichtsfarbe bekam, ^^enlg Schmuck tnig, beim Gehen sich 
aufstutzte und leise sprach, bekam Ahnhchkeit mit der Hal 
tung ernes Liebendcn 

51 Als der Konig an der Schwindsucht erkrankt >\ar, 
glich sem Haus dem Himmel, wenn der Mond die letzte 
Phase erreicht bat, dem Teiche im Sommer, von dem nur 
noch der Schlamm ubng ist, einer Lampe, deren Flamme 
ganz klein ge\\orden ist 

52 „Sicher wird unser Herrscher m diesen Tagen die 
Handlung zur Erlangung ernes Sohnes vomehmen" so 
sagten die Minister, seme Krankheit verheimlichend, zu 
den Untertanen, die em Unheil befurchteten 

53 Aber ob«ohl der Genosse vieJer Frauen, sah er 
doch nicht sundentilgende Nacbkommenschaft, sondem er 
lag der Krankheit, die der Arzte Bemuhungen trotzte, wte 
die Lampe dem Winde 

54 Unter dem Von\ande, die Krankheit abwenden zu 
wollen, kamen die Mmister m dem Palastgarten mit dem 
der letzten Opfer kundigen Hauspriester zusammen und 
legten jenen heimlich auf den aufgeschichteten Scheiter 
haufen 

55 Dann benefen sie schnell erne Versammlung der 
angesehensten Burger, und nachdem man an seiner Ge 
mahlin deutlich die gIuck\erheiBenden Zeichen der Schwan 
gerschaft uahrgenommen hatte, bekam sie die Fursten 
w urde 

56 Ihre Leibesfrucht, die zuerst infolge des Rummers 
uber em solches Ende des Fursten mit heiBen Tranen er 
hitzt uorden uar, uurde uteder erfnscht durch das aus 
den Offnungen goldener Kruge gegossene kalte Wasser, 
wie es der Weihe des Geschlechtes entsprach 

57 Die Konigin, welche diese Leibesfrucht, gleichsam 
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uie die Erde die im Monat Sra^ana^} gesaete Saat im 
Innem trug zum Heile der auf die Zeit der Entbindung 
wartenden Burger, beherrschte zusammen mit angesehenen, 
bejahrten Ministem auf goldenem Throne sitzend, das Reich 
nach des Gatten Voischrift, tmd ihre Befehle warden nicht 
ubertreten ‘ 


Hier laBt sich am besten das emfugen, was die in 
dischen Erotiker uber das Liebesleben der Frauen der \er 
schiedenen Landesteile uberhefert haben Horen wir zu 
nachst Vatsjajana (p 129 ff) 

Die Bewohnennnen des Mittellandes, meist anscher Ab 
stammung haben em femes Benehmen beim Liebesgenusse 
und hassen Kusse, Nagel und Zahnmale [Das Mittelland 
ist die Gegend zwischen Himalaya und Vmdhja, nach an 
deren das Land zwischen Ganga und Yamuna] Freude an 
mannigfacher Kleidung, Charaktergute, Gattentreue und 
Smn fur die Handfertigkeiten werden ihnen sonst noch zu 
geschneben 

Ebenso sind die Frauen aus dem Lande Balh (im Nor 
den) und \on A%anti (aus der Gegend \on Uj 3 a>mi, die west 
lichen Malagas), sie haben aber Hang zu absonderlichen 
I icbesgenusscn die thnen auDcrordenthche Wonne bereiten 
Dtr PancasaNaka behauptet, sie erfreuten sich an 
Schhgen mit der Handflichc, scion erst durch lange wah 
render! Koitus zu befriedigen und \crhutetcn die Konzep 
lion durch Betrug 

Die Frauen aus dem ustiiclicn ^Iala^a und \on Abhira 
heben besoiidcrs Uinarinungcn Kusse und zartc Beruhrung 
inn N igcln und / ihncn, \crwerfen Vcn\amdungcn und sind 
durch Schlige zu gewinnen 

Die Bewohriermnen des Ihnnenlandes der funf Flusse, 
d h die aus dem I’anjab, ireibcn fellaito, daneben sind 
allerdtiiRs aiich Uinarinungcn Kusse etc gebrauchhcli 
1 amairesse \ermuttt daD bier , platsicr Icsbicn ou sa 

«) I M nJl d't I 
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phisme, titillation ou succion du clitoris ou de la lulve ou 
de tous les deu\ a\ec la !angue“ gemeint set Die Sma 
radipika meint, sie liebten den Koitus mit dem Gesichte 
nach unten \ind das Zausen der Haare, sonst schreibt man 
ihnen sehr feunges Temperament zu, beweghche Augen, 
schlanken Wuchs, Unbelnedigung beim Liebesgenusse, 
Lustemheit nach \ erschiedenen Mannern und Jahzorn neben 
bosartiger Gesinnung 

Die Be^\ ohnerinnen des auBersten Westens (am west 
lichen Meere) und Lata smd feurig und machen leise sit 
Sie geraten unter sanften Schlagen und Verwundungen mit 
Nageln und Zahnen reichlich m Orgasmus 

Die Frauen m Stnrajja tmd KolaJa [dem heutigen 
Oudb] lerlangen harte Schlage, sind eben heiBblutig und 
benutzen \’ielfach kunstliche Vomchtungen Die \on Koiala 
schlagen nach dem Pahcasa>aka unter Wonneschauem ihre 
Nagel ein, sprechen bose Worte, Imd bei dem coitus in 
\ersus gut zu gebrauchen und smd wahrlich \ erursache 
nnnen ton Schreckensnachten 

Die Frauen lon Andhra (sudbch ion der Narmada 
und osthch \on dem Gebiete der Kamata, im Dekhan) smd 
%on Natur zart, Iieben die Wollust, haben unlautere Ge 
luste imd smd ion tmfemem Benehmen Im Ratiraha5>a 
wird ihnen erne besondere Vorliebe fur den coitus equinus 
zugeschrieben, was ru der Aussage des Kamasutra p 13S 
stimmt Vergl Erotik p 533 

Die Frauen \on Maharastra (zwischen der Narmada 
und dem Lande Karnata) entbrennen durch die Anwendung 
der samtlichen Merundsechzig Kunste, lieben unanstandige, 
grobe Reden und smd auf dem Lager \on ungestumem 
Beginnen Nach der Smaradipika heben sie ebenso 
wie die Frauen \on Striraj>a und KoSala, Kusse und Um 
armimgen und smd entzuckt uber kunstliche penes 

Ebenso smd die Frauen ^on Patahputra, sie zeigen das 
aber nur im geheimen Der Anangaranga kennt diese Ein 
schrankung nicbt 

Die Frauen der Dra\ida (sudlich %on Karnata) geraten 
nur ganz langsam in Orgasmus, wenn sie %on An 



145 


u unden und ibt g^z besonders auf den Mundkoitus \er 
<=essen, nach dem Anangaranga liebt sie den coitus inversus 
Die aus Kuntala stammende Frau empfindet die hochste 
freude uber die manmgfachen Verwoindungen mit den Na 
geln, die heftigen Schlage mit der Hand und die Ausfuh 
rung del \ erschiedenen Arten des Mundkoitus, sie \er 
langt nach iinaufhor)icben Liebeskampfen ist ohne Scham 
und besitzt grofie Leidenschaft 

Die Frau \on Cola ist fein begluckt durch ihr behag 
hchea Temperament, zeigt offen ihre Liebesleidenschaft und 
1st \on unbestandiger, \ erratenscher Smnesart 

Die Frau ion Tirabhukti hebt die manmgfachen \eben 
genusse ist auf der Buhne der Liebeslust geschickt, hat 
•kugen \iie iieit aufgebluhte Lomsse, beftet ibre Neigung 
fest an den Liebsten, iiunscht erne Neigung welche den 
k bermut des Liebesgottes cntflammt und hat einen sanften 
Gang Nach dem Pancasajaka besitzt sie iieder zu ge 
rmges noch zu heftiges Feuer 

Die in Puspapura geborenen und die aus Tilanga stam 
menden Frauen sind erfahren m der Lehre lom Liebes 
genusse schamhaft lieben die Nebengenusse (Umarmun 
gen Kusse etc), besitzen em auDerst feunges Temperament 
und Sind herzerfreuend Der Paficasavaka nennt die 
Frauen \on Madra mit denen \on Tilanga zusammen und 
sagf, sie seien geschickt m jeder Art Koitus dem Trunke 
zugetan, geschickt im Kratzen mit den Nageln und duftend 
me Blumen 

Die im SauiiraLandstnche und ■\fala>a hemuschen 
Frauen sind zart, haben schone Sprache, smd durch einen 
kurzen GenuO zu befnedigen, lOll Verivegenheit, ohne Furcht 
und Scheu und ion gleichmaBiger Figur 

Die aus Kamboja und Paundra stammenden Frauen er 
mangeln der Kunst, die Nagel etc anzuiienden, sie fmden 
Befnedigung in dem Rammeln beim Liebesgenusse, smd 
ihrem Wesen nach sehr bosartig und feung 

Die Weiber der Barbaren die m Panata geborenen 
und ebenso die aus Gandhar, Gandhya und Kaimir haben 
ubelnechende Leiber, sind mit emem kurzen Genusse zu 

Sthmidt Liebe nnd Ehe in Inden 
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frieden und ermangeln der Neigung zu Kusstn und Lm 
armungen Der Pancasajaka beliauptet %on ihncn sjc 
gleichen im Liebesgenusse dem Vicli 

Nach der Smaradipika lieben die 1 nuen von Siqi 
hala (Cejion) mannigfache Liebesgenusse die von Nepal 
\ertragen Pressen und Schlagcn nicht — 

Alle diese Angaben sollten nicht sovvohl in emem Lehr 
buche der Liebe als vielmehr in einem solchen fur Ethno 
logie stehen Die Inder sind aber von ihrem Standpunkte 
aus vollauf berechtigt auch den national lokalen Gebrauchen 
und Geschmacksrichtungen ihre Aufmerksamkeit zu v\id 
men da sie die Forderung aufgestellt haben der Mann 
musse alles tun um die Frau zufneden zu stellen Gleich 
heit der beiden Ehehalften ist das Ideal der mdischen 
Liebestheoretiker und Praktiker Trotzdem hat es erne 
Autontat gegeben die von der atigstlichcn Beachtung der 
Landessitten nichts vvissen will das ist Suv arnanabha 
Nach ihm ist die Gewohnheit des Individuums wichtiger 
als die Sitte des Landes Es gibt also keine unter alien 
Umstanden zu beachtenden Gebrauche der Lander viel 
mehr ist bei einer Kollision die Gewohnheit des Individuums 
vMchtiger als die des Landes \ats>a>ana bilhgt die Mei 
nung des Suvarnanabha denn er bekampft sie ja nicht 
ausdrucklich vvje Nasodbara sagt Jedonfalls darf nicht 
vtr«chwiegen werden daB es nach der Smaradipika vor 
gckommen ist daB die Fnu den Mann umbrachte vvcil 
sie beidc eimnder zu unahnlich vvaren 

W as das Geschlcchtslcbcn der Parsen anlangt so cr 
scheint dtr I chre Zoroasfers die geschlechthche Ausschwei 
fling als das verhaBtestc Lister Der Wunsch die Mora 
lital unbesch idigt zu crhiUen bat von Anfang an den ersten 
Gesetzgeber und nach ihin die Fuhrer der Gemcmde he 
wYiv\ st> WIT in den bcibgcn 'Buc’hern der 

I arsen dtt ungcsttzliche ^ trbindung der beiden Ce 
scblccbur auf dis strengsie verurteilt Die licderlichc 1 ran 
uird fur im^cciKiiU crachttt cm Gebct zu vtrrichten uni 
fur so sclnndbar an^eselicn daU mm sic nictdcn muB 
W is ekn Kiniksinord inhngt jencs abgckurztc und Itichic 
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Glutei den unbequemen Zeugen emer unerlaubten Lieb 
schaft \ erschw inden zu lassen, so wird er ohne Lmschweife 
\erdammt Ebenso betrachtete man seU alten Zeiten die 
Abtreibung \ermutelst schandhcher Tranke a!s ein unge 
heuerhches Verbrechen, welches streng geahndet wurde 
Die leichtsinnige Frau ihr Geliebter und ihr Helfersbelfer 
waren gleichermafien schuldig *) das \\ erk der \atur zer 
stort zu haben, das \or der hmterhstigen Vemichtung be 
wahrt gebliebene Kind, das unschuldige Opfer selbstsuch 
tiger Eltern mufite auf Kosten des Vaters bis zu seinem 
siebenten Jahre ernahrt und erzogen werden Der groBte 
Kummer fur Ahura Mazda ist die Jaht, die liederhche Frau 
die in sich die Kraft ion Guten und Bosen Gotzendienern 
uhd Glaubigen Sundem und Frommen aufnimmt Solche 
Geschopfe smd mu mehr Recht zu toten als Vipern als 
heulendc Wolfe plus que la Jouie sau\age qui fond jur 
la ferme plus que la grenouille aiec ses mille petits qui 
fond sui les eau\ (D Men ant Musee Guimet II 7,177) 


q Ok cmsptechende Stellc tm Xendidad lo 0 lauiet nach Geiger 
p 33 r ^^enn jetnand mjt einem Madchen Lmgang hat das unter 
\ ormundschafi stebt odcr mchr das vedobt ist oder nicht und es 
schnan^er macht, so soil das Madchen nicht aus Scham vor den lenten 
durch Masserfnnken oder durch pHanehche Mitel seme Regeln kunst 
hch henorbnngen Wenn das Aladchen dies tut so tst das von ihm 
einc Kapitalsutide — Wenn jemand met ement Aladchen Lmgang hat 
das untei Vormundschaft steht oder lucht das \erlobt lat oder iin.ht 
und es schvv anger machl, so soU das Madchen nicht aus Scham vor 
den Leuten seiner Leibesfrucht emen Schaden zufugen Wenn s e es 
tut so bnngt das bcide Eltem sie selbst und den \ ater in Sunde 
so tut sie beiden EUem Schaden an und beide mussen vvegen des 
Schadens o'er Ceschacfigtcn die FulSe emer wissentficfien ScAui’cf tragen 
— Wenn jemnnd mit eincm Madchen Umgang hat wenn das 

Madchen dann sagt Das Kind ist von diesem Manne gezeugt und 
\ enn dann der Mann sagt Suche cme alte Trau zu gewinncn und 
fngc sie um Rat und wenn dann das Madchen eine alte Frau ge 
■vvinnt und si'- um Rat fragt und die alte Frau bnngt ihr em Mittel 
aus Hanf oder sonst ernes von den abtreibenden Krautem und 

sagt Damn tote das Kind und wenn dann das Madchen seme 
Leibesfrucht eriotet dann smd sie gleich schuldig der Mann das 
"Nladchei und die Alte cf Geldner K Z '’o lo8 

10 ' 



148 


Das Panchayef, ,der Rat der Funf , uacht mu groCer 
Strenge daruber dafi die Heihgkeit der Ehe hochgehaltea 
Wild Dm gewisser Jamsetjee Byramjee Luskuree, der Vater 
ernes der Mitglieder des Panchayet, war im Besitze ernes. 
ge\\altigen Vermogens \on Kalkutta nach Bombay zuruck 
gekehrt Er scheme sich mcht den neuerdmgs wieder za 
•\nsehen gebrachten Gesetzen entgegenzuhandcln, und \er 
heiratete sich bei Lebzeiten seiner Frau mit einer anderen 
m emem klemen One aus der Umgegend von Surat Zur 
Straf< wurde nicht nur Jamsetjee und seme neue Frau ex 
kommumziert, sondern auch der eigene Vater derselben 
wurde gezu ungen, sie \on dem vaterhehen Herde zu ver 
jagen um mcht semerseits die Evkommumkation zu ver 
wirken Im Innersten getroffen, kannte der reiche Jam 
setjee kein MaQ und Ziel mehr und scheme sich mcht, 
den Pnester zu schhgen dem der Auftrag geworden war, 
ihm das L’rteil zu uberbnngen Vor den Rat gerufen, be 
kundett er sein Bedauern uber diese haBliche Szeno und 
ztigti sich bereit sich jeder behebigen Strafe zu unter 
Ziehen, die dtm rancha>et gutdunken mochte, wobei cr im. 
Herzen die Uoffnung hegte, daB man es gnadvg mu vhm 
iinchen wurde, aber cs wurde folgendcs beschlossen Der 
Schuldigp solltc cigenlnndig einen seiner Schuhe ergreifen, 
sich funfnnl damn in Gegenwart der Gemeinde prug.’In und 
chnn nut emom putka (gioben Sioffc) am Halse den Pan 
clnvtt und tbenso den bclcidigtcn Pnester um Verzeibung 
bmeu, ktzttrcm auch den Bctrag der Summe zurucker 
snitin du* zu seiner Vtrfolgung hattc ausgegeben werden 
inu'-'-cn 
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7rau wurde gezwungen sich emer Lauterungszeremonie /u 
■umerwerfen und an den Pancha\et eine BuGe zu zahlen 
Er'it nach Erfullung die&er harten Bedmgungen wurde Jam 
setjec wieder m den SchoB der Gemeinde aufgenommen 
(D Menant im Alusee Gmmet II 7 ) 

"Noch vael schlimmer ergeht es den Ehebrechern und 
Frauen Oder Madchen die sich \ erfuhren lassen Die Fodes 
strafe ^\al ihnen gewiB wenn. die Parsen selbst die Ge 
nchtsbarkeit ausubten Anquetil Duperron erzahU 
€men grafilichen Fall Zend A.\esta II 606 Fine ]unge 
Parkin \on Barotch lieB sich \on einem Parsen \erfuhren 
Die Sachc kam lor den chef cml der alle bejde mch 
der Emscheidung der Pncster zum Tode %erurteilte Der 
Parse fand Gelegenheit zu entuischen aber bei dem Mad 
chen uar es die eigene Mutter die \on den Pnestern an 
gefeuert am meisten darauf brannte die Hinnchtung zu 
"beschleunigen Der durch erne betrachthche Summe ge 
u onnent Gou% emeur gestaiiete den Parsen dabej nach ihrem 
Brauche zu \erfahren Das Madchen w-urde also m die 
^ ersammlung des \ olkes gef uhrt und zu ar ^ on ihrer eigenen 
Mutter die dann ihren Kopf auf ihre Kniee legte und ihr 
den Hals zudruckte die Pnester lollendeten die Abschlach 
tung die»es Opfers ihres blutdurstigen Evfers 

Diese Hinnchtung geschah in der Mitte des \^ III 
Jahrhunderts , Sta\onnus der zwanzig Jahre danach reiste 
bestatigt es und nennt p 362 als Todesstrafen der Schul 
digen Steinigung Ertranken Bastomde oder Gift -Vuch 
mem'' er e& sei sehr schwer eine Parsin zu lerfuhren «as 
fur Mittel man auch anwende so groB sei bei ihnen die 
Furchi icrr dem gen/ssen TtJtfe — 

Be dieaen strengen MaBregeln zur \ erhutung der L n 
sittlichkeit kann es nicht uimdemehmen uenn der Rat der 
Funf es jeder Frau ohne Ausnahme untersagte an den 
augellosen Festen der Hindus z B der Holi sich zu be 


Deiselben Brauch haben auch d e Hindu Er heiCt c\-nisch 
co?J sillrf meistens \er'ieht dabet die eigcne Mutter da Henkersamt 
bet ihrer schuld gen Tochter (Iidian speefulor 1*^3 bet Menant ‘’jO) 
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teiligen, die beruhmten Pagoden derselben zu bcbuclicn uiid 
am Kultus der Mohammedaner teilzunehmen 

Die Peguaner leben liederlicher als sonst cm V'^olk in 
Indien Es scheint, als ob die Weibspersonen a\ler Scham 
gute Nacht gesagt batten Sie gehen ganz nackt Oder 
hangen uenn es hoch kommt, ein Stuckchen so dunntn 
Zeuges und mit so schlechter Vorsichtigkeit um die Mitte 
des Leibes, daB man gemeiniglich ernes ungehindcrten \n 
schauens genieBt Zu ihrer Entschuldigung gaben sie 
Sheldon gegenuber \or, es babe \or Alters eine Konigin 
im Lande diese Tracht emgefuhrt und m der guten Absicht, 
die Mannspersonen \or schandlichen Ausschweifungen zu 
bewahren, dem weibUchen Geschlechte befohlen sich auf 
cine solche Art zu kleiden, damn dadurch die Begierden 
derselben bestandig angeflammt uerden mochten (Retse- 
beschretbungen X, 576 ) 

In Patan (Pegu) wird der Ehcbruch mit dem Tode be 
strait, trotzdem kommt er sehi baufig \ot, und zwar „piopter 
propudiosam muherum hbidinem et Ia«cmiam maMmam “ 
Unterheiratete aber \erkehren hochst ungebunden mitein 
andcr, da keine Strafe fur derartige Ausschweifungen fest 
gesetzt ist Wenn Fremde nach Patan kommen, um dort 
ihren Handelsgeschaften nachzugehen, werden sie gefragt, 
ob sie nicht der Dienstc cmer Frau bedurfen, ja, junge 
Frauen und Madchen bieten m sehr groBer Zahl ihre Dienste 
sciber an Der Mann darf nach Belicben uahlen und mietet 
die Frau imnier auf cincn Monat, sic kommt dann in sein 
Haus und ist am Tage die Magd m der Nacht die Gattm 
Wabrcnd dieses Wrlialtnisses haben sich bcide Teile des 
Verkehres mu andcren 1 rauen bezw Mannem zu enthaltcn, 
cs soil auf dicse Wcisc der Schein cmer nchligen Ehe ge 
walirt bleibcn Nach AbHuf der ausbedungenen Zeit scbcidet 
mm III I rtiuidscliaft und Iriedcnl (Unschoten 22 > 

\ cm der Opjngkcit der Frauen der Vairs weiD Barbosa 
(|> 1 zu bcriclitcn Witwohl sic in Pol>an(lrie Icbcn, \er 
sigen siL ilire Gunst doch ktincm Brahmanen o ler \air, 
d< r si< luzalilt Sie Inlun die Kcnntnis allcs dessen, ^^as 
zur I rgotzung dtr Manner diem, fur clircnvoll und glaubeii. 
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daB eine als Jungfrau gestorbene Frau nicht m das Para 
dies komme 

Auf Sumatra A\ird die Ausschweifung der Madchen sehr 
streng mit Geldstrafen geahndet, desgleichen bei den Battas 
obscone Reden und unziichtige Handlungen (M a n t e 
g a z z a 45 ) 

Welfare Beispiele \erschiedener Geschmacksrjchtungen 
s unten 


* 

Von dem Haremsleben, soweit es sich um den Liebesver 
kehr 2 \\ ischen dem Konig und semen Frauen handelt gibt das 
rCamasutra m § 38 erne recht anschauliche Beschreibung 
Kranze, Salben und Gewander sollen die Kammerer Oder 
2ofen der Haremsdamen dem Konige darbrmgen, als von 
den Gebietennnen gesandt Der Konig nehme es an und 
gebe ihnen als Gegengeschenk Opferuberbleibsel Am 
Nachmittage besuche er geschmuckt alle wohlgeputzten 
Frauen des Harems auf einmal Je nach Alter und Wurde 
weise ei ihnen ihre Platze an, beobachte achtungsvolle Be 
handlung und beginne scherzhafte Geschichten zu erzahlen 
Darauf besuche er ebenso die punarbhus (s oben), dann 
die Hetaren, die drm wohnen und die Schauspielennnen 
Dereii Platze sind die ihnen zukommenden Galenen Die 
Kammerfrauen aber sollen, von deren Dienennnen beglei 
tet, dem Konige, vvenn er sich am Tage von dem Lager 
erhebt, melden, welche Frau an der Reihe ist, uelche uber 
gangen viorden ist, und welche ihre Regein hat, und sollen 
das von ihnen gesandte, mit einem Ringabdruck versehene 
Geschenk, Salben etc uberbrmgen und Reihe und Regel 
angeben Von vvelcher der Konig hierbei etwas annimmt, 
die bezeichnet er damit als an der Reihe — Bei Fasten 
findeii Gelage und allseitige, entsprechende Ehrung statt, 
ebenso bei Konzerten und Schaustellungen 

Die im Harem wohnenden Frauen durfen nicht aus 
gehen und die drauBen Befmdlichen haben keinen Zu 
tritt abgesehen von solchen, deren Lauterkeit man kennt 
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So bleibt die \usfuhrung der latcn des Licbcsgenus,cs 
unbecmtrachtigt 

Em Mann aber der mehrere Frauen im Harem lialt 
sei gleichartig gegen sie, er zeige keine MiBachtung und 
dulde kerne Lugen Das Verhalteti beim Wollustspielc 
em korperliches Gebrechen odcr eine lertrauliche /urecht 
weisung der einen, tede er den anderen nicht mit Er lasse 
den Frauen nimmermehr freien Lauf wenn es sich um cmc 
Nebenbuhlerm handelt, und dtejemge, uelche erne andere 
schmaht, belaste er gerade mit ebendenselben \’or\iurfen 
Er ergotze die Frauen die eine durch heimliches \'ertrauen 
erwecken die andere durch olfene Verehrung, uicder cine 
andere durch Ehrerbietung Durch den Besuch der Garten, 
Genusse Geschenke, \ erehrung ihrer \ er«andten und durch 
heimliche Liebesdienste ergotze er jede fur sich — 

Trotzdem sind die Haremsdamen nut ihrem Lose nicht 
zufrieden und suchen Trosi bet anderen Mannern oder 
faute de mieux bei gewohnlicher oder mutueller Selbst 
befriedigung Es hat dies nichts Uberraschendes an sich 
uberall, «o Personen gleichen Geschlechies zusammenge 
pfercht smd, m Pensionen, Alumnaten. Kasernen Gefang 
nissen etc , treten ja bekanntlich onanistische Manipulaiionen 
mehr oder minder haufig auf Bedenken wir das heiBe 
Temperament der Inderinnen so durfen uir es ohne uei 
teres glauben uenn uns benchtet wird, dafi die heutigen 
Frauen in Indien der Masturbation in hohem Grade fronen 
Aber du der alten Zcit haben es nicht besser gemacht 
Vaisjajana sagt (p 296 ff ), da nur cm einziger Gatte \or 
Inndcn sei, m den sich mehrere Frauen tcilen muBten, so 
fanden sie kerne Befriedigung Sie suUen also emandcr 
das \'erlangen mit kunstlichen Vornchtungen Sie \er 
kleidea die Mddxvilvivestiet, eina Fwi'j/i’.'?. SkVisw. 
Minn, und diesc muB sie dann \crmittelst penisahnlicher 
Knolltn,') Wurzcln’) und Fruchten*) oder auch mit kunst 


1) \on \mori 111 I iiallus cam] inulatus Musi sipuntum ttr 
*) \on ]W->rassus nabrlliformii I’andanui odoratusimus 
*) \<n Ijj,cn3ni xulgam Cucutni^ giilis>itrius cic 
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lichen Gliedern befnedigen Das Kamasutra sagt nichis 
Xaheres zu dieser Stelle, es ist abcr klar, daft die Ersatz 
manner in Frauengestalt die Knollen in derselben \\ eise 
gebraucht haben, als es die Manner mit dem kunstlichen 
Penis zu run pflegten 

Audi mannliche Bildsaulen mit hochragendem mann 
lichen Attribute \ertreten im Harem die Stelle \on Mannem 
ion Flei'Ch und Blut, imd schlieBIich besuchen die Be 
sitzer der Harems mitleids\oU auch ohne Liebesregung in 
einer Xacht sogar mehrerc Frauen unter Anwendung 'on 
kunstlichen Vomchtungen Zu der sie aber Liebe haben 
die an der Reihe ist oder eben ihre Regel gehabt hat 
gegen die handeln sie aus Xeigung So ist die Sitte bei 
den Bewohnem des Oatcns 

Geuohnlich aber lassen die Frauen im Harem in Frauen 
kleider gehuIJte Lebemanner m« den Dienennnen ein 
treten Lm sie zu uberreden. mogen sich die im Harem 
befreundeten Milchschuestem Muhe geben, mdem sie ihnen 
die gunstigen Aussichten \onnaIen Sie beschreiben die Be 
quemhchkeit des Eintrittes und die Stelle des Ausganges 
sprechen ^on der Geraumigkeit des Gebaudes, der Ln 
acht<amkeit der W'achter und der nur zeitweisen Amiesen 
heu der Dienerschafc Durch eine um\ahre Darstellung aber 
sollen sie die Leute nicht be\%egen einzutreten, ^^ell das 
\erkehrt ist 

Em Lebemann aber betrete selbst emen leicht zugang 
lichen Harem aus sich selbst heraus mcht ohne weiteres 
•^^eIl er i oiler Gefahren steckt, sagt Vats>a>ana Wenn er 
jedoch gesehen hat, daB der Harem emen Ausgang hat 
dicht ion dem Lusthaine umgeben ist ^e^schledene lange 
Haben besitzt, nenige und zwar unaufmerksame Wachcn 
hat und daB der Konig lerreist ist — aus diesen Grunden 
und wenn er nelfach aufgefordert uird, trete er ein, nobei 
ihm jene Frauen ein Iistiges ^Iittel angeben. nachdem er 
im Gedanken an den ihn emartenden GenuB den Zugang 
zu den Hallen erspaht hat AA’enn die Aloglichkeit \or 
handen lat, entfeme er sich jeden Tag Alit den Wach 
tern drauBen \erkehre er imter emeni \'on'ande, er zeige 



lo4 


sich anhanglich an eine Dienerin die drm zu tun hat und 
um beine Sache «ei6 Wenn er erne solche nicht fmdet 
offenbare er semen Kummer durch die Frauen die hin 
eingehen und richte somit emen lollstandigen Botmnen 
dienst ein Er lerne die Spaher des Konigs kennen W enn 
die Botin keinen Zutritt erlangen kann stelle er sich da 
auf wo die \userkorene deren Wesen er kennt ihn sehen. 
kann A.uch dort schutze er den Wachtern gegenub^r sem 
Interesse fur eine Dienerm \or ^Venn ste die Augen luf 
ihn nchtet bekunde er sem Wesen durch Gebarden W’^o 
sie zu erscheinen pflegt lege er em sie darstellendes Ge 
mafde nieder doppelsinnige Liederbiuchstucke Spielsachen, 
mu Malen \ersehene Kranze und Ringe Die Gegenantwort 
die SIC gibt betrachte er eingehend Dorauf bemuhe er 
•sich hineinzukommen Wo er weifi daB sie bestandig hm 
e,eht da stelle er sich \orher heimlich auf Oder er trete 
zu der \on ihr gutgeheiBenen Zeit m der Verkleidung als 
Wachter ein Oder er wird m emen Teppich oder Mantel 
\ersteckt hinem und herausgeschafft Oder er lerliere 
Schatien und Gestalt \ermittclst der Zauberei putaputa Die 
\usfuhrung derselben ist diese Man \erbrenne das Herz 
tines Ichneumons Fruchte von Trigonella coniicuhta und 
Lagenarn vulgaris ohnc den Rauch herauszulassen Dar 
auf V crreibe man dies mn gleichen Teilen schw arzer Augen 
saihe W tnn man damn die Augen salbt geht man ohne 
Sell lUcn und Gestalt umher — Oder er dringe am kau 
imidil-estc cm wenn vide Lampen von dem \ olke go 
tri^cn vvtrdcn oder vcrmittelst eincs untcnrdischcn Ganges 
Uoi (hm Hcrausschaffen von Gegenstanden bei dem Hin 
tin clnffcn von Getrinken fur fcsihchc Gclagc bei dem 
I mhtrrcnncn der Dicncrinntn auch bci dem Weclisd der 
Wohnung dem Lmtauscli der Wachter dem Besiichc (hr 
Ijirttn imd 1 rozcssioncn,l>ti der llennkthr von cintr Pro 
ion Winn (hr Konig zu eincr Wallfalirt aufgcbrochtn 
isi (h< iTM null giraumtr Ait Frfolg hat da geschicht 
^(wihwhch das Ihmmdrin^tn jiingir M tnner und dicn^o 
d Him tu c!iaff( n 

Ihi (hn Ihwohmm d(s uiBt, tm W(stins hrm^di 
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die am komghchen Hofe \erkehrenden Frauen ansehniiche 
Manner in den Harem da derselbe nicht besonders sorg 
faltig bewacht ^^lrd 

Bel den Bewohnem \on Abhira besorgen die Frauen 
ihr Liebesgeschaft mit den Haremsw achtern die aus der 
Knegerkaste stammen 

Bel den Be\^ohnem \on \ atsag^lma schaffen sie mit 
den Botmnen junge Elegants m deren Kleidung hinein 
Bei den Be^%ohnem \on \ idarbha \ermischen sich die 
Frauen mu ihren eigenen frei aus und emgehenden Sohnen 
ausgenommen die leibliche Mutter 

Bet den Beuohnem ion Strtrajji vermischen sich die 
Frauei ebenso mit den sie besuchenden Angehongen und 
\eri\andten mit kemem anderen 

Bei den Be^^ohne^n \on Gauda gcschieht es mit Brah 
maneii Freunden Bediemen Skla\en und Aufwartern 
Bet den Bewohnem \om Induslande »md es die Pfort 
ner Diener die m dem Harem freien Zutritt haben und 
anderc derartige Leute 

Bei den Be\\ohnem des Himaxat Himalaya) be 
stechen tollkuhnc Manner den Wachter mit Geld und drm 
gen zusammen em 

Mit der Absicht Blumenspenden zu uberbnngen be 
suchen die Brahmanen der Stadt die Haremsfrauen nit 
M issen des Konigs Ihre Umerhaltung geht hinter emem 
\ orhangc %or sich und bei dieser Gelegenheit findet die 
geschlechtliche A ermiscbung statt so bei den Beuohnern 
\on A anga Anga und KaJinga 

Bei den Beuohnem des Ostens \erbergen die Frauen 
neun odei zehn zusammen je emen jungen Mann — 
Ubrigens uollen uir uns der Morte ion Frances Bil 
lington ermnern dre das ihr wahrscheinlich unbekannt 
gebliebene Kamasutra ganz auf ihrer Seite hat uenn sie 
p 1^8 sagt 

M omen live their li\es so closelv under one another s 
ken that there is not the possibility for anything hke 
uide^pread laxity to exist Mhere women of varying ages 
tempers and ambitions are living together whatever lie 
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ma\ do in annosmg one another over pitt> spites and 
jealousies it becomes a certamt> that neither will \en 
ture on a course that would give all b> whom she was 
surrounded the most powerful handle of all against her* 

Und dann die grausame Bestrafung der schuldigen 
Frauen ' 

Der Konig \on Kandi benutzte der Sage nach die 
klemc von Bambusstauden uberwucherte Insel mmitten des 
in der Isaht des Konigspalastes angelegten Sees als Straf 
platz fui die in Ungnade gefallenen Damcn semes Harems, 
sie wurden in Sacke eingebunden auf diese Insel geschafft 
und den dort m den hohlen Bambusstauden hausenden 
Kobraschlangen preisgegeben (Boeck 27) 

Es ist nun an der Zeit, bei einer der bekanntesten Er 
scheinungen der indischen Literatur zu verweilen, die uns 
auf Schntt und Tritt begegnet und zum unentbehrlichen 
Inventar der indischen Lynker gehort Das ist die „Botin“, 
duti gerade herausgesagt, die Kupplenn Sie spielt die 
groBte Rolle im Liebesleben, sie dient m den verzweifeltsten 
Fallen noch als erfolgreiche Liebeshebamme, und ihre ge 
lungenen Streiche bilden nicht den reizlosesten Teil der 
Erzahlungslueratur Wcr sich an emem poetischen Ge 
maldc solcher weisen Frauen ergotzen will, dem empfehle 
ich die Lekture der beiden ersten allmdischen Schelmen 
buchcr von Johann Jakob Meyer (Leipzig, Lotusverlag) 
tJber die ^'erwcndung der Kupplenn smd die Ge 
lehrtcn m Indicn nicht cinig Wahrend Auddalaki lehrt, 
SIC kommc nicht in Betracht bei solchen, die noch nicht 
vertraut sind und die ihr Wesen noch nicht erkannt haben, 
bclnuptct Vatsjajana gerade das Gegenteil, weil m diescm 
I allc die Botin ^^crtraupn erweekt Die Anhanger des 
Bibhravja sigen sic findet Anwendung bei solchen, die 
zwar noch niclit vertraut smd, aber ihr Wesen offenbart 
Inben , und Gonikaputra meint bei solchen, die zwar ver 
tram s»ul, aber ilir Wesen noch nicht offenbart haben 

/ur Ubernalimc diskretcr Botendienste eignen sich nun 
111 <rsi<r 1 line alle diejcnigcn Frauen deren Manner, ilircm 
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Geschafie entsprechend, ungestort in den Hausern aus iind 
eingehen Das sind Wascher, Barbiere, Kranzwinder, Hand 
ler mit Wohlgeruchen, Schnaps^ erkaufer, Betder, Kuh 
hirten, Beteherkaufer, GoJdarbeiter, so«ie die drei Tjpen 
Pithamarda, und Vidfi^aka, uber die man sich etwa 

m meinen Beitrdgen 2 ur tad Erotik p 197 ff unternchten 
moge Aufier diesen werden uns \on den Erotikem noch. 
genannt Witten, Wahrsagennnen, Skla\innen, Bette! 
nonnen und Kunstlennnen wed diese schnell Zutntt fmden, 
Vertrauen en\ecken und sich besonders auf die Befug 
nisse der Zunft \erstehen wie Vats\a^ana sagt Freun 
dmnen junge Madchen, Kammerzofen, Buttermilch\erkau 
fennnen, A.mmen, Nachbarmnen, Frauen von ehrbarem 
•\uBeren und die Milchschuester finden v\ir daneben noch 
namhaft gemacht, und endlich dienen — gerade wie anders 
wo auch — verschmitztcn Leuten selbsi Puppen auffallende 
Gegenstande, Tiere, Papageien und Predigerkrahen zur \ er 
nchtung von Botendiensten, wofur wir z B bei Govar 
dhana viele Beispiele haben 

Die Zusammenkunft vvird ermogJicht bei dem Besuche 
einer Goitheit, bei Prozessionen, bei dem SpieJe m den 
offentlichen Garten, dem Hinabsteigen m das Wasser hei 
hger Badeplatze, bei Hochzeiten, Opfern, ausgelassenen 
Festeii, Feuersbrunsten, Raubergefahr, vvenn das Heer aus 
ruckt, das mit Gaffen beschaftigt ist und bei ahn 

lichen Gelegenheiten, lehren die Anhanger des Babhra\}a 
Im Hause emer Freundin, Bettelnonne oder BuCerin ist 
die Zusammenkunft nach Gonikaputra leicht ru ermoghchen 
Xach VatS)a>ana aber ermoglicht dasjenige Haus eine be 
quemc, Zusammenkunft, dessen Emgang und Ausgang man 
kennt und wo man an die Abwehr von Gefaliren ge 
dacht hat 

Die Theoretiker der Liebe haben nicht ermangelt, ver 
schiedene Kategorien von Kupplermnen aufzustellen Wir 
zahlen bei Vatsjavana und im Ratirahas>a deren acht, 
von denen die drei ersten im Sahit>adarpana wiederkehren. 
die bevollmachtigte. die beschrankte, die Bneftragerm, die 
selbstandige, die emfahige, die Gattmbotm, die stumme und 



die indbotiii Ihre Be chreibung lautet nach dem Kama 
autra p tl 

Du bevollmachtigre Bonn lat dje «elche nach eigenem 
Lrmes cn daa Ziel erreichen hilft nachdem sie bei dem 
Liebhaber und der Liebhabenn nach \\ unsch den Sach 
\erhalt kennen gelemt hat Gettohnhch kommt sie zur An 
uendung bei solchen die miteinander bekannt sind und sich 
gesprochen haben \on der Liebhaberm beauftragt auch 
bei «okbcn die sich noch nicht kennen und gesprochen 
haben u id aus neugierigem L bermut wenn beide Feile 
timndcr cntsprechcn und furcinander passen auch bei sol 
chen dit sich noch nicht kennen 

Die bcschrinktt Bonn ist die welchc nur emen Teil 
<Icr Saclit und nur emtn Ted der \\erbung kennt und den 
Rest Nollcndct hie fmdet Xerwendung bei «oIchen die ihr 
btukr^citigta ^\ c«en <lurcb»chaut Inben sich aber nur ehr 
tlnn selitn konntn 

Dll Uneftr igcnn ubtrbnngi nur Po\tclnhen Sie dient 
<lim fur »o!ch(. dtren Ncigung sehr n^f ist und die init 
iinindtr \trtraut sinJ On und 7cit <1^^ Stclldicheins m 

2Up,(btn 
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Xachdem erne Liebende das X'ertrauerx der einfaltigen 
Gattm des Geliebten gcwoimen und auf diese Weise un 
^ehinderten Zutritt erlangt hat, frage sie nach dem Treiben 
des letzteren, lehre sie die Kniffe dcr \ erliebten schmucke 
sie bedeutungs\on, lasse sic in Zom geraten, unternchte 
ijc, MIC sjc sich zu \erhalten babe, bringe jhr sclbcr Nagel 
xind Zahnmale bci und offenbare dem Manne auf diese 
^Vel'C ihr eigenes Wescn Das ist die emfaltige Botin 
Durch SIC lasse man auch die Gegenantworten ubermitteln 
Oder man \er\\ende die eigcne, emfaltige Gattm brmgc 
sie mit der Auserkorcnen nach Gcwinnung des \ ertrauens 
zusammen, lasse durch sie sem Wesen offenbarcn und 
seine cigene GeschicUichkeit ausposaunen — das ist die 
Gattjnbotin Durch sie ergrunde man da» esen jener 
Oder man sende erne jungc, kerne Sunde kenncnde 
Skla\in untcr emem unschuldigen \'orMande ab Dabei 
lege man m emem Kranze oder emcm Ohrgehange heim 
lich einen Brief nieder oder brmgc daselbst Nagel and 
Zahnmale an Das ist die stummc Botm Durch sie 
erbittc man jhre Gegenantiiort 

Eine die m gleichgultiger \\"eise cm A^orr ubermjttelt 
Mclches das Merkzeichen einer den beiden Liebenden \on 
fruhei bekanntcn Sache enthali und a on kemem anderen 
^eratanden Merden kann, oder uas alle Welt \ersteht aber 
doppelsinmg ist, erne solche ist die Wmdbotm Durch sie 
erbitte man ebenfalls ihre Gegenantwort — 

Xachdem nun erne solchc Liebesbotenfrau durch ihr 
ehrbares Getue Zugang bei der Auserkorcnen gefunden hat 
muB sie darauf bedacht sem, Bresche zu schieCen Sie 
ergotze die Frau also durch erdichtete Erzahlungen, durch 
Angabe der Mittel, m le man sich den Mann geneigt machen 
konne (subhagamkarana), durch i\eltliche Geschichten Er 
zahlungen der Dichter, Abenteuer \on anderen Frauen und 
durch Lobpreisung ihrer Schonheit, ihres W’lssens, ihrer 
Liebensw-urdigkeit und ibres Charakters Sie lasse sie Rcue 
emptmden, mdem sie sagt „Wie kommst du so Treffhche 
zu emem solchen Gatten’ Meme Liebe er ist mcht Murdig 
dir auch nur emen 5kla\ endienst zu leisten!* — Sie cr 
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wahnc m ihrer Gegenwart, bei Vorhandensem der rechten 
Stimmung bei der Frau, nachdrucklichst das matte Tem- 
perament des Gatten, seme Eifersucht, Falschheit, Undank- 
barken Unlust zum Liebesgenusse, semen Geiz, seme Un 
bestandigkeit und andere geheime Fehler an ihm, und uber 
welches Gebrechen sie sie emport sieht, vermittelst dieses 
dringe sie \or Weim sie erne , Gazelle* ist, dann ist es 
kein Fehler, wenn der Mann em ,Hase‘ ist. Wohl aber 
ware es ein Fehler, wenn er em ,Hengst‘ ware Dasselbe 
gilt mutatis mutandis fur den Fall, daB sie erne .State*" 
Oder einc ,Elefantenkuh‘ ist 

Sic berichte uber des Liebhabers Wandel, entsprechen- 
des Wesen und Lieben Ist jene m der nchtigen Ver- 
fassung dann erortere sie bstig ihren Hauptzweck m fol- 
gender Weise „Hore dies© merkwurdige Bcgebenheit^ 
meine Liebe' Jener Verliebte, em so femer junger Mann, 
befindet sich in geistiger Umnachtung, nachdem er dich 
kaum bei der und der GeJegenheit gesehen hat \'on Natur 
sehr zart, hat er nun Qualen zu erdulden, er, der \orher 
me \on emer anderen Seite gequalt worden ist Daher ist 
es moglich, daO er heute noch den Tod erleidet " So 
schildert sie semen Zustand Hat sie das glucklich durch 
gesetzt, so fuhre sie am nachsten Tage die Erzahlung 
welter, nachdem sie an der Stimmc, dem Gesichte und den. 
\ugen ihre gunstige Gesmnung gemerkt hat Vor ihren 
Ohren crzahle sie \on Alialya, AMmaraka, Sakuntala usw. 
und noch andere hierher passcnde landhiufige Geschichten. 
Sie spreche \on der Manneskraft, der Kenntnis der \ier- 
unchcchzig Kunstc und \on der Beliebtheit des Liebhabers. 
Sie schilderc semen hcimlichcn LiebesgcnuB mit cincr an 
gesthtncn Frau, mag er stattgefunden haben oder mcbt; 
un«l bc.ichtc ihr Bencbmen wic folgt 

l)if Auscrkortne untcrhalt sich mit der Botin, indcm 
sir SIC 1 ichclnd ansiebi, sie laclct sic zum Sitzen cm, sie 
fr.Tgt. wo SIC gewesen ist, geruht, gegesscn, sich licrum 
gitrubcn odcr was sie sonst \orgtnomnicn hat Am cin- 
s.inrn Orte zeigt sie sich, sie L»Dt kicmc Geschichtcn er- 
zilihn. in Ge<}.ink<n dasitzcnd seufzt und g.ilint sic, sic 
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spendet Liebesgaben, bei Opfem und Festen gedenkt sie 
ihrer, sie entlaCt sie unter der Bcdmgung, da6 sie wieder 
kommt ,,Da du «o schone Worte im Munde fuhrst, wie 
kannst du da so eiwas Unschones sagen-'* — mit diesen 
Worten laBt sie sie, wenn sie amughch wird — fortfahrenl 
Sie gibt die Fehler des Liebhabers zu die in Falschheit 
und Wankelmut bestehen Sie tragt \ erlangen dafi die 
Botin \on einem fruher en\a schon stattgehabten Sehen 
und der Anknupfung der Lnterhaltung mit ihm er 2 ahle, 
«ahrend sie selbst nicbt da\on spricht enn die Wunsche 
des Liebhabers aufgezahlt werden, lacht sie genngschatzig, 
ohne dabei aber Unmut zu auCem 

Sie zeige herzerfreuende Geschenke, Betel Salben, 
Kranze, Ringe oder Kleider, die er gesandt hat An diesen 
seien, \\ie es sich gehort, die Spuren der Nagel und Zahne 
des Liebhabers und mannigfache andere Male -^uf das 
KJeid lege er die mit Sa/ran gefarbten meinander gelegten 
Hande, damn ein \bdruck entsteht Sie reige emgeritzte 
Blatter mit den Bildnissen lerschiedener Gedanken, ion 
Bnefen begleitete Ohrgehange und Diadenie In diesen 
deute er seine M unsche an Die Bonn ermahne die Frau 
zum Spenden ^on Gegengeschenken 

Die Botin bestarke sie auch, nachdcm sie ihr M esen 
durchschaut hat, durch das Ennnem an den Liebhaber 
1st sic aber noch nicht \ertraut, dann gewmne sie sie durch 
die Erzahlung \on den \ orzugen und die Berichte \on der 
Leidenschaft desselben (Kamasutra p 276) 

Wenn aber alles nicht hilft und die geliebte Person ge 
fuhllo'. bleibt, dann gibt es eben nichis tieiter als zu Zauber 
mitteln seme Zuflucht zu nehmen Vats\a^ana sagt 
p 365 ganz richtig daB Schonheit, Vorzuge, Jugend imd 
Freigebigkcjt die gecignetsien Mittel seicn, die Neigung der 
Iran 2 u gewinnen, er ^ersaumt aber nicht gleich darauf 
cine Menge Rezepto und Ratschlage zum corriger li fortune 
zu geben, die naturlich allc den gewun'sehten Erfolg haben ^ 
Die \’’ersuche, auf kunstliche Wetsc Liebe ru eruecken 
und der GKube an die Wirfcsamkeit «:oIcher Mittel sind 
ah genug in Indicn ^le gchen auf die ledi^chc Zeit zu 

''Choiilt e BoJ Et« 13 I '»». I* 
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ruck und entnehmen ihre Zauberspruche dem heiligen Veda! 
Durch Calands Uberset 2 ung des 2 um Atharva Veda, dem 
Zauber Veda gehongen KauUkasutra (Amsterdam 1900} ist 
es jetzt auch den Fernerstehenden leicht moglich gemacht 
uorden einen tiefen Blick m diese hochmteressante Seite 
men'^chlichen Denkens zu tun und sich dabei staunend zu 
uberzeugen, dafi in mancher Hinsicht zwischen Brahmane 
und Shamane kein Unterschied besteht' Wir lesen dort 
p J17 (= 35 21—28) 

, Den Liedern 11, 30, VI, 8, VI, 9 und VI, 102 kommt 
(die folgende Handlung) zu Zwischen zwei Holzspanen, 
die einem Baume und emer um diesen Baum wachsenden 
Liane entnommen sind, ruhrt er (die folgenden Substanzen) 
mit Schmalz zusammen einen Pfeilschaft, Sthakara Salbe 
Costus speciosus, SuBhoU und durch Sturm entwurzeltes 
Gras (das er alles fern gestoBen und mit emem der zitierten 
Lieder eingesegnet hat), (damit) beruhrt cr (die Frau, deren 
Neigung er gewinnen will) 

22 Mit dem Liede III, 25 (d h indem er dasselbe 
flustert) stoDt er (die Frau, deren Neigung er gewinnen 
will, wenn sie m seiner Nahe steht,) mit dem Finger an 

23 Emundzwanzig nach Osten genchtete^) Dorner (der 
Madam Pllanze), (mu Schmalz) beschmiert und mit dem 
Licde III, 25 eingesegnet, legt er aufs Feuer 

24 (Dinundzwanzig) Spitzcn von Kudi Pflanzen (= ba 
dan, Judendorn, Ziz>phus jujuba) mit einem (roten) Faden 
(umwickelt) und mit dcin Liedc eingesegnet, legt cr aufs 
Feuer 

25 Dincn mit frischer Butter (unter Aussprechung des 
zitierten I ledcs) bestrichcnen Costus speciosus (kuslha) 
warmt er drcimal tiglich, drei Tage hindurch, am Feuer 

20 Nachtlem cr die beiden Imgcn Bretter (seines Bettes) 
«o gelegt !nt, diB die obere Seitc zu unterst gekehrt ist, 
legt cr sich (das Lud (luslcmd) litn 

27 (Fme mit) htiBcin Wasscr (gcfullte Schusscl) hangt 

>) <1 1. iniuflicli an 


•Irr lUinn narh Oain j,trifliui 
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er in einer (Schlmge) mit drei Schnuren (,das Lied aus 
sprechend,; \orae an das FuBende nnd bnngt diese (auf 
deni Bette/ liegend mu den groBen Zehen in Be«egung 
28 Finer Tonfigur (der Person, deren JCeigung er er 
iwingen will,) schiefit er mit emem mit einer Sehne \on 
Hanf lersehenen Bogen einen Pfeil ins Herz, der eincn 
Dom als Spitze hat, der mil Eulenfedem \ersehen ist und 
dessen Schaft \on schwarzem d/a HoU gemacht ist (nach 
dem er das Lied daruber ausgesprochen hat /* 

IVas die Erotiker anlangt, so hat das Kamasutra kerne 
eigentlichen Zauberspruche. wohl aber die jungercn Te\te, 
Ratirahas\a etc, die auch das Versenken m m\stische 
Krafte als wirksam empfehicn Wir finden da zunachst den 
,Spruch des Herrschers Liebesgott", Kames\aramantra. der 
nach dem Ratirahasja so lautet .,\Venn man eine Bluie 
der Butea frondosa hunderttausendmal bespneht und clen 
zchmen Ted so oft opfert, dann ist der Spruch des Herr 
schers Liebesgott ^o^endet. der dann der Flamme einer 
Lampr gleich, wie mit emer Spntze in die \ uUa emdrmgt 
nach dem Kopflotus gcht und zu der ion Xektar traufeln 
den Liebeswasserrose gclangt Wenn man an ihn denkt, 
bnngt er die Geliebte sofon zum Orgasmus und macht ste 
gcfugig Zuerst kommt Kama, dann der Name der zu c*r 
ringenden Frau, im Akkusativ angefugt. dann die Wortc 
,fuhrc herbei, mache gefugig* endlich der Laut kraurp naili 
dem Lautc om " [Der Spruch lautet aUo ..Kama nmukim 
anaxa naxa lasatam krauni om ) Die mistische Kraft 
Kundalini, an der Bnist, der Stim und der Udhnung !cs 
Licbesgottes bedacht, ziehi sicherhch selbsi emc Frau \on 
strahlender Schonheit an macht sie gcfugig und bnngt sic 
zum Spruften ^Fcnn der .1/ann jene sie6cnftundcrrtause/Tif 
mal gemurmeh hat. wird er der Gehebten gegenuber Icib 
haftig zum Liebesgottc, m der Redegewandtheit zu \a 
caspati dem Hcrm der Rede, und gegen Gift gefeii wic 
Garuda der Erbfcmd dcr Schlangcn " 

Auch dcr heilige Laut om hat die-'clbc Wirkung, wenn 
man emc Blute dcr Bignonia suavcolcns zwanzigtausend 
mal damn bc-'pnchl und die Halftc daion -o oft opfert 

n* 
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Bei einem andcrcn Spruchc legt nnn den Ringfinger 
del Imken Hand auf das Haus des Liebesgottes, me der 
Inder schamhaft poetisch den cunnus nennt, bei cmem an- 
dern benutzt man \on emer Jungfrau zu Staub genebenen 
Saineri \on Flacourtia cataphracta samt Rindsgallensfem 
und streut das der ersehnten Frau auf den Kopf 

Da6 man die Imke Hand benutzt, die Imke Seite der 
Frau zum Zielpunkte dieses Hokuspokus macht und den. 
A-tem nach links gehen lalit, geliort unbedingt zum Gelingen 
des Werkes und ist auch sonst uohlbekannt, z B im 
Kausikasutra dessen Index nachzusehen ist untcr „Lmke“ 
und jLmksherum 

Der Camunda und Vi^veSxan Spruch, den wir bei den 
Erotikern noch fmden, wird in ahnheher Weise angewendet, 
man \ergleiche meme ErofiL p 922 ff 

Zauberspruche fur die vier Klassen der Frauen, pad- 
mmi etc geben uns der Anangaranga und Paficasayaka Fur 
die Bezauberung der padmini schreibt man den betreffen 
den Spruch [Erottk 930J auf ein BJait des Piper Betle, 
bespncht es samt eincr mit Honig \ersehenen Blume an. 
einem Sonmage hundertmal (nach dem Pancasajaka tausend 
mal) und uberreicht es der Frau, die dadurch gewonnenwird 
Handclt es sich um erne citrmi, so zerreibe man erne Mus 
katnuB tranke sie mit dem Saft der Wurzel von Musa, 
sapientum, trockne es an den Sonnenstrahlen und tue es 
m em Dlitt \om Piper Betle Nachdem man das mit dem 
dazu erforderlichen Spruche \EroUk 931] besprochen hat 
(funfhundertmal nach dem Paficasayaka), uberreiche man. 
es an cincm Sonntage Sobold die citnni das gegessea 
Int, wird sie dem Mannc untertan — Der sankhini uber 
rtichc min eiiic nut dem Erotik p 932 angegebenen Spruche 
(hundertmil an cintm Sonntage) bcsprochene Wurzel der 
rabermcmoiitam. coronmi und erne Frucht der Aegle- 
mirmclos — Der hastinl gibt man emcn mit Honig zer 
rubenen Taubcnflugcl, den man (an einem Sonntage hundert 
arlumil, Pnneas ) besprochen Im Kurzer steht dies alles 
im Ilaiir.ihisM, Froltk p 933 f 
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Besondere Liebeszauber h-ibe ich 1 c p 934 cine 
Reihe \on Praktiken genannt die ich dem Ratirahasya ent 
nommen babe und hier m extenso wiedergebe Wer auch 
nur ein emziges Mai eine I rau genieBt nachdem er semen 
Penis mit dem aus der I uft herbeigeholten Kote des (\ o 
gels’; \alguli bestrichen hat bewahrt sie \on \ornherein 
\or dem Verlangen jnch einem anderen Manne Menn 
dieser Kot m der \\ eise des putapaka (d h m Blatter 
gewickelt und dann mil Lehra umhullt) gegluht und damit 
samt sauerem Haferschleime die \ul\a bestrichen ^\lrd 
bleibt die Schonc ihrer Liebe treu und ist cine Static des 
Reizes Die Frau an deren Lagerkopfende em Kamel 
knochen getan -wird der \on einem \on der rechten Seite 
ernes Mannes stammenden Knochen durchbohrt ist hangt 
diesem an zur Zeit des Liebesgenusses 

Aus dem Kamasutra emnehme ich folgende besondere 
Praktiken Man trage das Auge ernes Pfaus oder einer 
Hjane mit Gold bestrichen m der rechten Hand das 
wirkt bezaubernd 

Ebenso trage man eine Brustbeere (\om badara /izy 
phus jujuba) und erne Muschel als Amulett seiche nach 
den Regeln des AthariaVeda geweiht sind 

Die A.m\endung des Penis der mit dem mit Honig ter 
mischten Puher ton Datura alba Pfefferstaude und Piper 
longum bestrichen ist tiirkt gewmnend 

Ebenso ttirkt es wcnn man den Penis i^oder die Frau’) 
mit deni Puher ton im Mmde fortgefuhrten Blattern Toten 
opftruberresten und ton P/auenknochen bestreut 

Das Puher ton einem ton selbst gestorbenen Geier 
Ateibchen mit Honig termischt und dann samt den Fruch 
fen der Ifyrobafane gebatfef oder Eapfrartjra Schcfj3iVnge 
m Stucke geschnitten mit Pulter ton rotem ^rsemk und 
Schttefel tersehen siebenmal getroclcnet und zu Puher ge 
neben damit und mit Honig den Penis tor der \ ereinigung 
bestrichen ttirkt gettinnend 

Wenn man mit eben diesen pulterisierten Sachen ver 
mi&cht mit Affenkot irgend em Madchen bestreut wird 
€S kemem anderen gegeben 



166 


Erne Frau, die man mit Fuher »on Dornen der Eu- 
phorbia intiquorum, \ermischt mit Boerhavia procumbens, 
Affenkot und der Wurzel der Jussieua repens bestreut, licbt 
kemen anderen 

Die Frau, w eJche einen Mann auf einer Rohrpfeife blasen 
hort, die mit Sahmia cucullata, Costus speciosus, Taber 
naemontana coronana, Flacourtia cataphracta, Pinus deo 
dora und Euphorbia neriifolia (oder antiquorum) bestrichen 
ist, uird ihm untertan 

Aus dem Ratirahasya (= Erotck 907 f) „Die Frau, 
m deren Ohren der Mann sanft hineinblast, nachdem er 
erne unter dem Mondhause pusya herausgeholte rudrajata 
Schhngpflanze zerkaut hat, bekommt im Nu Orgasmus 
Die Frau uelche m« dem Staube der beiden StoBzahne 
des Elefanten, \ermischt mit dem Flugelpaare emer auf 
einem \om Wmde fortgefuhrten Blatte %on einem loten 
knnzc sitzenden Biene bestreut wird, lauft dem betreffen 
den Mannc nach Die Frau wclche %on emem Manne mit 
eiium Brennholzscheitc geschlagen wird das dieser %on 
dem gememschafthchen Scheiterhaufen ernes Ehepaares ge 
nommen hat, auf dem dasseJbe \erbrannt worden ist, die 
gefit ihm sicherlich nach Die Frau, deren Name auf die 
1 l.ichc cines ion der rechten Seite stammenden Knochens 
\on eintm tolltn Hunde geschneben und mit den Kohlen 
\on dem I cuer ernes Schcitcrhaufcns eingebrannt wird, 
uird gcHoiincn GcwinnenJ wirkt das m Mchl (Kalk^*) 
gel me PuUer eincs Wurmes ^on dtr Leca lurta oder Bo 
rax nut dem S iftc von mum Blattcrn (Agati grandiflorum) 
bttr iuf(.lt und mit <lcn Aiisschcidungen dcs eigcnen I eibes 
(SclmeiO Sptichd Bhit, Ham und Samen) v erbunden Der 
Si luh von der Brust cincr schvvarzcn Hundin samt dem 
I'uKti tmtr 1 lieg( luiclit stlb'.t die C.aitm dcs Vasi-jtlia 
hifugig \\<nii man is ihr init dem iigcncn Sanicn vcrschen 
bdbrmgt Du S lUning dcs I’ents nut vajriStuckcn 

(«imr \rt 1 upliorbit) die nut puhcrisicrtcm roten Ar 
iriiik uud Schvvtfil wk hrlioh gcirankt und nut nach vor 
lurigir 1 rotkmmg ziriu ihlmeni Hoiiig bistnchcu sind, 
vurkt gcwimund I'ulvir von Cosuis spcciosus B1 ittcrn 
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<le5 blauen Lotus, Bienenflugeln, Wurzeln der Tabernae 
montana coronana und Leea hirta, mit Blut \om Ring 
finger betraufeit nnd auf den fCopf gestreut, \Mrkt ebenso 
Em Ol, mit einer Paste aus Blattem \om blauen Lotus, 
Sida cordifoha (oder rhombifolia), Boerha\ia procumbens 
und Ichnocarpus frutescens bereitet und als Augensalbe be 
nutzt, nennt man das besle Mittel, jemand gefugig zu machen 
Em Ol, aus der 2unge, dem Penis, dem Herzen, der Nase 
und den Augen ernes ton einexn Elefanten getoteten ilannes 
m der Nacht, die auf einen Sonntag unter dem Mondhause 
pusja fallt, auf einem Leichenacker zubereitet, nennen die 
Weisen unter der Bezeichnung „Stachelstock des Liebes 
gottes" als em starkes Mitiel zum Gefugigmachen wenn 
man da^on zu essen Oder zu tnnken gibt oder damit be 
ruhrt, macht es alles gefugig Erne Raucherung, hergcstellt 
aus Aloeholz, Costus, Sa/ran, Sandel imd Pinus deodora 
Blutenhonig, uird antamam genannt und gilt als em Mittel, 
welches hochst gewmnend uirkt Haramekhalakara memr, 
dafi diese Raucherung bei dem Verkehre mit der Geltebtcn, 
dem Werben um em .Madchcn und dem \'erkaufe \on kost 
barcn W aren Gluck \erleihe Wenn man semen eigenen 
Samen m die \on den Emgeweidcn befreite Bauchhohle 
ernes Sperlings hinemtui Wasser \on Euphorbia aniiquo 
rum dazu gibt, dann aus zwei flachen Schalen cine Dose 
bildet es sieben Tage auf den Ofen setzt, daraiis eine Pillc 
bcrstellt und diese in der Speise reicht so zieht das so 
gar die Gattm des ^^asistha schnel! an und genmnt sic 
Die M'urzel ciner wciOen Sida cordifoha, herausgebolt, nach 
clem man einem Brahmancn eme Speisung mit Milchreis 
zugesagt hat, \on emem ^fadchen zerneben und in das 
Essen getan, ist tfas starfcstc -^fittef, Abneigung zu 6e 
seitigen Wenn man die Brust rou den Eiem aus dem 
Laubcnhausc cmer Ficus mfectoria und ciner Ficus rcli 
giosa, die ihrc Wurzeln ^e^schlungen haben, bcstreicht un I 
dann erne innigc Umarmiing ausfuhrt, boseitigt das die Ab 
neigung der Gazellcnaugigcn WeiBes Panicum dactxlon 
weiBes Solanum xmd wciBc Clitoria Ternaiea (oder \lbagi 
Maurorum) s.anit Wurzeln und Blutcn mit Betel \crab 
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reicht machen Mann und Frau untertan Wer sogleicli 
nach Beendigimg des Liebesgenusses mit seincm Samcn 
den linken FuB oder auch das Herz der Schonaugigen be 
streicht der ist ihr Bestgebebter 

Was sonst noch fur Mittel angepnesen uerden um cm 
sprodes Herz zu gewinnen bietet uns das Kamasutra und 
das Ratirashas>a m emem so bunten Durcheinander, daB 
wir schon genotigt sind die Einteilung des Anangaranga 
und des Pancasayaka zu Grunde ru legen um Ordnung 
hmemzubrmgen Lelztere haben 1 bezaubernd uirkende 
tilakas Stirnzeichen ein Mai welches man Melleicht mit 
den mouches \ergleicben darf 2 Augensalben zur Er 
weckung der Leidenschaft 3 Liebespuder, 4 Neigung er 
weckende Speisen 5 Salben als Liebeszauber, 6 Rauche 
rungen 

Lber das tilaka lesen wir im Anangaranga (Erotik 
911) Der Mann welcher Mimosa pudica Bassia latifolia 
Opferschmalz und die Wurzel %on Nelumbium speciosum 
mit seinem Samen \crreibt und daraus em tilaka herstellt, 
bnngt im \u die drei Welten zur Dnterwurfigkeit der 
Weise Vatsyayana hat diese \orschnft als die beste be 
reichnet Die Wurzel der weiBen Calotropis gigantea Ru 
bia munjista Acorus Calamus und C\perus rotundus samt 
Costus — wer das mit dem Blute aus der Vuha der Frau 
zu einer Masse %erbindet und damit auf der Stim em schones 
tilaka herstellt dieser Sach% erstandige macht sich im Nu 
die drei W'elten untertanig und ergotzt sich sehr lange auf 
Erden Tabernaemontana coronana Piper longum Odma 
pinnata und kanaWMrzel ') wer dies klug zu gleichen Teilen 
mit den eigenen Ausscheidungen der funf Korperteile zu 
eincr Masse veremigt und daraus am Tage des Erdensohnes*) 
mn Homg em tilaka herstellt, der Mann macht sich ohne 
Zwcifel die ganze W'clt untertanig Die Frau welche Rinds 
gallenstein mit ihrem Menstrualblute versieht und sich da 


•) S Fr t U p Ol’ \nm 1 

*) Dem 11 n der MonatshaUte wo der Mond abnimnit 
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mit auf der Stirn ein tilaka herstellt, die bezaubert ihren 
Gatten sehr.‘* 

Augensalben Aus Tabernaemontana coronarui 
Costus Wurzel und Blattern \on Flacourtia cataphracta, die 
man gut zerneben hat, bereitet man erne Augensalbc, m 
dem man m emem Menschenschadel den RuG der Lampe 
sammelt, deren Docht man mu blauem Vitriolol bestnchcn 
hat Em Kamelknochen mu dem Safte \on Echpta jiro 
strata (oder Wcdclia calendulacca) gesattigr, gibt \erbranni 
einc Augensalbe Diesc m erne Dose aus Kamelknochen 
getan und zusammen mit Antimon \ermittelst cines Stab 
chens aus Kamelknochen aufgetragen, ist lautcr, den Augen 
hoilsam und nirkt, me man sagt, geumnend Dassclbe gilt 
fur die Knochen \on Falkcn, Geiem (') und Pfauen ^Aus 
dem Kamasutra) Die jungeren Erotiker cmpfehlcn, den 
RuB auf emem Lcichcnackcr an ganz bestimmten Tagen 
aufzufangen Rmdsgallcnstem, roier Arscnik, der Sonntag 
unter dem Sternbildc pus>a, Ol aus ^\elCem Senf etc spiclcn 
hier die HauptroUe 

Licbespuder smd weitcr oben schon genannt ^^o^ 
den, ahnlicho Rezepte fmdet man Erotik p 914 ff, no 
Bioncnflugel, ^om Wmdc fortgcfuhrte Blatter, Totenkranze, 
Au'^scheuUingcn \om Mcnschcn oder auch \on emem rot 
leibigen Affen, das Herz eincr scinvarzen Hundm cbtnfalls 
den Hauptbestandtcil ausmachen 

Xeigung erwcckende Speiscn kennt schon das 
Kamasutra: „Wer cm PuUcr aus getrocknciem Nclumbuim 
spcciosum, blaucr >»>'mphaca und Mesua Ro\burghu mit 
Honig und rerlasscncr Butter genicBt, der uird rcizend “ 
— Im Ratirahas>a heiOt cs: „Wcr Datura alba, Chtoria 
7cmatc.i (oder Afhagi .^faurorum/ . Anefham Sowa and 
. . mu Opfcrschmalz und Honig \crbindct und dies, \er 
mischt mu den Ausscheidungen semes I.cibcs. in Spci-^c 
od( r Trank tut, macht sich alles utitertanig “ — Anatigaranga 
und Pahcasa\aka ichren' „Maii fullc an emem Tagc dcs 
Mars (Dienstag) die Bauchhohle cincr Bachstclze, au^ dcr 
man Emgeweide und allcs andcrc herau'^genommen hat, 
mit ^eincm Samcn und tuc das in znci flache Schalen. 
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\erschlietie es sorgfaliig lasse es sicben Tage an cmcm 
abgelegenen Orte stehen nehme das \crtrocknete Zeug clann 
heraus zcrreibe es, mache da\on erne Pille unci trockne 
sie {jelegentlich des Essens gegenscitig beigebracht, er- 
zeugt SIC bei den Ehegatten Betorung und gilt als die beste 
deratnge Pille 

Sal ben Das Kamasutra kennt erne Gottersalbe, die 
man herstellt, wenn man Stuckchen von der Wiirzel des 
Acorus Calamus mit dem Ole vom Mangobaiime bestnchen, 
m einem Aste der Dalbergia Sissoo sechs Monate hegen 
laQt eine Gandharvensalbe, zu deren Herstellung man Spane 
der Acacia Catechu in derselben Weise ..ziehen" lafit, end 
lich die Salbe der SchJangendamonen Der Anangaranga 
kennt die oben aus dem Ratirahas>a mitgeteiltc Zauber 
hanclhing den hnken Fu6 der Frau mu semem Sperma 
zu bestreichen, und fahrt dann fort „Wenn erne Frau den 
Penis des Geliebten vor Beendigung des Liebesgenusses mit 
dem linken FuBe beruhri, >st er ohne Zvveifel zeitlebens 
ihr Sklave Die treffliche Frau, die der Mann genieBt, nach 
dem er den Penis mu gleichen Teilen Taubenkot, Stem 
salz und Honig gesalbt hat, wird ihm untertan Die Frau, 
welchc der Mann gemeBt, nachdem er Kampfer samt tinem 
Barenpenis mit Homg verneben und damit semen Penis ge 
salbt hat, wird ihm unterian AVer mu Rindsgallenstem, 
Gold Qutcksilher, Kampfer und Sandel semen Penis «albt, 
dem vvircl die trau untertan, die er genieBt" Im Paheasa 
vaka findcn v\ir auBer dicscn Vorschriftcm auch noch die. 
der 1 rau am Ende des Liebesgenusses das eigene Sperma 
mit Betel zusainmen zu geben, sie wird gefugig auch wenn 
sie ihm abgcncigt 1 st Auch cine Emsalbung des Penis 
mit htemsalz Costus, rt iner Augensalbe, Piper longum, Rubia 
munjista, Cviicrus rotundus, Pferdeschauin und Taubenkot, 
mit weiBem Senf und Hicncnhonig verbunden und uboraus 
fc'in gene ben, wozu man Blute und Saft von jati gibt (Jas 
inimiin grandiflonnn oder Muskatnufi), wire! dort emn 
fohic II 

W.ib eiidlich die Kaucherungcii anlangt, so bat 
di-, R.mralnw.i liie Vorschnft imn solle allc GliedmiBen 



171 


mit F icus indica Gelbwurz ( ) SantleJ, kicmen Karcinmomcn 
dem Harze der Vatica robusla Costus und \veiBem Senf 
rauchern Eine andere -Vnleitung dazu s neiter oben 
Glcjch Oder abnlich Sind d»e iibngen Angaben trotiLp 920 ff 
Weitere Verschonerungsmiitel die also mdirekt luch 
nur Liebeszaubcr smd suche man bci der Kcschrctbung 
der Genitalien auf 

Liebe emzufloCen \erimg jeder Mantrasastnn im Dorfe 
\on dem Monier ^^^lhams erne so kostliche Schilderung 
cntwirfi (Brahmamsme and Hmduisme 201 

Em kraftiger Liebeszauber ist Eulcnflctsch and the 
eating of u causes a man to become a fool and to lose 
his memor\ hence uomeii gite it to their Husbands that 
as .a result of the mental weaknessM which it produces thc\ 
mat be able to carrt on their flirtations with impunitt ‘ 
(C rooke I 279 ) 

I angzahne Krallen und Baarthaar dcs Tigers sind 
machiigc 21aubcrnuttel wcrtvoll als 1 tebcsiaubcr und Sthutz 
mittcl gegen datnonische Einflussc bosen Dhck Knnkhtit 
und Tod (C rooke II 214) 

Als Mittel das Herz emes Madchens ru gcuinnen gilt 
bei den Duginescn und Makassaren nach Van Lck ((nds III 
2, 1021 eine golbe BctelnuO 

SNmpatbctischc Mutcl I icbcswahn zu errtgen sigt 
Ricdcl bei Ploss 1 j 73 werden ton den .luf Djiilolo 
und Halmahcra lebenden i.alcla und Tobtlorcscn unter dtr 
Bcztichnung golcn laha oft angettendet Dit ursprung 
hchc Galdattcisc 1 st die Bezauberung mittcKt Bhimtn Man 
pfluckt zu dem 7\\ eck drci T.age nach Neuinond t it r f ninuru 
ujjfl vjcr Cabj DIumcn steJh sie in cinen wejBcn Tvpf nvt 

*1 dcriKcIi < T /sniki wird \ in I ilrrl li ii tt«ibt.m <i m 

Mmn.. r>drr lUr Xufschcim m ^\^ln « 1 r ciner Sp isc Ditura 

l>«i^cl)racht wean « h tl'irum hamWt diPM fur eini^c Zrit cm 
ru«.l!ifcr» und luf dieje atwt Orlr(.cn}K« ru pibnren \I>cn!cocrn 
ru «chiffn Imluuyrn \II ‘ i line Linden Schilderung 

»’ c‘cs ncdcrtrachti^cn Kmffs fimlci min bci /t>< o!f/t -ITIj und Ifun 
liJO cJtj- clilwi C»<n lU di plcis cri ch' e Stid la ' 

iScr iJch die a’ler> erfunr-tp i.nd m rd n heter Ort I>eirich''<'t 
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fanten cier in dem Augenblick, wo er das Weibchen be 
<5pnngen wolite, durch einen Menschen erschreckt worden 
1 st Es 1 st dazu notig, daB es auf den Korper oder auf 
die Kleidung des Betreffenden gebracht wird, dessen Liebe 
man zu errmgen hofft (Floss I, 571) 

In Indian dient am gew ohnliclier kleiner Hufeisen 
magnet, den der Mann bei sich tragt, als Lieoeszauber, 
ganz besonders wirksam ist er, wenn seme Wirkung noch 
durch gewisse kleine Zauberformeln unterstutzt wird 

Bei den Da>aks des sudosthchen Borneo hat derjenige 
Gluck in alien Dmgen, hauptsachhch aber m der Liebe, 
der im Besitze ernes heiligen Topics (Djawet) ist 

Geheimmittel zur Entflammung der Herzen \erkauft 
hier die duktm genannre weise Frau, halb Hebamnic, halb 
Arztin, diese Philtra heiBt man pdfasie, man mischt sie 
zwischen Trank und Speisc und sind nach \an Hasselt 
, ekelhafte Schmutzereien die geeignet erschemen, dem 
Betreffenden Schaden zu bnngen (Floss I, 581) 

^'^on den malauschen Handschnften der Ro\aI Asiatic 
Societ) zu London entbalt die cine (No 33 der Liste m 
Bijdragen , III, I, -109 ff ) u a auch \ngaben uber 
„Middel om onwillige \rou\\cn lot zijn wil te brengen* 

, Die Orang BSlendas m Malakka Inben nach Ste \ ens 
cmc absonderliche Art, um ihre Manner \om Ehebruch ab 
zuhalten Sie befestigen etwas BaumwoIIe an einem dunnen 
Siabchen und fuhren sie post cohabitationem m ihre Vagma 
ein, um das Semen \inle aufzusaugen Dann wird die 
BaumwoUe getrocknet und sorgfaliig aufgehoben und so 
hnge sie trocken bleibt, \ermag der Mann mit kemer an 
dcreri Frau ffcschl&chtltcb rtf i^Lchtea Macftt dee GstUn 
sich nichts mebr aus ihrem Manne, so wirfi sie die Baum 
wolle fort, und sowie dicse naC geworden ist, kchri <lem 
Manno wieder die rabigkeit rum Umgange mit andcren 
Wcibem zuruck (Floss I, 640) 

In Laos glauben die Lcute ion Korat an Philtra , pro 
dmts surtout par les flcurs du frangipanier que les mitiCs 
pis^cnt \ Icurs orcillcs as ant d'allcr causer a\ec une fille 
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Wasser setzt dieselben unter freiem Hjmmel vor sich hm 
und spricht, wenn die Sterne sich zeigen .Frau Sonne, du 
hell leuchtende Frau ich glanzc vvie die Sonne, die auf 
spnngt (aufgeht), ich glanze wie der Mond, der sich zeigt, 
ich glanze wie der Stern am Himmel, ich glanze uic das 
Feuer das flammt ich glanze wie die Sonnenblume, die 
sich offnet moge X mich Iieben, an mich denken bei 
Tage wie bei Nacht Nach diesen Worten muB Gesicht 
und Korper dreimal mit dem Wasser gewaschen werden, 
in dem die Blumen lagen 

Auf den Aaru und Tanembar Inseln (Niederlandisch 
Indieni wenden auch \iele Manner sympathetische Zauber 
mittel an um erne Frau m sich verhebt zu machen Ganz 
ahnlich isi es auf den Seranglao und Gorong Inseln WiH 
hier eine Frau oder em Mann jemanden m sich verliebt 
imchen dann geht sie (oder er) nackt m das Wasser, setzt 
sich auf den BoJen, streckt die Hande in die Hohe und 
sagi ,Ini Namen des barmherzigen Gottes, Schem der 
Feuerfliege Mantara, sieh auf mich, Vollmond sieh auf mich, 
Sonne sieh auf mich, der Segen da\on es ist kem Gott, als 
Gott der Segen lon Mohammed, Gottes Abgesandten, N V 
vieh aui micb, die vne dct Mond scheint, sieb auf micVi 
don Vollmond, sieh auf mich den Stern, sieh auf mich die 
Sonne, sieh auf mich den Prophcten Mohammed, den Ab 
gesandten Gottes “ 

S\mpathetische Zaubermittel, um Manner und Frauen 
hebtstoll zu imchen, werden auf Buru angewcnclet Man 
hcnutzt dazi. Sin Puiang oder Tabak, die man, nachdem 
emc Ikschwurungsformcl uber sie gesprochen ist, m die 
Sirih Dose Icgt Macht der Erwahlte daion Gebraucli, so 
mills ir diuernd in Liebe der Beschworerm folgcn Noch 
krafligcr wirkt ts, wenn man cm Stuck zubereiteten Gember 
(/ingibir officiinhs) unier Segensspruchcn m die Erde grabt 
Gtht ilcr Frw.ihlte uber diesc Stellt fort, so tntt der Zauber 
in Kr.ih (Riedel) 

Audi m Mittel Sumatra hat man, wic \an Hassell 
errihlt .Ulerki Zaiibcrmittel zur Erweckung der I lebc 
Eino bt'-ondcrtii Kufes trfrcm sich das Sperma tics Ele 
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fanten der hi dem -Yugenblick wo er das Weibchen be 
«pnngen wollte, durch einen Menschen erschreckt worden 
lat Es ist dazu notig dafi ei> auf den Korper oder auf 
die Kleidung des Betreffenden gebracht wird aessen Liebe 
man zu erringen hofft (Floss I, 574 ) 

In Indian dient ein gewohnhcher Uemer Hufeisen 
magnet, den der Mann bei stch tragt, als Lieoeszauber, 
ganz besonders wirksam ist er wenn seme M irkung noch 
durch gewisse kleine Zauberformein unterstutzt wird 

Bei den Dajaks des sudosthchen Borneo hat derjenige 
Gluck m alien Dmgen, hauptsachlich aber m der Liebe, 
der im Besitze eines heiligen Topfes (Djanet) ist 

Geheimmittel zur Entflammung der Herzen lerkauft 
hier die dukan genannte weise Frau, halb Hebamme, nalb 
■\rztm, diese Philtra heiBt man paknsie, man miscbt sie 
zwischen Trank und Speise und sind nach tan Hasseit 
, ekelhafie Schmutzereien die geeignet erscheinen, dem 
Betreffenden Schaden zu bringen (Floss I, oSl ) 

Von den malaiischen Handscbnften der Ro\al A,sialic 
Societ) zu London enthalt die erne (No 33 der Liste m 
Bijdragen, III, 1, 409 ff ) u a auch \ngaben uber 
„MiddeI om onwilhge \Tou\\en tot zijn wil te brengen * 
Die Orang BSlendas in ^Ialakka haben nach S t e i e n s 
eine absonderliche Art, um ihre Manner \om Ehebruch ab 
zuhaUen Sie befestigen etwas BaumnoHe an einem dunnen 
Stabchen und fuhren sie post cohabitationem m ihre Vagina 
em, um das Semen tirile aufzusaugen Dann wird die 
Baumwolle getrocknet und sorgfaltig aufgehoben, und so 
Jangc sie irocken bleibt, vermag der Mann mit keiner an 
deren Frau gebchfechtlrcft zu terkefiren Machf die GaCCin. 
sich nicbts mehr aus ihrem Manne, so wirft sie die Baum 
wolle fort und <;owie die»e nafi geworden ist, kehrt dem 
Manne wieder die Fahigkeit zum Lmgange mu andercn 
Meibem zuruck (Floss I, 640) 

In Laos glauben die Leute \on Korat an Philtra , pro- 
duits surtout par les flcun, du frangipanier que les mifits 
pas<;ent a leurs oreilles avant d allcr causer a%cc une fille 



§ 3. Physiologie des Sexuallebens in Indien. 

Behandlung des Stoffes m Indjen Beschreibung^ des Perns Emtei 
lung der Manner auf Grund der GroOe des membrum vinle m Hasen 
Stiere und Hengste Ihre Eigenschaften Humonstische Bczeichnung-n 
"Miitel der Nafur aufrubclfen zur \ergro6erung des membrum Mecha 
Tiische Mittel m diesem Zwecke Ihre serschiedenen ^rten S on den 
Frauen henutzte kunsthche penes Reumittel ad augendam iemmae 
\oltipcatem perforacio glandts in Sudmdiea in Niederlandisch Indien 
Beschreibung des ampaltang Et>mologie des Wortes Der kambiong 
auf Celebes. Manipulaiionen auf Ja\a bei den Bataks auf Sumatra 
bei den Malaien auf Borneo Reizmitcel bei den Bisaja Ahnliche Ge 
brauche in Pegu — Beschneidung m Niederlandisch Indien Circumcision 
und Incision Beschneidung der Madchen Ploss Erkhrung der Be 
schneidung und ihre Bestatigung dutch die Titsachen Madchenbe 
scbneidung VJrsprung und Ausfuhrung Lberresie von Beschneidung 
in \ordenndJen — GroBen'erbaJtmsse der \ulva und darauf gegrun 
dele Emteilung der Frauen Beschreibung son Garelle Stute und 
Elcfantenkuh Anatomic und Ph>sio1ogie des v,eibUchen Sexualapparates 
MitfeJ zur Depilation Waschungen Einreibungen und Raacberungen 
der \ uh a — Die Ejakulaiicm Das Sperma und seine Beschaffen 
belt Sperma beira Liebeszauber Mntcl rur \ ermeidung der D\s 
genesia anticipans Mensimation Ihre Bedeutung fur die \ erbeira 
tun? Legende ton der Entstchung der 'lenstruation Menstruieretide 
gelten fur unrein ^ erhaltungsmaBregeln Lehre der Medutner koitus 
nahrend der Menstruation rerboten Regelung der Cobabitatio uach dcm 
Entmt der Menstruation Die lur Konzeption geeignetsten Tage Men 
strualbtut jm Aberglauben Mittel gegen Storungen der Menstruations 
taijt'keit Angaben uber den Eintntt der Menstruation bei den heu 
t gen Indennnen Einsperxcn der Alenstruierenden Teier des Lm 
tmtes der Pubertat auf Jasa und m Siam \\ ertschatzung der Jung 
frauJicbkeit Offentlicbe Keusddieitsprobe Defloraijo per procuram 
lus pnmae noctis Infibularton Rezcpte nir \ erengerung und Er 
Meiterung der \ agina ~Die Moglichkeiteri der \ eremigung je nach 
der GroBe der pudenda dem Temperamente und tier Zeit des F m 
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ou unc femme qui n'a plus alors la force dc rien refuser" 
(Ajmonier I 286) Derselbe benchtet II, 7j, daB die 
jungen Leute, um ein Madchen \erliebt zu machen, an 
wenden „!a cire a\ec laquelle ils enduisent leurs levres, et 
la posent sur les \etements de la fille qui perd alors tout 
libre arbitre Elle suit au bois son seducteur dans tous les 
render \ous que celui ci lui donne S'll s’absente, elle pleure, 
aanglotte et le reclame a grands cns “ 



§ 3. Physiologie des Sexuallebens in Indien. 

Behandlung des Stojfes )n Indien Beschreibung des Penis Emtei 
lung der Manner auf Grund der GtoCe des mcmbrum virile m Hasen 
Sucre und Hengstc Ihrc Eigenschaften Humonstische Bezeichnungen 
MitteJ der Natur aufzuhelfen zur VergroDervng des membrum ■^Iecha 
nische Mittel lu diesem Zwccke Ihrc verschiedenen Anen \ on den 
Frauen benuttte kunstliche penes Reirmittel ad aiigendam feminae 
volupotem perforatio glandis m Sudindten in Niederlandiscli Indien 
Beschreibung des ampallang £t>mologte des W'ortes Der kambiong 
aul Celebes Mmipulationen auf Java bei den Bataks auf Sumatra 
bei den ‘Malaien auf Borneo Reizmitfel bei den Bisaj'a Ahnliche Ge 
brauebe in Pegu — Beschnetdung in Niederlandisch Indien Circumcision 
und Incision Beschneidung der Madchen Ploss ErkUrung der Be 
schneidung und ihre Bestatigung durch die Tatsachen Madchenbe 
schneidung Ursprung und Ausfuhning Cberresie von Beschneidung 
in Vorderindien — GroBenverbaltnisse der Vulva und darauf gegrun 
dete Emteilung der Frauen Beschreibung von Garelle, Stute und 
Elefantenlcuh Anatoniie und Phvsiologie des vveiblichen Sexualapparates 
Miitcl rur Depilaiion Wasebungen, Einreibungen und Rauchenmgen 
der \'ulv a — Die Ejakulalioii Das Sperma und seme Beschaffen 
belt Sperma beim Licbesiaubet Mutel zur Vermeidung der D>s 
genesia anticipans Mensimanon Ihre Bedeutung fur die \ erhein 
rung Legends von der Entstehung der Menstruation Menstruierende 
geltcn fur unrein VerhaltungsmaBregeln Lebre der ^Iedumer Ivoitus 
vvahrend der Menstruation verboten RegeJung der Coliabitatio nach dem 
Eintntt der ftlensfruation Die zur Koazeption geeignetstcn Page Men 
strualblut im Aberglauben Mittel gegen Storungen der Menstruations 
laijgkeir Angaben uber den Eintntt der Menstruation bei den heu 
ligen Indermnea Einsperrcn der Afenstruierenden Peier des Lm 
inttes der Pubertat auf Java und m Siam M ertschntrung der Jung 
fraulichkeit Offentliche Keuschheitsprobe Defloratio per procuram 
Tus primae noctis Infibulation Rezepte zur I erengerung und Er 
vveiterung der Vagina — Die Moglichkeiten der I'ereinigung je mch 
der GroBe der pudenda dem Temperamente und der Zeit des P in 
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tr ties des Orgasmus Ej'vkulniion bei dcr 1 nu Pie Ansicliten der 
alttn Frotikei uber dtn Orgismus der 1 riu Uilfsmittel das gleich 
zeitige Emtreten des Orgasmus bei Mann und 1 rau zu erzielcn mecha 
nische und mnerlichc Der tndische Liebeskalender Das Auf und 
\icdcrstc3gc 1 der L cbe im Korper der Frau Die bandhas , \bsonder 
liche Stellungcn Emiges aus der I sjchopathia sexualis Masoebis 
mus Masturbaton bei Manncrn und I rauen Bestialitat Sadismus 
Co IMS OTC confiaendus Cunmlingus Ttibad e Laster bei den 
Parsen im indischen Archipel Paederastic Odor di femina Ge 
schlechtskrankhe ten Upadaipsi Andcre Krankheitcn des Penis arias 
Geschiollene Iloden S>phi)is Impoienz kennreichen der Potenz 
\ erscbiedenc Grade der Impoienz Mittel gegen Impotenz Harnkrank 
heitcn fpramcha) Hamsteine Stemoperaiionen bei Mannern und Frauen 
Hamgries Hamstrenge Frauenkrankheiten 

Angesichts der sozusagen inkommensurablen Ungentert 
hcit mu der die mdischen Erotiker ihr Thcma abhandeln, 
ist eb fui uns uberkultuierie und darum m den unsmnig 
sten Vorurteilen befangenen \on krassester bnnatur rings 
umgebenen Europaer notig, mit aller Entschiedenheit uns 
auf den emzig richtigen Siandpunkt zu stellen der zur sach 
gemaOen Beurteilung der mdischen Theoretiker erforder 
lich ist mturalia non sunt turpial Wer bei ihnen porno 
gnphischt Tendenzen rermutet irrt ganz gewaltig Sie 
«ollten den heiklen dunkeln und hochmteressanten Stoff 
behindeln wozu sie \ollauf berecluigt waren und sie titen 
es mit nicht zu uberbietender Pedontene Trockenheit und 
— dem uncrliBlichen kolossilen Cjmsmus ernes Rabelais 
Sie machten kern Geheimnis daraus, daB Hunger und Liebe 
die A\ eh regieren — wir freilich schamen uns jenes tie 
nschen Erdenrestes um andererscits hochst mkonsequent 
mit Fingern darauf zu aseisen Heuchelei ist ja die Sig 
natur der Ilochkulturl Dieselbe Dame, die uber das Wort 
bell Zetcr und Mordio schreit, fmdet an den obsconsten 
Modtn nichts auszusetzen geht , in Kleidem nackt* , mit 
Vischcr zu reden und denkt nicht an das Bocksgemecker 
tier Minnerwelt Die Inder waren eben ehrlicher, natur 
Iiclicr und darum konnten sie auch als Weise als Asketen, 
frci uber I lebe und Zuneigung schreiben 

Sit beginnen ihrc Untersuchung uber die Freuden der 
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Liebe mit emer Betrachtung^ der Genitahen, und benutzen 
die GroBemerhaltnisse gleich wieder zu einer der so be 
liebten Klassifizierungen Drezfach nam}ich ist die GroBe 
des Penis, mdem seme Lange der Reihe nach scabs, neun 
Oder zwolf Fmgerbreiten lang ist Was den Umfang an 
Jangt, so sei er im MaBe der Lange entsprechend , einige 
aber lehren, der Umfang sei nicht fest bestimmt Em 
Spruch besagt, er sei nicht zu lang, nicht zu kurz, fest dick 
^Me erne ntikandaka Knolle, mit einem Haupte v,\e ein 
Kneger (^) und bereit — Auf Grund dieser drei Ma6e 
nun zerfallen die Manner m Hasen, Stiere und Hengste 
Spatere Autoren kennen \ier Klassen, je nachdem das Glied 
Mer, sechs, neun oder zwolf Fmgerbreiten lang ist Hase, 
Gazelle, Stier und Hengst, ja, erne Strophe (No 3122 der 
Sarngadharapaddhati) nennt sogar deren funf Gazelle, 
Bock, Stier, Hengst und Esel, besondere Kennzeichen 
werden nicht angegeben, und \or alien Dingen ist nicht 
ersichthch, ob dieser Emieilung die GroBemerhaltmsse des 
Ghedes zu Grunde hegen 

Selbsuerstandlich bekommen nun diese Hasen Ga 
zellen usu auch eine ganze Reihe \on Pradikaten, uenig 
stens bei den jungeren Erotikern aber auch hier ist wieder 
m \ielen Fallen Unemigkeit zu \erzeichnen, und ion emer 
klarcn reinlichen Scheidung, emer planmaBigen Steigerung 
ist keine Rede Nach dem Ratirahasya haben die Hasen 
rotliche, grofle Augen, kleine, gleicbmaBige Zahne, rundes 
Gesicht, schone Ge^\ander, besitzen rosige Hande %on groBer 
A.nmut und eng\erbundenen Fmgern schone Redeweise, 
semem Wesen nach schuankendes Benehmen, sehr weiches 
Kopfhaai, kemen aiizu langen Hals, zeigen am Knie an 

FuBen besondere Schmachtigkeit, essen uemg, haben ge 
nngen Ubermut, sind wenig auf LiebesgenuB lersessen, 
glanzen dutch Sauberkeit, smd reich an Geld, \on Stolz 
aufgeblasen, besitzen wohlriechende Samenflussigkeit, sind 
liebreizend und ^ergnugt 

Die Stiere haben einen starken, hochgetragenen Kopf, 
sehr breites Gesicht und ebensolcbe Stirn, starken Hals. 

Schsiidt Litbe usd Xlie IS laiben. 
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sehr fleischige Ohren schiidkrotenartjg gewolbten I tib 
Sind fett hiben tief 'lusgehohlte Achsclgruben ling hcrib 
hangende Arme rothche Hande und Lippen in den Win 
keln gerotete festblickende schonbewimperte dem Blatte 
eines I otus gleichende Augen smd mutig haben einen wie 
genden freien Schntt sanfte Sprache konnen Muhen er 
tngen smd freigebig schamlos lang bin und her schwan 
kend mit 1 orzugen ausgestattet \on brennendem Feuer 
phjegmatjsch im 1 ejJaufe und zu Ende des Koitus be 
fnedigt \on mehr als mittlerer GroBe reich an uppiger 
Korpulenz bei alien Frauen \om Glucke begunstigt und be 
sitzen einen Penis der neun Fingerbreiten miBt — Hengste 
heifien diejenigen welche mit auBerordenthch langem nicht 
schmachtigem Gesichte und ebensolchen Ohren Halse 
Lippen und FuBen \erschen smd fette Schultern und flei 
schige ^rme haben mit starkem zartem dichtem Haare 
\ersehen sind heftige Eifersucht hegen gebogene Fufle 
und Kmec und schone Magel haben lange Finger lange 
groBe beu egliche Augen besitzen kraftig gebaut und schlaf 
rig smd erne tiefe liebliche Stimme und schnellen Gang 
haben feiste Schenkel besitzen \on brennender Glut und 
luf die ^\elbe^ \ersessen smd lautcre Reden fuhren auBer 
orclenthch reich in Samen und Knochenstoff und \on Gier 
geplagc smd salziges Liebesuasser so gelb \ le fnsche Butter 
und m reichlicher Menge entstromen lassen einen zwolf 
FingerbrcUen lingen Pems besitzen und erne gleichmaBig 
ge\M)lbtL Brustfliche haben — Die \ngaben der anderen 
Autoren S Crofik p 1G4 ff 

Den Gizclknmann beschrcibt der Pincasi\aka {Erotik. 
p ICC) «ie folgt Sehr schonhaarig sanft sprechend schon 
gtkleidet sehr langhalsig beneghch schonaugig mit schon 
ntlichtn H inclen gleichm iBigen 7ahnreihen und nut 
Sch nheii Mr‘^hcn cm sokber l/imi wil'd GazeUe gemnnf 

D IS isi illes tMs tlic mdischen Eroiiker uber das 
puiUndiim iirilc zu sigcn nissen cs mig iber nenn es 
lurh sclbstierit indlich ist noch hinzugefugt uerden dafl 
inch i\k Imkr ihrt humonsttsclien Beztichnungen difur 
Inbeii j B \mors Stadiclstock Fihnc Schmnz etc 
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Interessanter noch smd ihre Bestrebungen, einem et 
■\\aigen Mangel der Natur abmhelfen, und so fmden \mt 
■denn Rezepte und gute RatscWage genug den Penis zu ler 
groBern oder ihn durch mechanische Mittel zu ersetzen 
Das Kamasutra nenni p 368 eine Reihe \on Mitteln zur 
VergroBerung des Gliedes Man salbe den Penis mit den 
Stacheln des auf den Baunien lebenden Genurmes, reibe 
ihn zehn Nachte mit Ol em salbe ihn immer wieder und 
reibe ihn nochmals ein W enn er auf diese W eise Ge 
schwulst zeigt, lege man sich mit dem Gesichte nach umen 
auf das Bett und lasse ihn durch em Loch in demselben 
hangen Menn man dann mif kuhlenden Fssenzen den 
Schmerz gestillt hat, brmgi man den Penis mit der Entwick 
lung der GeschwuUt zur \ollen Geltung Das ist die Schuel 
lung auf Lebenszeit bei den Lebemanncni die den Namen 
,ion Insektenstacheln herruhrend * fuhrt 

Eine VergroBerung auf einen Monat bcMirkt das Em 
reibeii mit dem Safte \on Ph)salis fle\uosa, Batate, ja 
lasuka,^' Solanum Fruchten frischer Buffelbutter, Elefanten 
ohr*; und Heliotropium indicum mn jedem emzelnen auf 
sechs ■\Ionate uenn man aus diesen Essenzen eine Speise 
kocht und mit Oi emreibt 

Granatapfel und Koloqumien Cucumis utihssimus ( ) 
und dei Saft \on Solanum Fruchten, bei langsamem Feuer 
gekocht und mu 01 emgerieben oder damit den Penis be 
sprengt dient zu seiner \'ergroCerung “ 

\’’on den Ingredienzien, die son^t empfohlen uerden 
■seien genannt Bora\ roter Arsenik, Stemsalz Euphorbia 
die \usscheidungen emer Buffelkuh Pfeffer insche Buffel 
buttei Kuh und Ziegenurm nebst niancherlei Pflanzen 
Immcr handeh es sich dabei um Einreibca sehrselten uerden 
diese Mrttel genossen, deren M irksamkeit manchmal schon 
nach 48 Mmuten eintreten soli ' 

Die mechanischen Mittel, den Penis zu \ergroBern, zer 
fallen in z«ei Klassen, je nachdein man mu ihnen der Na 
*) ,Cin im SchUmin lebendes Tierchen * 

*) Butea frondosa Arurti macrorrhizuin Ricmns communis oder 
TOter Rizinus 


12 * 
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tur zu Hilfe kommen oder sie ganz ersetzen Die \ er 

anlassimg zu ihrer \n\\endung gibt entweder das Mitleiden, 
wenn namlich em Mann sich auCer stande sieht seme Frau 
(oder Frauen; auf naturlichem Wege zu befriedigen oder 
die Sinnlichkeit — \oruiegend der Frau denn Vats\a\ana 
leitet seme bezuglichen Bemerkungen mit dem Satze em, 
daU kunstliche 1 orrichtungen dann m Anw endung kommen 
\\enn es sich um erne Frau \on feurigem Temperaniente 
handelt die mit den ungekunstelten Leistungen ihres 
Mannes nicht zufneden ist Zur \ ergroBerung dienen nun 
nach \atsja^ana Hulsen oder Lmuicklungen der Ring , 
an Lange germger als das Cited (’ Lamairesse hat 
dc K longueur du linga au dessous de sa tete ) und im 
Randc rauh 'on \ielen Knoichen Zuei solche nennt man 
em Paar Drei und mehr bis zur \ollen Lange ergeben 
das •Vrmband Dem Lmfange entsprechend uickele man 
eint Schnur um den Penis das ist das einzige Armband 
Eine an der Hufte befestigte der GroBe entsprechende, 
mch beidtn Scitcn offne \ornchtung mit festen und lauhen 
vcr&prengtcn Knotchen ist der Panzer oder dis Netz 
Der Substanz nach sind diese \ ergroBerungsapparite mch 
Habhrawa aus Gold Silbcr Kupfer Eisen Elfenbem Buffel 
horn Holz Zinn oder BIci weich kuhlcnd die Poienz 
siirkend und zuccktmsptcchend Vats>a\'\na gibt daruber 
ktinc Kcgcln sondern \crlangt nur dalJ dicsc apadrav\as 
dem Wesen (Its cmzelnen gentbm scin sollen 

\\ (I (Uriel ftlilt nimmt man cincn Flaschengurken 
stingd odtr <in Stuck IHmbusrohr nut Cl und Silbcn gut 
be trichtn nut tintm I adeii an der Hufte bcfesiigt oder 
«in<n gluten Hnlzkrinz fc^tgeknupft und nut \iclen M\ro 
b il intnkt nun \criclun 

/ur Bcfritdigung onanisti«cher Gduste dicnen cbtnfalH 
ktinsibtlit \ orricbtungin dit ton den Inutn ini Harem 
binuizi wtrdtn \»ic uir obtn sahtn p 1 >2 Is Inndtlt 
itb ihb I um i>rnisilinlitlie Pruchte Knollcn ii derg! 

Hur nuiB uicb iKith tines mcrkuurdigen Brauebes ge 
(licit Wtrddi d n \ais\a\ana ton den Bewolmern dts 
J) kl ill I ri bt«t Di t mlimcn an (hO zum tollen Gc 
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nusse die perforatio glandis unerlaBlich sei. Daher durch 
bohrt man dort den Knaben die Eichel m derselben 
\Veise Mie man die Ohrlappchen. durchbohrt, A\ahrend, 
-y\enn die Operation an einem Envacbsenen lollzogen wird, 
etwas mehi Umstande gemacht iverden Dann namlich be 
nutzt man das Messer, der Operierte bleibt so lange im 
Wasser stehen, als Blut kommt, und um das Zuheilen des 
undkanales zu \erbindem, fuhrt er in der betreffenden 
Xacht den Koitus ohne auszuselzen aus Einen Tag darauf 
reinige er dann die Offnung mit Dekokten Wenn sie durch 
Calamus Rotang und Wnghtia antidjsentenca Pflocke all 
mablich erweitert wird, fuge er Starkungsmitte] hmzu und 
remigc die Offnung mu SuSholz samt Homg Darauf \er 
groBere er sie mu einem Blemulste und bestreiche sie mit 
Semecarpus Anacardmm 01 Dort bnnge er \erschieden 
artig gestaltete Reizmutel an das „runde“, das „an cmer 
Seite runde“, das „Morserchen“, das „Blumchen‘‘, das .,dor 
nige den „Reiherknochen“, den ,.Elefantcnhauer“, die „acht 
Kugeln", die „Haarlocke“, den „Kreuzueg“, oder aucli noch 
andere, \Me Theone und Praxis es lehren Sie sollen \iel 
aushalten konnen und mussen je nach Ceschmack ueich 
Oder rauh sein 

Das Durchbohren der glans penis und Emfugen ernes 
kupfernen oder silbemen Stabchens in die Offnung „ter 
\erhoogmg der geslachtsdrift hunner \rouuen“ ist im 
Sch\\ange bei den Da>akStammen \on Kutei, Bulungan, 
Berau und der Kajans Bei einigen Beuohnern der Kahajan 
x\ird zu diesem Zwecke ein kupferner Ring gebraucht (En- 
cyclopaedic I, 420) 

Miklucho ^Iacla> bat (nach Mantegazza; Gelegenheit 
gehabt, das im Museum des Militarhospitals zu Batavia auf 
bevvahrte mannliche died ernes Davaken zu untersuchen 
Eichel und Hamrohre smd durchbohrt, der kunstliche Ka 
nal ist von sehr germgem Umfange. da das Stuck uberhaupt 
sehr zusammengeschrumpft ist 

Die Durchlocherung gcschieht v ermittelst einer silbernen 
Kadel, und ihr Zvveck ist. em Instrument dann zu befestigen, 
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\\elches wahrend des Bcisc-hlafes auf die Schamtcilc cine 
Friktion ausubt 

Das reizende Instrument ist ein an beiden Enden durch- 
bohrtes Silberstabchen, m welches Borsten dergestalt ein 
setzt smd dab sie erne Art \on doppeher Bursts bdden. 
Das Siabchen kann aus Elfenbem, Silber oder Messing sein. 

Es scheint, dab einige derselben zwcimal durchbohrt 
smd vielleicht, um zwei Apparate anzubrmgen oder urn die 
Srellung des Burstchens andern zu konnen 

Die Operation wird nur an Htwachsenen \ollzogen Man 
zieht die \'orhaut zuruck schliefit das died zivischen zwei 
Bambiisbrettchen ein, und acht bis zehn Tage lang bedeckt 
man dasselbe mit Tuchern, die mit kaltem Wasser stark 
angefeuchtet smd Darauf wird die Eichel mit emem schar 
fen Bambusstabchen durchbohrt, und m die Wunde fuhrt 
man eint m Ol getauchte Taubenfcder em, die jeden Tag 
erneuert wird, bis die Wunde \emarbt ist Wahrend der 
ganien Zcit werden unausgcsetzt kalte Umschlage gemacht 
Wahrend die Dajaken reisen und arbeiten, tragen sie 
m diesem so ausgebohrten Kanal durch die Eichel cine 
I eder Sobald sie der Liebe pflegen wollen, ziehen sie die 
Fedcr heraus und setzcn den ampallang an ihre Stelle 

\V liken, auf dcssen Ausfuhrungen {Biidragen IV, 10^ 
2bl ff ) Mantegazza stch stutzt, nenni den Apparat ufang, 
palang oder hantpalang, ion der Grundform palang == Quer- 
balktn, Querholz ausgcbend. ha(m) ist Prafix, ebenso uie 
m hampatong \on patong, hambaruan oder hambarua ion 
uania etc Cbcr die lc\ikographische Bedeutung ion utang 
ueib Wilkcn nichts nut Sicherheit anzugeben 

Der ampallang ist cm Stabchcn aus Kupfer, Siiber oder 
Gold \ici 7cntimcter hng und zwci Millimeter dick. An 
dtni tincn Eiulc des Stabchens befindet sich cm Kugelchen 
oikr erne bimtnformigc AnschweUung ion Achat oder Me 
t dl uiul auf das andcre F.ndc steckt man em zweites Kugel 
dun, solnhi dor ampallang in die rcchte Lage gcbracht ist 
D< r gauze Apparat hal, sobald er fcrtig gestellt ist, eine 
kangi. \on luiif /ciiimicttr iind einc Starke von funf Milli 
iiKtcr. 
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Die Frau hat daselbst \erschiedene aber sclir anstan 
dige Formen um dis \on ihr geuunschte MaB des am 
pallang auszudrucken Entweder \crbirgt sie m emer ihrcm 
Gatten angebotenen Schussel Reis ein zusammengerolltes 
Betelblatt in das erne Zigareite emgenickclt ist oder sie 
bezeichnet das geuunschtc "MaB dutch die zwischen die 
7ahne gelegtcn Finger der rechten Hand 

Die Frauen der Daaaken liaben das Recht den am 
pallang zu \erlangen imd a\enn der Mann mcht einwilhgt 
so konnen sie sich \on ihm trennen Sie sagcn daB der 
Koitus ohne diesen Scbmuck wie Reis ist daB er aber 
mit dim a\ie Reis mit Salz ist 

\ an Graffm der crstc Europaer der im Innem \on 
Borneo groBe Reisen gemacht hat sah nur einen Dai akcn 
der zwei ampat/ang trug eincn hmtcr dcm andern Die 
andern batten allc nur cinen und die Durchbohrung nar 
immer horizontal und oberhaJb der Harnrobre 

Auch im Norden ion Celebes ist der ampaHang m Go 
branch Mird hier aber kambtong oder kambi genannt und 
}iat in den beiden auBersten Endcn kleme Schnurchen iialir 
schcinlich um die Richtung \crmdcm zu konnen Audi 
die Wimper emer Ziegc mu ilircn rclatncn liorstcn Icgt 
man (lort um die Wurzcl der Eicbc) 

Kuch auf Ja\a bmden sic sich oft mehrere Zenmneter 
brcite Strcifen aus Zicgcnfcll um die Fichcl oder klcinc 
GJockclicn zMJSchcn Gians und Praeputmm Zuwcilcn iiird 
das ganze Ghed m emc \rt ion behaartem Futteral gc- 
steekt aus dem nur die Eichol lieraussicht 

Bci den Bataks auf Sumatra cntdecl te Hagtn cm ion 
umherziehenden Medirmmanneni geubtes opcratiies \ or 
fxhfvtx «ofrer ttneor efre ffaoc efes fVmrs efre cmgcsoVrifftefr 
wird Sioinchen (Pcrsimbracn) genannt nntunier sogar zchn 
Stuck dorselben biswcilcn auch drcikaniige Stuckchen ion 
( old oder Silber cmgeschoben iicrdcn damn sic cmheilen 
und den Rciz des Koitu fur die Frau erhohen 

In ahnhclicr Weisc iiird ion den Maliicn auf Borneo 
der Penis pcrforiert und em msaniniengcdr< hicr schr feincr 
Mcs«;ingdraht cingefugt dcr an den I n<Icn burstcnanig 



aiiscin.imlirgeiogcii Diis durch d'^^ Holirloch zu 

stcckenclc I luie wircl uahrscheinltcli ^o^■ dtr Linfuiirung 
m tHs'sclbe zusimmengcclruckt un<l crsl 'or dtr Aiisubung 
des Bciscldafcs wieder auscmamicr gebogcn (Manttgazza 
87 ff u PlOhS 15 I, 493) 

Das Instrument fuhrt bei den Ka>ans den Namen 
utang „On males arriving at the age of puhertj or more 
commonl) before marriage, the utang is adopted and Miiliout 
this marriage does not take place It consists of a round 
pin (frequenth two or three) of wood, bone, brass or gold, 
about an eighth of an inch m diameter passed horizontal!) 
through the gland of the generatne organ, and projects 
about a quarter of an inch on each side, when more than 
one IS used the\ are placed transverscl) “ (Robert Burns 
im JIA III, 1849, p 149) 

In den Ragionamenti di Franzesco Carletti (Firenze 1701) 
heiBt es p 148 „Die Bisa)aVolker sind den Venusfreuden 
sehr ergeben und ihre Frauen sind ebenso \crhebt als 
schon Mil ihnen scherzen und tandeln sie m \erschiedener 
sonderbarer und diabobscher Weise. und wenn ich es nicht 
gesehen hatte so wurde ich nicht wagen, es Ew Gnaden 
zu erzahlen, w eil man mich sonst fur einen Lugner 
halten wurde, aber aus Neugierdc und um GewiCheit zu 
erlangen, gab ich sogar etwas Geld aus, um mir das, was 
man mir erzahit hatte, auch zeigen zu lassen, und darum 
kann man mir Glauben schenken Diese Manier ist fol 
gende, daD der groBte Teil der Bisaya entw eder durch eine 
Erfindung des Teufels Oder um ihren Frauen em teuflisches 
Vergnugen zu verschaffen sich das mannhche Glied zu 
durchbohren pflegt, und m dieses Loch, das sich ungefahr 
in der Mitte desselben befmdet, stecken sie em Stuckchen 
Blei, das von emer Seite zur andem reicht, und an dessen 
Ende em klemes Stemchen*) auch aus Blei befestigt ist 
das sich dreht Unter dem Zapfehen ist wiederum ein Loch 
m dem sich em kleiner Keil befmdet, damit das ganze In 


*) Dieses heiCt nich De Mcntnda nalla oder fokra was nach liken 
naturlidi Sanskrit cakra W 



1S5 


strument festgehaltcn \\ird Dicsc Art, sagen sit, liabcn 
SIC au^ Gcsundheitsrucfcsichtcn crfundcn Ich aber glaube 
daC es rielmehr erne Erfindung dcs Satans ist, der \cr 
hindcrn wollte, daB ditse Ungluckljcbcn sjch water fort 
pfianzen sollten *' 

Em alterer Bencht uber die perforatio glandis bci den 
Bisava steht bei Pigafeita^ dem Retsegefahrten Magdas bei 
semen Entdeckungsreisen, den Wilken 1 c 204 f zuitrt, 
ebenso den \on Thomas Candish nnd Oluicr %an Noort 

In Pegu ist auch der Gebrauch bekannt, am Penis 
znischcn dem membrum und dem praeputium zhci oder 
drei Kugeln aus Gold odcr Silber, bis zur GroCc eincs 
kleincn Spielballcs, zu tragen, „\t bbidini ct lasciuiac suae 
ahquo mode resistcrc possmt “ Die Mohammedaner da 
selbst \crschmbhcn dieses Miitcl als der Natur zumder 
laufend [tndiac OnentaUs pars ociava, Francoforti 1G07, 
p 40) Linschoten 22b bemerkt dazu, daC dicser Branch 
, IS glicordinecrt om dat die Pegus grootc Sodomjtcrs 
ivaercn ‘ Aus dem glcicbcn Grundc gehen dort auch die 
Trauen so gut wie nackt, „om dat hot dit Mans soudo 
\enseckcn, cn trecken tot lust vande Wouwc ente schouucn 
die icnlocckte ende abommabJc Sodomijtaclie zondtn 

Icli kann nicht cntschcidcn. ob cm /Cusammenhang 
zni«chen dvesem Berichlc und dem dcs Barbosa bcstclit 
jedcnfalls sind nach dem letzteren (p 181) die BcuoJincr 
>on Pegu schr smnhcli tracn cn los capiroics dt su>. 
miembros unos cascavcics rcdontlos cos%do5 soldados cnira 
li carnc j el cuero por liazcrsclos imxorec, algunos tram 
irc' \ algunos cinco, > algunos svete, > dcllos dc oro \ 
de plata > otro> tic metal, los quilcs Ics \an sonantio dc 
<{uc antiVrr j arr ilr por mucala gciTrtibnc v ilts imigeres 
huclgnn muclio con cJJos \ no quicrcn Jionibrcs qiic no 
lo> tengan, s loa que mas lK>nrado-» •'On, t'O' lo-- tr.itn 
nn-, \ matorcs (e nom diga mats de-«te co-,tuttK {)ol.i <1< 
^onc^inhilc] " 

\ crgl auch iVire^o Conti, India m ilic I ifitinili (’in 
ttirt Haclut: Socictv 
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Beschneidung isi im mdischen Archipel ziemlich all- 
gemcin \erbreitet, und zwar nicht nur bei den Mohamme 
danern sondeni auch bei \ielen heidnischen Volkern Die 
Beschneidung dcr Knabcn besteht m dem Blofilegen dei" 
glans penis durch das Entfemen des praeputium, sei es 
durch Circumcision wobei das praeputium so ueit als mog 
Itch nach ^orn gezogen, dann in eine kleine Kneifzange ge 
klemmt und rund herum abgeschmtten uird, sei es durch 
Incision, wobci das praeputium nicht entfemt, sondern nur 
ein Emschnitt am oberen Rande gemacht wild Im letzteren 
Fallc wird gewohnlich ein Stuckchen Bambusholz uber die 
glans unter das praeputium gestcckt und dieses dann der 
Lange nach bis zur corona glandis mittendurch geschnitten 
Das mohammedanische Gesetz schreibt die Incision vor, 
obgleich die Beschneidung nicht auf emef Vorschnft des 
Koran beruht, ist sie doch durch das Vorbild des Pro 
pheten zui Satzung erhoben und uird m der fjgh als Pflicht 
(wadjibj betrachtet, sobald der Knabe mannbar geworden 
ist Es uird sogar anbefohlen, sie am siebenten Tage nach 
der Geburt \orzunehmen wenn der Knabe imstande ist sie 
7u sertragen und sie nicht auf spater zu Ncrschieben 

Bei dtn Jaianen isi sowohl die Circumcision als auch 
die Incision im Gebrauch, die bisueilen durch \erschiedene 
Benennungen loneinander unterschieden uerden, haufig je 
doch Mird fur beide dieselbe Bezeichnung gebraucht Bei 
ilinen iiird die Beschneidung gewohnlich zwischen dem 
zwolften und funfzchnten Jahre lorgenommen, bisueilen \on 
cinem Pnestcr, geuolinlicli aber ion emem Laien, bong 
genannt rtstmahlzeitcn finden gemeiniglich die Nacht lor 
dcr I eierhcbkeu stall 

Bci den Menangkabaus uird die Beschneidung — soenat 
rasul imiapchkan dan ahil oder malap^hkan dan malu ge 
nannt — souohl bci Knabcn als auch bei Madchen aus 
gtfuliri Bei jenen findet sit m dcr Regel im Alter ” on 
z<hn Oder zwulf Jaliren statt. bisueilen noch sp.iter, niemils 
abtr zu fruhercr /'eit Der Knabe uird m Begleitiing seiner 
l.Uern Obme, utibhchcn Blutsicruandten und Gespiclcn 
inch (i( ni riusse otic r tiner Quelle gtbracht, uo cm Pricster 



187 


die Operation an ihm \ornimint, Madchen werden zu Hause 
\on einer dukim beschnitten {Encyclopaedic II, 491) 

■\n emigen Orten wird erst em klemer Einschnitt ge 
macht, ^\as durch em Festmahl gefeiert wjrd, und emige 
M ochen spater foigt dann die eigentliche Beschneidtmg, 
die ohne Festessen lor sich geht Bei den Makassaren 
und Bugmesen fmdet sie ungefahr im znolften Jahre als 
gewohnliche Circumcision statt Merkwurdig ist der Branch 
der Gorontalesen, die Vomehmen durch Circumcision, die 
Genngen durch Incision zu beschneiden 

In Mandaihng uerden die Kinder ziiischen dem sieben 
ten und zehnten Jahre beschnitten Khaben durch Manner, 
Madchen durch Frauen Die Beschneidung fmdet ohne 
emigc Festhchkeit und m aller Stilte statt Fur die Knaben 
hat man ebenfalls 2 i\ei \rten, die alte Mamer durch Spalten 
der \ orhaut und die ncue durch A-bschneiden eines mog 
hchst groBen Teiles derselben Letztere ist \iel schmerz 
hafter Bei den iMadchen uird nur em Uemes Stuckchen lon 
emem der Labien weggenommen {Btidra^en \I 2, o06) 
Enter den nicht mohammedanischen Stammen fmdet 
man die Beschneidung bei den Papuas der Ostkuste ton 
Xcu Guinea (ttahrscheinhch Incision) den Alfuren ton Buru, 
eimgen Teilen ton West Ceram und den \\ atubeia Eilanden 
(Incision), sowie den Aru Eilanden (Circumcision) Bei den 
Satunesen, Rotinesen, Sumbanesen und Timoresen and bei 
den heidmschen Stammen ton Mutel Flores besteht die Be 
schneidung m der Form der Incision, ebenso bei der hejd 
m=chen Betolkerung ton Celebes Bei den Dataks der 
Sudost •\bteilung ton Borneo ttjrd ebenso me auf den -Vru 
Eilanden die Circumcision durch Abklemmen des praeputium 
ton dem betreffenden Knaben zttischen dem zttolften bis 
tierzehnten Jahre selbst torgenommen Auf Xias scheint 
souohl Circumcision als Incision torzukommen Auf Am 
bon und den Oeliasers^) kam die Beschneidung fruher nach 
X’^alentijn ebenfalls tor, eben«o auch bei den Alfuren ton 
Mmahasa tor ihrer Bekehrung m der Form der Incision 

•) Bezeichnung der drci ostlich ton Ambon gelegenen Filande 
Harut-u Sapanit und \usaLaut 
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Die Beschneidung tier Madchen ist \iel weniger all 
gemein und im mdischen Archipel nur bei mohammeda 
nischen Volkern im Gebrauch, die sic ^on den Arabern 
ubemommen haben Sie besteht in der Entfernung des 
praeputmm chtoridis, bisweilen sogar der clitoris selbst oder 
auch der labia minora, und fmdet m jugendhcherem Alter 
statt als bei den Knaben bei den Javanen um das sechste 
Jahr, bei den Makassaren zwischen dem dritten und sie 
benten Jahre Die Festliclikeiten sind dabei germger als 
wenii es einem Knaben gilt (Encycl I, 182 f) 

Die wichtigste Arbeit uber diesen Gegenstand ist der 
Aufsat? ion G A Wilken, De besni;denis bij de volken 
%an den Indischen archipel {Bijdragen IV, X, 165 ff), aus 
desseii Angaben zunachst die Beschreibung des Festge 
pianges bei dei Beschneidung entnommen sei* Wahrcnd 
die turn Mahle Emgeladenen in der Wohnung zuruckbleiben 
und dort mu dem Rauchen cmer Zigarette und dem An 
horen der Musik ion gandangs (Trommeln) und tjenongs 
(Metallbecken) sich unterhalten, begibt sich der Knabe, der 
beschnitten werden soli, nach dem Bache oder der Quelle, 
no die Operation %or sich gehen soil Seme Mutter, die 
sich das Haupt uaschen geht, schreiiet ihm \oran, uahrend 
seme Gcspielen, sem Vater, seme Oheime und die weib 
lichen Blutsieruandten ihn begJeiten, zuei \on ilmen 
schlagen ein kupfernes Bccken oder mbmongan, andere 
tragen in Pisangblatter gewickelte Haufchen Reis, die, so 
bald man zu dem bestimmten Platze gckommen ist, an den 
Kmbcn icrschenkt werden Sie gehen dann alle in das 
Bad, und der Knabe, tier beschnitten werden soli, bleibt so 
lange dann, bis tr ordentlich kalt ist, und empfangt, uenn 
er hcrauskommt, von seiner Mutter cm paar Tropfen von 
dem Wasscr zu trinkcn. roit dem sie sich den Kopf gc 
wa«chcn hat Der tiukun hat inzwischen von dem Vater 
einc noch nitht ausgcschdlic KokosnuD und cm scliarf ge 
schliffencs Messer empfangen Auf dicser NuB niuD nun 
ikr Kn.tbe, dis Gcsicbt nach Westen genchtet, Platz nehmen, 
und dtrwtil ilim der Vater die Hand vor die \iigtn halt. 
f.iBt der duktni dit Haul ties Ptiiis zwischen einem ge 



1S9 


spaltenen Stuck BanibUb und schneidet sie ab. nachdem 
er den Knaben dreimal das arabische Glaubensbekenntnis 
hat hersagen lassen Sogleicb wird nun erne Salbe aus 
gewissen Slattern oder auch uohl der schuammige Stuff 
der Aren Palme auf die Wunde gelegt und ein Lappen 
herumgeuickelt Darauf kehren alle unter dem Klange 
der momongan heim Der Patient, der nur em sarung 
(Frauenrock) und em Warns auf dem Leibe und em Kopf 
tuch auf dem Kopfe tragt. uird nach dem \\ohnsit 2 e ge 
tragen, wo man ihn niedersetzt und wo er, wahrend die 
anderen in die Wohnung hineingehen, auf Geheifi des dukun 
emen Hahn schlachtet, wobei er die arabische Forrnel ,Im 
Xamcn Gottes, des Barmherzigen und Mitleidigen*“ aus 
sprechen mufi Der Knabe wird nun m das Haus gebracht 
und nimmt Platz auf emer kleinen Matratze, die am ho 
heren Ende semes Zimmers \or ihm niedergelegt wird W ah 
rend sich nun alle Gaste an dem Festmahle guthch tun, 
bekommt der Knabe den \on ihm geschlacJueten Hahn zu 
essen, der inzwischen gerupft. mil Salz emgerieben und ge 
brateu worden ist Die Festhchkeit endigt mit emeni Ge 
bete Fur seme Muhe bekommt der dukun einige Pfenmge, 
em Huhn, em Ma6 Reis und die KokosnuS, auf der der 
Knabe gesessen hat, aber dafur ist er auch gehalten die 
Wunde zu besorgen, bis sie geheih ist Der Patient tragt 
solange emen Frauenrock, der, um das Scheuern an der 
Wunde zu lerhuten, \ermitlelst ernes Bambusstabchens den 
man unter dem Kleidungssluck \or den Bauch gebunden 
tragt, abstehend gehalten wird. 

Wilken sagt \on der Beschneidung auf Java femer, daB 
die die Operation ausfuhrende Person dabei auf emer Bank 
mit dem Gesichte nach Osten sitzt, den Knaben auf den 
SchoB nimmt unci ihm die Augen ruhalt. Dann wird ein 
dunnes Bambusstabchen, mit Bambus umwickelt, m die Off- 
nung des Praputium gesteckt, zu welchem Zweeke, %er 
schweigt sem Gewahrsmann 'S’tnter,^) bei den Makassaren 


Instellingen gewoonten en gebruikcn der Jaianen tc Soerakarta, 
Tjjdschr \ Neder! Indie, IStS I, 706 ff 
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und Buginesen wird aber gesagt dje Anwendung des Bam 
busstabchens geschehe om het praeputium op te lichten 
und \on den Moharamedanem des mdischen Festlandes 
sagt Herklots (Qanoon e Islam Appendiv LWI) A bit 
of stick IS used as a probe and carried round and round 
between the glans and prepuce to ascertain that no unnatural 
adhesions exist and to ascertain the exact extent of the 
froenum 

Zur Incision terwcndet man den sogenannten bango 
ein krummes Holz \on zehn Daumen Lange Das Blut 
wird aufgefangen und ebenso wie das bei d^r Circumcis on 
1 egfallende Stuck praeputium begraben 

DaB die Beschneidung eine alte Sitte der \ olker des 
^rchipels und nicht erst durch die Mohammedaner cmge 
fuhrt \ orden ist beweist Wilken dimit da6 Melfich die 
Incision (stait der bei diesen behebten Circumcision) im 
Gebrauche ist und dad die Beschneidung auch noch bei 
\ielen anderen \ olkern \orkommt die wie die maliiisch 
pohncsischen Stanime m der Sudsee me mu ^johlmme 
dmern zu tun gehabt haben 

Betreffs der Frklarung des Zweekes dcr Beschneidung 
fuhrt \\ liken dann als Autontat Ploss an der m seinem 
\\ erkt Dis Kind in Brauch und SiUc der \ olker p 30^ 
folgcndes ausfuhrt 7wcck und Absichi der Beschneidung 
hcgi mtmer Ansichl nacb m dem Bestreben die \atur 
zu korrigieren ihr bci ihren an^cbhchtn \ enrrungen zu 
Ililfe ru kommen und an din Sexualorganen tinen Zustand 
Iierbtizufuhrcn wtlclicn man fur tincn bcim erwachsenen 
Mtnschcn normakn hall und dtr \on dcr \atur an klcinen 
Kimlcrn wohl me \on stlbst m dtr Pubcrtatsepoche schr 
oft inch noch niclit spontan Iicrgtsii lit \iclmchr zum \ach 
toil dtr sexucllcn Funktionin gar niclit stiicn m das Manntb 
altir bmubcrgebraclit wird man will die I himosc btsei 
ti^f-n dim num Inlt dm mit tinir solclitn bclnntttn Mm 
scl ell fur minder zeugungtfaUig Liin dits zu \trstehci\ 
mufi luf die k niw indlung limgcwiiMii wtrdin wilcht am 
1 enis illmihhcli 1 IS zum zeugungsf dn^cn \htr in dtr 
Ke^«l Wenii luch nicht imnicr, lor sich gelu Dit\or!nut 
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■\%elchc die Eichel bedeckt ist beim Neugeborenen siets 
so gestaltet diB sie nur mu Muhe oder geualtsam uber 
-die Eichel zuruckgezogen werden kann nich und nach 
\\ird sie im \ erhaltnis zum ganzen. uachsenden Gliede 
(Pems; an ihrer Offnung \iel ausdehnbarer so daB sie sich 
spater meist \on selbst zuruckstulpt namenthch dann wenn 
sicli der Penis in Erektion befindet Das neugeborene kind 
besitzt also ganz regelmaBig eine Phimose d h einc solche 
\ erlangerung der \ orhaut mit gleichzeitigcr Engigkeit ihrer 
Mundung dafi die (be»m Manne zur Ausubung des koitus 
fur die Ejakulation forderliche) Zuruckschiebung hinter die 
-korona der Gians nicht ausfuhrbar ist M enn nun uber 
-all und ohne Frage selbst bei den schlecht oder unzulanglich 
beobachtenden katur\olkem die Tatsache w ahrgenommen 
^^^rde dafi der zum Manne herangei achscne Jungl ng die 
Eichel nicht frei zu tragen beginnl wed das Praputmm 
sich \on selbst zuruckschiebt und hinter der Korona liegen 
bleibt daD aber auch beim Manne die Eichel im engierten 
-Zustand^ nur ausnahmswcisc noch \on der \ orhaut bedeckt 
bleibt so erschien die Bedeckting der Eichel durch die 
^ orhaut als em niche normales \ erhaltnis dem min korri 
g;ierend schon fruhreitig und ganz allgemein entgegentreten 
mu6 Somit fasse ich die ursprunghche Tendenz der Be 
£chneidung auf als den operatnen \ orbereitungsakt auf 
die Sexual Funktion des Mannes Man betrachtete die noch 
-immer bei dem Junghng in einigein Grade \orhandene Be 
deckung der Eichel mit der \ orhaut den seit fruhester 
Jugend noch \orhandenen immerhm genngen 7ustand der 
Phimose als etwas niehr oder weniger Hmderliches fur den 
Koitus das man durch einen operate en Emgriff beseitigen 
muB Daher kommt es daC die meisten Lnolker erst in 
demjenigen Lebensalter die ^ orhaut em oder wcgschneiden 
m uelchem die Reife zum GeschlechtsgenuB die Pubertat 
•erreicht ist man will den Jungling mit einem tlale lolhg 
reif und normal in sexueller Hinsicht machen 

Den Einwand dafi ja die Beschneidung bisweilen schon 
in ganz jugendlichem Alter \orgenommen werde entkraf 
tigt Phss mit den Morten Schon dem Kindc will man 
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erne moglichst zahlreiche Nachkommcnschaft giianiiorcn 
und sich nicht auf den Zufall \erlassen, ob die an ihm bc- 
merkte dem Zeugungsakt Mclleicht nicht hmderJiche Pin 
most dereinst sich \on selbst beseitigen uird odcr konstant 
bleibt 

Diese Anschauungen werden m merkuurdiger Weise 
\on Valentijrt bestaiigt, der ^on den Ambonesen berichtet, 
daB dort die Beschneidung \orgenommen werde „tegen 
zeker ongemak, bij de geneeskundige de capistratie of 
phimosis, dat is, de spanning der voorhuid, genccmd, waar 
mede z> zeer \eel gequeld 2 >n, en die dc t’z-imenkomst \an 
de man en ^rou\\ hmderl>k, en de \oorttecling eenigzins 
nadeelig is Nicht ohne nefen Smn laBt man den zu Be 
schneidenden urn seme Auftnerksamkeit \on der Operation 
abzulenken, nach emem Baume sehen mit den orten 
„Siehe, da ist em Cuscus' Man druckt namlich damit 
zugleich den Wunsch aus, daB des Knaben Geschlecht an 
7ahl so gesegnet sem moge, als die Haare dcs Cuscus^) 
unzdhlbnr smd Wie Valentijn welter erzahlt, mag keine 
Fran einen unbeschnittencn Mann auch nur ansehen well 
es fur die groDte Schande der Welt gilt, mit emem 'Olchen 
\erhciratet zu sein 

Cine Reihe wciterer Tatsachen beweisen die Richtig 
kcit %on Ploss Ausfuhrungen Die Bewohner \on \ias 
glauben, daB ohne Beschneidung kem fruchtbarer Koitus 
moglich 1 st, und dafi darum der Knabe erst nach dieser 
Operation in die Reihe der Manner aufgenommen und ^on 
stmtr Braut zugelasscn wird Nach Graafland (De Mina 
hasa 1, 313} hat bei den Alfuren der Mimhasa die Be 
schntidung ktmen anderen Zwcek als zum Ehcleben ge 
schickt zu imehen Bei den Bewohnern \on Ceram und 
der Watubtla und Aru Inscln gescbirht sic ad aiigcndaxn 
in conn mulicrum \oluptatcm I etztercs konnte nun gegen 
I’loss zu sjirechcn schunen In Wahrheit aber litgt die 
Saclit so, ilnB wir es hicr nicht mehr mit der ursprung 
liclicii \nsch luung zu tun hibcn, sondem diB anfinglich 

* I UK \il 0{>>f»um den Manupialia 
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auch bei diesen Volkem die Vorstellung- bestand daB die 
Beschneidung eine notwendige Vorbereitung zu einem 
fruchtbaren Koitus sei, so daB die Frauen den beschmtlenen 
Mannem den Vorzug gaben vor denjemgen, die sich der 
Operation mcht unterzogen hatten Ais diese Vorstellung 
lerloren gegangen ivar, mvBte man ion selbst zu der An 
nahmc kommen, die Vorliebe der Frauen fur beschnittene 
Manner sei daraus zu erklaren, daB die Beschneidung die 
I oluptas erhohe — Als belangreich sieht Wilken (1 c p 186) 
auch den bei den Buginesen gebrauchhchen Ausdruck 
nsoppa mant djarung uli lasona^ nadara an, der da bedeutet, 
daB die '\^orhaut nur mit einer Nadel durchstochen ivird, 
so daB das Blut kommt, anstatt eine wirkhche Beschnei 
dung \orzunehmen, und zwar geschieht dies besonders be: 
Prinzen, die schon Umgang nut Frauen gehabt und Kinder 
gezeugt haben Dieser Vorgang wetst nun nach Wilken 
ebenfalls auf die Zeit zuruck, da man m der Beschneidung 
eine aut den Koitus lorbereitende HandJung erbhckte War 
jemand da, der schon \or der Operation mit Frauen ler 
kehrt und Kinder in die Welt gesetzt hatie dann war sie 
fur ihn mcht mehr notig, wenigstens mcht m dem ursprung 
lichen Smne Jetzt hatte sie bloB noch symbolische Be 
deutung, als Mannbarkeitserklarung Die schmerzhafte Ope 
ration beschrankte man nun auf em Minimum, man unter 
heB das Wegnehmen der Vorhaut und begnugte sich mit 
dem risoppa-mani djarung uli lasona, nadara 

Eine andere Erklarung sieht m der Beschneidung eine 
hygienische MaBregel zu Gunsten der Remlicbkeit der Ge 
mtalien Nun ist freihch mcht zu verkennen, daB die Be 
schneidung der Gesundheit eher nutzlich als schadlich ist, 
be.-yw/less- ''fo'.Vies'a, dve. ’a 'i.obzj.ew, 

well dadurch nach Plass ,,einerseits die hohe Empfmdlich 
keit der Eichel, andererseits die Neigung zu Zxkorationen 
und Entzundung aufgehoben wird Die Reinhaltung der 
Oberflache der Eichel wird erleichtert, die Ansammlung 
und Zersetzung des Schleimes (Smegma) wird \erhindert, 
Eicheltripper wird lermieden und Geschwure (namentlich 
s\philmsche) konnen weniger leicht FuB fassen “ Dem steht 

■'cliintdt L e^e und Ebe in lodien 
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nuf gLsiniinum FuCc siibtn w ist iiiclit cmzii'ibin uc' 
lulb sic Rcr kIl m <lcn S( \u ilnrj, im n uisn ibinswc jst rirlit 
siubcr scin solltcn 

\\ IS die IkschntulunK Mitblitn inhn},t *>0 findet 

SIC sicb \iel wtnigcr vtrbreiit! ils dit dcr Kmbtn ubtr 
ilircii Lrsprung knun wenig /wtifd btsttlun Is ist bt 
kanm daO Clitoris und hbi 1 ininon Inswcilcii soldi cint 
VergroBcrung odcr \erhng(nmg criahrtn diD sit lus den 
Hbia rmiori lieraussehcn Mmchc \ olkcr betnehttn nun 
znir soldie Abnormititcn ils tine 7icrdt und suchtn sit 
sogar kunstlich herxorzuruftn indcrc digogen findcn sic 
nicht nur unbehagbdi sondern bcirachtcn sie sogar als cm 
Hindernis bcim Koitus weshalb sic sie sorgfaliig ontfernen 
und diesc Sitte konntc sicb leidii auch luf diejcnigtn Mad 
chen ausdehnen deren Organc durchaus normal waren 
Bei den Jaxanen wird cm Siuckchen \on dcr Clitoris 
xielJeicht der glans ditondis abgeschnjtten das Abgc 
schnittene mit einem Stuckeben kurkemi in Kattun gc 
wickelt und unter emem kelorBaume (Monnga pterxgo 
sperma'i xergnben DaB utrkbch die Clitoris beschnitten 
uird ergibt sich aus der Bezeichnung putting itu, das heiBt 
das Abbrechen der ml (= Clitoris) Bei den Alakassaren 
und Buginesen heifif die Operation katfang, abschaben ueil 
man hier nur em ganz wmziges Stuck der Clitoris abschnei 
(let nur so Mel daB Blut kommt 

Das Durchbohren der Ohren uenn die manniiche Ju 
gend die Pubertat erlangt hat 1 st m Nordindien das ein 
zige Uberbleibsel der Beschneidung Dasselbe gilt ton dem 
Haarschncidcn 
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Ailes was \on den Mannem gilt finden wir auch bei 
den Frauen wieder im Yo'^dergrunde steht die Dreiteilung 
je nachdcm die Vuha scchs neun oder zwolf Finger 
breiten miBt, wobei leider nicht gesagt wird, wie dieser 
MaBstab zu \erwenden ist Ich lermutc, die MaBe bezieben 
-sich auf Tiefe und Durchmesser der ^^agzna \\ le dem nun 
auch sein mogc, jedenfalls ergeben sich auf dieser Grund 
lage die drei Klassen der Gazelle der Stute und der Ele 
fantenkuh Die Smaradipika schreibt den \ier weiter oben 
besprochenen Arten padmini citrini etc einc ^uUa \on 
resp sechs acht zehn und zwolf Fingerbreiten zu, wahrend 
Sarngadhara funf Klassen aufstelU die Gazelle die Ziege 
die Stute die Elefantenkub und das Kamelweibchen die 
in puncto puncti im ^ erhaltnis ion 6 8 10 12 14 zu em 
ander stehen 

Die Beschreibung dieser Frauengattungen entnehme ich 
wiedei dem Ratirahasja (»= EroUk p 212 ff ) Die Gazelle 
"hat einen gleichmaBigen Kopf gekrauseltes dichtes Haar 
emen schmachtigen Leib, uppige Hinterbacken, Nasenflugel 
mit kleinen Offnungen glanzende Zahne schonbewimperte 
Augen rosige Lippen, Hande und FuBe uberaus zarte 
gcrade Armranken langJicbe Ohren Wangen und Hals 
■nicht allzufleischige Schenkel und Huften gleichmaBige 
Knochel den Gang ernes gewaltigen Elefanten ist ion 
Eifersucht erfullt, hat hochragende Bruste ist zart ion 
beweghchem Geiste, (gleich'iam) em Bambusrohr ion nur 
maBigei Zornesregung, begieng nach dem Liebesgenusse 
iBt wemg hat wie Blumen duftendes Scheidensekret gerade 
Finger, langsame und liebliche Redew eise, erne sechs Finger 
breiten groBe, tief hegende Scham geraden \\ uchs und 
ist ierJ.'eht ‘ 

Die Stute hat das Haupt halb gesenkt, halb erhoben, 
emc Mengc starkes, schlichtes iieiches Haupthaar, Augen 
beiieglich me em Lotusblatt starke, langhche Ohren, Hals 
und Gesicht starke Zahnreihen lange Lippen uppige pralJe 
Brustekruge, sehr anmutige fleischige Arnie schmachtigen 
Leib lotuszarte Hande breite Brustflache stockende heb 
Iicho Redew eise ist \on Fifersuchl beunruhigt hat cincn 

13‘ 
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tiefhegenden kreisrunden Nabel, schone Huften, cben- 
mafiige, leichte Schenkel, gewaltige Hmterbacken, eine \er- 
tieftt TaiJJe, uiegenden, tragen Gang, rotliche, ebenmafijge 
FuBe, em unbestandiges Herz, zarten Leib, hebt Schlaf und 
Essen, ist zugetan, besitzt zu Anfang und zuletzt uberreichen 
Samenstoff, Scheidensekret so wohlriechend wie Sesambrei 
und gelblich, ist jeden Augenblick im Liebeskampfe tuchtig 
und besitzt eine neun Fmgerbreiten groBe Scham “ 

,Eint. Elefantenkuh ist diejenige Frau, ^\eIche mit breiter 
Stirn, breiten Wangen, Ohren und Nasenflugein, mit kurzen, 
fetten Finger, FuBe, Arm und Schenkel Paaren, einem 
em uenig geneigten, kurzen und starken Halse, deutlich 
sichtbaren Zahnspitzen und starken, dunklen Haaren ver- 
sehen ist, vor^) unaufhorlichem LiebesgenuB krank, mtt 
emer Stimme in der Kehle, so tief wie die eines Elefanten, 
\on krafnollem Korper, breitem, hangendem Leibe und 
ebcnsolchen Lippen, ^ersehen mit reichhchem Liebcs- 
wasser, jahzormg, rocaugig. mit Liebesllussigkeit, duftend 
wie der Brunstsaft des Elefanten, gewohnhch mit \erbor 
genen Sunden, auDerordentlich reich an Fehlern, mit Ge- 
walt zu gewinnen und im Besitze emer Schamgegend, die 
zwolf Fingerbreiten groB »st“ 

Ober Anatomic und Physiologic der weibhchen Gem- 
lalicn schweigt Vatsjayana, sein Kommentator Yaiodhara 
kennt nur die auch sonst zur Erklarung des Sexualtriebes 
der Frauen ^c^\^e^dete Strophe, welche bcsagt, daB in der 
Vagina Wunner leben, die sich aus dem Blute entwickeln 
und nun jc nach dem MaBe ihrer Kraft einen entsprechenden 
Kitztl crregen. Diescn Kitzcl stillen heiBt dann eben, die 
Frau befncdigen AuBerdem kennt Yn^odhara (s Erotik 340) 
noch einen \ersus memorialis \on der Beschaffenheit des 
Innem dtr \’ul\a. sowcit dabei der Tastsinn m Betracht 
komint. cr kehrt dem Sinne nach bei alien jungeren Ero 
tikern wiedcr und stellt \ier Klassen auf die eine \'ul\a 
I'l iniien weich wic I otus(’»taubfatlcn), eiiie aiulcrc ist nut 
Kiuitclien be>eizt. cine dritte ist mu emer Mcngc Falten 

•) I J Mr>rr i«*Khir krank nacli ol>rrseticn 
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“bedeckt, die Merte und schlechteste Sorte faBt sich wie 
erne Kuhzunge an Der mdische Geschmack ^vlll dafi 
in dieser Aufzahlung immer die \orangehende Art die 
tcssere sei 

Der Verfasser des Ratirahas>a und seine Genossen 
Jiaben uns auch erne Schildening des anatomischen Baus 
des ueiblichen Sexualapparates gehefert, ion der uir nur 
A\unschen konnten, dafi sie Uarer ware ^uch heute bm 
ich noch nicht imstande, die dort gebrauchten \usdrucke 
durch die bei uns jetzt gebrauchlichen wissenschafthchen 
Bezeichnungen zu ersetzen und mu6 mich mit der Wieder 
gabc des Wortlautes begnugen Es heiBt also im Ratira 
hasva „Es befindet sich m der Vuba erne penisahnliche 
Rohre die Schaukel fur den Weg des Liebesgottes, ^«ei 
Fingerbreiten lang,^) JaBt sie, «enn erschuttert erne Menge 
Brunsu\ asset sich ergieBen, sie und der i'gleich zu be 
schreibendel ,Sonnenschirm des Liebesgoties' smd die beiden 
Organe die man den Frauen zuschreibt Oberhalb der 
Oifnung der Wohnung des Liebesgottes (also des orificium 
^agmae ist em nasenahniiches, an alien Brunsisaftadern 
reiches Organ, uelches man ,Sonnenschirm des Liebesgottes* 
nennt Nicht ueit daion, innerhalb der Hohle des Liebes 
gottes (also m der Vagina), befindet sich die Rohre puma 
candra die \om Brunstwasser erfullt ist * 

Dit erste Rohre fuhrt im Anangaranga die Bezeichnung 
saspanda Hier A\ird auch ausdruckhch \ersichert, daB sich 
die Liebe5>\asserfiussigkeii aus dera ,Sonnenschirme des 
Liebesgottes* ergieBt Die unsinntge jedenfalls aber fur 
mich unkontrollierbare engliscbe Ubersetzung der Stelle lasse 
ich liter i\eg, da sie nur \erwirrend wirkt {Erotik p 343) 

Gan? anders ist die Beschreibung und Benennung im 
Pancasajaka Danach haben die Frauen drei Organe 
, Rohren *, in der VuUa, sie heiBen samirana candramasi 
und gauri Je nachdem nun die erne oder die andere starker 
entmckelt ist, ergibt sich auch em i erschiedener Erfolg 
bei der ehelichen Gemeinschaft das Spernia namlich uel 


*) S die Anmerkung hrotik p 34'* 
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ches auf die Offnung der trs>tcn Rohrt fallt beuirkt nach 
C mdramauli keine Konzeption Wcnn die anderc Rohre 
(lie candramasi in dem Hause des Liebesgottes erne Haupt 
srelJiing emnjmmt dann bnngt die betreffende Schone cin 
Madchen zur \\e\t und ist scbon m wenigen I lebesfesten 
zu befnedigen Die Frau in deren Schimhohle die Rohre 
gaun die Hauptstellung emmmmt gebiert dementsprechend 
\ielmals emen Sohn und gilt als beim Koitiis nur muhsam 
zu befnedigen 

Die Smaradipika kennt sechs Eigenschaften die zu 
einei guten \ul\a gehoren sie muB me ein Schildkroten 
rucken me erne Elefantenschiilter emem I otuskelche und 
emer Njmphae ahnlich mcht zu genumig und unbehaart‘) 
sein Letztere Angabe fmdct ihre \oHe Bestaijgung durch 
die Tatsache daB Mntel zur Depilation (lomasatana) \on 
den jungeren Erotikern in bcsonderen Vbschnitten ange 
pntsen \ erden darunfcr frcilich einige die auch fur das 
Kopfhaar m Beiracht kommen Weitaus die meisten u erden 
abcr ausdrucklich als zur Bescitigung der pubes bcstimmt 
bczcichnet So hciBt os im Paiicasajaka ^\ergl Eroiik 
p S/o ff ) Man tue 1 uKer \on Mesua Roxburghii m 
bittcres Ol und stellc das siebcn Tage den Sonnenstrahlen 
aus durch Ikh mdlung niit diesem Ole schwinden die 
(Scliain )Haarc der licbenden Frauen samt den Murzeln 
Wtnn man mit I ulier ion Borassus flabelliformis lersclicn 
mu der \sclu. von Butca frondosa und \ermischt nut dem 
Sifte der Musa sapicntuin wicdcrhoU cinsalbt wachsen den 
izellcn lugigcn in dem Hausc dts liebesgottes nitmals 
Hurt Man nohme imin 1 til gtlbcn \rsenik funf Teilc 
Mill von jalaj i ( ) vorgtschntbtn funf Ptilc ntnnt man 
\oii tin \srln (Its raks IS Bauints (’) rcich mit dtm \\ asser 
(hr Muxi sijjjijuum virstlitn man vtrim‘>cJjf ts m tmtm 
( (fiBc und nibt d iinii siibtn I igc Jan^ das Haus do-> 
I ubcv^oiKs (in kom tinngtv II tar « ichst daiui dtn 
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Men'chen konnten solche Verzogeningsmittel anwendcri^ 
um zur Be^\lrkung emer Koozeption gleichzeitig mit der 
Frau den Hohepunkt zu erreichen Aber geschneben steht 
<ia\on nichts, der Anangaranga leitet ^lelmehr den frag 
lichen Abschmtt em mit den Worten „W enn das asset 
der Ljebe zu schnell abfljeCt, finden die Liebenden kerne 
Befnedigung, darum \\ird zum Z\%ecke des Gelingens des 
Liebcifeates die Handhabung des Hemmens ^des Sperma) 
geschildert “ 

Die Mittel, die hier empfohlen werden, sind tells mecha 
ni«ch suggenerend, teils arzneilich So sagt das Ratirabasya 
enn man zur Zeit des Liebesgenusses den Anfangspunkt 
des Hodenstranges fest mit dem Finger andruckt den Geist 
auf andere Gedanken richtet und den Atem durch die Aus 
fuhning der kumbha PraktikO anhalt, terhmdert man den 
2U «chnellen AusfluG des Sperma Eine mit dem \\ asser 
der Ficus mdica \erriebene und m cm Samenkom von Pon 
gamia glabra getane Wurzel von vveiDer Galega purpurea 
halt m den Mund genommen, das Sperma zuruck \\ enn 
man den Darm bis zum Nabel ( ') stark drucki und an 
die heilige Silbe om den Dunkclleibigen Schildkrotcnge 
staliigen*) denkt hemmt das den zu schnellen AusfluS des 
Sperma Die \lur2el von weiDcr Galega purpurea, mit 
Quecksilber verbunden m ein Samenkorn von Pongamia 
glabra getan und in den Mund genommen halt das Sperma 
zuruck Em Eberzahnknochen, mit den Haaren von der 
rechten Hand des Mannes und solchen aus dem Schwanze 
des Elefanten, des Esels, des Kameles und des Pferdes 
verknupft und m der rechten Hand gchallcn, halt das Sperma 
auf Em Knochen von der rechten Scite emer schwarzen 
Katze an der Huftvvolbung bcfcstigt, oder em Same von 
Al'tonia scholans,*) in den Mund genommen, hemmt den 
allzu <chnellen AusfluB des Sperma Mit Euphorbia anti 

I Man 'chlieOt ml dfr rechten Hand die Na'^enlwrher und halt 
•den Atem an. 

*) Der Gott \ i?nu 

’ Nach dem \nan"aran;;a rnuB cr an cinem Sonntage petmtet 
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quorum und der mit Ziegtnmilch \erricbtncn \\ urzel \on 
Mimos i pudiL i dit FuBe ges-ilbt oder cuil mit /iLgcnurm 
\erriebcnt Wurzel \on C irpopogon pruricns genommcn und 
dimit den Penis gcsalbt Oder nich Sifflorol nnt Puhcr 
\on Boerh-iMi procumbens gekocht und dnmit cingcriebcn 
das Sind ohne Zweifel die Mittel welchc den zu schncllen 
AusfluB des Sperma \crhmden Wcr semen N’abcl nut 
gleichen Teilen Buffclschmelzbuttcr Sidn cordtfohi (Echites 
frutescens) Sesani Honig den Stiubfnden des uciBen 
kamali (Nelumbium) und grlncataka (’) einreibt fuhrt den 
konus mit gehemmter Leidcnsclnft lus 

Aus dcm Anangaranga Der Same der Pfianze mmens 
smkokila ( ) zui Zeit da dor Mond im Zeichen pus)"! steht 
gcerntet und mit emem roten Faden an der Hufte be 
festigt halt das Sperma genugend zuruck \\ cr die 

in einen Sonntigc unicr dem Zeichen pusva geholte Wurzel 
\on einer weiBen Indigopflinze mit emem ton eincm Mad 
chcn (d h einer \irgo mticia) gcsponnenon Fiden in der 
Hufte beftstigt genieBt hnge 

Die Smaradiptka kennt auch Trochisci ms \elumbium 
nut Milch zerneben die min in die Frethri emfuhrt urn 
dis I ngcstum der I cidenschift zu licmmen 


Menstruation 

Dll momthclie Kcinigung hit fur die indischcn Fnuen, 
ibgcsihcn \on ihrcr ph\ siologicchen und pstchologischen 
Hcdtulung gin/ bcsondcrs deshilb so groDes Interes«e well 
min in Inclicn die Midchen noch tor Eintntt der erstcn 
Mt-iiiiruiiion \crhcintcn muB will min sich nicht schtterer 
\ erf* hlung schuldig miclien Dinn steht die Menstruition 
im /usinunenhingc mit dtr \usubung der chclichcn Pfiicht, 
un<l imllich beniitzt nnn luch in Indien clis Mciistrinl 
blut zu I icbcsziubern 

Dk Ikinerkungin bci den I rolikcrn beschrinkcn sich 
imrkwurdigirwtist luf die \ngil>e ton Kezepten die Me 
*!iniur Mild tlifur um so lU'-jpcbigcr \ or lusschickcn will 
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ich wic sich die indische Legendendichtung die Fnistehung 
des Phanomens gedacht bar Ernst hatrc der Goit Indra 
mit seinem Damonendonnerkeile emen Halbgott gctotet «o 
fur ihm cler Titcl Brahmaneninorder angehangt \Mirde Er 
begab sich deshalb angsterfullt auf die Wanderung um 
diesen Schandfleck abzui\ aschen, und gab der Mutter Erde 
emen Ted seiner Schuld zu iragen, den zweiten den Hussen 
den dntten Felsen und Baiimen, den \ierten den Frauen 
Scit der 2eu iiird die Erde zii gewisscn 2eiten niorastig 
die Flusse fuhren Gischr, Felsen und Baume zcigen Aus 
bcliw itzungen und die Frauen bekommen ihren ^fonats 
fluG alle aber sollen A\ahrend die>er Fell tabu sem fS ErofiK 
p 382 ff) 

Einc menstruierende Frau giU in Indien fur unrem 
Daher heiBt sic auch am crsten Tage ihrcr Pcnode Candali 
(=: Panalifrau) am zueitcn Brahmaneninordenn nm dniien 
\\ a«cherm d h sie steht mit diesen leruor/enen Per 
soneii auf einer Stufe \m vicrtcn Tage tst sie fur ihren 
Gatten uieder rein nachdem sie in fheBendem W asser em 
Bad genommen hat, am funften Tage ist sic rein fur Cotter 
und Manenopfer Der \nbhck ciner Mensiruierenden wirkt 
\crunrcinigend, die betreffende Tran blcibt ohne Essen und 
wird dutch Baden rein Beruhrung cmer Menstruierondcn 
beckutet cinc noch scbhmmcrc Wrunremigung hasten 
sorgfahige‘« Ausspulcn des Mundes und der Gebraucb der 
funt Dinge die ion dcr kuh kommon — suDe und saure 
Milch Butter, Harn und Kot • — inacht sie \\iccler rem 
Ahnliclic \’’orschriftcn gciten, wenn Beruhrung odcr Inter 
lialtung mu cmer Frau aus eincr aiideren fCaaie staitgt 
funden hat W enn cs im Dorfe bronnt uenn die I cute 
m \ufrcgung sind, wenn Krieg ist odcr wenn das Land 
m \ufruhr gerat ist fur die Frautn keino Schuld mil dem 
Beruhren oder Anreden (andcrer Personen) \erbunden 

Droi Tage !ang «olI die Menstruierendt das Salben init 
Ol lasscn, SIC kaue auch kcinen Betel brjngc mu den Na 
gcln kemc Wunden bei und salbe ihrc Augen niclit (niit 
\ntimon) Sic \crfertigc m der /tit ktin Soil ruhe nicht 
auf Strtu ziclic kein andercs Ivltid an und trmkc kciiie 
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Buttermilcli Sic soli in den kritisclu-n f.iKtn niclit laut 
lachen oder sprechen, sie soil auch niclit \crinjttcbt cincr 
durchlocherten Blattcriute trinkcn, falls sie cine trcfflichc 
Frau sem will Sic trinke das Wasser aus der hohlen Hand, 
sie saubere ihr Haar nicht, auf frischcn Ilam oder Kot, 
auch auf mit Wasser benetzte Erde, Schadel, Knochen, 
Spelzen und Asche trete eine Rlcnstruicrende nicht Sie be 
ruhre m der Zeit keinen Gott, keinen Lehrcr, keincn Feigcn 
baum, kerne Kuh, keinen Kreuzweg, kemcn Morser, kerne 
Schwmge Am \ierten Tage nehme sie ein Remigungsbad, 
saubere die Vuha mit sastimrttika(’), ebenso Handc und 
FuBe, putze die Zahne, nehme zwolf Schluck Wasser und 
dann em Bad mu Geibwurz 

Die Medizmer sagen, daB der humor das in cinem Mo 
nat angesammelte Blut, welches schwarzheh ist und ubel 
riecht zur Zeit der menses aus den Adern nach der \'^uha 
bnngt Dieses \om zwolften Jahre an sich ausscheidende Blut 
hort mil dem funfzigsten auf, wenn der Leib \om Alter 
gereift ist Wahrend des Monatsflusses soil die Frau „sich 
weder baden noch schmucken, auf einem Lager \on Darbha 
Gras liegen, nichts als etwas Milchmus gemeDen, wobei sie 
ihre flache Hand, ein irdenes CefaB oder em Blatt als 
Teller gebrauchen muB, und andere Kasteiungen uben Jede 
Verletzung der ihr auferlegten Disziphn wurde ihre Nach 
kommenschaft schadigen So wird ihr Kind schlafsuchtig, 
wenn sie bci Tage schlaft, blind, wenn sie Augensalbe ge 
braucht, augenleidend, wenn sie weint, aussatzig, wenn sie 
sich den Korper mit 01 einreibt, \erruckt, wenn sie uber 
maBig Mel spricht, taub, wenn sie em lautes Getose hort 
Hat sie nach Ablauf der drei Tage das ubliche Reinigungs 
bad genommen, fnsche Kleider und Schmuck angelegt, so 
ist es wichtig, daB sic sogleich ihren Gatten zu sehen be 
konimt, da ihr Sohn dem ersten Manne gleichen wird, den 
sie nach dem Reinigfungsbade erblickt Der ehelichen Bei 
wohnung geht cine die Erzielung mannlicher Nachkommen 
schaft bezweckende Zeremome (putriya Mdhi) \oraus, die 
dem garbhadhana der Smftis und Grhyasutras entspncht 
So w ird dabei w le dort der Mantra RV X, 184, 1 gesprochen 
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Em Priester (rt\ij) steckt in ihre Vagina eine Spende fur 
Prajapati Das eheliche Lager soli der Mann zuerst mit 
dem rechten, die Frau mit dem linken FuBe besteigen ‘ 
(J o 1 1 ) , Medicin im Grunitnss ) 

Selbsuerstandhch \erbieten Medizmer und Juristen 
gleichermaBen die ehehche Beiwohnung uahrend des Mo 
natsflusses, z B Carakap 373 und Manu I\ 40 — 42 
,Man nahere sich seiner Frau nicht wenn ihre menses sich 
zeigen und ware man auch trunken \or Begierde nocb 
rube man mit ihr auf demselben Lager M enn sich nam 
lich em Mann der Frau naheri die mit ihrem Menstrual 
blute besudelt ist schwindei sem \ erstand, seme Encrgie, 
seine Starke sem Gesicht und seme Lebenskraft M enn 
er aber die Frau meidct solange sie mu ihrem Menstrual 
blute besudelt ist, gedeiht sem Verstand, seme Energie seine 
Starke, sem Gesicht und seme Lebenskraft “ 

Da aus dem Zusammentreffen \on Sperma und Men 
strualblut nach indischer Auffassung der Foetus sich bildet, 
kommt es zur Erzielung gesunder Kinder naturhch darauf 
an, dafi beides Non guter Beschaffenheit ist Das Menstrual 
blut kann nun dieselben Fehler haben wie das Sperma 
(s oben p 200) rein ist es, wenn es wie Hasenblut 
Oder Lackfarbe aussieht und in den Kleidern keine Flecken 
zurucklaBt nachdem sie gcuaschcn worden smd 

Wohlgeregelt ist im alten Indien der Liebeskalender, 
genau festgelegt die Fast und Festtage -krzte und Gesetz 
geber uetteifem miteinander, die fur die Konzeption be 
'sonders gunstigen und darum fur die Kohabitation am 
meisten zu empfehlenden Tage zu nennen uobei es selbst 
tedend wcKt ohue Me.\Wiwgsv«scK\cdenKeUetv abgebt 5sach 
Susruta dauert die zur Konzeption gecignete Zcit (rtu) 
zwolt Nachtc \’om Beginn des ^^onatsflusses an gerechnet 
nehmc man drci Tagc weg und den sechzehnten der Rest 
Ist rtu Eine Frau zeigt m dieser Periode cm strotzendes, 
heitcres Gesicht Korper, Mund und Zahnflcisch smd uber 
aus feucht sic hat I'^erlangen mch dem Manne und erzahlt 
gern Bauch und Augen treten zuruck, das Haar ist herab 
goglittcn \rnic Bruste, Huften XabcJ Schcnkcl, Schnm 
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gCj,encl und Hinterbacken treten her\or sic ist \ollcr \'^er 
langen nach I lebeswonne und man nennt sic rtumati Wie 
sich der Taglotus schhefit wenn der Tag zu Ende ist, so 
schlieBt sich sicherlich bei der Frau die Vuha, wenn die 
zur konzeption geeignete Zeit \oruber ist, und dann kann 
das Sperma nicht in den Uterus gelangen 

-\us diesen Erw agungen ergibt sich nun das Gebot 
des rtugamana das Besuchen der Frau zur rechten 7eit,*) 
welche^ m den Gesetzbuchern eine gar bedeutendc Rolle 
spiell \ on den sechzehn Tagen — mdisch genauer Nach 
ten — die die. Zeit der Frauen ausmachen, sind die ersten 
\ier der elfte und der dreizehnie tadelnswert ^Manu III, 
47 \eumonds und \'ollmondstag, der achte und \jerzehnte 
werden al» Fastiage bezeichnet, Visnu \erbietet die Ko 
habitation am achten, tierzehnien und funfzehnten Tage Die 
strengstt \nsichi \enritt der Arzt \agbhata, der m 
seincm Astangasamgrafia vorschreibt, man solle nach Be 
endigung dcr Menstruation noch tier Tage warten ^'^ara 
haniihira \erbietct die Beiv\ohnung nur wahrend dcr 
er«tcn drci Tage solange also der BlutfluB dauert Die 
Ausubung dcr ehelichcn Pflicht an den dazu freigegebencn 
odtr be«onders cmpfohicncn Tagen wird geradezu als erne 
htiligt Obsertanz bezeichnct. die neben dem Studium des 
Veda anbcfohlen und allcgonsch aU cine Opfcrlnndlung 
be>chritbtn wird Dcm aus dcr Lehre cntHssencn Schuler 
scharft dci Ltlirer ein, den Fadcn des Gcschlechtes nicht 
rciDcn zu Hssen. denn ,wcr im Lcben den Faden der Nach 
konjiiunsclnft richtig fortspmnt dcr tragt dadurch seme 
Schuldcn an die N’aier ab, denn eben das Zeugen ist seine 
Schuld ibtragung ‘ Wtiicre SteUen bti Deusstn, Gescli 
<1 I’hilo-j 1. 2, 2b4 So cinpfchlen denn die Rechtsgelehrtcn 
cin-iinumg stmt* I htgattm nach Bcciuhgung tier Men 
Mrintion zu btsucfitn, Btudhaaana nber drofit tlcm 

' I Ileruni S3^J ilalJ <>rih mI Ilinilu semr Friu nur 
lal 111 \{ n«j l)r4ucl« %n-nn iu \< n ilrr Mciiitruilnn run isl 
(11 III \i,» <1 f \nini-rLun^ Iwi l\f s (I Til kcliritit lu rMirru^jrlirii 

<1 I rt Ir, l< {rr ,lrr I irl . in tl.rmsU. | iiin Iftl lu 
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Sunder an \\ er sicb drei Jahre lang^ seiner Frau nicht 
iiabert nahrend sie sich in der gunstJgen Pcriode befindet 
Hdef unzweifelhaft dieselbe Schuld atif sich aU wenn er 
eine Leibesfrucht totete A\er seme Frau die nach Be 
endigung der Alenstrualion gebadet hat nicht besucht trotz 
dem er bei ihr ueilr, dessen Ahnen rulien in diesem Monat 
in deren Menstrualblute Wer seme Frau zur rechten /ett 
nicht aufsucht \\er sich ihr zur L nzeit nahert und ner 
semen Samen in \as non naturale ergieBt die tragen die 
gleiche Schuld, w le man sagt ‘ 

Im Aberglauben spielt das Menstrualblur erne groBe 
Rolle Die Erotiker nennen es \ielfach als Ingredient on 
Liebeszaubermitteln PhiUra u dergi Xamenthch das crate 
Menstrualblut \erleiht Potenz und lange Lebensdauer uenn 
man e® genieBt Diese Wirkung Int nach dem Kamasutra 
erne Speise aus Asparagus racemosus ■^steracantba long! 
folia und Alclassesaft mit emer Paste \on Piper longum 
und Honig sowic Kuhmilch und Zicgcnschmelzbutier samt 
dem ersten Menstrualblute oder erne Spcise aus Asparagus 
racemosus Asteracantha longifolia und den zerstampften 
Fruchten ton Gmelma arborea mu Mer Teilcn \\a®ser bit 
zur rechten Konsistenz gckoclit und fruhmorgens nut deni 
ersten Menstrualblute gcnos®en 

Wenn sich erne Frau em Snmzeichen aut Rindsgallcn 
stem, nut clem eignen Menstrualblute \cmuscht macht be 
tor*- SIC selbst die Sinnc \on Hctligen 

Storungen der Menstruation kennen die Indcr ®e}ir uoli! 
Die Erotiker bnngen wenigstens tcilweise \ or^chriftcn uic 
man die ausbleibcndc Monatsblutung wieder hersorrufen 
und allzu reichlichc Menstruation — \on den Mcdizincm 
raUayont, blutige VuUa genannt — hemmen sollc Die 
Frau Mclche Tcrminaha Chcbula (oder citrjin nut Cur 
cuma prapariertes Kupfcrcitnol und Embbc.a officimbs dictc 
drei mu Watser zu«ammcn \cmcbcn tnnkt boeitigt nach 
siebcn lagen ubermaDigen MonatsfluB Fcronia cicfanium 
und Bambusblatt zu glcichcn Teilen mit Honig gC'-chlurft 
sicbcn Tagc lang wiederbolt bnngt cm t'bermaB <k> Mo 
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zu den heutigen \ erhaltnissen Chervin fzitiert bei 
Ploss I, 370) gibt an, daU bei den Hindu Madchen die 
er«te Menstruation nicht fniher einintt a!s bei Europacrinnen, 
die unter gleichen klimatiachen \ erhaltnissen leben Bei 
den Xa\ars stellt sich die Geschlechtsreife spater ein nam 
lich zwischen dem dreizehnten iind funfzehnten Jahre und 
bei der Illuiar Kaste und anderen schlecht genahrten Siam 
men gibt es Madchen, die mit ^echzehn Jahren noch nicht 
menstruiert sind Es handelt sich an dicser Stelle um Ent 
'cheidung der Frage ob fruhzeiiiger GeschlechtsgenuB das 
Eintreten der Menstruation besChleunigen konne Ploss 
meint, diese Frage mii Rucksicht darauf lerneinen zu 
mussen, daB die Madchen der Ka>ars haufig schon nut 
elf Jahren Umgang mit Manncm haben Die Atjeher sind 
freilich der ^nsicht, daB die Menstruation fruher eintrut, 

, uenn das Madchen schon \erheiratet und in den geschlecht 
lichen Verkehr emgetreten ist ‘ Durchschnutszahlen fur 
das Begmnen der Monaisblutung fmdet man bei Ploss 
I, 378 Danach fand Roberton m Hmdostan bei neunzig 
beobachteten Fallen als das Durchsclmittsaher 12 Jahre 
und 4 ^^onate „Nach emem Berichtc, den Roberton 
aus Bangalore, Distrikc Mi sore fO Grad sudlicher uie Kil 
kutta erhielt, traten dort die Menses durchschnitilich nut 
13 Jahren 2 Monaten cm In Dckban Distrikt Boinba\, 
fanden Leith und anderc uiilcr Benutzung \on 301 Fallen 
13 Jahre und 3 Monaic aL mittlcrcs Alter Goode \e 
m Kalkutta ermittelte auf Grund \on 239 Bcobachtungtn 
das durchschnitthche Alter fur den Mcnstruationseintntt auf 
12 Jahre 6 Monatc, ahnhch Stewart aus nur 37 F dlcn 
fur den Distnkt Bragclen auf 12 Jahre Monatc \ach 
der Aussage ion \l]an\^cbb triit bei den Hindu ^Iadchen 
die Mcnsiruaiion selten lor dem 12 Jahre cm, unter 127 
Hindu Madchen uaren nur 6 fruher menstruiert, dagegen 
kommen die ^Ie^scs oft erst im 16 bis 18 Jahre Webb 
mcint daB die ph\ siologischen \crhaltnisse bei den Hindu 
Weibem dieselben seicn me bei den Furopaermnen, diB 
'le weder durch die Nanonalitat noch durcli das Khma be 
cmfluBt wurden 

'•tso II n<- , n 
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flusses zum Aufhoren “ (Anangaran^a ) Der Pancasayaka 
empfiehlt „Mit Reis, 2 u 7\\ei reilen(^) Cordia Myxa ge* 
steUe man ein PuUet her uad bringe es zur An- 
wendung dies Mittel hemmt ganz gcwiD das Blut m dem 
Haust des Liebesgottes der Gazellenaugigen “ 

Bleibt die Menstruation aus, so gibt es auch da Rat; 
es nare nur erwunscht, zu wissen, ob die fur diesen Fall 
empfohlencn Mittel zugleich als Abortivmittel gedacht sind: 
erne bestimmte Angabe daruber kann \cb nicht f \nden , jeden 
falls ist kiinsthcher Abortus m Indien zu alien Zeiten be- 
kannt gewesen und geubt norden Im Anangaranga heiBt 
es nun „Die Frau, nelche das gerostetc Laub von Cardto 
spermum Halicacabum und die Blute von Hibiscus rosa 
sinensis nut Wasser verreibt und das trinkt, bekommt so 
fon die ausgebhebene Menstruation wieder Die Frau, 
welche Reiskorner, Pinus deodora und Blatter von Panicum 
dactjlon alles dreies zu gleichen Teilen, mit Wasser ver- 
rieben, trinkt, findet die ausgebliebene Menstruation 
vvieder ‘‘ 

Bei beschvverlicher Menstruation gebraucht man in 
\mboina NYurzel von tobu myra,‘) von kaju manies’) und 
gojawas,*) Blatter von putr> (>) und von ma]ana(^), den 
■\ufguG getrunken 

In Hila Wurzel von tjmta tjmta(^) m einer KokosnuB 
gekocht und zerkleinert, den Absud getrunken 

111 Burn Zerklemertcn Betel als Kataplasma auf den 
keib gclcgt 

In Amahe> Roten tjanclana, rote Zwiebeln, adas ina 
nies,*) pula sarcli,^) arang,®) Salz und Arak gemengt und 
getmnken. (Ludeking in Bijdragen III, 3, 1&6 ) 

Die Angabe der indischen Medizincr uber das Em 
treten der Menstruation im 12 jahre (oben p 204) stimmt 


«' Saccliarum oKicinile 
*) Cinnamomum 
*1 rsidium };ua;a>a 
*) 1‘imiimclla anisum 
-I sirllata 
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zu den heutigen \'erhaltmssen Cher\ in (zitiert bei 
PIoss I, 370) gibt an, da6 bei den Hindu Madchen die 
erste I^Ienstruation nicht fruher eintntt als bci Europaermnen, 
die unter gleichen klimatischen Verhaltnissen leben Bei 
den Na\ars steJlt sich die Geschlechtsreife spater ein nam 
lich znischen dem dreizehnten und funfzehnten Jahrc und 
bei der IllmarKaste und anderen schlecht genahrten Siam 
men gibt es Madchen, die mit sechzehn Jahren noch nicht 
menstruiert sind Es handelt sich an dieser Stelle um Ent 
scheidung der Frage, oh fruhzeitiger GeschlechtsgenuB das 
Eintreten der Menstruation beschleunigen konne PIoss 
memt, diese Frage mit Rucksicht darauf \erneinen zu 
mussen, dafi die Madchen der Na>ars baufig schon mit 
elf Jahren Umgang mit Mannem haben Die Atjeher smd 
freilich der Ansicht, daO die Menstruation fruher cmtritt, 
„Menn das Madchen schon icrheiratet und m den geschlecht 
lichen ^'erkehr eingetreten ist “ DurchschniftszahJen fur 
das Beginnen der Monatsbluiung fjndet man bei PIoss 
I, 378 Danach fand Roberton in Hmdostan bei neunzig 
beobachteten Fallen als das Durchschnittsalter 12 Jahre 
und 4 Monate „Nach emcm Benchte, den Roberton 
aus Bangalore, Distnkt Mjsorc, 10 Grad sudlicher wie Kal 
kutia, erhielt, traten don die Menses durchschnittlich mu 
13 Jahren 2 Monaten em In Dekhan, Distnkt Bomba\, 
fanden Leith und andere unler Benutzung \on 301 Fallen 
13 Jahre und 3 Monate als mittleres Alter Goodeie 
m Kalkutta ermittelte auf Grund ^on 239 BeobaclUungen 
das durchschnittliche Alter fur den Menstruationseintritt auf 
12 Jahre 6 Monate, ahnhch Stewart aus nur 37 Fallen 
fur den Distnkt Bragelen auf 12 Jahre 3Yi Monate Nach 
der Aussage \on Allan Webb tritt bei den Hindu Madchen 
die Menstruation sclten \or dem 12 Jahre em, unter 127 
Hindu Madchen waren nur 6 fruher menstruiert, dagegen 
kommen die Menses oft erst im 16 bis IS Jahre Webb 
memt, daB die phjsiologischen A’erhalmisse bci den Hindu 
Weibem dieseibcn seien, wie bei den Europierinncn, daB 
Sic wedcr durch die Nationalitat noch durch das Klima be- 
oinfluBt wurclcn 

'•cSoiJt 1 1 *V nr 1 lie la^ eo. 1* 



210 


Die Madchen der Smghalescn auf Cc>lon menstruiercn 
nach Schmarda luerst zwischen dcm 13 und 14 Jahre 
Bei den Maddien m Atjeh tritt die erste Menstruation 
im 12 Oder 13 Lebensjahre ein 0acobs) 

In Siam tritt nach Campbell das junge Madchen nur 
auBerst selten fruher als im 12 Jahre und 5 Monat m das 
Pubertatsalter em, meist erst spater im 14 bis 18 Jahre, 
so daB im allgememen die Menstruation hier verhaltnis 
maBig spat sich findet Campbell selbst beobachtete 
keinen Fall, m welchem sich die Menses \or 12 Jahren 
6 Monaten zeigten, \on 30 Madchen menstruierten 5 nach 
zuruckgelegtem ziiolften, 8 nach dem dreizehnten, 3 nach 
dem \ierzehnten, 16 nach dem funfzehnten, 2 nach dem 
sechzehnten, 1 nach dem siebzehnten Jahre Demnach tritt 
in Siam die Menstruation meist nach zuruckgelegtem 15 bis 

16 Jahre em 

In Cochinchina hat Mondiere 980 annamitische 
Frauen untersucht, hier fiel die erste Menstruation sehr 
spat, im Durchschnitt auf 16 Jahre 8 Monate, am hochsten 
standen das 15 (mu 23 48®#), das 16 (mit 22,93«o) und das 

17 (mit 23,26«o) Jahr l/nter den \icr Rassen \on Cochin 
china ist nach demselben Autor die A^nnamitm am fruhe 
sten menstruiert, mu 16 Jahren und 4 Monaten, nachstdem 
folgt die Chmesin mit 16 Jahren und 6 Monaten, dieser 
schlieBi sich die Mischrasse der Mmghuong mit 16 Jahren 
und 9 Monaten an, und am spatesten tritt die Regel bei 
den Cambodjerinnen auf, namlich mit 16 Jahren 10 Mo 
naten ' 

Die Dauer der Menstruation, die ja fur die Frauen 
des alien Indien ion den Rcchtsgelebrten kategonsch auf 
<lrei Tage festgesetzt wird, wird \on den heutigen Hindu 
Frauen zu 3 bis 5 Tagen angegeben Bei den Nayars soli 
SIC 3 Page dauern, bei den Da>aks \on Sarawak 4, bei 
den Atjeh auf Sumatra m der Regel 4— -5 Tage (1 c 393 ) 
„Im ostindiichcn Archipel steht imter den Miticln, den 
l-intriti der Mcnstruaiion zu befordern, das Kneten be 
‘'tmiinttr Itilc des lubes obenan, ncbtnbei bcsitzeii sic 
aber auch .illirki Krauier, wtlclic auf die Regc! furdernd 
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einwirken sollen Sie haben dort die Ansicht, daO der ^lond 
«meu sehr bedeutenden EmfluO auf die monatliche Rei 
nigung ube, und zwzx so, daB junge Madchen zur Zeit des 
Neumondes, altere Frauen aber nach dem \'olImonde men 
struieren Nur ungemein selten kommt es lor, daB daselbst 
Schn angcre menstniieren “ (I c p 394 ) 

Zum Zeichen, daB em Madchen geschlechtsreif ge 
\\ordcn ist, dient bei den Malaien des Archipels das Feilen 
der Zahne, nas unter erheblichon Umstanden und groOen 
Festhchkeiten \or sich geht 

Auf den Sa^^'u Inseln kommt dam das Kneten der Bruste 
und das zusammengerollte Koliblatt, welches dem Madchen 
bei der Gelegenheit m die Vagina gesteckt wird, ist deut 
hch genug 

In Siam werden nach Schomburgk dem Madchen 
bci Eintntt der Menstruation die Hanre abgeschoren 

Einsperrcn der Mcnsiruiercnden ist in Indien niclit un 
bekannt bei Ploss I, 409 Icsen wir „Auch bet den Kaders 
m den Anamally Bergen m Indien und bci den Badagas 
im Nilgiri Gebirgc werden die zum ersten Male mensiru 
lerenden Madchen m erne besonderc, nur den Wcibern zu 
ganghchc Hutte terbannt Bei den letzteren dauert diese 
Absperrung aber nur drei Tagc und fmdet spaier mclii 
mchr statt Im Anschlusse damn werden die Madchen tato 
wicrt (Jagor) 

Wenn bei den I'cdas, emer sudindiscljcn Sklaienkastc 
sich bei cinem jungen Wcibc die Menscs zum ersten Male 
cinstellcn, <0 wird dasscibc m ciner fur diesen Zweek tr 
bauten besonderen Hultc umcrgcbracht m wclchcr cs funf 
Tagc weilt nach Ablauf dieser Frist bezieht es cine anclcrc 
lialbwcgs zwjschen jener und der WohnsUlte ihrcs Manner 
belcgeno Hutte, m dor cs abcmials funf Tagc rubnngt 
Taglich geht das jungc Wcib aus, um sich zu wasclicn 
Am zchnten Tagc aber wird sic \on direr und ihres Mannes 
Schv\ ester an das Wasscr gefuhrt, sic bidet wascht ilirc 
Kk'idtr robt sich nut Tumcnc tin bidet abcrmils, uh 
ihrcn Korper und kchrt dinn (am zchntcn Tage/ init i)ircn 

u* 
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Begleitermnen nach ihrer \\ohnung zuruck Dort ange- 
kommen kochen die Irauen Reis und \erzehren ihn ge 
meinschaftlich Wahrend jener Tage der Absonderung darf 
der Mann in seiner Hutte nur Wurzein essen, aber keinen 
Reib aus Furcht, \om Teufel umgebracht zu werden, am 
neunten Tage findet em Fest stall Der Boden der Hutte 
wird mu Palmbrannuxem besprengt, man ladet Freunde ein, 
und bcwirtet sie mit Reis und Branntwem Die Frau halt 
sich noch abgesondert m der zweiten Hutte Am zehnten. 
Tage aber mu6 sich der Gatle aus seiner Wohnung ent 
fcrncn und darf sie erst uieder betreten, nachdem die Weiber 
den Reis aufgezehrt habcn Wahrend der nachsten Mer 
lage darf der Mann ueder Reis im cigenen Hause cssen, 
noch Lmgang mit seiner Frau pflegcn Jedes \’^crsehen 
m dem, vorgeschnebenen ZeremomeU v-ird \on den rsf/iau‘5 
(din zum Teufel gewordenen Ceistem \erstorbcncr Vor- 
fahreni streng gealmdet (Schlagintw eit) 

Von dem Tage an, uo m Cambodja bci den 3 ungen. 
Madclien dns erste Zcichcn ihrer Mannbarkcit eintntt, 
rnussen sit „in den Schattcn“ emtreten 

An dtinselbcn Abende noch bcfestigcn die Eltorn Baum- 
uollfadcn um das Handgeicnk und bereiten em \ollstandiges 
Opfei fur <lie \hncn, bestehtnd m Speisen, Kerztn und 
K.iuchcruerk Das Dreignis wird den \’erstorbcnen form- 
Itch kundgti.iii ,Unscrc lochtcr wird mannbar, \\\t lasscn 
ML m dtn hch.itten emtreicn. schenkt ihr euro Gunst “ An 
ddn'illun 'I.ige pflaiiztn sic cme Bananc, deren Fruchte 
nur fur das jimgc Madchtn besnmint smd, odcr \on ihr 
.m «lte Boimn gtschickt werden Die \on den Flicrn dem 
M.ulclun fur die /«*jt der Zuruckgczogenheil gigtbtnen 
Ktgtln Ijuttn ,.l .ili dich \or ktmem frcmditi Mamie 
‘plif-n, ‘clnu ktinen Mann, selbst nicht ^cr^tohItnt^\\<‘lse 
•m , imnni eljtns<-), «je die Bonziii, ilrine Nahrung nur 
z'M-cliMi Sonnemufgang und Mittag, iB mir Reis, Salr, 
Knlo-mdi l.rl)><*n, S«*Mm und Fruchn , inthilte Dich \on 
I I'fli und jtgliclum ileixli Hade ihih nur, ^^eIm die 
Nacht unfMirrteii i»i, zu eiiur Stuiide. uenn iinn die Men 
nnlii inehr okennt, diimt dii \nn kniuin l«h<riden 
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■\Vesen gesehen \\irst' Uberhaupt darf das ^radchen nichi 
allem baden, sie ^\l^d \on ihren Schwestern oder \on an 
deren Ven\andten begleitet Sie arbeitet nur im Hausc 
aind geht nirgend\\o bin, nicht einmal nach der Pagode 

Je nach der Lebensstellung und dem \'ermogen der 
Familie ist diese Zuruckgezogenheit \on langerer oder kur 
^erer Dauer, sie wahrt emige Monate bis zu mehreren Jahrcn 
^rme Leute beachten sic wenigstens drei bis funf Tage Hng 
Dicsc Zuruckgezogenheit wird wahrend der Fmstemis unter 
Isrochen, dann steckt das junge, ,im Schatten' bcfindliche 
Madchen ebenso uie die schwangere Frau cm Betelmcsser 
Tind den Behatter fur den zum Betelkaucn notigen Kalk 
in die ton den Falten des Langati (Schurz) gebddete Tasche 
■es zundet Lichter und Raucherkerzchen an und geht ueg 
•um Rahu (das L'ngeheuer, welches die Fmstemis entstehen 
laGt mdem es die Sterne zwischen den Zahnen schuttelt) 
anzubeten. auf daO es sem Flehen um Gluck erhore Dar 
iuf kehrt es wieder , m den Schatten" zuruck Arme Leute, 
■welcht kerne Mittel zur Anschaffung ton Kerzen und 
Raucherwerk besitzen, lassen das Madchen welches inn 
geht um /?<7//£/ zu terehren wcnigstens die sclionsten Kleidcr 
aniegen und benutzen die Gelcgenheit, um die Tochter, 
welcht gettissermaGen Rahu zum Herrn anmmmt aus der 
Zuruckgezogenheit hertortreien zu lassen Woldgestclltc 
Leute erwarten eine gunstige Celegenheit besonders mi Ja 
muar Februar oder Mai um die Zcremonie des Austntts 
4ius dem Schatten zu begehen Die Bonzen werden gebeten 
^u erscheinen und ihre Gebetc zu wicderholcn das jungc 
Madchen mufi sich tor ihnen m den Staub werfen NacJi 
barn und Freunde werden eingeladcn dem Feste bcizu 
iUHohnen 

Manchmal werden auch die Zalme dcs M.idchcn- da 
"bci gofarbt anstatt bis zur Heirat damn zu warten Lbciiso 
wird bei den jungen Manncm diesc Zeremonic bci der \uf 
aiahme m die Religionsgemeinschaft oder bci <Icr Heirat 
torgenommen Das Verfahren welches dabci bcobichtct 
■\tird. ist folgendes 

Em Achar (cm weiscr Mann) bcrcitct em Stuck wciDcn 
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Baumwollenzeuges aus, legt acht Strohhalme in dcr Rich- 
tung der Himmelsgegenden auf dasselbe, nimmt emeu aits. 
KokosnuD verfertigten Nap£ und ein Wcbcrschiffchen Dann 
geht cr m die Scheuer, nimmt dort ebensovielmal Paddie 
(odei ungedroschenen Reis), als das Madchen Jahre zahlt, 
und schuttet denselben auf das Zeug, ivenn das Madchen 
15 Jahre zahlt, fullt er funfzehnmal den Napf und funfzehn 
mal das Schiffchen In diesem Haufen Paddie \ersteckt 
er den Napf, das Schiffchen, einen Bronzebecher und em 
klemes Metallschiff , daruber hin macht er den Paddie glatt 
und bedeckt ihn mit den Zipfeln des vveiBen Baumwollen 
zeuges Alles dies rauB m Abwesenheit des jungen Mad- 
chens geschehen, das danach eingeladen wird, auf diesem 
glattgemachten Paddie uahrend der weiteren Dauer der 
Feierhchkeiten Platz zu nchmen 

Der Achar murmelt nun Formeln, die den Zahnen Gluck, 
bringen soUen Em akes Paar, am liebsten Mann und Frau,, 
stampft Lack in emem Morser, wahrend sieben Knaben, 
%\elche Bananenzweige mit Fruchten m der Hand halten, 
mu denen sie das Stampfen im Morser nachahmen, dabei 
folgende Worte singen „Gro6vater Kuh?, GroBmutter 
Kuhi, stampft den Lack gut, damn er an den Zahnen han 
gtn bleibt “ Jedesmal wenn das Wort bok « stampfen, 
gcsungen uird, lassen der Mann und die Frau die Stampfer 
im Takt niederfallen Wenn der Gesang so oft, wie die 
Sitte es will wiederholt ist, horen die Knaben auf, wahrend 
die alteii Leute init Stampfen fortfahren. Endhch wird der 
Lack diirch em Stuck Miissehn geseit, um nur das feinste 
Puher 2 u gebrauchen Man sclmeidet ein Blatt tier Kokos 
palmc nach der Form des menschhehen Gebisscs und um 
giht dieses Blatt init em wenig ausgefasertem Baumwollen- 
zeug, welches \orher m den lack cingetaiicht ist Der 
Ta Kuht 'nictct tlicscs "Paket dem jimgcn Madchen an, 
welches ts auf die Zahne Icgt Und bis ziim Morgen auf 
dcn«clbfii Iicgtn laOt 11s darf nur m Pisang Blatter speien, 
welchi ID Form cincs Spucknapfes zusammengenaht smd. 
Ilurauf fangcii die siebcn Knaben ihrcn Umzug aufs neue 
an I’m Mitternacht folgt dann die Bcschworung dcr Wald- 
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gctbter Bei clem Hahnenschrei gchen die siebcn Toil 
nehmer an der Prozession, welche jetzi mit dem Beinamen 
Sth (Pferde) bezeichnet werden, nachdem sic corher noch 
einigc \om Ta Kuht. hergesagte Pocaien angehort haben, 
m die Nachbarschafl, um Jagd auf die Huhner und Entcn 
der Eingeladenen zu machen Bei Tagesanbnich gcht das 
jungc 3Iadchen aus dem Hause und betet die aufgchende 
Sonne an, mdem es sich drcimal m den Staub wirft Nach 
langer und sorgfaltiger \^orbereiiung micht der Ta Kuht 
die Bewegung, als ob er ihr die 7ahne mit Hammerschlagen 
entfernen •aollte und bestrcichi sie mil emcm an Ort und 
Stelle bereiteten RuC Das Madchen wirft sich dreimal 
\or emem kleinen Altar nieder, auf welchem die bet haus 
lichen Festhchkeiten genohniich gebrauchten Gegensfande 
aufgestellt smd und kchrt dann m das Haus zuruck Bei 
alien diesen Festlichkciten muO es mit emem Haarwulst 
ge«chmuckt sem und wenn es aus irgend emcm Grunde 
(\euralgie usw ; kurzes Haar tragt wic dies in Cambodja 
gebrauchlich «o muO es sich mu falschcn 7opfen 
«chmucken ‘ {A\/nonifr bci Ploss I, 400 ff ; 

Fur unrein gait die Menstruicrende dem altpersischcn 
\ olke, wcsbalb sie bier cbcnfalls abge^ondert wurde und 
sich an emem eigenen One aufhalten muBte der colhg 
abgeschlossen war Er muDtc mit trockenem biaubc be 
••cliuttct und von P/Ianzcn und Krautem geremtgt ncrden, 
cr soil hoher liegen als das Haus damit dis \ugc des 
Weibcs mcht auf das Herdfeuer falle und e» \trunrcinige 
I unfzehn Schntt muC der Ort entfemt "'em \on den hci 
ligcn Elcmenten Wasser und Feuer, '^owic \on den rum 
Opfer gebrauchten Geraten Die Manner und allc frommen 
>Icn«chen durften sich nur auf drci Schnttc n ihcm Der 
chthche \ erkehr mit mensiruierenden Frauen war dtn 
Manncm ausdrucklich ^crboten Die sundige Frau btkam 
zwanzig Hicbc mit emem Riemcn, bci emem Ruckfill das 
Doppolie Der "'lann wairde mit z\ccihundert Kicmcn 
«irticlicn gt-straft 

Die Dauer der L nremheit betragt mch Tarathustra \itr 
Xachtt I indct die Frau dann daC der BlutfluC noch mciu 
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zu Ende ist so mu6 sie noch funf Nachte abgesondert zu 
bnngen imd auBerdem noch neun Tage zuzahlen dann trsi 
laBt sie sich rite reinigen und kehrt in die menschliche Ge 
sellschaft ruruck 

Die heutigen Parsen in Indien handeln ebenso streng 
Die Menstniierende muB sich an einen abgesonderten Ort 
des Hauses begeben der so angelegt ist daB ihn die 
Sonnenstrahlen nicht treffen und ^\asser some Feuer und 
alles \\as zum Leben gehort ihm fern bleibt Ehemals 
soil c sogar offentliche Menstruationshauser gegeben haben 
W ahrend die Frauen m ihren Gefangnissen sitzen durfen 
sie mu niemand sprechen niemand dacf ihnen nahe kommen 
das Essen \\ird ihnen ^on weitem zugeschoben Erst zuei 
Tage nach A,blauf der Menstruation ist dem Manne der 
Umgang mit der Frau wieder gestattet {Ploss 1 c I 42o) 
oH benchtet bei Ploss 1 c 4*^7 daB es in Ostmdien 
bei den Hindus Srtte ist daC jedcs Madchen ihren pe 
riodischcn DIutabgang durch em mu ihrem Blute gefarbtes 
Lappchen Lcmwand das am Halse befestigt mrd bekmnt 
roacht 

Bci den Gaun emem \ olksstamme in Bengalen be 
gibt sich jedes Madchen und jede Frau sobald sie ihre 
7eit bemtrkt schleunigst aus ihrer Mohnung und geht nach 
cmtr klemen auf dem Fclde besonders siehenden Huttc 
so \on Daumasten als ein Kerb geflochtcn ist und \or 
uelcbcs lorw iris tin langcs Icments Tuch herabli mgt 
Mtlchts als Tuf dient SoJangc als ihre Menstruation w ihrt 
s\ird lUr allt Tage zu essen gegeben \\ enn die Zen acr 
flosscn ist schickt sie je nach Umstmden dem Priester 
<inc /iLge tin junp,ts Hulm odcr Taubc zuin Opfer Mach 
her gtlit sit in <1 is Had und ladct ihre \ envandten zu emtm 
Mailt tin (raacrnier) 

lUt dep, ViVz?M,Vk vm 

tbtnfilU dit J rautn bci jtder Menstruation m tin beson 
dero vom Dorfc intftmt steliendcs Gcbuulc iuriickzichen 
\\<il su ditstlbtn fur unrtm haltcn \uch Iner mussen 
«ich <li( Weibir rum Sclilusst einem rtligioscn Ktinigiing^ 
lerfihrtii umirmrfen Dagegtn fmtUt bii dt n Bad igas 
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\i]gin Gebjrge die Absonderung der Madchen nur fur 
das erstemal des Alenstruationseintntts statt CJagor 

Die Madchcn und Frauen der Djakuns durften fruher 
das Lagerfeuer nicht anzunden wenn sie ihre Katamenicn 
batten Bet den Orang Laut ist es ihnen \erboten lus 
deni gleichen Gefafie wie die Manner ihr Tnnkwasser zu 
■entnehmen Fur die Abmschung nach bcendigtcr Men 
struation dienen mit Zauberfiguren bemalte Bambusrohren 
■chitnort die man bei Floss I 429 abgebildet finder 

Die Frauen der Nairs bahen sich nach Darbosa (p 132) 
wahrend der Menstruation m emem abgcsonderten Raume 
-auf ohne sicb jemand zu nahem In dieser Zeit mussen 
■ste auch ihr Essen in besondercn Topfen und Tiegeln be 
reiren und uenn die drei Tage vorubcr «ind badcn sje 
in heiBem \\ asser das man ihnen herbeibnngt zichen rtmc 
Kleider an begeben sich nach ctncm Tcichc bidcn abor 
rmR riehen lueder reine Kleider an kebrcn inch Hiusc 
aurucl und iretcn wicdcr m \ crkchr mit den Hausgenoasen 
Der Rnum in dem sie die Menstnntion ibgcwartet hiben 
^^I^d gut gereinigt und gcsprengi und mit Kuhmist gc 
pflastert «eil sonst niemind dort wobnen nurde 

Sehr selten ist m Lios nach \\monier (I 1G7 be 
5utt die jungen Midchcn cinzu»pcrren sobald sie die 
Zcichcn dcs heiratsfahigcn \Ucrs bcsitzcn Man trifft dis 
mch cliescm Reisenden in Sting Trcng uo EinfluB ion 
Kamboji >orlicgl Die Ahncn iierden \on dem Ereignis 
benachnchtigt und mit funf \rckanussen funf Betelblattem 
etc beschenkt Die Zuruckgczogcnheit dauert drci Mo 
Jiatc In S'i%aburj enthalicn sich die Madchcn in dic»em 
m besMTnmXcT V»eisc det Nabrung und imiden dtn 
\nbhck der Manner 

\b ondcrung der I rauen uahrend der Menstruation 
'kennen luch die Alfuren nuf Ceram Die Menstruterenden 
begeben sich hier nuf sicben Tngc m cm zu dicscm Zwteke 
erbnutes H luschcn welches mhe bci cinem flicCcndcn 
M Tsscr gcicgcn i t {Dtjdragfa N F I SO ) Bei Einiriu 
der ersten Menstruation ist dns \Wdchcn pfmali gc 
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Klculunti nm muni kain-kadu, ctntin grniijjcw i httiii l^ockt* 
,ui'> dm IM.itttrn iks I’andnnis rc|icns, untl dainit su* me 
in.ind siclit inuD sie sich .mf dtm Hocicn vcrlitr^en So 
1 inj^e SIC nun pCinah ist, was je nacli dtm Ktichtum der 
1 lurn 7 — 3U Inge, aiich wold I — a Monat d.iuern kann, 
darf su kein gckocliies lessen bcrulircn, sondern inuB sich 
init irockntm Sago imd ('cdorrtcm Tiscli l)C(;nujjcn Das 
\b!cgtn dcs kain kadu, ICpaskainkadii {;enannt, K^lit untcr 
Festlichkeitcn \or sich Xach dem Ilsstn wird mit groBer 
Teicrlichkcit ein jrdener Topf licreingchracht, der von 
obtn mit cinem Pisang- oder Ilanancn Hl.Ufe vcrdcckt ist; 
m der Mittc befindet sich cm I.ochclclien Das Mailclicn 
muB nun die Auffcn schhcBcn iind vcrsuchcn, mu dirtm 
I mgoi das Loch zii treffen, was ihr die Anwesendtn mog* 
lichst schwer zu niachcn suchen, mdem su* den Topf lun 
iind hei bewegen Gluckt ihr nach \iclcn vcrgcbliclicn Ver 
suchen endlich das Kunstsiuck, dann gibt cs cm lautes 
Gcjauchzt von alien Seitcn Naturhch deutet dicscr Brauch 
auf den Koitus und das ZcrrciBcn dcs Hvmen und hat 
den Zweek, das Madchen schen zu lassen, dafi fur sie Jung- 
fraulichkeit nichts zu bedeuten hat Von diesem Augen- 
bbeke an ist sie denn auch Irei und kann nach Lust und 
Laune handeln (\V 1 1 k e n , Btjdragen V, 4, 436 ) 

Nach Schwancr II, 77 f besteht auf Borneo bei 
den reichen Ot Danoms die Sute, die jungen Madchen im 
Alter \on 8 — 10 Jahren m einem abgesonderten, kleinen 
Raumt des Hauses einzusperren und \on allem Verkehre 
mit der AuBenwelt abzuschlieBen Das Kammerchen hat 
nur em kleines Fenster, und das Madchen darf untcr keinem 
Vorwande hinaus Nur erne emzige Sklavin hat Zutritt, um 
sie zu bedienen Das arnie Opfer der odai sitzt so bisvveilen 
sieben Jahre im Gefangius und beschaftigt sich mit dem 
Flechten von Matten und ahnhehen Handarbeiten, wobei 
die korperliche Entwicklung sehr beeintrachtigt vvird Nach 
Erreichung der Pubertat wird das Madchen befreit und 
kommt nun bleich vvie Wachs, wankend, auf schmalen dunnen 
Beinen zum Vorschem Man nennt dieses Absperren bakuwo. 
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Als sehr unrein betrachtet man das Menstruationsblut auf 
mehreren Inseln des alfurj<!cben ArchipeJa Die Madchen 
und Frauen stecken sich m dieser Zeif Tampons aus weich 
geklopftem Baumbast in die Scheide und sie werden uah 
rend der Regel \on den Mannem nicht geschlechtlich be 
ruhrt . Auf den Aru Inseln durfen sie nichts pflanzen, 
kochen Oder zubereiten, auch nicht baden oder sich waschen 
Von ihren Mannem ^ondem sie sich ab “ (Floss 1 c 431 > 
In Indien kennt man auch den GJauben da6 eine Frau, 
die uahrend der \ orgeschriebenen Zeit ihrer L nreinheit 
stirbt, als Geist ihr Wesen ireibt Man nennt ihn Churel, 
in Bomba) Jakhai, Jokhai. Mukai oder Xaialai Dieser 
Aberglaube grundet sich auf den Schauder. den alle M ilden 
\or dem Blute und selbst \or der Beruhrung einer Frau 
empfmden die , ceremonialK impure" ist Solche 1 or 
stellungen smd in Indien nicht nocb zu betonen i»t, 
gewohniich Die Frau «ird nahrend der men»es sorgfaltig 
abgevondert und darf weder kochcn noch sonst irgend erne 
Arbeit %emchten, ehe sie sich durch Baden und Wechscin 
der Kleider geremigi hat Einige der dra\idischen Stamme 
\en\eigem der Frciu «ogar die Erlaubms \\ahrend der Men* 
struation die Hausschwelle 2 u bcruhren sie muB daher, 
ucnn sie aus dem Hause gehen mil. dutch em Loch m 
der Hmtcnvand kriechen (Crooke I 269) 

Frau Antonie Herf (bei Floss 1. 411/ bcschrcibt 
emcti .Aufzug auf Ja^a zur Feier der Reife ernes Alcidchtns; 
.."^'oran zogen ungefahr z\%olf junge unbekleidete Jaianesi'n, 
Alle ^\aren gelb gepudert. wodurch ihr Korper wic m knapp 
an'ChlieBenden Trikot gekleidet crschien Sie trugcn die 
\erschiedensten Toilettengegcnstande , der cine ejn»n 
baren, zierlichcn Spiegel m glanzendem Ralim'-n, 
mu in der Sonne funkelndcn Stemen besetzt war, Ki-) an 
dcrer hatte emen groBen, schr schoncn Fach*r in d'r Hand 
cm dritter Kamm und Burste m offtntrn, h'-'yh'.'.'rwrn 
Elfenbeinkasten. der mit rotem Samt v/?ir' 

der nachste trug auf goldenCTn Trlkr ‘.on 

dunncm, durchsichtigem Gcwebe, son 
hier allgemem ubiichen Schonhf itsjrtid*r, a 
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die Bhutia kemen W ert auf die Keu*«chheit ihrer I rauen, 
ebenso die Limboo wahrend die Berulu Kodo \ okaligarii 
und die Weddahs ehehche Treue fur selbst\erstandlich 
halten 

Sehr frei ist das Liebesleben in Laos d h ebenso ge- 
rmg die \\ ertschatzung der Jungfraulichkeit Tout Ro 
meo rejoignant sa Juliette pendant H nuit est tenu de donner 
trojs coups de pied a Ja cloison qui stpare la chambre 
de sa belle dc celle des parents Ceuv ci prticniis dc la 
sorte quc le nsiteur nocturne n’est pas un volcur a tuer 
impuncment, dorment sur leurs deu\. oreillcs cn sc disant 
II faut que jeunesse se passe Heureu\. temps quc cciui 
ou nous pouMons agir de memef' (\\ monier I 140 ( 

Be: den Bataks auf Sumatra smd die jungen Madchcn 
gescblechtlich \olhg frei und ubcrlasscn sich der groCten 
Zugcllosigkeit Darum sagi man dort sehr drasti'^ch von 
der Frau, die vor thrcr \ erbciratung nur wcnig I lebes 
verhaltnisse gehabt hat ,Het is geen lekkcrc koek vvanrop 
zich nooit een 'beg nedcrzct \bcr die Frau die als \ er 
lobte ihrem Brautigam untrcu wird oder verheiratet Ehe 
bruch treibt, buGt diese Missctat mit dcm Lcbcn (ITi/ira 
in Gids II. 1180) 

Auf Ambon und den L Jnsers nird die Befriedigung 
des Scxualtnebes vor der Hochzcit mcht an Kcttcn ( ,niet 
aati knellende bandcn') gclegt Erne freic Lcbcnsueise 
cchadct dem Madchen kcinc»v%egs, der SinncngcnuD ist 
“=0 selbstverstandlich als Es'cn und Trinken, und cs gilt 
vielmchr fur erne Schmde, wcnn cm Madchen wenig oder 
kerne Anbeter hat Van Hoexetl sagt „AIIcs lost sich hicr 
m cm blmdcs Bcfncdigen des Gcschlechtstnebcs auf, und 
v\io es cine Ungercimtheit scm wurde, von Frostitution im 
1 icrrciche zu sprcchen «o auch hier \’on Kindhcit an 
gcwohnt, die groBtc L nsittlichkcit, sci es von Vattr oder 
Mutter, sei es \on Brudern Oder Schwc'-tcm, rund uni sich 
htr ru sehcn und dadurch ubcrrcizt, ubcrlaQt sich das jungc 
Madchen, wcnn cs kaum der Schulzuclit cntvvach«cn und 
rcif geworden ist ^chon ihrer Ncigung zur smnlichcn Lust 
und vMrft sich dem crsien bcstcn Jungling m die Armc, 



der ihr gefalit um dem Triebe zu genugen Jede Tages 
stunde jeder Ort, jede Gelegenheit ist ihr \\ illkommen, dies 
Ziel 2 U erreichen, \\ahrend der junge Mann stolz darauf 
ist und sich bemuht, so \»ele Liebschaften anzuknupfen als 
nur moglich ist Aber auch das Madchen ^\ird, A\enn der 
Reiz der Neuheit \oruber ist bald ihres Liebhabers mude 
und ihm um e;nes anderen willen untreu, der im Augenblick 
mehr Anziehendes fur sie hat, ganz wie ihre Laune es ihr 
eingibt und so gehort dort erne reine Magd zu den groBten 
Sellenheiten , sie ist „eene \\ itte raa{“ {Van Hoh'ell, Am 
bon p 126 ff ) 

Dieselben Zustande herrschen bei den Alfuren ^on Ce 
ram, sic uerden formbch sanktioniert durch das obscone 
Fest It'paS'kain-kadu, woruber Naheres bei Menstruation, 
p 211? (Tijdschrift XXII, 236/238) Bei den Timorlawut 
Insulancm auf den Kci Inscin, den Gruppen \on Luwang 
Strinata Lcti Moa Lakor, Kisser und Wetter ist der Ver 
kelir zwischen den beiden Gcschlechtern frci und unbe 
hindert Auf Halniahera nimmt man es den Tochtern dutch 
aus nicht ubel, wenn sie emen Burschen, der ihnen besonders 
gcfallt, erlauben, erne Nacht m ihrer Kammer zuzubnngen 
>fnn findct me his t nsitthchcs dabei Wenn bei 
solcheni N’erkehre — mamane genannt — koine weitercn 
Foigen ciiitretcn, nimnii niernand Noiiz da\on, mid auf die 
Jungfcrnsclnft Ugt <lLr Alfurc kcincn Wert bci dor I. he 
*chheOung 
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<lem, ^\as wir Keuschheit, Sittsamkcit etc ncnnen Im (jc 
bietc des Pane und BdaStromed wird es aU fur cm Mad 
chen uenig ehreniol! angesefaeo, ucnn nur uenjge junge 
Manner ihre Gunst suchen Keuschheit ist hier keine Tu 
gcnd, und nur selten mtt em Madchen als \nrgo m die 
Ehe Von Sipirok meldet X^UIken, dem ujr dioe Angabcn 
entnehmen, dafl man die Zugellosigkeit dcr jungen "'lad 
chen \or dcr Ehe dorr sorusagen als ihre Pflicht betrachtet 

Dieser u eit\ erbreiteten Xichtachtung dcr Jungfemschaft 
stehen im Archipel aber auch cmigc Falle lom Gegentcil 
gegenuber .Vn crster Stelle nennt unscr Autor die Bcuohncr 
^on Nias, bei denen Schu angerschaft eincr umerhciratetcn 
Frau init dem Todc bcstrafi wird, seJbst wenn die Nicder 
kunft nahe be\orsteht, dcnn ein soJchcr Fchltntt gilt fur 
den argsten VcrstoB gegcn die gutc Sute und zicht, »mc 
man glaubt Durrc und MiBcmtc nach sich Tntt derlei 
ein, dann uerdcn alle Madchen sorgfaUig bcobichtct ob 
nicht einc \on ilmcn an Erbrcclicn Jcidct um auf dicsc 
Weist cincr Schandung dcr Ehrbarkcii auf die Spur zu 
kommen 

Bei den Menangkabau'chen Malaicn herrschen .thn 
liche strenge Ansichtcn, ebcn«o bei den Sibujaus die zu 
den Sec Dajaks gehoren Dics.c betrachten zw.ir den 
sexuellen ^'erkehr znischen dem jungen \ o!ke nicht a]> 
„po«ituc crime', smd aber doch angstlich um die Lhrc 
ihrer Tochtcr bc'Kirgt 

Nicht selten wird cs offenilich fcstgestelU dab die 
Braut ^irgo intacta ist So bcstcht bti den Madure^en ikr 
Brauch daC zwci Frauen nach X’omahmc der I ntcrsuchuiig 
offcntlich crklarcn dab die Braut noch Jungftr i-t «orauf 
(ucnigstens bci \'omcbmcn Kanoncn'clmssc gchist wcnlcn 
^lahrend im andertn Fal’c dcr BrautJgam fh'» Rccht 'ni 
das \'crIoimis zu brcchcii 

Von den Maka‘*‘>arcn und Bugint'tn listn uir dib d< r 
Bcwcis dcr Jungfcrn-'Chafi mil emtin S'uck Kaitun auf 
cinem silhcmcn Schtiikbrette an die I.h* rn dt- Br.iuti 
gams gc^chicki utrd Gtbrichx cs darar dann '^dl <h r 
Mann stehenden Fubes Ehe^chciUung \trlingcn knnn’ n 



Dit Jungfrauen diirch andcrc defjoricren zii lision — 
"Ci O', durch den eigenen Vater. emcn Fremdling tin Ciotzm 
bild die Mutter — ist m Indten schr wohl bckannt 

Xach Barbosa (p 126) sucht bei den \atrs die ^Iuttcr 
ernes jungen Madchens emen Mann ,.quc le dcstirgucn 
aquella hija, porque lo an entre s\ per co-.a siicia \ ca'>i 
vileza a dcsMrgar mugcres“ 

Xach Remusat, den Wilken (Gids II ll'ITi zitiert 
%\ar in Cambodja das jus prirnae noctis tchin than ge 
heiBen, ein \’orrcchi der Buddhapriestcr Cliaque anntc 
a I’epoque qui repond a la quatncme lune dc la Chine. 
I'officier du lieu fait pubhcr le jour qui a etc choisi pour 
Ic tchin than, et a\ertit ccu\ qui ont des fiJlcs a mancr 
dc \enir d'atance lui fatrc leur declaration \u jour fi\tS 
i! se celebre dans la \ilte unc grande ftie nocturne et (a 
ctrtmonit du tchin than s’accomplit dans toutes les nni 
sons ou il \ a dcs filles a mancr " 

In einigen Cegendon \on fndicn w.rti tlas Macichen 
\on der eigenen Mutter mu einem Instrumente wahrend oiner 
narhtlichen Feier defloncri die mu groDem 1‘ompe ge 
fcitrt wird {Giraud Tfuhn, i.es origmcs <lc la famillc p 72 > 
.Weil die Dramanfs fur «o hciligc Lcuic gehaltcn uerden. 
Inben sic an etbehen Orton, sonderbeh zii Caltrut mih 
direr Art trcfflichc gutc Sachc. iind ab-onderhcl’c \errKh 
lung bc> furnchmen Hochzcitcn Man bringet ihncn the 
Br.iutt zu damn sie ihncn ihrc Jungfrau sclnfft benehmen, 
uorzu der Hrautigam dem hciligcn Mann noch (.icli geben 
imili D.inn die einf.ihigen Lcutc meincn. sie f.iugcn diren 
Ilhtstati'i mu sonderheher dno/ion und Gottetfurcht an. 
uenn sit ihrtn Abgottem durch dcro Pfaffen tiie Hrstlmge^ 
dirt' bet'chl.iffc' opffcm und zucigntn Die firamanrs 
sitlUn sicli hifiupik-n an. sondcrlich be\ Reicben .ab wenn 
SIC C' mcht gtrtit’ diaten. mU'Sen deruegen mit (Jeh darzii 
erk.iuffi ttertlcn Wenn fumchmc Hcrren odcr Kaufflcute 
\t>n ihrtn Weibem tcrrciS'cn mussen, nchmen sic ciiun 
solthcn lu'iligtn Vater m ihr Haus die Franc zu bcw.ahrtn. 
damn sjt n tin utnn ihr etna cine Lti't nnk.im. mit .inilern 
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\\ enn ein \t]eh Maclchen, welches Jungfcr zu sein \or- 
gibt heiratet und der Mann in dcr Hochzeitsnaclu bemerkt, 
daB dies nicht der Fall ist, werden zum Zeichen Strohsack 
und Kissen durchgeschnitten, damit der Vater des Mad- 
chens, wenn er dies sieht, die Halfte dcs Brautschatzcs zu 
ruckgebe 

Jungfraulichkeit \erlangt man. bei der Hochzeit auch 
m Mittel Celebes, und der Gatte hat das Recht, Eheschei- 
dung zu \erlangen, wenn die Frau sich nicht als \irgo In- 
tacta erweist, was er zwischen der ersten und dntten Xacht 
nach Vollziehung der Ehe den Blutsverwandlen der Frau 
zu erklaren hat 

•\uf den Ceramlawul und Goram Inseln ist es Brauch, 
daC sich der junge Ehemann am Morgen des Merten Tages 
nach der Hochzeit in die Wohnung seiner Eltern begibt, 
begleitet \on den Blutsierwandten semer Frau, um uber 
deren Jungfraulichkeit zu berichten Steht es damit gun 
stig, dann werden die Begleitet mit sinhpinang und Palm* 
wein bewirtet 

Em eigenartiger Brauch herrscht bei den Rotinesen. 
Wenn hier em junges Madchen heiratet, bindet ihr Vater 
ihr um die Leibesmute eine Schnur, m der sich neun fest 
gelcgte und nut Wachs bestrichene Knopfe befmden Der 
Mann mu6 nun, beior er die Ehe \ollzieht, die Knoten 
aufzuknupfen trachten, aber nur nut dem Daumen und Zeige 
finger seiner Imken Hand Erst wenn ihm das gegluckt 
1 st — bisweilen erst nach Monatenl — darf er mit seiner 
Frau \'erkehr haben Fehlt dann der Beweis fur die Jung 
fraulichkeit nicht, dann zeigt er die Schnur den Eltern 
seiner Frau und bietet ihnen zum Zeichen seiner Erkennt 
lichkeit cm Geschcnk an. ^'ttken, Bijdragen V, 4, 447 ff) 
, Etwas Ahniichcs liegt \ielleicht \or in dem ion Crooke 
11, lO'i erwahntcn Orakel mu dem Nimba Baume Dicser, 
aiich Xim gcnannt (Azadirnchta indica), wird zur Erprobung 
tier ehchclicn Treue der Frau gebraucht bei den Banjaras; 

,'Ihc jealous husband throws (a branch of the tree) on the 
ground .ind sa\s. „If thou be a true woman, lift that Xim 
hrancii” (Crooke 11, 10*). 



Die Jungfnuen ciurch mdere dtfJonrrcn — 

SCI cs chtrch den eigtnen \ nter emcn rremdling tin C»otztn 
bild dit Mutter — ist m Indien sehr uohl bckinnt 

\ich Barbosa (p 12C) sucht bei den Niirs die Mutter 
cincs jungen Madchens einen Mann que Ic desMrgutn 
iquelH hija porque lo an entre s\ por cO'.i sum \ 

\ ilcz I T des\ irgar mugeres 

\ach Remusnt den Wilken <Gids II 11*17 zitiert 
mr in CTmbodji dis jus prirmc noctis tchin thin gc 
heiBen cm \ orrccht der Hiiddh'tpriebtcr Chiquc mate 
1 lepoque qui repond i H quntrumt lunc dc li Chint 
1 officici du lieu flit ptiblier le ;our qui i ttc choiai jour 
!c tchm than ct a\cr(it ceu\ qui ont tics fillcs \ miner 
dc \enir da\ance lui fairc Icur dechration \u jour fi\t 
il SL ctJtbre dins Ii mIIc nnc gnndc fttc nocturne tt li 
ctremontc du cchin than s iccomplit dins toutcs les nni 
^ons ou il \ 1 dcs fitles i miner 

In tmigen (»egendcn ion Indicn u rd dis Midchtti 
\on dcr eigcnen Mutter mit cinein Instrumtntt. wihrcndem r 
n irhtlichcn Ftier defloncri die mit groBtin I ompe ge 
fdirt nird {Gtraud Teuton I ts origines de )i fmnlle p 7i ) 
\\ til die Branianes fur <o hciligt I cutt gthihtn wtrdtn 
h ibtn SIC in ctliclicn Onen ‘^ondtrlich zu (nltiui in b 
ihrtr \r{ treffitche gutt Sichc untl iboulirhcht \errKh 
tung ljc\ furnehmtn Iloclizcitcn Mm brmgcl ilmcn the 
Hr uitt zu dimit sic thntn ihrc Jungfnwsclnffi bmehmen 
worzu dcr linutigim dcni bdligtii Minn noch (itli gcbin 
nuib Dinn die cinfiltrgcn I eutt rnttnen •'it fmgtn thrtn 
I IuNtnii 1 nut ‘'ondtrlichcr deiotton und Gottesfurclu in 
^\lnn sK ihrtn \bgoitcm durch dtro Pfiffon dit I rstlingt 
ilirts })t\-rhhffcs opffcrn und zmignin Die liramanes 
‘•ttlltn sich biOiMilcn in ondtrheh Ik\ Kttthtn il- lurin 
'll t nicbt gtrnt tluicn mu>sen dtruLgtn nut (kIi dirzu 
trkuifft utrdtii Wenn fumchmc Htrrtn odtr Kiuffltmt 
eon ihrt 1 Wtihtrn \trrcis«cn niussen nchmtii 'U • ini n 
oh Inn luili^m \ iter in ihr Hiuh dtc I n\i< ru htinhrtn 
thiim 'll n ciii «tnn ihr ttwi emt I ii't ink mi mil indtrn 


Id ! 


'j 1 


t ta 



Ijnrucht treiben mugen mit Pnestern iber babe es mchts 
zu bedeuten {Mandrlslo p lOo) 

Eine defloratio per procurani kemit auch Unschoten 
2ib der von den \ omehmen ja dem Konige selbst, von 
Pegu berichtet dafi der junge Ehemann das jus prinne 
noctis. dem ersten beaten Fremdling abtntt „ende doen hem 
eenighe verceringhe cnde houden dat voor een grootc cere 
endt hcerlvckhcvt dat een ander hacr die moevte en arbevi 
afneemt ' ' 
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^fanner und holen sie unter groBem Geprange, mit Musik 
"und den lebhaftesten Freudenbezeug:ungen \\ieder zu sich 
An anderen Orten opfem die Manner die ersten Umar 
anungen ihrer Weiber den Gotzenbildem, deren Impotenz 
dann die Pfaffen ersetzen In noch anderen Gegenden schia 
fen gai alle Hochzeitsgaste die erste Nacht bei der Braut, 
"und der Konig \on Kalikui gibi dem ansehnlichsten Pfaffen 
•ein Geschenk \on funfhundert Talem, damit er \or ihm 
bei dem Madchen schlafe, das er heiraten will 

In Kambodja deflonerte ein Pnester die Gattm mil 
•einem Finger, den er m Wein tauchtc und mil diesem 
Jetzteren benetzte er sich dann die Sitrn Emige behaupten 
dab die Eliern und die Venvandien des Gatren den Wem 
tranken \uch auf Malabar gab cs Brahmanen ^velche 
k.emc andere religiose Pflicht batten als die den Madchen 
die Blutt der Jungfrauhchkeit zu rauben , diese bezahhen 
SIC dafur weil sie sonst kemen ^Iann nehmen konnten 
Selbs' der Konig \on Kalkutta gewahrt emem Brahmanen 
das JUS primae noctis, wie derjenige \on Tamassai es dem 
ersten Premden der in die Stadt kommt, uberlabt wah 
rend dei Konig \on Kampa das jus priinae nociis bei alien 
jungen in seinem Reichc lollzogenen Ehen fur sich be 
halt Banhema sagt dab der Konig \on Kalikut wenn er 
•einc Frau nahm, den >\urdigsten und gclehrtesten Brahmanen 
erwahlic dieser Dienst wurde mit 400 bis 500 Skudi lie 
zahh (M a n t e g a z z a 77 bl \ 

Das JUS primae nociis des Vaicrs existicrtt fruher bei 
den Alfuren des Bezirkes Tonsawang m der Minahasa nach 
Rictlcl 1 ijdsclirift XVIII. 486 und noch heuiigen Tages 
"kommi e^- untcr der Bezeichnung mandai {== pracgusiare) 
bei den Bataks \on GroD und Klein Mandaihng Nor jc 
doch mchr untcr den HaupUingen und \'ornehmcn 

Audi bei den Bataks des Bezirkes Padang Lawas ubi 
der ■\’atcr das jus primae noctis aus Als im JaJire 

3877 die Gegend bcrcisfe, kam ihm m Udjung Padnng cm 
Fall zu Ohren, in dem cm Vaier Mibbrniich mit scincm 
Rcchic gctricben hattc, so dab sich boi seiner Tochtcr 
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den \ orrug \or den niedrigen \erdienen Die Smaradipika, 
die \ier Klassen \on Mannern zulaBt (s p 177), nimmt 
glcich\%ohl die sechs ungleichen Verbindungen an ohne- 
sjch um die Kombinationsrechnung zu Jaimmern 

\uch je nach dem Zustande , dem Temperamente, 
wie ich gesagt habe ergeben sich neun Moglichkeiten Die 
Manner und Frauen konnen kuhl mafiig feurig und feung 
sem kommen nun Individuen init dem gleichen Tempera 
mentc zusammen smd das drei gleiche \ erbindungen, 
im umgekehnen Falle ergeben sich sechs ungleiche Vat 
s\a\ana gebraucht allerdmgs diese Bezeichnungen nicht 
I ndlich gibt es fur Vatsva\ana — nicht auch fur ^eme 
\ organger wie wir sogleich sehen werden — jc nach der 
Zeit die cm jeder braucht um m Orgasmus zu geraten, 
tbenfalis drei Klassen hngsamc maBig schnclle und 
chnellc Bei dem Mannc ist cs die Ejnkuhtion und fur 
(lie Frau nimmt uenigstens Vats>a>am Ratinhas\a und 
Imnganngi tine ErgieCung des ,I lebesu assers in die 
ikr 1 jikuhtion ganz entspncht Fs heiDt im Ratira/ias^a 
daruber Infolge der IJescitigung des Pruritus libidinosus 
(lurch (lit feungtn StoBc mtt dem Penis und damch in 
folgt dts \usstromens dca LitbesvMsstrs empfindcn die 
1 nueii die \Nonnt der Fjnlaihtion die ihrem W esen inch 
(in IlieDen i>i Von Anfmg in ist dies I lieBcn mil Un 
bthagtii \crbunden und gewahrt mir genngen GtiuilJ tm 
1 n<k alxr hibtn sic wiedit M inner, infolgt der LrgitBung 
Woniietmjjfujdung bis zur Ohnmicht Fincn \ugcnblick 
••clirdt die I nil Mtint nirft sich hin und htr und ist ginz 
virwirrt diriuf >\ird sit kraftlo^ und schhtBt die \ugen“ 
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ihre Bewegungen em kitzelndes Gefuhl henorrufen, und 
dieses muB beseitigt warden, soil es nicht emen gcfahrlichen 
Grad annehmen 

Wenn man nim einwendet, zur Behebung dieses pru 
ntus sei kemes^\egs em Mann erforderlich, sondem es ge 
nugten dazu auch schon onanistische Hantiemngen Mastur 
batiori und kunstliche Vomchtungen, so lautet die Mit 
wort „Dje Befriedigung jenes Kitzels erzeugt emen ganz 
be^onderen GenuB, wenn ste mif der Wonne des Selbst 
gefuhles Hand m Hand gehi, so dafi die Frau hierbei die 
Erkenntms der Wonne hat Wenn )emand fragen sollte, 
wie man das ergrunden wolle, da es ja der Verstand des 
Mannes nicht erfassen konne und man mfolgedessen nicht 
zu fragen brauche, wie ihre Wonneempfmdung bescbaffen 
sei, so lautet die Antwort „Sobald der "Mann die Wollust 
genossen hat, hort er von selbst auf, ohne auf die Frau 
Rucksicht zu nehmen, nicht aber handelt die Frau so sagt 
Auddalaki “ Dazu bemerkt \alodhara etwa folgendes Die 
Befriedigung der Frau tst eine ganz besonders groBe, wenn 
zu der Wonne, die die Beseitigung des Pruritus gewahrt, 
noch die des IchbevvuBtsems hinzukommt, v\ie sie Kusse 
und andere Liebkosungen henomifen Dann erst kommt 
der Frau die Wonne recht zum Ben-uHtsem, und sie aagt 
„Ich bin sehg'", wahrend die bloBe Stillung des Geschlechts 
triebes, als etwas Nebensachliches, eine solche Wonne mcht 
gewahren kann Es wurde also, wae 'Vasodhara nchtig be 
merkt, fur diese Art von Wonne die Beschreibung passen, 
die Vats>ayana von der Volhebe gibt, daB namlich das 
erfolgreiche, aus besonderen Beruhrungen entstehende, .on 
der W^onne des IchbevvuBtsems begleitete richtige Emp 
finden der Seele die echte Liebe sei, der emzige Unter 
schied ist hier nur der, daB bei der WoIIustempfindung 
der Frau das ,erfoigreich‘ fehit, vveil ste ja nach Auddalala 
kemen Samen hat — Jener ganz besondere GenuB besteht 
also bei den Frauen dann, daB der Kitzel von Anfang an, 
ununterbrochen und vollstandig gestillt wird, wahrend bei 
den Mannem der GenuB von der ErgieBung des Samens 
abhangt So besteht also zwischen Mann und Frau kerne 



hezw noch nicht criangt haben" — Die I rauen bemtikt 
Ya'^odhara hicrzu, mogcn kerne Vorstolhins ^on dtr oniie 
•der Ejakulation haben, wic man sie aus ciem \ufborcn n.ich 
Bebeben erschlicCcn kann, «iber sic durfte doch m Y irk 
hchkeil \orhanden sem, da man ja doch bei den I rauen 
in bestjmniten Fallen erne Drgotzuiig uahrmmmt So z 1) 
ergotzen sich die Frauen, d li geiatcn in Orgasmus uenn 
der I\Innn ^on kuhlem Temperament ist und erst cm Dnde 
inacht, nachdem er mir dutch langc wahrende Vnbtrengungen 
die Wonne der Ejakulntion erreicht hat Umgekchrt smd 
die Frauen imwilhg, uenu cm feungei Licbhabcr Kuntn 
Kouub beendigt, der aufhort, nachdem er dicbc omic stluni 
nach kurzen Anstrengungen erreicht hat DiCcC bciden I at 
sachen, daC nnmhch die Frauen m dem emen I allc bcfnttligt 
in dem andern Falle aber mebt bcfricdtgt smd, bcuciscncbvii, 
dali SIC dort den Zustand dcr Ejakuhtion eircicht, !utr 
nicht erreicht haben Zeugen dafur, da6 IJtfnCdigung 
^^onnc, Nichtbefritdigung jodoch Unuilltn erzeogt, smd 
die Mannei sclbst bci dem coitus imersus namlich crlangcn 
geracU die kuhlen untcr ihntn Wonnt iind Befncdigimg 
\\enn die Frau erst nach hngen Anstrengungen aufhort ‘j 
gesclnehi das aber bald, so smd sic unbefriedigt, da sic, 
anstait die W'onnc dcs lacbesgenussos zu kosten \ielmcJir 
Unuillen empfindcn Danim also schhefit man aus dcr Wahr 
nehmung der Befntdigung (bozw Nichtbcfricdigung’) dcr 
Frau, dab sje wic der Mann the Wouue dcr Samencrgicfiung 
geniefii 

„Es 1 st nicht an deml Auch das Bcfricdigcn dcs KuzcE 
namlich ist angenehm, wenn cs Jaiige Zeit lorgeiiomintn 
wird Das ist ganz naturheh. und daher ist jener Emu and 
hmfalhg ucil er zu Zncifcln \^eran!assung gibr * 

Die Behauptung (erklart Yasodhara) das Lrgotzen sci 
das Anzeicheii dafur, dnB die Frau den Zustand der Saincn 
crgicBung erreicht habc.ist unwahrl Dcnnaucii das Stillen (Its 
KitzeK ist den Frauen angenehm «tim cj \on cmcni Mannc 


') Als I!tis{iiol i<r^l RtsikiriMjiiu si imur 15tnick5i(.lit!-,iii)g tier 
oIjch p 200 gecrebonen IlencLtigung 



Ahnlichkeit in ^\ esen und Zcit und cbensowcnig crgebcn 
sich demnacli hinsichtlich dcs Temptraincntcb und dcr / cit 
je neuri \erschiedene Moglichkeiten des Liebcsgunusses Der 
\ erstand des Mannes kann das fredich nicht ergrunden 
da sich ein Gefuhl ubcrhaupt nicht beschreiben laCt, so 
uenig wie sich der Mann \on dem Genussc def Frau <.ine 
Vorstellung machen kann den sie sich verschafft wenn sit 
beim coitus in\ersus die Rollc des Mannes ubernimmt jenes 
Gefuhl kommt ihm eben nicht zum BeuuBtsein Auch der 
Einwnnd daB man sich ja dann dutch cinc Fnge belehren 
lassen konne isi hinfallig Die Frau braucht nicht zu 
fragen well ihr der Begriff der Wonne der SamenergieBung 
ja docli nicht zum BewuBtsem kommen wurde falls sie 
kerne ErgieBung haben sollte und der Mann \ersuchen 
wolltc ihr erne Beschrtibung da\on zu geben und auch 
der Mann braucht nicht zu fragen da ihm der Begriff der 
Wonne eines etwaigen andersgearteten Genusses seitens 
dcr Frau gleichfalls nicht zum BcwuOtsein komincn wurde 
falls SIC ihm cine Bcschrcibung diion liefern wurde 

Don Bewcis nun daC die I rau nicht m denselben /u 
stand gent wtc der Minn fuhrt \udcldlaki \ermitteUt 
tines Erf ihrungssatzcs Sobald mmhch dcr Mann den Ge 
nuB del I rgieBung dcs Samens gehabt hat macht cr em 
Endc da cr ja nun befriedigt ist und nimmt keino Ruck 
siclit luf die Frau auch wenn diese noch ganz bei dcr 
Sachc 1 st Die I rau dagegen handelt nicht so Empfandt 
SIC wu dti Mann die Wonne dtr SamtnergieBung so uurdt 
ML Mch zuruckzicbcn ohiic auf dm Mann Rucksidit zu 
nthnicn \bcr cs ist nicht an dtm der Mann liort chcr 
luf und die Iran stlmt sich nach lortsctzung I olglich 
hit du 1 rau nicht den GtnuB dcr Ijikulition wic dtr 
M inn • — 

llu rgcgi n kmiiuc jem ind tinwenden Beiiincmlicb 
hibcr dcr 1 iiigsim /um Orgismus gclangt ergutzen Mch 
du i raiuji lu i (iniin ahtr dcr schiull -dizii gclingt siiul 
Ml noch niihi in dunn /list md gtrilcn und ucrdin un 
WIlll^ Winn th r Minn nifhort D is illi , ist cm Xiiziiflun 
ddur cltC. sK ( 1 , n /utind <hr S inu nergu Bung irlin^t 





Idczw noch nicht erlangt hiben — Die I rauen bemerkt 
\asodhara hierzu mogen kerne A orstejlung \on der onne 
der Ejakulation haben ^\le man sie nus dem \ufhoren nach 
Belieber erschlicBen kann aber sie durfte doch in irk 
hchkeil ^orhanden. sem da man ja doch bei den J rauen 
m bestjmmten Fallen eine Ergotzung uahrnimmt So z B 
ergotzen sich die h rauen d li geiaten m Orgasinuis wtnn 
der "Mann \on kuhlcm Temperament tst utid erst cm Eiide 
macht nachdem er nur dutch lange wahrende Vnstrengungen 
die onne der Ejakulation erreicht hat I mgekehrt smd 
die Frauen unwilhg uenn ein feunger Licbhaber semen 
Kouus beendigt der aufhort mchdem er die»e W onne schon 
nach kurzen Anstrengungen erreicht hat Die^e beidcn Tat 
5achen daB namlich die Frauen in dem eincn Fallc befnedigt 
in dem andern Falle aber nicht befnedigt smd bewcisen eb n 
daB sie dort den Zusiand der Ejikuhtion eireicht hter 
nicht erreicht haben Zeugen datur diB Refrjedigung 
^^onne Nichtbofntdigung jedoch tnwillen erzeuge smd 
die Manner selbst bei dem coitus inversus namlich erlangcn 
gendt die kuhlen unter ihnen Wonne imd Befnedigimg 
wenn die Frau erst nach Kngen -Anstrengungen lufhort ‘I 
geschieht das aber bald so smd sie unbcfnedigt da sie 
anstatt die Wonne des Liebesgenusses zu kosten vielmehr 
Unuiller empfmden Darum also schlieBt man iiis der \\ nhr 
nehmung der Befnedigung (bezw Nichtbefnedigung) der 
Fnu daB sie vvie der Mann die Wonne der SimenergieBung 
genieBt 

Es ist nicht an dem* Auch das Befnedigen des Kitzels 
namlich ist ingenehm vvenn es lange Zeit lorgenomnien 
vvud Das ist ganz naturheh und daher ist jener Einwand 
hmfallig well er zu Zweifeln A^eranHssung gibt 

Die Behauptung (erklart ^asodhan) das Ergotzen sei 
das Anzeichen dafur daB die Frau den Zustand der Samcn 
crgieBung erreicht habe istunwahr* Denn auch das btillendes 
kuzek ist den Frauen angenehm vvenn ea v on cmem Mannt 


*) AN Bcisp el \erg} R-isikirafijana 8’ antcr Pcrucksicl t "unj, clcr 
■oben p 200 gegebenen Feric’tgung 
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mit kuhlem Temperamenie \orgenommen recht iange Zeit 
gebraucht und nichi nur die Erzeugung der Wonne der 
Samenergiefiung braucht diese \\irkung zu haben Mit den 
ausdrucklichen orten das ist ganz naturlich zeigt Audda 
laki daB das auch auf den gegenwartigen Fall paBt, sonst 
wurde selbst bei der Erlangung der Wonne der Samen 
ergieBung dort doch kerne Befriedigung emtreten a%enn 
der Kitzel nicht beKoben wird Nun ist es zneifelhaft ob 
das Ergotzen der Frau auf der Erlangung der Wonne der 
Samenergiefiung beruht Oder aus der Stillung des Kitzels 
her\orgeht Daruber kann nichts Bestimmtes m Erfah 
rung gebracht warden Da also beides zu Zweifeln \ eran 
lassung gibt ist es kem ausschlaggebender Beweis dafur, 
dafi die Frauen die Wonne der SamenergieBung erlangen 
resp nicht erlangen denn es hat ja eben zweifache Gel 
tungi Darum ist das nach Beheben gehandhabte Aufhoren 
bezw N ichtaufhoren ausschlaggebend dies ist als bei der 
Frau geltend (estgesteUt aNo hat sie keme Wollustemp- 
fmdung wie der Mann 

Die Onhanger des Babhra\'>a aber meinen Ununter 
brochen und ion Anfang an erreichi die Frau den Zusrand 
des Orgasmus der Mann hingegen am Ende Das ist ganz 
naturlich denn wcnn die Erreichung des Zustandes nicht 
siattfande konntc auch ketne Empfangnis erfolgen 

Nach dieser Auffassung werden beide der Wonne der 
I jakulation teilhaftig die Frau jedoch gleich \on Anfang 
an sobald der Penis eingefuhrt ist und ohne Unterbrechung 
Ls ist namlich durch den Augenschcin bezeugt dafi so 
bald SIC sich mit dem Manne ^eremlgt ihre \'ul\a lang 
sam feucht wird wic cm zcrsprungenes GefaB ^oll W asser 
Ihr GenuB ist wie bei dem Manne \on der ErgieBung des 
Sperm I bedmgt sic erreicht jenen Zustand also \on \n 
fang an der Mann dagcgen am Fnde mdem ja da die 
I jakulation emtritl Da also betrcffs der Zeit zwischen den 
btidcn Gatttn ein Unterschicd bestcht so gibt es der Zeit 
nach kcme ncun \ crschiedcncn I lebcsgcnusst wohl aber 
dem /ustandc nach da ja beide Teile die W onne der Samen 
<r^iiBung m glticher Wtise genicBcn 
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Das Feuchtwerden der Aiilva — so macht sjch Yaso 
dhara selbst einen Emu and — braucht mit dem Eintreten 
des Orgastnus mchts zu tun zu haben gleicht denn die 
Vul\a nicht Melmehr einer \Snnde so daB sie feucht uerden 
muB, uenn sie geneben wird^ Nein' Die Frau namlich 
empfangt, uenn sie bei Erlangung des Genusses der Er 
reichung der "Wonne der Samenergiefiung, Befriedigung 
findet, diese Befriedigung aber ist niChts anderes als der 
Zustand des Orgastnus, der ohne Ejakulation wie man an 
nimmt, nicht denkbar ist Andere meinen, die Frau sondere 
Geblute kemen Samen ab Jedenfalls hegt eine letzte Lr 
sache fur die Befriedigung \or die Frage jst nur norm 
5ie besteht' Wenn es der Same nicht ist wie kann dann 
die Frau empfangen’ Susruta, der beruhmte mdische Autor 
uber die gesamte Medizin, behauptet, daB aus der A er 
mi'chung zweier Frauen ebensogut em Embryo henorgehen 
konne uie aus der \on Mann und Frau, nur daB dort die 
Frucht anast/ii, d h k-nochenlos ist 

Die beiden oben ms Treffen gefuhrten Falle — der 
schnell zur Ejakulation gelangende Mann und derjenige, 
der langsam dazu kommt und das \erschiedenanige \ er 
hahen der Frauen ihnen gegenuber — beweisen auch hier 
bei BabhraN'Aa mchts gegen seme Ansicht Wenn nam 
lich seiner i\Iemung nach die Frau den Zustand des Orgas 
mus \on Anfang an erreicht, dann gilt hier, uo die Frauen, 
ueil sie jenen Zustand erreichen soHen, anders beurieilt 
uerden als ion Auddalaki jener Unterschied nicht, daB 
sie bei emem Manne mit langsam emtretender Erregung 
sich ergotzen, dagegen unwillig smd uenn ein schnell in 
Orga'^mus geratender Mann so bald aufhort' Weil Er 
gotzung emtntt, darum haben sie ivie der Mann am Ende 
Orgasmus und ueil sie umnllig smd, darum bestehi kein 
Zueifel daruber, ob sie ion Anfang an den Zustand des 
Orga'imus erreichen oder nicht’ 

Xein' Es ist mcht an dem* Die Beseitigung des Kitzels 
ist angenehm, iienn sie lange Zeit dauert, daher hassen 
auch die Frauen emen Mann, der schnell in Orgasmus ge- 
rat, well in diesem Falle erne Beseitigung des Kitzels nicht 



stittfindei und wcjI stlbst btim I mtrm dts (Jr^ ibinus 
eine hn|, /eu 'inhahcncle Btseitigunj, dcs I\it7cls fclilt 
^Odtr ma i kann auch mit demselbcn Rechte sigcn daft 
deu Frauen erne Hnge Zeit nnhiltendc Erzeugung des /u 
stande*^ des Orgasmus \\ illkommen ist mdcm dieser /u 
stmd die Hauptsache ist Bei cineni Mannc der schnell 
in Orgasmus gerat empfmden sie \bneigung well da ’ ein 
lange andauerndes Erzeugen jenes Zustandes stattfindct 
Dcnn die Frauen wunsdien diB bej ihrten ein Zustand \on 
Jangei Dauer erzeugt werde, mdem ihr Liebesverlangen em 
achtfaches ist Enter diesen Lmstanden ist es richtig zu 
sagen daB sich die Schonaugige an den Mannern mcht 
satiigen kann well deren Liebesaerlangen nur cinfach ist 
nicht aber deshalb well ihnen die Wonne der Samener 
gieBung fehlt 
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ziirustung der Topfer^cheibe oder des kreiseis, die sich in. 
Drehunsr befinden ist doch ganz in der Ordnung daB zu 
Anfang nur inaBige Geschw mdigkeit \orhanden ist und dann.' 
allmahJjch der Hohepunkt der Gcschumdigkcit erreicht 
wird Aus Mangel an Stoff ergibt sich das \ erlangen auf 
zuhoren Daher tst daa kem sticlihaJtiger Em\ and 

Der Fall ist genau so sagt \asodhara wie mir der 
Topfer'jcheibe oder dem Kretael cinem Spielzeuge welches 
die Kinder zum Drchen brmgen indem sie einen langen 
Faden daranknupfen \\ lewoh! hier der zum Drehen er 
fo’^derliche Apparat en S'ock mit einem darangebundenen 
Faden dei gleiche bleibt wurde man doch das Gegenteil 
annehmen mussen wenn bei ihnen sobald sic m der Dre 
hung begriffen sind mcht zu Anfang im \ erlaufe und am 
Encle emt \erschiedene Schnclligkeit im Drehen \orlage 
zu Anfang jsi die Schnelligkeii nur miOig sie drehen sich 
langsam und erreichen dann allmahlich mehr oder minder 
den Hohepunkt der Schnelligkeit I nd me die Topfer 
scheibe oder der Krcisel gleichsam unbcweglich stehen so 
besttz' auch die Frau wenn der \Iann bei ihr durch die 
Bewegungen beiin Kouus und andere ^Iutel die obschon 
zu Anfang im \ erlaufe und am Ende g’eichmaCige Monne 
der Samenergiefiung her\orrufi doch zur Zeil des Anfangs 
nur maCige Schnelligkeit d h zarte Mollusteinpfmdung, 
wobei Gleichgultigkeit und die k nfahigkeir \’er\\undungen 
zu ertragen, besteht darauf foigt allnnhlich der Hohe 
ru’ik» der Schnelligkeit d h em I bermaB an Mollustemp 
findung wobei infolge der auBerordentlichen Frregung MiB 
achtimg gegenuber dem eigenen Leibe besteht W le kann 
nun aber das Verlangen aufzuhoren wachwerden, wenn 
der Zustand des Orgasmus ununterbrochen bcatoht Die 
Antwortet lautet aus Mangel an Stoff Wenn bei Em 
tntt des Verhebtheit genannten Zustandes dor aus aeinem 
Standortt gleitende Samenstoff nach dem ihm zukommen-* 
den GefaBe gelangt und durch das \on Anfang an erfolgende 
allmahhche ErgieBen erschopft und so die Leidenschaft 
gestilU tst, kommt das \ erlangen, aufzuhoren Darum ist 
der obiqe Emwand hmfallig, und man darf al=o nicht be 
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haupten, daD die \ crschiedenen Stadien in dem ununter- 
brochen dauernden, aus der ErgieBung dcs Samens her%or 
gehenden Zustande des Orgasmus ctwas Ungehoriges an 
sich batten 

Vatsya>ana entscheidet nun die Trage p 83 f( , indem 
er zunachst die Behauptung aufstelit „Darum ist die Be 
kundung des Ergotzens auch bei der Frau genau so an 
zusehen als bei dem Manne“, d h, wie bei dem \Ianne 
am Ende die Ejakulation eintritt, so ist es auch bei der 
Frau Ihre Wonneempfindung konnte ja aber vielleicht 
\on der des Mannes ihrem Wesen oder der Zeit ihres Em 
tnttes nach xerschiedcn sem^ Dicsen Emu and cntkraf 
tigt Vats>a>ana mdem er sagt 

„Wie sollte denn bei der Gleichheit der Art und da 
beide Gatten auf ein und dasselbe Ziel hinstreben, ein 
Unterschied im Ergebnis sein konnen? \'ur msofern, als 
em Unterschied m den Werkzeugen und ein Unterschied 
im Gefuhle besteht ‘ — Bei zwei lerschiedenartigen Wesen, 
z B Mann und Stute, durfte erne Ungleichheit der Wonne 
\orUegen, aber nicht so bei Gleichheit der Art, bei det 
gleichartigen Menschengattung Aber auch zwei gleichartige 
Wesen konnen doch eine \erschicdene Wonne kosten z B 
i\ie uenn sie auf Baden, Essen etc bedacht sind’ Ja, hier 
Sind beide aber nur auf ein emziges Ziel, namens Liebes 
genuB, bedacht «ie kann da ein Unterschied im Ergebnis 
\orhegen’ Nur msofern, als ein Unterschied in den Werk 
zeugen, der ion Natur geschaffen ist, und em Unterschied im 
Gefuhle besteht Dort, bei den beiden \erschiedenartigen 
Wesen Mann und Stute, liegt em Unterschied sowohl dem 
Wesen als auch der Zcil nach in der Wonne des Orgasmus 
\or als emer Wonne, die das Ergebnis \on \erschieden 
artigen Wesen ist, diejentgen aber, die von gleichcr Art 
smd und ein und dasselbe Ziel im Auge haben, deren Er 
gebnis 1 st gleich Dcnn bei zwei Widdern, die doch von 
gkichtr Art smd und ein und dasselbe Ziel, namlich den 
Kampf ini Auge haben, gibt es auch m dem Ergebnis, 
dem /us.immenprall, kemen Unterschied dem Wesen oder 
<ler /tit n.ich In unserem Falle mag aber cm Unter- 
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schied im Ergebms bestehen, weil die Werkzeuge \er 
schieden sind i) 

„\\'oher kommt der Unterschied m den Werkzeugeii ’ 
Von Naturl Denn der Mann ist der aktne, die Frau der 
passu e Teil Der akli\e Teil namhch \oIIbringt erne an 
■dere Tat als das Objekt Darum findet auch mfolge der Ver- 
schiedenheit der Werkzeuge \on Natur ein Unterschied im 
Gefuhle statt der Mann empfindet Befnedigung, mdem 
■er denkt. ,Ich erfasse sie ganz'*, die Frau, mdem sie denkt 
,Ich bm ganz \on ihm crfaOt** — So lehn Vats>a>ana ‘ — 

Der Unterschied m den Werkzeugen, der jetzt m Rede 
steht, existiert ganz ahem m der Tatigkeit \on Mann und 
Frau, und zuar jst er \on Natur da und liegt in dem 
angeborenen Wesen \on Mann und Frau begrundet, wel 
ches darm besteht, da6 \on dicsen beiden der eine der 
aktue der andere der passu e Teil ist Des emen Ge 
schlechtsteile Iiegen \eriieft die des andern ragen empor 
Daher findet em Unterschied in den Verrichtungen der 
beiderseitigen Geschlechtsteile stait, mdem das erne \er 
schhngt, das andere \erschlungen ujrd Daher ferner er 
g:ibt stch aus der Verschicdenheit der Werkzeuge deren 
Wesen in der also beschaffenen Tatigkeit besteht, nicht bloB 
■em Unterschied in dem sich daraus ergebenden Resultate, 
sondem auch em Unterschied im Gefuhle Namlich der 
Mann findet Befnedigung, mdem er unter Berucksichligung 
•seiner Tatigkeit als aktuer Teil denkt „Ich bm darauf 
bedacht, diese Frau hier zu genieBen “ Die Frau findet 
Befriedigrung, mdem sie unter Berucksichtigung ihrer Tatig 
"keit als passv^er Teil denVt „lcb bin %on ihra erfafit, um 
genossen zu uerden" Wenn sie beide also %on der Be 
friedigung ihres Gefuhles erfulJt, m der Ausfuhrung des 
Koitus begriffen sind, erreichen sie emen nach Zeit und 
Wesen ahnhehen, nicht aber emen uegen des bloBen Unter 
schiedes in den Verrichtungen unahnhehen Zustand des 
Orgasmus Denn dann ist nur das Gefuhl lerschieden, nicht 
das Resultat . • 

’) Yalodhara laBt das zunachst noch unentschieden da im folgen 
<ien ausfuhrlich da\ on die Rede ist 
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\atsvd\ana hat also die mannigfachcii \ trschieden 
hciten unter \ncrhenrmng des I nterschiedcs in dtn Werk 
/eugen zugestanden wic ist cs also nun nnt dem Unter 
schicdc ini Reaultate' Kann er denn den nicht ziigeben^ 
— Diese Frage cines Gegners heantwortet \’ats\a\ana m 
dem er sagt 

Hier kann jeniand einwenden ,\Vnrum soil es keinen 
L nterschied im Kesultate geben so gut \\ie cs cinen Unter 
cchied in den Werkzeugen gibt'* — Dem ist niclit so' Der 
L nterschied in den Werkzcugen ist uohl begrundet dutch 
die Verschiedenheit der Eigenschaften dcs aktivcn und des 
passnen Teiles em nicht begrundeter Untcrschied im Re 
stiltatt aber ware unangemessen denn es besteht ja kein 
I nterschied m der Gattung 

arum wird nicht fragt ^a»odhara so gut wie die 
fatigkeit der beiden Ehegatien als cinc \erschiedene 7u 
gegeben ist ebenso auch das ,\Vonne‘ genannte Rcsultat 
als ein \erschiedenes zugegeben da cs sich doch aus lener 
Tdtigkeit ergibt> — Nun auch wenn das Resultat sich 
daraus ergibt komtnt ihm doch keinc \'erschiedcnhcit zu 
Datum aniwortet '\'ats>a\ana auf die Frage uieso der 
I nterschied m den Werkzeugen wohlbegrundet sei mit den 
Worten Wegen der Verschiedenheit der Eigenschaften 
des aktuen und passnen Fcilcs" Der aktne Tcil ist selb 
standig del passu e Teil ist Substrat Da diese beiden Lr 
saclicn ihreni Wesen iiach \erschieden sind so sind auch 
ihrc ratigkeiten die sich daraus trgeben, \erschiedcn DaB 
aber dem Resultatc. wicuohl cs sich daraus ergibt trotz 
dtm kcine \'crschiedenheit zukommt dafur gibt es kcine 
went re Ursachc die man angeben konnle So sagt denn 
aiicli \ats)a>ana , Em nicht begrundeter Untcrschied im 
Rtsiiltatt aber «arc unangemessen , uurde olme Berech 
tigung zuge-^tandtn Ditse Bereclitigung bnngt er in Er 
innerung indent er sagt „Dcnn ejs besteht ja kem Unter 
seined in eler Gattung * Da die Gattung Mensch gleich 
anig nt erzeugen die nufcinandcr angci' icscncn T.itig 
keitcn tier auf cm und elasselbe /lel bedachttn beulcn 
(•atten auch tine n ich /tit und Wesen ahnliche Wonne. 
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Hjer konntejemand emnenden Later Vereinigung ^\Ird 
^on handeinden Personen ein und dieselbe Sache \ollbracht, 
dagegen \ollbringen die beiden Gatten jeder emzcine seme 
eigene Angelegenheit, jene Bchaupning ist also falsch!' — 
Z B N N kocht im Kessel mit Holz Brei — bei solchem 
und ahnlichem Tun sieht man, dafi durch das Zusammen 
uirken des N N und der ubrigen aktnen und passiven 
Teile der Handeinden der Brei gekocht ^\l^d Dagegen be 
sorgen die beiden Gatten jeder fur sich ihre eigenen An 
gelegenheiten Denn die Frau, der passive Teil, der der 
Taiigkeit des Alannes bedarf, besorgt ununterbrochen ihre 
Sache fui sich, namlich Wonne, und der Mann, der aktive 
Teil, der der Tatigkeit der Frau bedarf, seme Sache Dieses 
Vollbrmgen \erschiedener Dinge pafit nicbt fur die (ver 
eint) Handeinden, da es ja bei dem Brcikochen und ahn 
lichen Handlungen auch nicht gefunden wird Nun sieht 
man bei Mann und Frau, dem aktiven und dem passiven 
Teile, bet jedem das einzelne Resultat in Gestalt der Wonne 
und ebenso die Ungleichheit der Galtung dieses Resul 
tat nun, so ist die Meinung, mu0 also bei den beiden Gatten 
nach Zeit und Wesen unahniich sem 

„Dem ist nicht so' Man sieht, dafi 2 U gleicher 7eit 
auch mehrere Dinge vollbracht werden, z B bei dem Zu 
sammenprall zueier Widder, bei dem Anemanderwerfen 
rvseier Holzapfel, bei dem Kampfe zweier Ringer — Da 
ist kein Unterschied der Handeinden^ Nun, auch hier ist 
kem grundsatzheher Unterschied Oben ist gesagt worden, 
der Unterschied in den Werkzeugen kommt \on Natur 
darum also erlangen beide Gatten eme ahnliche Wonne “ 
Jene Behauptung ist ganz m Ordnung, denn der Augen 
schein lebrt ja, daB zu gleicher Zeit mehrere Dmge \oll 
bracht werden, z B bei dem Zusammenprall zw eier Widder 
Bei dem Sinnesobjekte des Zusammenpralls sieht man zu 
gleichei Zeit mehrere Dinge vollbnngen, d h, es ge 
schieht zu gleicher Zeit ein zweifacher Zusammenprall So 
ist es auch bei dem Aneinanderwerfen zweier Holzapfel und 
dem Kampfe zweier Ringer, und so durfte auch bei jenen 
beiden Handeinden, Mann und Frau, das besondere Re 

16 
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sultat ernes jeden dem des anderen ahniich sein Die Er 
\\ahnung \on Widder, Holzapfel und Ringer geschieht, um 
anzudeuten, daB bei Tieren und unbelebten Gegenstanden 
jene Regel so gut ^\le bei den Menschen befolgt uird Wei 
cher Unterschied besteht nun hier? Dazu konnte jemand 
bemerken Bei dem Kampfe der Widder ust\ smd die 
Gegner beide aktu , und es findet kein Unterschied ischen 
den Handeinden statt, hier aber gibt es einen aktnen und 
emen passnen Teil amcso ist also dann das Ergebnis nicht 
\erschieden' Die -^ntwort auf diese Frage lautet -Vuch 
bei Mann und Frau als Handeinden ist in Wirklichkeit 
kein Unterschied ^orhanden, Melmehr \ollbnngen sie die 
Sache beide als aktue Teilc Nur um des allgemeinen 
Brauches Nvillen laflt man die theoretisch geschaffcnen Unter 
schiede wie Agens und Substrat usu geltcn Da cs sich 
so \erhalt, so ist der Ausspruch, der Lnterschied m den 
Werkzeugen kommt \on Natur, dcr oben nachzusehen ist, 
abgetan, mdcm die Bcgnffe aktner und passncr Toil keine 
reaJe Wirklichkeit besitzen N’achdcm das also abgetan ist, 
kann man dahcr sagen daB bei Mann und Frau cinc nach 
Zeit und Wesen ahnliche Wonnc sich einsiellt Wie solltc 
sich sonsi das I-ieber der Lcidcnschafi der beidcn Gattcn 
beruhigcn konnen^ Mit Bezug auf dicsen auCerordentlichen 
Zustand der Wollust spncbt man aucb \on dem Gcschlechts 
orgam als \on dem Orgnnc dcr Wollust 
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•dieses FlieBen ist auch wieder zwiefach es gjbt namlich 
dabei em in Be%\egung Geraten und die eigentliche Er 
gieCung des Sperma Das Feuchtncrden der Scheide kommt 
nur \on dem m Bewegung Geraten, die WoUust aber lon 
der quirlenden ErgieBung, am Ende jedoch, heiBt es, fm 
det Mie bei dem Manne die eigentliche Ergiefiung statt, 
indem die Frau in ungestume Aufregung gerat “ 

Wenn hierbei die beiden Ehegatten infolge der Leiden 
schaft die Wollust gleichzeitig genieCen, so ist das die beste 
Art well das ein gleicher LiebesgenuB ist Wenn es nicht 
gleichzeitig geschieht, sondem die Frau uel spater als der 
Mann m Orgasmus gerat, so kommt sie uberhaupt nicht 
daaru, wed dann dem Mannc die weitere Ercktionsfahigkeit 
mangelt mdem er schon \orher den Zustand des Orgas 
mus genossen hat Darum ist die Frau bei dem ungJcichen 
Liebesgenusse im Gegensatz 2 u dem gleichen derart mit 
Kussen Umarmungen usw zu bedicnen, daB sie den Wollust 
genuB zuerst erlangt, und sobald die Frau den Zustand de» 
Orgasmus erreicht hat, muB sich der Mann becilen, um 
auch semerseits dahm zu gelangcn 

Die Hilfsniutel, deren sich der Mann abgesehcn \on 
■den eben erwahnten Liebkosungen, zu jenem Zweeke zu 
bedienen hat, fmden wir erstens bci Vats\a\ana der media 
nische Reizungen der Vuha mil der Hand cmpfiehlt, so 
■wie cs der Elcfant bei dem Weibchen macht, Larthasta, 
Elcfantenhand, ist daher auch Bczejchnung fur kunsthche 
Penes Vasodhara fuhrt cincn Sloka an der die Std 
lung der Finger bei dieser Gelegenbcit besclircibt ,Ring 
und Zeigefinger, samt dem Miitclfmgcr mtt den Spitzcn 
zusammengesetzt, gelten als kunstlicher Penis und fuhren 
wegen der Almhchkeit mit dem Endc ernes Elefantcnrusscls 
danach den Namen “ 

Das Schlaffwcrdcn der Ghcdcr, sagt \'afsja>ana, <las 
SchheBen der ■Xugen. das Ablcgen der Verschamthcit und 
auDcrordentlich mnige Vcrcinigung m Liebcslust sind bci 
der Frau das Vnzciclicn dafur, daB der Orgasmus cingc 
trcien ist Im anderen Falle schuttcit die Frau die Handc 
4't untcidhch, bciBi, laBi den Mann sich niclit erheben, ^toBt 
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ihn mil dem FuDe und uberdauert den Mann am Fndc dts 
KoitUb 

Um dem entgegen zu wirken, haben nun die jungeren 
Eroukev eine game Mengc \on Tranken und sonsugen. 
Mitteln, die sie m dem Abschmtte uber das dravana (wort* 
Iich riussigmachen, In FluB bnngen, Erzielen des Orgas- 
mus) aufzahlen Es heibt daruber im A.nangaranga. 
„Solange die Frau bcim Liebesgenusse nicht vor dem 
Manne m Orgasmus gerat, solange lohnt der GenuB nicht 
dahei mussen die in den Kunsten der Liebe bewanderten 
Weisen sicb Muhe geben, daB die Frau \orher in Orgas 
mus gerat Schuer zu erkennen ist das Wesen der Einzel 
art, besonders auch wegen der Vermischung mehrerer zu 
emer emtigen, daher und well diese Sache an sich schon 
uberaus fein ist, bleibt sieunzuganghch w le die Mondsichel ( 
Darum wird zu Nutz und Frommen der Menschheit und 
zur Ermoglichung des Gluckes der Ehegatten unter 
zahlung mannigfacher Heilkrauter die Prasis fur die Er 
zielung des Orgasmus angegeben Die Gebeugtleibige in 
deren Vuha mit Honig \ermischtes Pulver \on Anethum 
Sowa'-) getan wird, gerat ^o^ dem Manne m Orgasmus 
Gereimgtet Samen \on Asclepias gigantca, in dem Safte- 
\om Jasmmum grandtflorum (oder MuskatnuB oder M>rrhe) 
\erricben und m die VuUa getan, bringt die Frau wahrend 
des Koitus zum Orgasmus lamarmden Frucht samt 
Mennigc, mit Dienenhonig rersehen, bringt die Frauen, in 
deren Scham sic gelegt wird, \orhcr zum Orgasmus Der 
Mann, der semen Penis mit Kampfer, Borax und Samen 
von samblm (einer Art Asclepias), diesen drei zu gleichen 
Teilen, samt Honig saJbt, bringt die Geliebte zum Orgas 
mus Der Mann, der semen Penis mit Borax salbt den 
er nm Honig, Opfcrschmalz und dem Safte aits den Blattern 
\on Agati graniliflora zusammen \erricben hat, bringt die 
I rail zum Orgasmus Altc Melassc, Tamannden Frucht, 
Bluienstaub von Aiuthum Sown, zu gleichen Tcilcn mit 
Honig vcrselien wer danilt den Penis salbt, chc er sicli 


') S \ntu I I ratil jv 
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niederlegt be^\lrkt, daS der Samen der Frauen m Be^e 
gung gerat Der 'Mann, uelcher den Penis mit dem Samen 
der Pfefferstande und kanaka,^) zusammen mit Piper Jongum 
nnd Simplocos racemosa und mit reinem Honig lermischt, 
einreibi, bnngt sicherlich selbst eine nur schwer zu ge 
■\\innende Frau mit entschw undener Liebesleidenschaft in 
dem Getandel des Liebeskampfes in die richtige ^ erfassung ‘ 

Das Ratirahas^a kennt auch die \ erwendung \on 
Quecksilber, Pferdespeichel, dem (getrockneten und puhe 
risierten) Penis eines roten \ffen und dem Kote des m 
dischen Kuckucks 

Blicken Mir noch cinmal zuruck, so finden Mir in Hin 
sicht auf die GroBe der Geniialien das Temperament und 
den Eintntt des Orgasmus je drei Grade, und da sich die 
beiden Liebenden dabei entueder gcnau cntsprechen oder 
einander in genngerem oder siarkerem MaBe unahnhch sem 
konnen so ergeben sicb fur die indischen Theoretiker schlieB 
lich siebenhundcrtneunundzwanzig Falle die aufzuzahlen 
eine ebenso lang\\eihgc Arbeit sem wurde als es leicht 
3st sjch das Esempel auszurecbnen Yasodhara fuhrt 
dit Rechnung mit dem „Hasen durch, Frott} p 374 

Zur rechtzeitigen Erziclung des Orgasmus dient end 
hell noch die genaue Befolgung der I ehren \on den 
den lunarei Tagen imd der randrakala't, wortlich Mond 
pha'jen, sie bdden cine Art Licbeskalender und smd tiler 
dings das Tollste, Mas die indische Plnntasie tuf dem 
Gebiete der Erotik ausgesonnen hat* {ErotiK p 403i, nber 
■es 1 st dabei doch zu bedenken daB es m Indien nicht \er 
ksnn, w^iv.v jMkV au .dr.'- 

Liebc mitreden laBt Vats>a^an'l freilich sclmeigt von dem 
Liebesbarometcr aber um so eifriger sind die jungcren 
Erotiker dabei uns uber dessen Verwendung bti den \ier 
bekannten Klassen der Frauen, der padmini etc genugencl 
aufzuklaren Da erfahren uir denn zunachst daB die pad 
mini m dei letzten Xachtuache, die ritrim m der ersten, 


S 1. c. S86, \iim. 
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die sankhifii m der dritten und die hastini m der zweitea 
sowie am Tage am erfolgreichsten genossen wird 

Die fur das Liebesfest geeignetsten Tage (tithi) smd. 
nun fur die padmim der 12 4 und 5 Tag, fur die- 
citrini der 6 8 10 und 12 fur die sankhini der 3 7 

11 und 13 imd fur die hasuni der Neumondstag der Voll 
mondstag der 9 imd 14 Tag 

Die Lehre \on den candrakalas scheint den Zweck zu 
haben die Liebenden \or unw illkommenen Fasttagen za 
be^\ahren Da die Vorschnften uber die tithis fur jede 
Klasse nur eine beschrankte -Xnzahl Tage empfehlen so 
konnte das leicht so gedeutet werden als muBte man sich 
in der ubrigen 7eit der Askcse bcfleiBigen Daher wird 
ausdrucklich gezeigt wie man der Natur nachhelfen und 
selbst an denjemgen Tagen mit GenuD fur die Frau 
der Mmne pflegcn kann die eigenthch als fur die erke 
der I lebt ungunstig angeselicn werden mussen 
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Am Haupte packt man die Haare, Stirn und \ugen 
ku6t man, die Lippen preBt man mit den Zahnen und den 
Lippen, das Wangenmnd kuBt man \ielfach, die Achseln 
und die Halswolbving zeichnet man mit den Nagein, die 
beiden Bruste ergreift man fest mit roller Hand, auf die 
Bnistflache schlagt man los dem Nabel reicht man sanfte 
Schlage mit flacher Hand, an dem Hause des Liebes 
gottes treibt man das Elefantenrusselspiel, und die beiden 
Kniee der Frau, ihre Knochel Zehen und FuCe stofit man 
immer %Meder mit semen eigenen, entsprechenden Korper 
teilen Wer so den Licbeskalender beachtet, taucht bei 
der Umarmung m seme Gelieble als ware es erne Puppe 
aus Mondsteinen, die \on den Strahlen des Mondes be 
ruhrt wird ») 

Die Behandlung der Frau an den emzelnen Tagen mu6 
nun nach dem Ratirahasja folgendermaCen emgenchtet 
uerden, wcnn man sie in Orgasmus bringen mil ,Am ersten 
Tagc der lichten Momtshalfte bnngen die Elegants die 
junge Frau zum Orgasmus, indem sie ihren Hals fest urn 
schlmgen auf das Haupt Kusse drucken, die beiden Lippen 
mit den Zihnspitzen pressen, sie auf die Wange kussen, 
Strauben der Harchen hervorrufen, am Rucken und an den 
Seiten ein zartes Nagelmal anbrmgen, mit sanften Finger 
nagelspitzen den Abhang dcr Hinterbacken drucken und 
leise sil machen *) 

Am zweiten Tage bringt man die Frau zum Orgasmus, 
wenn man, krank ^or Wonne infolge des Druckens der 
Bruste, den Wangenrand kuBt, das Augen und Bruste 
paar mit den Nagelspitzen nach hmten anzieht, die Lippen 
saugt. die Nagelspitzen an den Achseln hupfen und eine 
innigc* Umarmung ausgefuhrt \vird 

Am dntten Tage brmgt man die Frau in Aufregung, 
wenn man sie besonders fest umarmt, immer ivieder an 
den Achseln Harchenstrauben hervorruft, die Seiten sanft 


Der Mondstcin wird feucdit, wenn ihn die Mondstrahleii treffen 
Die in Orgasmus geratende Frau ist gleichsaoi so ein Mondstein 
") Schlurflauie ausstoBen, -wie J J Meyer ubersetzi 
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mit den Fmgernageln zeichnet, die Arme fcst um den Hals 
schlmgt emsig die BeUeidung der Zahne kostet und m 
der Naht der Bruste das tonende Nagelmal auszufuhren 
beginnt 

' Am vierten Tage umarmen die Liebhaber die Frau 
auCerge\\ohnhch fest, drucken. die Bruste nicht %^enig zu 
sammen beifien die Bimba Lippen,*) zeichnen die schonen 
Schenkelflachen'’) mit den Nageln fuhren an der Achsel mehr 
mals das tonende Nagelmal aus und spielen an dem Leibe 
der Lotusaugigen mit den Wassern des W asserfalles des 
Flusses Liebe 

Am funften Tage ziehe man mit der rechten Hand 
an den Haaren beifie die Lippe verursache an den beiden 
B^ust^^ar^en em schwankendes Harchenstrauben und kusse 
die beiden Bruste \oll Inbrunst 

Am sechsten Tage beiCe man die Lippe uobei der 
Korper heftig in Verwirrung gerat begmne am Nabelrunde 
das tonende Nagelmal auszufuhren und zeichne im Rausche 
der Leidenschaft mit den Fmgernageln die Rundung der 
beiden Schenkel 

Am Tage der Sonne (*= dem siebenten) bringt man die 
Schone in den Zustand der Geschmeidigkeit, %\enn man die 
Wohnung des Liebesgottes reibt die Zahnbekleidung saugt, 
die Umgebung des Halses, Brust und Wangen mu den 
Fingernagcln bearbeiiet, innigc Umarmungen ausfuhrt und 
das Theater des Liebesgottes zurechtmacht 

Am achten Tage uimrme man den Hals, bearbeite den 
Nabcl mehrfach mit den Nageln beifie die Lippen, \er 
UTsacbe Harcbensiraubcbtm und kusse die Bxusiwolbung, 
indtm man sic hcftig prcBt 

Am neunttn Tage lasse man die Hand an dem Nabel 
ruiule beiicglicli sein bciBe die Lippe, druckc die Bruste, 
reibc dit Wohnung des Liebesgottes und zeichne die Seitcn 
mu den N igdn 

Am zehntcn f.ige erweeken die Licbhaher die Licbe, 


1) lliinba i>t cine role 1 rudit , Kirsclicnlippen 1 
Oder d c I Uclien (let linLtn SchcnVelj 
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indem sie die Stirn kussen, den Hals mu den Nagein 
zeichnen und die Imke Hand an den Huften, den Brusten 
den Schenkeln, den Ohren und dem Rucken spielen lassen 
\m elften Tage brmgeij die Manner die Liebende zum 
Orgasmus, mdem sie ihren Hals mit den Fmgernagein be 
arbeiten sie fest umarmen, jmmer wieder die Bekleidung 
der Zahne trinken, die Sum etnas saugen, immer uieder 
unter Lachen das Herz scblagen und die Hand sich im 
spielenden Losen des Verschlusses des Gefangmsses des 
Liebesgottes regen lasscn 

Am znolften Tage umarme man den Hals, kusse inehr 
mils beide Wangcn mache die Augen neit anf, stoBe den 
Laut sif aus und beiBe die Zahndecke an 

Am Tage des Liebesgottes (dem dreizehnten) bnngt 
man die Geliebte schnell zum Orgasmus, indcm man ihr 
Wangenrund kufit, die Imkc Brust druckt und langsam Jen 
Hals mit den Fmgernagein zerkratzt 

Am Tage \on Kandarpas Feind‘) (dem vierzehnten) 
kussen die Liebhaber die Augen ab lassen ihre Nagel an 
den -^chseln hupfen, steckcn ihre Hande me Elefanten 
rus'sel’^ m das Gefangms des Liebesgottes und spielen an 
dem Leibe der Geliebten 

Am Neumonds und Vollmondstage machen sie die 
Frau aufgeregt indem ihre Nagel auf der Buhne der 
Schulterflachen tanzen und ihre Hande das Gefangms des 
Liebesgottes und die Brustwarzen bearbeiten ‘ 

Das ist ^\oh^ der Gipfel der Pedanterief Ich \crzichte 
auf em ueiteres Eingehen und \cr\\eise den WiCbegierigen 
auf meine Bairage zar indischtn Erotik p 407 ff, no auch 
die ubrigen Quellen zur Sprache kommen und der Stoff 
noch ubersichtlicher lerteijt ist, indem erst die padinim, 

1) Der Femd des Kandarpa (= Kama des Liebesgottes) ist 'iiva 
J J ’\Ie)er tadelt diese tlbersetzung m emem Briefe an mich 
Ich glaube aber recht zu habcn, wenn ich in detn d%ipikara des Textes 
■em S} nonymon des oben p 24"!, besdmebenta tarihasfa iiad so- 
mit einen mn diet Fingern bergestdlten kunsthchen Penis sehe Deut 
licher noch ware es, \%enn man , Elefanlenrussel (in Anfuhrungs 
strichen !) schnebe 



251 


zelle, Ziege, Esel, Kater, Tiger, Elefam, Eber und Hengst 
uerden genannt], mit z«ei Frauen und mit mehreren Frauen 
Sie heifien nach Yasodhara absonderlich, wed sie Lachen 
erregen oder man dabei m modum non humanum \orgeht 
Hierher gehort auch die im Suden beliebte Paedicatio mit 
emem Manne oder mit einer Frau, sowie die Irrumatio und 
Verwandtes, woruber weiter imten Suvarnanabha 
lehrt, dafS man auch im Wasser, und zwar im I legen, Sitzen 
oder Stehen den Kojtus ausfuhren konne und daB man dann 
ebenfalls \on cmem absonderhehen I icbesgenusse reden 
tnusst Diese freiere Ansicht billigt aber Vatsyayana nicht, 
sondem verwirft sie unter dem Hinweise auf die ,Treff 
lichen', die derartjges \erboien batten Yasodhara zitiert 
zur Bekraftigung emen Ausspruch dcs Gautama, demzu 
folge auf geschlechthcher Veremigung im Wasser als 
Strafe die HoHe stchf und einen \on Bhrgu ,Uer semen 
Samen im Wasser ergieBt, soil die schwerc BuBe candrayana 
tollbringen* Auch anderc juristische Autortn \erbietcn 
den Koitus im Wasser, Manu XI, 175 Visnu LIII, 4 etc 
Der Mann, der \or der eigentitchen Feier des Licbes 
festes besonders zart sem muD und namenthch auch dar 
auf zu achten hat, ob seine Parinerm ein noch iinberuhrtes 
Madchen Oder eine svatnni jst, der Mann fuhrt den actus 
copulationis nach dem Kamasutra auf zehnerlei Weisc aus 
— ' siehe Erotik p 540 — nachdem aber die Leidenschift 
gestillt jst, „gehen beide rerschamt, gleich als kennten sie 
sich nicht, ohne emander anzusehen emzeln nach dem Wasch 
raume Von dort zuruckgekehrt nehmen sie, nicht mehr 
so \erschaint und am gehongen Platze sitzend, Betel, er 
selbst soli Uaren Sandel oder erne andere Salbe auf ihre 
Gliedei streichcn Mit dem linken Arme sie umschlmgend 
und m dei rechten Hand die beiden Becher haltend, lasse 
er SIC unter freundlichem Zureden trjnken Oder cs nehmen 
beide einen Trunk Wasser, Naschwerk oder sonst etwas 
ihrer Gewohnheit und Natur Entsprechendes, klare Safte, 
Bruhen, saure Reismehlbruhe, Getranke mit gerostefem 
Fleiscbe als Zukost, Mangofruchte, gedorrtes Fleisch und 
Zitronensaft mit Zucker, je nach der Gewohnheit des Lan 
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dana die citnni etc behandelt ncrticn Einhelljgkeit m den 
Vorschnften moge aber niemand erwartcn — 

l)ber die eigentlichc Ausubung des Sexualaktes mufi 
ich hiei hmweggeheri In meinen Beitragen zur tndischen 
ErotO babe ich dazu allcs herbcigebrachi was die Erotiker 
lehren und bin so auf einige 250 Nummern gekommen, 
\on denen allerdings einige als Synonytna zu streichen sind, 
aber schon diese enorme Anzahl \on Positionen laOt die 
Annahme gerechtfertigt erschemen, da6 die meisten da\on 
dem Raffmement einer uberkultivierten Zeit ihr Dasem ler 
danken, %\obei ich daran erinnern mochte, daB die soge 
nannten Naturvolker oft die argsten Sunder gegen das 
sechstt Gebot smd man also Zu ihsation und Kultur allein 
keinesi\egs die Schuld an dem Raffmement des Smnen 
genusses zuschreiben darf In aJIer Kurze sei nur folgen 
des henorgehoben aus der erdruckenden FuIIe des Stoffes 
Zartheit in der Behandlung der Frau ist das erste Erforder 
ms und Befnedigung — auf welchc Weise es auch sei — * 
der Gleliebten das zweite Daraus erklaren sich genifi \iele 
der Positionen, der bandhas, uie es im Sanskrit heifit So 
soil die ^Gazelle' , wenn es sich um emeu ,hohen Liebes 
genufi handelt, dutch Emporheben der Huftgegend und 
Spreizen der Berne der Natur zu Hilfe kommen, mdem sie 
dadurch das orificium \agmae envcitert Drei Grade gibt 
es da den coitus efflorescens oscitans und Indranicus 
[Erotik 529 ff ) Die „Elefantenlcuh‘ strebt dem entgegen 
gesetzten Zicle zu, sie suchl eine Verengerung zu erzielen 
und erreicht es durch Zusammenpressen, ihrcr Schenkel 
Die Vereinigung findet dann a latere bezw a retro statt, 
em Polstcr, welches der Mann sich unterschiebt, gleiclit un 
bequeme Unterschiede m der Hohe der Huften aus All 
gemem gilt dabei die Regel, daB die Frau m diesem 1 alle 
auf der rechtca Scite Uegea soUe, umgekelvrt \st es bet 
der FIcfantenkuli, die auf der Iinkcn Seitc ruhen muB, weil 
die alten Meistcr lorschreibcn inter coilum manu sinistra 
pudenda euis atlingcrc 

7u den „absondcrIichcn" StcHungcn reclinet Vats>a>ana 
dit Vereinigung im Stclicn, more ferarum [Stier, Ilund, Ga- 
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7 . ■F^e\ Kater Tiger, Elefant, Eber und Hengst 

,em Manne oder mit emer F , g n^nabha 

■ruandtes. ^^o^ube^ .euer g.^en 

S'stLrdrKtd“:u:;j:e:uo„„e^ 

r‘nr.rr"?H5ir;:s;' 

.ndem \er^Mrft sie Ya^odhara zitiert 

chen“, die derartiges \ Gautama, demzu 

„ Bekrafbgung ™ 

5lge auf geschlechthcher g ^ s^men 

Itrafe die Holle steht, und em . B„ae candra\ana 
lamen im Wasser ergieBt, soli ^erb.eten 

ollbnngen ‘ Auch andere jun y,snu Llll, 4 etc 

len Koitus im Wasser, Manu ’ ’ p ^ des Liebes 

Der Mann, der tor dcr a„ch dar 

icstes besonders rart em noch unberuhrtes 

juf ni achten hat, ob ^ jen actus 

Madchen oder erne stainm i , ^ehncrlei M cise ,aus 

copnlatioms nach dem ^ber dtc Lc.denschaft 

— siehe Erohk p 540 {xleich ais kennten sie 

gestdlt tst, .,gchen c’mreln nach dem Wasch 

sich nicht, ohne einander nnrnsn nehmen sie, nicht mehr 
raume Yon dort zuruckgekchrt Betel, cr 

so terschamt und me andere Salbe auf dire 

selbst soil klaren Sande o umschlingend 

Gl.ede. streichen >bt dem I k^^^^ ,esse 

und m der rechten Hand die . en Oder cs nehmen 

er SIC unter freundhehem Zuredenjrm^en 

beide emen Trunk “ J Entsprechendcs , klare Safte, 
ihrer Gettohnheit und J.atu ^e mit gerostetem 

Bruhen, saure ’ Btc gedorrtes Fleisch und 

Fleische als Zukost, Mang ^er^lcnohnheit des Lan 

Zitronensaft nut Zucker, j 
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des Hierbei biete er dies und jcnes an, nachdcm cr jedcs 
mal gekostet hat ob es suB, mild oder klar ist Oder wenn 
sie beide auf dem Dache weilen, setzen sie sich, um den 
Mondschein zu genieBen Hierbei unterhalte er sie mit ge 
eigneten Erzahlungen Wenn sie auf seinem SchoBe liegt 
und den Mond ansieht, erklare er ihr die Reihe der Stem 
bilder und zeige ihr den Stem Alkor, den Polarstern und 
den Kranz der sieben Sterne des groBen Baren “ {Kama- 
sutra p 179 ) 

Audi Gautama empfiehlt die korperliche Reinigung 
nach der Kohabitation > Visnu schreibt sie den \ngeho 
rigen aller Kasten \or 

„Sogai Mcnn sie aufgehort hat,“ sagt Vatsya\ana sehr 
nchtig „erzeugt erne durdi hofliche Aufwartung verschonte 
Liebe durch \ertraute Erzahlungen und Ausfuhrungen die 
hochste Wollust “ 

Wenn nun aber der Mann bloB ermudet, aber noch nicht 
gesattigt ist dann mag mit seiner Zustimmung die Tran 
ihm zu Hilfe kommen und zur Ausfuhrung des coitus in 
\ersus \erschreiten Dieses im Sanskrit vipanta (umge 
kehrt) oder purusayita (Mannerweise) genannte Liebesspiel 
bildet eir Imemarsiuck der lynschen Dichter imd scheint 
m Indien sehr beliebt gewesen zu sein Die Frau spielt da 
bei die Rolle des Mannes, wobei sie getreuhch sein \'er 
fahren nachahmen muB, das sie ihm abgelauscht hat \eu 
Sind hierbei die drci modi coeundi „Zange‘‘, „Rad“ und 
,,Schaukcl“, die man ErotiU p 541 findet 

Dicser coitus inxersus ist fur den Mann seinerseits das 
beste Mittcl das wahrc Wcsen der Frau zu ergrunden 
Denn wenn sic auch fur gcnohnhch ihre Natur \crbirgt 
und thr Wcsen \crhcimlicht, laBt sic docli in der Leiden 
schaft ilirc Bcscliaffenhcit erkennen, simulatque insuper lacet 
Man crlaube aber kemcr Frau dies Spiel zu treibcn die 
eben erst ihre Regtl gehabt hat, denn sie konnte empfangen 
und dann Hcrimplirodiicn gebaren, kemcr Woehnerin da 
mu keinc Utenis Blutung oder prolapsus uteri cmtritt, 
keinir „Gaztlle“, damn ihrcm Partner, falls cr cm „Stier'‘ 
Oder cm ..Htngst** ist, das praeputium ntclit zcrrciBt, kemcr 
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angeren, damn kein abortus emtntt und endhch ke.ner 
groBeit und d.cken denn e.ne solche .st 
3aB m Kerala fur den Ko.tus die upanknda 'co. us n 
si torgeschr.eben ist. ersehen «ir aus Graul 1 , 

77 No "0 \uch die Weiber der \airs1ieben diese 

inir’ iiie Della \ alle berichtet Er meldet Mm 
daB die Nam m alien Gebrauchen denen der ''o>>ren 
„ abet nur allem dieses besondcr, haben dafi die 
,er "einer unter ihnen angenommcnen und 
ohnheit nach m den Fleiscblichen \ em,ischun„en nm 
a hegen uollen ueldies ich ab “ 

len, nicht imtcrlassen konnen ll\ 

In Niederlandischlndien kenn. man "“h ^ ' 

us coeundi der be. den Suahel. unier Beze.chnunff 
■isr/iu bek-ann, is. und darin bcsleh, daB die F au oben 
■ und sich mit ihrem Korper beuegt aU ob 

ilen Mollte OUutegazza 63 . 

Ganz allgemem gilt .m 

den mS“"e.r dumb die ejaculat.o semm.s 
irt getotet surd (C M „',r alles dies 

Wtnn >nr groBmtuig sei rechnen Leider 

h 2 U den erlaubten ^ . s. , ,^^„en der Liebe, 

Itesmlndienkeinesueg^-Scbandbch^^^^ 

all die schrecklichen » ' alien 

nen und dem Kama 

lien, uie aus den Stralg , Ldirbuchern her 

ra, z T auch aus den den Masoch.s 

-geht Nicht belegen hd.e, ersterer konnte 

IS, die Koprolagnie und di r k 

entails rorl.egen in der Erzahju g 

echten im Pancatantra t , iierden, uenn 

izung), und dann konnte i"* FuEtnttc, ton der 

m immer nieder „j,J,adenen Liebhaber gegen 

menden Geliebten dem s Lebemannem fur das 

in Kept gegeben, ton “'"/-tirasO.ra p 166) 
ichste Gluck angesehen tterden ( 

\m tteitesten terbreitet ist im alien unu 
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Bestiahtat (d b Koitus mit Tieren, z B Kuhen Ziegen, 
Smten’) wnrd im mdischen Rechte mit Geldstrafen gebuBt 
die \erschieden abgesmft werden, auch diese ^ enrrung 
scheint wohibekannt gewesen und geblieben zu sein 

Sadismus haben «ir zneifeMos zu erkermen m der ur 
alten mdischen Gepflogenheit, seme Partnerm wahrend der 
Kobabiration zu Jcrafzen und zu beiBen Aus derartigen Lieb 
kosungen herruhrende \\undmale gelten in Indien fur etwas 
ganz besonders Schones, das zu preisen Dichter und Fach 
leute nicht mude werden So heifit es im Kamasutra p 123 f 
,^^enn eine Frau an den geheimen Stellen die Nagelmale 
sieht, wird bei ihr selbst erne seit langer 2eic aufgegebene 
Liebe wiedcr ungekunstelt jung Wenn die Lcidenschaften 
seit Janger Zeit eratickt worden sind, wurde die Liebe den 
Untergang fmden, falU nicht das Nagelmal da ware, welches 
an die Staite der Leidenschaft crinnert Selbst bei einem 
Fremden, der \on weitem die junge Frau sieht, deren Bruste 
\on den Nageln hart mitgenommen sind, enisteht \chtung 
und Leidenschaft Em Mann, der an den herkommlichen 
Stellen mu den Nagelzeichen gezcichnet ist erschuttert m 
der Regel ^elbat em festes Frauenherz Kein geeigneteres 
Mittel, die Leidenschaft wachsen zu machen, gibt es weiier 
ala die Ausfuhrung der Tatcn, die mit den Nagein und 
Zahnen ^oIlb^acht werden 

Wie Yasodhara ausdrucklich bemerkt gelten die Re 
gein fur das Kratzen imd BeiBcn fur beide Teile wir konnen 
also ebemogut weibliche als mannhche Sadisten annehmen 
Achseln, Bruste, Hals, Rucken, Schamgegend und Schen 
kel -.ind die Zielpunkte fur die 2^agel, Stim C nterlippe 
Hals Mangen, Brust und Busen, sowie bei den Bewohnern 
\on Lat auch noch die ^ erbmdung^stelle der Schenkel die 
Achselhohle und die Gegcnd unterhalb des Nabels kommen 
fur die Zahne in Betracht Smarnanibha freilicli memt 
in der hochsten Leidenschaft gebe es keinen L nterscined 
rnehr zwischen erlaubten und unerlaubien Stellen 

Be^ionders eifrig in solchen blutigen Liebkosungen smd 
die Bewohner des Sudlandes ihre Nagel smd kurz, konnen 
ohne abzubrechen zum Kratzen benutzt werden und cignen 
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sich daher besonders gut zur Ausfuhrung dcr verschiedenen 
Arten der Male Das Gegenteil davon ist dcr Fall bci den 
Gaudas deren Nagel lang sind iind mehr die Hand 
schmucken als zum Schlagen dcr Nagchvimden geeignet 
smd, ^\ahTend die Nagel der Maliarastra Bcwohner von 
beideu etwas haben 

Acht Nagelmale gibt es — vom emfachen Knacken 
mit den Nageln bia zum kunstvoUen „PfauenfuB’', „Hasen 
sprung" und „Lotusblatt‘ {ErotiK p 483 ff ) und ebensoiiele 
Zahnmale dazu kommen aber nun noch acht Arten von 
Schlagen, von denen die vier letzten — Ked, Schere, Nadel 
und Zange — vielleicht mcht mehr harmlos smd, sondern 
den schhmmsten sadistischen Gewalttaten gleichgestellt 
werden mussen Der erne Kommentator zum Kamasutra, 
"Va^odhara, erklart sie freilich fur besondere Finger und 
Handstellungen so erhalt man die „Nader‘, wenn man die 
Hand zur Faust balU und den Daumen zwischen dem Zeige 
und Mittelfmger oder zwischen dem Mittel und Ringfinger 
hmausstellt Wenn nun aber Vatsyajana die vier Arten 
zu schlagen bosartig, barbansch und verwerflich nennt, 
so mussen v\ir bemahe annclimen, dafi Va^odhara sich ge 
irrt hat und hicr emfach die enisprechenden Instrumente 
aus Stahl oder Eisen gemeint smd So erst erklaren sich 
die von Vatsyiyana tm AnschluB daran vorgebrachten Falle 
von todlicli vcrlaufencn sadistischen Handlungen derKonig 
von Cola totetc ualircnd des Koilus mit dem Keile die He 
tare Citrascna, vermittelst der Schtre totcle dcr Kuntala 
Satikarni Satavahana die Konigin Malayavati, und der Ge 
neral Naradeva, dcr cine lahmc Hand hattc, machte durch 
ejnen unglucklich gcfuhrlcn Nadclhieb cine ‘Tanzerm ein 
augig Solche Wirkungcn lassen sich doch wohl mit jenen 
harmlosen Fingerkunststuckclicn kaum crzielen’ 

In du, bumpfmederung widerhchster Lastcr fuhn ims 
das Kamasutra im § 17 p 165 ff , wo von dem coitus ore 
conficitndub, dtm sogeiianntcii aupari$(aKa, die Rede ist. 
I-s Inndflt sich dabci kemeswegs um Dinge, die m den 
\nmlen dcr Gcschiclite oder dcr Mcdizin elwa imcriiort 
waren, sotukni um SchcuDlicliktiten, die lange vor ^^at• 
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S)a\anas Zeit und uberall sonstauf der Erde bekannt «aren 
und es leider bis auf den heutigen Tag geblieben sind 

Das Kamasutra bezeichnet als die Elenden, die haupt 
sachhch os suum munera laiKae lerrichten lassen, das 
„drittc Geschlecht*, Eunnchen zu sagen, geht Mohl nur 
mit Vorbehalt an , Hermaphroditen smd es m ohi auch mcht, 
und Penerse erst recht mcht Horen «ir V ats) anas Be 
schreibung 

Das dritte Geschlecht ist von zweierlei Art, entweder 
\om Aussehen einer Frau oder \om Aussehen ernes Mannes 
(Yasodhara bemerkt ausdruckhch, dafi die erste Klasse 
die Attribute der Frau besitzt, also Bruste etc , die zueite 
diejenigen des Mannes, Barthaare etc ) Jene soli in Klei 
dung, Stimme, Natur, Gewohnhetten, Zartheit, Furchtsam 
keit, Naivjtat, Scbwachheit und Vcrschamtheit der Frau 
nachahmen Cuius in ore ea Aunt, quae praeterea in \*ul\a 
confici sclent Dadurch soil sie sich erne im BewuBtsem 
vvurzelnde Befriedigung des Se\ualtriebe»J) und Lebens 
unterhali verschaffen Wie erne Hetare soil sie ihren an 
del offen zur Schau tragen 

Die andere, mtt dem Aussehen etnes Mannes ausge 
stattetc An aber soli ihre Wunsche verheimhchen und, falls 
sie einen ilann kapem will, das Geschaft ernes Masseurs 
betreiben Wahrend des Massierens druckc der Be 
treffende die Schenkel des Geliebtcn, mdem er sie mit 
semen Gliedem gleichsam umarmt Bei vorgeschrittener 
Vertrautheit beruhre er die Verbindungsstelle der Schenkel 
samt der Schamgegend et illius niembrum, cum erectum 
esse mtelligit, manu fncans excitet*) ridensque ilium ob 
lascuiam quasi objurget Wenn er von dem Manne, \ue 
vvohl diesei das Merkmal erwachter Begierde tragt und 

1) Das wurde uns doch \4ohl ni der Annahme ?\Mngcn daB nir 
es hier mit pencKen IndindueR bj ton haben, die sich luchr nur 
gegcn Bezahlung zu SchandlichLeiten bergefaen, sondem selbst an diesen 
Schandlichkeiten Gefallen finden, ob ausschlieBlich, ist freilich mcht 
gesagtl 

"j Sicut usque ad bubulcos cet notum esr, sagt Va»odhara, neque 
veto temere ac foirtuito 

Schmidl U«be aad Ehe in tivlien. 
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jenes perverse Art durchschtut hat nicht aufgefordert uird 
das aupanstaka auszufuhren so verschreite er von selbst 
dazu von dem Marine aber dazu aufgefordert vviderstrebe 
er und nur mit Widerstreben vvallige er emi' 

Die Ausfuhrung des widerlichen Aktes hat acht Stufen 
die ich hier nicht vviederholeti mag aber auch hier mu6 
der Elende immer vvieder tun. als mache er nur ungem 
mit und zur Erhohung der Scheusaligkeit konnen auch 
verliebte Schreie ausgestoBen i»nd ebensolche Schlage aus 
geteilt vverden 

Auch liederhche Frauen svdinnia Magde und Masseu 
sen lassen den Mundkoitus mit sich ausfuhren Die alten 
Meister (d h die Vorganger \atSya>anas) tadeln das aber 
well es mit der Uberlieferung im Widerspruch stehe und 
schimpflich sei Denn wenn man spater den Mund soldier 
Frauen beim Kussen beruhrt empfindet man sclber Un 
behagen \ats>a>ana dagegen teilt dicse Ansicht nur zum 
Tell und memt daQ fur den Liebliaber cmcr Hetare diese 
Bcdenkcn nicht bestehen \asodhata weiB auch noch besser 
Rat Zunachst erklart er die ebeh genannten Frauen fur 
Hetaren und bezieht das Vcrbot nur auf die Ehefrauen 
vvie Naradi ausdrucklicli angibt Wer bei seiner ehc 
lichen Gaum den Beischlaf in ore voUzicUt dcsscn Ahneti 
csscn die ilinen dirgebncbtc Opfcrgibe zchn und funf Jahre 
nicht 

\btr auch der Linwand daO der coitus in ore con 
ficitndus schimpflich sci und man selbst Unbchageii cmp 
findc vvcnn man spater den Mund niedcr kussc ist leiclit 
zu tntkruftigin ersttns geschicht dtr conus m ore con 
ficiendus ja iHimlicli (!1) und dann nimmt man ja mit 
doni Mundt auch die Nahrung zu sich! Ubrigens komint 
es ilibn auch auf die Gcwohnhtli dcs I amics an So ver 
mt chin sicli z R die Praeva (ustlich von Anga) niclit init 
solchen ! rauin die das aupartflaka treiben urn nicht nut 
ihrpin Mundc in Beruhrung zu konunen 

Die llewohner von Ahiccbalra vcrnu-'Clun sich nicht 
mil Hetaren da sie liefurchten sir kminien jinini I astir 
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ihuldigen Wenn sie es aber tun xermeiden sie es ihren 
ilund 2u kussen 

Die Saketas (die Bewohner des beungen Oudh) ler 
Juischen sich unbedenklich mit ihnen und machen keinen 
Unterschied z^MSchen rein und unrein 

Die Nagarakas (die Emwohner \on Pataliputra=na)i3oap2) 
^ber fuhren das aupanstaka nicht ^on selbst aus Sie \er 
mischen sicb mit Hetaren, neque vero sua sponte in earum 
ore id agunt, quod mhae proprmm est Iniitati autem 
exercent ita tamen, ut os earum labns suis non contmgant 
Die Saurasenas fuhren alles ohne Bedenken aus, denn 
sie uberlegen so Wer mochte dem Charakter der Frauen, 
ihrer Lauterkeit, ibrem guten Wandel, ihrem Auftreten, 
ihrer GJaubhaftigkeit und ihren Worten trauen’ Von Natur 
Sind sie ja unrein in ihren Gedaniren, aber trotrdem soli 
man sie nicht \er\ierfen, man soil %nelmehr, der heiligen 
Uberheferung entsprechend, Lauteres m ihnen finden Denn 
es steht geschneben „Das Kalb ist lauter, \%enn die Milch 
iflieBt, der Hund ist rein, wenn er das Wild packt, der 
Vogel, wenn er erne Frucht anpickt, nnd der Mund der 
Jrau wahrend der Veremigung m Liebeslust “ 

Im ubrigen laOt Vats>a>ana die Frage unentschieden 
und stellt es der eigenen Natur und Uberzeugung anheim 
“wio mar daruber denken wolle 

Damn ist aber die Irrumatio noch nicht abgetan m 
•dem auch noch andere Leuie als die Angehongen des dmten 
Geschlechtes und liederhche Frauen sie betreiben Nach 
Vatsjaiana smd es tor allem junge SkJaien die ihren 
Herren jene Gunst erweisen, wenn diese namlich \on kuh 
fern Tempemntenfe, abgvfebt, trirermaflrg' «ifck o-Jer A'c?nfrar 
sexuell smd Ya^odhara zitiert dazu erne Strophe, welche 
besagt daB diese Skla\en ^ertraut sem sollen und der Bart 
noch nicht spneBen darf, da letzteres fur einen Fehler gilt 
SchbeBhch besorgen audi gewisse Elegants, die mit 
'Cinander lertraut sind, einander das Geschaft, indem sie 
^uf da*; beiderseitige Wohl bedacht smd, d h loluptatem 
-emissionis semmis sibi parant Es handelt sich nach Vaso 
•dhara um Manner, die der Abwechslung oder A.uffnschung 
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bedurfen nachdem sie liaufig ciber genossen haben Je- 
nach dem Grade ihres \’erlangens bcgehen sie ihre ScbeuB 
lichkeiten nachemander oder gleichzeittg, mversis corponbus^ 
cum prae libidme tempus exspectare non possint Das \>arfr 
dann also mutuelle Irrumatio 

In dieser ehrenwerten Gesellschaft finden wir auch den 
Cunnilingus, und Vatsjayana bemerkt, dafi die Ausfuhning" 
dabei dieselbe sei me beim Kussen Nach Yasodhara smd 
die Manner, die sich dazu hergeben, entrveder Diener (!!)■ 
Oder standesgemaBe Liebhaber 

Das Kamasutra kennt auch eine Kombmatjon, die es- 
„Krahenliebe‘ nennt , Si autem nr et femma mversis cor 
poribus eodem tempore alter altero fniuntur, amor comicum 
est In isto coitu, cui nomen esi coitus paterae lateralis, 
nr caput suum in femoribus feminae ponit m eundemque- 
modum femma m nri Vir et femma quasi cornices «unt, 
cum ore res impuras comprehendant sicut cornices facere- 
solent " 

Endhch kannten schon die alten Inder den amor lesbicus 
ben^ die Tribadie Wenigstens finden wir bei Va<fodhara 
erne Strophe, m der es heiCt, daB genjsse Haremsfrauen,. 
die miteinander \ertraut smd, inter se m s'uKa Noluptatem. 
ore conficiunt, nenn sie keine Kerle zur Verfugung haben 
Solche Penersitat brmgt es mit sich daB Hetaren his 
neilen sogar mit Vorzugen ausgestattetc, geuandte und frei 
gebige Manner aufgeben und sich an gemeincm Volke Ele 
fantentreibem Sklaien etc ergoizen 

Vatsiaiana namt zum Schlusse die wissenden Brah 
manen Minister und oberste Ratgeber des Konigs gowie 
«olchc Manner, die das Wrtrauen der Lcute genieBen das 
aupanstaka bci sich ausfuhrcn zu lasscn Denn sie zerstoren 
son«t den guten Ruf, den sie in der Welt haben und ihre 
Wurde, und der Make! der Schinyiflichkeit, der jener Sache 
fur sic anliaftet ist schner zu tilgcn 

\ on unnaturlichen I astern war den Parsen besonders 
die I’aderastie l>ekannt Dagcgen wendet sich , mit sitt 
lichcr I'ntrustung und heiligem Eifer* Vertdidad 3l/32r 
„\\ er Paderastit trcibt otler sich zu ihr miDbrauclicn laBt,. 
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■der jst em Teufel, em Verelirer der Teufel, ein GefaB der 
Teufel, der ist eine Buhldime der Teufel der glejcht einem 
Teufel und ist selber em Teufel, der i»t \ot dem Tode 
schoii em Teufel und nach dem Tode em unsichtbarer Un 
hold — „\\''enn em buhlenscher Mann nach semem fxmf 
zehnten Lebensjahre herumlauft nackt und dem Nichtstun 
froncnd nachdem er sich zum Merten Male hat miB 
brauchen lassen dorren \\\t ihm aus die Zunge und das 
F ett (Geiger 341) 

•\uch auf die Masturbation mmmt der Vendidad Bezug 
JII 27 jat uso nf)3ni nf)OJtica 

Im indischen -IrchipcI kennt man ebenfalls alle inog 
lichen Laster Bei den A.tjeh ist nach Jacobs (bei PIoss 
Bartels 1 518) Tnbadte, namentlich bei alteren Madchen, 
kerne Seltenheit Masturbation bei kjndem beiderlei Gc 
5chlechts kommt iielfach tor, groBere Madchen mastur 
bieren sogar mit emem kunstlichen Penis der aus M achs 
gefertigt ist und diltn genannt wird 

Zur Masturbation gebraucht man bei den Da>aks den 
talel , em Gerat \on Holz mit IVachs uberzogen, m Ge 
stall des membn \ inlis* (Hardeland Dajaksch w oorden 
boek s balak) 

Auf Ball ist Onanie und Masturbation allgemem ini 
5chuange man nennt dies Laster dort ntoU/ok Kentimoen 
und Pisang uerden \on den Balinesischen ARdchen iicl 
fach als Leckerbissen, aber mcht illein als Mundkost 
benutzt In dem Boudoir \on mancher Balischen Schonen 
und sicher m jedem Harem kann man em aus Machs ^er 
fertigtes plaisir des dames finden das den bescheidenen 

penis, malem = M achs) und manches Stundchen u ird in 
stiller Abgeschiedenheit mit diesem consolateur zugebracht 
Der ganem heiBt auch i\ohl koemplntji 

Auch als Tribaden zeichnen sich dje M eiber auf Bah 
aus Bemahe m demselben AlaBe sagt Jacobs 1 c, 
,uie die Paderastie doch raehr geheim, herrscht unter den 
Aladchen die «ogenannte lesbische Liebe (meijengijeng 
Jjoeoek, \\orthch mit den Becken gegeneinander schlagen 
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ohnc Klang \eruriachen) [im Malaiisclicn birtampock 
laboe — tampoeh die Krone \on einer Frucht, McIIcichi cine 
Anspielung auf die CluorisJ mit ihrcr digitalen und Iin 
gualen Variation Die starke Entxvicklung der Clitoris, wo 
mit nach den Kundigen \icle Balischc Schonen gesegnet 
Sind, arbeitct diesem MiObrauchc selir m die Hand ‘ 

\'^on einer grausamen Bestrafung der Tribadie bench 
tet Jan Moequet m semem Utneranum (bei Floss Bartels 
I, 520) , Als em gewisscr Konig \oh Siam m Erfahrung 

kommen dafi seme Be>schlafferinnen und Ntbenfrauen, 
deter eine grofle Anzahl unter sich zuweilen dutch Xach 
ahmung der mannlichen Natur, in Geilheit sich belustigten, 
so die Schonsten \on dem Lande, die er nur bekommen 
kunte, hat er sie fur stch bescheiden, emer jeden, zum 
Zeicheti ihrer Unkeuschheit, ein naturhehes Glicd auf die 
Stirn und beide Backen brennen und also Icbendig ms 
Feuer werfen lassen " 

Widernaturhche Unzuchi zwischen zwei Mannern wird 
im Adat Llmbaga, Artikel 17, mil einer BuBe >on 50 Rtalen 
bedroht (Bijdragen V, 9, 287) 

Allgememer kommt im indischen Archipel die Fader 
asiie ^or Bei den Balinesen wird sie unter dem Xamen 
mCnjelit m argem SfaCe betricben und durchaus nicht mit 
dem Schleier dcs Geheimnisses bedeekt Im Gegenteil es 
gibt dort Fersonen, die ganz offen diese Art %on Unzucht 
als Gewerbe ausuben, die sogenannten gandrungs, Burschen 
\on zehn bis zwolf Jahren, die als Madchen gekleidet Tanze- 
auffuhren Der Anzug besteht nach Jacobs aus emem 
prachtigen sirong (Frauenrock), der bis unter die •\rme 
hochgczogtn und mit einer breitcn, reich mit Golddraht 
durchzogenen Lcibbinde festgehallen wird, nebst emem um 
die Huften gcschlungenen sllendang, dessen Enden frei her 
abhangen, prachtige Armbandcr cndlich und der Facher 
sollen dtn Glauben erweeken daB es wirkhche Madchen 
scicn, die da so gefallig nach den Tonen der Mustk dahin 
schwtben kokett gestikulierend wahrend die emc Hand 
cins der Enden dcs sflendang die andtre den Facher ge 
f illig ftsthalt 
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Ebensolche Personen findec man auch bei den OIo 
Ngadju Neben den balians, den Schamamnnen, hat man 
dort die basirs, die Scbamanen, und gerade so wie jene, 
pflegen diese nicht nur zu smgeti und zu tanzen, sondern 
auch ihren Leib preiszugeben Die Paderastie ist dort so 
allgemein verbreitet, daB manche basirs formlich an an 
dere Manner verheiratet smd 

Auch bei den mohammedanischen Volkern ist dies Laster 
nicht unbekannt, uieuohl der Islam es verbietet Bei den 
Maduresen z B wird Paderastie ganz offen getneben Das 
gleiche gilt \on Atjeh, wo erne grenzenlose Unsitthchkeit 
herrscht und man ohne jeden Ruckhalt, auch zu Fremden, 
uber das Laster spncht Die Lustknaben heiBen hier sedati 
und entsprechen ganz den gandrungs von Bah {Wilken, 
Bijdragen V, 4, 457 ff ) 

In Pegu haben die Manner die Gewohnheit, daB sie 
in ihren naturhchen Gliedem zwischen dem Fleische und 
der Haut ein klemes Glockchen m der GroBe einer NuB 
tragen, welches sehr angenehm klmgt und sie von dem 
unnaturhchen Laster abhalt, dazu sie sehr geneigt smd 
{LinschotsH in Reisebeschreibungen X, 676, Anm e) 

Im heutigen Indien ist die Paderastie an Stelle des 
Mundkoitus getreten 

Endhch muB noch daran ennnert werden, daB die alien 
Inder sehi vvohl den Odor di femuia gekannt haben Jedem 
der vier Frauentypen (padmmi etc) wird im Systeme ein 
besonderer Geruch zugeschrieben die erne Art hat erne 
nach Lotus riechende Ausdunstung, die andere riecht nach 
Fleisch, die dritte scharf, die vierte unangenehm (oder nach 
Elefantenbrunstsaft) Dieselben Eigenschaften soli auch 
das Scheidensekret haben {Erotik 219 ff) Die Ratschlage, 
die von den Erotikern gegeben werden, um ubien Geruch 
aus den Genitahen zu verdecken, haben wohl auch noch 
emeu tieferen Sinn, aber wirklich betatigt sehen vvir den 
Glauben an die Lehre von der sexuellen Osphresiologie 
erst in emem modemeren Beispiel, welches uns mehrere 
Reisende auftischen, wabrscheinhch in Abhangigkeit von 
emander oder ion derselben Quelle Es heiBt daruber nach 



0\ington m den Reisebeschreibangen 69 In Arrakan 
•\vahlt jeder Statthalter alle Jahre zwolf Madchen, die in 
dem Jahre mnerhalb semes Gebietes geboren werden, und 
laCt sie auf des Komgs Kosten bis ms "zwolfte Jahr er 
Ziehen Hernach bringt man sie zu Hofe, bekleidet sie mit 
einem Gewande \on BaumwoUe und stellt sie so lange in 
die Sonne, bis sie das Gewand durchgeschwitzt haben Samt 
liche Gewander i\erden dann dem Monarchen gebracht der 
sie nacheinander beriecht und dtejenigen Madchen behalt, 
deren SchueiB kemen fur ihn widerlichen Geruch hat, in 
der Meinung diese seien am gesundesten Die anderen 
^erschenkt er an seme Hofbedienien 

Barbosa (p 182) benchtet das osphresiologische Orikel 
^on dem Konige des Landes „Cre can gu\ (Aracangil m 
der Ed Lissabonj nordlich \on Birma, an Bengalen und 
A\a angreniend Hicr mussen die Madchen nachdcm ihre 
Namen auf ihre Kleider geschricben worden smd, auf 
einer Terrasse im Sonncnscheine sitzen bis ihre Kleider 
fcucht werden Der Konig belnli dann die gut riechenden 
Gewander und ihre Besitzcnnncn fur sicli, die ubngen ler 
schenkt tr an seme Umgebung 

Delaporte erz ihit dies osphresiologische Orakel ion 
dem Konig von Arncnn Wenn die von den Statllnltcrn 
allj ihrlich ausgcinlilten jc zwolf Madchen an den Hof 
komincn rieht inin ihncn cm dickes biumwollenes Kleid 
an, fuhrtl sic m die groBic Sonncnhilzc, und HBt sit so 
lan^c lanzen, bis ihre KIcidtr >oni SchwciQc durchdrungtn 
Sind Die Btgut ichtung durch dtn Konig gcscliicht dann 
m dtr btrtus bekannlcn Wcisc (IV, 408) 

^uiruta ktiint bcrtits untcr dtn ImjKiiinicn tiiun, titr 
i rst d uin Kr ift btkoinmt, po-jtiiunii odnnm viilvie jitnis 
qut olfccit 

Dr AlhtriHigLn hit uhrigtns irnlihri Ih'll umtr 
<ltm Iinl Dn s«\mlh Osphrtsiologic Die Ihriilmiigin 
dis Gtruch^'inius und «ltr Gtrutlw ziir minsthlHlun lit 
^chll.<hI^t ili„kt n « m Wfik e tm h< inni hssi n w« Itln s dii s 
I h* iin s;x 7n II hr Iniidi h iiiid wor luf ith t iw »ij,{ I u lih ih< r 
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Den alien indischen Arzten waren eine ifenge „Gifte 
der Liebe" bekannt iJber die Geschlechtskrankheit npa 
xlanisa (Schankerj heiBt es bei Vagbhata VI, 33, 1 ff 

Wer den Koitus mit der Frau meidet [mdem cr sich 
dutch onamstische Manipulationen befnedigtj und dann 
plotzlich uieder Frauen aufsucht [um seme unnaturliche 
Art loszuwerden], oder wer erne Frau geniefit, deren Va 
^ina ton Storungen der Grundsafte') zii leiden hat, eng, 
schmutzig Oder klein ist, wer erne fremdartige Vulva [Buffel 
kuhe u dergl], eine vviderstrebcnde Frau, eine, die man 
njcht besuchen darf [Schvvestern z B], oder eine Woch 
nerin benutzt, oder wer sich mil verdorbenem Wasser wascht 
oder am Ende des Koitus die Waschung unterlaSt, oder 
wer zui Vergrofierung des Penis scharfe Salben etc an 
vvendet, die Ejakulation wie einen WasscrerguB durch 
schmerzhafte Bearbeitung des Penis mit Fausten, Zahnen 
Oder Nageln beschleunigt oder die ErgieBung verzogert und 
die Vulva durch lange und uberaus ungestumc Beruhrung 
erschuttert — dem fahren die verdorbenen Grundsafte m 
die geheimen Teile und verursachen dreiundzvvanzig Krank 
heuen, upadaipsa etc Davon gibt es funf Anen, je nach 
dem die drei Grundsafte emzein, mit dem Blute veremigt 
oder zusammen vvirken Ist der Wind die Lrsache, so 
schvvillt der Penis an, heftige Schmerzen, Steifheit und Los 
losen del Haul tretcn auf Ist die GalJe die Ursache so 
emstehen Geschvvulste vvie reife udumbara Feigen und 
Fieber jst es der Schleim, so ist die Geschivulst hart, glatt, 
juckend kalt und schvver, ist es das Blut, so entsteht 
schwarze Geschvvulst, BlutfluB und Fieber, bei emem Zu 

auf und auch Anschwellung der Hoden, heftiger Schmerz, 
asupacana, Loslosen des Fleische:> und \uftreten von Wur 
mern Heilbar ist davon der vom Blute stammende upa 
damsa, der aus dem Zusammemvirken aller Faktoren stam 
mende fuhrt zum Tode 

Bei fnschem upadamsa offne man mitten am Penis 


*) M ind, Gaiie, Schleim 
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eine Ader wende erne Luhlende Behandlung an und sorge 
besonders durch Purgiermittel fur Remigung Avenn er aber 
reit und aufgegangen ist salbe man mit Sesambrei Butter 
und Honig Man koche Zwejge von Eugenia jambolana, 
Mangifera mdica sumanas (Guilandma Bonduc oder Aza 
dirachta mdica) Isauclea cadamba und vveifien Abrus die 
Rinde \ on Bosw ellia serrata Zizyphus Jujuba Aegle marme 
los Butea frondosa atini^ (?) und Milchsaft enthaltenden 
Baumen sowie die Fruchle von Terminalia Chebula T 
Bellenca und Phjllanthus Embhca m Wasser diese Ab 
kochung dient als Waschmittel damn gekochtes 01 heilt 
Erne Salbe aus blauem \ itnol Rotel Syraplocos race 
moaa Kardamomen manoh\ala( ) Kon>rium aus Kupfer 
\itriol versehen mit Erbsenbluten Eisenv itnol und mit 
Honig \erbunden und fern gerieben — beseitigt die upa 
daipla M unden 

Die drei Fruchte (s acht Zcilcn weiter oben!) in einer 
Schalc verbrannt und mit Schmelzbuticr versehen smd ein 
vorzuglichcs Hcilmittcl 

^^'ln muQ sehr darauf bcdacht sem ihB der upadaijisa 
nicht zur Reife gclangt denn wenn Sehnen Adern und 
rieisch rtif vverden*) gclit dcr Penis gewohnlich verloren 
\\eitirc Krinkheitcn dcs I cnis nennt \ agbhata 1 c 
ff Durch die gestoricn Crundsifte in dem Blute und 
1 Icischt dtr gcheimen Sicllcn tntstclicn inncrlnlb Oder 
luDcrlnlb dcs I cnis juckende I leisclnuswuchse die schlci 
inigts Blut absondtrn I btnsolclic i ilzarngc in der \ uln 
Sie hciGcn arsns und zerst ren hti \ tnnchl ibsigung I cnis 
und M innhcii in dcr \u!\a die Misondtriing lies Mtn 
strualblutti 

\uD( rlnll) o Itr inncrl nib nn d< r gtliLinitn Sttllc bildcn 
sich nus Gill uiid Blut licrvorgtgnngtne dicliit scnfkorn 
gre Biuhn die ds sarfapilt bcknnnt smd 

\i(l I mgl ch Btulcii di von dcr Mini nu-. nuf 
Ircclicn bild n dm nu'> ( tile und Blut st itnm nden «na 
ninlfia dcr sc! in rzli di it uti 1 \ufrigunf vcrnrsnrlit 
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Aus Blut und Galle gebt kumbhiKa hervor die emetn 
Jambu Fruchtsteine (Eugenia Jambolana) gleicht und schnell 
entsteht 

Was alan betrifft so wisse man daB es damit \\ie 
mit Harnruhr (prameha) ist 

Auc Blut tmd Galle entstanden ist uttama eme Beule 
\on dem Aussehen einer inasa oder mudga Bohne (Pha 
seolus radiatus) 

Erne Beule die ion anderen Knotchen bedeekt ist 
gleichsam i\ie die Samenkapsel des Lotus ist als puskarika 
anzusehen 

Wenn (der Penis) mit den Handen heftig abgeneben 
uorden ist entsteht die samv}adAa Bfinlc 

Wenn der Penis gerieben und \om Geivande gescheuert 
iMrd ergibt sich mfolge der Erregung des \\indes das 
mrdita 

Der Wind \erursacht die als astluUka bekatinte un 
gleichmaBige harte krumme Beule 

Dutch den Wind der mfolge \on Reibung etc ge 
stort ist geht unter Schmerzen und Brennen die Haut am 
Penis zuruck bisweilen tntt sie in Eiterung em Unterhalb 
der Eichel ballt sich diese Haut schnurt sich ein oder 
hangt herab das heiBt mvrtta Tntt aber die Galle hin 
zu so stellt sich Jucken und Verhartung ein 

Wenn die Haut schwer zuruckgeht und sich schuer 
ueitet bezeichnet man das als avapatika 

Wenn ion dem Wmde gestort die Haut an der Eichel 
festhaftet und das Wasser zuruckhalt dann geht der Ham 
in langsamem Flusse schmerzlos ab diese Krankheit bei 
der die Eichel unsichtbar gemacht wird heiBt niruddhamant 
Wenn der Penis wie mit iukas erfullt erschemt was 
\on der Galle herruhrt so heiBt das granthita 

Verlust des Gefuhles entstanden aus dem durch sukas 
gestorten Blute uird danach benannt (spar§ahani) 

Wenn aber mfolge emer Storung des Windes und des 
Blutes der Penis sich uberall mit Lochern (mit ganz kleinen 
Offnungen) bedeckt so erkenne man das als sataponaka 
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Wenn mfolge der Galle und dcs Blutes die Haul reif 
wird so ist das der mit Fieber und Brennen begleitete 
tvakpaka 

Aus alien Grundsaften entsteht mamsapaka, der uber 
all Schmerzen \enirsacht und das Fleisch zerstort 

Wenn der Penis durch rotliche und schwarze Ge 
schttulste gepeinigt wird und furchtbare Schmerzen ein 
treten so erkennt man daran den asrgarbuda 

Fruher erA^ahnt ist mamsarbuda (Tumor) und der (eben 
so wiL dieser) aus den drei Grundsaften entstehende vidradhi 
(AbsieE) 

Wenn mfolge eines Zusammenuirkens aller Grundsafte 
das Fleisch schwarz wird und uberall sich ablost indem 
€s in Eiterung ubergeht so erkenne man daran tUakalaka 

\ on alien diesen lasse man vier mamsarbuda, paka, 
vidradhi und tiiakalaka unbeachtet die ubngen behandele 
man schleunig 

Diese Behandlung ist nach Vagbhata VI 34 8 ff fol 
gendermafien V enn die arias geschmtten und gebrannt 
vorden sind ist ihre Behandlung wie die des upadamla 
einrunchten 

Die sarfapa [= sarsapika] skanfiziere man und bestaube 
sie mit femgepuherten Atzmitteln [Eugenia Jambolana etc] 
auch stelle man daraus ein Ol zum Emreiben her das heilt 
die V unden 

Dieselbc Behandlung gilt auch bei avamantha , auBer 
dem ist bei beiden Blut zu entzichen 

IJei kumbhika cntziche man Blut und «cnn die Wunde 
gertinigt ist salbe man sie mit Ol aus Diospiros embrjo 
pteris den drei M)robalancn und Sjmplocos racemosa das 
heilt 

Bei alap ist dicsclbe Behandlung \orzuielimcn inch 
dem Blut entzogen ist 

Die Bcuk inincns uttama aber hebe man nut cintm 
, I i^chlnktn (badiia) hocli sclmcidc sic und btlnndlc sic 
init I’astcn und I’uhtr aus Alzniittcln icrbundtn nut Iloiiig 

Iki pufkara (— puskarikaj und sa//ii\iid/ia ist die Be 
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handlung angezeigt, die bei Gallenro-e (pi(taiisarpa) be 
schrieben ist 

Be* Uakpaka und %par&tthant mache man Eintraufe 
lungen, mrdita dagegen bestreiche man mit lauwarmcm 
Cl \on Sida cordifolia und mit sufien (lauwarmen zu Fasten 
\ erarbeiteten "Mitteln) 

asthilika behandele man wie em Schleimgeschwur 
nachdem man Blut entzogen hat 

nnrita bestreiche man mit zerlassener Butter lasse 
schuitzen und salbe drei oder funf \achte Jang mit sehr 
milden Mitteln wie Kataplasmen etc \achdem man dar 
auf das emgefettete Prapmium uieder hat schuitzen lassen, 
bnnge man die Eichel m die nchtige Lage, indem man 
sie langsam tordruckt Wenn sie dann in die nchtige Lage 
gekommen ist salbe man sie immer wieder Hicrbci ist 
ietugc Nahning zu empfehlen 

Eben diese Behandlung ist auch bci mapati [=* at a 
patikaj anzuuenden 

Bei ntruddha [=* niruddhamantj lege man cine nacK 
beiden Seiten offene, mit Lack besirichene, mu Cl gesalbto 
Rohre in die Lrcthra und iraufelc Ole darauf welche den 
Wind beseitigen \lle drei Tage lege man. cine starkere 
Rohre em und vergrofiere so die Hamrohrenoffnung W enn 
es aber nicht gluckt schneide der klugc \r 2 t es mit dem 
^^csser auf. uobei er die Raphe schonen mu6 Dann be 
handele er es uie erne fri^che W'untlc 

granfhita las«e man tennitrelbt einor Rohre schuitzen 
und salbe cs mit oligen, heiDen Mitteln 

sataponaka skanfiziere man und bestreiche ihn dann 
mit Abkochungen samt Honig 

Bei soniiarbuda (= asrgarbudn} ist die lleilung uic bei 
raktaMdradhi^) %orzunchmen 
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Bei alien wende man je nach der Sachlage die Behand 
lung an wie sie bei Wunden gebrauchlich ist [innere Rei 
nigung Abkochungen, Salben, zerlassene Butter etc ] 

Geschwollene festikeln (vrddhi) werden durch 
Storungen des Windes hervorgerufen, der in das Skrotum 
emdrmgt und hier Schwellung verursacht Je nachdem 
das Leiden auf einem der drei Grundsafte oder auf Blut, 
Fett, Harn oder dem heraustretenden Eingeweide beruht, 
gibt es sieben Arten davon „Von Harn entsteht vrddhi 
durch gewohnheitsmafiige Hamverhaltung, ist schmerzhaft 
und weich und wird beim Gehen geschuttelt wie ein mit 
Wasser gefullter Schlauch, auch kommen Hambeschwerden, 
und unterhalb der Hoden bildet sich erne runde Erhohung 
Dies scheint Hydrocele zu sem “ (Jolly 104 f ) 

Gegen Orchitis veruendet man m Amboma Fruchte 
\on galitji (>), taron utang,*^ Fruchte \on tamahey (^), Ko 
kos, zerklemert, \ermischt und auBerhch gebraucht Gm 
tang,*) rote Zuiebein, Areka NuO, Kalk, Betel und Tabak 
gekaut und damit bespieen Sar^*) zerUeinem und aufler 
lich anuenden 

Hila Javasalz, kuntng/) halia,*) rote padi,®) Kokosol 
und See^^asser kocheu, das Ganze als Kataplasma an\\ enden 
Santan kalappa (?), kuning,*) Blatter ^ on taknnju,") und hartes 
Gras (’), den Absud getrunken 


7 11 tics n)igtodlia (Ficus indica) Dann bcstriiclie irian cs mit 
G!>C)rrhiii ghbra, smrta (Cocculus cordifolius’) und Scsain und lieilc 
cs mit 01 7ul)crcitcc miC Rubia Munjista Andrupogon muricitus und 
padmi (Ncluiubiuiu sjHciosum), nut |n) >s)a (Gj nandropsis pentn 
]>b)lla ’) dell bcidcii Curcuma \rten, Hibiscus mutahilis Glyc)rrliiza gl ibrj 
und Mikli oder mil SclioDlingcn Rmde und I rurlitcn son njagrodlia etc 
*) Solamiin^ 

•) Ni^clla salm 
Aiidroj«)gon ^ 

•) t urcum i I 11 / i 
•) Zingilwr « fficinjli 
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Die mdischen Bezeichnungen smd phiranga, phiranga- 
roga, phirangamaya, die Frankenkrankheit, neben phulinga, 
puya oura (^), medkroog (?■), Bao (Malabar) und for franchi 
(Molukken) Erwahnung geschieht der Syphilis erst im 
XVI Jahrhundert, besonders im Bhavaprakasa „Dortr\ird 
ihr Name daraus erklart, daO sie in dem Frankenlande 
( pbtrangasamjiiake dese), d h m Europa haufig \orkomme. 
Sie ist erne Beulenkrankheit ( ^ gandharoga fur gandaroga^), 
die durch korperlich'e Beruhrung nut emem phirangin (Eu 
ropaer) [und besonders, Co ] dutch intimen Verkehr mit 
einer phiranginl (Europaerin) entsteht, und gehort zu den. 
durcli auCerc Ursachen enistehenden Leiden (dgantuja). 

1 AuBerer phiranga gleicht der Beulenkrankheit (visphota^ 
§ 70), macht wenig Schmerzen, wenn die Beulen aufspringen, 
Sind sie wie Wunden zu betrachten und leicht heilbar 

2 Innerer, tritt m den Gelenken auf, be^irkt Schmerzen 
und Schwellung ^'le Rheumatismus und ist schwer zu heilcn 

3 AuBerhch innerhcher \ercinigt die Erscheinungen \on 1 
und 2 und ist schmerzhaft, sehr langwieng und sehr schwer 
heilbar Schlimme Komphkationen bei phiranga smd Ab 
magerung, KrafteierfaU, Etnfallen der Nase, Verdauungs* 
schwache, Austrocknen und Verkrummung der Knoehen 
AuBcrer ph. ist heilbar, wenn er noch ncu und frei \on 
Komphkationen ist, innerhcher ist schwer heilbar, auCer* 
lich innerhcher unhtilbar, wenn der Kranke entkraftet ist 
und Komphkationen auftreten Als Hauptmittel gegen pli 
ersclicint Quccksilber (parada, harpSrarasa), besonders inner- 
Itch, z n in einer Pillc mit Weizcn, die oline die Zaline 
zu beruhren, mit Wasscr hinuntergcschluckt wird, aber .uich 
.iuB( rhch als Rauchcrungsinittel oder indem man cs zw ischcn 
den Ilamlcn \errcibt Salzigcs und Saures darf nacli dem 
innerin Gcbrauche nicht genossen werden, aiicli muB man 
AnsrrtngtiTTgen, litCzc, .^/arscArenm trmf hes-aarfers- sc^crci'i'en 
Wrkthr \erniculen Em weitercs Spozifikutn fur phiranga 
isl cobactnt, copanm, noch jetzt als Chobchini cm bekaimtcs 
.S\phihsniit!cl in Indien, das nach lUi I, 1, 1C8, offtnbar 
n.ich stmer auskmdtsrhtn Herkunft, auch dupiiniara\arii 
hciUi Es 1 st Sarsainrillc, die W”-’"* • 



memt, die zuerst um 1535 den Poriugiesen m Goa als Mittel 
gegen Lues diirch chmesische Handler zugekommen sem 
=olI [Dutt, Materia medica" 264] und auch m Europa eibt 
seit dem X^'I Jahrhundert bekannt ist Die Berliner Hs 
m der phiranga beschneben wird scheint em Exzerpt aus 
Bh zu sein [Weber No 966} Die europaische Herkunft 
des phtransa lit nach objgem nichr zu bezueifeln* 

DiCiC \usfuhningen JolKs (p 106-) mogen durch die 
jenigen \on Dutt (1 c 36 ff) erganzt werden „Mercury 
is used IT siphiles both evtemallj and internall) Syphilis 
and Its treatment b\ mercur\ are descnbed onI> in recent 
compilations, such as the Bha\aprak^a The following are 
a few illustrations of ns u«e m this disease 

Saptasali \aU [sapta-ahvatij Take of mercurN and ca 
techu each half a tola peIhtor\ root one tola hone\ one 
and a half tola Rub together nil the globules of mercur> 
disappear, and divide into seven pills or boluses One pill 
Js administered eien morning with water m primar> sy 
phihs Acids and salt should not be taken after the use 
of this medicine 

Rasa karpura [rasakarpura] or corrosive sublimate as 
'iold in the bazars is recommended to be given m a single 
dose of eight grams The medicine is enclosed m a ball 
of wheat flour and covered with powdered cloves it is 
swallowed with water so as not to touch the teeth Salts 
and acids are forbidden to be taken after the use of this 
medicine As the Rasa karpura of the bazars is not a 
pure perchlonde of mercun, but is a mixture of calomel 
and corrosive sublimate in indefinite proportions, the pa 
tient ■sometimes escapes after this dose MTien, however, 

It contams more of corrosive sublimate than of calomel, 
intense salivation, gastritis and even death ma> result When 
"uch doses of poisonous remedies are recommended in stan 
dard works it is no wounder that we should occasionally 
come across cases of dreadful salnalion, induced b\ native 
treatment The circumstance of wheat flour being used as 
a covering to the poi-on max act as an antidote to some 

18 
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extent In secondary syphilis Rasa karpttra is gi\en in small 
doses in combination with cloves saffron sandalwood and 
musk 

For external application about a drachm of mercurv 
IS recommended to be rubbed between the palms with the 
juice of the leaves of Stda cordifoha (batyalaka) till the 
globules of mercury are no longer visible The palms are 
then to be warmed over the fire till perspiration breaks out 
from them 

For fumigation m primar> syphilis about half a drachm 
of the black sulphide mixed with one fourth part of wheat 
flour IS employed daily for seven days m succession In 
secondary syphilitic eruptions the following composition is 
used for fumigation lake of cinnabar one tola realgar 
half a toll powder and mix About fifteen grains of this 
IS used It a time Powders for fumigation are heated over 
a fire of jujube tree wood and the vapour is applied to 
the skm under cover in a closed room 

Die I ustscuche vvar inch Sonnerat I 09 von jeher in 
Indicn tmhcimisch doch ist sie daselbst an sich nicht ge 
f ihrlich wonn man soglcich Cegenmittel braucht Nur bei 
den verbuhltcn Wcibsleutcn die sie drci oder vier Jahre 
lang cinwurreln lasscn gcht sic endheh m hrebs imd Aus 
xatz uber alle ihre griBhehen Folgen schlagcn sich nun 
dazii, und so wurgt ste tndhch die Angcstccktcn aiif 
Ihrc illgcincinen Hcilmittcl gcgcii dieses Ubel smd Ii 
sanen lus Kuriiitli kilic B ulcr und abfuhrende Mittcl lus 
<km S ifie dcb Kali (litymalus mdicus) woraus sie Pillcn 
zubtrciltn imkm sic den Safi von den niBerstcn Blitur 
sjjitzcn mit Matsmthl diru tnisclien davon nthnitn sit tig 
hch tint 1 onion so t,toB vvic cm I hffirkom und bruicUcu 
clies< •. Mitttl allc vcncnschcn Kraiilluiitn die sr 

mcli <1 mm hiikn wtnn ditselbtn niclil stiioii gar zu I mgi 
«mg(w limit Sind 

In St 111 ! smd die I raiuo in will f i mi^ lusgilirdut 
ohnrdiliilu I mwoliiK r zu s igtii wuCu II obisinu ihtodir 



neue Kranklieic in ihrem Lande se\ (Retsebeschrecbccngcn 
X, 249) 

Gonorrhoea bemgna ist an der Kuste Malabar nach 
Paolino 412 sehr stark im Schvvange Man gebraucht 
Reiswassei mit Zucker ^ermischt und dem Kranken zu 
tnnken gegeben Daneben \erordnet man kaltc Lmschlage 
■Vbkochungen von Bananen, Milch, Salpeter und andere er 
neichende, kublende und dmretische Mittel Audi die M ur 
zd des Ulam (Cissampelos Pareira^) dient, gepulvert und 
mit Zucker und Milch gemischt, demselben Zwecke (1 c 416) 

Die Lustseuche ist nach Paolinop 410 in den inne 
ren Gegenden Indians uenig bekannt „Da die Inder sehr 
auf Remhchkeit halten, da ferner Manns und Wejbspcrsonen 
ein sehr emgezogenes Leben fuhrcn, leicht zu verdauende 
Lebensmntel genieCen, in stcter Transpiration sind, sich 
dreimal des Tages die Schamtede abwaschen, und auBer 
dem noch an %erschiedene strenge Verordnungen gebundcn 
Sind, ^velche die Beschaffenheit des Klimas nonvendig macht 
so hat diese abschculicbe Krankheit in den mneren Pro 
MHzen eben nicht sehr um sich grerfen konnen In den 
Seestadten hingegen, \\o em auCerordentbcher Zusammen 
fluB von Fremden ist, welchc sich alle mogbcben ‘■Vusschwei 
fungen erlauben, und wo jene heilsame Gewohnheiten und 
^’’erordnu^gen fast gar nicht mehr befolgt uerden hat die 
Lustseuche stark uberhand genommen, docli grassiert sie 
nur untei den niedngcn \erachteten Kasten, und imter den 
Duropaern die ohnehin die Urheber alles Unheils sind, v.o 
ruber die Inder sich zu beklagen haben Da indes der 
Korpei unter diesem beiBen Himmelsstrtche in bestandtger 
Transpiration ist, so laBt sicli jene Krankheit leicht heben, 
wenn man nur gleich anfanglich \erdunnende, blutreini 
gende und abfuhrende Mittel dagegen braucht Das wirk 
samstc ist die Velladamba, Oder SassapartUc A.us dieser 
Holzart bereitet man em Dekokt, das mit etwas Zucker 
AersuBet wird, und wenn man hier\on einer \enerischen 
Person gleich anfanghch, ehe noch das Ubel sehr uber 
hand genommen hat, zwei bis drei NoBel zu tnnken giebt, 
so ird sie gleich w leder gesund “ 


1 '* 
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Gegen Syphilis Gonorrhoe (Lirtdjtn nana) gebraucht 
man aul Amboina tlie Blatter \on maniran’) und kusu/) 
Tavasalz adas manies,®) gintang itam,*) Wasser von jungem 
Kokos gekocht und getnmken 

A.uf Hila Uriel \om mannlichen Papaya Baum,*) 
Sago gestampft ausgepreBt und getrunken Oder Blatter 
\on gatal babie«) und \sche, \ermengt und gegessen 
Knospen von runpu piso^) m einem Bambus gekocht und 
das Wasser getrunken 

\uf Buru Wurzel von t]mta tjmta(?) mit Wasser von 
jungem Kokos gekocht und getrunken 

Auf Amahev Blatter von ga1itji('') vvie vorhin Wurzel 
von lalamon di laut (’), ArekanuB, Betel und Kalk zerklemert, 
vermengt und gegessen Djanga sagu mollat ( ’) rosten zer 
kleinem mit Wasser ausziehen und das trmken 

^uf Haruku Wurzel von tobu merah®) und von kussu 
kussu,*) gewohnhchen Zuckcr, mit Wasser gekocht und ge 
trunken 

\uf Saparua Kuchenasche und Salz gegessen, Auf 
guB von Papaya Wurzel gegessen Blatter von muka 
manies*) und Knoblauch, den AufguB davon getrunken 
Blatter von gatal babie«) mit Kokosmilch vermengt und ge 
trunken 

\ach Tromp (Bijdragen V, 2, l9o) gibt bet den Bugi 
nescn von Kutei das Vorhandensein von Hautkrankheiten 
tmen der vier giUigen Grunde ab, eine Sklavin zu hei 
raten, eine Preie vvurde einen solchen verseuchten Mann 
nicht nehmen Wer fragt unsere armen Frauen danach, 
ob sie im gleichen Fallc vvollen oder nicht* Obngens kann 


I) Ph>llAnthus 
) Imperata kiimgii 
’ amsuni 

•) Nigella saliva* 

) Cartel papaya 
*) Lrtica 
) I leusina Jiidiea 
Saccharum officinale 
») \ ernonia lej r< j !>y1Ja 



man haufig genug beobachten, je s\phihtischer der Mann 
desto interessanter bei den Frauen — eine ziemhch aUe 
Wahrheit 

♦ 

Impotenz gilt in Indien nicht nur patbologisch fur 
sehr unwrllkommen auch die Gesetzbucher nehmen darauf 
Bedachi xmd lassen den Impotenten weder zur EheachlieBung 
noch zur Erbfolge zu Yajnavalkval oo xerlangt daC 
der Freier sorgfaltig auf seine Potenz hm gepruft werde 
und der Kommentar, die als Rechtsquelle bis zur Jetzt 
zeit hochangeschene AUiaksara, lenxeist dabei auf Na 
rada, der XII, 8/10 angibt, wie diese Lj ntersuchung an 
zusiellen sei „Der Mann jst in Bezug auf seine Potenz 
gemaB den Merkmalen an seinem Korper zu prufen 1st 
er z\\ eifelsohne em Mann, so darf er das Madchen be 
kommen Wenn sem Schlusselbem, seme Kmee und die 
Knochen kraftig gebaut sind, uenn seine Schultern und 
sem Haupthaar kraftig entwickelt sind, wenn sein Nacken 
stammig, die Haut an den Schenkeln zart und Gang und 
Sprache nicht schleppend smd, uenn sem Spcrma im Wasser 
nicht an der Oberfiache schwimmt, und uenn sem Unn 
erfnschend ist und schaumt, so ist er auf Grund dieser Merk 
male als Mann, umgekehrt als impotent anzusehen ‘ Von 
den Erotikem erwahnen die Verfasser des Anangaraiiga 
und des Pancasayaka die Impotenz unter den Fehlern des 
Freiers Vergl Erotik, pp 633, 635, 636 

Unter den vielen Induiduen, die von der Erbfolge 
ausgeschlossen smd, nennen die Rechtsgelehrten auch die 
Impotenten und Kastraten, z B Gautama XXVIII, 43 
Baudhayana II, 3, 37 

Die Medizmer nun kennen verschiedene Arten \on Im 
potenz Car aka zahlt deren xier auf sie kann entstanden 
sem aus Krankheiten des Sperma und des Penis, aus Alters 
schwachc oder Ausbieiben des Sperma (\'’I, 30, 63) Ihre 
Ursachen sind (1 c 65) Der Genufi kalter, trockner, un 
zureichender, nicht nahrbafter, gefahriicher, nicht bekomm 
licher Speisen, Rummer, Sorge, Furcht und Schreck, uber 
maBiger Verkehr mit den Frauen, Ausschu eifung , Mangel 
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an \ ertraulichkeit , Schwmden dtr Safte etc , Storungen 
im Windc etc , uberm.nBiger GenuB gefahrlicher Speisen, 
Ermudung WiderwiIIen gegcnuber den Frauen, fehlerhafte 
\n«endung der funf Mittel [Brech , Purgier und Niesmittel, 
oligc und remigende KUstiere] das alles bringt Krankheit 
des Samens 

Krankheiten des Penis entstehen nach Car aka VI, 
30, 6() mfolge des Genusses \on allzu saurer, salziger, scharfcr, 
gefahrlicher und unbekommhcher Nahtung, mfolge son 
ubermaBigem Wassertrinken , mfolge des ubermaBigen Ge 
nusses \on gefahrlicher Mehlspeise, mfolge des reichlichen 
Genusses ion saurer Milch, SuBmilch, anupa Fleisch,') m 
folge der Heimsuchung mit Krankheit (an anderen Orga 
nen), mfolge des Vetkehres mu Madchen, auch mfolge 
\on unnaturlicher Befncdigung Ferner i\enn man \oll 
Liebesfreude m der Betorung erne Frau besucht, die eine 
langwienge Krankheit*) hat, sen langem \erschmaht Morden 
ist, menstruiert, ubel neclu, erne kranke Vuha besitzt und 
uberreiche Ausscheidungen hat, femer mfolge des Verkehrs 
mit Vierfufllern, mfolge \on Verletzungen des Penis, Oder 
auch mfolge Mangels an Koitus, mfolge ion Verletzungen 
des Penis durch scharfe Instrumente, Zahne oder Nagel, 
mfolge von StoBen und Schlagen mit Holz, mfolge des 
ubermaBigen Gebrauches von Stimulantien, und mfolge von 
Verhaltung des Samens Dann tritt Anschwellung em am 
Penis, Schmerzen, Rotung, es entstehen schlimme Beulen, 
auch beginnt der Penis zu citem, es bilden sich daran 
riciscliausvvuchse, auch entstehen schnell Geschwure (Der 
Penisl siehi wic Rciswasser aiis, schwarzbraun, schvvarz 
braunrot, bildet em Armband und ist hart anzufuhlen 
1 leber, Durst, Schwmdel, Ohnmacht und Erbrechen stellt 
bich dabei ein» schwarzes Blut flieBt heraus^ dunkles^ faulig 
rotes Ilcftiges Brcnncn tntt auf, als ware er von Feucr 
vcrbr.mnt m der Blase, den Hoden, «ler Raphe und clcn 
Weichcn Manchmil cntstcht auch schleimiger oder gclb 


n \on Tjeren aus sumpfigra Waldprgemle 

*) Tine andtre I b«agt eine di'“ Ilnre hat 
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licher AusfluB, die Anschweliung ist maBig die -\usschei 
dung gehemnit oder genng, nach geraumer Zeit tritt Ei 
lerung ein, oder auch schnell bncht er auf, es entstehen 
^^llrmer, das Glied wird nai5 und necht faulig, die Eichel 
geht ^erIo^en, die Harnrohre und auch die Hoden 

Altersimpotenz kommt zunachst daher daC bei alten 
Leuten das Sperma \erstegt Dazu treten dann noch be 
sonderc \'^eranlassungen Schwmden der Safte uberhaupt, 
Verschmahen ion Reizmitteln, das allmahhche -Vbnehmen 
der Krafte, der Potenz und der Stnne das Schwinden der 
Lebenskraft, ^^ange} an aiisreichender Speise, Ermudung, 
Erschopfung 

Die Impotenz mfolge des Ausbleibens des Sperma ent 
steht durch uberma&iges Sorgen, Kummer, Zorn und Furcht, 
\\enn dei Mann stets m Eifersucht, Sehnsucht, Trunken 
belt odei Unruhe ist, oder als Schwachhng magere Speise 
und Trank und ebensolche Heilmittcl be\or 2 ugt, wenn er, 
ion Natur kraftlos, nicht iDt oder unbekommhche Speise 
geniefit 

Harita 709 (359) kennt funf, Sulruta IV, 26, 7 ff 
sechs, Bha^ aprakasa 111, 218 ff sieben Anen \on Im 
potenz, wahrend Narada XII, 11 ff deren iierzehn an 
gibt „Von Natur impotent, entmannt, Halbmonatseunuch 
[„is one capable of approaching a uoman once in eierj 
halfmonth", SBE XXXIll, 167, \nm], impotent 

infolgc emer Verfluchung seitens des Lehrers, mfolge emer 
Krankheit, femer mfolge des Zomes der Gotter; impotent 
aus Eifersucht,*) ein ser}a, emer mit uindigem Samen, 
emer, qui ore pro \uUa utjtur, emer, dessen Sperma ruck 
uarts fliefit, emer, dessen Spenna nicht zeugungsfahig ist, 
bei anderen Frauen, aber mcht bei seiner eigenen Gattm 
emer, dessen Penis coitu facto collabitur, und emer, der 
Erektion hat " 

Vfnda p 521 ff nennt als Grunde der Impotenz zunachst 
Niedergescblagenheit durch gcnisse unerfreuliche Zustande 


‘) „Qm nisi alius ctuusdam ineuntts femmam conspectu non > 

Jollx I c 



(^Furclu in Zutrautn \.u„ i dcu \.nbUcL \on Oe 

brechtn bei der Fnu u a Co Line andcrc \rt wird 
\eranlalit durch dtn unmalSigen GenuB \on ‘'aiiercn hciBcn 
und 'ilzigtn Spti cn * wobei der weiBe Sift ■^chuindct 
Dritteiih die Impotenz infolge von Ausscliweifungcn wenn 
man I cim. \phrodi'iaca benuut Dann ergibi Mch Mangel 
in Lrektion und \usbleibcn de» b|Krma — \ngcborcnc 
und durcii K istraiion verur'.acliie Impoii,nz i^t unbeilbar 
de hcilbircn F illc bchandilc man mu St irkiingsniuteln 



261 


geboren ] \\ er zum Koitus \erschreuet nachdem er den 
Koitus anderer zugesehen hat 1 st als trsxaka anruschen 
[Erne Art \iseur ' Er entsteht wenn die Eltern von Eifcr 
sucht erfullt sind und nur geringe Freude inter coitum emp 
fmden } Wenn der "Mann wahrend dcr rur Empfangnis 
gunstigen Tage im Liebesrausche bei seiner Frau femmae 
partes agit [subiacet] wird ein sattdha geboren der nn \uf 
treten und Aussehen erne Frau ist ’’Iste enim sicut femina 
subiacens in supenore parte penis sui ab alio \ iro emissioncm 
semmis fieri lubet ] 

Als sechste Masse von perversen Individuen nennt 
Sulruta II 2 die Tribade (Dallana ooOt St u\or ma 
ritum in imo ponit atque ita couum mit filia nascitur quae 
sicut vir agu Quamv is enim muliebri forma pracdita tamen 
sicut var feminam ascendit emsque vuham sua ipsms uha 
perfricat 

Zur Heilung dcr impotenz wende man nach Car aka 
^ I 30 71 Mutel an die gegen Mangel und \ erJeczung gut 
smd Kljstiere Milch und zerlassene Butter die erprobten 
Aphrodisiaca und die Rezepte fur Eli\iere alles die<s 
wendc man an nachdem man als Kenner der Arzneien und 
ihrer Anwendung die Korperbeschaffenheit die do'a das 
Feuer und die Kraft (des Patienlcn) untersucht liat Ini 
potenz die aus dem fleischlichcn t mgange entstanden ist 
heile man durch Mittel die den Ursachen entgegenwirken 
die aus Behe\ung entstanden ist durch Arzneien bci dciitn 
man dem Schicksale vertraut 

\\ enn man den Korper gut mit Fett und Schwttzmitteln 
behandclt hat gebe man ein mit Fett verbundenes Purgier 
mittel und danach em Dlkhstier Spatcr bringe man den 
Patienten mit Butea frondo>a Fiem Cvjierus rotundua 
etc hoch und vvende die Mittel zur Starkung der Potenz 
an So bci Impotenz die aus Krankheiten dcs Sperma 
stammt Hat man erkannt daO die Imiwlenz aus Krank 
heitcn dcs Penis kommt so verordne man crweichcndc Brci 


n DaO mar n Ind en ajch dc Wirkui dfs Can bmJ t kcn" 
dcr Her cht I % C s I 80 



uin'chl ir,( \\ iriiu < •us*}*. Hlutt iitzK iiuiM' ii oli^t IrtiiW, 
olig» I’ur^Krinmtl <! ttnch kiIm nnn otti r« Kl\ 

stiei Oiler ein Si irKunK''H«tttl Sotist richit rinn ilic lU 
h iniiluny gende so cm wic l«.i (jcschwurcn 

Stamnu (he Inij>otenz \on dcr Alterbschwache otlcr dun 
Spernnschwundc so Hssc mm dtii I’aiierittn I\u uiid 
Schwitzmittel und d mn cm gutes Hi imgiingsmittcl nehmen 
Milch Sclimelzbuticr, Xphrodisnci, KIvstierc, inildemdc 
Mittcl und Hhxicrc sind ah Mittcl Incrbci am Phtze 


Ilicr mogen noch die Hirnkranklicitcn angtfugt utrden, 
die die indischcn Mcdizmtr unier dem Namcn pramrha zu 
sjjumenfassen M m kuint d i\on zwanzig Arten zchn da 
\on kommen \on dem Schlcime scchs %on dcr Calle, vier 
\on dem Wmdc Ihrc Vcranlassung sind hauptsachlich 
solchc Speiscn und Getranke, wcichc Ten, Ham und Schleim 
bilden suOc, saucre, salzige, fette, schucrc, schlcimigc, 
kaUe, junges Gctreide, Ltkor, fleisch von Sumpfuertn, 
Zuckerrohr, >telassc, Kuhmilch, die Vorhebe fur das Sitzen 
auf einer Stellc, das regehvidrige Schlaf^n*) Der gestorte 
Schleim drmgt in die Bhse und verursachi die pramehas, 
nachdem er die Feuchtigkeit und den SchweiB des Korpers, 
Felt, Safte und Fleisch gestort hat 

Die Galle verursacht prameha, mdem sie auch das im 
Hame befindhche Blut slort, wenn der Schleim etc zu 
Ende ist 

Der Wind bnngt die Grundsafte nach der Blase, und 
wenn sie zu Ende smd, verursacht er prameha 

Die daraus entstandenen Harnkrankheiten sind dem 
entsprechend heilbar, hinzuhalten und aufzugeben, je nach 
dem sit mit ahniichen oder entgegengesetzten Mitteln be 
handelt werden oder groBe Gefahr dabei im Anzuge ist 
Ihr allgememes Kennzeichen ist reichhcher, truber Urin 
Je nach dei Farbe dem Geruche, Geschmacke etc gibt 
es mehrere Arten 

*) Zuj Unzeit und zu alien mogliclien Gelegenheiten 
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1 Bei ndakameha (Wasserham) sondert man khrcn 
reichlichen ^eiBen, kalten, geruchlosen, vassergleichcn 
Ham ab, der etnas trube und schleimig ist 

2 Bei iksumefta (Zuckerham) ist er dem Safte dcs 
Zuckerrohres gleich, uberaus reichhch und suB 

3 Bei sandrameha (Dickham) wird der Ham dickflussig 
nenn er uber Nacht stehen bleibt. 

4 Wer an surameha (Likorliara) Jeidet, sondert Ham 
ab, der A\ie Likor oben klar und unten dick nird, ncnn 
er uber Nacht stehen bJeibt 

5 Bei pistamelia (Arehlhamj laBt man unter Schmerzcn 
mehhgen, reichhchen, weiBen Ham 

6 Bei sukramclta (bpermaftam) /aBt man spermaafm 
lichen Oder mit Sperma lermischten Ham 

7 Wer an stkatameho (Sandharn) Jeidet, JaBt Harn 
\ermischt mit wmzig klemen, sandartigen Lnreimgkeiten 

8 Wer an sUameha (kaltem Ham) leidet, laBt sclir 
oft suDen sehr kalten Ham *) 

9 Wer an sanatrmeha (langsamem Ham) leidet lafit 
den Ham nur ganz allmahlich und ganz langsam 

10 Bei lalameha (Speichelham) laCt man (uie) mit 
Speichel und Faden \ crmischten, schleimigen Ham 

11 Bei Isarameha (kaugenham) JaBt man Harn der 
an Geruch, Farbe, Geschmack und Gefuht ute Laugcn 
wasser ist 

12 Bei ntlameba (Blauham) ist der Harn bJauhcJi bci 

13 kalameha (Schwarzham) tmtenartig -j 

14 Wer an bandrameha (Gelbivairzharn) Jeidet, JaBt 
'charfen, der Gelbiiairz [Curcuma Jonga] an Farbe aim 
lichen brennend sclimerzenden Harn, 

15 Bei mabjtftbdmeba (Krappham) ubelrieclienden 
Krappw asser ahnhchcn [Rubia cordifolia L , munjista Ro\b ] , 


1) Su£ruia hat dafur (SaUham wobcj silzwaiscr 

arij^er >rciCer Lno abjjT«OTlfrl wird 

**) tier Aftiin^My>igra\a bat dafur uzn/omeAa isaurer Ham , wobei 
der Unn me nutfermdch schtnectt und necht 
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IG Bei raktamcha CBluthim ubelriechenden heiBen 
salzigen blutartigen 

17 Wer an lasameha (rettham) leidet lafit immer AMeder 
mit Fell vermischten Ham oder selbst Fett 

18 Wer an majjameha (Markham) leidet la6t fort 
^\ahrend Mark oder mit Mark \ermischten Ham i) 

19 Wer an hastimeha (Elefantenham) leidet lafit wie 
ein brunstiger Elefant vmatifhorhch ohne Geschnmdigkeit 
mit L\'mphe vermischten Ham imter Beschwerden 

20 Wer an madhumeha (Homgham) leidet lafit honig 
gleichen Ham Hiervon gibt es z\vei Arten Asenn der 
Wind mfolge des Schwundes der Grundsafte aufgeregt 
^^lrd Oder wenn sem Pfad durch die dosa \erspeiTt ist 
Gehemmt zeigt er ploizhch die Merkmale der (den Wind 
hemmenden) Grundsafte bald geschnainden bald \oll ist 
er nur schwer zu heilen 

Weil alle Harnkrankheiten mit der Zeit zu Homghamen 
^^erden nenn man sie vernachlassigt und man bei alien 
gewohnhch suBen Ham gleichsam Honig lafit, so heiBen 
sie alle auch madhumeha zumal auch der Korper suB ist 
[\on Natur] 

Bei den aus dem Schleime entstandenen Arten [1—10] 
treten als Komplikationen hinzu Verdauungsschnache 
Appetitmangel *) Erbrechen Schlafsucht Husten und 
Schnupfen bei den aus der Galle entstandenen [11 — 16] 
Stichc in der Blase und im Penis (gleichsam) Bersten der 
Hoden Fieber Brennen Durst saures AufstoBen Ohn 
niaclit und Durchfall, bei den aus dem Wmde entstandenen 
[17 — 20] Verhalcen der Ausscheidungcn Hals und Brust 
schmerzen I ustemheit Kolik Schlaflosigkeit Auszehrung 
Husten und Atembeschwerden 

Wenn min pramchi \emichlissigt entstehen in den 
Gelenkemschnittcn und fleischigcn Stcllen zclmerlei Ge 
schuure ^iraMki kicchipika jabni \initi ajali mi 
suriki sirsTpiki putnni iidiriki und \idndhi 


') Suaruta }at ilit r tarf t Ruitfr! am 

*) I « r Cl * an n. 
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SarmiLa ist em am Rande erhohie- jn tier ^IlIte ;er 
tieftec, schwarzbraiane' fcuchlca, ‘^chmerzendes an GroBe 
imd Gestalt emem sara\a gleiches Oeschuur 

Als kacchapi [= kacchapikaj gilt ein Geschwur welchei 
heftig schmerzt und sticht emen groGen Teil de-^ Korpers 
befallt, glatt und emem bchildkrotenrucken ahnbch ist 
Jaltni lat steif und \on emem Ademetz durcluogcn son 
deri fettige Ausscheidung ab I'-i wcit ausgedehnt verur 
sacht heftige Schmerzen und Siiche und ist fcin durch 
lochert 

Em groGes, heftigen Schmerz \enirsachende« nasscndes 
■schnarzes, niednges Gc«chwur am Rucken odcr auch am 
Baiiche gilt ala iwaia 

Das Geschuiir <?/<?* brennt die Haur beim Entstehcn 
lat sehr schmerzhaft kriecht umhcr ^friGt um sichj ist rot 
«chwarz und \on ubermaGigem Durste An«ch^cllung Ohn 
macht tmd Fieber begleitet 

Masunka ist an GroCe und GeataJt emcr Lm«e gleich 
Sarsapa [«= soT'^apikal lai an GroGe und Gesiilt emem 
Senfkomc gleich, geht «chnell m Cucrung ubcr, Nerur^adu 
heftigen Schmerz und i«i \on <cnfkomahnlichen Gc'thnuren 
umgeben 

Putrini lat tim \ crgleich ru andertn Ce«chnurcn groG 
und \on Mclen «chr klcmen Cc'-chuuren bedcckt 

Vidanka ist «ie erne Banns piniculata KnolJe rund 
und hart 

Vtdradht uird an anderer Siellc bcsprochcn uerdcn H 
13, cf III 11 — JoU\, Mcdicm I03j 

Hienon smd die drei crsteii Geschuurc, putnni und 
iidan unertragl/ch, ncil aus i/eJ Felt cnt-ichcn Die 
anderen Gallcngcschwurc aber sind ertragJich di sn. lus 
"cnig Fctt cntstchen Bci ihnen alien fmdet infolgc dir 
Komplikttton mit HamkranUieucn ein ubcrtmOigcs Wirken 
der Grunds ifte, emes jeden an seiner StcUe aiatt 

SchwciO, riechonde Vu'dunstung, Schlifflieit im Kuri><-r 
Verlingcn nich dem I ager, dem Stuhle, dcin Schinfc \u« 
uuch<:e am Herrcn den Augen, ckr Zungt, den Ohrtn. 
Schwerc m den Glieilcm, ubermaGigem Wich-cn dcr Ilaarc 
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Diese drei fmden sich bei Knabeni) und smd gcw ohn 
lich lejcht zi! fassen und herauszuholen da diese eme kleine 
Blase haben und die Steine daher auch mcht groB werden 
konnen 

Der Samenstem aber entsteht bei Eruachsenen infolge 
des Stromens des Sperma Den aus seinem Behalter ge 
glittenen aber mcht ejakulierten Samen namhch trocknet 
der Wind in den beiden Hoden, nachdem er ihn zusammcn 
gefaBr hat Dieser geirocknete Samen bildet emen Stem 
der m der Blase Schmerzen xerursacht und Hamstrenge 
some Hodenanschxx ellung beuirkt Sobald er entstanden 
ist, kommt das Sperma und gehi an dieser affizierten Stelle 
vcrloren [Vagbhata III, 0, 6 — 18] 

Uber die Behandlung des Stemes mit Arzneien sehe 
man unter Hamstrenge nach und Joll> , Medicm 84 den 
operatixen Emgriff beschreiben auBer Cakradatta 223 
eingehend Susruta IV, 7, Astaugasamgraha I\ , 13 und 
Yagbhata 11, 16, 43 ff bei dem es heiBt „Der 
Stem 1 st eine gefahrliche Krankheit, die dem Todesgotte 
gleichgeachtet u ird Im Anfangsstadium ist er mit Arzneien 
zu heilen spacer bedarf er des Schneidens Wenn jene hed 
kraftjgen Mniel kerne Lindening brmgen, so soil der krzt 
ein gutes Messer benuuen, nachdem er den Konig wie folgt 
um Erlaubnis gefragt hat ,Wenn die Operation umer 
bleibt, tntt sicher der Tod ein, aber auch wenn sie unter 
nommen wird bleib* doch fur den Arzt die UngeuiBheit, 
ob sie gehngen uerde oder mcht, mag er auch noch so 
bewandert und erfolgreich in semen Kuren sein ‘ Dann 
•\sird der Kranke eingeneben, geremigt, nach erfolgter ge 
ringer Abmagcrung infoJge knapper Nahrung am Korper 
nut Einreibungen und Schuitzmitteln behandelt, ehe er et 
Mas genieDt, nach VoHziehungdergluckierheiBenden Hand 
lungen auf den SchoD ernes Mannes gebracht der auf einer 
kniehohen Bank sitzt Den Oberkorper aufgenchtet setzt 
er sjch auf em Kleiderpolster, dann krummi cr Kniee und 


U eil diese gem am Tage schlafen nel essen und kilie fe'te 
wnd suBe Nahrung lieben 
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Diese drei fmden sich bei Knabent) und smd gewohn 
hch Jejcht zu fassen und herauszuholen da diese erne Ueine 
Blase haben und die Sterne daher auch mcht groB werden 
konnen 

Der Samenstem aber entsteht bei Erwachsenen infolge 
des Stromens des Sperma Den aus semem Behalter ge 
ghttenen aber mcht ejalniherten Samen namlich trocknet 
der Wind in den beiden Hoden nachdem er ihn zusammen 
gefaBt hat Dieser getrocknete Samen bddet emen Stem 
der m der Blase Schmerzen \erursacht und Hamstrenge 
some Hodenanschwellung bewirkt Sobald er entstanden 
ist, kommt das Sperma und geht an dieser affizierten Stellc 
\erIoren [Vagbhaja III, D 6 — 18] 

Uber die Behandlung des Steincs mu Arzneien sehe 
man unter Hamstrenge naeh und Jolh , Median 64 den 
operatnen Eingriff beschrciben auBer Cakradatta 223 
emgehend Susruta IV, 7, Astangasamgraha 1\ , 18 und 
1'agbhata 11, II, 16, 43 ff bei dem es heiOt , Der 
Stem ist eme gefahrhche Krankheit, die dem Todesgotte 
gleichgeachtet wird Im Anfangsstadmm ist er mit Arzneien 
zu heilen , spater bedarf er des Schneidens Wenn jene hed 
kraftigen Mittel keine Lmdemng bnngen, so soil der ^rzt 
eui gutes Messer benutzen, nachdcm er den Komg uie folgt 
um Erlaubnis gefragt hat ,\Venn die Operation unter 
bleibt tntt sicher der Tod ein aber auch wenn sie unter 
nommen wird, bleib* doch fur den Arzt die UngewiBheit 
ob sie gelmgen werde oder mcht, mag er auch noch «o 
bewandert und erfoigteich in semen Kuren sein ‘ Dann 
■wird der Kranke emgeneben, geretnigt, nach erfolgter ge 
Tinger ‘\bmagerung mfolge knapper Nabrung am Korper 
nut Emreibungen und Schw itzmitteln behandelt, ehe er et 
was genieBt nach Vollriehung der gluckierheiBenden Hand 
lungen auf den SchoB ernes Mannes gebracht der auf emer 
kniehohen Bank sitzt Den Oberkorper aufgenchtet setzt 
er sjch auf ein Kleiderpolster, dann krummt er Knjee und 


Ueil diese gem am Tage schlaten »iel essen und J>ahe fette 
und suBe \ahning lieben 
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Ellenbogen und wird daraut mit einem Gewande an jcnen 
Mann festgebunden, der ihm zur Stutze dient Xachdem 
man ihni Tro-i zugesprochen hat, salbe man ihn unterhalb 
des \abels uberall em und «chlage Imks da\on mu der 
Fau't 'O lange heftig zu bi> der Stem herabgekommen 
1 st Die mit 01 ge-albten Zeige und Mittelfinger der hn 
ken Hand deren Nagel be-chnitten '•md fuhre man m den 
After em dem Mittelfleische entlang, und ^^enn man den 
btein gefunden hat brmge man ihn zwi'Chen After und 
Pern- 'treicbe die Blas>e glatt und kurz und dnicke den 
Fremdkorper mit den beiden Fingem «o lange, bis er me 
em Knoten henorragt Dann mache man em Gerstenkom 
\on der Raphe entfernt emen Einschnitt m d e Blase, der 
GroBe de» Stemes entsprechend und ziebe ihn eo, daB er 
nicht lerbncht %oU'tandig imt emem Schlangenhaken*) 
heraus 

Be' den Frauen aber liegt die Bla«e seitnarta, nahe 
bei dem Uterus Daher la»se man bei ihnen das Messer 
am SchoBe v.eg weil «-onst bei ihnen dadurch erne Ham 
fistel entstehen kann, ebemo bei dem Manne, mdem 
die Hamtropfen aus{lieBen( ) AuBerdem heih em ein 
facher Blasen'Chnitt zur Beseitigung des Stemes, em zneiter 
abet nicht — 

Den Operierten lasse man m emer Wanne mit heiBem 
\\a«ser baden, «o fulU sich die Bla^e nicht mu Blut Ge 
echieht es aber doch, dann pre»se man \Va«ser \on Milch 
"aft fuhtenden Baumen*) m die Hamtohre Fetner saitige 
-ich der Kranke mit Melasse um den Unn zu remigen*) 
Die M’unde -NMrd nut Honig und Butter be'inchen Er 
trmke zMcimal des Pages lauuarme Rei'mehlbrulie mu 
Schmelzbutter, zu'-ammcn mit unnreinigcnden Krautem,*) 


Tn IiJJtn. _er- dfssen Sptie •n** ^ ic Schlicsc'iha b< au'Sieht 
Fio.< lad-ca J gJoir^a’a I rel kap ana und F in 

na li dem Kor^mrttare 

Djr hat s mkrt (taid Bramiatisch fj sch' inutraryi 

aNct latjl i trJt'attTT ddh*»e tauh 
•) Cuaan-5 ta'nas C 'l»"vrd a Kr»xb I '•nincasa ctri/rra Tn 
‘ J s la- ,in. s.s f’f [Cf 1 
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drei Tage iang, danach genieCe er zehn Tage lang klemes 
Konfekt mit rcichgezuckenem Milchreis, femerhin mit 
Brnhen \on WiMpretfleisch die mit Fruchten gesauert 
^\erden^^ Die Wunde ^\asche man mit emer Abkochung 
\on Milchsaft besitzenden Pflanzen und salbe sie mn dem 
urzelstocke \on N%mphaea lotus, Rubia mtinjista, SuC 
holz 

Aus eben diesen koche man mit Curcuma longa ein 
\Vundensalbol Zehn Tage lang lasse man aiich die W unde 
sch%Mtzen, und wenn der Lrin nach sieben Nachten semen 
Weg nicht geht, brenne man die Stemuainde mit Feuer 
Fmdet er aber semen Weg dann behandele man den Kran 
ken mu besonders suBen Klystieren -^uch uenn die ^Vunde 
geheilt ist, besteige man em Jahr lang keincn Berg kemen 
Elefanten, kem Pferd, kcinen Baum und kerne Frau und 
echu imme nicht im asser 

Man openere uahrend der Steinwundc nicht an den 
Harn und Sainenstrangen, der Blase und den Hoden, der 
Raphe, dem After, der Hamrohre und der Vagina, diesen 
acht Stellen " 

Als Heilmittel gegen Stem benutzen die Bewohner von 
Negapatnam nach Sonnerat I 20 verstemerte Krabben, die 
sie zu Puhei stofien und m irgend einem Geiranke zu sich 
nehmen 

Harnstrenge, Harnverhaltung (mutrakrcchra, 
mutradosa, mutraghata, miuramrodha, mutrarodha, mutra 
pratighata) 

Bei Harnstrenge, die \om Winde kommt, laCt man unter 
Schmerzen ui der Blase, den Weichen und der Hamrohre 
immer wieder nur ganz uenig Urin 

Kommt sie von der Galle, dann laBt man unter Brennen 
und Schmerzen gelben oder roten Urm 

Kommt sie von dem Schleime, dann ist die Blase schvver 
und die Hamrohre geschwollen, und man lafit den Harn 
nut Schleim vermischt oder unter Verhahung 


*) Mit Ziz>phus Jiijubi Pumca granitum etc ^bcr nicht mit 'lurem 
Rihij saurem Kei^scWeiin etc [CoJ 

LicScqd*! Ete la la,! ea ^ ^ 
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Wenn alle diei Grundsafte /usammcnw irkcn, so laDt 
man Harn, der die Sjmptome aHer dteser aufweist 

Leidet jemand aAA Hamstrenge so v.ersperrt der Wind 
den Blasenmund, bewirkt Ham\ crhaltung, Schmerz, Jucken, 
btmgt die Blase bisweden aus ihrer Lage, so da6 sie hocli 
genchtei steht, einem Fotus gleicht, dick und beweglicli 
wird, und \erursacht Schmerzen, Brennen, Zuckungen und 
Kommlsionen Der Harn geht tropfenweise ab, \ienn aber 
auf die Blase gedruckt wird, m ununterbrochencm Flusse 
Diese Krankheit, vaimasU (Wmdblase) genannt, gilt aB 
zweifach die erne ist schner zu beheben, die andere ganz 
schwer wenn der Wind besonders stark jst 

Wenn der Wind zwischen den Mastdarm und die Blase 
tntt, verursacht er emen kugelformigen, festen, unbeweg 
lichen, hochragendeu Knoten, vatasihlla (nach Joll> fiC 
vielleicht H>pertrophie der Prostata], der Flatulenz, sowie 
Kot , Ham und Windverhaliung verursacht 

Wenn 'der Wind ungunstig ist, sich kreisformig be 
uegt, unter Verutsachung beftiger Schmerzen den. Harn 
erfafit und in der Blase herumbewegt, wobei Harn\ crhaltung, 
Komailsionen und Schwere emtreten, oder der Patient den 
Ham immer nur m kleinen Mengcn laCt, wenn er den 
Kot ^on sich gibt, so ist das vatakundalika 

Wenn aber der Ham, nachdem er lange \erhalten 
uorden ist uberhaupt nicht oder nur zogemd und miter 
genngen Schmerzen abgeht, so ist das mutrdtlta 

Wenn der infolgc der Verhaltung gestorte und \om 
Windc uingctriebene Harn die Bauchhohle unterhalb des 
Nabels anfullt und lieftigc Sclimerzen, Flatulenz, Djspepsie 
und Verhaltung der Aussclieidungcn verursacht, so ist das 
mutra ja(/iara 

Wenn von deni mfolge cines Fclilcrs der Offnung oder 
vom Wmde gestgrten I lame em ucnig in der Blase, der 
Haniriihre otler der Licliol zuruckbleibt iintl dann entweder 
unter Scliinerzcii oder sclinicrzlos langsnm abgeht, so ist 
das mutreiiatt^a, wobci die Ilnriirolire von diescin zuruck 
beliaUcnen Rcste schwer wird 

Innerinll) des Blasetdnlse'. tiustelu plutzlich cm ruiuler, 
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fester, klemer Knoten dcr Schmerzen uie em Blasenstem 
\erursacht er heiBt mufragrantlu 

Wenn em Mann mit gefullter Bla^e eine Frau besucht 
und dann hamt, so sieht der tom Wmde m Be\\eg;un? ge 
‘=et2te aus semem GefaBe gleitende Samen \orher oder 
nachher tvie Aschemtasser aus Das nennt man mutrasukra 
Wenn bei mageren und schnachen Mannern der m 
folge des Wmdes zusammengeballte Kot nach der Him 
rohre zu kommt und der mit dem Kote lermischte Ham 
ahnlich ttie Faeces necht so bezeichnet man das nis 
j ulvighata 

Die durch Anstrengung scharfe und heiDe Nahrung 
Reisen Hitze etc \ermehrte tom Wmde gestorte Galle 
terursacht unter Schmerzen und Brennen m BJase und 
Hamrohre gelben oder mit BJut termischten Ham oder 
Abgang ton Blut allem oder ton heifiem Harn immer 
ttieder und unter Beschtterden Das nennt man usnavata 
Wenn Galle und Wmd, in der Blase befindlich bei 
einem durren Manne mit erschopftem Korper unter Schmer 
zen und Brennen Harnschnimd bettirken, so nennt man 
d-is danach (mutraksaya) 

Wenn die Galle oder der Schleim oder beide zusammen 
tom Wmde gestort werden, dann laCt der Patient unter 
Beschtterden gelben roten, tveiBen, dickflussigen Ham der 
Brennen terursacht, oder er hat die Farbe ton Gallenstem 
oder Sluschelschalen Pulver oder zeigt alle diese Farben 
auf emmal und ist trocken Das nennt man mutrasada 
Behandlung der Harnstrenge und Harn 
t erhaltung Bei Hamstrer^e,, die tom Wmde stammt, 
salbe man den Korper unterhalb des Nabels mit ttmdter 
treibendem Ole*) und lasse ihn dann schttitzen mit gut ge 
fetteten globuh, Betraufelungen imd Badem 

Sesamol, Schmelzbutter, Eber und Barenfett, samt den 
funf Salzen®) zu einem gelben Ole terkocht mit den ab 


1) t on Sjda cordddlta 

°) AJkali SieuisaJ/ tJeersalz bida und Natron 

19* 



jjekochten und zu Paste \trntbentn zchti Wurzcln,*) Sida 
cordifolia Moschus, Gerste, Asparagus raccmosus, PocrhaMa 
procumbens Dolichos uniflonis, k.ol'v{’), Ach>ranthes tn 
andra weiQer Boerha\ia und Coleus scutellanoides (upa 
labhedaka’) 

Die Ingredienzien fuge man, gesauert und mit FeU \er 
sehen, an Speise und Irank, sowje zu den Schwitzkuren 
pjnda und upanahana, zusammen mit ohgen Fruchten*) 
Zur Beseitigung der Schmerzen beim Harnen tnnke 
man stark mit Natron \ermischten Likor 

Stammt die Harnstrenge ion der Gallc, so wende man 
kalte Betraufelungen Salben und Bader an 

j\Ian tnnke A.sparagpis racemosus, Tnbulus terrestns, 
Ipomcc.i digitata samt Scirpus kysoor, ferner tmakhiat') 
und die funf Wurzein gekocht, samt Honig und klarem 
Zuckei 

WcT Plectranthus scutellanoides, Koloqumien, Cucunus 
utilissimus Samen von Safflor und Safran (zu einer Paste 
lerarbeitet) mu Wembeerenwasser tnnkt, lertreibt alle Ham 
affektionen 

V agbha la behandcU VI, 33, 27 ff die zwanzig Frauen 
leidcn (vjapado joner) Sie entstehen infolge von schlech 
ter Nahrung, anormaler Stellung der Glieder auf dem 
Lager ungestumer Ausubung des Kouus, verdorbenem Men 
strualblut, An«endung von apadra\>as,®) fehlerhaftem 
Samen und Schicksalsfugung In der \u!\a erzeugt das 
gestortc Feucr Schmerzen, Stiche, Spannen, Taubsein, gleich 
Sim \mcisenkribbeln, Verstopfung, Harte und Brausen, 
XusfluC von schaumigem, rotschvvarzem, wenigem, dunnem 
und trocknem Mensirualblut, Prolapsus, Schmerzen m der 
Weiciic und den Senen und sclilicClich Schvvellung des 

Desmodiiim gangeiicvjm, Urvna lagofwdioidcs, Sohnum Jacquinii 
Sohnunv indicum, Tnb«lu* terrestns, \egU; marmelos Calosanthes indicv 
(•rrflini arborea Stercospemium suaveolens und rremnv spinosa, nacli 
Duit no 

\ on der KfVospalme, Ju,>Ians rtgia etc \nikre vcrstelien darunler 
fruclite [Col 

’/ Karnisutra BcJtr * in 


il I ri lit nntcr I cnis IDnstlicher 
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Unterleibes Diese und andere eigentumhche Krankheits 
erscheinungen hat die Krankheit im Gefolge seiche unter 
dem Namen latiki beLannt jst 

Kommt mfolge \on ubermaSigem Koitus Geschwulst 
dazu, so wird es aiicarana 

Infolge der Begattung mit emer allzu jungen Frau \er 
ursacht dei \Vind Schmerzen im Rucken in den \\ aden 
Schenkeln und "Weichen und schadigt die \uha das ist 
prakcarana 

Infolge der Hemmung seiner Beuegting pemigt der 
Wind die Vuha heftig, so da6 sie nur muhsam und unter 
Hemmnissen schaumiges Menstrualblut absondert Diese 
Krankheit heiBt udavrtta 

\\enn aber der Wind jedesmal das Kind totet uelches 
aus mfolge \on Durre \erdorbenem Menstrualblute ent 
standen nar so ist das jatoghm 

Bei dem Koitus mu einer allzu lollgegessenen 'Uiormal 
liegenden Frau krummt der m dem Eingange der \iiha 
•\^ellende Wind, \on dem Essen beunruhigt, die Offnung 
samt Knochen und Fleischteilen was hefiige Schmerzen 
aerursacht Das ist aniarmukhi 

W enn die Mutter blahende Speisen beiorzugt \erengt 
der beunnihigte W’'ind die Offnung der \ u]\a bei der Frau 
das 1 st suctmukhi 

W ird uahrend der Menstruation der Wind in seiner 
Beuegimg gehemmt so \erursacht er gestort, \ erhaltung 
des Kotes und Hames und Trockenheit der Vuha das 
ist die uberaus schmerzhafte Krankheit mit Namen Suska 
Die Krankheit bei ^\elcller der Wind nach seeks Tagen 
Oder sieben Nachten das Sperma aus dem Lterus unter 
Schmerzen oder schmerzlos austreibt gilt als vamim 

W*enn die Vuha tom Winde erhitzt ist das Sperma 
im Mutterleibe fehierhaft wirkt die Frau die Manner Iiafit 
und keint Bruste hat «o ist das die unheilbare Krankheit 
sandhasampia 

W enn der W ind bose wird und den Eingang der ^^uha 


’) Die \usgabe hat ptaUwaram 
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Die Krainkhcit die darm besteht daC die drei Grund 
safte m die Vuha iind den Uterus dnngen und jeder fur 
sich Erkrankungen \erursachen tst sunuiipatiki — 

Bei den Krankhewen der \ul\a cmpfiehlt sich am 
meiaten erne umdbesiegende Behandking olige Mittel, 
Schuitren, Kljstiere etc , beijonders bei solchen, die aus dem 
Wmde entsiehen \bge»ehen \om \\ inde namlich stort 
nichts die Vuha der Schonen daher besiege man ihn und 
gebe fur erne andere Stoning ein Heilmittel 

^lati laase sie Ol \on Sida cordifolia, ErdsaJz oder 
Zuckerrohr (ZimtbJattern') trmken Femer bnnge man 
emen aus der naturhehen Lage gekommenen Uterus m 
die richtige Lage nachdem man ihn emgeolt und mit 
Schxutzmitteln behandelt hat Mit der Hand biege man 
emen schiefen rurecht, emen engen strecke man aus, einen 
herausgetretenen schiebe man zuruck emen verdrehten 
drehe man um Denn em aus der Lage gekommener 
Utenis ist fur die Frau wie ein Fremdkorper 

Alan behandeie die Frau mit linden Brech und an 
deren Muteln Ist sie durchaus gut geremigt, so wird die 
ubngc Behandlung angeuendet Klystiere Salben, Be 
gieBen, Pilaster und Baumuollcntampons 

Zuei andere Frauenleiden die aber erst m spateren 
Werken eruahnt uerden smd kamfa und somaroga /'Madha 
\anidana 416, A angasena 456, Bha\apraka5a 2 4, 171, 174) 
,Unter kanda (Knolfe, nach Dutt Gcbarmutter\orfaIl) ist 
eine eiterig und blutig aussehende Gesch^vulst von der Ge 
stalt emer Frucht des Brotfruchtbaums (kugelformig) in 
den ueiblichen Genitahen zu \erstehen Die Behandlung 
besteht in Fullung der yont {VagmaJ mit geuissen Arzneien, 
\ermischt mit Honig ^Is Ursache geften Schlaf bei Tage, 
Jahzorn, Uberanstrengtmg, ubermaBiger LiebesgenuC und 
Verletrungen mit den Nagdn, Zahnen oder sonst Die 
Krankheit somaroga jsl eine Art Harnruhr der Frauen, ver 
bunden mit Appetitmangel, trockenem Mund und Gaumen, 
Ohnmacht usw “ (JoIl>, Aledicm 68) 
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Im alien Indien hat man \on jeher clem gesetzmaCigen 
A'erlobnis und Ehebundms erne auBerordentlfche Wichtig 
keit beigemessen Von der Urzeit an smd freihch auch 
in Indian ungezahlte jllegiume Liebesierhaltnisse neben den 
Jegitimen emhergegangen, was ja bei der anerkannten 
Lebensfreude der Hindus nicht tvunder nehmen kann, aber 
os bleibt doch i\ahr, dali man erne solide Heirat immer 
sehr uohl zu schatzen geiiufit hat, und zuar nicht so«ohl 
a!s einc ^’ersorgung auf Lebenszeit, sondern als erne Em 
richtung, deren Segnungen man bis zum Tode, ja uber 
das Grab hmaus lerspuren konnie Denn der Inder glaubt, 
dafi demjenigen Manne kerne Ruhe im Jenseus beschieden 
sei, der keinen rechtmaliigen Sohn besitzt, und daG der 
^'ater nach semem Ableben es zu buCen babe, der seme 
Tochter nicht rechtzeitig \ erheiratet hat Xach der Milaksara 
hat das Heiraten dreierlei Zweck den LiebesgenuB, die 
Erzeugung \on Sohnen und die Erfulhing heihger Pfhcht, 
aber bet allem Uberschuange hat doch die indische Sinn 
hchkeu den Glauben nicht zu beemtrachtigen Nermocht, 
dafi die beiden letzten Zweckc bei i\eitem die m ichtigsten smd 

Es sei hier zur ueiteren Bekraftigung der Wichtigken 
der Ehe xm alten Indien auf die Tatsache hmgeuiesen, dafi 
sie das emzige Sakrament ist, welches die mdischen Rechts 
gelehrten den Frauen zuganglich gemadit haben, jene auf 
ihre ilannesiorrechre so eifersuchtig stoJzen Pedanten denen 
das bekannte geflugelte \\drt \on der loHigen Unselb 
standigkeit der Frau entschlupft ist ,,Als Kind beschutzt 
sie der ^'^ater, als junge Frau der Gatte, als Matrone der 
Sohn Seibstandigkeit kommt der Frau nicht zu“ — ein 
AYort, ^\elches naturlich unseren modemen Frauenrecht 
lennnen Hohngelachter in den Ohren gellt, sich aber 
-auch ini jetzigen Indien lange nicht mehr allgenieiner Ge] 
tung 2U erfreuen hat 

Es ist nur naturhch, dafi die Fcierlichkeit, mit der 
in Indien die Ehe emgeleitet imd geschlossen >\-urde. ganz 
ihrer hohen Bedeutung entsprach Wetin lur die unendhche 
FuIIc emgehendster Bestitnmungen Bedmgungen und pein 
lichster Formlichkeiten betrachten, denen sich ein )unges 



Pani iinttriichtii muii che is. im Hifdi Her I Ijc Imdct, 
«o mochttn «ir bibwiilin ver-sucht stm in den Otsttzgcbcni 
und \ erfi &trn solchtr Regcln hcrzlosc \orgler zu sehtn 
\eenn \mi nicht uberzeugt sein durften diU die trdruckende 
Menge \on \ orschnften xuid Kiutelcn cben auch nur cm 
Beweis dafur aind wie sehr man in Indien \on ocni Ernste 
imd del Bedeutung der Ehc uberztugi wnr 

Daa erste \\as man bei der EhcschheBung zu bedenken 
hat isr die aorgfahige Irufung dir Faniilic der Zukunf 
Ugen Manu HI 6/7 ‘ichreibt \or daB man folgende 
zehn Familien \ermeiden moge selbst uenn sie angesehen 
und reich an irdi«cher Habe seien eine die die heihgen 
Handlungen unterlaBt eme m der keinc Knaben geboren 
werden eme m der der \ eda nichi studiert \sird, eme 
deren -kngehorjge dichtea Haar auf dem Korper haben 
imd solche in denen Hatnorrhoiden Phthisis D\spepsie 
Epilepsie weiBer oder schwarzer Aussatz %orkommen An 
emer anderen Stelle werden Famihen empfohlen die \on 
Vaters und Muttersseite her durch zehn Geschlechter hin 
durch Wissen Frommigkeit und gute Taten aufzuweisen 
haben und wenn Ya]ha\alk>a (I o4^ lehrt daB die 
Famihe nicht mit erblichen Krankheiten belastet sem solle 
woruntei der Kommentator Aussatz Epilepsie usw \er 
steht so beweist diese Beruhnmg nut der eben angefuhrten 
Stelle aus Manu daB man schon im alien Indien manches 
\on der modemen Lehre der erblichen Belaatung w-uBte 
und dinach zu handeln \ersuchte welch letzteres man \on 
unseren heiratslustigen jungen Leuten nicht immer be 
haupten kann 

Die Famihe allem soli freihch nach \ara>'ina (zu 
\s\ala\ana Grh)asutra 1 5 nicht wichtiger sein als 
die personlichen Eigcnschaften der Braut und des Brau 
tigams immerhm ist es bei dem strengen Kastenwesen 
welches in Indien ja bckannthch \on allcrsher geherrscht 
hat ganz selbst\erstandlich daB man eine ebenburtige Ehe 
schloD Sogar das Kamasutra welches doch gewiB semen 
Stoff von eincm freiin Stmdpunkt aus behandclt ennnert 
an hervorngender Stelle an die Segnungen die die Ver 
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bindung mu emcr ebenburtigen Frau im Gefolge hat es 
smd die Geburt rechtmalijger Sohne die Mehrung des Aj» 
hanges und ungekunstelte Liebe Em bekannter Spruch 
faBt diese Forderung der ebenburtigen Ehe folgendermaBen 
rusammen „Em Uuger Mann tvahlt ein Madchen aus edlem 
Geschlechte, ware sie auch haBIich, nimmermehr aber die 
schone Tochter eines gcmeincn Mannes man heiratet in 
die gleiche Familie ‘ 

SelbsUerstandhch hat es auch m Indien immer un 
ebenburtige Ehen gegeben die nicht nur von den Rechts 
gelehrten, sondern auch von der GeseJIschaft erne ganz \er 
schiedene Beurteilung erfahren haben Wenn sich nam 
lich ein Brahmane huldvoll herabliefl die Tochter eines ge 
meinen Mannes zu freien so druckte man wohl em A^uge 
zu, es mochte sogar vorkommen daB sjcb die Betedigten 
von solcher Gnade geschmeichelt fuhlten Aber vvehe, wenn 
ein armer Teufel es wagte seme Augen zu emer Hoher 
stehenden zu erheben' Am ruhigsfen dachte man uber 
«olche Mischehen, bei denen die Frau nur um eine Stufe 
tiefei stand als der Mann 

Kerne Nation nimmt es — nach Retsebeschretbun^en XII, 
4oS ~ mit dem Heiraten so genau, vvie die Malabaren Es 
steht emem jeden frei sich entvveder aus seinem eigenen 
Stamme, oder aus dem unmittelbar darauf folgenden eine 
Liebste oder Frau zu wahlen LaBt er sich aber mit einem 
Madchen aus emer hoheren Kaste m em Verhalmis ein 
und die Sache vvird ruchbar, so vverdeii beide Jlissetater 
entvveder als Leibeigene verkauft oder mit dem Tode be 
straft 1st die Frau oder das Madchen aus dem Namburis 
stamme, der Liebhaber hmgegen aus der Brahmanenkaste, 
so verkauft man sie nur 1st aber die Mannsperson aus 
emer niedrigeren Kaste, so muB sie sterben die Frau da 
gegen fallt dem Landesherrn anheim, der sie an emen Aus 
lander. Christen oder Mohammedaner v erkaufen kann Weil 
nun die Weibspersonen aus den vier obersten Kasten ge 
memiglich die schonsten und artigsten smd, so fehit es me 
an Kaufleuten, wenn erne von ihnen auf solche Weise ge 
straft nird 
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Dellon eruahnt dabei auch noch folgenclen sehr sell 
samen bmstand Es haben namhch die Mannspersoneii \oi\ 
der Missetatenn Stamme drei Tage lang das Recht, m dem 
Orte, wo del Frevel \ orgekommen ist, alle Personen von 
des Verfuhrers Stamme, die ihnen begegnen, ohne Ansehen 
des Alters und des Geschlechtes, umzubnngen Die Nairen 
uben dieses unmenschliche Recht gegen die Tiven und 
Cheten aus, diese wiedcrum gegen die Mucuas, und die 
Mucuas gegen das \erachtliche Geschlecht der Puliaren 
Damit aber gleichwohl mcht allzuviel Blut \ergossen werde, 
so- verscbiebt man die Hmnchtung der Missetater gemeinig- 
hch bis auf den achten Tag, und das Wurgen ist bloB 
an selbigem erlaubt. Dnterdessen hat jedermann mcht nur 
die Freiheu, sondern auch Zeit genug daru, aus seinem 
Dorfe uegzulaufen Furchtsame Seelen stellen sich wohl 
erst den andern oder dntten Tag nach Ablauf der Zeit 
wiedei ein 

Die Ebenburtigkeit war es aber mcht allem, uorauf 
der angehende Braungam sem Augenmerk zu richten hatte, 
erne Menge anderer Punkte war noch zu bedenken Ver 
boten war die Ehe zwischen nahen Verwandten, \on Vaters 
seite bis zum siebenten Grade, mutterlicherseits bis ?um 
funften Erwunscht ist, daB die kimftige Gattm noch kei- 
iiem andern angehort hat, Bruder hat und junger ist Das 
\'erbot ion Heiraten zwischen Verwandten ist alt, denn 
es tritt bereits m den Ritualwcrkcn auf, uie Jolly, Recht 
und Sittc, p 62, bcfont Sehr gern wird es auch gesehen, 
wenu die Auserkorcnc nagmkd ist, d h, die Zeichen der 
Piibertat noch mcht aufziiwcisen hat Das wird wahrscliein 
hch tinier dicsem Ausdruck zu \crstehcn sem, denn wir 
finden iinniLr wicder in der Litcratur the I ordcrung, daO 
linn die 'lochter noch \or Eintritt der ersten Menstruation 
ler’lieirattn, nchtigcr gesagt, icrloben musse Sclnvcre 
Strafen werdtn dcin Vatcr m Aussicht gestcllt, der m dicser 
Hinsiclit seme I’flicht \ers.iuim, er begtht inch der Mei 
mmg der Junsicn cm Yerbrechen, glcichbctkiitcnd mit deni 
loUii der I eibc'ifrucht, und bei jeder ntuen Menstruation 
lull tier \’ater cine 'lodsundc auf slcli. 
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Bez den Alfuren \on Minahasa ist die Ehe \erboten 
z\Mschen Brudern und Schwestem, Onkel und Nichten 
Tanten und Neffen, Neffen und Nichten, Bruders und 
Schnesterkindern Abgesehen \on diesen Verboten ist die 
Eheschliefiung durch nichts beschrankt 

Bei den Dayaks der Sudost Abteilung genauer bei 
denen die am unteren Laufe des Barito wohnen darf keine 
Ehe geschlossen werden zuischen Eltem und Kmdern Bru 
dern und Schw ester, Onkel und Nichten und Tanten und 
Neffen Alle anderen Falle sind erlaubt Nach Schw aner 
I 198 sollen bei den Da>aks uberhaupt kerne Eheverbote 
bestehen Mitgheder derseJben Hausgenossenschaft durfen 
mitemander eine Ehe eingehen sogar die nichsteii Bluts 
\er^^aIldten Bruder und Schwestem Eltem und Kinder 
Welche Dajaks hier gemeint smd geht nicht klar aus dem 
Zusammenhange hef\or Von den Benohnern der Land 
schaften Dusun Murung und Sijang am oberen Laufe des 
Barito erzahlt derselbe Vcrfasser daB Ehen zwischen Mit 
gliedern derselben Famihe erst dann zugelassen nerden 
uenn sie nicht 2 U nahe miteinander \eruandt sind So wird 
es ala unstatthaft bezeichnet daC em Oheim ion der Mutter 
Seite seme Nichte (Schwestcrtochter) heiratet und Bruder 
und Sch\%estem \on derselben Mutter, aber \erschiedenen 
Vatern erne Ehe eingehen Im allgememen beschrankt sich 
das Eheierbot auf die nachsten Bluts\ernandten Bruders 
und Schwesterkmder betrachtef man dabei als Bruder und 
Schwestem \md ^erbletet die Ehe zwischen ihnen ebenso 
^Me die zwischen Oheimen und Nichten oder zw iscnen Tanten 
und Neffen wiewohl \on letzierer Regel bisweilen abge 
wichen wird la diesera Talle mu6 aber die Fnu an die 
Verwandten des Mannes und umgekehrt der Mann an die 
Verwandten der Frau erne BuBe zahlen Unstatthaft ist 
femer wenigstens bei den LandDajaks die Ehe mit der 
Schw ester der ^erstorbenen Frau wahrend sie bei den See 
Dajaks fast allgemein zugelassen ist 

Die Kalangs auf Ja%a heiraten stets untereminder Wenn 
jemand bei einem Madchen anfragt, muB er beweisen, daB 
er zu ihrem besonderen Stamme gehort Der Begnff Blut 



schandc isi bci diescm \ olke '•o wtnig eiitwickclt, daB, \\e 
nigsten-i nach dem was die Jaiancn erzahicn, Sohnt mancli 
mal mit ihren Muttern als Mnnn imd I'rau Icben, und •'O 
gar die -\nschauung besteht, solchc \ erbiiulungen sticn 
mit Gluck und Reichtum gesegiiet {Ketjen, De Kalangs, 
m Tijdschrift XXIV, 427) 

Auch von den Lubus auf Sumatra wird erzahlt, dafi <lie 
jMannei haufig ihre Schwestem und Mutter zu Lebensge 
fahrtinnen nehmen, und wenn man in Legenden und Volks 
erzahlungen das Spiegelbild alter Sitten und Gewohnheiten 
sehen will so muB man zu dem Schlusse kommen, da6 auch 
m der Mmahasa das jetzt besiehende Verbot der Ehe 
zwischen Blutsverwandten nicht immer gegolten haben kann 
Die Legende laBt namhch die Alfuren dort abstammen aus 
der blutschandenschen Vereimgping von Lumimuut und 
ihrem Sobne Toar Noch vor ganz kurzer Zeit soil es denn 
auch im Bezirke Tonsawang, im Suden der Mmahasa, vor 
gekommen sem, daC Vater und Tochter, Mutter und Sohn, 
Bruder und Schw ester sich mitemander vermischten (Wil 
ken m Gids V, 1, 675 f) 

In Mandailmg ist die Ehe mit der Tochter von Vaters 
Schw ester (boru ni namboru) verboten Erst vvenn die Ver 
wandtschaft bis zu den brenkein gebrochen ist, kann in 
so eine Ehe gedacht vverden 

Kmder von Schwagern, die, wie man sagt, m dem Ver 
vvandtscliaflsgrade pamere zu einander stehen, konnen keine 
Ehe mitemander eingehen, auch vvenn sie verschiedenen 
margas angehoren 

Ferner ist Heiraten verboten zwischen Personen, die 
m dem Verhaltnis tulang hula dongan stehen A heiratet 
z B erne Tochter oder Schwester von B, B’s Sohn oder 
Bruder heiratet einc Tochter oder Schwester von C, dann 
ist die Ehe zwischen den Kindem und Enkelkindem von 
C und A verboten. well sie im Verhaltnis tulang hula dongan 
zu einander stehen (Ris in Bijdragen t', 2, 508) 

Die Anforderungen die man sonst noch in Alt Indien 
an seme 7ukunftigc stcllt, finden vvir v erschiedentlich m 



z T amu^ianter Form zusammengeatellt Die \u 3 erk 0 rene 
soli Emsicht, Schonheit xind Charakter besitzen, mit gluck 
%erhei6enden Zeichen \ersehen sein d h solchen Merk 
malen, die andeuten, dafi ihr kem Witwenstand und ler 
gleichen be\orsteht ihre Glieder sollen im nchtigen Eben 
maBe sem, im Nacken soil sie zwei nach rechts gewmdte 
Locken haben, sie soil nicht zu wenig nieht zu \iel iind 
auch nicht gar kerne Nagel Zahne, Ohren Haare \ugen 
und Bruste und kejnen \on Natur kranken Leib haben 
Den Liebreiz dea Lotusbiattes den gelben Glanz des Goldes, 
Rote an Handen, FuBen und Nagein, Schuarze des Haares 
Gazellenaugen, den Gang des Elefanten und Mele andere 
Erfordernisse fmden nir namhaft gemacht die mehr \on 
asthetischer Bedeutung smd Von ps^ chologischem Inter 
esse aber ist es Melleicht, daB ofter als einmal rote Haare 
als \erpont bezeichnet %\erden 

^ber die Inder begnugen sich nicht mit der Aufzah 
lung der guten Eigenschaften die erne Braut haben muB, 
sie bieten uns auch Verzeichnisse der Fehler, die man bei 
der Wahl der Frau vermeiden muB Ihre Zahl steigt bis 
auf 27, ;\obei wir mit Banerjee und JolI\ getrost m 
nehmen durfen, daB v,ir darm nur uohlgememte RatscWage 
zu sehen haben, denn mehr als die Halfte aller mdischen 
Madchen wurde sonst unierheiratet bleiben Enuillkommeii 
1 st es, wenn das Madchen den Namen eines Stembildes, 
Baumes oder Flusses tragt, nach den Angehongen einer 
niedngen Kaste oder nach einem Gebirge genannt 1 st den 
Namen eines ^'^ogels, einer Schlange oder ernes Skl'l^en 
fuhrt, Oder ^^e^n ihr Name Schrecken einfJoBt 

Die wichtigste Stelle uber die zu meidenden Madchen 
fmden \Mr im Apastambiyagrhj asutra I 3, 10/13, 
erne Stelle, die bisher alien Deutungsversuchen widerstanden 
hat Ich mufi es mir %ersagen, hier naher darauf emzu 
gehen, und \er%\eise die WiBbegiengen auf meme Beitrage 
zur mdischen Erotik p 620 ff Erwahnen amII ich nur, 
daB don bei Apastamba und im Kamasutra %or Mad 
chen geu arnt u ird, die bei der Ankunft der Werber schlafen, 
N\emen oder aus dem Hause hmausgehen, die erne schone 



jungere Sch^ ester haben etc etc Die jungeren Erotike 
Ratirihas\i Anangaranga usw er^^ahnen noch als a 
«chreckende Fehler ernes Madchens eine ubermafiige Hang 
hppe \ orhandensein ernes Bartes Gtubchen in den Wa 
gen ungleiche Grofle der Zehen m der Weise, daB d 
zwcitc Zehe groBer ist als die erste die mittlere dagegt 
an Grofle nachsteht ferrter wenn die kleme oder vier 
Zehe odei beide im Zustande der Ruhe den FuBbodt 
nicht beruhren — 
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rkorenen erst noch die "^ogenannte Brautprobe \or, um 
;an2 sjcher zu gehen und sich m seinem Entschlusse auch 
loch durch das Orakel bestarken zu lassen Er legte nam 
jch dem Madchen \ier, funf, acht oder neun Erdkiofie \or 
ind zwar tat er entiveder Samereien, Siaub \om Altare oder 
fvuhdunger m diesc hinein — oder nahm sie von emem 
Felde, \om Levchenacker, \om Fufie ernes fruchttragenden 
Baumes, \om Wege, \on emem mcht trocknenden Teiche 
Oder von emem Ameisenhaufen Je nachdem die zukiinf 
tige Braut unter diesen KIoBen ihre Wahl traf, bedeutete 
es Gluck oder Ungluck fur die Zukimft, und der Freier 
konnte dann mjt sicherer Rube semen EntschluB fassen 

Freihch trotz aller \orsichi konnte dem Freier doch 
der erne oder der andere Fehler des Madchens verborgen 
bleiben Die Gesetzgeber haben diesen Fall \orgesehea und 
geben dem Marme das Recht, die Braut ihren Eltem zuruck 
zusenden, nenn ihm diese irgend welcbe Mangel, z B Krank 
heit, terschvviegen und ihm somit das Madchen betruge 
nscherweise verlobt haben Emem solchen Brautvater wtrd 
diejemge Strafe angedroht, die der Furst auf die schwerste 
Gewalttat gesetzi hat Andererseits stand dem Brautigam 
harte Strafe in Aussicht, der cm fehlerloses Madchen ohne 
stichhaltigen Grund verheli Narad a droht dem Treu 
losen sogar an, daB er das Madchen zwangsvv eise heiraten 
musse, und Visnu vriH ihn me einen Dieb bestraft vMssen 
Dieselbe Behandlung erleidet derjenige Brautv ater der oeine 
bereits verlobte Tochter emem andem als ihrem Brauti 
gam zui Frau gibt imd des alien Spruches mcht eingedenk 
Jst, dafi eine Tochter nur einmal m die Ehe gegeben 
vvird, und immer wieder wird ein solcher mit dem Diebe 
auf erne Stufe gestellt Wundetbar beruhrt in diesem Zu 
sammenhange yajnavalk>as Ansicht, daB man aller 
dings trotz semes gegebenen Wortes das Madchen emem 
andem \erIoben konne, vvenn namlich erne bessere Partie 
sich bietet ’ ’ 

DaB sich endlich auch hier und da buae Zungen r i 
emem makello=en Madchen versuchten um ein Paar aus 
“•..iniidt Ijibt au4 Ete IS InU 



ein.inclcr zu bringcn ist sclbstMrst.indlich trotz der liolitii 
Strafe von hundert panas 

Der Ifrautv ater, den \\ir sebon genaiini haben \er 
dient bcsondcre Beachtung- Scin Amt war und ist in In 
dien besonders deshalb so sehr wichtig und verantwortungs 
vqU, wed doct die Madchen hauftg als ganr Ueinc Kinder 
verlobt werden, und dornenreich ist cs, well religiose Ober 
zeugung den Vatef zvvingi, seine Tochter bis zu emtm ganz 
genau bestvmmten Zeupunktc „untcr die Haubc* zu bnngen, 
wie welter oben schon angedeutet wurde Die Rechts 
bucher geben denn auch genaue Vorschnften daruber, welche 
Personen imstandc sind den Brautvater vorzustellen Zu 
nachst ist es. naturlich der leibliche Vatcr selbst, dann der 
GroBvater, der Bruder, dann mannbehe Verwandte uber 
haupt, einige Reditsgelehrte nennen ausdrucUich noch der 
Mutter Bruder und der Mutter Vater, alle aber nennen 
an letzter Stelle die Mutter — auffallend genug und doch 
leicht erklarhch, wenn wir bedenken, daB bei der Hoch 
zeit eine Reihe religioser Handlungen auszufuhren waren, 
zu der die Mutter als Frau nach indischem Glauben nicht 
befahigt war — Wenn nun aber niemand weiter da war, 
der das Madchen in die Ehe geben konnte, so ubernahm 
der Konig das Amt des Brautvaters 

Die scVion mehiiacb erssahme FoidtraTig die Tochter 
rechtzeitig zu verheiraten d h \or Emtritt der ersten Men 
struation muGte naturgemaB eine Reihe groBer bnzutrag 
lichkeiten im Gefolge haben Zunachst burdete sie gewiB 
manchem armen Vater die schwersten Sorgen auf dann 
wurde der selbstandigen Wahl des Madchens m haufig un 
verantwortlicher Weise \orgegriffen und endlich gab jene 
Forderung Veranlassung zu den \iel imd mu Recht be 
klagten Kmderheifaten Jedenfalls aber handelt es sich liier 
um ein Gesetz, w elches von alien Rechislebrern aufrecht cr 
halten und immer vvieder betont wird Die uiitere Grenze 
fur die Verheiratung ernes Madchens wird auf das 12 10, 
8 , 7 , ja bis auf das 4 Lebensjahr festgesetzt, Med ha 
tithi sagt, daB die Geldgier der Vater den Zeitpunkt 
nioglichst wcit herabruckt Ls ist uberflussig zu btmerken, 
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daB es sich hier A\emger um \ erheiratungen de facto, alb 
am solche de jure handek, es smd bmdende Verlobungen 
die Braut — so A\erden vur das Madchcn nennen mussen — 
\erbleibt im Eltemhause, bis die Isatur sie befahigt, die 
Pflichten der Frau zu ubernehmen Wahrend dieser Zcit 
pflegen sich die illegitimen Liebesabetiteuer abzuspieJen die 
m den Marchenbuchem ein so haufiges Thema smd 

Diesc beklagensu erte Sitte Kinder miteinander lu \er 
bmden die im heutigen Indien mit Recht die Entrustung 
der Menschenfreunde erregt und emen formlichen Feidzug 
ins Leben gerufen hat ist gleichwohl nicht auf Vordenndien 
beschrankt Bei den Dayaks auf Borneo uird das Madchen 
haufig schon bei ihrer Geburt \erIobt und \erheiratet sich 
bereits m ihrem sechsien Jahre, uieuohl sie bei ihren Eltern 
uohnen blcibr, bis sie eniachsen ist Ebcnso bei den Ba 
taks, ^\o Kinder mcht selten dutch die Ehem miteinander 
ehelich \ erbunden u erden und sie selbst bei einander \\ ohnen, 
in Emartung der Pubertat Doch lomchmlich haben solche 
Kinderheiraten statt zwischen Personcn die nach dem Ge 
\\ohiiheitsrechte (adatl schon angewiesen smd, Ehegatten 
zu n erden — so bei den Bataks, die nut \ orhebe die 
Tochter \on ihrer Mutter Bruder (tulang) heiraten — .or 
allem, ^^enn das Madchen schon erwachsen und der Knabe 
noch klem ist Die Frau nimmt dann Wohnung bei ihren 
Schwiegereltem, bis ihr Gemahl den Kinderschuhen ent 
^\achsen ist 

Auch bei den -Mfuren der Minahasa mussen fruher der 
artige Kinderheiraten bestanden haben Noch heutzutage 
tnfft man bei dem heidnischen Teile der Beiolkerung die 
Geuohnheit, em spiegelfroiinfeesl zu fetern ^\le Graaf 
land es nennt im Alfuriscben gebeiCen welches 
darm besteht, daO man Kinder alle Festlichkeiten einerEhe 
schlieBung \olIziehen laBt In fruheren Zeiten mussen die 
auf solche Weise zustande gebrachten Ehen bmdend ge 
Mesen sem jetzt ist es jedocb nidit mehr der Fall 

Von hinreichender Beknnntheit ist es, daC auch auf 
Ja\a Ehen zwischen Kmdem mcht zu den Seltenlieiten ge 
horen Bei solchen Heiraten wird der Kontrakt mit den 
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gewohnUchen Formlichkeiien geschlossen die Vereinigung 
der Ehegatten imterbleibt jedoch bts sie die Pubertatsjahre 
erreicht haben 

Ubei den Urspning dieser sonderba>-en Sitte der Km 
derheiraten kormen wir wohl nicht lang^ im Zweifel sein 
Bei Volkern die Entfuhren als erne g5;setzmaBige Form 
betrachten um m den Besitz einer Frau kommen, konnen 
die Eltem um ihre Tochter da\or zu be%vahren und um 
zu verhmdern daJ3 jhre eigenen Plane betreffs dieser von 
anderen durchkreuzt werden nichts andetes tun als zu dem 
Mittel der Kmderheirat ihre Zuflucht nehmen Wo dieser 
Branch also besteht smd \\ir zu dem Schlusse berechtigt, 
daB Entfuhrung de facto wie das balm^sjsche merangkat 
und melegandang dort auch fruher als Heiratsform be 
standen hat uenn auch daton jetzt keine Spuren*mehr vor 
handen sind (\\ liken in Gids 11 625 f) 

Die Selbstwahl (S%a>ani\ara'' 

Die Wichiigkeit der Bestimmung tlafi das Madchen 
noch als nagnika d h \or Einmtt der Menstruation, ver 
lieiratet uerden muBte wird noch durch die ausdruckitchen 
gfsetzlichen Vorschriften bcstatigt, die fur den Fall ge 
iroffen «orden smd daB em Brautvater seme Pflicht ver 
nachl issigte Da soli namlich das Madchen selbst auf die 
Suchc nach cmein passenden Mannc gehen sie soil mit 
anderen Wortcn zur Selbstwahl zum s\ayarri\ara schreiten 
Wir mussen hierbci zwei Artcn unttrschcjden die aus dem 
indischen I pos bekannte, das Privileg Jer t’ornehmen 
kreisc das dann bestind daB die heinisfahige Jugend 
dtr naheren und weitertn Umgebimg lungeladen wurde, 
und die Tochtcr des Hausts den ilir zu^agenden Junglmg 

(lurch Bi-kr mzung zu ihrcm Gatten erkor und die von 

der Noi gebotent Selbstwahl bci der d-is I i(.d ctuas an 
(krs khng 

Dll \\ iruziit wild \on dtn Junslcn vcrschitdcntlicli 
ingcgtbi-n indem die Autortn zwischen drei Mcnstniitioncn 
und drti Jahrtn sclnvankrn Ich Inbc mich m meincn Bn 
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trdgen zur tndt^cken ErotiL p 651 dafur ent-schieden da6 \Mr 
in der ersteren Bestimmung daa L rsprunglichere zu sehen 
haben, xmd dies so zu erklaren gesucht, daB erst die Libe 
ralitat spaterer Zeiten die Wartezeit \erlangert hat \\ ir 
haben gesehen, daB dem Gatten das rtiigamana die \us 
ubung del ehelichen Pflichi zur rechtcn Zen d h in den 
Tagen nach Beendigung der Menstruation anbefohlen 
nird, nicht nur ion den Rechtsgelehrten sondern auch \on 
den Medizinem Wir durfen also annehnien daB das rtu 
gamana nach der allerersten Menstruation fur die Inder 
\on ganz besonderer Bedeutung sein muBte 

Das Kamasutra aJlem gibt p 222 ff die Mittel und 
Wege an, me das Madchen selbsiandig auf die Suche nach 
emem Maiine gehen soil Wir finden dort zunachst die 
Grunde ^gegeben, die daran schuld sind daB die Freier 
aiisbleiben das Madchen kann reich an Vorzugen aber 
%oa germger Herkunft sem, es kann aus ediem Geschlechte 
stammen, aber wenig Geld haben, oder sie ist der Eltem 
beranbt und lebt im Hause \on Vemandten Em solches 
Madchen nmnerbe den ihr zusagenden Mann mit der Liebe 
des Kmdes Besonders nird empfohlen sich dem Manne 
bestandig zu reigen , die Mutter, oder enn diese mcht mehr 
am Leben ist, erne andere ncibhche Person, stelle sie dem 
A.usen> ahlten m GesellschaXt der Freundmnen \or -Vugen 
daunt namlich die junge Dame dreist wird, schon geputzt 
und mit guten Ratschlagen gewappnet ist sie ja’ Lnter 
Mer Augen, am Abend, sei sie bei ihm mit Blumen, \ohI 
nechenden Sachen und Betel in der Hand, sie offenbare 
ihre Geschickhchkeit m den Kunsten und zeige, daB sie 
im Massieren und dem Dmcken des Kopfes erfahren ist 
Nur soli sie sich huten, dem Alanne direfct einen Antrag 
zu machen, derm es ist erne alte Uberlieferung, daB die 
jenigc Jungfrau ihr Gluck lerscherzt, die den Mann selbst 
angeht Uberhaupt \ermeide sie alizu groBes Entgegcn 
kommen, da die Zeiten sich andern konnen wie der ^^else 
Vatsjajana hmzufugt 

Noch eimge gute Lehren fur die Auswahl des Gatten 
aus dem Kamasutra mogen hier PJatz finden „Wen da^ 



310 


Madchen fm cine Stutzc und tjlutLbringcnd, fur cnt 
sprechend und ergcben halt, den nehme sic zuni 
Gatten Besser ein Ergcbcner, wenn er auch arm ist, 
als emer, der \iele Frauen besttzt, mag er auch mit 
Vorzugen ausgestattet sem Gewohnlich haben reiche Leute 
\ielc Frauen, die sich ungehemmt beuegen konncn, 
aber wenn auch der auBcrlichc GenuB da 1 st, so smd sic 
doch trot? dieses auBcrlichen Gluckes, ohne vertrauende 
Liebe Wenn aber em niednger Mann sich bewirbt odcr 
em Graukopf, Oder einer, der \iel \erreist, so smd diese 
der ^ ereinigung nicht wurdig Wer ganz nach Belieben 
seme Werbung anstellt heuchlerisches Wesen und Neigung 
zum Spiele zeig^ und Frau und Kinder hat, der ist der 
Verbindung nicht uurdig 

Erne ganz absonderhche Art von Selbstwahl erzahit 
Sebastian Munster in seiner Cosmographie (bei P 1 o s s 
I 597 wo auch der Fall abgebildet isO , Man fmdet auch 
etlich Indianer, die haben emc soliche gewonheit Wann 
emer armut halb sem Tochter nit lean aussteuern \nd sic 
jetzunt manbar worden ist, nimpt er trummen \nnd pfeyffen 
\Tind zeucht mit semen Tochtern auff den markt, gleych 
als wolt er m krieg zieben, vnnd so jederman harzu laufft 
als zu emem offentlichen spectackel oder schawspiel, hebt 
die Tochter jre kleyder do hmden auff biB an die schultem 
\nd laBt sich do hmden besehen dirnach hebt sie sich 
do fornen auch auff biB uber die brust vmd laBt jren leib 
do fornen auch sehen, vm so etwa emer do ist dens sic ge 
fait der nimpt sie zu der ee, vmd thut kem blinden kauff “ 

Emc schr merkwurdige unter dem nicht arischcn 
Stamme der Santals vorkommende Heiratsform ist die 
)tnigc, bei der die Frau den Anfang macht Wenn su* 
sieht, <laD ihrc Gcfuhle nicht erwidert werden, nimmt sic 
em GefaB mit Reisbierj begibt sich m the Bchausung; des 
Mamies und setzt sich Das Bier deutet den Zweek ihrcs 
Besuches an, und wenn die Frauen des Hauses ihrer Ah 
sicht nicht gunstig smd, mogen sie allc Mittel versuchen 
>ie zu \ertrciben, ausgenoraraen rohe Gewalt und person 
hclie Verlctzung Sie mogen roten Pfeffer auf dem Feuer 
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rbrennen s.e m.t kakem Wasser uberg.eBen od r .hr 
= haBkchstea Namen be.legen aber rvena dasher 
er are. Smnden ruh.g ertragt, hat s.e ^'eA e 

ichl - die Ehe kann n.cht aus 

■rden E.n.ge Wochen tor memem Besuche in d 

ahlenbergnerksdistrikten." eraahlt 

orfgen.e.nden ton G.ndeh sehr m Aufre^ng 

ch-a" r .ralt rtSt^^^rTre 

ad untahbge palatera “*>8=’’®'"" “ " j und mch 

:hrist auf, der eme bessere tr-.en s 

enossen hatte, und gab ® ^ ‘ genahlt werden 

iheschl.eBnng nur von e.nem Madche g 

.onnte und dankbar an 

:s getan >’“'*= Wnvve hatte s.ch umsonst 

;enommen, und die hinteriisiige 

lemuht (Billing ton >■ ' Madchen sich den Mann 

Bei den OrangOt wahit das Madchen 

ind schenkt ihm em Stammen gibt die 

Schild und den Mann, den s.e lieben 

»dnt den Frauen das Rech „,e.chen he.Bt «m(rp 

zu verschaffen Das Mill , trachtet 

und hegt ganz m den Han lladchens zu 

naml.ch danach, den treten ist, schl.eBt man 

locken Sobald er , erschiedenen Stoffen und 

diese zu, behangt die r-gsen auf und macht ihn dann 

anderen Zieraten, tragt i.-tannt ibn zu heiraten Ver 

nut del ^bsicht der Tochter 

vve.gert der Mann ^ j, Sachen bezahlen rni 

Wert der autgehan^en b.o Brautigam 

«:S:rre"Zhze.ts^he to 

Auch be. den ®ataks nievvohl 'dort der 

der Verheiratung noch s^eh ^ 

Brautschatz schon gun 
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summe aiigenommen hat Nach dcm Herkominen nanilich 
sucht sich zwar der Jungling erst der Neigung des Mad 
chens zu vergewissern ja, in der Regel findet zwischen 
den jungen Leuten erst einc formliche Verlobung mit Aiis 
tausch \on Liebespfandem statt, ehe der Brautigam seme 
Anverwandten zu dem Besitzer des Madch’ens absendet, um 
uber den Kaufpreis zu \erhandeln Freihch kommen aiich 
nicht selten Falle \or, zumal wenn der Freiersmann alt aber 
reich ist, daB die Ven\andten des Madchens dasselbe um 
des hohen Kaufpreises willen, der ihnen geboten ist, gegeii 
Willen und Neig^ng einem Manne zu uberliefern suchen 
Doch gibt es fur das Madchen m solchem Falle oft noch 
emeu rettenden, dutch die Adat sanktionierten Auswcg Ste 
darf namhch, im Fall sie im Besuz ernes Licbespfandes jst, 
ru dem Geber desselben hmlaufen, dieser ist dann ge 
zwungen sie anzunehmen, und seme \^en%andten mussen 
dann nur sehen, wje sie sich mit dem Eigentumer des jMad 
chens uber den Kaufpreis xerstandigen 


Smd mehrere Geschuisier \orhanden, so spielt dei Vor 
rang des Alters msofem erne Rolle, als kem jungerer Bruder 
\or dem alteren, keine jungere Schwester \or der alteren 
heiraten darf, und zwar begeht nicht nur derjenige erne 
Sunde, welcher dem andern >orgreift, ihn uberheiratet 
(parnettr), sondern auch derjenige, welcher sich \orgreifen 
sich uberheiraten laBt (parivitta) Das gleiche gilt \on den 
Schwestern, die Kunsiausdrucke smd hier didhtsu und 
afiredidltnu Der Gatte ciner solchen, die Gattmnen, der 
jenige, dei sie in die Ehe gibl, und der bei einer solchcn 
I'he die heiligen Handlungcn ^o^zleht, die kommen in die 
Holle An einigen Stellcn werden diese Leute in eincm 
Atem genannt nut Diebcn, Vcrleumdern, Atheisten, Eu 
miclien, aus der Kastc GestoBenen, Juiigfrauenschandeni 
iisw Banerjee, Hindu law of marnge p 41 zitiert dazii 
eine Stellc aus K a g hunandanas Udvaliatattva II, fiO 
derzufolgc keine Schuld \orliegt, wenn clcr alterc Bruder 
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m del Fremde lebt oder impotent oder aus der Kaste ge 
stoBen ist oder imter emer derirtigen Lorperhchen oder 
geistigen Krankheit zn leiden hat daft er zur Heirat nn 
geeignet erschemt 

Gegenuber der unendlichen FuUe \on Bedenken die 
man m Indien nemgslens der Theone nach beim Hei 
raten hegen mu6te steht nun ein starker Tro^tapruch der 
ganz minderbar \on seiner pedantischen 1. mgebung ab 
sticht Es heifit namlich im Kamasutra p lOi Emige 
lehren diejemge \\elche Auge und Herz fesselt die brmgt 
Wohlfahrt um keine andere soil man sich kummem Aber 
Mas die Hauptsache ist — das reaUstische Kamasutra hat 
darm fromme Gesinnungsgenossen fast uortlich denselben 
Satz hal auch \pastainba Grhiasutra 1 3 *^0 und 
etwas Ahniiches brmgt das Bharadxajagrlnasutra I 11 
(ber \\ internitz Hochzeitsntuell p 39) An der sein 
Herz sjch erfreut und zu der sein Auge sich hmneigt die 
Misse er tst gluck\erhei6end und mit guten Merkmalen aus 
gestattet uas bedarf ea da erst noch emer Prufung Aus 
diesen Stellen schon muBten wir schlieBen daB es auch 
m Indien Liebesheiraten gegeben hat wenn es uns nicht 
ebensogut die ubnge Literatur und die — emfache Ubcr 
legung sagte Freihch haben selbst Inder es geleugnet 
es ware da nelleicht noch der Sielle bei Baudhajana 
(I 20 16) zu gedenken mo er der Memung Erwahnung 
tut daB eimge die Gandharven Ehe d h die Liebesheirat 
alien Kasten gestatten da sie auf der Liebe beruhe und 
dabei i>t zu bedenken daB Baudhavanas Dharmasutra em 
sehr altes M erk ist 

\on den altesten Zeiteii an stnd in Indien Freiwerber 
bei der gesetzmaDigen ScliheBung de^ Ehebundnisses tatig 
geivesen Bei zunehmendem Monde und naturl cli unter 
einem gunstigen Gestime uerden sie in gerader Anzahl aus 
geschickt A\omoglich aedalnmdige Brahmanen Feierhch 
smd die Vorschnften in den alten RituaJbucbem reahstisch 
im hochsten Grade und ivieder \oU aus dem Leben ge 
gnffen die Angaben des Kamasutra Danach «oHen nani 
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hell aucii V ater iintl Mutter Angcliorigc iiiul I rcunde Ics 
Frcicrs sich um das Ziistandckommcn tier The n ich Kr.iftcn 
bemuiien I ctztere sollcn die gcgcnwartigtn und kunftigcn 
Fchlei der ubrigen Treicr ?ur Sprachc bringcn und auf 
die Vorzuge ihres Khenten aufmerksam luachen, besonders 
luf solche, die der Mutter dcs Madchens angcnchm sind 
Diese Freunde \erschmahcn gclegentlich aiich einen kleinen 
Betrug mcht Es \erkleidct sich wold der eine odcr der 
anderc als Astrologc und schildert den Eltem des Mad 
chens auf Grund des Vogelfluges, der Konstellation der 
PHneten und sonstiger Vorzeichen die kunftige Laufbahn 
des Freiers als mit WoWergehen gesegnet 

Die BrauteUerrv empfangen die Frcter feierhch umer 
■\nbieten von saurer Milch ungehulstem Kom usw , und 
zeigen ihnen das Madchen, sebon gescbmuckt, m unauf 
falliger Weise iJbersturzt vvird nichts 

Selbstverstandlich wartete auch im alien Indien das 
Madchen nicht, bis der Mann kam, sondern gmg ihm auf 
halbem Wege entgegen, wenigstens rat das Kamasutra den 
Eltern, das Madchen, falls sich keine Freier einfmden, m 
femei Kleidung zur Schau zu stellen Nutzhch ist es da 
nach auch vvenn die junge Dame nachmittags mit den 
Freundmnen in vollem Putze sich am Spiele vergnugt Man 
zeige sve auch fleiBig bei alien Gelegenbeiten, bei denen 
\iele Leute zusammenkominen , also bei Hochzeiten, Opfer 
festen usw Das ^ladchen wird eben ganz vvie erne Ware 
behandelf vvird es schlecht angepriesen so bleibt es ubng 
Hat nun der Vater des Madchens Oder sein gesetz 
hchei Vertreter die Einvvilligung zur Ehe gegeben, so ist 
damit die Verlobung, Oder vvie der Inder sagt, die Hingabe 
mit Worten (vagdana), vollstandig gevvorden 

Das Kamasutra bespncht in hochst .anziehender Weise 
den Fall daB der Mann selber auf die Freite geht, .anstatt 
sich der feierlichen Freivverber ru bedienen Es handelt 
sich hier mit anderen Worten um die SchheBung einer 
Gandharven Ehe, allerdings ist es nicht ausgeschlossen daB 
je nach den Umstanden die gewaltsamcren Formcn, rak?a 
sa Oder paisaca RiUis zu ihrcm Reclilc kommen Es ban 
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Grab niederfahren laBt Le.dcn 

IchrechnedanurturancnTag .-m 

schaft fur d.ch hrenne, d.e ganrc Vacht 

an dich , nm mcmc I ciden 

Ware ich mcht rcrstandig g & .mstande 

schaft im Gle.chgcrMcht zu • ^„sm.chin 

nre,,. Herzele.d zu -Sen “t Ikehrcnd, ob .rb 

Ob ich Sturbe, umhcrclrehcnd bb 

sclnMtzte mich im Schbafe una rahrzcugcs, ohnc dib 

sitzc abcr aiif dem Dachc me \crschcn 

es gcliong tmt cinem djilamp * Priua I'hm 

Ich sitzc cmsam auf dor nicdcr cm /cuji 

\tcm zu holcn Es geht mn • , icrnahmt m m 

mcmes Vcrlangcns nnch Dir. ^ 

das Gctlackcr schaudcrcrrogcndc B » 

Ware es mir em Sudumd' fortdaucmdes 
Wcswmdchen, so uolltc ich i r dam^ 

\ crlangen zuscndcn, so uo lte ic „migt zu uertlcn 

endigendesBegehreitd^tcllcrr mr ;hjaeje 

Gche o Wind (uhrc diescn z\ufira„ 

ihr niedcr, du Westwind! Lcidensclnfi tm 

Daim -oil die Hcrrm ron mcmc 
Wort sprechen, das gcnlB mcht har 

^11 me Eurstin, die die Lust mcm o „ 

aus threm Munde gehen lisscn cm Wort 
\ emchmen isi 



310 


Ton Ei glanze m»t seiner Kochkunst und schenke ilir die 
Beweise seiner Handfertigkeit cm aus Ilolz geschnitztts 
Paar Ziegen Oder Schafe, Tempel aus Ion, gespaltenem 
Rohr odei Holz, und \iele andere Sachen mehr Bei 
lichen Gelegenheiten erfreuc er sie init Blumenkranzen, Rin 
gen, Gewandern usw Stets zeige er sich ihr in feiner Kiel 
dung und dafi ste seme Neigung erwidcrt, merke er an 
ihrem Aufieren und ihrem Verhalten 

Bei den Kodjas auf Ja\a bedeutet das Annehmen ion 
Pisang pmang Nussen und sirih dad man geneigt ist, m 
Unterhandlungen wegen der Vcrheiratung einer Tochter 
einzutreten Die Ehern derselben erkundigen sich nach dem 
kunftigen Schwiegersohne, und wenn sie mit dem Ergebnis 
zufneden smd, besprechen die beiden Elternpaare alles zur 
Hochzeit notige und wenn Einigkeit erzielt ist, gibt die 
Familie des jungen Mannes derjemgen des Madchens em 
Geschenk welches pSrtondo heiBt und aus Kleidungsstucken 
besteht Beguterte schenken ganze Ausstattungen, wahrend 
sich Arme mu einem emzigen Stuck begnugen Die jungen 
I eute smd dann verlobt, und der Hochzeitstag wird fest 
gesetzt {Bijdragen VI, 6, 697) 

Auf Celebes sorgt man bet den Makassaren und Bugi 
nesen dafur, dafi die beiden Geschlechter m gehoriger Ent 
femung \onemandeT gehalten werden Naturlich gibt es 
trotzdem eine Menge zartliche Verhaltnisse, \on denen die 
Eltern keine Ahnung haben In einigen Gegenden fmdet 
man sogai Frauen, anrong anrong oder (bei den Makassaren) 
tndo indo genannt, die era besonderes Geschaft daraus 
nnchen, um fur verliebte Junglinge Botschaften an ihre An 
gebeteten zu besorgen Auch das Schreiben von Liebes 
briefen, bOkongNabi, ist hier im Schwangc Aufierdeni 
wisscn wir, dafi namentlich die Makassaren ihre Minne 
’jiet’jti ViTiberi ^trangt Herzenscrgicbungen in dic’ntenscViti 
Prosa, die wohl imstande smd, Madchenherzen zu ••uhren 
und haufig \on jungen Lenten benutzt werden, um ihre 
Liebc zu bekunden Hier ein Bcispiel „0 Westwind, der 
dll zur Geliebten \ordrmgst und dich allenthalben uber das 
Stockwerk direr NYolmung \erbrcitestl Du Wind, der du 
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gegen ihrc Fenster blast, sage ihr die zu mmnen ich mcht 
aufhore, ihr, an dcr ich fortwahrend GefaUcn fmde, da6 
sie mich einem Toten gleichmacht daO sie mjch m das 
Grab niederfahren laBt 

Ich rechne da nur lur ejnen Fag, an dem ich \or Leiden 
schaft fur dich brenne, die ganze Nachr denke ich nur 
an dich 

Ware ich nicht \erstandig genug, um mcine Leiden 
«;chaft ini Gletchgcwicht zu haltcn, ware ich nicht imstande 
mein Herzeleid zu tragen so wurde es iienig ausmaclun 
ob ich sturbe, meme KopfUssen umkehrend, ob ich 
schwitzte mich im Schlafc unaufhorlich umherdrehend tth 
sitze aber auf dem Dache memes rahrzeuges, ohne d.tb 
es gehong mit eincm djalampa (Scluitzclnche') \ersehen i«it 
Ich sitzc emsam auf dcr Matte im innersten der Prauw ohne 
Atom zu holen Cs geht cm Tr.incnregen nieder cm Zeugc 
mcints Verlangcns nach Dir, und ta isr, al» \ernaljme min 
das Gcflacker schaudcrcrrcgcndcr BliizcL 

Ware cs nur cm Sudwmd, odcr wchte nur cm sachtts 
Wcstuindchcn, so uolhc ich ihr damit mem forrdauemdes 
Verlangcn zusenden, so uollte ich ihr daran mem nicmals 
cndigcndes Begchren darstcUen, mit iht \ereimgt zu \%crden 
Gehe, o Wind, fulirc diescn Auftrag aus, Icgc dich lor 
ihr niedcr, du Wcstuind! 

Dann soil die Hcmn \on meiner Lcidenschaft tin 
Wor: sprcchcn, das gcwiB mcht hart zu horen lat Dann 
«olI QIC Furstm, die die Lust incincr .Vugen isi, cm Won 
aus ihrcm Mundc gehen lasscn, cm Wort, das hcbhch zu 
temchmen ist 

„„Was fur Leidcnachaft,* “ sic <ingcn, „ ,jst da an 
meme Sene nicdergclcgt ’ Was fur Set lent crlangcn ist da 
tor mich hmgestcllt wordcn'““ 

D.nnn muCt du antuonen 

,„.Das i^t die Biuc \on ihm, dcr stcl:. forifahri, dich zu 
mmnen Das lit dis Scclcnicrlangtn von ihm, dcr iiichi 
aufhun, WoJilgcfallcn an dir zu Inhtn Kominc tioch itn 


») So lu.n^ j.* j,f« ScMt 1. rn 
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djadjarang an seiner Sene zu sitzen, begib dich cloch zu 
seiner Kammer, dort zu scWafen“‘ 

Auf sie paBt endlich das Lied \ollig Ich liebe dich 
als einen Diamanten, ich fmde Behagen an dir, %\ie an 
einem Smaragden, ich bewahre dich «je Gold in meinem 
Innersten “ [Eck m Gids 111, 2, 837 ff ) 

W le es nim auch sei mogen die jungen Leute ein 
ander kentien oder mcht, die Entscheidung in Sachen emer 
Eheschliefiung hangt ganz ion den Eltern ab, die auch 
hier m der Regel ivenig nach dem Gluck der kunftigen 
Ehegatten fragen, fur sie ist iielmehr die lom Jungling 
fur seme Frau zu bezahlende Brautgabe meistens Haupt 
sache Wunscht also ;emand zu beiraten oder halten seine 
Eltern bloB dafur, dafi es Zeit fur ihn «erde, cinen eigenen 
Haushalt zu grxmdcn, dann haben sie die Verpflichtung 
\on den Eltern der Auserkorenen das Jawort zu erhalten 
So ohne ueiteres geht man aber nicht darauf los Die 
Bewohner des Landes sind namlich uberaus bange \or 
einem Korbe und darum ist es zur Geuolmhen geuorden, 
erst eioen lertrauten Freund ms Einvernehmen zu ziehen 
und diesen auf Kundschaft auszusenden Merkt man nun 
daO die Eltern des Madchens fur die beabsichiigte Ehe 
schheflung kcine Neigung haben, dann laBt man sich das 
m der Regel gesagt sein und trostet sich mit dem Gedanken, 
daB man den Leuten gegenuber blank dasteht Ist bei dem 
Jungling uirklich Liebe mu im Spiele, dinn geschicht es 
uohl auch, daO er, ansiatt sich zu trdsten, stcli an die stolzc 
Schonc herannncht und, bci fortgcstizier Wcigening, nut 
Gcw.ilt zu erringen sucht was ihm auf friedlicliem Wegc 
zu errticlicn lersagt ist Das \on ibin nun in \nwcnduiig 
gcbraclitt Mittel heiDt buginesiscli moppdh und makassa 
n«ch aniropokki und btsithl dann daO dtr junge Mann 
iiif du line odtr aiidert Wtin, sci am ’lage oiler in 
lUr Nadu in die Nabc seiner \userkoretu.n zu kommen 
sucht und, winn das gegluckt ist, sicli zu ihr sitzt, urn 
dann mit emein sarong (rraucnrock) bcidir Leibi smitten zu 
iimsclilmgen In diesir Stellung. den bloDeii kns in <lcr 
Hand Ideibt er sitzin, bis die ritem sich ziigtn, die nun 
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n.ch,s .e,.er tun konncn .U .hre 

s.e .hre Toch.er I'o dah dir 

selbsi Bugmcscn oder Makassaren Drohung 

brutalc Emdringling lest und 

auszufuhren -'r™ Tus»— 

ia Te^:r t 

;'':;ersi^cC%“rkr"re.h:h „ar_c„. ^^u..der hrr 

..nd felg. d.e ^ef ,un c„ Mannc. ausgch. 

mcht dirckt \on den Ehcrn des J “ , „,rd Mm 

sondem durch % ermittlung Der Lhe 

ne..ntd,os - ' Uem ^^unrch. 

galtc m spe Weibt 'orhujik 8 ^mher «... 

or emen gunst.gen „mi,er.rr. urn rlk gu.cn 

diB er .rgenduo .n dor E k Scl.ones ru 

Gc.s.er zu H.lfe zu rufen ,icm Jworte 

geloben .m a„cl. ..old .n dcr Si.llc 

zuruckkehren Hssen o c,rtft»Trb(.tcn her wif* * 

ernes ron den . olkstun.l.chcn Sio „ ,locl. 

Se.1 nolle docl. n.ch. narh dr... 

nicht .n Stucke gel.cn an iic.r.i' ird stint Hnle 

Xusladcplatzc dcr SiiB.g ‘ bllfslicrc.tcn I rcund 

erhnr. dan., stndcn sent 1 „|„eU.clie lira.... 

nochmals an ..... zu Ira^tn ^ 

gam se.nc hreude k-ku - 1- 

Gctcl.cnkc .ns H bcsucl.tn aber die S...t 
s,nbcl. bm u... .,„ch e.ne Mcngc I - rn, 

orlanb. das n.ch. Fs s.nu c I heltn.t • m 

bchkenen zu trlullc. '-'‘’'J,"" g„. Dtr Me 

andcr unges.ort m makasar.th 

dtr cbt. genann.cn gd.e.Bcn 1 , mg. na.ur 

...id liug.ne-s. ch pnlonro " oIiU .1 r. des Hr m 

,.d, ton tier mebr odor " ,ucl. st.n n sC 

.,,a...s ab \btr n.e reel, d.es r c ^ , 

K^konnCnnd s.r.b Ilia., the .m I cben 
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bewohner emt jjrolie Kollc spitlcn durfen cHbei nicht 
fehlen Dtescr tjmgkarra isi aber nur erst em Vorlaufer 
des panjukt, der emige fage spater mit \icl Geprange nach 
der Wohnung dcr Braut gebracht wird, und endlich ernes 
dntten Geschtnkes A\elch letzterc Festlichkeit unter Bugi 
nesen und Makassiren dit Bczeichnung „Bes!egelung des 
Jawortes des Madchens durch den Brautigim* fuhrt Bei 
Vomehmen besteht diese Gabc \ornehmhch aus eintm me 
fallenen Schenkbretfe eincr porzellanenen Schussel, emer 
Art \on seidenem Stoffe und emigen goldcnen Rmgen 
Wissen die Eltem uas sich gehort, so behalten sie die 
Uberbnnger die zur Familie des Brautigams gehoren, bei 
emem leckeren Reismahle zu Gaste, worauf man noch em 
Stundchen bei emer Tasse Kaffee mu Geback bei einander 
sitzen bleibt Die Gesellschaft macht sich dann auf recht 
lustigp Weise \ergnugt, bis emer der Ani\e5enden die mu 
tigen Stie/el anrieht und dte Frage nach dem Brautschatre 
aufs Tapet brmgt Nun uerden die Gesichter auf emmal 
emst, denn, wie Geld fur Buginesen und Makassaren allcs 
ist, so nimmt die Summe, die der angehende Brautigam 
fur seme Braut zu zahlen hat erne tomehme ^\enn nicht 
die \omehmste Stelle in dem Ehekontrakte dieser Insu 
laner em Das ist so irg, daB fast uberall die pnesterhehe 
Weihe fur null und nichtig erachlet uird, solange die mas 
kawin, uie man auf Ja\a sagt nicht gehorig bezahlt ist 
Das Ehebundnis wird m diesem Fnlle einfach fur ungultig 
crklart iscshalb auch die Kinder, die aus emer solchen Ehe 
stammen ausschlieBlich das Eitrentum der Mutter bleiben 
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Brautleute abcr iclmen dat. Liidc hcrbti, und ist cs niclit 
aus Liebesverlangen so doch aus hcimhchcr Angst \ or dcm 
bdlu-rdppo-mi, das sicb kem heiratslustiger Junglmg und 
keine Jungfrau gerne nachrufeu lifit Es bedeutct, er (oder 
sie) ist ein(e) BetelnuBwit\\e(r) ‘ 

In Mandaihng besteht die Gewohnheit, dafi Kinder ubcr 
zehn Jahre nachts nicht mehr im Hause ihrer Eltem %tr 
bleiben Die Madchen kommen vielmehr untcr die Ob 
hut emer Witwe \on demselben Stande, m deren Haus ^le 
dann die Besuche der jungen Burschen m alien Ehren cmp 
fangen Man gewahrt hier namlich den jungen Leuten in 
gutem Glauben \oUe Freiheit, sich \or der Verheiratung 
kennen zu lemen, und so konnen alle ledigen Manner, 
nachdem sie um Erlaubnis nachgesucht und den 
Grund ihres Erschemens angegeben haben abends nach 
dem Madchenhause kommen, um der Auserwahlten die 
sirih Dose anzubieten Diese Ari Verkehr heiDt martandan^ 
Die Zusammenkunft darf aber nicht im Dunkeln stattfinden 
sondem es mussen vorher die Lampen angesteckt werden 
Unter Aufsicht der Wachtenn konnen dann die jungen Leute 
miteinander plaudem, bisweilen schlieBt sich mit Erlaub 
ms der Aufsehenn em Mondscheinspaziergang an Zu be 
achten ist, daB nur immer solche Madchen und Burschen 
diesc „Kommn.ichto' abhalten, deren Heirat keine Hinder 
msse m Gestalt ^on Veruandtsphaft etc entgegenstehen 
Das ausfmdig zu machen isl die schuierigste Aufgabe 
%\enn es sich diruin handelt, emstlich erne Heirat ins Auge 
zu fassen 

Das nachste ist dann ein umstandliches Hmundher 
schickcn \onBoten und Vertraulen, die dieVorfragen erlecli 
gen und die Stimmung der kunftigen Schwiegereltern erfor 
schen mussen Man k-undschaftet in dieser Weise auch aus, « as 
fur ein Drautscliatz fur die Mutter des Madchens bezalilt 
\\orden ist, well sich danach der Brautschatz fur letztercs 
regelt, und cndlich wird em gunstiger Tag festgesetzt an 
dem die Vcrlobung stattfinden soil 

Am festgesetzten Tage koinmt dcr angchciulc Brauti 
gam, begleiltt von seiium Vaicr, den nach'iteii Blutsver 
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and tlu gills parents had other mcws as to licr disposal ‘ 
In einem solchen Falle gibt cs oft bittere Fehdc, da die 
Vomrteilc zu Gunsten der alten Sitte sehr strong sind, und 
gleichzeittg die Eltern guten Grund haben mogen, den Freicr, 
den man ihnen anbietet, nicht zu wunschen 

Vngenommen indessen, es habe sich kem Widerstand 
bemerkbai gemacht, so kehrt die Mutter triumphiercnd heim 
und beginnt sogleich mit den Vorbereitungen zum mantini, 
deni tatsachlichen Verlobms Man waMt sorgfaltig emen 
glucki erheiBenden Tag aus, und zwar emen, der m gleicher 
Weise beiden Familien genehm ist Es ist eine Obliegen 
heit del Eltern des Brautigams, freigebig zu dem Feste 
beizusteuern, welches m dem Hause der Brant abgehaltcn 
werden soil da ihre eigenen besonderen Freunde sowohl 
als auch die Verwandten von ihrer Scite daran teilnebmcn 
wollen Ihre Geschenke die gewohnhch m den ausgesuch 
testen Fiuchten der Jabreszen bestehen die man nur be 
schaffen kann, fnsch und getrocknet, als Datteln, Rosmen, 
Mandeln und Nusse, werden m groften bhwans (Mulden init 
dicht schheBenden, Deckeln) gesandt * Die blofie offent 
hche Ankundigung daC so eine Hochzeit in Aussicht ge 
nommen ist, genugt, um das Verlobms zustande zu bringen, 
zwischen den jungen Leuten selbst fmdet keine formhehe 
Ilandlung statt Wenn dies indessen geschehen ist, ver 
langt es dei gute Ton, daB Braut und Brautigam einander 
nicht ansehen So auBerordenthch streng wird diese merk 
wiirdige Obereinkunft gewabrt, daB die Eltern des jungen 
Mannes auf Abbrechung der Beziehungen dnngen konnen, 
wenn ei von seiner Zukunftigen emen Blick erhascht hat, 
und da es fur das Ansehen der beteihgten Familie uberaiis 
schadigtnd sem wurde, wenn so etwas emtrate, so schlieBt 
man das Madchen mit der angstlichsten Sorgfalt in der 
zenana cm 

liter vvird die Plnntasic des jungen Madchens mit rcicli 
lichen Scliilderungen dessen genahrt, was das cheliche I eben 
ilir bringen w ird Sic und alle alteren F rnuen des Hausstandcs 
forschen cifrig nach Anzcichcn der phjsisclien Entfaltung, 
und hcgruBcn ihre Erreicliung der rrniienschaft als em sehr 
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standig genug seme Schwiegereltem (maimang, matiiwans) 
nicht allrusehr zu drangen, well er sehr wohl weiC, daB 
Zeit dazu gehort, um die zahlreichen Hochzeitsgaste em 
zuladen und alles zu ihrem Empfange m Ordnung zu 
bringen Die gewohnhchen Hauser sind m der Regel da 
fur zu klein und auch nicht recht auf Festlichkeiten em 
genchtet In keinem Falle bieten sie Raume genug, um 
den Gasten Gelegenheit zu geben, sich bei Spiel und Tanz 
zu erlustigen uas doch notig ist, soli die zu feiemde Hoch 
zeit dem Begnffe emer inlandischen Festlichkeit entsprechen 
Ob die Braut m der Zuischenzeit ihrem Brautigam em 
nampampiru, erne sinh Pneme m biruBIatt gewickelt, das 
Smnbila warmster Zuneigung, geschickt hat, ist nicht zu 
sagen Es ist nicht bekannt daB erne Braut von dieser 
liebenden Madchen zustehenden Freihett Gebrauch machen 
darf (\ an Eck Gids HI. 2, 1022 f) 

Enter den Hindus sind entsprechend der weiten Aus 
dehnung des Landes und der verschiedenariigen Zusammen 
setzung der Bevolkerung mannigfache Heiratsformen zu 
alien Zeiten gebrauchlich gevvesen, vvie denn auch das 
Kamasutra die Sitte des Landes bei der Wahl des Hoch 
zeitsmodus ausschlaggebend <em lafit Ohne \oUige Uber 
emstimmig zu zeigcn nennen die Rechtsgelehrten acht 
Heiratsformen 

1 Die brahma-YLha hegt \or v\cnn man das nach Kraf 
ten gekleidete und geschmuckle Madchen emem mu Wissen, 
gutem WandeJ, gutem Charakter usw ausgestatteten Manne 
Air Frau gibt, den man selbst dazu eingeladen hat Em 
aus soldier Ehc stammender Solm entsuimt emundzwanzig 
\hnen beiderseits, nach eiiur andcren Quelle beiderseits 
zwolf Vorfahren und zwolf Nachfahren 

2 Die r/tfiiff-Form nennt rmn cs, uenn man die lochfer 
gtschmuckt dem Opferpriestcr gibt, der die heihgcn Hand 
lungen vollzicht wahrend das Opfer in der gehorigen Weise 
\or sicli gdu Der liter Ceborene enlsuhnt vicrzclm Fa 
milicnglicdcr, nach Aiialuyaita beiderseits zelin Vorfahren 
und zehn Nachfahren 



/L iFhp I I e \\enn das geklci 

3 D.e pm.a, rt c ^ Ehrenbezeugimgen 

dete und geschmucUe jer Braupater sigt ,Er 

dem Manne gegeben mr j’ hier geborenc 

fullt zu ammen die hedigc Famihen 

Sohn entsuhnt nach der « 
gbeder und «ich ielb>t 

Vorfahren und acht Nach a Bnutialcr ein 

4 Bel der arsa ae „ „ohl 

Rinderpaar emen Bullen g^Fn entnubm sechs 

^e. Paar Kinder Der und ueben Nach 

Familienglieder bezu 

fahren belderselts ^ daU man das 

o Die as.ra /Ete von 

Madchen den EUern »>>Wa SchenV-en dc= Kinder 

der rongen anzu chen i=t indem die 

paares nur aU e^e Forrf'rtUd »d^„ Brant, gam zuruck 
Lder um den Schem zu meid^ vergeb iche 

gegeben uerden D.ese Ehdorm_^^_^^^ 

schmutzigc Hand ungn , fuhrt 

hurt m einer ^^W^hten velbstandigen \ cr 

b Die Oandhanen Ehe Grund gcgcnseitiger 

eimgung der beiden lungen Lcute 

Eiebe lEhc nennt man die z^neignimg 

, Die ™ts«e rtze'--” ^Eh ^ gegcnuber 

dcs M ulchen^ unter je^seiben wenn rmn v-ie 

den .ngehorigen Oder Schadebpalten das ue, 

Ai^ataiana sagt unter ikngchorigcn raubt 

eende Madchen ^-"'re ihaf.es.c unter den HciraJ. 

b Die /unzocu Ehe di ^ , ^cn \ emU5chun„ ml, 

formen bestoh, m der „.eht macht.g .»< m 

tincr Pcrsonlichkeit die 

dem SIC schlaf, "der truoU „dj.e 

\on d.csen acht „,,ubt und zu ar ist mmcr 

ersten tier fur den BraJ®"’ ^ndcre ncnncn die drci 

dievorangehendeArtfcbe rni , einige 

ersten anderc die s^ o/! ^ vved sic auf die I lebi 

lasendicGandharvenEhed b ' cntsprrchvn 

,eETundc. 1 , O-r 



328 


den Sitten dei Knegerkasie die funfte und "ichte gehoren 
de handel und ickerbiutreibenden Kiste an ubrigens 
miifi bemerkt «erden daB die Rechtsgelehrten uber die 
7ulascigkeit der einzelnen Riten nicht cinig sind Das beste 
Beispiel dafur ist die SteHe m llflnus benihmtem Rechis 
kode\ III 23 — 26 mo cs heiBt Man Masse dafi die sechs 
ersien der Reihe nach fur den Brahmanen die \ier (letzten) 
fur den Krieger und eben die^e fur den Handwerker und 
A-ckerbiucr ge^etzmaBig sind ausgenomraen die rak'»n«a 
Art Die A\ cisen nermen die ersten \ier empfehlen^uert 
fur den liralunanen die rak'-asa Form allein fur den Kneger 
die asurn I omi fur Handuerker und Ackerbauer Aon den 
funf (Ictzien) aber gelien hier m dicsem Rechtsbuche die 
drei crsttn fur ge'-etzlicb die z«ei (letzten fur iinge etz 
licli du jiiisaca und asuri Ebc sind nicnnls auszufuhren 
I ur den Krieger geltcn dit oben gcninntcn btiden Hoch 
zeitsntcn Ciindhincn und nksisa Fonn jedc fur sich oder 
\trmi«clu nls ge«ctzlich Die»c sich Midersprtchendcn 
1 ehren sind naiurlich nichi> «cittr iJs einc 7u'«'iinnien 
vtellung Ntrschicdener Ansiclittn 

Ile<“On<Itrtr Gering^chitzung hat sich bci den Rcclits 
gthhrtir dn. Kaufehc zu erfreuen So htiBt cn daB cine 
mit Ctid erkaufte frau keme Cattin -ondem cine bklavm 
die M(<ltr an Opfcm fur <lic l*otitr nocli '‘olchtn fur 
die Mancn tolnclinicn kann Die \on liiir iirbltmlitin 
virhselb ticrkaufendtn sundhificn Menseben und Kchwcrin 
Mi'^euttr Mtlclu ihri Tocbtcr gegen iinm Kaufjireis m 
«lii I In ^tbdi filbn in » iiu ^rausi^e MoIU icutii dirt 
I iindit bl^ zuiii Mtlnmeii und Mirdm nacli dim 

lode iminer Mutlir gtlioreii 
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Nachdem 
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Wemi tUr LicbhtljLr ctfahrcn hit cUB sil nach cincin 
mdcrcn Dorft ocler tintm Girttn Mch btgibt, so verjigc 
Oder tote er (he Reschutzer init Irtundin ^\ohl umgeben, 
iind nubc da*; Madchen 

Immer dcr \orangehtnde Hocli/titsntus durfte dcr 
beste sein di er zu Rechi besieht, wo iber ton eintm 
\onngehendtn keinc Rede stin kann w tide inin immer 
den folgenden 

Dn del Lohn der 1 eicr der Hochzeit die 7iineigung ist, 
so steht dcr Gindharten Ritus img er auch dcr inittelste 
sein, doch m hohem Ansehen als treffhehe Verbindung, 
wnd da er Wonne brmgi ohne tiel Muhe ausgefuhrt werden 
kann und ohne Freien geschieht, sein Wesen aber in der 
Zuneigting besteht so gilt er als dcr allerbeste 


Hier ist es wohl am Platze einiger Eheformen zu ge 
denken die man gem ils ursprungliche ^rten mensch 
licher Famihengemeinschaft anspricht es smd dies Pro 
miskuitat, Polyandne und Matnarchat 

Bei den Santals, einem wilden Bergstamme m Vorder 
mdien werden nach Lubbock {On the origin of cuihsation, 
p 118) die Ehcn niir emmal im Jahre m der Regel im Ja 
nuar geschlossen Sechs Tage lang leben ille die Ehe 
kandidaten miteinander m promiscuous concubinage und 
man glaubt dann daU die emzelnen Paare weiter nichts 
getan, als ihr gutes Recht aufs Heiraten gewahrt haben 
Von den Kranes, emem Volksstamme in Hmtenndien, 
heiBt es, daO dort Ehen znischen Bruder und Schwester, 
Vater und Tochter bis auf den heutigen Tag nicht zu den 
Seltenheiten gehoren Letzteres ist auch in Siam der Fall 
wo der KoD^ff hauSjff setae (WiJkejy 
in Gids II, 621, nach Spencer und Tjlor) 

Promiskuitat bestand (und besteht noch^) unter den Be 
wohnem der Pageh oder Poggi Inseln an der Westkustc 
von Sumatra, den Lubus von Sumatra, den Orang gunung 
von Billiton den Divaks von Smgkiwing und von Sidin 
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0'e‘=tBomeoJ und emigen \on der Sud und Ostseite Bor 
neos den Olo Ot den Alfnren \on Peleng, den Orang aakai 
den Orang semang und den Orang benu^a von AlalaU^a 
[G/ds 1891 2045] {Encyclopaedte II 63 

Nicht zu ^ergessen ist auch deo Jambulos (ion Djodoroa 
aufbewahrter) Bencht uber das. Geschtechtsleben auf einer 
Insel (Ball’), \on dem er sagt, daB Manner und Frauen 
einander gemeinsam naren gerade wie die \on ihnen er 
zeugten Kinder Lassen (Indiache \ltertuin»kunde III 
253 beziieifelt die Glaubuurdigkeit des Jambulos und 
meint er reproduziere nur Platos Ideen uber den Ideal 
ataat, Wilken aber iGtds III 2 2ZS} halt ihn fur zu 
lerla'^sig da Proraiskuitai ja aucb bei anderen \ olkem \or 
korame 

\ on den Bergbeiiohnem der Insel Peling die rur Bang 
gai Gnippe gehort mrd gesagt daB bei ihnen die Ehe ganz 
unbekannt ist, die A,Ifuren daselb^c haben kemen Begriff 
son dem ehehchen Bimde Manner und Frauen begegnen 
einander nur zeitn-ei«e und begatten sich ohne jede Scham 
lor ailer Augen 

\uch son den Wilden im Innem son Borneo \nrd er 
zahit dafi sie nichts son Ehe und Familie wissen und me 
die snlden Tiere leben 

Auf der Halbmsel Malakka uohm der Stimm der Orang 
Sakai, bei dem nach Miklucho Macias noch jeizt Pro 
miskuitat besteht , Eui Madchen — '=agt er — nich 
dem sie emige Tage Oder emige Mochen mit einem Mannc 
serheiratet ist geht mit dem Emser=t'indnis''e dessclben 
und freimlhg zu einem andem rait sielcbem sie mcder 
kurzero ocfer fangere Zeit zubnngt So macfit sie die Kunae 
^mtbcher Manner der Gesell chaft bia sie zu ihrcm ersten 
Gemahl kommt, bei dem «:ie aber mcderum nicht bleibt 
und fahrt fort diese durch Zufall und M un^ch regulierten 
temporarcn Fhen zu «chIieBen 

Die Lubus son der Land«chaft Mandaihng auf Sumitrs 
leben in einem Zusiande, der uns lebhafi an Fhekommunis 
mus ennnert Sie fuhren ein lolhg freies leben und hei 
raten jede Frau ohne Unter«ch»cd und nur der augenblick 
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frey sich noch “de, 

.ch.es durfea ^-e , 

ben als sie .vollen ^ lelleic s cs erlaubet 

ahometanern zum " 3 ,e „ ernahren s.ch ge 

: so Niele Weiber zu n \ lelmanncrev mcht 
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le germgstc Unem.ghe.t S semen 
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lehr tragcn mcht ungestorte 

naal an der Thurc das .hnen eb^^^^ ^ 
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„Ubngens dauert d e T bey den Mala 
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baren mcht langer, als > , bt irgend erne andere 

ben Erkaltet die Ltebe Oder esem^^_^^_^ 1,„ 

Ursache zur Kaltsmnigke emander Das Ehe 

Gelassenheit, ohne Zank g,nem Stucke weiBen Cattun 

pfand besteht gemein^bch ^ ,oc ,hr getragen 

Ls de. Mann seiner F«“" '^^ en die Freyheit von der 
„nd Erne Mannsperson ha. eben t 

Frau Abschied zu nehmen rechnen Gleichwohl 

abzudanken, oder noch emu Q„echtsamkeit ungeachtet 

sieht man, dieser "““de;';;*™ Gem Eine L.ebe he 

mcht vvenig gluckliche bemer andern a 

bis 1,1 den Tod "“b-'. ^.get ''''d is. m dieseni 

genugsam erhebhehen Ursache geendlg 

Landc gar nichts seltenes ^.^en Mann 

Obgleich die Weiber zum oftern 
nehmen so nimmt doch em Ma , ,fen 

Frau Ein am.es '''f bchen simh^ ^ 3^ hang 

daB s.e eine groBe \nzahl ^„e beytragen moge 

damn jedvveder etnas s" ,^elches alle Kinder zu 

Ohne Zvveifel beruhet das GeseB 



lichen Lmgebung folgend, so daC es haiifig geschiclit, da6 
sie ihre Schwestern und Mutter zu Lcbcnsgefahrtmncn 
nehmen 

Ein solcher Zustand ^on allgemcmer Vermengung nnifi 
auch m dem Bezirke Tonsawang m der Minahasa \on Ma 
nado noch vor kurzem bestanden haben {Gids II, 610 f) 
Das bekannteste Beispiel fur Polvandnc in '\'’ordermdien 
bieten uns die Najars (Nairi Naiers) an dei Kuste Malabar, 
\on denen alte und neue Reisende berichtcn 

„On this Malabar coast the Nayars form one of the 
most interesting studies in racial characteristics to be found 
m British India, as thej, almost alone, preserve m their 
present da\ customs evidences of the pol)andr\ the> formed) 
practised Earh history has something to say of them, 
since the Sheikh Zmuddm, somewhere after the middle 
of the sixteenth centurv, stated that is was customary lor 
each woman to have from two to four men as husbands, 
and that these seldom quarrelled, while later, Hamilton, 
writing in 1727 his „New Account of the East Indies", ob 
served that the husbands, who might not exceed twelve 
m number at once, „do agree \er> well, for the> cohabit 
with her m their turns according to their pnont> of marriage, 
ten davs more or less, according as thej fix a term among 
themselves, and he that cohabits with her maintains her 
in all things necessar) for his time, so that she is plentifully 
provided for b) a constant circulation" 

Now, as I saw these Nayars on the coast between Telli 
cher) and on to somewhere bejond Cochin, thej are a shy 
race, ih( women noticeable for tlieir scant) clothing, and re 
markable because even to this dav the husband has no 
legal rights and responsibilities according to the tribal under 
standing of the law, which is merclj undoubted custom, 
towards his wife or his children " (Bill mg ton 70) 
,,Dic Pnnzcn, die Nambuns, Brammtn und Naircn, 
haben insgeinem jedweder seme Frau, und konnen zwar 
wohl dutch Geschenke und Freundlichkeit sie zu bewegen 
trachten, <laO sie niit etnem cinigen Mamie zufneden sevn 
mogc, zwingen aher konnen ste sie ntcht, sondern es steht 
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ihr fre) sich noch mehrere Manner \j\zu5t.haffen wofern 
sie nur alle mitemander, entweder aus ihrein eigenen odei 
aus emem hohern Stamrae bmd \ ermoge eines urahen 
Rechtes durfen die malabanschen Weiber so Mele Manner 
haben al‘^ sie wollen Vielleicht ge^chieht es bIo6 den 
Mahometanern zum Widerspiele, al» vselchen es eriaubei 
jst, ‘JO \iele Weiber zu nehmen, alb sie zu ernahren sich ge 
trauen GIeichA\ohl \enirsachet die^e \ ielmannere\ mcht 
die genngste Lnemigkeit Smd die Manner aus einem ge 
wehrmafiigen Stamme so laBt derjemge welcher semen 
Besuch be\ ihrer gemeinschafthchen Frau abatattet sem 
Ge^ehr hauBen \or der Hausthure Be\ Erblickung dieses 
Alerkmaales bleiben die andern ueg ist ihnen das Cie 
^^eh^ tragen mcht erlaubt so lassen sie em anderes Merk. 
niaal an der Thure, das ihnen eben so ^^ohI erne ungestorte 
Unterredung \erschaffci’ {I inschoien 62a t 

jjbbngens dauert die Treue als das emzige be\ diesin 
^’ermahlungen gewohniiche Heiraihsgm be\ den Mala 
baren mcht langer, als be>de \ermahlte einander gut blei 
ben Erkaltct die Liebe, oder es emsteht irgend erne andere 
Ursache zur Kaltsmmgkeu so scheiden sie sich in aller 
Gelassenheu, ohne Zank und Streit ion einander Das Lhe 
pfand besteht geinemiglich m emem Stucke weiBen Cattun 
das del Mann seiner Frauen lerehret und ion ihr getragen 
uird Erne Maiinsperson hat eben die Freyheit ion der 
Frau Abschied zu nehmen als es ihr frei stehr ihren Mann 
abzudanken, oder noch emen dazu ru rechnen Gleicbnohl 
sieht man, dieser wunderhehen Gerechtsamkeir ungeachtet 
nicht uenig gluckliche Ebe m Malabar Line Liebe die 
bis in den Tod uahret, oder doch aus keiner .andern, als 
genugsam erheblichen Ursache geendiget nird ist m diesem 
Lande gar nichts seltenes 

Obgleich die Weiber zum oftem mehr als emen Mann 
nehmen so nimint doch ein Mann sellen mehr, als erne 
Frau Em armes Magdchen suchet sich damn zu helfen 
daB sie erne groBe Anzahl Mannspersonen an sich hangt, 
damit jediiedcr euias zu ihrem Unterhalte be\ tragen moge 
Ohne Zueifel beruhet das Gesetz, welches alle Kinder zu 
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lichen Lingebung folgend, so dafi cs haiifig geschicht, daC 
sie ihre Schuestern und Mutter zu Lcbcnsgefahrtinncn 
nehmen 

Em solcher Zustand \on allgemeincr Vermengung muB 
auch in dem Bezirke Tonsawang m der Mmahasa \on Ma 
nado noch \or kurzem bestanden haben (Gids II, 610 f) 
Das bekanntestc Beispiel fur Polvandne m Vordermdien 
bieten uns die Nayars (Nam, Naiersj an dei Kuste Malabar, 
\on denen alte imd neue Reisende berichten 

,On this Malabar coast the Najars form one of the 
most interesting studies in racial characteristics to be found 
m British India as the) almost alone, preserve in their 
present da\ customs evidences of the polyandrv the> formerh 
practised Earlj history has something to say of them 
since the Sheikh Zmuddin somewhere after the middle 
of the sixteenth century, staled that is was customary for 
each woman to have from two to four men as husbands, 
and that these seldom quarrelled, while later, Hamilton, 
writing in 1727 his ,New Account of the East Indies", ob 
served that the husbands, who might not exceed twelve 
in number at once „do agree verv well for the) cohabit 
w ith her in their turns according to their pnont) of marriage, 
ten da>s more or less according as the) fix a term among 
themselves, and he that cohabits with her maintains her 
m all things necessar) for his time, so that she is plcntifull} 
jirovided for b) a constant circulation" 

Now as I saw these Na)ars on the coast between Tclh 
cherv and on to somewhere be>ond Cochin, the) are a sh) 
race, tin women noticeable for their scantv clothing, and re 
markable because even to this dav the husband has no 
legal rights and responsibilities according to the tribal under 
standing of the law, which is merelv undoubted custom, 
towards his wife or his children ‘ (Billing ton 79) 
,.Dic rrmztn, die Nambuns, Brammcn und Nairen, 
haben msgemein jedwedcr seine Frau, und konnen zwar 
wohl durch Geschenkc und Freundhchkeit sie zu bewegen 
iracbtcn, (KB sie mit emem cinigen Mannc zufrieden sevn 
niogc, zwingen aber konnen sic sic nicht, sondern cs stchl 
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der Mutter Stamm verweist luf kcmem anclern Grundc 
als auf diesem Rechtc der Weiber denn zu welchem Stamme 
sollte man sie sonst rechnen da sie ihre Vater mit keiner 
GewiBheit kennen Vermuthlich geschieht es aus eben dieser 
Lrsache dafi die Erbschaften auf der Schw ester Kinder 
das ist auf die weibliche Seite fallen weil es m so fern 
seme Richtigkeit damit hat dafi sie ins Geschlecht ge 
horen Die muhammedanischen Malabaren befmden diese 
Ordnung fur dermaBen sicher alle Fremde von ihrcr Erb 
schaft auszuschlieBen daB sie den Gebrauch ihre Guter 
auf die Kunkelseite zu \ererben heiUg beobachten unge 
achtet sie den Turken an Eifersucht um kein Haar breit 
ueichen noch ihre Weiber mit wemger Sorgfalt emsperren 

Man verheirathet die Tochter sehr jung Selten wartet 
eine bis ms zwolfte Jahr ja es kommt manche mit zehn 
Jahren schon ms Wochenbette Sie sind meistens klem 
mdem der fruhzeuige Ehestand vielleicht das Wachsthum 
\erhindert Allein dagegen sind sie reinlich und uber 
haupt von angenehmer Gestalt Kraft des Gesetzes das 
ihnen mehr als emen Mann zu haben erlaubt sind sie von 
der unmenschlichen Gevvohnheit vieler mdianischen Lander 
da sich die Frau mit ihrem verstorbenen Manne lebendig 
verbrennen muB auf die bequemste Weise von der Welt 
befre>et {Reisebeschreibungei XII 456) 

Nach Della \ alle IV 133 haben die Nam keine 
cigencn Weiber sondem es se>rv dieselbe unter ihnen ge 
mem und wann em Mann eine besuchen will so lasset er 
seyn Gewehr vor der Thur uelches dann ein Zeichen ist 
chB so lang er darmnen bey ihr bleibt kein anderer zu 
ihr hincin bcgehrt nocb deBwegen unwilhg oder eyffer 
suchtig vvird und uerden die Weiber von dcnen so ihnen 
be>i\ohnen mit Nahrung und Kleidung unterhalten Sie 
fngcn nichts inch den Kindcrn und kan man mcht eigent 
hch wisscn \ser Vaucr darzu ist sondcrn man siehet allein 
aitff die Ankunfft von den Muitern her nach wclcher alle 
Frlisclnfften gcnchtct werden 

DaB dit I ortugitstn sich diese frtieii Sitttn haben gc 
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fallen lassen und sich zunutze gemacht haben durfen wir 
Sonrerat (I, 32) schon glauben 

Auch das merkwurdige Volk der Toda\a in den Ni 
lagiris hat die Sitte der Vielmannerei {Granl I 307) imd 
danii ist besonders noch Ceylon zu nennen 

l)ber Pol\andne m Sudmdien benchtet Banerjee 
p 2J1 Be^ den Totti^ars eiaer Telugu ist es fur 

die Frauen Siite nach der Hoclizeit mit den Brudern und 
nahen '\^eniandien ihrer Gatten zu koliabitieren So er 
lauben die Kallars aus dem Madura Distnkte einer Frau 
gleichzeitig zelin acht sechs Oder z«ei Gatten zu haben 
die zusammen und jeder emzelne als Vater ledes Kmdes 
angesehen werdcn das sie gebaren mag 

Emt auQergeuohnliche Sitte schemt unter den Vella 
lars \on Caroor zu herrschen no die Vater erwachsene 
Weibei als Frauen fur ihre unmundigen Sohne nehmen 
selbst mil ihnen kohabitieren \ind mu ihnen Kinder zeugen 
die dann den Kindergatten zugeteilt nerden Wenn letz 
tere ensachsen stnd fmden sie Frauen fur die ihnen zu 
geteilten Kmder kohabitieren mu ihncn und so pflmzt sich 
die Sitte fort 

Das malabarische Eherecht welches PoI>andne ohne 
weueres erlaubt ist ein ganz einzig dastehendes System 
Abgesehen \on Brahmanen und emigen wemgen anderen 
Kasten gilt es allgemein im Volke \on Malabar In diesem 
Svstcme nun machen die Frauen lor Erreichung der Pu 
bertat erne Art \on Heirat durch wobei der Brautigam 
nicht notwendig die Stellung des Gatten emmmint Wenn 
sie mannbar smd durfen sie Umgang haben nut wem sie 
wolfen und mit so iielen sie wollen vorausgesetzt dafi es 
sich um erne A'^erbindung mit Angehorigen der eigenen 
Oder einei hoheren Kaste handelt Entsprecliend diesem 
ungezugelten Umgange ist die Vaterschaft m der mann 
lichen Lime nicht allgemein festzustellen diher besteht die 
Erbfolge in der weibhchen Lime Die Kmder ernes Mannes 
smd nicht seme Erben seme Schwestern Schwesterkinder 
und andere Verwandte der weibhchen Lime treten in seme 
Rechtt, ein 



Den Lrsprung dicser Gcpflogenhtit dcr Polyandne, 
'iowie dic'-e Regehmg der Erbfolge, gcnannt Marumakata 
yam, Nepotjsmus in der A\eiblichen Lime, sucht man so 
zu erklaren Man erzahit, daB Parasurama, der erste Komg 
\on Malabar, Brahmanen in das Land brachte, ihnen Be 
sitzungen darm anwies und in der Absicht, einer Teilung 
ihres Besitzes \orziibeugen, den Befehl gab, die altestcn 
Brudei darm zu bestallen, und nur ihnen sollte es erlaubt 
sein, zu heiraten Die jungeren Bruder sollten mit Frauen 
aus niedngeren Kasten Umgang haben durfen, aber die 
Abkommlmge aus solchen unregelmafiigen Verbmdungen 
Lonnten als illegitiin weder den Rang von Brahmanen ein 
nehmen noch Erben ibrer Vater sem, sie konnten nur ’on 
der Mutter erben Allmahhch breitete sich dies S>stcm 
unregelmaBigen Verkehres mu seiner Festlegung der Erb 
folge in der mutterlichen Lime unter den medngen 
Kasten aus und wairde mit der Zeit bei ihnen allgemein 
ublich 

Die Wahrheit ist aber, daB diese Sitte niemals von 
den brahmanischen Ansiedlern cingefuhrt vvurde, sondern 
der Uberrest einer ursprunghchen Gepflogenheit ist 
In einem S>stcme von „promiscuous intercourse" uie das 
in Malabar, ist der gewohnliche Witvvenstand notvvendiger 
weisc unbekannt ” 

Bei den Dajaks von Sidm, im Osten von Sambas, ist 
es den Frauen erlaubt, mehr als einen Mann zu haben, und 
sie machen offentlich von dieser Befugnis Gebrauch Die 
Kinder gehoren aber nur dem ersten Manne {Encyclopaedic 
11, 63 ff ) 

Vielwciberei ist m ganz Indien scit alien Zeiten im 
Schvvangc gtvvcscn Im Kamasutra und in den Gesetz 
buchern sind die Grunde nnmhnft gemacht, die zur Polj 
gamie bcrecfitigen Jvincferfosigjccit ste/n cfa an hervor 
ragtnder SilIIc, neben recht frivolcn Grunden! Es geht 
aber danebtii auch das Beslreben, dcr Monogamie ru ihrcm 
Rechic zu vcrhtlfcn, und so Icscn vvir bei MiB Billing- 
lon p 1.0 .There are manv tnbes and sub castes who 
prohibit j)Olvg.imv under pcnallv of loss of caste or caste 
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expulsion, as, for instance, the \gar«als, the Baruis (the 
growers, b} the wa>, of betel for chewing), the Binds (an 
agricultural and Hmduized non -Vryau tribe), the Kumhars 
(the pottei caste of Bengal) and the Nagars of Bhagalpur, 
among manj more Others there are who nommallj permit 
pol\gam\ in theor\ but ne\er bring it into practice unless 
the first wife pro\es childless, while with the whole Mussul 
man race, whose religious prohibitions allow to a man „not 
more* than four wnes at once it is quite the exception 
to finti an\ zenanas where there is a plurality sate for 
this reason In fact, at Calcutta I only heard of one 
case where there were two wnes 

•\.uf Timor nehmen die Manner souel M eiber, als «ie 
emahren konnen, und zuweilen terkaufen sie jhre Kinder, 
um sich m den. Stand zu tersetzen, die Anzahl ihrer Weiber 
zu termehren {Ressebeschreibungen XII, 2o8 ) 

Bet den Bataks smd die Talle ton Poljgamie groCten 
tells nur eine Folge von Letiratsehen Zwar terbietec. die 
adat es dem Manne nicht, mehr als eine Frau zu nehmen, 
aber trotzdem geschieht cs nicht oft, daC er ton dieser 
Erlaubnis Gebrauch macht Etnmal schreckt die Hohe des 
Brautschatzes daton ab, und dann tertragen sich die Frauen 
«chlecht mitemander tm Batak Spnchw ort besagt ,paie 
gora tano, gora imbang mdak pate“ — Streit zwischen zwei 
Landern hat em Ende, aber der Sireit zwischen den Frauen* 
ein und desselben Mannes ist endlos Meistens ist der 
Mann terpflichtet, um das Gezanke semer Frauen zu ter 
buten fur jede em umba umba, em besonderes Hauschen, 
zu bauen ^'ilken, Gids V, 1, 693 u Anm 1 ) 

Die Vielweiberei, die sonst bei alien Morgenlandern so 
allgemem ist, wird m Pegu nur geduldet und ist sogar 
durch ihre Religion terboten Indessen gibt es doch Kioster, 
dann lauier offentliche Huren leben, und wo sich jeder 
mann fur sem Geld auslesen kann, was er will In diese 
Kioster mu':sen alle jene Weiber wandem und sich daselbst 
bracchen lassen, welche des Ehebruchs uberwiesen smd 
Die Ehebrecher sollten zttar nach dem Gesetr nut dem 

Schnidt laebe aqd Ehe la Indicn. 
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Tode gestraft werden kaufen sich aber mu Geld da%on 
los {Sonnerat II 42) 

Was das Matriarchat, das Mutterrecht, aniangd, so 
Sind es m Vordenndien besonders die Drasida Volker, die 
diese Einrichtung haben Unter anderen sind zu nennen 
die Kasias und die Kocchs Bei den letzteren geht auch 
der Mann bei der Hochzeit aus seiner Familie uber m die 
jenige der Frau 

Von den Bantars berichtet Buchanan „Die Kinder, 
die ein Mann erzeugt, sind nicht sem Eigentum Bei semen 
Lebzeiten mag er ihnen Geld geben, aber alles, was er 
bei seinem Tode besitzt, geht an seme Sch%iestem und ihre 
Kinder yber ‘ 

Die Malabaren kennen nur die Erbfolge m der neib 
lichen Lime Der bekannte arabische Reisende Ibn Batuta 
(aus dem XH Jahrhunderl) erwahnt diese Einrichtung, m 
dem er sagt, da6 die Fursten zu Nachfolgern m ihrer 
Wurde die SchA\esterkmder batten mit Ausschlufl ihrer 
eigenen Nachkommen 

Bei den Limbus besteht bcreits erne Art KompromiB 
der Knabe wird da namlich das Eigentum des Vaters, so 
bald dieser eine kleme Summe Geld an die Mutter zahlt 
Dann bekommt das Kind den Namen des Vaters und tritt 
in semen Stamm ein Die Madchen bleiben bei der Mutter 
und gehorcn zu ihrem Stammc 

Auf Ce>lon fmdet man Spuren \on matnarchalischen 
Zustanden in einer dort bestehenden Heiratsform Man hat 
dort zuei Artcn zu heiraten deega und beem je nachdem 
die Frau in dem Hause oder Dorfe des Mnnnes lebt Oder 
der Mann (resp die Manner entsprechend poljandnscher 
Sittel) bei ihr «ohnt Man fmdet, daC dem entsprechend 
bei den Beuohnern ion Kandy die Erbbcrechtigung \on 

1 rau und Kindern da\on abhangig smd, ob die Frau cine 
beena oder eine dcegi Gittm ist (Wilken in Gids III, 

2 250 f ) 

Im indischen Arcliipcl smd in erster Lime die Malaien 
\on den I’admgschen Boicnlanden als Bewahrtr nntriarcln 
liechcr Sitten zu nennen Audi hier ist die Frau Stamm 
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haltenn, das Familienhand wird durch die weiblichen Ab 
Ivommlinge geschlossen, die Kinder folgen m Stand und 
Stamm der Mutter Auf eigentumliche Weise sehen wir luer 
diese Einnchtung mit der Exogamie m Verbindung ge 
bracht Der Mann, namlich, der sich mehr als erne Frau 
leisten kann imd es bis\\eilen wirkhch tut, nimmt nur zeit 
ueise bei seiner Frau resp semen Frauen Wohnung, uird 
aber dabei mcht als Ghed ihrer Familie, sondern stets als 
Fremder betraditet Was er %ahrend seines zeitweiligen 
^'‘erbleibes in dem Hause oder auf dem Acker seiner Frau 
arbeitet, kommt ihr zugute, aber sein eigener Wohnort ist 
stets bei seiner Mutter oder bei semen Schuestem, unter 
deren \ufsicht sich ali sem personhches Eigentum befmdet , 
und wahrend die Kinder allein ton der Mutter erben, ist 
der Nachlafi des Mannes fur die Kinder seiner Schw ester 
bestimmt 

Auch in Benkulen fmdet man em Uberbleibsel des 
^latriarchates in der Heiratsform ambil anak, bei 
^\elche^ der Mann bei der Frau Wolmung nimmt und die 
Kinder der Mutter gehoren Es ist aber dabei zu crinnem 
daB diese Art der EheschlicBung hier bereits im -^nsehen 
2u smken begonnen hat, ja fur den Mann erne Ermedngung 
bedeutet, so dafi sie auf den Fall beschrankt bleibt, uo 
Hauptlmgen, die kemen Sohn haben, ihre Tochter auf diese 
Weise einen Mann heiraten lassen, damU aus solchen Ehen 
1 lelleicht ein Sohn hen orgebe, der die Wurde erben konne 

Es gibt noch einen anderen Stamm auf Sumatra, bei 
dem man unverkennbare Spuren trifft, die auf ursprung 
hches Matriarchat deuten, das sind die Bataks Hier be 
steht jetzt zwar das remste Patnarchat, aber es ist damn 
gsjm airderj .Bearfrftnv nvr .v.2.w.l\rb djff -Be 

iiennung die der Batak gebraucht, um die Famihenmit 
glieder, die Angehorigen desselben Stammes zu bezeichnen, 
so finden ivir neben dongan (Kamerad, Genosse) im Toba 
Dialekte das Dain Wort senmna, das semer Ableitung und 
Bedeutung nach kKr ist es ist ina (Mutter) und das stets 


Ateneres bei M ilken Gids 1 715 f 
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\on einem Nasal begleitete PrafiK si, uud sin ina oder 
sennma bedeutet Muttergenosse So fuhrt uns also dies 
on in die Zeit zuruck, als fur den Stammbaum allein 
die w eibliche Lime Bedeutung hatte, die Mutter die Stammes 
angehongkeit besiimmte und die Alitgheder des marga, 
des Stammes, ihre Herkunft nicht ton demselben Stamm 
\ater, sondern ton derselben Staniinutter herleiteten 

Emen nicht minder belangreichen Betteis fur em ur 
sprungliches Matriarchat bei den Bataks liefert uns ein 
eigenartiger Heiratsbrauch, den ttir bei ihnen antreffen 
Bei ihnen ttahit man namlich mit Vorhebe die Tochter 
oeines Onkels ton Mutters Seite bora ni datulang, zur Frau, 
das Beachtenswerte dabei ist aber, daC das Umgekehrte 
nicht geschehen darf, es isi ein Vergehen gegen die adat, 
das Gewohnheitsrecht, erne Tochter der Vatersschtt ester zu 
heiraten Das Sonderbare dieser Bestimmung spnngt 
starker m die A.ugen, uenn das Gesetz so ausgedruckt wird 
Ehen zttischen Schw cstersohn und Bruderstochter sind er 
hubt, zttischen Bruderssohn und Schuestertochter dagegen 
terboten Nimmt man aber an, daC die Bataks ursprung 
lich die Abstammung m der tteiblichen Lime rechneten, 
dann crklart sich dieser Branch ton selbst 

Auch die Behandlung der Kinder ton Freien und 
Sklaten sottie die terscbiedenartige Verteilung der Fron 
arbeiten und die Bcfreiung daton deuten auf ursprung 
Iichcs Mutterrecht bei den Bataks 

Untcr dtn Da)aks in Sarattak foigt der Mann der Frau, 
ahnlich ttic cs bci den Bettohnem ton Benkulen auf Grund 
tiner ambil anak EheschlitBung gcschieht gclcgcntlich 
ziclit aber auch die Braut zu dem Brautigam und ttird em 
Glied der Familie ihres Mannes, z B ttenn sie tide 
hchttestern und Bruder odcr er alte Eltcrn, jungcre Bruder 
und Schtttstem zu crlnltcn hat So ist denn dem Datak 
die Gtburt tiner lochttr willkoinmtntr als die eints Sohnts, 
dtnn bti dtr Moclueit inuB der Sohn der I ran folgtn, 
t\.ilirciul tine Fochttr ihttn Eliem in ihrtin Mamie tine 
trttun->chtt Arbtit'ikr.ift bring! 
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Die Alfuren der \(inahasa schemen ebenfallb ursprung 
]ich Matriarchat gehabt zu haben, wenigstens fuhrt die 
Dberhefening einiger \omehiner Hauptlmge ihren Stamm 
baum auf eine Frau (Lumimuut^ und nicht auf einen Mann 
zuruck 

Bei den Buginesen und Makassaren sind Heiraten 
zwischen Per^onen \on '^del, selbst fursthcher Ibsiammung, 
mjt Frauen ^on niedngerer Gebun erlaubt und kommen 
Mclfach \or, die Kinder smd dann aber mcht \on dem 
selben Stande als der Vater «ondem nur ziir Halfte sipnae, 
\on semem Adel \\eshalb sie dann auch anasipawe heiBen 
Dagegen Mird mit groBter Sorgfalt darauf geachtet dab 
kemc hochstehcnde Frau emen Mann au» niedngem Ge 
^chlechte heiratet Bcsonders bei furstlichen Familicn darf 
kein Madchen heiraten, be\or es sich nach emer sorgfaltigen 
Tjntersuchung ergeben hat, daC der kunftige Gatte ihr mm 
desten^ im Range lollkommen gleich ist Das schheCc 
mcht aus daO bisweilen doch erne Heirat zMischen einem 
"Madchen ion hoherem und einem Manne ion medrigerem 
Stande. stattfmdet In Madjo kommt das sogar haufig 
lor doch es ist dabei erne notuendige Bedmgung, daB der 
Mann sich fur 400 Realen oder 80^) Gulden gleichsam edies 
Blur kauft imd so der adeligen Dame gleich nerde nas 
denn auch aus den Benennungen der Summe henorgeht 
die namlich oMang paearr (Geld zur ErJangung von Rang) 
Oder alli dara (Blutpreis Geld zur Erwerbung edleren Blutes) 
heiBt Die Kinder smd m «^olchen Fallen lon demselben 
Stande die Mutter Aus alledem ergibt sich aber nun 
daB dort die Memung besteht, daB der Adel sich mehr 
durch die Frau als durch den Mann lererbt, indem der 
Alann mcht imstande ist seme Kinder aus der Ehe mit 
einer Frau aus genngerem Stande ganz zu seinesgleichen 
zu machen wohl aber die Frau im umgekehrten Falle M ir 
haben hiei also einen Ubcrrest ursprunghchen Matnarchates 
vor uns liken m Gids \ , I, 721 f) 

Bei den Orang Mamaq bewirkt das hier sehr streng 
gehahene Matrnrchat daB der Vater gar keine Gen alt 
uber seme Kinder hat, er wohnt nur ganz selten mit seiner 
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Frau zusammen dann aber nur in dem Hause der letzteren 
{Encyclopaedic III 122 ) 

Matriarchal herrscht auch bei den Orang Sakai 
Erne naturliche Folge des Matriarchates ist die ange 
sehene Stellung der Frau m der Famihe und in der Offent 
lichkeit Man findet im indischen Archipel Beispiele, die 
\on dem Emflusse der Frauen, selbst auf den Lauf der poll 
tischen Angelegenheiten, zeugen Junghithn erzahlt ion den 
Batak Frauen sie seien zwar ion alien offentlichen Be 
ratungen ausgeschlossen, doch uerde dieses adat nicht 
sirenge befolgt „Oftmals kreischen die Weiber ihre Mei 
nungen und Adiise in die Beratungshauser hinetn und 
werden nicht nur gehon, «ondem, besonders dann, nenn 
es alte Sibillen sind, auch beherzigt“ (Die Battalander, 
II, 97) 

Von den Bataks der Karo karo Lander iiird benchtet, 
daC sie sogar bet der Wahl eines Haupthngs Stimme haben, 
und selbst dem Knege als Zuschauer bensohnen 

Gleichartige Zustande herrschen auf Borneo bei den 
Daiaks und einstimmtg smd die Benchte uber die hohe 
Sttllung, Melche die Frauen dort einnehmen Man geinhrt 
ihnen groDe Freiheiten und Rechtc, nicht selten herrschen 
SIC mu mannlicher Kraft im Hause und uber ginre Volks 
St imme, feuem ru Knegsfahrtcn an und fuhren sogar im 
Knege die strcubaren Manner Bci laelcn Beratschlagungcn 
ist die Stimme der Frauen ausschlaggcbcnd infolge des Em 
Busses dtn sie auf ihre Manner auszuuben iiisscn 

Da-sseihe sagt Brooke (Ten >cars m Saraiiak, I 70 und 
129/JiO} ion den I rauen der Daiaks m dem Gebicte ion 
Sarawak, und furstliche tnuen ion groBem Emflusse nennt 
Milken (Gids III, 2, 2G3) 

\uch in rnohanimedanischcn Rtichen findeii i\ir die^ 
Ikriortrtltn dir Frau in die Offenilichkeil, iias ja be 
rs auffalli n niuli, da dtm Mustimanne dtrlci tin Grt iitl 
isi So Vomimn m den kittntn Reichen und \’asalltnsiaa!tn 
ion SudCtltbes iitlfich I urstinnen lor im Regierungs 
almainch ion lb70 firulct uirda die Namen Daeng Pasuh, 
Pada \di Matinaiig, m Barru die I urstin Sin m 
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Lajkang I Madina Daeng Bau, m Tanette We Tann Ole 
Weitaus das merkuurdigste Beispiel \on Frauenregierung 
aber bietet die Geschichte \on \tjeh auf Sumatra, wo im 
Jahrhundert uahrend ernes Zeitraumes \on 58 Jahren 
\ier Sultanmnen nachemander herrschten 

Vollig entsprcchend ist die Stellung der Frau im Hause 
Bei den Dayaks \on Mukah schheGen die Frauen die Haus 
tur \or den Mannem, die ohne Beute \om Fischfang heim 
kehren, und haben im Haii«halte ebensoiiel zu sagen als 
die Manner 

Yon den Frauen dcr Dayaks von Sarawak erzahJt 
Brooke, dafi „their assistance and good opinion go a long 
v\a\ to establish a successful result in any negotiation ‘ 
Die Bebandlung der Frauen ist hier erne gute, haushcher 
Friede die Regel, mcht die Wisnahme Sicherlich mussen 
die Frauen hart arbeiien aber die Manner tun es auch 
In jedeni Falle ist das durch gcmeinsame Arbeit erworbene 
Gut auch gemeinsames Eigentum, und bei Ehescheidungen 
wird alles gleichmaBig unter beide Ehegarfen verteilt 

Derartige Zustande findet man auch bei den Alfuren 
von Minahasa, wo man schon aus den Benennungen der 
verheirateten Frau auf ihre Stellung schheCen kann Neben 
himulutu (Kochm) und tume/emu (Stampferm), die auf ihre 
vornehmsten haushchen Beschaftigungen hmweisen, findet 
man dafur, besonders m Gesangen und Legenden, den Aus 
druck ietenden (Stutze), und von nicht germgerem Werte 
fur die Kennzeichnung des Verhaltens zwischen alfunschen 
Eheleuten ist das M’ort mahatamu (die Erziehende) und 
kasencle (Ehegenosse) Beide Ausdrucke vverden von beiden 
Gatten gebraucht, und der letztere vveisi von selbst darauf 
hin, daG die Eheieute — gememschafthch essen, was schon 
erne gew isse Gleichheit im Range bedeutet „Meistens 
leben die Ehegatten sehr eintrachtig beisammen,“ sagt 
Tendeloo (in Mededeelmgen van wege het Nederl Zende 
hnggenootschap, Deel XVII, 19), „oder ihre Zwistigkeiten 
smd von gennger Bedeutung Es ist auch nicht der Mann, 
der eigenmachtig uber das verfugt, was beide gememsam 
besitzen Haufig ist es mir passiert, daB ich etwas kaufen 
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Avollte und der M-inn mir eigen IieB er mochte dis erst 
mit seiner Frau besprechen Sic uberlegen zusammen und 
das kinn rmn doch wohl mcht er\\arten uo die Fnu \on 
dem Manne ils SkH\in betrachtet uird 

A,ucb bei den Batiks nimmt die Frau eine geuisse 
Stellung bei dem Mmne cm wieuohl sie lufgchort hit 
Rechtsperson zu sem und ihre Behindlung ist m jeder Hin 
sicht ertriglich 

Vielleicht durfen wir hier noch anfugen daB die Fnu 
hier und da auch dis Rccht Intte uber thre Hind frei 
zu \erfugen So lesen uir in der Fmhlung haasarfm bija 
St Uamanua diB ein junger Minn eines Tiges cm Mideben 
auf dem Scbiffe tnfft sic zur Fnu begebrt und ibr [luort 
empfingt ohne diB noth jemind ucitcr gefngt worden 
w ire (Bijdngen tot de kenms der Alfoer^che tnl m de 
Mimbassi disdbst noch ein ihnlichcs BcispicI m der Er 
zihlung i\aasarfm btfa se si/e« mahatuari urufrtr) 

•\ls cine Rcakiion gegen ilthcrgebncbtcs Mitrnrclnt 
und in diesem Sinne mit der Coimdc luf cine Stiife zu 
stcllcn bezeicbnct Wilkfn (Gids III 2 die Sittc diB 
der Viter bti der Geburt tmes Kmdc> und besondors eines 
Sohnes semen \iinen lufgibt und dcnjenigen des Kinde 
innimtnt \n cr»ter Siellc treffen wir ditscn Gcbrnuch uif 
Jm in Die I hern bebdten bicr ibrcn Nimen bw ein 
Knul gelwren i^t und lis<cn sich ^on dicscin kiigenbluk 
in \ Iter fodir Mutter) %on dem und dem nennen z 15 
Pik Dojok \ Iter \on Pojok Bijiiig Ki'iiimn Mutter \t>n 
K e-iimn Hok ^letiir Mutter \em Mcmr Dies karan anal 
ell-* sicb iHiimn rnc)i «nncn Kindtrn ist jidoib nur lui 
gtrin^eii liuuii in (»tbnuch und luchl bei IVrMtiun lU". 
dm bolxreii Siinden 

\uf Ctlib(> tnfft mm etw is \hnliclus m b< i (Un 
kUv.l^v. W.vaIms-s kV^^ sUt e K'. va'a'. 

n imbcfi gel> n du 1 lt« m ilinn N un« n luf uiul rdi n 
itm dtin iliris Kindts g(riif<ii uiiti r ifu^uii}, von s/ ama 
ri \ Her uni tt]<rsitnanl Mutter loti Itikoinint 

j IJ em Kitx! eb n Niiiun \\ iii^kei elitm wird der \ lU r 
fort 111 Si im I 111 \\ ui^k«» uni dn* \fimer SiimiiiM 



genannt Unter dies.en Namen bleiben sie bis zu ihrem 
Tode bekannt, Mcnn man \on oder in ihnen spncht 5>olJ 
man Lemen anderen Namen als diesen gebrauchen 

Dasselbe bezeugt Perelaer \on den Da>aks \on Borneo 
(Ethnographische beschrijimg der Dajaks p 42) Wenn 
das Kind semen Namen empfangen hat, dann serandern 
die Eltern ihren Namen — doch nur bei dem Erstgeborenen 
— und nehmen den des Kindes an mit Vorsetzung des 
"Wortes bapa (^'ater) resp tndu (Mutter), so dafi, «enn das 
Erstgeborene Tundan heiBt, der Vater nun Bapa Tundan 
und die Mutter Indu Tundan genannt «ird 

\icht minder lerbreitet ist dieser Gebraucli luf Su 
nntra, und genugsam bekannt ist das Vorkommcn desselben 
bei den Malaien der Padangschen Bovenlanden Marsden 
berichtet es ion den Pasumabs bei denen Pa (*= bapa, 
\’ater) \orgesetzt iiird, und auch die Bataks kennen dieae 
Sitte Nan Djonaha Djonahas \'ater, Na i Bunga Ihur, 
Bunga Ihurs flutter, Pat Sotson Sotsons \'ater, A.niani 
Parumbal Parumbals Vater 


Entfuhrung als Heiratsform komnii m ihrer reinsten 
■\rt auf Ball lor \eben dem mepadiL, der gewohnhchen 

V eisc der Eheschhefiung mit \'onussen und Zustimmung 
der Eltern der beiden Parteien, kennt der Balinese auch 
noch das merangkat, die Entfuhrung emer jungen Tochter 
oder Witiie mit ihrer Zustimmung, und das melegartdang, 
die Entfuhrung oder den Raub ernes Madchens oder einer 

V itue mit Geualt und gegen ihren WiHen Bei dem mer 
angkat haben die Parteien die notigen Verabredungen und 
Anordnungen getroffen, auch einen gunstigen Tag ausge 
wahlt, damit sie nicht ion den Eltern der Braut \erfolgt 
oder ermordet uerden Sie halten sich \ersteckt m der 
Wohnung eines Freundes auf, bis der Zorn der BJutsier 
Mandten der Frau abgekuhlt ist, bezahlen die auf Begehung 
des merangkat gesetzte BuBe loti z«ei bungku (ungefahr 
funfzig Gulden) und die Ehe uird \on jedermann ah rechts 
kraftjg \ollzogen anerkannt 



) 1 (* 

Mil <liin nit t( ih(l itif, '•iiifl intlir n< ilixMrd n %<r 
Iniiukn (1 1 in tn liicr )i tiu( (iiicr niih rtiKii^tij^t n I rni 
zu tim Ini (lip bi'ivieilcii titn Kmlitr sdbst niclit I'lirii 
odtr 'inch imnclninl l)ir<u*> rcclitskr ifii^ m riritn m 
tUrin ist («c\\olinlich d is inikr(»idin, in 

dcr W( ISC St ut d iG dtr ^ erhcbii iind stint I rtinnlt odir 
lUiUsvtrw intlitn sich in tincn ilinttrliik 1 ik<" i") I >'> 
Aufiinblick til die I nu ntis ilinr \\t>bfmnj' inn, iu-» dirt in 
Wrsicck znin \orschtm koinimn sit ^.rtiftn unti mil (it 
w 'll' mcli tier Ikinnsung ikests titkr jtnts (it nit indt^ln dt s 
sclnfftn (kr ttrpflithltt ist «kii M idchtnr nibtr niifzii 
ncliinen tincrlci <>b tr ihn ktniit oder nicht I mind o 
MCit gekommtn brmcht tr kcint wtilcre \ crfolgun„ ni 
bcfurcbtcn und hii mir dit fcstgcsciztt liuOt ton stthtn 
bungku zu bezilikn um in deni nngtscbmdcrttn Ilesitzc 
tier entfuhrtcn I r'lu zu bkibcn Sohngt jtdoch die lUiIit, 
noch nicht gtzabli ist inuG cr sick '^orgfdiig hutcn stm 
^ erstcck zu \crhsscn da die Illutsicrw indicn dcr I r-iu 
thnn noch d'ls Ucebt Inbtn ilm zu toten 

Mehr ils dns mclcgandnng k'lnn ihs merangkit ils 
Tspus diencn wo im Arclin>cl rntfuhrung de facto •ds 
Heiratsform sorkonimi Bei den Ambonesen wird noch jttk 
Ehc durch erne Lnifuhrung eingelciiei d'ls sogcn'innte Ian 
bini, welches dann bestehi daB dis Madchen dcni Mannt 
freiwdbg folgt oder nachlauft und sich nut ihm \ersteckt 
halt Der Verfulirer hat dabci iiur Sorge zu tragen den 
gebrauchlichen Brautschatz nn der Schlafstatte seiner Lie 
liebten zuruckzulassen um den Zorn ihrer \en\'indten zu 
besanftigen Em paar Tagc spater begibl er sich nach 
deni Hause der Eltem um Verzeihung zu trbitten — und 
damit Sind alle Formlichkeiten -ibgetan 

Auch bei den Alfuren \on Buru ist Entfuhren kerne 

H^rslsf&nn fiat S!ch j'em.siTd tem 2ci 

neigung ernes Madchens uberzeugt dann ist es wohl ge 
brauchlich daB er sie mit AN issen seiner Eltern entfuhrt 
und sich mit ihr im Busche terbirgt wahrend welcher Zeit 
dann uber den Brautschatz terhandelt wird A\ enn diese 
Unterhandlung zu Ende gekommen ist kehren die jungen 



347 


Leute zuruck und die Ehe wird nun in der gew ohnlichen 
"Weisc geschlossen 

Die Entfuhrung an sich stellt also die EheschheBung 
dar, ohne daB die Eltem des Madchens noch das Recht 
batten, ein Veto dagegen emzulegen Bei dem merangkat 
und melegandang der Baluiesen wenigstens ist das der 
Fall In diesem Sinne kommt die Entfuhrung de facto noch 
^\enlg im Archipel tor, daB es aber m fruheren Zeiten 
anders geuesen sein muB, ist wohl niche zu bezweifeln 
Denn es gibt einen Brauch, der deutlich semen Ursprung 
m der Zeir genommen hat, uo die genalttatige Entfuhrung 
der Frau das get\ ohnhchste Mittel war, Ehe\ erbmdungen 
zustande zu brmgen das ist der Brauch, Kinder nutein 
ander zu \erheiraten 

Allgemeiner im Archipel \erbreitet ist sicher die Hei 
rat, bei der die Entfuhrung nur ah \’orwand geschieht 
und, uiewohl man sich der Zusttmmung der Eltem bereits 
tersichert hat, das Madchen doch zum Scheme entfuhrt 
werden muB um die ehehche Vereimgung zustande zu 
brmgen Unter anderen ist dies bei den Sumbanesen der 
Fall Die Ehen werden hier durch die beiderseitigen Eltem 
tonteg geschlossen Wenn man sich uber den Kaufpreis 
geemigt hat, uird dem Brautigam gesage, mit emigen seiner 
Freunde an emem bestimmten Platze im Busche Wache 
zii hahen Dorthin uird dann das Madchen ion ihren 
Eltem geschickt, um emige Krauter zu suchen oder Wasser 
zu holen Von dieser Gelegenheit muB der Brautigam Ge 
brauch machen, um mit Hilfe seiner Begleiter seine Braut 
2U fassen sie hinter sich auf das Pferd zu nehmen und 
m sem Haus zu entfuhrai Sogleich uappnen sich auf das 
erste Gerucht ton der Entfuhning hm die Verwandten des 
Madchens und \erfolgen den Verfuhrer, legen es aber so 
an, daB sie ihn nicht anders als m seinem Hause antreffen 
Dann ttnrd die zum Scheme geraubte Braut zuruckgefordert 
die Herausgabe aber lemeigert und statt dcssen der lor 
her festgesetzte Brautschatz bezahlt 

‘\uch bei den Bewohnem der Lampongsehen Bezirke 
kommt die EheschheBung bisweilen termittelst einer sojehen 
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Komodie zustande Der Jungling entfuhrt das Madchen mit 
Wissen ihrer Eltem und \erbirgt sie in semem Hause Nach 
A’erlauf einiger Zeit kommt ihr Vater an der Spitze einer 
gewappneten Schar, um seme Tochter zu suchen, und wjrd 
am Eingange zu dem kampong, uo sie sich befindet, \on 
den Insassen, die gleichfalls bewaffnet smd, crwartet 1st 
man zu dem Platze \or dem Versammlungssaale gekommen, 
so uird zuischen den beiden Parteien eine Art \on Turnier 
abgehalten und em Hahnengefecht leranstaltet, ^\obei man 
Sorgo tragt dafi die Partei des Vaters der "Braut uber 
^\unden v.ird Darauf wird die Kobe des Brautschatzes 
festgesetzt und der Rest des Tages mit Mahlzeiten und Fest 
lichkeiten hmgebracht 

Geschteht m den beiden hier gegcbenen Beispielen die 
Entfuhrung im geheimcn, so ist das doch nicht allczeit der 
tall Bisweilen findet sie offentlich statt, m dem Smne 
namlich daB es m den Festlichkeitcn der EheschlieBung 
lorkommt, dali der Brautigam mu semen Genossen de 
Braut unter emem Schemgcfechte ihren Veniandten ab 
nimmt Wir fmden dies u a \cnneldet \on den Bewohnern 
der Landschaft Gorontalo Auch auf dem Eiland Sumba 
kommt diese Art der Schementfuhrung neben der oben be 
«chnebenon \or, doch «ie es schemt nur bei den Vor 
nehmeren So gibt Roos (m den Verhandclingen XXXVI, 
cine Bcschreibung \on einer furstlichen Hochzeit dn 
«clbst bei der unter ohrenbetaubendem Geschrei cm rcgel 
rechtes Gtftclu zwischen den lom Brautigam abgcsandtcn 
Mannern und den Mciblichcn Verwandten der Braut um 
deren Besitz stattfand, bis die Manner die Oberhand ge 
uannen und die Braut cntfuhrtcn 

Niclit ubcrall tst aber die Siclie fur den Brautigam 
bei dcr Entfuhrung so gcmutlich, sondem es uird dim dabet 
SfA-CTl ''*\Th-a¥AVS«Tk lltl llYe AlVetl gt 

mig gtnncht Von den Khonds trzddt man, daD, uenn 
nach der \ollz(chung der Elie dcr Mann seme Frau ii.ich 
stiiuni Dorft. ubtrbrmgtii will — was tr in der Wcise zu 
tun bat diB ir sie auf semen Rucken nimmt — tr damn 
auf alio mogbeht Wcise diirch ihrc wciblichcn Genossen 
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gehindert wird, die Sterne, Bambus und andere Geschosse 
nach semem Kopfe werfen, um jhm seme kostbare Last 
zu entreiGen, und nicht eher ist er in Sicherheit, als er die 
Grenzen seines Dor£es erreicht hat Bei den Araukaniern 
hat die Entfuhrung der Braut ebenfaUs unter einem Schem 
gefechte statt, A\Qbei es aber bisweilen so heiB hergeht daS 
die Vorstellung, die eine Posse sein soil, em tragisches Ende 
nimmt (Wilken m Gids II, 623 ff) 

Auch bei'den Makassaren ist wegen der umstandhehen 
Weise, m der die gewohnlichc Ehesclihefiung rustande 
komint, Entfuhrung kerne ungewohniiche Erscheinung Sie 
geschieht auch hier ganz de facto Der Entfuhrer hat nur 
die Ehe gegen Bezahlung son vier Realen durch tinen 
Priester emsegnen zu lassen und ferner einen Brautschatz 
^on 24 Realen an die Eltem zu entrichten Er mufi aber 
dafur sorgen, dies beizeiten zu tun, da die Famihe des ge 
raubten Madchens das Recht hat, solangc das noch nicht 
geschehen ist, ihn niederzumachen , ssemgstens bei ini 
Range gleichen und besonders gegenuber genngeren 
(Wilken in Gids, It, 637) Sollte das entfuhrte Madchen 
schon mit einem andcren serlobt gessesen sem so ssird 
der betrogene Liebhaber mit 16 f! abgefunden nachdem 
ihm erst die moglichens eise bereits entstandenen Lnkosten 
fur seine Verheiratung sergutet \sorden smd Mehr erkennt 
das Gesetz ihm nicht zu (Eck m Gids III 2 b4l ) 

Bei manchen Volkerschaften ist es nicht erlaubt, erne 
Frau aus semem eigenen Stamme zu heiraten das nennt 
man Evogamie Sie ist im Schuange bei den Menang 
kabauschen Malaien, den Orang mamak m Indragin, den 
Bataks, den Alfuren \on Bum und Ceram und bei den 
Benohnem lOn Nias Bei solchen cxogamischen Verbin 
dungen ist es Regel, daB die Frau aus ihrem Stamme zu 
dem ihres Mannes ubergeht, die Kinder gehoren zum 
Stamme des Vaters, die manniiche Lime ist die allcin 
bedeutsame Es kommt aber auch \or, dafi die Frau in 
ihrem Stamme ^erbleibt, die Geschlechtsreihe foigt dann 
ausschlieBlich der %\eiblichen Lmie, so daB die Familie 
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stisiiti 

rnlie, ja nach sem Veraandten s.e eameder 

, semer Familie, so daU seine 

ist heiraten oder einem ™ Erbgesetz auf 

iratsehe, der Uhergang e bei 

: rrs tSnr:f~ s;iasnn.a„a, no sie 

It der Matte nechseln Eheform besteht noch 

Neben anak genannt, 

,e andere, auf Sud Sum dagegen 

I der der Mann nicht Fr^u Mohnung nimmt 

,ne Fam.he ^erlafit und ber semer 

ihrend die Kinder zur mstande ist, die 

al geschieht es spater. dann folgt 

ochzeitsgabe zu . naufig aber iiird eine 

m seme Frau m seine ncibliche Abkommlinge 

ilcho Ehe eingegangen. nenn ge.chlossen 

. emer Fa™J^ aussferben. nnd 

ann muBte m diesem wurden damit fur sie \tr 

,e darm erblichen %\urdigUite ,„rd die 

iren gehen Durch die ^Xdi die Frau, die 

fausgenossensch^t in <,er Mutter, iiahrend 

finder gehoren dabei m , Stellung emnimmt — 

ler Mann eme ganz untergro patriarchalischen 

Vncb bei den Bataks besteht "^en der^pa. 

;he (mangel:) die mandmg ing . trotzdem die 

brer Familie bleibt. "lerkii'.rd.g ist es,^ 

Kinder zum Stamme des ^ * Endagamie, das Hei 

Gegenuber der Exogamie ateht to £ 

raten umerhalb des ^^hlt Diese Sitte be 

genossm aus dera eignen * , und den Da%aks, 

steht bei den Alfuren ^ Fiouw Lm<»ga .A-rchipel Na 
auch den Orang laut m em gemeinschaftlichen 

turhch gehoren die Kinder zu dem g 

Stamme der Eltem j j « Wrheiratung niit einem 

Wo Evogamie besteht, ^^.rd die \ erheirat 
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Stamme genossen tier Blutschandc gleicligcbtellt dagCotii 
aind dann Ehen haufjg erliubt zwischcn Per^oncn die n ich 
un erer Begriffen nahe miteimiider serwandt sind bo 
ollten z B wo das Matriarchal \orkommt Schwester 
kinder und wo das Patriarchal herr^cht Bruderskmder mit 
einander keine Ehe emgehen durfen doch umgekehrt w ohl — 
uqd trotzdem kommt es nicht selten \or da6 genannte Ehen 
mit ^ orliebe geachlossen werden Der Batak z B \cr 
heiratet sich mit \ orliebe mil der Tochter des Onkels 
mutterhcher Seite Bei endogamischen \ olkem ist daa Ehe 
\erbot m der Regel auf die nachaten BIuts\eia\andten iind 
z\ar <50wohl \aterlicher al* mutterlicherseits beschrankt 
ja der Begriff Blutschande schemt bei emigen Stammen 
ganz zu fehlen co z B bei den Ot Danom Da\aks bei 
denen — wenigstens nach emigen Benchten die freilich 
nicht uber alien Zweifel erhaben smd ■— Braider und 
Schwester Eltem und Kinder miteinandcr die Ehe emgehen 
durfen \uch bei den \lfuren \on Minahasa schemt \or 
ihrer Bekehrung zum Christentume etwas -^hnhches be 
standen zu haben man fmdet wenigsten» benchtet daB 
ungefahr tor emem halben Jahrhunden bei den Bewohnem 
de» Distnktes Tonsawang Ehen zwischen Eltern und Km 
dem und Brudern und Schwe»tern aorkamcn Inwieweit 
diesei Bencht wahrheitsgetrcu ist muB unent«chieden 
bleiben 

Bei 1 erschiedcnen der belangreichsten \ olksstamme de& 
indiachen ArchipeK namlich den Ja\anen Sundanescn 
Madure«en Bugine'^en und Makaasaren hat sich der Stamm 
\crband so er bcsiand ganz aufgelost und es bestehen 
al o keinc ^ erbotsbeatimmungen uber das Heiraicn inner 
halb Oder auBcrhalb dcs Stammes wohl aber solchc die 
auf Then zwi ehen naben \ erwandten Bezug nehmen Pben 
so wie bei uns wird die Eamilie dort m der mannliclien 
I inic fortgesetzt und es gehoren so die Kinder zu der I a 
milie dcs \ aiera und machen mit \ ater und Mutter cine 
Ctno senscliaft aus wozu hiufig die vcrheiratctcn loclitcr 
lint ihrin Mmium — wcnigstcn-> einige Ztit iiacli der 
Hocli/tit noch — g« liorcn da sic sicli in dtrn Hause oder 
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luf dem Erbicilc \oa ihrem ^ afer tvederhssen Werk 
wurdiq ist aber m dieser Hmsicht die \ crteilung der Kinder 
bei den Buginescn und Makassarcn der \ ater hat nur 
dum Vnspruch auf einen Ted der Kinder ^\enn em Braut 
schati: aufgebracht worden jst A.uch bei den Sa\unesen 
unci Pasemahers ist Kmder\ erteilung aber nur dann \enn 
kcin Brautschatz bezahU worden ist und die Frau a(so bui 
ihreii Ehern bleibt bei den Benkulesen gehoren die Kinder 
auch del Mutter doch hat der \ ater emcn Brautschatz 
bczahlt dann hat er Anrecht auf wenigstens ein Kind 
Der Brauch dem \ ater des Madchens welches man 
heiratet emen Brautschatz zu geben und der so Kennzeich 
nend fur die E\oganiie ist herrscht soweit man nach 
koinmen kann bei fast alien \ olkern dcs indischen -Vrchipels 
\ut Sumatra fmden wir die Einnehtung des Braut 
schatzes in Palembang den Lam|)ongs und Bcnkulen als 
(Ijndjur in den Baraklandcm als tnlior Wenden iir den 
Blick nach Celebes so treffen wir sic don n Ccitung bei 
clen Makassarcn und Bugmesen im Suden und bei den 
Alfuren der Minahasa im \orden bei ersteren unter der 
Benennung sunrang und sompa bei letzteren umer derje 
nigen aon roko oder aroro Gehen wir uber die klemen 
Sundamseln nach den Molukken so begegnen wir dem 
Brautschatze bei den Bewohnern \on Sumba liinor Sa\u 
und Rotti als belts ') bei den Atnbonesen und Ceramesen 
als harta"’) bei den Alfuren \ on Buru als faleli^) A ersetzen 
wir iins endlich auf Ja\a dann fmden wir daO lufier 
dem mas kawin oder sri kantn der Hochzeitsgabe die nach 
den \ orschnften des mohammedanischen Rechtes an die 
Frau scibst zu bezahlen ist %on dem Brautigam an seme 
kunfiigen Schwiegereliern noch em bestimmter Preis unter 
dem Namen iukan oder tambassan gezahh werden muB 
(y^ liken Gids II 6o0) 

Auf der Insel Si Malur auch Pulii Babi oder Ferken 

n Nach G <ls a 1 18 a ch tr If ( 1 t 1 G Us \ I 0 ) 

j Nad Gids \ I 0 aoch art 
) Nad C d. ^ J 0 a ch ffff f ) 
ctn It I cte 1 Eb zti lad ea. 
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insel geheiBen nennt man den Brautschatz djinamu, bei 
den Bataks bolt, bei den Dayaks der Sudostabteilung palaku 
• Bei den Orang Lubu besteht der Brautpreis (dju 
djur) in emem Hahne, einem sukat Reis, einem dyantar 
(groBen Bambus), tm^aq (Palmwem) und 900 duiten, auch 
^lohl uit \\erk (pakerdjaan), das der Mann den Eltern des 
Madchens zu leisten hat ein mit Reis bepflanzte ladang 
\on 12 kulaks (60 kati), ein Haus ion 3 \adem Lange 
und eine kleine soppo {Encyclopaedie III, 121) 

In Laos gibt der Mann bei der Hochzeit em Geschenk, 
dessen Wert schiiankt, je nach dem Orte und der Stellung 
der Brautleute ,,Les miserables seuls epousent sans donner 
un seu, disent les Laos' (A>monier I, 172) Man \er 
gleiche I, 218, 272, 329, II 173, 271, 283, 325 

Bei vielen der nicht arischen, aber hmduisierten Stamme 
hat sich die Sitte erhalten, daB der Brautigam emen Braut 
schat? zahlt offenbar em Uberrest der Kaufehe Nament 
lich Sind darunter die Dorns zu nennen eine groBe draii 
dische Kaste, die Kols, em hart arbeitcndes Industrie\olk, 
welches mcI in Bergwerken beschaftigt wird, und die San 
tals, em selir mteressanter und sehr groBer Dschungel 
Stamm 'Cberall bei diesen zahlt der Brautigam den Eltern 
der Braut dret bis zehn Rupten Bei den letztgenaniiten 
hat ei auBerdem ihrer Mutter und GroBmutter, wenn aie im 
Ltben sind, emen ncucn son zu schenken {Billtngfon p 79 ) 

Obei die Bedeuiung und Entstehung des Brautschatzcs 
schreibt Wtlken (Gids V, 1, 685), es lieDe sich kerne siclierc 
Erklarung gebcn, sondem nur eine Vennutung aufstellen 
Die Volkcr, die jetzt das Patnarchat haben, muBten frulier 
das Matnarclnl gekannt Inben Regel war os also auch 
bei ihncn ursprunglich, daB die Frau bei der I'^erheir itung 
m ibrcm Staniine und bci ihren Eltern wohneii blieb Es 
brauebt also wold kaum gc^agt zu werden, daB, nls init 
dtm Aufkomnicn des Patnarcliatcs die Frau aus ihrem 
Stamme genommen und in den des "Nlannis ubcrfuhrt wurde 
dies heftigtn M idcr*iiand herausgefordert liabe Man trifft 
<lcnn auch ubcrall die dcutlichsttn Spuren daB gewaltsanie 
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Entfuhrung das IMvttel war, dutch welches primitue Hei 
raten zustande kamen Die Entfuhrung war naturhch eine 
'Beleidigung fur den Stamm, doch besonders fur die Eltern 
ruid Verwandten des Madchens, eine Beleidigung, dievnur 
mit dem Schwerte, roit dem Blute des Schuldigen getiigt 
werden konnte In alten Zeiten war abet Abkaufen der 
Rache ein sehr gebrauchlicher Ausweg und so mag denn 
auch schon fruhzeitig das Zahlen emer Suhngabe m 
Geld und Gut, erne BuBe an die Scelle des Racherechtes 
fur die Entfuhrung getreten sein So gesellten sich von 
selbst zu der exogamischen, patriarchahschen Ehe das Be 
xablen eines bestimnuen Prejses an die Eltern des Mad 
chens Anfanghch erne Vergutigung fur die Beleidigung 
jnfolgc der Entfuhrung, blieb das Berahlen dieses Preises 
kraft der Gewohnheit noch bestehen, als dieser Tatbestand 
nicht mehr vxirlag und die Entfuhrung nicht mehr tatsach 
hch vorkam, sondem entweder ganz wegfiel oder nur zum 
Scheme vorgenommen wnirde und von emer Beleidigung 
keine Rede mehr war 

1st diese Deutung nchtig, dann ist der Begriff ernes 
Kaufes ursprunglich nicht damn verbunden gewesen, der 
Brautschat? war zuerst keine Kaufsumme Uo die Exo 
gamie und das Pamarchat bestehen bheben, ist er es abet 
allmahhch von selbst geworden Hahen wir hier im Auge 
daB die Frau bei ihrer Verheiratung aus ihrem Stamme 
und aus ihrer Familie tntt und als Besitztum in den Stamm 
und die Familie des Mannes ubergeht, woeu auch ihre Kinder 
gehoren dutch die Verheiratung hat also die eine Partei 
Vorteil, die andere Verlust Nachdem also dem Braut 
schatze die Eigenschaft emer Suhngabe einmal abhanden 
gekommen war, muBte sich allmahhch von selbst der Be 
griff emer Vergutung \on ‘^eiten der Familie des Brauti 
gams, die den Vorteil hatte, an die Familie der Braut, 
die den Verlust erlitt, daran auszubilden In der Auffassung 
der Volker, die die Exogamie und das Patnarchat haben, 
kann der Brautschatz also mchts anderes sein als der Preis 
fur den die Frau von ihrem Stammes und Famihenverbande 
losgelost wird und m den Stamm die Familie ihres Mannes 

33' 
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ubcrgcht Die Ehc ist hier demnach durtliaiis cm tlo ut 
dcb. em Kauf, und die Frau ein gcLaufter Gegenstand 
Daher mmmt dann aucb die Frau un tiausc erne ganx 
untergeordnete Stellung em, ist nicht \iel mchr als cine 
Sklaim ihres Mannes Alles was sic erarbeitet, tst dessen 
Eigentum Sie besitzt nichts, ist >m Gegenteil selber ein 
Teil des Besitztums Heiraten unter Zahlung ernes Braut 
schatzes heiBt denn auch bei den Bataks inartfroli, kaufen,*) 
die Frau hciQt tinokor (Ware), djolma (Mensch), pasigadong 
(Speisenbnngerin), parsonduL (Speiscnschopferin) 

Bei emigen Stammen ist der Betrag des Brautschatzes 
recht ansehnlich, m der Regel hangt er von, dem Range 
und Stande des Madchens ab von ihrem Alter, ihrer Scbon 
licit ob sie noch unberuhrt ist Oder nicht, auch wohl von 
dem laktc der Unterh.mdler Bei den Timoresen vverden 
fur einc. Furstentocliter Guter im Wcrte von 800 — 940 Gulden 
gcgcben fur erne Frau aus genngerem Stande ungcfabr 
113 Gulden Bci den Alfuren der Minahasa betrug der 
Brautschatz bei \'ornchmcn btsweilen 1000, in der Regel 
300 — 500 Gulden, bei Genngeren 80 — 100 Bei den Malaicn 
von Palembang, Bcnkulen und bei den Lampongers schwankt 
er von 100 — 2000 Gulden, bci den Bataks von 50 — 500, 
bci den Niassers von 100 —2000, nieistens m Waren zit cnt 
nchten W’o der Brautschatz cmc solche Hohe erreicht — 
vvobti jedoch zu bcmcrkcn ist daB er zur Erhohung des 
\nsclicns der Beteiligtcn baufig holier angcgcben vvird aU 
nut dim vvahren Bcstandc stinimt — kann dies em crnst 
lichci. Hiiidcrius fur die SchlicBung ciner Ehc abgcben, 
dariini Int ilie Regitrung hicr und da versucht ilm ru vcr 
mindcrn, wic m Mandchng und Angkola, wo der Hochst 
betrag nacU Beratung mit den llauptlmgcn auf 30 Gulden 
fcbigcsetn worileii ist oder sclbst abzuscliaffcn vvic m Pa 
hvnJxmg jj;kJ BeijliuJen. Jn Leiden J'aJJin schcnit fJie 
MaBrcgcl abtr das /icl vcrfchlt zu haben, da alles beim 
alien gibliilxn ist Bii cincr Anznhl von \’olkcrn wird <ler 
Braut-rhu? imbr aD I onnsacbe bitrarblet und 1 st auf cinon 


»} \uf riiiKir Aij/c/ff )(tnin«lim ctwis scrliiiftn 
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unbedeutenden Betrag heruntergedruckt norden, oder ujrd 
A\ie z B bei den Bugmesen, tedweise zuruckgezahlt oder 
niit Gegengeschenken wett gemacht Doch jst der Gedanke 
daB die Frau ^om Vater losgekauft uird, bei den meisten 
EingeborenenkemesA\egseinuben%nndener Standpunkt Das 
■«oll abcr ntcht heiBen daB, im aUgemeinen gesprochen 
auf die Neigung der beiden Parteien kein Genicht gelegt 
A\erde, haufig werden Bezjehungen zwischen den jungen 
Leuten angeknupft, be\or noch %on einer Anfrage behufs 
■\ crbejratiing die Rede isr Ja, bei emer Anzahl Stammen 
ist der Verkehr der um erheirateten Madchen mit den 
"Manncm ganz frei und sehr ausgelassen, und auf das Be 
Mahren dea Keuscbbeit seitcns un\erhcirateter Frauen wird 
kem Wert gelegt, man findet sogar bci emigcn damntcr 
das Recht daO der Vater mit seiner Tochter % o r ihrer 
Vcrheiratung Umgang haben darf — letzteres freihch nur 
als Vorrecht der Vomehmenf Bci den Ja\anen Sundanesen 
Maduresen und den Malaien der Padangschen Oberlander 
^^lrd auf die Unberuhrtheit der Braut Gewicht gelegt bei 
denselben Volkem wird haufig — bei einer ersten Verhei 
Tatung m der Regel — nicht nach der Zusnmmung des 
Madchens gefragt Bei den ^^alalen werden die jungen 
Manner auch wohl lerheiratet, ohne daD nach ibrer Ein 
willigung gefragt wird Auch bei den Makassaren und Bu 
ginesen wird auf die Keuschheit der Braut Gewncht gelegt 
Das Los der i erheirateten Frau ist bei den \erschiedenen 
Stammen ^erschleden Don wo das Matnarchat herrscht 
ubt die Frau im Hauswesen meist einen uberuiegenden Em 
fluB aus, bei eNOgamischen Ehen dagegen wo die Frau 
das Eigentum des Mannes ist wird ihre Lage bisweilen 
sehr beWagenswert aoi aBem nach dem Tode Gatien, 

z B bei den Bataks In endogamischen Ehen, wie z B 
bei den Dajaks, ist sie haufig dem Mann ebenburtig, auch 
da wo der Stammxerband sich. gelost hat, ist dies nicht 
selten der Fall, und so hat die Frau kemen genngen Em 
fluB im Hauswesen ja sogar, wie bei den Bugmesen und 
Afakassaren m offenthchen Angelegenheiten GroGe Be 
deiimnc hat hierbei das Bcstehen oder Fehlen der Pol} 
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gamie Bei den meisten Volkern des mdischen Archipels 
ist das Halten %on mehr als einer Frau erlaubt, kommt 
aber in den germgeren Standen selten \or Vomehmere 
haben m der Regel erne Frau \on ungefahr gleichem Range, 
die dann auch als Hausfrau geehrt wird, aber daneben noch 
andere Frauen \on germgerer Herkunft, mit denen sie uohl 
\erheiratet sind, die aber m allem der erstgenannten nach 
stehen, haufig unter ihrer Aufsicht stehen und ein uenig 
beneidensnertes Leben fuhren Auf Java stehen sich so 
gegenuber die padmi oder Hauptfrau und die selirs oder 
gundtks, die von letzteren geborenen Kinder sind niednger 
im Range als die der padmi Diese sehrs, haufig, aber 
zu Unrecht, Maitx^sen genannt, sind zvvar geheiratete 
Frauen, aber ihre Hochzeit vvird weniger prachtig gefeiert 
als die der Hauptfrau, so dafi der Brautigam mcht selbst 
dabei erschemt, sondern sich 2 B durch semen kris ver 
treten laQt Bisvveilen vvird sogar die £he erst geschlossen, 
vvenn die selir schvvanger 1st, vvenn der Mann Lust hat, 
eine neue Nebenfrau zu heiraten, laUt er sich von einer der 
bisherigen, jedoch nicht von der Hauptgattm, scheiden, 
v.€nn er die vom Islam gestattete Anzahl, namhch hochstens 
vier, uberschreiten sollte Die geschiedene Nebenfrau be 
halt dann m der Regel ihre Wohnung im Hause ihres fru 
heren Gatten, m derselben untergcordneten Stellung als zu 
vor Was vom Lose dieser Nebenfrauen gesagt vvird, gilt, 
vvie sich von selbst verstcht, bisvveilen nicht, vvenn nam 
lich ein Mann neben seiner ersten Frau eine jungere nimmt, 
die von ihr der Abstammung nach nicht viel verschieden 
1st und die crste Stelle im Hause zu erobem vveiD, oder 
wenn cm Mann, der haufig lim und her zieht, seme Frauen 
an verschicdenen Often vvohnen laBt 

Die in AUmdien v,oWbckannte Einrichtung der Lcvirats 
the bcsteht im Archipel z B bei den Bataks^ und man, 
nennt liier das Hcir.aten der Witvvc semes Braiders oder 
ernes seiner nachsien Vcrvvandlen mangabija Die Regcl 
dabei 1st, wcnigstens bci den Bataks der Landscliaften Ang 
kola und Sipirok .auf tier Westkuste, diB die Witwe stets 
t mem jungcren Bruder zofillt Die Ehc zwischen der Wuvve 
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ernes jungeren Bruclers und emeni alteren Bruder wird da 
gegen als Blutschande betrachtet und deshalb mit dem 
Tode bestraft, die Lciche des Hingenchteten ^\ird \erzebrt 
Abgesehen \om Bruder gesdneht es auch nicht seJten, daB 
ein Neffe oder Onkel ja sogar ein Stiefsohn die Witwe 
ubemimmt 

Nicht ahem die Bataks der Westkuste \on Sumatra 
baben die Leviratsebe, «ir treffen sie auch bei den Karo 
Karo dei Ostkuste in den Boienlanden \on Deli Nach 
dem Tode des Mannes wird seine Chegenossin, gleichgultig 
ob SIC Kinder hat oder nicht, von semem Bruder oder, m 
Ermangelung dieses von dessen Sohn zur Frau genommen 
Hattc der \'erstorbenc keinen Bruder, dann wcist ihr der 
Hauptbng cmen Gatten aus der Sippe desselben zu Noch 
vor deni Begrabnis kann die Ehe vollzogen vverden, Fest 
hchkeiten finden dabei nicht stall Die Regel, dafi die Frau 
nach ihrer Verheiratung unabanderheh zu dem Stamme des 
Mannes gehori und also nicht mehr auCerhalb dieses stch 
verheiraten kann lurd dabei aufs strengste beachtet 

Auf Nias besteht ebenfalls das Levirat, unter denselben 
Bedmgungen wie eben angegeben Nur bei offenkundiger 
Schvv angerschaft v erschiebt man die Wiederverheiratung und 
vvartet die Entbmdung ab (Wilken, Gids V, 1, 696, 699) 

Bei den Alfuren von Buru bleibt die Wnwe ebenfalls 
Milglied des Stammes des verstorbenen Mannes, und jedes 
Mitghed des Stammes hat dann das Recht, sie ohne Braut 
schatz zu heiraten Den nachsten Blutsvervvandten des ver 
storbenen Gatten kommt auch hierbei der Vorrang zu So 
sieht man denn, daft die Witvve in der Regel an semen 
altesten Bruder fallt, oder falls dieser nicht geneigt ist, sie 
rci 'cAyMmtoTiss'i, tivs sRiveTi 'iew 

auf ihn folgenden Bruder usn Hier ist zu beachten, daB 
es emem jungeren Bruder nicht gestattet ist, die Witvve 
ernes alteren Bruders zu heiraten, das Lmgekehrte also 
von dem was bei den Bataks Branch ist Sind kerne Bruder 
vorhanden oder sind sie alle junger als der Verstorbene, 
so durfen die ubngen Mitgheder der Genossenschaft ihre 
Anspruche an die Witwe geltend machen 
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Die Alfuren \on Ceram haben ungefahr dieselben Sittcn 
{Wtlken 1 c 703) 

Die Timoresen konnen sich ^on der A’erpflichtung, die 
Witue ernes Bruders zu ubemehmen, durch Zahlung einer 
erheblichen Summe an die Familte der Frau loskaufen 
Le\iratsehe besteht aiich bei den Bewohnern der Pa 
lembangschen Bo\ enlanden, Benkulen imd Lampongscben 
Bezirken ^'on letzteren wird berichtet, daG gelegentlicb 
sogar eine Braut an den Bnider ihres lerstorbenen Bran 
tigams uberging ueil der Brautsdiatz schon bezahli war 
und der Vater scin Geld mcht umsonst ausgegeben haben 
A\oIIte (Wilken 1 c 703, 707, 713) 

Bei den Aninesen ubemimmt em unverheirateter 
Bruder die Witwe, ohne einen Brautschatz zu bezahlen 
Wenn be} den Da>aks der Landschafien Dusun, Murung 
und Sijang de> Mann stirbt, muG die Frau, und besonders 
uenn er reich geuesen ist, den Bruder ihres \erstorbenen 
^^anncs heiratcn, und, uenn kemcr lorlianden ist, cinen 
der nachsicn Dluts\crttandten, damn das \'ermogen unge 
teilt m der Familie bleibt Verspurt die Wnuo aber kerne 
Lust, uieder m die Ehc zu treten oder die lerpflichtete 
Person als Ehegatien anzunchmen so genugt es auch, wenn 
«!Jt das ganze Vennogen dcs Mannes an (lessen Blutsver 
ssandte zuruckgibt (Schvvaner, 'li)dschrifi I, *217, Gids 
V, I. 749) 

U'/Wr/i betom an Iclztcrcr Stcllc daG uir Cs bier mit 
ktmer tigcntlichcn Leviratscbc zu tun liabcn, da dieso bei 
Fndogamie uberhaupt niclit \ork<>mmen kann und die I ran 
bier kcineswegs «illenl(» ist Ftuas Abnliclies ist die Gc 
uxibnheit der SeeDa)aks \<mi Sarawak derzufolge der 
Wuwer die Scbucster semer verstorbenen I ran beiralet, 
haufig noch (lazu ion deren llittrn erimuigt an order to 
bring up tli( children as one famil>‘* (1 c (57(5 7.')0 \nni I) 


Hat m ID bestliloist n, zwti Lit Ik nth ztisaiiinK n zu geln n, 
*^1 tmiG nim ziinaclisi deii ricliiigtii Moint tiiitl dtn gun 
-tigm lag (kdur au'sucbtn Vtirwiegtiid winl da /tit einp 



fohlen da die Sonne ihren Lauf nach Norden nchtet und 
der Mond zunimmt,, uber die Auswahl des dominierenden 
Gestirnes dagegen ist die Meinungsierschiedenheit groBer, 
sie geht sogar soueit, dafi emige, me Asialayana sagt, die 
Hochzeit zu jeder Stunde erJauben 

Auf Ja\a gilt bei Angesehenen der Monat Surd fur 
Heiraten als gunstig, i\ahrend das gewohnliche Volk ihn 
fur unheilbrmgend ansieht Sonst gelten noch die Monate 
Rabingulakir, Djumadilakir und Duihidjah oder Besar als 
gluckverheiBend beim SchlieBen \on Ehebundnissen Da 
gegen bnngt nach dem Volksglauben Sapar eine ununter 
brochene Reihe ion bnglucksfallen mit m die Ehe Ra 
bmgulaiial Oder Mulud \iele Zwisiigkeifen und Ungelegen 
heiten, RadjSb muheiollen Lebenserwerb, Saban oder Ru 
Mah iiele Krankheiten und Saiial nel VerdruB, wahrend 
Djumadilaiial baldige Ehescheidung bedeuiet 

Ungunstige Tage zum SchlieBen der Ehe smd auch ‘ 
der Sterbetag des Vaters und der des CroBvaters Ebenso 
mussen geiiisse Abschnitie des Tages vermieden werden 
Das Etmal namlich \wrd bei den Jaianen in funf gangat 
^Teile) geteilt, die unter der Aufsicht der funf mohamme 
danischen Engel und Propheten Ahmad, Djabarail Ibrahim 
Jusup und Ngidjrail stehen Die Reihenfolge m der diese 
die Herrschaft fuhren, andert sich m der V eise, daB jede 
sangat m regelmaBiger Abwechslung erst an Ahmad, dann 
an Djabarail, iieiter an Ibrahim etc kommt Fur das 
SchlieBen einer Ehe nim wird stets der Zeitabschnitt ge 
iiahlt, der unter Ahmad oder unter Djabarail steht Die 
ubrigen uerden fur ungunstig angesehcn, indem Ibrahim 
auf BJutiergieBen, Jusup auf muhseliges Geuinnen des 

gluckliches Lcben und fruhzeitigen Tod deutet 

Auch die \\enigcr zmlisierten Volker des Archipels 
haben ihre bestimmten Zeiten und Zeitabschnitte die zur 
Eingehung der Ehe beiorzugt werden Der Olo Ngadju 
z B heiratet mit Vorliebe bei abnehmendem Monde, nah 
rend die Niasers dazu den 2 , 5 , 7 , 8 und 11 des hlonates 
aussuchen Mann und Frau sollen dann keine Krankheiten 



z\i furclittn Ii.vbui, zu'innitnen cm lioh* > \lt<.r errticli<ii, 
nut z.ililreichcr Nachbomiiuiisrh ifi •'cm un«l itn 

Aufzichcn \ou I'crkcln uml (icflug* 1 CIulV. li iben (\V j 1 k«' n 
Ihjdragen \’, I. 3S0 f) 

Diecigcntliclie Horliznt.das knn>a<l tiia. wird m Alumbfu 
cingcloitct durch die Anknnft und ftUTlirlif JkgruDuiig dis 
Br.iutigams im IlaUiC des Schwjegcrv.utr** Ilubsclie, jungc* 
uinerwnwcie Frauen gckittn den nrautig.iin dorihm, trcibtn 
imterwcgs nut ihm .dlerlci Schabcntack urul lassen jliren 
Mutwillen an ilim. aus Die Braui ist inzwisclicn in Gersten 
Oder Bohnenmchl gebadet worden, und cm lieber Freund 
hat ihr auf den Kopf fcinstcs sura Wasser gegossen, so 
es uber ihrcn ganzen Korper hinablauft; auch wird danut 
ihr SchoQ benetzt Zum Empfangc des liraungams vird 
em uberaus umstandhehes Ritual in Anwendung gcbracht; 
man bietet ihm Crasbundcl als Sitz und FuDbank, Wasser 
zum Mundausspulen, zum FuDcwaschcn etc. Dann be 
schenkt cr die Braut nut cmem neuen Gewande, nach an 
deren Quellen mu einem Schmuckkastchen, cmem dreimal 
gesprenkelten Stachel \om Stachelschueine und einem 
Spiegel Nun heiGt der Vater odcr sem gesetzlicher Siell 
vertreter beide zusammen aufstchen und ubergibt das Mad 
chen dem Brautigam zu eigen, der nun zur Abhaltung der 
eigentlichen Hochzeitsfeier mit ihr aus dem Hause hinaus 
schreitet Auch zu dieser Ubergabe gehort erne Fulle um 
standlichen Formelkrames, den man m meinen Beitragen 
zur indischen Erotik p 666 nachsehen moge 

Es folgt nun zunachst das feierJiche Opfer, dessen ^'or- 
bereitung und Ausfuhrung alle Quellen beschreiben. Die 
nachste sehr %\ichtige Hochzeitszeremonie ist das Ergreifen 
der Hand (der Braut seitens des Brautigams), Avobei der 
iilaan met feciTcr reckten Uaad, F!ackc nack abu'srts 

gewandt ist, die Rechte der Frau ergreift, deren Flache 
nach oben gewandt ist Je nachdem er den Wunsch hat, 
Madchen oder Knaben zu erzeugen, faCt er dabei ihre \ier 
Finger oder nur den Daumen, wer kemen besonderen 
Wunsch hat, der ergreift ihre Hand etwas oberhalb des 
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Daumens und et%\ as oberhalb der Harchen des Handruckens 
(So nach Apastamba, nach Hiranyakesin und 
A^\alayana faBt er die Hand samt dem Daumen in 
der Gegend der Harchen, wenn er sowohl Knaben als Mad 
chen. ^^nmscht ) 

Danach JaBt der junge Mann, nach anderer Lesart die 
Mutter, das Madchen nordlich \om Opferfeuer mit dem 
rechten Fufie auf einen Stem ireten und spricht dazu „Tntt 
auf diesen Stem, me der Stem sei du fest! Tritt nieder 
die Feinde, besiege die Widersacherl ‘ Nach dem Mana 
\agrh>asutra lafit „man“ sie beide mit dem rechten FuBe 
auf den Stem treten Diese Handlung wird dreimal wieder 
holt 

Der wichtigste Teil der Hochzeitsfeier, dessen Name 
bezeichnenderweise zugleich em S>’non>mon fur Heirat im 
Sansknt ist, besteht m dem Herumfuhren der Braut durch 
den Brautigam um das Feuer, dem sogenannten pannajana 
Es geschieht in der Wejse, daU das Paar dem Feuer die 
rechte Seite zukehrt, die meisten Autoren terlangen cine 
dreimalige Wiederholung, zwei da\on erne \iermahge 

Es folgt nun das Komeropfer Der Brautigam, oder 
nach der Ansicht emiger Lehrer der Bruder der Braut, 
gieBt auf ihre hohl anemandergelegten Hande Opferschmair, 
streut z^^elraal gerostete Komer darauf besprengt sie noch 
raals nut Opferschmalz und opfert sie dann im Feuer mit 
den Worten „Diese Frau hier betet, indem sie Komer 
streut jLanglebig sei mem Gemahl, gedeihen mogen meme 
Venvandtenl*" Fur den Bruder kann auch der Vater der 
Braut oder ein Brahmane, nach einer Lesart auch der Sohn 
des Oheims \aterhcher oder mutterUcher Seite emtreten 

Auch bier empfehlen die Gelehrten eine dreimahge 
Wiederholung 

Die letzte Handlung besteht in der Ausfuhrung der 
feierlichen sieben Schntte *) Mit dem rechten FuBe muB 


I) Es sei tier daran ennnett, daQ die siehen Schntte in Indien 
spnchwortlich sind Guie Mensdicn schlieBen Frevindschaft, wenn sie 
sieben Schntte nutemander gegangen smd. 
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die Bnut d-ibei zuerbt ausschrtiten, mch Osten odcr Norden, 
Oder auch in nordostlichcr Richtung Es wird ausdruck 
lich da\or gewarnt mil dem linken EuBe zuerst zu be 
ginnen auBerdem soil dicscr nicht am rechten \oruber 
schreiten sondern wird jmmer blofi , mchgestellt", urn cs 
nimerisch auszudrucken 

Hier moclite ich noch alle die Neben und Zwisclien 
zeremonien erwahnen, die sich in unseren Quellen hier und 
da vorfinden Da ware zunachst das obligate Wemen der 
Braut zu nennen , ferner die Beschivorung der Braut, be 
hufs Abwendung des ,gattentoiendcn Unheils', und em be 
deutsames Losen der Haarflechte, welches nach Haas „sym 
bolisch den Austritt der Braut aus ihrer Famibe in die 
des Brautigams* bedeutet » 

Von dem was man etwa Nnchfeier der Hochzeit nennen 
kann laBt sich nicht immer mit GewiBheit sagen, wann 
diese Oder jene Handlung stattfindet, ob in der Wohnung 
der Brauteltem oder m der des jungen Taares Nach Gobhila 
fuhrt man die Jung\ermahlten sobaJd die Spruche bei dem 
panigrahana beendigt smd, hinueg zu emem in nordost 
hcher Himmelsgegend gelegcnen, angemessenen Brahma 
nenhause Dort fmdet sich das Feuer bereits aufgestellt 
Westlich \om Feuer liegt einc rothche Stierhaut mit den 
Haaren nach oben und dem Halse nach Osten Auf dieses 
Fall setzt sich die Braut und bleibt schweigend sitzen bis 
die Sterne aufgehen Dann opfert er (der Ehemann^) sechs 
Scbmalzspenden, wobei er jedesmal den Rest im Opfer 
loffel del jungen Frau auf das Haupt traufelt, beide er 
heben sich und treten hinaus, er zeigt ihr zuerst den Polar 
stem wobei sie spricht ,Fest bist du, fest moge ich im 
Hausc meines Gatten sein , und darauf den Stern Alkor 

Haben die jungen Leute nach ihrem Heim einen weiten 
Weg so daB cine wirkhche Abreise stattfindet so smd auch 
in dicsem Falle erne Mengc ion Gebrauchen \orgeschrieben 
Von den Zugtieren wird zuerst das rechtc angcschirrt na 
turhch wie bei alien diesen und ahnlichcn Handlungen, 
untcr dcni Hersagen lieiligcr Spruche aus dem Veda Wenn 
<lie Braut den \\ agen bcstcigt, btspnclit man sie mit \icr 
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Tuchen zuei Schnure breitet man quer uber die beiden 

;.X=s:.=i==H= 

.ruche, scgnen Kommt das junge 
aem allemsteheadcn Baume 

reuzuege odcr emem Badeplatze rorbe., sb raft “ ^ 
Wenn em Gewasser zu uberschreucn .J, 

'ah und wg. dca Wassem "t 

rr:;er-t:^“r“hedcrOahe 

m roteb St.crfell,zmd z«rauch h,cr m.t dcm ac^ 

ach Ozten und <1-, rcchten TuBe 

lerWchnung aus und lab. d,c^^^ Da 

;mtreten, vobei sie j • Pr.nu, uclchc nur mann 

lach setzt er ibr den Sol c,,i,nc am I cbcn sind, 

.Che Kinder gcborcn bat tmd dcrcn Sobnc am 

luf den SchoB . Vcnvandten des 

Baudhayana kennt <bc . ’ . bewerfen wah 

lungen Paares es mlt ° Ztrcmome des Sterne 

rend es auf dem r,„ertelle serlegen 

::r nn"re, ‘:.c ausdrncu.cb betnerht ».rd .n das 

"““LfkSrgtrr„b.as„acb.e.^^^^^ 

bekannt, und zwar n.cbt J Kamasutra D.e 

bucher, sondern aucb tern crsten drei 

Vorschnften lanlcn, da ,, ^hnung enthalten, auf dem 
Nachte sich ‘'cr cbclirben B gLurztc, soa.c scharf ge 
Erdboden schlafin un Kf^jira rerbictct auch Milch, 

salzene Speiscn Mrincu t , , „ Mu,, iir saurcr Mlhll 

Sanklmyana tmpficbb a s " „„f ziiolf N.iclili , 

E.n,gedehncnd.e ns dcr - 

em Kinzci J.ilir 

auf ner Monate, Emhalt^mkeit ist dmill ,ill. Il 

aus Je nacli dcr 
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zum Lohne der Sohn beschaffen, der dem Bundnis c*nt 
sprieBt Winternitz gibt m semem „Hochzeitsrituen“ p 87 
die Erklarung der dabei m Betracht kommenden funf Falle 

Bei Vatsyayana wird p 198 ebenfalls eine drei Nachte 
lang dauemde Enthaltsamkeit, das Schlafen auf dem FuB 
boden imd ohne Zutat \on Melasse und Salz bereitete Speise 
empfohlen Nach dem Kommentator Yasodhara ist das 
Essen hauptsachlich mit Honig, Milch und Schmelzbutter 
zu bereiten An weueren sieben Tagen fmdet die gemem 
same Mahlreit nunmehr mit Melasse und Salz und am 
Tage, nicht mehr nachts, statt Man nennt das allgemem 
die Zehntagefeier (daSaratnka) 

\\ le Matthes m semen Bijdragen lot de ethnologie van 
Zuid Celebes (31 f ) erzahlt, erfolgt auch hier nach der Ehe 
schheBung kemes^iegs gleich die eheliche Gememschaft, 
Melmehr wird diese, \or allem bei lornehmen Emgeborenen, 
noch eine geraume Zeit, bisweilen wohl emen ganzen Monat, 
\erschoben Diese Zeit wird dann mit allerlei Vorstellungen 
ausgefullt, m allem muB die Frau zeigen, daB der Mann 
emc gehaBte Person ist, z B dadurch, daB sie kerne I ust 
zcigt, m seiner Gegenwari zu essen, ihn keines Biickes 
wurdtgt, sondern stcts stracks \or sich hm sieht, bis, sie 
sich cndlich gefangcn gibt und ihm eine sinh Pricme an 
bictet (Wilken m Gids II, G-IG und Van Eck, Gnls 
III, 2, 1032) 

Die Hochzeitsgebrauchc der heutigen Hindus unter 
sclictden sich m manchen wcsentlichen Punkten ^on den 
jtnigcn der mohanimedinischcn Rasse, und groBe Ver 
schiedcnliciten besithen femer zwisclien denen der \crschie 
dcjicn Kisten Wciitrt AbwcicJiungen ergeben sicJi aiiBer 
dtm noch zwibchen den lem arischcn und den ureinge 
sc^btncn Stmunen, scibst wenn diese, wic z B m Orissa 
odtr an der Kustc Malabar, das Hmduwescn entweder n-oII 
M iiulig odtr mit Abinderungcn aiigtnommen inben Ls 
wurde niclit schwtr lialicn cm gauzes Buch mit ditscn 
in mnigfalttgtn GcbraucJien zu fulltn, oder Grimde und Er 
kJ iniiigen fur die mcisten ton thwu zu fuiden Es nng 
inde^'-en gdui^cii du tigiinmgsicn <h\oti zu besclirtihtn, 
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und zwar smd die der Brahmanen besonders anziehend 
5ei es nun m dem allbekannten ostliclien Bengalen oder 
auf den selten besuchten A-bdachimgen der West Ghats 
Unter den neun Eigenschaften nelche die Satzungen 
der Brahmanen als fur das VerliaUen «esenthch bezeichnen 
befindet sich auch axriUi die Emgehung emer gesetzmaGigen 
Ehe Eiese Feier ist denn auch mit einem gewaltigen Ritual 
zaune eingehegt worden aber \orausgesetzt daB das Mad 
chen terheiratet inrd ehe es die Pubertat erreicht hat tut 
es nicht \iel zur Sache in welchem Alter die \ erheiratung 
stattfmdet Nachdem die emleitenden Schritte getan smd 
und zttischen den. beiden Kontrahenten gegenseitiges Em 
^e^standnls hergestellt worden ist ut der erste zu unter 
nehmende Schrjtt das Schminken ion Bnut und Braun 
g-un mit Gelbifurz Ich glaube sngt BilUngton daO mch 
der strengen Sitte dies zuerst bei dem Knaben oder jungen 
"Nlanne lorgenommen werden muB und daB em wenig \on 
diesem Praparate das er selbst benutzt hat dem Madchen 
zu «chicken ist auBer er nolmt zu wen entfernt aU daB die 
Sendung sie an demselben Tage noch erreichen konnte 
Dieser uird aus astrologischen Grunden ausgewahlt und es 
ast Mesenthch daB beide an diesem Tage geschminki werden 
Darm beginnt erne Reihe \on Gesellschaften die )e nach 
den \ erhaltnissen der beiden Familien und ihrer Freunde 
drei Tage bis einen '\Ionat dauem Die Regel ist daB 
€in groBea Essen gegeben wird zuerst ton den Eltern dcs 
jungen Paares und daB danach Angehonge und \ erwandte 
erne solche Reihe ion Gastmahlem geben daB bis zur 
eigenthchen Hochzeit niemand \on ihnen wieder in semem 
eigenen Hause iBt* Die Naclit unmittelbar \or der Hoch 
zeit \ ersammeln sjch nele lerheiratete Freundmnen beidcr 
Famihen als nur moghch und speiscn zusammen wobei «ie 
Betelblatter und Arekanusse bekommen man erwartet ion 
ihnen daB sie aus Erkenntlichkeit fur diesc Gastfreund 
schaft Hell und Segen auf das Brautpaar herabflehen Em 
sraddh (Opfergottesdienst) wird am Morgen dcs Tages ab 
gehalten an welchem der Brautigam Sich in feierhchem 
2uge nach dem Haii e der Braut begeben will und die 
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Gunst der Hausgotthciicn some der abgescluedcncn Vor 
fihren fur drei odcr \icr Gcnerationcn aufwarts zu gc 
^\lnnen gesucht 

Die bar jutri die Prozcssion des Brautigams setzt sich 
ge«ohnhch am Abend m Bewegung er nimmt mit sich 
eineii besten Mann m der Rcgcl semen jungeren Bruder 
und em reines Kind Die Frauen aus der Familie der Braut 
empfangen ihn mit lannendem Jauchzcn Liu ulu' 
(Freude Freude') aber er mmmt PHtz auf emem erhohten 
dais das in Bengalen masnod genannt wird und wartet, 
bis der Augenbbek kommt da die Zeremonie mit gunstigem 
Erfolge lor sich gehen kann Der erste Schritt hrerbei 
ist fur den Vater des Aladchens ihn m eirts der Zimmer 
deg Hauses zu fuhren wo er auf eincr mit Reismehl be 
strichenen Bohle steht em S>mboI fur den Segen der 
seme Schntte begleiten soil Wasscr zum \\ aschen seiner 
FuCe und em Sirup zu dessen Herstellung reichlich Honig 
gehort wird ihm angeboien was er beidca zum Zeichen 
dafi er annimmt beruhrt 

InziMschen haben aber auch die Frauen ilire besonderen 
Gebnuche zu beobachten und die Mutter der Braut be 
uillkommnet ihren kunfiigen Schw legersohn damn dafi sie 
etwas geronnene Milch auf seine Fufie giefit Der ganze 
Ruus der dann \ollzogen uird heifit satitsi Oder uie uir 
es ubersetzen konnen die sieben I ichter H\mens und ist 
iibcraus inerk«urdig Sicben \erheiratete Frauen aJle m 
festlicher Kleiduiig \on denen eine die Brautmutter sein 
muB ausgenommen sie ist \criMtwet und darum \on der 
\ oll/iehung jedcr offentlichcn Handlung ausgeschlossen m 
uclcbcm I-allc ihre Sfelle \on einer Xante cingenommen 
lurd halfen einc jetic einc Fackcl aus kicinen Bindfaden 
und naumwollcnabfall Die Mutter odcr Xante macht die 
\nfiihrcnn und tragt auf ihrcm Kopfc einc flaclii. Schusscl 
nut einundzvv uuig klcincn 1 ichtcrn rund hcrum Sicbcn 
mal umwandcln sic den Bniitigim und allc bemuben sicli 
die I iclittr m <icr Schusscl auf semen fCopf zu sclzcti wobci 
Wa'isor aus^cspreiigt wird und einc uis ihrer /ahl das 
Musclielliom bl ist u ihrcnd die ubngen I hi ultil riifcii 
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Dieaer Ruf \nrd \on illen fortgesetzt \ihrend die Braut 
mutter (oder Xante) dcj, Bmmigima Braue mit eincr self 
sam manmgfaltigen Sammlung \on Dmgen beruhrt die 
aus Betel und ArekanuS geronnener MiLh Sandelholz Ol 
em wemg Schlamm \om (janges einem Spiegel und cinem 
Piaangbuschel bestehen Ich mu6 «agen di6 ich die c 
Zeremonie nicht zu 'iehcn bekommen babe und da ich den 
Ha6 der Brahmanenkaste gegcn die Europacr kennc denke 
ich mir dafi nur «ehr wenige \ichtka tenangchonge sie 
ge=ehen haben Inde^ben habe ich meme Kenntnis \on 
diesem Punkte aus be onderen lerhfilichen Qucllcn ge 
‘‘chopft und gebe sie ohne Zogem uieder — Der nachste 
Schritt ist wie ich glaube der daO die Mutter dem jungen 
Manne em \\ eber«chiff in die Hande gabt und ihm Hand 
und Fufi bmdet urn die Fe»>eln smnbildlich anzudcuten 
die er auf sich gcnomnaen hat or bekundet dann •seme 
Demut indem er \mc em Schaf blokt Es gibt noch tine 
anderc und \aellcicht hub chcre Fonn m der das kunf 
tige Gluck angedcutet wird mdem sie auf seme I ippcn 
ein Schlofi legt und den Sch)u>sel umdrchi womit sie an 
deuten aaill daC die Txir unfreundlicher Rede \erschlossen 
uorden tst 

Eine brahmanischc Braui iragt rote Seide an ihrem 
Hochzeitstage und nachdem die auf den Brautigam s ch 
beziehenden Gebrauchc abgclialtcn worden smd uird «ie 
auf einer Bohle sitrend ton ihren Dicnern hercingebracht 
die den Brautigam siebcnmal umschrciten Wenn sie \or 
ihm niedergesetzt uorden ist breitet man schnell cm groBcs 
Tuch fur em paar Sekunden uber beide man glaubt daB 
m diesem \ugcnbhck die Licbe zu ihncn kommt um ihr 
Leben long bei ihnen zu wohnen Sie tauschen dann Knnzc 
aus und treten nunmehr m das Licht der Offcnthchkeit da 
nach gibt es selbst in cicn hochsten Kaslcn nur wcnige 
Cehcimnisse oder 'M>5tenen im Ritus 

Die mchste Stufc i t das sanpradan die Hingabc und 
\nnahme dcr Braut uobci der \ atcr dcrsclbcn die \om 
anuesenden Iriestcr rcziticricn Worte nach agend sic dem 
Brautigam anbictet und die^e Formcl tier \nnahme lauict 


j P-. 
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,\\crgab‘'ie Licbc gab ste \\em gab sic sie Der I lebe 
gab SIC sit Liebe 1st die Geberm Liebe ist die Emp 
fangenn Liebe uberschreuet den Ozcan Mit Liebe nelime 
ich sit in Liebc — mag sie auch die dcimge sem " Ge 
‘=chenkc werden dann ausgetauscht, und das Paar wird nach 
dem lirautzimmer gcleiter wobei cm Elide ihres sart an 
dcm Gtuande dcs Brautigams befestigt ist Jedoch bildtt 
cs tmen Toil dieser Zcremonie, daO cine Anzahl jungtr 
I raucn sich bcreits in diescm Zimmer bcfinden, dcrcn Aiif 
gabc es isi die \eu\ermihhen fur den Rest der Nacbi 
keincn Schl if finden zu lasscn ScliIicBlicli kommt die 
ktnanihka, dit in alien hoheren Kasten als der SchluB iiiul 
am fostesttn bindendc led dor ganzen Pcier betraclitct Mird 
I nttr pncstcrliclier Bciliilfc 'urd Feuer ton gtmcihtcr StaUc 
gtlioli und chi (zcrla^-sene IJuticr) als Opfcrg.abc darauf gc 
go'isen I>a\an wtrdcn sjtbcn Male .ibgi«t(ckt .nif uclche 
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2eits5>mbol, bei ilmen immer \on emer nalien Veruandttn 
<les Bmutigams, angelegt wird (BilJington 79) 

Bel den Toda, einem Dra\ida Stamme, «ird die Trau 
gegen Erlegung ciner bcstimmten Summe Geldes gekaufi 
„Die Hochzeitsfeierlichkeit besteht darm, daC man die Braut 
in das Haus ihrer zukunftjgcn Ehcmanncr bnngt — bci 
den Toda herrscht namhch Poljandnef — wo sie sich niedcr 
beugt, damn ihr jene der Reilie nach zuerst den rechitn 
nnd danu den Imken FuB auf ihren Kopf setzen (Muller 
Allgem Ethnographic, p 473) 

Bei den Na/nbutms, uie die Brahmanen dcr Kuste M.i 
labar heiOcn, bestehen die er^ten Handlungcn in emci* hub 
schen Mitgift, die der Brautxatcr ehrcnhalber \oIl bczahlt 
Der Zug dcs Brautigams, das Fcsiiercn und die ersten Zerc 
inonien smd ganx ebenso uic m Dstindicn aber der Braun 
g.im tragt auch noch emcn Bambusstab in dcr rcthttii 
Hand imd hat cine Schnur um den rechten Arm gebunden 
vahrend die Braut cmen Spiegel und cmen Pfcil halt und 
die heihge tali, Schnur. um den Hals iragi Dicsc ist bei 
den Brahmanen und Angehorigen hoherer K.istcn das gi 
brauchhche Gegenstuck zu unscrem Traunnge — - bci dm 
i.euten nicdcrcr Kastc isi cs cm ciscmcr „banglc“ — \mi. 
ivohl das Rccht, \on den Haarv\urzcln abwarts cine l-inu 
niit Mcnnigc zu ziehen, cm wcitcrca auDcrcs und sichtbari'! 
Zeteben dcr "V'erhciraiung durch ganz Indien biklct 

Bei dtn Xambutiris also ubcrgibi der Vater der Braut 
dicse saint ihrcr Mitgift ilircm Catten bcidc michcn Mcbtn 
Schrutc zusammen \ori\arts, cm Opfer \Mrd dargebraclu 
und der Bniutigam ivjrd m gcbundcncr Rcdc gebeten ihr 
allc Licbc itnd Achtung zu erwetsen. sobald der Zug sich 
aus dem Hausc nach dem dcs Brautigams in Beuegung 
setzt Wenn man hicr angckommen ist, gibt cs cm wcitcrcs 
Esbtn und rrinkcn, und das I’aar ivird \on cincin I’nesier 
nach ^einem eigcncn Ziinmcr geleitct, \%o cine dickc wolUne 
Decke auf <lcn ruObotIcn gclcgt wird, mit cincr Mcngc von 
Reis und .paddv" hcrum. Das Paar setzt sich darauf, tUr 
Pric>ter gcht InnaUN. schhcDt die Tur und singt dann init 
lauter Stimmc Stellcn aiis dtn heihgen Buchem die tier 
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BrauDg-im horbar mitsmgt Dann hat die Frau ihren Mann 
mit dem ersten Mahle zu bedienen, und die Verbindung ist 
geschlossen (Billing ton 77) 

Bei derjenigcn Heiratsform unter den Santals, die „Ba 
znr Hochzeii gcnannt uird und zu der man trotz ihrer 
Gultigkeit nur greift uenn das junge Madchen scheu und 
zuruckhaltend schemt, taucht der junge Mann seine Finger 
m rote Farbe oder Erde und nartet den gunstigen Augen 
blick ab ■\^o das junge Madchen spazieren oder emkaufen 
geht um ihr ein Mai auf die Braue zu machen Er muB 
dann allerdmgs laufen nas die Beine hergeben uollen, um 
der Dresche zu entgehen, die ihm die mannlichen Ven\ andten 
des Madchens fur seme Kuhnheii angedeihen lassen mochten 
Wenn das Madchen emverstanden ist, mit ihm zu leben, 
hat sie sich emer Scheidungszeremonie zu unterziehen, und 
es gibt Madchen genug, die sich unter Zuruckw eisung aller 
\ ersuche sie \on dieser unuurdigen Zeremome fernzu 
halten, auf diese Weise \erheiraten (Billington SI 1 
In der Tipperah Raj Familie gibt es auBer der feier 
lichen Form der EheschheBung noch eine andere, durch die 
Gewohnheit geheiligte, die sanUgnhita heiBt und dann be 
steht daB die Gottheit Tnpura \erehrt und Weihuasser 
(santi) beruhrt ^\lrd Diese Form wird bisweilen mit der 
Gandhar\ enehe gleichgeachtet Eine Frau, die der Raja 
nacli diesei geringeren Form heiratet, heiBt Kachua Ranee 
und wird einfach mit De\i angeredet, \\ahrend Frauen, die 
er nach der geuohnlichen Weise heiratet, als Maharanee 
bezeichnet und mit Mabade\i angeredet uerden Die gan- 
i/fiana oder santigrihda Torm mrd geuohnlich be\orzugt 
Sie ist einfach ^on Art und erfordert wenig Zeremoniell, 
gleichzeitig aber ist eine EheschheBung m dieser Form bm 
dend und \ollkommen gultig (Banerjee 230) 

Div i/Vi'j.T Konege tneitFcro Erji’em hsb^, derea 

erste Pat Ranee oder Bira Pat Maha Dace heiflt, die an 
dcren nennt man einfach Ranee Geuohnhch heiratet man 
eine Frau aus der cigcncn Kastc, ibcr wenn das nicht 
angcht, nimmt man cm Madchen aus emer anderen Kaste 
nach dem phulbiha Ritus, der dann bestelit, daB man um 



373 


den Hals der Eetreffenden eine Girlande schlmgt Oder Gir 
landeii austauschi Erne nach diesem Ritus geheiratete Tnu 
heiBt Pkulbibahi imd unterscheidet sich xon den Ranees 
auch bezuglich der Erbberechtigung ihrer Sohne 

In Assam bildet bei einigen Ackerbau treibenden 
Stammen der Austausch des pan Blattes die ganze Hoch 
zeitsfeierhchkeit, ^\ahrend das ZerreiBen dcsselbcn durch 
die beiden Gatten die Losung ihrer Ehe bcdeutet Cei 
emigen Stammen gibt es auch em Schemgcfecht um die 
Braut, zuischen ihrem Anhange und demjenigen des Bnu 
tigams Dieser letztere siegt schlieChch und berahlt dann 
emen Preis fur die Braut m der Form eines Geschcnkes 
an ihrer Vater — Das ehehche Band ist hier sehr locker, 
xind man kennt Falle daB die Frau der LandessUte ent 
sprechend noch bei Lebzeiten des Mannes sich wieder ler 
hciratete, wenn er es \ersaumie die Zercmonic santxbia zu 
%o]l 2 iehen, oder sie langere Zeit \ernachJass)gte 

Bei den Koch, emem nichtanschen Stamme werden 
die Heiraten gewohnhch von den Muitern und niclit von 
den ^'atern geschlossen, Wituen durfen sicb uieder ver 
lieiratcn 

Banerjee 234 nennt die Sanials cm \ oik dis min kaum 
als Hindus bczeichncn konne nud nur an bestimmten 
PI itzeii Hindu Suten tcdwcisc angenommen habc Hire 
Hocbzeitsgebrauclie haben wenig mit denen der Hindus gc 
mem Die Praxis der Kindcrhoclizeuen isi sircng vcrponi 
Knaben werden vor dem ‘^cchzchnton jahre scllcn ver 
lieiratet und das gew olmliclie Heiratsalter der M idclicn 
ist funfzelm Junge Manner und Midclicn vermisclicn sicli 
ungebunden mitcmander und durfen sjch ungcliindcrt zu 
Pirchen zusammentun, doch gilt cs fur ehrcn«crtcr wenn 
das VerhiUnis von den Eltcm odcr \ ormundern gcstiftct 
v\3rd Em Preis gcuohnlich funf Rujucn, uird fur die 
Braut gczihlt und der vvesentlichc Ted der Hochzeit^zcn. 
monie bcstcht m dem sudurdan, dem Ikstrcichcn der Brauc 
der Briut nut Zinnober und dem gemcmsiinem Malilc 
wclchca Briut und Bnutigim zusimmcn 'iblnltcn dimch 
hort die Briut iiif zu ihrL>« \ iters Clin zu gehoren und 
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^\l^d ein died dcr I amilie ihres Gattcn Der Santil 

halt seine Frau immcr m Ehren, und vMcwohl Polygamic 
nicht durchaus verboten ist wird sie doch nur in Ausnahme 
fallen, z B Unfruchtbaikeit der ersten Frau, gehandhabt 
Scheidung ist nicht genohnlich und kann nur‘mit der 7u 
stimmung der Sippe des Gatten ausgesprochen uerden 
(B aner j ee 234 ) 

Bei den Kisans, den Bhuiyas und den Hos \on Chota 
Nagpore darf niemand \or Erreichung der Pubertat heiraten 
Bei emigen dieser Stamme konnen sich un\erheiratete 
Mannei und Frauen frei mitemander \ermischen, und be 
merkenswerte Freiheit m der Auswahl der Partner uird 
den jungen Leuten eingeraumt 

Em Kaufpreis fur die Braut uird allgemem gezahlt 
Wie bei den Kols das gemeinsame Essen, so bildet bei den 
Hos das gemeinschaftliche Tnnken \on Bier die Haupt 
zeremonie bei dei Hochzeit 

Die Kurmis beobachten m manchen Orten z B in 
Smgbhum, den eigenartigen und sehr bezeichnenden Branch, 
daC sich das lerheiratete Paar gegenseitig em Mai mit 
Blut aus dem klemen Finger machen muB, zum 7eichen, 
diB SIC ein Fleisch geworden smd Das ist nach Dalton ^De 
scnptive Ethnology of Bengal, p 220 319) wahrscheinlich 
der Ursprung der m Indien ganz allgemem \erbreiteten 
Sme die Braut mit stndur oder rotem Zmnober zu zeichnen 
Banerjcc bcschreibt p 247 ff die den einzelnen Scktcn 
eigentumhchcn Gebrauche Unter ihnen machen die so 
genannten Vairagins die wcnigsten Anspriiche sie kennen 
keinc Kastenunterschiede und haltcn aiich das Pitual fur 
itillig uirkungslos Dalicr ist die Wahl bei der Elie 
bChlieCung ganz in das Belicbcn dcs tmzelncn gestellt die 
I orm dcrselbcn so cmfach und billig wic moglich \uch 
tiurkn sich Witutn uicder \erlieiraten 

\'on din Gosaiins, cincr 4i\aitischcn Sekle dcs Dtklnn, 
bcnchtct <r Ihn Go-.-ivin kann nur cm Gosimii M.ulchtn 
Iiiiratiii Lhiliclit tr tme andert Frau, so wird ziinr dtr 
Bund niclu fur ungultig erkl irt, aber the Frau Mird iiiclit 
fur tine Gosnvini nicht fur cm Gliod der Sikle angcsclun 
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Erne GosaMni muB \or dem erreichten funfzehnten Jahre 
geheiratet %\erden 

Scheidung ist erlaubt auf Grund \on Iniporenz Wenn 
em Gosavin sich \on semer Frau schcidct und liir einc 
char chitti, emen Scbeidcbnef gibt, konncn sich heide me 
njeder mueinander %erbinden. die Frau darf mit cinem an 
deren Manne eine Ehc nach der pat-W eisC schlicCcn W trd 
kein solcher Scheidebnef gegeben, so kann ihr Gatte 
sie wieder zu sich nehmen aber ohne seine Erlaubnis besitzt 
sie nicht die Freibeit erne pal Hcirar mit cinem andcrtn 
Afannc zu schlieBen 

Wenn der Gatte abwescnd ist und nubts von ^lch 
horen laBt darf die krau wenn ste erne crwachscne Per 
son 1 st mit einem andcren Manne einc pat-'L'he Heirat zur 
hnken Hand emgehen -kber nenn der er&te Gatte zuruck 
kchrt lit cr berechtigt, sic zuruckzunchmcn, nacbdem er 
dtm zweiten den Betrag seiner Ausgaben vergutet hat Die 
paf-Heirnt 1 st geschiedenen Frauen aber niclit Witiicn gc 
stattci Konkubmat ist bci den Gosavins orlaubt aber cm 
illegitimer Sohn ist aU SproBlmg eincs ehcbrcGunschen 
L mgangs unfahig, semes Vaters Stand zii erben 

Die Hochzeitsgebrauche der Jamas gleichen im al)gc 
mcmen denen der orthodoxen Hindus 

Die Sikhs (p 253) haben emc nicdngere Hcirat'form. 
genannt dna/id-Form bci der die Zeremonio m dem Her 
sagen ernes geiiisscn rextes iiamens Anand bestcht sie 
kann chensogut auch mit tmer Konkubinc gcfciort werden 
\hcr die Nachkommcnschaft aus ciner solchen Ehc isi be 
rcchtigt, xon dem Vater zu erben Bei den Sikhs Ini die 
Frau dassclbc Rccbt, das Vemiogen ihres \erstorbencn 
Diannes zu erben mag cr sic nun ab Madcbcn gehciraitt 
Oder als Witwc licimgcfulm haben 

(‘ber die buddhisti«chen Birmantn erfahren wir Naheres 
durch Bancrjtc (p 250j und Forch hammer (Notes 
on Buddhist La« H' . Rangoon lkS3 Der ersiere sngt 
nier <lcn Aftfi'chcn gibt t- riur drei M<iglichkcitcn 
Mann und Frau zu werdtn I Mann und Frau wertlen 
von ihrcn Elteni vcrhciraict Ubin und e"*.n zu-immcn. 
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2 Mann und Frau \\erden durch die Vermittlung einer 
Unterhandlerin zusammengebracht, leben und essen zu 
sammen 3 Mann und Frau kommen zusammen auf Grund 
gegenseitigen Ein\ erstandmsses, leben und essen zusammen 

Es gibt funf Arten \on Frauen, die man auBer acht 
lassen soli, namhch solche, die unfruchtbar sind, solche, 
die nur Tochter zur Welt bnngen, solche, die krank sind, 
solche, die mcht den Vorschnften ihrer Kaste gemaB han 
deln, und solche, die ungehorsam smd “ 

Forchhammer gibt I c 11 ff eine Cbersetzung 
aus dem Wagaru Dhammatbat TPali) und dem Mana Reng 
Dhammatbat (Birmanisch) uie folgt 

1 Wenn Vater und Mutter, entsprechend den funf 
Pfhchten, die sie ihren Kindern gegenuber zu erfullen 
haben,*) ihre Sohne und Tochter zum Heiraten teranlassen, 
smd folgende Regeln zu beachten 

2 l^ater und ^Mutter sollen ihre Sohne und Tochter 
mit einem ausreichenden Betrage ton Eigentum ausstatten, 
•\\enn sie sie m die Ehe geben Der Sohn und die Tochter, 
die zu heiraten beatimrat smd, sollen m Gegemtart ernes 
Zeugen Jahr, Monat, Tag oder Stunde angeben, tto die 
Ehe tollzogen uerden soil Wenn der bestimmte Gatte in 
dem festgesetzten Jahre, Monat, Tage oder Stunde mcht 
erschemt, haben die Eltern des Madchens tolle Freiheit, 
es einem andcrn Manne zu geben, und warum^ Weil der 
tcrabredele Termin mcht innegehalten ttorden ist 

3 ill gleicher Weise braucht die Tochter mcht uber 
geben zu «crden, wenn \icl Geld oder irgend ein Geschcnk 
ter&prochen worden ist und der Mann, der das A'^ersprechen 
gegebcn hatte, es mcht mitbnngt oder mcht cinhandigt, 
denn dei Vertng ist mcht crfullt worden So hat Manu 
entschieden 

4 O groCer, ausgezeichneter Konig, wenn ein Mann, 
der die 'lochter eines anderen Mannes zur Frau begehrt, 

•) 1 Sie ritliti,; unt<T«ci»en und i^iiclitu 2 sie \on \l)we;;en 
frrnhalicn, *1 Sitlrn und Rutc WcrLc ilinrii srhaffen t sie 

lieiraten listen i se mit den t»lir.<n Mittrln lum I tbeiisunterlialie 
«xlc r »ur Ile^ni 1 Ilh* nnes sfl l«n ausstatten 
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€mer anderen Partei gehonges Eigentum nimmt und in das 
Haus der Eltem bnngt, dann soHen die Eltem des Mad 
chens, wenn es ihm zur Frau zugesagt worden ist und der 
Mann das gegebene Gut seinem Eigentumer zuruckerstattet, 
sich nicht ^\eIgem, es ihm zu geben nut der Ausflucht, 
dab sie m Bezug auf das Vermogen getauscht uorden 
seien sie mussen ibm das Madchen geben hat Manu ge 
■sagt 

o enn die Eltem \ on Madchen \ersprechen entweder 
die altere oder die jungere \erhejraten zu uollen, und erne 
\on beiden bezeichnen aber wenn der Tag der Obergabe 
gekommen ist, die fruher bezeichnete Tochter nicht her 
geben sondem die andere, so hat der Mann das Recht, 
sie beide zu nehmen 

6 Ebenso wenn entueder der altere oder der jungere 
Sohn zum Heiraten bestimmt wird aber bei Erscheinen des 
Hochzeitstages der fruher in Aussicht gestcIJte nicbt her 
gegeben xMrd, hat das Madchen das Recht den Mann zu 
heiraten den sie mag So hat Manu entschiedcn 

7 0 grofier K-omg wenn Eltem m dera Gedanken, 
cine Tochter \erheiraten zu uollen \on einem Mannt Gt 
schenke angenommen haben mussen dicse LDUte, faJE iluaf 
Tochter stirbt an ihrer State entueder die ahere Oder du 
jungerc Tochter hergeben, wenn sic cs ind*^ ni'^ht lun^ 
mussen sie die Geschenke zuruckcrstalten. 

S Ebenso ist es nenn altere und Brudtr da 

Sind und der m Aussicht genomm^-n'^ dann muO 

cm anderer Bruder an seiner Statt verd'-n 'O 

hat man bestimmt 



378 


geben wird der doppelte Wert der Geschenke zuruckcr 
stnttet werden die gemacht worden smd 

1 ^ O gro(3er Konig wenn ein Mann im Hause anderer 
Leiite lebt und mit der Tochter des Hanses geschlecht 
lichen bmgang hat mussen die Eltem ^\enn sie um diesen 
\ erkehr %\issen und nicht einschreiten dem Martne das Mad 
chen geben W enn sie es nicht tun mussen sie ihm den 
Preis ihres Leibes zahlen So hat Manu entschieden 

13 Wcnn Mann und Frau ineinander \erhebt smd 
aber die EUern des Madchens es nicht billigen sollen diese 
das Recht haben ihr das Zusammensem mit ihm zu \er 
bieten auch uenn sie ihm zehn Sohne geboren hatte So 
steht es in den Dhammaihats geschneben 

14 Hore o groOer Konig! Erne Tochter nird an den 
Mann erst «eggegeben mchdem die Geschenke cmge 
Inndigt norden smd Wenn die Eltern erfahren daB der 
Minn einer niedrigen rimihe angehort sollen sie damch 
kem Recht haben zu sigcn W ir werden sie dir nicht 
geben ' Sie mussen sic ihm geben So hat der Konig 
MihasamatA cntschicdcn 

15 0 groBcr Konig wcnn Sohne und Tochter Minn 
und rriu zu werden wunschen dinn soil man sie heiriten 
lisscn hit die Mutter sie zum Hciritcn bestimmt so hat 
<ler \ itcr falls ihm das \crhilmis nicht piBt dis Recht, 
ilm (odtr sic) dcr Person in die Elic zu geben die erw ihlt 
So ist es htstimmt worden 
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7 well er nicht Lrank und S wcil die Tochter und der 
Mann gegen'^eitig damn eimerstanden smd 

Es gibt Mer Arten \on Jungfrauen eine ^on gleichcn 
^Vunschen erne ^on ungleichen U unschen einc son glcicher 
Kaste und gleichen Munschen und eme son gleichcn W un 
schen aber ungleicher Kaste 

tjbcr die Hochzeilsgebrauchc in Bihar berichtet G r 1 1 r 
son p 362 ff Mir fmden da das Bestreuen des Brauti 
gams bei “emer Ankunfi im Brautlnuse mit rohem und 
gekochtem Reis Kuhdung etc das Zcichnen scmcr Stirn 
mit Sandelpaste das \agelschnciden bei dcr Braut dis 
Zusammenbmden der Kleider der Briutleute dis Wandein 
um das Opferfeuer das Zcichnen dcr Braut seitcns dcs 
Brauiigams mit \fcnnigc das StehJcn der Schuhe des Bnu 
tigatns durch die Schw ester der Bnut dis \bnchmcn der 
Armnnge etc 
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denen sachakh die erate lat Leute, die zu diesem Z^ecke 
gemietet v^orden sind \ ersammeln sich am Hause des Brau 
tigams und \%erden daim abgeordnet, nach der Wohnung 
der Braut Zuckersachen, trockene Fruchte, Zuckerkandis 
und jars ru brmgen, in denen Henna Blatter smd, mit denen 
sich die eingeborenen Frauen Hande und FuBe zu farben 
pflegen Erne \oIlstandige Ausstattung, aus den reichsten 
und kostbarsten Sachen bestehend, die man auftreiben 
kann, sendet man gleichfalls der Braut, und als Gegen 
gabe schickt ihre Familie einen gleich schonen Anzug fur 
den jungen Auserwahlten zum Tragen Dieser Zug, an den 
sich geuohnlich mehrere Glteder seiner Familie anschlieBen, 
ist immer \on Musik begleitet, die Gaben uerden formlich 
angenommen imd in die zenana getragen, wo die Damen 
sie mit scharf kriti'chen Augen und Mel Interesse prufen 
Zunachst kommt nun barat, und wenn die Entfernung 
zwischen den beiden Hausem nicht gar zu groC ist, gilt 
cs als gute Suic, daB alle Beteiligtcn zu FuB kommen, 
der Brautigam allem hoch zu RoB Die Frauen folgen 
cntweder in geschlossenen Wagen oder m reich geschmuck 
ten dichl \erhangten paths (Sanften), Musik, \on berufs 
miBigen Kunstlern ausgcfuhrt, bildet eine wichtige Zugabe 
zu dcm Aufzuge Elefantcn, Kamelc, Blumcntropliaen und 
Fahncn wcrden wo immer moglich zu>ammcngcliolt, urn 
ihn noch poinpliafter zu gcsialtcn, und wenn der Zug eincn 
Ort zu durcliwandem Ini, zichi cr licber dutch nlle StraOen, 
alb daB er tlin geradcii Wcg einschligt Am Hausc der 
Bram wird alien cm herzhchcr Willkommcn eniboicn, die 
Gastc wtrden drmncn ingcmcldci, und Spei'^cn stehcn bcreit 
fur allc Diener und 1 ohnkellnir, in \ielcn Fallen auch fur den 
unRrgfordnLtcn I’oijcl der milzicht, um mugliclibl mcI zu 
sthtn Drmncn wird erne Uiiitrhahung init Musik und Go 
«ang ‘ehr oft auch imt Tanr, amngicrt — fur r urop iischc 
Ohrtn und Au^«n „wo<*fiill\ disapjxunting" Dieses Wr 
gnuj'Mi bef,inm gewohnbcb am sptitn Nachiniing oder 
fruhen Abenel und wirel bis iicf m die Naclit ausgcdehnt 
-o tief, dab oft iiur einc ganz lurze Pau^e lileibt, hia am 
n«ch*tefi mi th oder ajJ, dit e igrntliclu 'Iraming, 
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beginnt Der Kazi, dessen Stellung in dem inneren Kreise 
der mohammedani^chen Gesdiafte nicht ganz leicht zu er 
Uaren ist, da er Pnester, Schiedsmann und Richter zu 
gleich ist, kommt und setzt sich \or den Brautigam, dann 
stellt er die Frage nach dem mahar, dem Hochzeitsgedinge 
Die Forderung der Familie der Brant ist gewohnhch inaB 
los und steht m keinem Verhaltnis zu der Zahlungsfahig 
keit des Brautlgarris, erne Folge da'on ist daB diese un 
\emunfngen Summen, mancbmal eine halbe Million Rupien, 
selteu auch nur teilr\eise gezahlt werden Man halt es in 
dessen fur der Wurde der Braut angemessener, emen recht 
hohen Betrag fur ihre Person zu lerlangen — Beide, Braut 
und Braut’gam, uerden einzeln formhch gefragt, ob sie ge 
AMllt Sind, sich zu \erbmden, und nachdem %on beiden eine 
bejahende Antuort erfolgt ist, folgt ein kurrer Gottes 
dienst in Gebeten und Auszugen aus dem Koran Auch 
der Gelegenheit entsprechende Gesange \\erden \on den 
gemteleten Musikaiuen I'orgetragen und eine Menge halasftt 
— erne besondere Sorte ion Zuckergeback — eouie Ditteln 
iierden uber den Kopf des Brautigams geuorfen und ton 
den Gasten aufgelesen Er uird dann \on den Anwesenden 
begluckirunscht, schutielt dem Kazi die Hand und umarmt 
alle seme nachsien Verwandten 

Unterdessen jedoch ist die Braut m der zenana geblieben, 
und der fur emen schuchtemen Jungling schhmmste Teil 
der Fcier harrt noch der Erledigung Er muB namlich 
allein eintreten, imd dabei machen die Frauen cs zu ciner 
Ehrensache, ihm emen j.iiarmen Empfang zu bereiten 
Denn es pflegen emige Madchen hinter der Tur zu stehen 
und ihn mit emem Hagel ion Schlagen nut klemen Gerten 
zu begruBen, an die lange seidene Quasten gcknupft smd, 
Mahrend andere Schuhe nach ihm uerfen und ihm alien mog 
lichen Schabemack antun Wie lastig das auch sem mogc, 
er muB es gutmutig hinnebmcn, ubngens geniefit er die trost 
hche Ermutigung durch cine oder zwei der alleren Frauen, 
die ihm zuflustem, wie lieblich die Braut sci und uelchc Ge 
nusse fur jhn aufgespcichert smd, wenn cr sic erringcn kann 
Dieser Toil der Festhchkeit kann ion alien behcbigcn \^or 
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\\andten u^)ernommen werdtn aber m den Stadtcn des 
Nordwestens wird er gewohnlich von Frauen ausgefuhrt 
die eigens zu dem Zwecke gemietet werden 

Beide Braut und Brautigam tragen die siLra, erne 
Blumengirlande von der em Schleier uber das Gesicht fallt, 
und so laBt man s^e emander gegenuber Platz nehmen 
Wenn sie so dasttzen bnngt man mit ehrfurchtsvoller 
Verbeugung die Kutam Alajid, das heilige Buch herbei und 
beider Schleier werden geluftet Dann sieht der Gatte sem 
Weib zum ersten Male aber man betrachtet es fur sehr 
frech und schamlos von dem Madchen m dem Augen 
blicke ihr bescheiden gebeugtes Haupt zu erheben oder ihre 
geschlossenen Augen zu offnen und sie verharrt so auch 
dann noch wenn er die alien Vorstellungen von der Raub 
ehe emeuemd sie emporhebt um sie nach dem Wagen 
palki zu tragen m dem sie nach seinem Hause gebracht 
wcrden soil ^^le schwach er auch sem mag und wie immer 
ihre Figur sem mag — dabei gewahrt man ihm kemerlei 
Beistand Der Zug der Heimkehr wird noch imposanter 
gestaltet dadurch dad allc Brautgeschcnke dazu kommen 
die gewohnlich sehr zahlreich sind Am Tage nach der 
Hochzeit wird die Braut auf cine kurze Zeit nach dem 
Hause ihrer Llrem gebracht und die wichtigen Freuden 
bczeugungcn und Spiele der chanlhi werdcn -ihgehalten Sic 
kehrt indes mu dem Gatien zuruck und tntt m die zenana 
in seines \ aters Hause cm wo sie fur das crate Jahr odcr 
so ihres Ehelebens manche barte I ektion von Zucht und 
rvachsicht zu crlcrnen hat (Billington 67 ff ) 

Fur den I arsen ist die EliesclilieCung dis wichtigste 
] rtignis die hciligste I flicht n ichst den rehgioscn Weiiien 
Sie macht ilin ^uin Burger und setzt ilm m den Stand 
stmt I'fhchttn al» Mcnsch zu erfullcn So gibt denn auch 
<fcr Vendicfacf (farg i — 47) ifcm verheiratelcn Mannc 6ci 
wtitcm den Vorzug \or <lem unvcrliciralctcn anderer»cits 
kann em M idclicn kcine scliwtrerc Sunde begehtn aU 
wtnn SIC frciwilli^ Jungfrau bkibt Das rcclmct man ilir 
kcincswtgs aU lugcnd an imd mag sie sonst noch so 
gaitc Werke vollbricht haben — sic bleibt m tier Ilollc 



bis zur A^uferstehung Sie hat sogar das Recht, sich \on 
ihrem Vater oder ihrem sonstigen Beschutzer einen Gatten 
auszubitten, und ^\enn ihrer Bttte nicht entaprochen \Mrd, 
so ist das em ^'^erbrecben, dem die Strafe folgen wird 

Die Iranier schneben (nach Darab Dastur Peshotan 
Sanjana, The position of Zoroastnan women in remote anti 
quit^, Bombat 1892) der Ehe einen iiel edleren Zneck aJs 
bloB die Erzeugung \on Kindem zu sie batten dabei die 
geistige und sittliche YertoHkommnung im \uge, so wie 
der Zoroastrismus sie empfiehir Nach Zoroaster ist die 
Afenschheit geschaffen, um hieniedcn einen unaufhorhchen 
Kampf mit dem Schlechten zu bestehen und dem Guten 
zum Siege zu \erhelfen Daxaus foJgt, daB der Haiiptgrund 
zur Eheschhefiung sem mu6, zur kunftigen groBen Wieder 
geburt beizutragen Oder, da dicse Wiedergeburt nicht dutch 
die emzelne Person benirkt warden kann sondern durcli 
eine Reihe ton Sohnen, EnkeJn und L renkein, so wares in 
Wirkhchkeit ein durchaus religioser Zwcck, den Mann und 
Frau \erfolgten, wenn sie \ermittelst der ehelichen Gemein 
scbaft erstens an der Vermehrung ihrer Rasse, dann an 
der Ausbreitung des zoroastrischen Glaubens und dnttens 
an der Sicherung des Reiches Gottes dutch den Sieg des 
Guten mitarbeiteten Aus diesem Grunde ebrte man in Iran 
die Mutter zahlreicher Kinder, besonders zahlreicher kulmer 
und Uuger Sohne Der Mann, wclcher Kinder hat, steht 
uber dem KinderlO'Cn Haoma bcwilligt den frommen 
Frauen ^chone Kinder und cmc gcrade Linic ton Deszcri 
denten 

Die Geburt emer Tochter wurdc bci den Iraniern cbt.n 
so freudig begruBt aU die eincs Sohnes, obwohl sic wcniger 
zum Ruhme des Vaters beitnig, und nirgends fmdet man 
— ganz im Gegensatze zu der Gepflbgenficit der ffincfusf — 
im A\esta Spuren, daB roan ihren Emtrut in die Welt nh 
cm trauriges Ereignis betrachtet hatte 

^^lt funfzehn Jahren tritt gewohniich die PubCrtat bci 
den beiden Geschlcchtcm em Die Eltern oder sonstigen 
Beschutzer des Madchcn> liabim dann die \ crpnicliiung. 
es an den Mann zu brmgcn Alinlich der Gcpflogenhcit der 



Ilintlus siicliit nnn ilcn bcliwitj.cr ohii in dtr «ntsj)nt’i<n 
ckn Knstc dcren Mcr f,<innnt wtrdtn <1 h dcr I rn ut, 
der Kncgcr dcr Ackcrbiucr und dtr Unii Iwtrktr Sth ii 
hittc dit Jiingfriu nus sich hcraus zii pmscheidcn I »n 
ihre H-ind uurde (lurch tincn Vcrmiitler angtlnltcn dtr 
sich mcli dein Stnninibaumc dtm \trbdun und dtn Fu 
gendtn der Auscr« dilitn crkundigen niubit Btmcrkt zu 
werdcn \crdicnt dab im alien Iran dit Kaubelic «o «cnifj 
\orkam wie die Kauftlic Mtlmchr gab tine ueisc nicJi 
den \orzugen des Gattcn gcrtgcite \\ dil dit rnf^chci lung 
Lnter den guien Raischitgen die bti dtr Suclie nach cinern 
I ebensgef dirien resp cincr Lcbensgtfalirim zu btachten 
waren findcn sich folgcnde Wahlct zur Frau cine Pertoa 
mil den ihr zukommenden Eigcnschaficn, denn cine solche 
ist em Segen und \tird in dcr Gcmemde gcachtet — 
Liebet stets cine kluge beschcidcnc Frau und hciratct nur 
erne solchc Euer Schw icgcr«olm *ci em Mann >on gutem 
Charakter und aon gutem Millcn und \olIer Erfahrung m 
semem Gcschafte Labt cuch dadurch nicht abstoOcn dab 
er arm ist — Meiden soil man die Ehe mit cinem mond 
suchtigen armen impotcmen treulosen oder leprosen 
Manne 

Die Stellung der Frau m der Ehe war erne sehr ge 
achtete «ie schon erne ihrer Bezeichnungen nmano palm 
Herrin des Hau<=es andeutet Die Gatlin nahm person 
lich an den feierltchen Opfem und Festlichkeiten teil so 
sehen tMr dafi im Msparad die Hemnnen des Hauses die 
gute Gedanken im Herzen hegen gute Worte im Munde 
fuhren und gute Handlungen \ollbringen und ihren Gatten 
gehorsam und untertan sind in gleicher Weise zum Opfer 
emgeladen werden wie ihre frommen rechtglaubigen 
Manner Ist doch die Frau befahigt dieselben sitthchen 
und geistigea Hnbm oi ecteichen. dm: Mann, und eben 
so •wie dieser an den Fortschritten der Menschheit durch 
Bekampfung des Bosen mitzuarbeiten ! Erne schone Sitte 
ist es t\enn im Avesta neben den Namen der frommen 
Manner immer auch solche \on frommen Frauen genannt 
tterden und ton der gememsamen \rbeit beider Ehegatten 
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an dem gesegneten Wcrke tier Erzithiing de^ cfgenen Ich 
die Rede ist 

Self der Einnanderung dcr Parscn m Indien ist erne 
alimahliche Anderung eingetreten indem sic die Sitten dcr 
Hindus angenommen habcn tor allem aiich die Kinder 
heiraten bei denen es \orkommt dafi noch ungeborene 
Kinder \crlobt ucrden** Gegen die ,£uneste coutumc dcs 
Infant marriaee%“ hat sich auch aus der Parscn Gememdc 
heraus erne Beucgung erhoben uobei besondcrs der edlen 
Bestrebungen \on Behramji M Malaban gedacht wcrden 
muS Trorzdem und ungeachtet ihrer nahcn Bezichungcn 
zu den Europaern \erbeiraten die Parstn ihrc Kinder schr 
friih, m Guzarat no sic die Suten der Hindus angenommcn 
haben mu z\tei odcr tlrci Jahrcn Man laDt sie tlmn allcr 
dings im EUemhause aufuacbscn bis sic mit funfzchn oder 
scchzchn Jahren die Lhc dc facto \o!!ziehen konncn Briggs 
kanntt 1^2 nur znei Beispiele — ‘die Familic \on Seth 
^^llnakJl Kharshcdji und \on Sir Jamshcdji Jijibini -- ^^o 
man die Tochtcr mu der ^'c^belralung bis zimi Linrntt 
dcr Pubertal wartcn hc6 

Nach dem uber einige funfzig Jahre sicb crstreckcndcn 
Vusweise der Register heiraten die Parsen mil funfzelui 
bis zwanzjg Jahren, doch findet mm Beispiele gtnug von 
fruhzeitigen \ crheiratungen kraft der pairn potestas So 
kennt man cinen sehr reicben alien Parsi Pnester der zahl 
reiche Kinder und Lnkcl hatic und noch bei semen I eb 
zciten dcren Schicksalc bcsiimmcn wolhe — die ganze Parsi 
Prtsse stieC cincn Schrci des I nwdlcns aus* 

Sen 1777 bcstand cm ErlaB dts Pancha\ct gegon die 
Kindcrheiratcn dcr ohne Lrfolg blieb, so zwar, dab aK 
im Jahre l78o dcr zweijihngc Sohn des Chnnachcr'. Bt 
nrirr/r .Vas'anitiT/r ntre dcr siebca Todetcr 

Hormusji Rcramji Patel vcrlobt wurdo nacli vergcblichtn 
I’orstellungcn dii. I’ar«cn Gcmeinde vcrsamnult wurdc die 
die Litem cxkommumzicrte ihnen jedtu Wrkelir mit den 
Laicn untorsagit und den PncMem \crl>oi zu ilmcn zu 
gclicn und bei ilmcn Gouc-dunst abziilnltm Man darf 
aber nicht behaupten daB dit fruhztui^tu \ trbciratungtn 
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(ncluiger \irlobimgcn iintcr dtn Iirstii nicht niehr xor 
kommcn mdcsscn l^t c-» siclicr difi die rortschntte in 
dcr rrziehMng di ihcn Smen gcAndert haben In den 
Aufgck! irten krcisen sind die jiingcn I cute sehr gcneigt 
nach enghschcr Sittc dcr freicn pcrsunlichen WaIiI den 
Ausschlag geben zu Ksscn so sehr Auch genisse orthodoxe 
Eltcm an den nltcn Sitten hangcn die ihrer Memung nacli 
iliren Kindem miteneUe \ ortcile siclicm und ihnen zuglcich 
gluckliche \^crbmdungcn \crschaffcn 

Ausgeschlossen sind nun \on \ornherein Ehebundnisse 
mu Bekennern anderer Religionen Die erste Sorgc muC 
sem sich \'on jeder \ cmiischung rein zu halten jedes Ein 
dringen fremder Elementc zu \erhuien Die Religion sclmtzt 
den Glaubigen gegen erne solche Ermedrigung a\» die 
\erdien5thchste \ erbindung gilt diejenige von leiblichen 
Vettem und Ba^en UetQk'^as genannt eine Emrichtung 
die leiden'ichaftliche Erorterungen henorgerufen und die 
chnsthchen Patriarchen so sehr beleidigt hat Der Wunsch 
aber das Blut rein zu erhalten sich mit einer m derselben 
Familie erzogenen Frau zu verbinden und raaterielle Inter 
essen wahrrunehmen und schlieClich auch die Furcht m 
der Ehe mit emer Fremden die Kultuspflichten zu \emach 
lassigen erklaren zur Genuge das Vorhandensem dieser 
alten Sitte — 

Hat der Mann eine Frau genommen >50 muB er thr 
treu bleiben Alle Reisenden bestatigen daB die Parsen 
m Monogamie leben wienohl eintge versichern sie konnten 
eine zweite Frau heiraten falls die erste unfruchtbar sei 
aberdmgs ist dazu die ErHubnis dieser notig Anquetil du 
Perron sagt daruber (m Zend Avesta II 5GI) Un homme 
selon la loi ne doit avoir qu une femme mais st cette femme 
est sterile elle peut permettre i son man d en prendre une 
seconde pour aioir des enfants Cette homme habite avec 
cette seconde femme aprfes avoir recu la benediction nup 
tiale comme pour un second manage et il est oblige de 
garder chez lui la premiere II ne pourrait pas meme en 
prendre une seconde si cellela nj consentait pas Pour 
cc qui est de H femme si son man est impuissint il ne 
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lui est pas pennis de maner de «on \i\ant a un autre 
homme ‘ 

Was nun die Verhandlungen zwjschen NichtWutsver 
nandten anJangt, so sind diese genau so wie bei den Hindus 
Im allgememen haben die jungen Leute uenig Gelegenhcit 
emander zu sehen, daher kann \on Neigungsheirat nur 
selten die Rede sein der Vennittler semem Range nach 
dem der betreffenden Ehem entsprechend spielt erne groCe 
Rolle Die Eltem oder Vormunder des Junglmgs setzen 
sicb mu denen des jungen Madchens m Verbmdung und 
bitten, dafi man ihnen das Horoskop des leizteren miiteile 
damit der A.stroIoge uber die ZnecIrmaBigkeit der Wahl 
befragt werden konne, denn die Sterne der kunftigen Gatten 
mussen rmteinander harmonieren, und so hangt die Ver 
emigung sehr \on der ^uskunft des Siemdeuiers ab Sind 
aber die Gestime fur gunstig erJJart uorden so suchcn 
die Eltem sich kennen zu lernen Diejenigen des Madchens 
Sind dabei besonders m Sorge wegen der Gcsinnung der 
Schtvnegermutter, ton der das Cluck der jungen Frau toll 
standig abhangt In der Tat ist das e;n kiizhcher Punkt, 
denn die nelgeschmahte Schtnegermutter spiclt unter Um 
standen — namltch ttenn diese Dame „d'humeur difficile 
et e^igeante" ist — eine ticl ttichiigcre Rolle und kann 
zu einer vael schlimmeren Tjrannm tterden m Indien 
no die junge Frau oft noch ein rartes Kind ist itiemand 
kann sich die Leiden torstellen, die dann der Jungterhei 
raleten barren Ihr Gatte ist ja zu jung um sie schutzen 
zu konnen, und selten emeckt man bci ihm zarte Empfin 
dungen zu Gunsten seiner kleinen Gefahrtjn Einge 
schloasen in einem Raunie, dem alles Sjmpathi'che abgeht 
den Launen ihres harten Herm preisgegebcn, lemt sie 
Leben ton emer sehr scWechten Seite kennen, und ttenn 
ihr Sohne tersagt bleibcn hat sie nicht cmmal Aussicht, 
sich dafur schadlos zu halten 

Nehmen ttir aber an man gcfiele sich gcgenseitig «o 
flndet das Verlobnis an emem tx>n dem A'trologen fest 
gesetzten Tage statt Das ge*chieht olmc cine Feierlich 
kcit, abge-ehen ton cinem ^ustau^ch ton Gc'Chenken ttas 
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dm I hckoiurikt pucka unluslich nncht 1 in bL-itiinintci 
lermm fur die cndj,ulii},t. Feier dcr I ht^clilicCutifj wird 
nicht fcstj,cset 2 t doch dirf sic ubcr dcii rintntt dcr lu 
bertat bci dem Madchcn nicmils hiniusgescliobcn wtrikn 
Sind die Eltem rcich so findcti cintgc Zeit ^or dcin 
Hochzcitstagc cine Reihe \on Lsscn statt, die uie bei dtn 
Hindus durch das Auftreten \on Tanzermnen \erscliunt 
werden auBerdem ist cm A.ustausch a on kostbaren Ge 
schenken unumganglich notig Das ist erne Veranlassung 
zu Ausgaben die mit den Linnahmcn nur wenig m Tin 
klang stehen Man will es den rcichen Leuten nachmacben, 
imd so stuTicn sich die \ngehongcu des MittcUtande^ m 
Schulden an denen sie zeitlebcns zu leidcn haben 

Sehr zahlreiche Einladungen zur Hochzeitsfcier «erdcn 
aerschickt oft zahlt man funfzehnhundcrt Teilnehmer *) Man 
feiert das Fest abends nach dem Lntergange der Sonne 
Die Manner nehmen auf den Stuhlen und den Banken unter 
den ^ eranden und zu beiden Seiten des offenthchen M eges 
Platz der auf das Haus genchtet ist das Innere der Be 
hausung bleibt fur die Frauen aorbehalten Man bat fur 
die Hochzeitsfeiem geraumige Sale erbaut die zweihundert 
bis tausend Personen fassen mit genugenden Nebenraumen 
fur den Fall daC die Geladenen sitzen uahrend der Zug 
sich ordnet und mu weiten Salons zur Aufnahme der Frauen 
und Kinder Diese Etablissements smd in zwei Teile £>e 
teilt einer ist fur den Zug der Braut einer fur den des 
Brautigams Man zahlt deren sieben 1 Mehentan Bag, 
gegrundet a on "Mervanji Framji Pandaj 2 Allblcss Bag 
\on Edalji Framji Mlbless 3 Elahi Sag \on Sir Jam hedji 
Jijibhai 4 Kama Bag, \on Pallonji Kharshedji Kama 

5 Manekji Seths Bag \on Manekji \aoroji Sethna 

6 Hormazd Bag aon Coaaasji Hormusji Shroff, 7 Hormusji 
Pestonj BolHev,aUas VTorf/ Alle Eingeladenen haben ihre 
schonsten Sachen angezogen die Manner den altertum 
lichen jama aon reichem majestatischem Aussehen und 
den breiten Gurtel aus aaeiBem Musselin die Frauen den 
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sari, schmiegsam und anmutig, mit Coldfranzen odcr rnic /icl' 
gesaumt, ohne dabei ihre reichsten Juwelen zu \ergesben 
Kurz ^or dem Aufbnich des Zuges terlangt es dcr 
Branch, da6 die Freundmnen der Braut sich zu dem Brau 
tigaip begeben und ihm ein GeschenL, bcstehend aus cincni 
Gewande und einem goldenen oder diaiuantbesetzton Rmgc 
auf einer Platte darzubringen, welche die Mutter der Bnut 
in ihrer Rechtcn tragt Wcnn diese Botschaft ubcrbraclu 
ist, kehrt die hebhche Gesandtschaft eilig zuruck. Beim 
Untcrgang der Sonne parfumiert man die Gaste mu Rosen 
uasser m goldenen oder silbemcn Karaffen und \crteilt 
rmter sie StrauBe \'on Rosen oder anderen Mohlncchenden 
Pflanzen und Ueme dreieckige Packchen pan-sopan [Areka 
nuB, Betelblatt, Kampfer, Kardamomcn, \ermi5cht mu Kalk] 
Dann stellt sich der Zug auf und bcgibt sich untcr \’or 
antntt \on emgeborcnen oder cnghschen Musikanu^n in 
guter Ordnung nach dcr Wolinung <le& M.idchens Dcr 
Braungam geht, geleuet \on dem Pnester, der die Zero 
Tuonic \ollziehen soli, und \on den Gasten gcfolgt, \ornn, 
und ^\enn man bei der Braut ankommt, treten die Prauen 
in da» Haus, uahrend die Manner zusammenbleibcn, nnri 
lerteilt BlumcnstrauDe und Betclnusse, biddas, unter sic 
Nach Sonnenuntergang beginnt die Hochreitsfeier, gc 
^\olmllch m einem groOcn Saal zu ebener Erde, dessen TuB 
boden man mit einem Tcpptch belcgr hat Die Brautlcutc, 
die sich gegenuber siizcn, smd durch einen Musschn \ or 
hang {purdah) soneinandcr getrennt dcr den eintn lor 
dem andem \crbirgi, walircnd ihrc Handc S'ch daruntcr 
finden donn faltet man um sie cm Stuck Mussebn, dessen 
Endcn mu einem Doppclknoicn rusammcngcknupft uerden 
Die Pnester umgeben unfer llcrsagcn ^on Gebetcn dis 
Pair •'icbcnmal mu cincr klcincn Schnur (su/farj Bcim 
sicbcntcn Male wird die Schnur sicbcnnnl uber die Handc 
dcr Brauticutc und ebemo um den Doppclknotcn dcr Enclcn 
des um sie gclcgtcn Vorhanges geknupft Wcnn dies gt 
schchen ist, \erbrcnnt man in dem Fcuor, nclchc' sicli m 
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haben -VUes dies wird in der pazend Sprache gesprochen, 
uahrend die Segenssprnche A\esfa bind ein Teil wird in 
Sansknt rezitien Es folgen dann noch \nrufungen der 
alien Konige und Helden der Sonne und des Monde^, end 
lich wird Krafr, Energie und Gesundheit fur die NeuNer 
mahlten erfleht Die Ehe ist dann geschlossen, die Ehe 
gatten unter^eichnen den Eheiertrag, Oder falls sie minder 
jahng Sind, ihre Bruder oder \ ormunder samt jenen beiden 
Per‘=onen, welche die \ater \orstellen 

Der Gatte Lehrr beglenet ion semen Treunden, in seme 
\\ohnung zuruck wo ihn ein Festessen erwartet, die Freundc 
"einer Frau werden bei ihrem \ ater empfangen Zuerst 
werden die Frauen bedient, dann die "Manner FJeischge 
nuB \ermeidet man am Hochzeitsiage, urn nicht das \Ii6 
fallen der Hindus ru erregen die oft zum Mahle emgeladen 
smd Man begnugc sich mu Fischen Gemuse, Fruchten, 
Konsenen etc trinkt europaische oder emheimische \Seine 
im tJbennaDe und brmgt zahlreiche Tnnkspruche aus Die 
"Manner dehnen dis Fest gcwohniich bis uef m die Nacht 
aus, die Frauen dagegen ziehen sich zu guier Zeit zuruck 
Nach Mutemacht fmdet einc \\ lederholung der Hochzeits 
zeremonie durch die Pnester lor den Ehem und einigen 
Freunden statt 

Alle Parsen Hochzeuen zeigen das Bestreben sich mehr 
und mehr den europaischen Gebrauchen anzupassen und 
das onentalische Geprange aufrugeben \ on letzterem hat 
Anquetil du Perron erne an«chauliche Schilderung (als 
■\ugen 2 euge aus dem 18 Jahrhundert; entworfen „Nichis 
Glanzenderes als diese Feierl Der Zug besteht bisweilen 
aus mehr denn zweitausend Men«chen, und die Kinder der 
Freunde und der Eltem des Brautjgams bilden dabei nicht 
den schlechtesten Schmuck beUejdet mit gold und silbcr 
gestickten Gewandem und \on mehreren Dienem umgcben, 
reiten sie auf prachtigen, reich geschimen Rossen Man 
sieht die Mobel und die Kleidungsstuckc der Braut cr 
schemen, "ielbbt ihr Bett — alles wird im Tnumphe cm 
hcrgetragen Der Bramigam, zu RoB und prachtioll ge 
klejdet 1 st ion semen Freunden und Eltem gcfolgt, die 
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gezogen ^^orden ^^ar, waren die jungen Lcute lerheiratet 
die junge Frau uoirde \on emem Kreise %on ParsenDamen 
umnngt, die ste begluckwunschten und sie unter Freuden 
tranen umarmten, A^ahrend der Gattc semen Vatcr umarmte 
und semen Freunden die Hand druckte 

Nach dieser merkn urdigen Feicr lieB man uns m dem 
Garten ^cr^^elIen, ^\o uns im Schattcngewolbe der Mango 
biume und Tamannden em prachtiges Abendessen eruar 
tctc, die fcinsten Weine die auscriesensten Spcisen aus Eu 
ropa und die schonsten tropischen Blumen bcdeckten die 
Tafel \ollstandig Englische und mdisdie Musikbanden 
a^echselten mit ihren Harmonien emander ab, indem sie uns 
bald unter emem schmacbtcnden Guzarat j Refrain emw legtcn 
bald das Ritomell emer glanzenden Panscr Quadrille zum 
bestcn gaben Gegen cU Ulir uairden wir den Parsj Damon 
aorgestellt, die meisten trugcn mil Gold, Diamantcn und 
Perlen bedeckte Geuander, die unter dem Scheme der 
Lustres in feenhaftcr Praebt funkeltcn Ich unterincit micli 
mit emigen ion ihnen, die das Englische beuunderns 
isurdig sprachen Diese Mischung mdischer Gebrauche und 
curopaischer Dehors konntc an keinem angenehmeren Tagc 
dargestellt \\erden aU es dicser Fesnag iiar ‘ 


In Persien liat die Parsen Hochzcit ihrc Einfachlieit be 
Mahn Sie fmdet nicht aorzcilig me bei den Inclcrn statt 
der Briutigam zahlt mindcstcns zwanzig, die Braut funfzchn 
Jahre Am Tage der Feicr begtben sich die Eltcrn und 
Freunde des jungen Mannes in die Wohnung der Braut, 
MO sie mit SuBigkoitcn und Sorbets bcwirtct werden Der 
Altestc fragt das jungc Madchen, ob sie cmMilligt, den zum 
Mannc zu nehmen, den ilirc Familie ausgesuebt hat Auf 
die bejahende /VntMOrt hm aeremigt sich der Zug mit dem 
jemgen dcr Braut und kchrt m die Wohnung des ;ungcn 
Mannes zuruck Wenn allc Platz genommen liabcn, intt 
der Pnester \or den Brautigim und nehtet emo Rede mi 
dan Dialektc an ilm Die Braut befmdct sich cm ucnig 
ab'icits daion unter den Frauen ihrcs Gcfolgts und kann 
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de Ansprache nicht \erstehen die den Zweck hat, den 
jungen Mann zur Befolgung der Gebote Gottes und seines 
■^ropheten Zoroaster aufzufordem, namlich dreimal taglich 
zu beten, die Pflichten gegen die Eltcm zu erfullen etc 
Dann rezitiert der Priester gewisse BuCgebete, preist Ahura 
Mazda nnd luft semen Segen fur die ganze Etde an, dar 
auf fragt er den Vater des jungen Madchens, ob er ein 
\erstanden ist, sie dem anwesenden jungen Manne zu geben 
Auf die bejahende \ntnoit hm \ersichert er sich bei letz 
terem, ob er entschlossen ist, sie zur Frau zu nehmen Braut 
und Brautigam wandeln dann Hand in Hand dreimal um 
ein brennendes Feuer Man setzt sich zum Festmahle nieder, 
und die Gaste trennen sich 

Das junge Paar bleibt im Elternhause, manchmal 
Mohnen dort sechs, sieben oder acht Sohne bei ihrem Vater, 
die jungen Frauen unter dem Schutze der Schwiegermutter 
— em schuieriges Untemehmen fur sie, diese weibliche 
Schar mit Takt und MaBhalten zu lenken, bei der Eifer 
suchteleien und kleinliche Zankereien seitens der jungen und 
hubschen Madchen entstehen, die meistens von hoher Ab 
stammung und reich sind und das Bestreben haben, ihre 
Personlichkeit in das techte Licht zu setzen Trotzdem ge 
Mohnte man sich an diese Art zu leben, und lange Zeit 
herrschte diese alte Sme, die auch jetzt noch ziemlich all 
gemein beibehalten wird iiieuohl die jungen Leute auch 
schon anfangen, sich nach europaischer Sitte eigne Woh 
nungen zu nehmen 

Das eheliche Leben spielt sich sonst in der groBten 
Ruhe ab Einerseits ist Ehebruch der Frau fast unbekannt, 
andercrseits laCt das religiose Gesctz den Gatten sich \or 
diesem schaudcrhaften Verbrcchen huten und halt ihn \on 
der Jaht, der unzuchtigcn Frau, fem, so daB meistens m tlen 
Parson Hausem Eintracht hcrrscht Auf alle Falle ist die 
VerstoBung der Schuldigen, ru alien Zeiten gehandhabt 
MOrden; Anqu^til du Perron \crzeichnct iier Falle, m ilenen 
dtr Gnttc dazu enmchiigt wurde*) ■— 


>) Nach i> 3le>iiii‘l ^lus/c Guimct II, \II HI {( 
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Praktisch wie die Parsen sind haben sie m der 
zeit Emnchtungen zu Gunsten '■olcher Madchen getroffcn, 
denen ung^unstige Vermogens% erhaknisse em Hindemis fur 
ihre Verheiratung bilden The Parst Ladies Marriage Beiufit 
Fund Die Mitglieder die=>er Genossenschaft smd junge Mad 
chen ion zartem Alter Bei seinem Eintritt zahit jedes ion 
einem Vormimde lertretene Mitghed unier achtzehn Jahrcn 
die Summe \on funf Rupien die iiahrcnd der ganzen Dauer 
der Mitghedschaft ru zahlen ist Die be^ondcren Beitrage 
zu den Kosten der Hochzeit eines Mitgliedes betragen 2, 
4, 6 Oder 8 annas und werden nach der Klasse bestimmt, 
der das Madchen angehort Wenn em Mitghed sich ler 
heiratet oder das 28 Jahr etreicht, ohne es getan zu haben, 
bekommt es semen Anted zuruck, abzughch \on 10" » fur 
die gememsamen Unkosten Dieser Anted schiiankt natur 
lich je nach der Zahl der Mitglieder und cntsprcchcnd der 
Zeit, die man bei der Gesellschaft geiie&cn ist Die Ted 
habe*" zahlen etua 5000 und bilden erne der nirksamstcn 
Emnehtungen zur Ermoglichung der Ehc und zur Bekamp 
fung der Unsitthchkeit (D ifenant 1 c 376) 

Ehescheidung inirde biswedcn \on den Frauen begchrt, 
wed der JIann m Geschaften oder als Soldat in die Fremde 
gegangen war und jahrelang sich nicht um seme Famihe 
kummerte berw kummem konnte Im allgemeinen gait da 
als Regel, da6 wenn mch Ablauf ion rehn /ahren der 
Gatte nicht zuruckgckehrt war, die Frau einc ncue EJie 
emgehen durfie Fur die Manner gall als Schcidungsgrund 
liederhcher Lebenswandel der Frau Die Schuldige muOtc 
dann den Kopf kahlrasiert tragen, und der Gatte Iiatte die 
angenehme Pflicht, sic m semem Hausc ru ubeniachcnl 

In Golkonda liabcn die EUcm das Rcchi, ihrc Kinder 
ru terheiraten, und suchen allcmal aus ihrcr Zunft, 
meistens aus ihrcm Gcschlcchte emon Gattcn fur sic aus, 
denn die Grade der Verwandtschaft kommen hier in kcinc 
Bctrachtimg Die Tochtcr bekommen nicht das genngste 
Heiratsgut; im Gcgcnteil mufi der Brautigam den Vatcr 
beschenken Die jungen serlobt man in cincm Alter 
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%on funf und die Madchen in emem \lter \on drei Jahren, 
doch wartet man mit der Vermahlung so lange, bis es die 
Natur erlaubt Diese Erlaubnis nun erfolgt bald Methold 
sab zwolfjalmge Frauen ms Kmdbett kommen! Die Zere 
monie beim \’erheiraten besteht dann, daB man das Braut 
paar in emen Palankin setzt und auf alien Platzen und StraBen 
herumtragt Wenn sie wieder nach Hause kommen, breitet 
em Brahmane ein Tuch aus und laBt den Brautigam das 
bloBe Bern daninter sleeken, womit er den FuB der Braut 
beruhren muB 

In Siam werben die Eltem ernes jungen Mannes ser 
mitielst betagter und wohibeleumundeter Frauen bei den 
Eltem der Jungfrau um sie Fallt die \ntwort geneigt aus, 
so hindert das doch nicht, auch die Jungfrau um ihre Nei 
gung zu befragen Die Ehern lassen sich die Geburtsstunde 
des Freiers sagen und geben dagegen die Geburtsstunde 
ihrer Tochter an Beidc Tcilc laufen sodinn zum Wahr 
sager und ^ernohmen, ob die Elie bis an den Tod ohne 
Scheidung dauem werde Hcrnach bcsuclit der Freier seine 
Liebste dreimal, \\obei cr ihr cm gennges Gcschenk an 
Betel und Obst macht Soil aus der Sache etnas werden, 
<0 erscliemen die bcidersciiigcn An\erwandten bei seinem 
dritten Bcsuclie Man sagt, me hoch das Heiraisgut dcr 
Braut und das ^’ermogcn dcs Br.uitigams sich behufen 
sollc, und zalilt emandcr ohne ncitcre Elicsiiftung «ogleich 
aus Die jungen Ehelculc wirden \on ihrcn \n\j ruaridtcn 
besclicnkt, und der Bruitigam tntt «ofort m alle Rechto 
dcs Eliesnndes, olme an kirchlichc Satzimgcn zu deiiken 
Pricstcr li ibcn liierbci ntclits zu luu Gkichwohl kommen 
SK einigc I age datnch und besprengen die Ncmtrmihlien 
nut Wcihwasser, sjirtclien auch tiiuge Gcbcte uber sii. 
Bci der Hoclntit nird gcschnnusi und I iisilnrkeiten \cr 
nnsnlict, auch liBt man die gcnolmliclHn 'l.mzcr kommen 
allein Braut und Briutigam t inzcn ebensowtnig als ihre 
Ainerwandten Dns Hoclizeitsfest wird bci <Un Bnutdtern 
gtftjtrl, und <li( jimgeu Uiehutc bldbtn tiiuge Mointe 
«li'fHj«t, bii 'le dire tigtne llaU'lnllung nnfangin (AVisr* 

I eifhmbjn^rn \ 370) 
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Em ahnliches Blahimgsorakel haben die Kurumber, 
■\%enigstens deutet der Segensspruch darauf hin den bei 
der Hochzeit die Frauen der Braut imd dem Brautigam 
\ orsmgen Amma gieb Wmd gieb \\ md gieb dem armen 
Bauche Wmdl Ob der GenuB blahender Speisen voran 
geht ^veiB Graul (IV 188) mcht zu sagen die Scene aber, 
die dann erfolgt ist so ziemlich dieselbe [wie die eben 
beschnebene] \md dabei beten sie zu ihrem Gotte 

Em Komorakel kennen die Kols und \erwandte Stamme 
jn Mirzapur Man fullt ein GemaB loJJ K.om bis zur Hohe 
des Randes ohne eine Haube darauf zu geben und stellt 
■es dann \or Mutua De\ata auf Man bewacht es die ganze 
Vacht schuttet das kom am Morgen aus und miBt es 
^\leder Wean nun das Korn das MaB fullt und noch genug 
zu emer Haube ubiig ist ja sogar bis an den Rand und 
•daruber lauft so ist das em gutes Zeichen Es ist aber 
cm boses Omen wenn das Kom nicht bis zum Rande der 
Einfassung des Ce/aBes reicht Bei sorgsamem Packcn 
und Is lederdrucken des Komes sermeidct man inturhch 
leicht jede Moglichkeit eines boson Augunums (Crookc 
I 101 i 

Lme Art Brautigomsnub sclieint bei den Garos sor 
zuhcgen >\ie denn uberhaupt dicscr Briuch bei pnmitnen 
\ olkern nidus Ungewohnhchcs ist Crookc sagt dnruber 
I 121 Bei den G'lros musscn allc Vorschligc zur Heint 
^on scitcn der Frau kommcn und irgcnd cine Unigeluing 
dieser Sutc kann nur init frcigcbigcn Gcsdienkcn \on Bicr 
gesuhiu ^\erdcn das ihrcn \ crwandien \on den Veruandtcn 
<Ies Briutrgams gcsptjidet uird Diestr sttJlt sicJi ludcr 
spcnstig und remit %>og wird aber gefangen und der kiiitc 
rung unterworfen und dann nach dem Hause gebncht untcr 
MiCachtung des \\ idtrstrcbcns sowic des bloB sclieinbiren 
Schmerzes und Jainmtrns der 1 hem Melir Bcispide s 
Iki Wcsurinirck Hi torj of Ilumm Marnigc IbSff*) 

Die Klnrw'irs lnl>en nntn htdigtn Mahua B iimi be 
1 umt als B\llu Miliui Ilodizcits Mai tia in din mn bei 


; l»r< Lr A gJ c \ fl I » o I* \r t 10 n J » »>lo f 
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del Hochzeit Faden hangt, zu dem 2%vecke, bose Einflusse 
zu banner! An bemahe jedem heiligen Orte kann man 
Frauen sehen, die um deri Stamm ernes PipalBaumes einen 
Eaumuollenfaden ziehen ^ c 163) 

Bei der Hochzeit der Gond stofit der amtierende Priester 
Braut und Brautigam mit den Kopfen zusammen, um die 
bosen Geister zu verscheuchen, und bei Hindu Hoclizeiten 
in Nordmdien schwenkt die Mutter, uenn der Junglmg sich 
1 erabschiedet, um seme Braut abzuholen, und ivenn er mit 
ihr zuruckkehrt, Lampen, erne messmgene Mulde Korn 
und erne Reisstampfe, um die Bhuts zu vertreiben die um 
sein Haupt herum fliegen Aus demselben Grunde tragt 
der Brautigam eine Hochzeitsfcrone (I c I, 239) 

Wenn in Nordmdien die Braut zum ersten Male in das 
Haus ihres Gatten kommt, darf sie nicht kochen An emem 
gluckverheifienden Tage, den der Hauspnester auswahlt, 
beginnt sie ihr Amt und empfangt Geschenke an Geld und 
Schmuckstucken von ihren Verwandten Bei den niederen 
Kasten, wird bei Hochzeiten eine besondere Feier, das 
Matmangara („gluckhche Erde“), \eranstaltet,uenndieErde 
2 ur Hersteilung des Hochzeits Kochplatzes heimgebracht wird 
Die Weiber gehen im Zuge nach der Lehmgrube des Dorfes, 
begleitet von emem Chamir, der erne Trommel ruhrt, die 
\erziert ist mit Streifen von roter Mennige Die Erde Mird 
von dem DorfBaiga gestocben, der funf Schaufeln voll m 
das Brusttuch emer v erschlejerten Jungfrau tut, die hinter 
ihm steht In BihSr brmgt die Mutter oder Warterm, wenn 
Braut und Brautigam gebadet haben emen Erdklumpen 
nach Hause, aus dem em roher Herd hergestellt wird Dar 
auf wird Butter verbrannt und Reis m Hulsen auf der 
FCuchenschwelle gerostet, wo, wie man annimmt, der Geist 
wohnt Gleichzeitig wird erne Geis geopfert, und von jenem 
gerosteten paddy wird etwas zuruckbehalten, um es uber 
dem Paare auszustreiien, wenn es die Hochzeitswandlungen 
macht (I c 292 ) 

Der Branch der „falschen Braut" — z B bei den Esthen, 
Polen Briten — mag auch m Indien Anklange haben 
■Crooke II, S erwahnt daB bei den Chamirs und anderen 
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niedrigen Kasten in Nordmdien Burschcn als rrmcn \tr 
kleidet bei den Hochzeiten einen rohen und bisweilen 
auch obsconen Tanz auffuhren ,Unter den Modh Brih 
manen \on Gujarat klejdet sich des Brautigams Onkel 
mutterlicherseits ■ — desscn besondere Oblicgenheit bei Hocli 
zeiten ganz sicher em Uberbleibsel aus den Zeiten ist da 
Abstammung %on der Mutter her die einzig ancrkannte 
Form war — als ein Jhanda oder Pathan Faqir dessen Geist 
gefahrlich ist in Weiberkleider \om Kopf bis zur Taille 
und drimter in jMannskJeider reibt sem Gesicht mit Ol ein 
beschmiert es mit rotem Pulver geht rait der Braut und 
dem Brautigam an emeu Ort no z«ei Wege zusammen 
treffen (em Versteck fur Damonen*) und bleibt dort bis 
das Paar der Goltheit Speise opfern Die Vermutung 
mag hierbei geuagt werden daft im Lichte der indischen 
Beispiele betrachtet die Sache die ist da6 jemand die Rolle 
der Braut ubemimmt um ton ihr den neidischen Blick des 
Evil Eye auf sich selbst abzulenken 

Salz em auch m ganz Europa als ominos bekannter 
Stoff ttird den Brautleuten auf den Kopf gestreut auch 
an der Haustur als Zaubermittel tergraben (Crooke 
II 23 

Dem gleichen Zwecke dienen die Parachhan genanriten 
Gebrauche die man in Obenndien bei Hindu Hochzeiten 
abhalt ttobei Lichter messmgcne Mulden Kom und Haus 
gtratschaften ttie die Reisstampfe oder der Muhlstem zum 
Schutzc um die Haupter der jungen Eheleute geschtt ungen 
u erden (1 c 24 ) 

Auch clas Wasser ist ein Schutzmittel gegen den Ein 
fluB boser Geistcr Daher uird bei tielen nicdngen St immen 
der Nordwostprovinzcn ton Indien die Braut in dem Masscr 
gebadct in dem dcr Dr lutigam sem Hoclizeitsbad genoniiiicn 
hat (ibid 2>) 

In Celebes glaulit man dafi die Seeic ties Briutigims , 
bei dcr Hochzcit d uonzufhcgLii tridite Uin (las zu \cr 
huten streiit man gcfarbttn Reis ubtr liin 

Ahnlichu Gcbriuchc findcn sicb tielfacli in den in 
discbcii Hochzcitsgcbr luclicn Bci ikn Mbirs ton Kli in 
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desh nird, nenn der Brautigam sich dem Hause der Braut 
nahert, em Stuck Brot um sem Haupt geschw-ungen und 
dann wegge\^orfen Bei einer Kunbi Hochzeu schTnngt 
man eine Kugel Reis um den Kopf des Burschen und ujr/t 
sie dann fort, und im gluck\erhei6enden \ugenblicke streut 
man Koraer uber das Paar Bei den Telang Nha\is \on 
Bijaypurbesteht der Hochzeitsbrauch darm, da6 der Pnester 
Reis uber Burschen und Madcben streut 

Das Kom bekommr bc«ondere Wirksamkeit uenn es 
entT^eder gerostet und mfolgedessen \om Feuer gelauiert 
^^lrd Oder "wenn es mit einer gluckbedcutenden oder da 
monenscheuchenden Farbe gebeizt wird Daher \\\rft min 
m Upper India Kom uelches m bcsonderer Weisc gerostet 
uorden ist, uber das Paar uenn es um die Hochreits 
hutte herumuandelt dies Amt «ird uomoglich ion dem 
Bruder der Braut lersehen Reis m» Curcuma gelb gc 
beizt, Mird oft zu diesem Zweckc bcnutzt Emc andere Weise 
steht dann, da6 man einen Rcishaufcn mu emem Bundel 
Curcuma herstellt und einc Kupfcrmunre dann terbirgt In 
emem bestimmten Augcnblicke der Feier trut die Braut 
dies nut ihrem Fu0e nieder Die Lodhis lom Dakkbm 
^teUcn in der«elben Weisc emcn Reishaufen an die Tur 
des Hauses des Burschen den er mu semem FuCe um 
tntt ' (Crooke II, 261 

Eine ganz bcsonders uichtige Rolle unter den Dimoncn 
«cheuchenden Mittcln spiclcn geuisse Farbcn So smd 
gclb und rot die gewobnlichcn Farben der Hochzeiiskleidcr, 
Meshalb auch der obersie Tcil der Stim der Braut mu 
Mennige gefarbt ivird Wenige Tage lor dem Bcgmn der 
Hochzeitsfeier bestreicht man Braut und Brautigam mit cincr 
Ali'chung ion 0l und Curcuma, bekinnt al> Ahfan Die 
Braut zjebt em mit Curcuma gefirbtes Klcid an, welclics 
<^ie bis zur Hochzeit tragt Die Emlidung zur Hochicit 
1 st mu Curcuma gefarbt, und an dcr Wand macht mm 
damn Spritzer, die das icrheiratcte Paar anbetet (Crooke 
n 29) 

Kern boscr Gcist kann cinen Zaubcrkrcis ubtr^chrcitcn 
daher fmden mr bei manchen Kasten <liC» dcr Krcis m 

^ 1j«I« sbZ E>e 13 m n 
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dem sich Braut und Brautigara bei der Hochzeit drehen, 
von einer kreisrunden Lime aus Schnur geschutzt wird, die 
man an den Halsen emer Anzahl von Wassertopfen rundum 
aufhangt (Crooke 42) 

Bei den Hdris vvird bei Hochzeiten der kleme Finger 
der rechten Hand des Gatten der Schwester des Brauti 
gams angestochen, und man laBt em paar Blutstropfen auf 
JuteFaden fallen, die zu emem klemen Ballen aufgerollt 
werden Das halt der Brautigam m der Hand, vvahrend 
die Braut es ihm zu entreiBen versucht Gelmgt ihr dies, 
so betrachtet man es als em gutes Vorzeichen fur das Ehe 
gluck 

Bei den KSrans von Bengalen halt man es fur den 
wesenthchen Teil der Hochzeitsfeier, daB man die rechte 
Hand der Braut m die des Brautigams legt und ihre beiden 
Hande mit emem Stuck Schnur zusammenbmdet, die auf 
besondere Weise gedreht ist Der Glaube an die mystische 
Kraft von Knoten ist m der Folklore ganz gebrauchlich 
Die Kleider von Braut tmd Brautigam werden daher m 
Upper India zusammengeknupft vvenn sie um das heilige 
Feuer herumwandeln (Crooke II, 46) 

Em anderes Mittel zur Verhutung von Behexungen ist 
das Verhullen des Gesichtes, wobei man den bosen Blick 
abhalt So werden bei Witwenhochzeiten in Nordindien 
Braut und Brautigam wahrend der Feier mit emem Bett 
tuche bedeckt, vvahrschemlich um den neidischen oder 
bosen EmfluB des Geistes des ersten. Gatten der Frau ab 
zuwenden Wenn der Brautigam die Stim der Braut mit 
Mennige bestreicht, so geschieht es im geheimen. In Bombaj 
halt die Chitpawan Braut in emem Teile der Hochzeits 
feier ihr Haupt bedeckt mit emem Stuck breiten Zeuges 
Die Ramoshis knupfen die Enden der Gewnnder von Braut 
und Brautigam an ein Tuch, welches vier Manner aus der 
Familie uber sic lialten (Crooke II, 47) 

Zur Vertreibung boser Einflusse bei Hochzeiten dicnt 
aucli die Zeremonie des Abschneideiis und Verbrennens 
eines klemen Zweigcs des Jand Baumes (Prosopis spici 
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gera), der sicb auch soQst im Panjab groBter Beliebtheit 
erfreut (Crooke II, 102) 

Ahnhch \erfahrt man mit dem MahuaBaume (Bassia 
latjfolia) Er ivird >'on dem Volke m Mittelindien im hoch 
sfen Ansehen ^ehalten Er ist der Hochiestsbaum der 
Kurmis, l-ohars, Mahilis, Mxmdas und Santals in Bengalen 
Manche \on den drawdischen Slammen, z B die Bhmyas, 
beten ihn an, und em Zneig da^on «ird Braut und Brau 
tigam ^ahrend der Hoclueitsfeier m die Hand gegeben 
Sie umwandeln auch einen Ast des Baumes, den der Baiga, 
der landesubhche Pnester, m die Erde gepflanzt hat 
(Crooke II, 102) 

Der Salmali oder Semal Baum (Bombax heptaphyllum) 
gilt fur ebenso geheiligr Die Pfosten des Hoch 2 ejtspav 2 lIons 
und pfahles, um welchen Braut und Brautigam herumwan 
deln, Sind im allgememen bei den Kols und verwandten 
drandischen Stammen aus solchem Holze gemacht, eben 
so die Papageien Totem Embleme,*) die bei der Hochzeit 
\on den Khai^\ars und nelen medngen Kasten gebrauchi 
uerden Die B4nsphors, ein Zneig des groBen Dorn Siammcs 
m den North Western Provinces, emchtcn emen Ast des 
Gular ufld Semal m der Hochzeitshutte (Crooke II, 103) 

Die Prabhus schningen an jedem PJatze, ko dm V/egc 
zusammentreffen, erne KokosnuB um das Ge*"*H des Brau 
tigams und zerbrechen sie dann, um bo*'- un 

schadlich zu machen Die Mobamm'-d.ir*^ dea Dchkhan 
schneiden erne KokosnuB und Limone n n-d A’crJ’cn 

sie dem Brautigam uber den Kojrf, t-’'- G*istcr zu 

verscheuchen (Crooke II, IOC) 

Auch die PJatane gih fur D *• baigt 

man an die Hochzeilshutt'^, uvl nar 

in die Nahe des MiticlpunH*-' 

um v\eJcbes Braut und Brauiv^m .Vrz- {Crook'* 

II, lOS), ebenso der Mango, n Oirlar-'set 

an der Haustur und drr StSne 
Hochzcitsfeier ^or sirh g#-'-* 


\crgL Cfx ir» Jf, 
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und Brautigam «orgsani m flteBendes Was«er getan 
(Crooke II, 1101 

Fur heihg gilt fencer der Bambus Die Prabhus von 
Puna setzen bei ihren Hochzeiten der Braut dem Brautigam 
und den Gasten Bambusschussein auf den Kopf Die Mhars 
und Mangs lassen das verheiratete Paar m Bambusschussein 
treten Die Muasis von Bengalen las^en das Hochzeits 
paar um emen Bambuspfosten herumvvandein (Crooke 
II. 113) 

Die Vavdas von Cutch verehren den -Vffengott, den 
sie aJs ihren Vorfahren betrachten, und um sem Wohlge 
fallen bei ihrer Hochzeitsfeier zu erregen, geht der Brau 
tigam wne em \ffe gekleidet nach dem Hause der Braut 
und sprmgt dort nach ‘Vffenart umber (Crooke II, 154) 

Auch das Blut spielt bei den Hochzeitsgebrauchen eine 
Rolle Die niedngen Kasten angehongen Bevvohner von 
Nordindien verseben den Scheitel der Braut mit emem 
roten Zeichen Das tst em Uberrest des ursprunghcben 
Blutv ertrages durch den sie in die Sippe ihres Mannes 
emgefuhrt vvurde Bei den Kewats m Bengalen nird 
em klemer Rifl an dem klemen Finger der rechten Hand 
des Brautigams und der Imken der Braut gemacht, und 
die Blutstropfen die man aus ihnen herauszieht, mischt man 
imter die Speise Em jeder iBt dann die Speise, die mit 
dem Blute des anderen gemischt vvorden ist Bei den San 
tals vvird in derstlben Weise aus dem klemen Finger von 
Braut und Brautigam Blut entzogen und damit Mile an 
beiden uber dem Schlus'selbeine hergcstellt (Crooke 
II. 173) 

Zauberkraftig, damonenscheuchend und Lnfruchlbir 
keit verhutend vvirkt das Sicb Daher bcgleitet m ganz 
Oberindien bei der Hochzeitsfeier zwischen Angehongen 
niederer Kasten der Bruder der Braut das Paar, vvenn es 
in der Hochzeitsst itte umhcrvvandelt, und streut enthulstes 
Kom aus emem Sielw uber sie ,as a charm for good luck 
and a means of scaring the demon which causes barrenness** 
(Crooke II, l8Si 

Als Fetisch gilt auch der Pflug \mong «onit casies 



the polished share la fixed up in the marriage shed during 
the ceremom Among the Oraons, the bride and bride 
groom are made to stand on a cum stone under uhich 
IS placed a she of com restmg on the plough )oke ‘ 
(Crooke II, 192) 

Emen graDlichen Brauch sah Samuells ('bei Dalton 
Descnptue Ethnologt, 280) bei den Gonds, .als \usfIuD 
ihrer Tigcranbetung , \t marriages among them, a terrible 
apparition appears of two demoniacs possessed bj Bilghes 
war, the tiger god The\ fall ratenoush on a bleating 
kid, and gnaw it with their teeth till it expires ! 

Nach Barbosa (p 9o) bezeugt das Madclien uelchcs 
den Geliebten gluckhch zum Mannc bekommt, im Kontg 
reich Karsinga den Gottem auf heroischc Wcise ihre Dank 
barken Bevor sie sich namhch dem Cattcn hmgjbt, bnngt 
sie dem Bilde desjenigen Gottcs dem sic ihr Gluck zu \er 
dankcn hat, ein Opfer dar Man nimmt emen groDen 
Ochscnwagen crnchtct darauf emen hohen Kran me man 
ihn zum \Va«scrschopfen benuut, und befestigt daran einc 
eiscme Kette mu zwei eiscmen Hakcn Die junge Frau 
kommt aus dem Hause begleitct \on alien ihren \ cr 
wandten, Freunden und Frcundinncn, Gesang und Musik 
ertont, Tanzennnen und Gaukler bcgleiten sic \n dcr 
Haustur, wo der M agen siehi laBt man den Kran hcrab 
sticht die beiden Haken zwiscbcn Haut und Fleisch m ihrc 
Lcnden, und gibt ihr in die Imke Hand cincn kJemen 
runden Schild 'lowie erne klcinc Schusscl mu Limoncn und 
Orangon Dann nclitct min den Kran auf unter Musik 
Jauchzen, Flintcnschussen und andcrem fcstliclicm Geprangt 
und so fahrt dcr Wagen nach dem Tcmpel, wahrond ihr 
dis Blut die Schcnkcl himbliuft Dibei fahrt ste fort mu 
Singen und Freudcngcschrci, schlagt luf den Schild und 
wirft Orangen und Limonen unter ihrc \’cnMndten, die 
zum Tempel mitgchen sic don herunttmehmen hcilcn und 
ihrcm Gatten ubergeben 

Die merkwurdigc Siite der Biumhoclueucn gilt weic 
hin durch Nordmdicn Wenti cs t B m cinigcn Tcilcn 
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\on Kdngra emem verlobten aber noch mcht verheirateten 
Madchen gluckt die Hochzeitszeremonie mu dem Gegen 
stande seiner Wahl um em Feuer herum vorzunehmen, das 
im Dschimgel mit gewissen wildwachsenden Pflanzen ange 
macht worden ist, so gilt die Verlobung fur null und nich 
tig, und diese nicht formliche EheschheBung uird nner 
kannt 

Im Panj^b kann kem Hindu gesetzlich zum dritten 
Male heiraten Wenn er also eine dntte Frau zu nehmen 
wunscht, verheiratet man ihn zunachst mit emem Babfll 
Baume (Acacia arabica) oder emer Akh Pflanze (Asclepia 
Sigantea), so daC die Frau, tnit der er sich danach verhei 
ratet, als die vierte zahlt und die ublen Folgen emer dritten 
EheschlieOung demnach vermieden werden 

In Bengalen, schreibt Dr Buchanan, Eastern India III, 
655, betrachtet man die fruhzeitige Heirat als so unentbehr 
hch fur den mdischen Begnff von Wohlfahrt, daB man 
selbst die unglucklichen Kinder, die zur Prostitution er 
zogen werden, mu aller gehorigen Feierlichkeit an einen 
Platanenbaum \erheiratet „before the age when they would 
be defiled by remaining single* 

Wenn m den nordvvestlichen Provinzen em Mann aus 
den hoheren Klassen der Brahmanen zufalhg erne oder zwei 
Frauen verloren hat und nun Bedenken tragt, erne dntte 
zu nehmen, wird die Feier dieser dritten Hochzeit zuerst 
mu emer Akh Pflanze vollzogen Der Hauspnester nimmt 
den Brautigam m spe mit auf das Feld, wo Akh Pflanzen 
wachsen und sagt die Trauungsfonnel her Dies ist bckannt 
als Arka Vi\fih Verheiratung mit der Akh Pflanze, und 
man glaubt, diB diese bald darauf, nachdem die Ehe ge 
schlossen Morden ist, abstirbt 

In Oudh gilt cs fur sehr unheiKoll, em Paar zu vcr 
fieiraten, wenn die herrschcnden Gestirnc dcs Jungfings 
eine maclitigere Vcrbmdung bildcn als die des M idchens 
Das Mittel, aus dieser Sch« icngkeit herauszukommen, be 
steht dann daB man die Braut zuerst mit emem Plpal 
Baume \crhciratet 

Im Panjlb \erheiratcn reiclie Leuie, die keme Kinder 
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haben, emen Brahmanen mu einer Tulasi Pflanze Der 
Pseudo Braun ater behandelt diesen in der Folge stets als 
semen Schnieger'ohn, imd das ist fur den Brahmanen wie 
sich \on selbst \ersteht, erne sehr schone Sache Wenn 
auf diese Feier hm J.em Kmd geboren wird, haben sie guien 
Grand zu der Annahme, daB em Bote ton Yama, dem 
Gotte des Todea, sie auf ihrem \\ ege nach der Geister 
uelt qualen uird 

Wenn m Bomba\ unter den Kud%a Kunbis ion Gu 
zardt, sich der Verheiratung ernes Madchens Schtneng 
keiten entgegenstellen uird es mit emem Mango oder 
emem anderen Obstbaume \erbunden Nach Campbell 
(Bombaj Gazetteer VII 61) tut man dies aus dem Grande, 
ueil die Geister Baume und besonders Obstbaume furchten 

Bei emem anderen Zt\eige desselben Stammes herrscht 
der Branch, iienn em Madchen heiratsfahig ist und keinen 
Brautigam finden kann, emen BlumenstrauB zu substitu 
leren, mit dem dann die Trauxmgszeremonie lorgenommen 
wird Am nachsten Tage uenn die Blumen i^elk zu iierden 
begonnen haben, tsnrft man sie in einen Brunnen und be 
trachtet nun die Braut lon gestern als Wm%e Da aber 
erne solche jederzeir heiraten kann, ohne m Vemif zu 
kommen, finden die Eltem ganz bequem emen Gatten 
fur sie 

Ebenso unterziehen sich die Ramiyas in BengaJen %or 
der Hochzeit der EheschlieBung nut emem Mangobaume 

Bei den Mundari Kols werden Braut und Brautigam 
tuchtjg mit Mennige eingerieben und dann nicht nut em 
emander, sondem zunachst die Braut mit emem Mahua 
Baume, der Brautigam mit emem Mango verheiratet Man 
JbBf s.'e den Bnun? mv bemhrzy? iwd jbn Uo/ifejtv 

und dann nerden sie dann festgebunden {Dalion, Descnp- 
ti\ e Ethnology , 194 ) 

Bei den Kurmis isird der Brautigam am Hochzeits 
morgen ruerst mif emem Mangobaume lerheiratet Er um 
armt den Baum, \snrd fur cme Weite m emcr be«onderen 
Weise mit emem Faden daran festgebimden und bcschmicrt 
ihn nut ^fennige Dann «ird der Faden \on dem Baume 
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abgemacbt und dazu benuizt um einige von den Blattern 
an des Brautigams Handgelenk zu befestigen In ahnlicher 
\\ else ird die Braut mit einem Mahua Baume \ erheiratet 

Ebenso uird im Himalaja Gebiete der Mann, der sich 
rum dmten Male zu verheiraten gedenkt, gleichgultig ob 
seme Frauen noch am Leben smd oder nicht, mit einer 
AkhPflanze \erbunden Er baut in ihrer Xahe einen Altar 
Oder bringt emen Zweig daion hetm und pflanzt ihn nahe 
bei dem Hausaltare Dann wird die Hochzeitszeremonie 
der Regel entaprechend \0ll20gen, imd eine Schnur zehn 
mal unter dem Hersagen geeigneter VeraC um die Pflanze 
gew-unden \ ler Tage bleibt sie da wo sie befestigt ivorden 
war, und am funften wird der Veranstalter der Feier er 
machtigt, die Hochzeitsfeier mit seiner dntten Frau zu be 
ginnen In ahnlicher Weise \ erheiratet man erne Person 
mit einem irdenen Kruge, nenn mfolgc cmer gewissen 
Konjunktion der Planeten die Yorzeichen ungunstig smd, 
Oder werm auf Grund irgend eines korpcrhchcn oder gei 
siigen Mangels niemand den Junglmg bezv\ dis Madchen 
heiraien mag Man \ollziehi die gewohnlichen Zeremonien 
verbmdet dann vermittelst ernes Stnekes den HaU dcs Jung 
lings Oder des Madchen> mit dem Halac des GefiBes imd 
spritzt M'^asser auf sie imt cmem aus funf Bhitern her 
gestellfen Wedel 

In Jsepal «ird jcdcs \cwarl Madchen, solange ca noch 
Kind 1st mu einer BclFrucht \crhciratet, wclclic nach der 
Ztrcmonie in irgend emen Iiciligtn FIuB gevvorfen winl 
M’cnn das M idchen mannbar geworden 1st, wird ein Gitte 
ausgesucht, aber «cnn sich die CIu. ala unwillkommen er 
ucisen solltc, kann sic sich auf cinficht. Wci'C sclber schci 
den, uHlcm sic cine BetcInuD unttr di-. Ki^scn ilirca Giltcn 
legt und Mtggelit Witwcn durfen sich vucdcr verhciraien 
in Wirklichkeit i‘t tine Xciv^nFrau nicmala Wuwc, da 
mm annimtm daO die Bel rrucht, imi der sie zuer't \tr 
hfiratet wairde, »tets fortwirkl — 

Frmer gibt ta aucb Beispiele \on Wrheiritungin 
rvvi c!i»n o<ler tint liertn Wenn m giwissen Teileii ties 
Paiijib ein Mann n tcht m tmler z«ei o ler drii Frauen vtr 
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loren hat, laBt er erne Frau emen \'ogel fangen und ihn 
an Tochterstatt annehmen Er heiratct dann den Vogel und 
berahlt sogleich die Brautgabe an die Frau, die seme \ ogel 
braut adoptiert hatte, \on der er sich nun scheidet Da 
nach kann er sjch nut emer anderen Frau \erheiraten die 
gewiC am Leben bleiben uird 

So hat es auch \jele Beispiele ^on Konigen gcgcben, 
die unter den hergebrachten Riten Tiere (\cr}heirateten 
Yor emigen Jahren lieB emer der Gaekuars \on Baroda 
eine groBe Summe draufgehcn bei der Verheiratung mit 
emigen Liebhngstauben und cm Konig von Nadiva gab 
em lakh (100000) Rupien bei der Verheiratung von zuci 
Affen 

SchUeBUch gibt cs zahlreiche Gebrauchc, die kaum 
etnas anderes sein konnen al> Oberlcbsel von Baumhciraten 
Bei den Bav\ari>a5, emcm hcrumschueifcnden Stamme m 
Sirsa, gehen Braut und Brautjgam zu emcm Jand Baumc 
aufierhalb des Dorfes, der fur heilig angeschen wird wan 
deln siebcnmal um ihn herum und schlagcn dann mit der 
Axt emen Zweig davon ab Bci Bhll Hochzeiien wandelt das 
Paar zwolfmal um den Samira Baum, der m der Hoclueits 
hutte aufgcstellt wird Cine ahnlichc Side haben wir bci 
den mcisten dienenden Stammen Die Kols bauen die Hoch 
zeitshutte aus ncun Bambusstangen, mit emcm Bambus oder 
emcm Zueige des SiddhBaumes als Miitelpfostcn Wenn 
der Brautigam das Endc dcs Haarcs der Braut mit ^^ennlge 
bestreicht, macht er emen Strcifcn von dcrsclbcn Substanz 
an den Baum Ganz diesclbc Side licrrscht unter alien me 
drigen Kasten Die Baumv crehrung bci der Hochzcit fm 
dot sich in ISIadras, wo cmigc R5jas bet ibrcn Hochzcitcn 
das Feuer und den Vahni Baum vcrchren, von dem man 
emen Zwcig als Pfeil bci dem jagdfeste am Navaratn 
Oder DasahraFestc bcnutzi (Crookc II, 115 ff) 


Betrachten wir nun zumcbsi im alJgcmcmen die Hoch 
zcitsgcbrauclie im Archipcl «o fmden wir sclir cinfaebe 
Iloclizcitsgebrauche, d h <o put wic par keme bci den 



Orang Bcnuw'i \on MaHkka wo cs einfach hcjDt „Ich 
nehme sie und schlafc mit ihr 

Logan (JIA I 2G1) or 2 abIt \on den Manlras, di0 wah 
rend des tampui'Tcsxes (einer Art Emtcfestes) \ielc Ver* 
haltnisse geschlossen werden, und da wenjg Umstandc und 
Zeremonien gemacht wcrden, kommt cs biswcilen ^or, daO 
ein Paar, weJches am Aforgen nocfi nicht an Hcjraten dachte, 
sich abends Seite an Seite in den Bandcn der Ehe ruhen 
fmdet 

Dasselbe bezeugt Nenbold \on den Orang Benuwa „On 
occasions of marriages the whole tnbe is assembled, and 
an entertainment gnen at which large quantities of a fer 
mented liquor obtained from the fruit of the tampui, are 
discussed b> the wedding guests, an adress is made by 
one of the elders to the following effect , Listen, all >e 
that are present those that were distant are now brought 
together— those that w ere separated are now united * The 
young couple then approach each other, join hands, and the 
sylvan ceremon> is concluded “ 

In derselben Weise fmdet bei emigen Kubus auf Su 
matra ton emer EheschlieBungsfeierhchkeit nicht \nel mehr 
statt, als daB den ^ersammelten Verwandten und Stammes 
genossen da\on offentlich Mitteilung gemacht wird Die 
Mutter der Braut \erkundigt dabei emfach, daB „der Jung 
Img, genannt so oder so, mil ihrer Tochter, genannt so 
und so, sich verheiraten werde Von dem Vater oder emem 
der nachsten Ve^^^andten der Braut geschehen alsdann em 
paar Schlage gegen em ausgehohltes Stuck Holz Hiermit 
endigt die Hochzeitsfeierhchkeit** {Mohnike, Bangka und Pa 
lembang p 198) 

Besondere Hochzeitsgebrauche fehlen femer bei den 
OrangBenuwa %om Riouw Lingga \rchipel den Orang S6 
kah \on Biliton und den Engganesen Wunscht bei ersteren 
em Jungling zu heiraten, so bekommt er von seinem Vater, 
dem er davon Mitteilung macht, em Blaserohr, wahrend das 
Madchen von ihren Eltem emen irdenen Topf erhalt Da 
mit smd sie Eheleute geworden 

Die Prauw bewohnenden Orang S5kah von Biliton er- 
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achten die Ehe ohne weitere Form!ichkeu fur geschlossen, 
^\enii die Zustimmung- der Eltem des Madchens erlangt 
ist Der Mann hat nur dafur zu sorgen dafi er im Besitr 
ernes Fahrzeuges ist 

Was die Engganesen betnffr «o finden uir bcnchtet 
daB bei ihrer Verheiratung kerne Formlichkeiten stattfmden, 
nur werden ion Braut und Brautigam den beiderseitigen 
Ehem einige Geschenke gegeben 

Bei den Beuohnem \on Nias ist die eigentliche Trau 
ungszerenionie sehr emfach Die Gaste sitzen nach Ge 
schlechtem gesondert Ein betagter Mann ladt den Bran 
tigam em, sich zur Braut zu setzen, und bietet beiden unter 
eimgen Segens\\'unscben ein wemg Essen auf einem Teller 
an, noion sic etnas genieDen Dann geht der Brautigam 
nieder zu den Gasten zuruck 

DaB die Brautleute zusammenessen lommt als Hoch 
zeitsgebrauch femer bei den Orang Sakai vor ueiter sud 
lichbei den Orang Mantra ,Ln plat, contenant des portions 
de riz enveloppe dans des feuilles de bananier ‘ sagt Bone 
(Tijdschrift X, 428), „a>ant ete ser\i, I epou\ en presenta 
une portion a sa future, qui s empressa de 1 accepter et 
de la manger, puis, a>ant port^ a son tour la main m 
plat, elle Im rendit la politesse puis de concert, lU distn 
bu&rent la reste aux divers membres de 1 assembJee logon 
bestatigt diesen Bencht 

Sehr umstandlich smd die Hochzeitsgebrauche der \er 
schjedenen Stamme auf Borneo, besonders derjenigen aus 
dem Stromgebiete des Banto Von den OIo Lowangan fm 
den vvir das gememschaftJiche Essen und Rauchen unier 
den Feierhchkeiten erwahnt, wenn auch nicht als die cigent 
bch buidende HandJung’ Auch bci den Davaks der Land 
schaften an der Sudkuste von Borneo — Mcndauei Sam 
pit und Kotanngin — schemt mcht das Zusammenessen 
von Reis und das gememsame Betelkauen «ondern das 
darauf folgende Bestreifhcn voti Stim, Brust Handen und 
Knieen des Brautpaares mit dem Blute ernes Huhnes die 
bindende Handlung zu sejn Anders ist es m den Bmncn 
landem von Ost Borneo Hier mtt dis Zu'imntenesscn als 
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Hochzeitsbrauch mehr m den \ordergrund So in den 
Kusanschen Landem Die Verlobten sitzen beisammen vor 
ihnen steht ein Teller mit gekochtem Reis, und in der Nahe 
\vird Weihrauch gebrannt Beide nehmen ein uenig Reis 
drucken ihn m der Hand zu emem Ballen zusammen und 
reichen ihn emander Nachdem sie da\on gegessen haben 
uberreicht der Brautigam der Braut so viele Bambusstab 
chen als er Gongs zur Hochzeitsgabe aufbringen muB Dann 
sagt die Priesterin (balian) einige Spruche und die Fhe ist 
geschlossen 

Bei den BahauDayaks bieten die Brautleute emander 
ebenfalls gekochten Reis an uorauf emem jeden von ihnen 
erne Korallenschnur um den rechten Arm gcbunden wird 
damn hat die Feier ihr Cnde erreicht 

Die Land unJ SeeDa>aks esscn Reis Honig und Salz 
zusammen Umstandlicher ist der Hergang bei den Sec 
Dajaks \om Lundu Flusse Zwei ciserne Stabe werden auf 
die Erde gclegt Braut und Brautigam nehmen darauf Platz 
und man gibt ihnen eine Zigarre sowie erne sinh Prieme in 
die Hand Nun nimmt einer der anwesenden Pnester cm 
Paar Huhner und schwmgt sie uber die jungen Leute mo 
bei er den Segen der Gottheit uber sie herabfleht Dann 
druckt er ihre Kopfe drei oder \icrmal gegenemander wo 
rauf der Brautigam die sinh Pneme seiner Braut in den 
Mund und die Zigarcttc zwischen ihre Lippen steckt wahrend 
sie dasselbe bei ihm macht 

Endlich sehen wir daB bei den Da>aks der Wesikuste 
bcsonders \om Stromgebiet der Kapuas die Hochzcitsfeier 
lichkciten damit endigen daB die Brautleute zusammen eine 
sinh Pneme nehmen 

Bci den Alfuren der Minahasa wird der Brautigam am 
Hocliztitstagc in fcicriiclicm Zugc ion seiner Familie nach 
clcm Hause der Braut geleitet Dort angekommcn tntt 
er mu der Braut an die Tafcl heran auf der einige Speiscn 
stclicn der Pntstcr ntmint cm Stuck pmang kaut c-> zu 
sammen nut sinh uiid Kalk und gibt das zusammciigewirktc 
7ciig clcm jungen Mannc der ts weiter kaut und es daim 
der Braut zu dcinsclben 7weckt uberreicht Niemand darf 
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\on dem Safte etwas ausspuckcn Darauf nimmt der Pne«tcr 
em in emem Blatte gekochtes Stuck Rcis bncht es tnt 
2 «ei nit etnas daitin neg um es luf die iier Ecken tier 
Tafel zu nerfen und gibt Braut und Brautigam jedem die 
Halfte Ebenso macht er es mit einem Stuck Speck End 
hch mmmt er eine Bambusscheide mu Palmwein giefit da 
\on em nemg an die \aer Ecken der Tafe! schenkt etuas 
m em Palmblatr das zu emer \rt Loffel oder Kellc gebof’tn 
ist und gibt da\on dem jungen Paare zu tnnkcn 

In Zentral Celebes xersammeln sich die Dlutsicrnandt n 
beider Parteien im Hause der jungen Frau Lntcr eincr 
obrenbetaubenden Musik ion Trommeln und ( ongs «cizt 
man die Brautleute nebenemander auf cme Matte und nah 
rend der Mann sem rechtes Bern auf das Jinke der Fnu 
legt kauen sie rusammen sirihpmang Darauf wird ihncn 
gekochter Reis \orgcsctzt den sic auf dicselbc Mcisc itr 
zehren 

Auf Ja\a fmdet die Hochzeii ganz nach mohammcdani 
“ichem Rechte statt dock haben sjch noch hcidnische t e 
brauche erhalten So kommt es ^or daC der jungc Mann 
bei dem Fesimahle drci Reiskugclchcn knotet und sio ler 
Braut gibt 

\uf Ball ist es die letzte Feicrhchkeii bei Icr F n 
<egnung der Ehc daB Braut und Brauiigini sicb neben 
cmander auf der Erdc niederkaucm und ihnen %on tincm 
der Heifer cm Pisangblati mil Reis und Zubchor angc 
boten «ird Nachdem sic das angenommen haben crgrcifcn 
=^10 nacb der Sute des Landes weehselweue emc Handvoll 
Reis tauchen das m die Zuspcise und «topfcn es cimndcr 
in den Mund Sie legcn damit stilUchweigcnd die Erklarung 
ab cfaB sre gcncxgr smef i^zrfan Freud und Lctd deeser 
Erde mitemander ru tcilcn Damit wtrd die Flic fur go 
«cWossen crklart 

■\\ liken dem «ir iliesc \ngaben urdankcn nrnnt 
nocfi cme ganze Reihe andcrer \ olkcr die cbenfalL dicsc 
Confarrcatio kennen [tlijdragcr Y 4 3^3 fft uns aber hier 
nichts angchen da sic nicht mehr rccht in den Kalimtn 
un«crer I ntor'iuchung hmcinpa* cn 
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Das Zusanimennahen \on Braut und Brautigam, ridjat- 
kamma parukusStina und das Bedecken beider mit einem 
Kleidungsstucke uie mit emem Netze, ridjala sampu, wolle 
man unter den Hochzeitsgebrauchen der Buginesen und 
Makassaren nachsehen 

Letzteren Branch fmden wir auch bei den Dayaks im 
Sudosten \on Borneo, \on den Malaien OrangBukit ge 
nannt An dem Hochzeitstage beg^bt sich der BrautJgam 
mit semen Eltern und Venvandten nach dem Hause der 
Braut Die jungen Leute setzen sich neben emander, worauf 
ein balian (Schamane) em Stuck Kattun uber sie wirft Ei 
nige Stunden mussen sie bewegungslos darunter zubringen 
Das Tuch %\ird dann entfemt, und die Ehe fur vollzogen 
erklart 

Bei den Bewohnem \on NordNias gehort es zu den 
Hochzeitsfeierlichkeiten, daC das Paar mit emem Tuche be 
deckt AMrd, %\ahrend der Schulze den Segen spncht 

Wahrend des Zusammenessens, mandjomput longa, wirft 
bei den Toba Bataks die Mutter oder sonst erne altere Frau 
em Kleid uber Braut und Brautigam, wobei sie die gebrauch 
lichen Segensw unsche ausspncht, was man mangabts nennt 
Etwas Ahnhches kommt in Palembang m der Land 
schaft Kikim \or Hier breilet man uber das junge Paar 
em dreifarbiges Gamnetz aus, weiD, schwarz und rot, so 
daB es dadurch gleichsam verbunden wird 

Von den Dhillalas, emem Stamme der Bhilhs, die das 
Vindh)a Gebirge bewohncn, lesen wir, daC bei der Ehe 
sclilieDung die Kleider \on Braut und Brautigam anein 
ander festgeknupft >\erdcn Auch das Bedecken mit emem 
Kleidungsstuck kommt hicr \or *) 

Eine sehr bekannte imd wcit ^erbreltele Sitte ist die 
dc'ctrarum lunctio, das panigrahina der alten Indcr Bei 
emigen der OrangBcnuwa \on Malakka gcht die Hand 
ergreifung dem Zusammencssen lorauf Hier fmdct die 
Hochzeit im Hause der Braut statt und bcsteht dann daB 
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die Brautleute Seiie an Seite sitzen und sich die Hande 
geben \\obei die Eltern sie ennahnen, lieb mitemander 
zu sem und Zank zu \ermeiden Darauf folgt die Con 
farreatio i) 

Von den Bewohnern von Nord Niaa benchtet ion 
Rosenberg, daB bei der EheschlieCung der Pnester die 
Hande des Brautpaares zusammenlegt und ihre Kopfe an 
emander druckt 

Auch bei den Timoresen finden wir die de\trarum 
lunctio 

Die Orang Sakai von Perak legen den kleinen Finger 
der rechten Hand an den der linken Hand der Braut 
Bei mohammedanischen Stamnien, bei dencn das Er 
scheinen der Frau m der Offenilichken ja verboten ist triit 
fur sie ein Stclh ertreter ein Freilich gehort die Hand 
ergreifung nicht zu den mohammedanischen Hochrcitsgc 
brauchen, aber heidnische Oberrcste bestehen daneben nocli 
fort, und als solche werden v\ir es mit Wtlken (1 c 410) 
z B bezeichnen konnen, vvenn bei den Benohncrn der Su 
labesi Insein der „modin' die rechte Hand des Brautigams 
ergreift und dann der chatib beide Hande mit einem Tuchc 
bedeckt imd sie auf ein Kissen druckt Bei den Menang 
kabauschen Malaien den javanen, Makassaren und Bu 
ginesen ergreift die die Braut lorsteHende Person den Dau 
men der rechten Hand des Brautigams und druckt dm 
nut seiner rechten Hand gegen semen cigenen Daumcn 
Erne ahniiche Handlimg ist das Aneinanderdriickf ti 
Oder GegeneinandcrstoOen der Braudeutc mit ihren Kupfi n 
Das finden vvir auf Ntas, den Bewohnem von Bibir tiiid 
den LandDr>aks vom LunduFlusse und den Ormgl^xn 
im Binnenlandc von Bangka 

Allbekannt ist das Aufsetzen des FuBcs itif d» ii t\i r 
Braut, was zu bedeuten hat daft er Herr jin H juv' Hnn 
werde — bisweden entstcht em formliclifr \WftufMi, da 
3 eder gem dicsen ..vcrhangnisvollcn Tritl’ tun 
„furs ganze Leben die Oberhand im Him/- 
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pold \on Schroder, Die Hochzeitsgebrauche der Esten 
p 79) ujid ahnJich ist das auf den SchoBnehmen der Brant. 
Beides bedeutet Besitzergrfejfung, Unter^erfung unter das 
mimdium 

In Mittel Celebes legt der Mann wahrend des Zusammen 
essens sein rechtes Bern uber das Imke der Frau Von den 
Igorroten auf Lugon lesen wir, dafi uahrend der Hoch 
zeitsfeier der Fufi des Brautigams auf dem der Braut ruhen 
mufi 

Auf Sumatra trifft man einen solchen Brauch bei den 
Redjangers Wenn der Brautigam die Braut m festlichem 
Zuge nach dem Hause seiner Eltem brmgen soli, legt er 
ihr, ^\enn sie die Treppe ihrer Wohnung hmabgeht, die 
Hand auf den Kopf und druckt ihre groDe Zehe mit der 
semigen, „ten teeken \an inbezitnemmg ‘ ') 

Bei den Bewohnem der Lampongschen Bezirke werden 
die Ehen selten nach den Vorschnften des Islam geschlossen, 
sondem nach dem alten Brauche, der unter dem Namen 
ttrtdis sila bekannt ist und darin besteht, daB der Brauti 
gam im Beisem der beiderscitigen Nahestchenden sein Imkes 
Kmc auf beide Kniee der Braut legt 

Nach Kruyt gehort es zu den Hochzeitsfeierlichkeitcn 
der Atjeher, daB die Braut ton ihren weiblichen Verwandten 
dem Brautigam auf den SchoD gosetzt wird, eine Zeremonie, 
die man am anderen Tage uicderholt Dann ist es aber 
die Mutter des Brautigams, die die Braut auf dessen Knieen 
Platz nehmen laBt 

Ubngcns erzahlt man ton den Alfuren ton Ceram, diB 
die Frau den bedeutsamen Tntt ausfuhrt, sobild sie m 
das Haus des Mannes gcbracht ttird Sic muB dann mm 
lich auf den toorbalk treten zum Zcichen, daB sie in der 
Elie auch zu bcfehlcn haL 

Der Zttcck der Ehc ist (nicht nur mch der Meinung 
unserer Juristenl), Kinder zu zeugen Das bekundet sicli 
tielfach m den Hochzeitsgebrauclicn , am dcutliclisten dann, 
diB mm der jungen I rau eincn Kmbcn auf dtn Scliofl 
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setzt So bei den alten Indern (s ErotiU p 688 f), aber auch 
im mdischen Archipel, z B auf I^ias \\enn die eben gehei 
ratete Frau m die eheliche Wohnung kommt, ^\lrd ihr ein 
Knabe auf die Kniee gesetzt damit sie Knaben zur Wek 
bnngen moge 

Bei den Benohnem der Timorlaut Inseln «ird lor der 
Zeremome des Zusammenessens zwischen Braut und Brau 
tigam em Junge und em Madchen gesetzt damit Duadilaa, 
das hohere Wesen, die Ehe mit Kmdem segnen moge 
Wenn emer der Beuohner der Babar Inselgruppe Hoch 
zeit feiert und sicb in die Wohnung seiner Braut begibr, 
muB er beim Hmabsteigen der Treppe demjemgen der dort 
anwesenden Manner, der die meisten Kinder hat die Hand 
reichen, damit er seiber auch \tele Kinder bekommt 
Bei den Makassaren und Bugmesen druckt der Brau 
tigam seme dahinzielenden Wunsche durch die Sachen aus, 
die er der Braut schenkt so z B durch em Korallen 
geuachs namens batum&takka, KoraJle mit Asien seme 
Nachkommenschaft soli sich so reich \er 2 \% eigen me dieses 
Gewachs Denselben Smn bat das Schenken son dreiBig 
pmang Nussen imd emem Ei 

Sehr wichtig xmd wemerbreitet ist die Sitte, die Braut 
leute mit Kornem zu bestreuen Abgesehen %on dem brah 
manischen Hochzeitsnms fmden %\ir auch im indischcn 
Archipel Beispiele gcnug dafur Was zunachst die Stamme 
\on Palembang betnfft. so Icsen \\ir \on den Bewohnem 
der Rau Distnkle, dafi wahrend des feierlichen Zusammcn 
essens emige Komer Reis auf den Kopf beider gestrcut 
erden dann bnngt man ein Huhn herbci und laBt ea emige 
Komer aufpickcn 

Ungefahr dasselbe geschieht m Kikim man bestreut 
Braut und Brautigam mit gelbcra Reis, dann laflt erne nlle 
Frau em Huhn mit den FuBen sic uber die Kopfe kratzen 
und unter Segensuunschen em wenig \on dem Reiso cssen 
Gclber Reis wird auch \on dem Reisenden Forbes cr 
uahnt in seiner Bcschrcibung der Hochzcitsfeier, der er 
m dem Dorfe Batu Pant^ch mhc bei TCbing Tmggi bei 
« ohnte 

L cVe aJEeoladea 
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Die K irokaro Bataks streuen am Endc dcr Teicr untcr 
Heilrufen unenthalsten Reis ubcr das Paar, «ahrcnd die 
Menangkabauschen Malaien die Urautjunkcr, die Begleiter 
des Brautigams, bestrcucn Wcnn sich dicse namlich am 
Hocbzeitstage nach der Wohnung der Braut begeben, w crden 
sie, \\enigstens an emigcn Orten, bei ihrer Ankunft \on 
den drinnen Befmdlichcn mit Gerste beworfen, ^\clchen Will 
kominensgruB sie auf dieselbc Weise erwidem, zum Zeichen, 
daB man sich gegenseitig Gluck tm Oberflusse uunscht 

Auf Borneo findet man die Sitte \omehmlich bei den 
Dayaks \on Pulupetak und anderen Strecken im Strom 
gebiete des Barito 

Die OIo Ngadju lassen der eigentlichen Feter die so 
genannte bakakaheni'ZQiemomt: nachfolgen Braut und Brau 
tigam warden in die Mute des Flusses gerudert und dort 
dreimal untergetaucht Wenn sie ans Ufer kommen, legt 
man ihnen eimge Reiskorner auf den Kopf, brmgt ein Huhn 
herbei und laGt es da\on picken 

Ferner kommt das Reisstreuen ^o^ bei den Stammen 
im Gebiete des Kahajan Stromes Der dabei ausgesprochene 
Segenswainsch besagt die jungen Leute sollten soviel Reich 
turner und Kinder bekommen als die Anzahl der Korner 
betragt 

Auch die Dayaks aus den Sampit und KatmganGe 
bieten sind hier zu nennen Der balian (Schamane) be 
schwort dabei die Gotter und Geister, das Brautpaar %or 
Ungluck zu bewahren 

Als Symbol der Fruchtbarkeit betrachtet man das 
Komerstreuen bei den Kajans ^on der Westabteilung ion 
Borneo 

Auf Ambon und den Uliasers bewirft einer der Ver 
Mandteii die Brautleute mit ungeschaltem Reis und zer 
kleinerler kelor^Vurzel (Mormga pterj gosperma) 

Bci den Makassaren und Bugmesen ist es Sittc, den 
Brautigam von alien Seiten mit gerostetem und vielfarbigem 
Reis zu bestreuen wenn er sich zu der Wohnung der Braut 
begibt 

Von den Sundanesen wird benchtct, daB Braut und 
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lUtjgam, nenn sie an die eheliche A\ohnung kommen, 
Reis bestreut «erden, dem ein nenig Kupfergeld bet 
nengt ist, wahrend bei den Malaien das sogenannte 
rghambar beras Lunjtt, das Streuen \on gelbgefarbtem Reis, 
2 Zeremonie ist, die xinter andercm auch bei Hoch 
en stattfmdet, indem man den Weg bestreut, den das 
mtpaar einschlagt 

Dab dies Komerstreuen em S\mboI der Fruchtbarkeit 
hat man lange als ziemlich selbstverstandhch ange 
nmen, tMe\\ohl auch Stimmen dagegcn gewesen sind 
ffallend ist jedenfalls, daO das Streuen des Reises und 
lerer Komer keinesi\egs auf die Hochzeitsfeier bcschrankt 
und demnach nicht bloG em Sinnbild der Fruchtbar 
t sein kann, worauf auch Wilken (Bijdragen V, 4, 419) 
ueist Nach semen Ausfuhrungen streuen die Aru Insu 
er Reiskomer \or die Bildnisse der Verstorbenen, um 
c Seelen hineinzubrmgen, wenn man sie um Rat ru fragen 
nscht Die Rotinesen rufcn die Totcn zu den Feslcn 
man ihnen zu Ehren gibt mitiels Reises, und die Olo 
adju begmnen jede gotiesdiensiliche Handlung mit dem 
na»orf dem Ausstreuen %on Reis, um die sangiangs dcren 
fe man braucht, aus ihren Wohnsiuen in den Obe^^\clten 
die Erdc herabzubnngen Man bestreut auch Personen 
en Seele aus dem Korper cntflohcn ist Nach dem Clau 
1 der Natunolker kann die Sccic nach Willkur den Leib 
)assen, sci es frcinilhg, sei es unicr dem EmfluC boser 
ister Es schemt nun, daO bei den Stammen des indi 
en Archipcls die Vorstellung bcstcht, daC die Scele beim 
rJassen des Korpers die Gestalt ernes 4'bgcJs annimmt, 
es Huhnes Um ste zuruckkehren zu lassen, pflegt man 
nigstens efresefben X^utc auszustolScn mit denen man gc 
hnlich die Huhner lockt Bei den Mikissaren und Bu 
csen gcschieht dies mit karru oder kfrru, und auch bci 
i MiHicn braucht man das dem entsprcchcnde Wort 
in dcmsclbcn Sinne. So i»t kar samangalaja em schr 
tohnhchcr Vusruf bet plotzhchcr LnpaDhchkcit oder 
ircck, tto man ja anntmmc, daO der I cbcn«geist (su 
ngat) den Korper \crlassen wiB Wie nun der Bugincse 
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Mak-issare kurru oder ktrrii ruft und dabei Rcis streiit, 
seme Huhner zusammenzubrmgen so ist das Streuen 
Reis xmter dem Namen apakarra sumanga oder mapa 
u sumangS eine auf Sud Celebes \ielfach \orkommende 
;esdienstliche Handlung, um zu \erhuten, da6 jemandes 
ensgeist infolge des Emflusses boser Geister als Vogel 
ihn) wegfhege 

Auch bei den Malaien imd Jaxanen ist Rcisstreuen ge 
achlich z B bei der umermuteten Ruckkehr von Per 
sn, die man als \erloren gegangen angesehen hatte oder 
aus schwerer Gefahr entronnen sind, oder wenn ein 
d zuerst op den grond komt Bei den Javanen “^etzt 
1 das Kind m diesem Falle in eine Huhnerhurde, die 
Iter aber streut Reis und tut als ob sie die Huhner 

Die Bataks legen den Leuten, die von einer gefahr 
en, Untemehmung zuruckkehren emige Reiskorner auf 
Kopf, um die Seele zuruckzuhalten und die MiBgunst 
bosen Geister abzmvehren Man nennt das dort padiruma* 
U, Mittel die Seele zu Hause bleiben zu lassen Diese 
. weiterc Beispiele bei Wilken 1 c 419/422 
Der Zweck des Reisstreuens bei der Hochzeit ist nach 
ken 1 c 422 also der die Seele m ihrer Behausung fest 
alien damn sie nicht eine Beute der bosen Geister 
de die auf das Gluck von Braut und Erautigam und 
terhin auch auf das der Hochzeitsgaste eifersuchtig sind 
[ danach irachten, es nach Moglichkeit zu storen Bei 
. Makassarcn und Bugmesen finden vvir dies ausdruck 
I als Grund angegeben fur das Bestreucn des Brauti 
ns mit Reis, vvcnn er zum ndjala sampb und zum ndjai 
nma parukusSnna in das Haus der Braut komnit 
Viel gebrauchlich bei der Hochzeit smd die feierlichcn 
ilvp iv'jyawAe.’if A’sJAtwJiffvi? -viya? ■fh'T Jlnaos 

im sich nach dem Hause der Braut bcgibt, um diesc 
uholen Bei den Javanen seut sich dcr junge Mann 
lei auf cm Pfcrd, welches mit dem prabat wastangan, 
n Tumicrgcsclnrr, aufgescliirrt ist und von zwci Per 
en gcfiihrt wird Dies ^owic der Gchrauch von Wcdeln 
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aus Pfauenw edeln gehort ^onst 2 U den auaschJieBJjchen 
■\’orrechten furstlicher Per-^nen, an semcni Hochzeitstage 
gilt aber jeder fur emen Fursten So hei6t bei den Ma 
laien der Brautigam radja sahari, Eintag&furst Die An 
zahl der prunk\ollen Umzuge nchtet sich ganz nach dem 
Reichtume der Feiemden, sie dauem znei, drei und auch 
sieben Tage 

Unerlafilich sind auch bei den Stammen des Archipels 
Festessen — Kulturmenschen stehen also eigenthch ge 
nau noch so tief \Me sie Wo geistjge Getranke bekannt 
Sind, arten diese Festmahlzeiten m uahre Bicchanalien aus 
Der Hochzeiistag lat \ielfach fur die Frau der letzte 
Tag, an dem sie Schmilcksachen tragen darf, so bei den 
Bataks, die dafur emen be-onderen Ausdnick haben — 
mamingkali, das ^Iadchen bei der Hochzeit ihrer Zieraten 
entkleiden Auch in Palembang gilt diese Sitte, ja sie ist 
der abschhefiende Ted der Hochzeitszeremonie, und die 
Schmucksachen spater wieder aniegen wurde bedeuten, dafi 
die Frau gem uieder Madchen sem mochte Bei den Ti 
moresen durfen nur die Madchen goldcne oder silbeme 
Zieraten tragen 

Endlich sei noch er\vahnr, daB daa beruhmte , Icoppen 
snellen", das Erbeuien \on Feindesschadeln bei der Hoch 
zeit ui«ofem erne Rolle spielt, als d^r Besitz ^\enlgstens 
eines Schadels notig ist, um das Herz der Schonen zu 
ruhren Die tiefere Deutung dieses Brauchea sehe man bei 
lets over de schedelierecnng bi; de lolken lan den 
Indischen Archipel, in Bijdragen V, 4, 9S ff und 427 f' 
Auch das Haarschneiden und Feilen der Zahne ist als 
cm Hochzeitsbrauch im mdischen Archipel zu nennen Letz 
teres koTnmt als SeststeViender Bestandteil der HocViieits 
feier z B bei den Rotmesen »or, mei»t allerdings sj-ni 
bolisch mdem nur das mflftak-baiu xorgenommen uird, 
d h , man legt den Stem, mit dem die Operation ausgefuhrt 
^'lrd, nur an die Zahne der Braut Eben-o I't es damit bci 
den Baline«en {VTtlken, I c 433) 

Der Ja\ane heiratet ^chon beneucn, lingc un\erheiratct 
zu bleibcn gjlt al> unm-iindig Mei'-ien-. i^t der Brauti 
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15 — 16 die Braut 12 — 13 Jahre alt Eltem oder Vor 
ler besprechen \orab die Sache mitemander, Asorauf 
“rfoigter Zustimmung dem Jungling Gelegenheit ge 
1 wird das Madchen zu sehen Gefallt sie ihm, dann 
die Heirat \ or sich , nach dem Eim erstandnis des 
;hens wird nicht immer gefragt Der Vater des Jung 
gibt demjenigen des Madchens darauf ein Verlobungs 
I (panmgset), bestehend aus einem Rmge, Kleidern 
Naschwerk, und emige Tage danach den Kaufpreis 
3raut (tumbassan)j der in Geld, Kuchengeratschaften, 
vand, Geflugel, Reis etc besteht Em Geschenk fur 
idtem der Braut (sasrahan) wird noch besonders bei 
jt An demselben Tage, an welchem die Geschenke 
boten werden senden die beiderseitigen Eltern an ihre 
vervvandten und Freunde, auch wohl an ihre Haupt 
, tondjokkans Oder Geschenke von EBuaren und no 
sie, dem djagongan dem geselligen Zusammensein 
wohnen, das %%ahrend ernes oder mehrerer Tage ^or 
^ollziehung der Ehe im Hause der Fltern der an 
nden Ehegatten stattfmdet Die Nacht lor der Hoch 
aussen die Brautleute wachend verbringen, sonst kommt 
es Ungluck uber sie Den folgenden Tag wird die 
m der Moschee geschlossen Der Brautigam begibt 
dorthin m Staatskleidung, das Gesicht bemalt und ge 
iinkt, begleitet ion Bluts\erwandten und Gasten, ge 
ilich im Aufzuge mu Rlusik, die Braut bleibt zu Hause 
laBt sich durch ihren Mali vertreten, emen mannhchen 
svenvandten oder Vertreter der Obrigkeit, ohne dessen 
mttlung eine Frau keinc Ehe schlieBcn darf Im all 
iinen werden liierbei die Bcstimmungen des moliainme 
schen Rechtes getreulich befolgt Der Brautigam kehrt 
I nach Hause zuruck, kleidet sich in ein andercs schoncs 
um und wird danach im festlichen Zuge nach dcr Woh 
: <fcr Braut gebracfit, die ifin in briutficfier KTeufung, tins 
cht gemalt, Oberkorper und Armc nackt, und mit gelbcm 
lU) emgericbcn crwartet Hiernuf findcn allcrlei s>m 

*) Fine Salbe aiH Curcumae und KoLosol 
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bolischc Zercnionicn statt, \\oninter das Waschcn dcr FuGc 
des Brautigams durch die Braut zum Zeichen ihrer chr 
erbietigen Unterw erfung Der Brautigam bringt dann seme 
Braut im Zuge nach dem Hause semer Elteni no cm Test 
gefeiert turd, den folgenden Tag uird dieses Fcstfeiern 
m dem Hause der Brauteltem wiederholt, am dntten Fagc 
beziehen die Jung\erm,ihlten ohne weitcre Fcstlichkciten ihre 
Wohnung, falls sic einc haben, sonst bleibt der jungc Mann 
mit seiner Frau bei semen Schw legereltcrn wohnen und 
arbeitet fur sie mit, bis er emc eigcne Wohnung hat 

Dei Ja\ane kann als Mohammedaner \ier Frauen zu 
gleich haben, der germge Mann aber ist m dcr Rcgel nut 
ciner zufriedcn, u'ahrcnd die Vomchmen biswcilen cine 
groBe Anzahl Beischhfermnen (selir) haben (Encyehpaedie 
II, 144 ) 

Schouten bcschrcibt das Geprangc, ^\lc er cs bci cincr 
Hochzeit auf Ja\a erlebt hat {Retsebesdircibangcn KII, 319) 

, Das erste, N\as inir m die Augen fiel, ^\ar erne groBe 
Mengc Lichter, Fackeln und Latcmen, die man, um die 
XnchtfinstcrntO desto besscr zu icrtrciben, hoch empor hieir, 
und dcrgcstalt mu langsamcn Schntten gegen dis Haus 
anruckcie Hmtcr drcin folgetc cme groBe Vnzahl Tanzer, 
1 romnicln und anderc Insirumcnte, als zum Bc> spieic Dudcl 
sacke, Pfeifcn und messingcnc Bcckcn, die nicht ubel durch 
cmandcr klangcn Dieses ^^a^ glcichsam das Vorspicl des 
Hoclizcilsfesles \uf dicsc Lustigmacher folgeten zwcen 
^\eJCgek]eldeIe mohnsclie Pnester, und sodann die be>dcr 
seitigen .Miiemandtcn des Brautpaares Sic traten abtr 
dermaOen langucilig und cmstliafi cmlier, daB mir alle Ge 
duld daruber \crgicng rndlich crschicn dcr Brautigam, 
aut' einem scfioncn pcrsi»cficn n'erde, er tfnt a6cr un 
gemem chrbar, und schlug die Augen bcstandig nicdcr 
Ober sem Haupt wairdc cm prachtigcr, mit groDcn scidc 
(Icncn Fransen besetzter Sonncnschirm gehaltcn wclchcr 
bc> dem Scheme dcr I ackcln m der Tint cm sonderbares 
\nscheii machtc, well man ilm bestandig umdrchcic Zween 
Mohren hichcn die Zugcl «;cmc!» Pfcrdcs Zwcen andcrc 
Mohren bespntzeten den Brautigam nut Ro'cnwasscr, un<l 



424 


erfulleten die Luft mit dem Geniche %on allerle\ Specc 
reyen, die sie'in baumuollenen Sclinupftuchern be> sich 
batten Hinter ihm ritten eiiuge ]unge Leute \on seincm 
Altei, und schlossen den Zug 

Hintennach lief eine gewaltige Menge Leute, welche 
dergleichen Aufzug \^oh^ schon hundertmal gesehen batten, 
und doch wiederum begieng danach «aren Von des Brau 
tigams Wohnung gieng der Zug \or der Braut Behausung 
vorbey, und sodann weiter durch die \ornehmsten StraBen 
in Java Endlich kehrete man nach der Braut ihrer Woli 
nung zuruck Dieser Umgang war nun schon seit Mer 
zehn Tagen alle Abende richtig \orgenommen worden Zu 
diesem, als dem letztenmale, stieg'der Brautigam mit Hulfe 
seiner Brautfuhrer \om Pferde ab, und wurde %on dem 
ganzen Haufen m ein prachtiges ausgeriertes Gezelt ge 
fuhret, das \'or dem Hause aufgeschlagen uar, und gleich 
sam em Vorhaus \orstellete Sogleich breitete man statt 
der Tischtucber einige Teppiche auf die Erde hin, und 
legete Bolster fur die Caste dazu, darauf sie sich nach 
Landesart, das ist, mu kreuzweise geschranklen Beinen, 
niederheBen Zwo pechscbwarze, aber schneeweiB geklei 
dete Madchen, trugen cine Menge Genchte in holzernen 
Napfen auf Das ersie bestund aus Betel und Arek, und 
sollte nur Lust zum Essen machen Nachgehends erschienen 
gebratene Huhner, imgleichen allerlley ander Geflugel nut 
Karri, das ist, mit einer gewissen Bruhe, da\on die Ja\aner 
\ lel Wesens machen zugerichtet Wahrendem Essens 
sprach kein Mensch das geringste Wort, wohl aber wurde 
so lange und so tapfer drauf los gegessen, bis alle Napfe 
leer wurden Die Mannspersonen waren der Muhe uber 
hoben dem Frauenzimmer \x)r7ulegen oder andere Hof 
lichkeit zu erzeigen, denn es speiscte sclbiges m emem 
andem Saa^e Yiesonders, unfi zwar, we'lcbes zu \erwundern, 
ohne im germgstcn laut dabe\ zu werden BIoB die Spiel 
Icutc heCen sich horcn Zu Endc der Mahlzeit trank man 
frisch herum, das bcstc Wasser, \crstehi sich, der Be 
scliluB der ganzen Gasterca crfolgcte um Mittcrnaclit und 
war dem \nfange ahnlich, man kaute namlich Betel 
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Hierauf ^^u^de den Gasten zu wisson gemacht man 
werdc zur \ ermahlung schreiten 2u dicscm Ende «ctzeten 
einigc schon bekleidcte Leibeigene cme secha Schuh Jangc 
und einen Schuh hohe Bank mitten ins Gezcit worauf dcr 
Brautigam stieg, und auf jedneder Seite einen Brautfulirer 
neben sich hatte Er uar m den fetncaten Cattun geklcidct 
Oben auf dem Turban war em Blech \on riutergolde und 
\omc noch ernes, bejde schlugen anemandcr und machicn 
em Geklingere Rings um den Turban stecketen wciDc 
Bluhtnen und Roaen Aji jedwedcr Seite hmg erne langc 
Bmde dem Brautigam uber das Gesicht bis an den Bauch 
herab Wenn cr sich nun bewegctc so fladdertcn die Bin 
den hm und wiedcr welches schr artig licB Lm den Hals 
hatte er eine goldene Kctie an den Ohren und Eingcrn Ringc 
\on eben diesem Metallc und um den Lcib cinige seidenc 
Lcibbmden Sem Alter betrug etwa sech> und drcsCig jahre 
Hierauf hielten zween Skla\en emen \orhang empor 
der ihn und seme be>den Brautfuhrer \om Kopfe bis auf 
die FuBc Ncrdccktc Als dieses gc«chchen war trai der 
Brautvater mu seiner Tochter auf den Armen ms Gczeh 
Lctzterc war lormutelst \ielcr Bmden eben also wie die 
mkclkinder m ihro W mdeln cingehuHct und konnte man 
nichl cinmal ihr Gesicht schen doch mcrketc man an der 
Bewegung dcr Bmden die ihr Gcsichi bcdeckcicn daB sic 
hcftig wemeie Der A atcr nun stellete sich mil der Braut 
auf den Armen wr den \ orhang dahmter ■scin Tochtermann 
stecketc 7wecn Pricster kamcn mu bedccktem Haupie her 
bej, und %crnchtctcn cm kurzes Gcbcih um gluckhchcn \us 
gang dcr Sachc, hcmach fragten sie den Mohren ob cr 
die gegcnwartigc jungfer zu semem Elicgcmalile Iiabin 
woTTic’ Seme Antwort fautctc cr se^ cs \offig cnt«cfifossen 
Abcr da sie eben diesc Fragc an die Jungfer thaten so 
gicng cs dem guten Magdchcn gcwaltig ubcl Dcnn su, 
weincte niclu nur arger aJs zmor «vondern sic ware bev 
dem hcftigcn Schluchzcn untcr den iiclen Bmden bevnahe 
gar crstickct, sie ficl wjrklich odcr doch be%nihc in cine 
Ohnmacht und man muCic sic mu fri clicm \S a'lscr wicder 
auflaben Sic trank cm wcnig und bc% du i.r C»ilegrn 
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heit erblickte man ihrc Annehmlichkeiten un\ercleckct Sie 
hatte so\^ohl m der Nase als in den Ohren Rmge, alle 
Fingei stecketen*\oll Der Kopf war gleichuie des Brau 
tigams seiner, mu Bluhmen und einem Bleche \on Flitter 
golde gezieret Ihr Alter betrug etwa funfzehn Jahr aber 
ihre Farbe kam dem Schouten, ungeachtet alles Ruhmens 
der Anwesenden, nur mauhvurfsmaGig \or 

Sobald sie sich erholet hatte, wiederholeten die Priester 
ihre Frage, und fur dieses mal antwortete die Braut, wie 
wohl sehr unbeherzt, mit Ja! Auf diese Losung erfolgete 
em allgemeiner Zuruf aller Anwesenden, absonderlich thaten 
sich die jungen Magdchen hervor, und sangen, dem neuen 
Brautpaare zu Ehren, emige mcht ubelkhngende Lieder als 
einen Gluckwunsch ab Auf einmal wurde alles stille Man 
liefi den Vorhang meder, und in diesem Augenblicke warf 
der Brautigam seme Liebste mit emer weiBen Blume Nach 
dieser That wurde der Vorhang wieder empor gehalten, 
und der Gesang ^on neuem angestimmet Dieses alles ge 
schahe \iermal nach cinander Hierauf kam die Reihe an 
die Braut, das ist, man hielt Mermal inne mu Smgen Man 
lieB den Vorhang iiermal herab, und die Braut warf den 
Helden dieses \uftrutes eben so oft mit emer weiCen Bluhme 
Nach dieser Kurzweile blieb der Vorhang langer geoffnet 
Der Brautigam zog einen Ring \om Finger, und steckete 
ilm seiner Braut an den ihrigen Sie zog ebenfalls einen 
ab, und steckete selbigen dem Brautigam an Der Ge 
sang erhub sich wieder und der Vorhang gleichfalls, aber 
zuni letztenmale, fiel auch gleich darauf wiederum meder 
Der Brautigam ergnff einen Kranz \on ueiBen Bluhmen, 
und lung ihn seiner schwarzen Geliebten um den Hals, 
welche diese Artigkeit mit cigener Hand crwiederte Voritzt 
schaffete man den Vorhang gar be> Seite, der Brautigam 
sctzele sich meder, und nahm die Braut aus des Vaters 
Armen in die scmigen In dieser Stellung reichte man ihm 
einen Becher voll Milch, d*i\on sie wechselsweise viermal 
tranken jedwedes gab dem andem den Becher in die 
Hand, und spuhletc sich nach dem Trinken allemal den 
Mund mu Wasser aus 



AIs d1e5.es geschehen war, so rennete der Brautigam 
rmt seiner Braut auf den Armen zum Gezelte hinaus, und 
stieg, ohne sie iahren zu lassen, mit Hu!fe seiner Braut 
fuhrer zu Pferde Weil es nun das Ansehen haben sollte, 
als ob sie ihm seme Braut entfuhren hulfen ro ritten sie 
mit groBei Ernsthaftigkeit, dock aber etuas hurtig, bis an 
des Brautigams Wohnung, da er m aller Eile abstieg, und 
seme Braut hmein trug, ohne ein Wort dabey zu sprechen, 
Oder semen Begleitern im genngsten zu danken Jedweder 
machte sich in. der Stille nach Hause Ja, man hatte bey 
der ganzen Lustbarkeit, me weder emiges Jauchzen noch 
andere Merkmaale einer auCerordentlichen Frohlichkcit ge 
horet noch gesehen Es geschah alles in groBter Ehrbar 
keit und mit emem gelassenen Wesen Es scheint wohl, 
saget Schouten, daB diese Leute ueder tom Bacchus noch 
ton der Venus etwas wissen 

Sobald bei den Bugmesen und Makassaren die Hoch 
zeit bevorsteht und die Gaste angekommen smd, wird das 
Ehebett gemacht In der Regel wahit man dazu alte Frauen, 
Mutter einer zahlreichen Nachkommenschaft, die dann a!s 
petjUra oder pitjUru bezeichnet werden und so denselben 
Namen tragen, den man dort gewohnt 1st alien moglichen 
Dmgen beizulegen, ton denen man glaubt, daB sie Gluck 
und Segen brmgen Der Ztteck ist klar Nahe bei diesem 
Bette ttird noch erne zweite Schlafstelle zurecht gemacht, 
die fur den Brautigam ttahrend der Tage bestimmt 1st, 
da er, ttiettohl er schon bei semen Schttiegereltern Woh 
nung genommen hat, noch nicht bei seiner Frau schlafen 
darf 

Ist das Belt emmal zurecht geni.'icht, dann nehmen 
Braut und Brautigam ein Bad in heihgem Wasser, und 
erstere ttird in den Rauch ton allerlei ttohlriechenden Krau 
tern gesetzt Die Hocbzeiisgabe ttird m prachtigem Auf 
zuge geschickt, nachdem Gesandte (duta) m Bildersprache 
geredet haben Auf das Senden der Hochzeitsgabe folgt 
gewolmhch die Vollziehung der Ehe, ttobci die Braut nicht 
crschemt, bistteilen geht sic aber auch torauf Der IJraii 
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tigam geht zu diesem Zwecke mit semen Freunden im Zuge 
nach dem Hause der Braut falls diese \on hoher Abkunft 
ist, sonst nach dem des Priesters Er setzt sich diesem 
gegenuber %\obei dieser den Daumen der rechten Hand 
des Brautigams gegen den semigen halt und beider Hande 
\erdeckt ^^erden Der Brautigam sagt nun das Glaubens 
bekenntnis her Asorauf der Pnester eine Formel spncht, 
die Parteien zur Ehe zusammengibt imd die Hochzeits 
gabe nennt Der Brautigam spncht nun erne Formel, laut 
deren er das Madchen zur Frau mmmt tmd zur Hochzeits 
gabe seme Zustimmung gibt Obschon beide nun verbun 
den Sind darf doch der Mann noch keinen Gebrauch von 
semen Rechten machen, zuvor finden erst noch erne \n 
zahl Zeremonien und Feste statt wahrend derer die junge 
Frau noch Zuruckhaltung ihm gegenuber beobachten muB 
Bei einem dieser Feste uird der Brautigam im Zuge nach 
dem Hause der Braut getragen und muB sich schembar 
mit Gewalt und durch das Austeden von Geld den Zutritt 
zu ihr \erschaffen, die Braut sucht dann noch dem Manne 
ru entfliehen, v\ird aber daran gehmdert, und darnach naht 
das Haupt der Bissus (Priesterl das baadje der Braut mit 
der Staatshaube des Brautigams zusimmen und mmmt da 
nach em Staatsklcid m Form ernes sarong den er uber 
das Paar wirft und es so zusammcntut Danuf halt man 
dem Brautigam cme Wachskerze vor um sie ausbiasen zu 
lassen, die Braut sucht ihm aber dabei oft zuvorzukommen 
zum Zeichen, dafl sie im Hause die Herrschaft ausuben 
vverde Jvachdem bcidc wiedcr losgemacht sind sucht die 
Brau* die Leutc beiscitc zu schieben und zu entfliehen und 
den Brautigam durch Schlage mit ihrcm Facher von sich 
fern zu haltcn Diests Schiebcspiel hat spater noch vtr 
•chicdene Male bei all den Festen statt die noch gcfeicit 
werdin bevor die bciden jungin leutc zur thi-lichen Gt 
inemscliaft zugtlavsen wtrden was btsonders. bci \'ornclmu.n 
rechf lange daiurt fst dieser Zntpunkt gekonimen tlann 
inuvsen Briut und Brautigam erst noch dret N ichte von 
I raueii iKwaclil rubnngcn Fine der^cUien bespriizt btide 
nm \\ av'er worauf die Braut enlfheht, aber wieder zuruck 
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gebracht wird, bis endhch nach Erfullung noch %erschie 
dener Formhchkeiten, die Veremigung stattfmdet 

Die \orhergehendc Xacht hat der Brautigam schhf 
Jos \erbraclir, und ziiar aiis einem ziemhch prosaischen 
Gninde Man hat ihm namlich nach Landessitte die Nagel 
\on Handen und FuBen kurz geschnitten und dann diese 
Korperteile mit dem Safte der Blatter des patji Baumes 
(Lansoma alba L) rot gefarbr, um ihn dadurch gegen den 
EinfluB der bosen Geister zu schutzen Soli dies Mittel 
aber die gewunschte Wirkung haben, dann muB der Saft 
Gelegenheit haben, gehong einzutrockncn , und daher be 
uacht man den Brautigam sorgfaltig die ganze \acht und 
hah ihm nut Spiel und Gesang den Schlaf fern Erst am 
Morgen sieht er sich seiner Wachtcr ledig, aber nur, um 
nun denen m die Hande zu fallen, die angewicscn smd, 
dun das Hochzeitskleid anzuzieben und ihn stracks nach 
der Wolinung der jungen Frau zu gelcitcn Sem Emtnit 
1 st nicht ohne Umstandhchkcit Man setzt dm namlich 
umen an die Haustreppe, wahrend eincs der Hauptcr der 
Priester sich auf die oberste Snife setzt und e»n kaitunenes 
Oder seidencb Tuch heruntcrlaOt, an dessen beiden Enden cm 
siarkeb Armband befestigt ist Der Pnestcr faCi nun das 
eine Armband und der Brautigam das anderc und so wird 
der angehende Ehegattc "le cm ScJiiff, das man aufs 
trockene Land zieht, in die Wolmung seiner Angcbetctcn 
hinembugsiert (Diesclbc Beforderungsw cise muC aucli statt 
finden, wetm spatcr Braui und Brautigam zusammen in die 
cherhchc Wohnung ziehen ) Aber dabci erlcbt cr nun den 
gefahrlichsten Augenblick semes Lebens es bcstclit n im 
lich groBe Gcfahr, da6 sem sumdnga, scin Lebcnsgcist, ihn 
^c^fl6t Dieses tt'cgfTiegcn tfes suminga fnt fur emen an 
gehenden Ehcmann cine ticfcrc Bcdcuiung ah bloBes Ver 
Iicrcn des BcuaiCtseins fur ibn besagt Ca nicJiis mchr und 
niclits ueniger, als daO cr allcs \nrccht auf kunfliges Chick 
fahren lasscn muC Es ist daher notig, diC seme Freunefe 
dies Unhcil abruwchrcn suchen, mdem sic dim uber den 
ginzen Korper gerostete, \iclfarbigc Rci«komcr streuen 
I rst naclidcm cr sicJi djcscr Bclnndlung unicrzogtn Int 



clarf er an dcr H in<! <ltr iK-jilirttn iJrautjunktr, jti 

die Kanimcr trctcn, v«r ciiiigtn I.igcn tlas Clicbcti ge 
spreitet wordin Die Brnut sitzt in diescin Augenbltcke 
ganz sitisam, hmtcr tmtin drcifncbcn \’orJnnge ^trborgen, 
m banger Krwartung dtr Dmge, die da koinmen sollen 
I-mma! m dcr Kamtntr irachtct der jirnge \fann dinach, 
sich dcm Bette zu nibern, vvird abcr ton den Brautjungfern 
fcstgclnlten iind mufi sich erst diirch \'ertcilung einiger 
Geldstucke losen Endhcli ist allcr Widcrstand ubcrvt unden, 
und dcr Brautigam sctzt sich auf die Matraizc hinter seme 
Braut, ttorauf beidc m stiller Untcr«crfung dcr Ankunft 
des hcidniscbcn Pricsicrs barren, der das ridjdt-kSmma 
parukusanna an ihnen tomehnicn sol! Das ist sozusagen 
die burgerhchc Trauung' Die offiziellc Emsegnung ge 
schieht ja durch emcn moliammedanischen Pnester 

Emige Zeit danach gcht das jungc Paar im Zuge nach 
der Wohnung der Eltcm des Mannes, damn smd die Fest 
hchkeiten abgelaufen, die namenthch bei furstlichen Hoch 
zeiten emen groOen Umfang haben, jedoch bei genngen 
abgekurzt werden Das kommt auch bei Pnnzen \or, ja 
selbst emfache Entfuhrung, die bei gewohnhehen I euten 
>\ohl torkommt, ist auch bei ihncn nicht ganz ungewohnlich 
Werm em Mann ton hoherer Abkunft eine Frau aus ge 
ringerem Stands entfuhrt, kann er das ungestraft tun, im 
anderen Falle kann er durch die Familie der Frau getotet 
tterden, es sei denn, daC er sich beizeiten an den Fursten 
Oder emen Pnester wendet, der die Ehe schhcBt, ttobei 
darm die Hochzeitsgabe ton 24 Gulden gegeben ttird Em 
Verbot der Exogamie oder Endogamie besteht jetzt nicht 
mehr bei den Bugmesen, Ehen rttischen Blutstentandten, 
einschliefllich VoII Neffen und Nichten, smd terboten 
(mapaella) Ehebundnisse zttischen Frauen und Mannem 
niedrigerer Herkunft tterden hochlichst gemiDbilligt , wenn 
Manner mit Frauen ton niedngerem Range die Ehe em 
gehen,’\tas tielfach torkommt, smd die Kinder nicht ton 
demselben Range ttie der Vater, sondern nur halb so tiel, 
siputte, und heiBen denn auch anasiputte Wilken sieht 
hienn em Oberbleibsel des Matnarchates, ttobei der Adel 
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durch die Frau ubertragen wird Auch die \ ericilung dcr 
Kinder schemt dafur zu sprechcn die aus emer Ehe her 
\x3rgegangenen Kinder namhch gchoren z T der Mutter 
die das alteste bekommt, z T dem Vater der das folgcndc 
erhalt Bei emer ungeraden Zalil gchort das jungste beiden 
doch hat die Mutter das Recht, es gegen erne bestimmte 
Summe an sich zu bnngen Bci Heiraten zwischcn cmem 
Freien und emer SUa\ m ist das erste Kind Skli\ e das z\\ eitc 
frei, etc {Enc)clopaedie I, 219 f und Van Ed, Gid> III 
2, 1030 ff) 

Die Eheschlicflung geschicht bei den Bataks olmc 
gottesdienstliche Feierhchkeiien nur cm Festmahl und gc 
^\ohn!lch auch einige s\mboIischc Handlungen fmden da 
bei statt Die jungen Leutc cssen zusamincn Reis der zu 
wcilen mit Sesamkomem bestreut wird die bci %crschic 
denen Volkcm, auch \on Kicdcrlandisch Indien, als Smn 
bild der Frucbtbarkeit betrachtet werden Bci dicscm Zu 
sammenessen wirlt, wenigstens bci den Tobads dcr Schuic 
gervatcr Oder cm andercr dcr Anucsenden untcr Segens 
uunschen cm Kleidungssiuck fohs} uber das Pair als 
Symbol der ^'^eremIgung Auch wird es uolil mit cnthulstem 
Rcis bestreut, zur Abuclir dcs Einflusscs boscr Gei&ter 
die ihm cm Lcid anzuiun trachten Am Tage der Hoclucit 
Icgt die Frau all ihrcn Schmuck ab, donn nach dcr Ehc 
schlicDung darf sic ihn fortan nicht mclir tragen In ci 
nigcn Gcgcndcn >\ird diese Gcwohnhcit allcrding-' nicbi 
mchr strong inncgchaJtcn 

Bci dem Vcriasson dcr cltcrlichen Wohnung \crhngt 
es die Sittc, daC die jungc Frau m emer \rt \on gciicrtcr 
Rcdcweisc cm Wchklagen (andong) anhebt, dann folgt 'ic 
<}cm nich saner J.O 

gcmcmcn sclten, mm trifft sie fast allem bci Ilaupthngcn 
und \'omcbmcn, die rcicb genug dazu sind [EnricI I 133 > 
(Bijdragcn Y, 4 3*^3 f) nennt uns auch den 
N.imcn dc*: Rcisgcnchtcs von tiern die Bnuikute cs^tn 
niu«scn nnndjomput longn 

Auf Buru (Bulul «iml Hcimten zui-'Chcn Ptr'Oficn die 
zu der*ielbcn fenna (’Gcno^'-en'^chaft) gehuren verboten, cs 
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herrscht dort al'^o Exogamie, die Frau geht bei der Ver- 
heiratung zu der fenna des Alannes uber Ste wird ion 
der fenna, der sie angehort, durch emen Heiratspreis, kaleli, 
zum \Verte ^on ungefahr 150 — 300 Gulden, losgekauft, den 
der Brautigam im Vereine mxt seiner fenna bezahlt und 
der ihren Eltern und der fenna, zu der sie gehort, zugute 
kommt Die fenna bleibt fur die richtige Bezahlung des 
Kaufpreises xerantwortlich 

Vor dem Emgehen der Ehe laOt der Junglmg das Mad 
chen durch Zusenden \on pinang‘) auf den Zahn fuhlen 
1st die Antixort gunstig, was er daraus ersieht, daC sie das 
Geschenk annimmt und ihm dafur rokos (Zigarren) schickt, 
dann sucht er um die Erlaubnis seiner Eltern nach, und 
uenn er die hat, iiird die fenna damit bekannt gemacht 
Damacli gehen sein, \ ater und das Haupt seiner fenna 
zu der fenna des Madchens, ist man uber die Heiratsgabe 
emig geuorden, dann geht der Brautigam mit Gefolge und 
Heiratsgabe nach der Wohnung der Brauf, um sie zu holen 
und nach seiner fenna zu bnngen, uobei es gebrauchlich 
ist, daB der Brautigam sie in scheinbarem Kampfe ihren 
Eltern wegnimmt Die Hochzeitsfeier besteht ,darm, dafi 
die Braut eine roko herstellt und anzundet und dem Brau 
tigam m den Mund steckt, der dann emige Zuge tut, worauf 
die Braut dasselbe macht Geht die roko nicht aus, so 
ist das em gluckhches Zeichen Xachdem man erne sirih 
Pnemc gckaut hat, ist die Ehe lollzogen 

Haufig kommt EhcschlicBung durch Entfuhrung \or, 
Monogamie ist gebrauch’ich, mehr als erne Frau zu nehmen 
schcint durch den Islam cingcfuhric Sittc zu srin, die nur 
I'ornehmc befolgcn Ehescheidung erfolgt auf Grund %on 
Lhebruch, dcr Elicbrechcr ist dann gchallcn, seine Mit 
schuldigc zu heiratcn {Cnciclapaedte I, 227 ) 


,Icf iuwnj.MtcU tmbotncli genecsmiddel cea 

dor I udrl.np iiifdepcdffM \oorschnft uit 69, meest aromatisclie, Ic 
standdeclrn (fijipfhaktr hasten, Waderen, srucli'cn) bestaande 

llet fe net n gehfcl Indie aeVere lejotatie als univerjecle medicijn 
tf, en kc-ortien duirhora, s’eclife aja^siertcring enr (/ Mcycf s s) 
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Ehebruch lat im alten und neuen Indicn iin allgemcmen 
ciets sehr emst gcnommen und hart z T grausjg bestrafi 
^\o^den Rosten bci lebendigem Leibe, Ab'chneidcn dcr 
Genitaben und andcre Strafen drohtcn die Ccscizbucher deni 
Ehebrechcr an, \\ahrend man seme Partnerm \on Hunden 
zerreiBen lieB oder «onst schmahbch traktiertc und jetzt 
Jst man nemgstcns den 'chuldigen Frauen gegcnuber aucli 
nicht gerade tolerant 

Unter den grausamen Sirafen die in Gestalt \on 7un 
gen , Ohren und Xasenab^chneiden bis zum jahre 1851 
in Nepal im Schwange waren, dann aber abge-chaffi uurden, 
ist das Abschneiden dcr \asc dem betrogenen Catten 
gegenuber <«einer ungeireucn Ehcbalftc aU Rc'^crv ilrcclit 
zugebilligt \\ordcn Er hat auch wic Bocck S be 
nchtet das Rccht, ,den schuWig befundenen \ erfuhrer 
mit semem Kuknmesscr offcnilich nicdcrzuschJagcn falls 
dicscr nicht die Schmach \olIzieht, unter dem Knie des 
Beleidigten hindurchzukriechen und dadurcb seme Kaste 
cmzubuBen, .auch kann ihn die Ehebrecherm durch die 
Erklaning \or dem Todc«>treich retten dafi er nicht der 
cinzigo genesen set, mir dem sie sich %crgingcn hat 

,Kcine Strafe halt man fur strong genug wenn cs sich 
um Untreue handclt sagt Dillinston p 133 und ton 
dic«cr Tatsache smd die Frauen wobl untcmchtct Ich babe 
«clbst Falle geschen bc'^onders m den nordwcsthchen Pro 
Mnzen wo dcr Ehcmann ceincr Frau die Na>c abgc^chniiun 
hatte, und zwar nicht etwa auf Grand tais.achlicher Cewei-e, 
<ondcni auf den bloOen >'crdacht htn Manchrml werdtn 
die H.ande abgehackt und andcre gmBhchc \rten Non \tr 
•stummclungcn Norgenommen, wahrend jeder Richter und 
Oberbeamte F.a]le cmhlcn kann. m denen wirUiche Fol 
tcrung oft mit lodlichem \usgangc, .angcuendet wairdc Die 
thrcs guten \u5sehcns beraubte Fnu wird unbinnhcmg 
.aus dcr Ka<tc ge^itoBcn Kincn Erwctb'zweig ma^ ‘nic sich 
«uchcn wenn «ic kann tienn sic i^t imt emem 7cicJitn gc 
brandmarki, ^chlimmcr als sclb«t dcr Scarlft Idler, uml 
\lmo«cn. die man den umcr«chamie«ten ^clf as'tnng ,Hti 
been* nicht a-orcntJialt, bletben ibr acrsagi 
'cio.ii, i,«v« 19 i9**a. 
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Naseabsclmeiden al:» Strafe des Ehebruchs kennt auch 
Linschoten \on Bengalen her ,Wanneer se in Oierspel ghe 
\onden Morden, smt men se die Neuse af, ende magen daer 
naer malcanderen Acrlaten*' (p 21) 

Em Brahmane, der sem Weib im Bette eines anderen 
fand, fesselte ihr Hande und Fu6e und totete den Neben 
buhler Tags darauf lud er seme und seines Weibes Ver 
■nandte zu emem Gastmahle em Da man zu Tisch safi 
und eben anfmg recht munter zu werden, gmg der Brah 
mane \om Tische, schnitt semem toten Nebenbuhler das 
Zeugungsglied ab, legte es in em mit Blumen umkranztes 
Kistchen, band sem Weib los und befahl ihr, das Kistchen 
den Gasten \orzusetzen Die Ungluckliche gehorcbt und 
AAirft sich halbtot zu den FuCen der %ersammeUen Ver 
^\andten Man offnet das Kistchen, sie sieht den Inhalt, 
smkt m Ohnmacht, und der Mann haut ihr den Kopf \om 
Rumpfe {Sonnffat I, 45) 

Die Landesge«ohnheit crlaubt den Tochtem \on Siam 
kemen Umgang mit den Junggesellen Sie werden ^on der 
Mutter sorgsam gehutct und uegen der genngsten Freiheic 
hart gestraft Allem die Natur, die mehr Gewalt hat denn 
alle Gesetze, treibt sie nicht selten dazu, dann und Mann, 
insondetheit bet Anbruclv des Abends, emcn unbcmerkteu 
Ausgang zu «agcn 

Der Ehebruch ist in Sum ct«as ScUenes, nichi sowoli! 
desnegen, ncil der \Iann seme Frau, Mcnn er sit daruber 
erwischt, umbringcn, odcr, nenn cr cs ihr bcncisen kanii, 
sie verkaiifen darf, als \iclmchr desnegen, neil die Lebens 
art der Frauen ihncn nicht den gtringstcn \n!aB dazu 
gibt Denn es macht sie weder r.auknzcn noch allzu gute 
Tage, nocli Kleiderpracht, nocli Sjmlen, noch Opernlaufcn 
liwlcrlich Im Gtgtnicil (niihrt jtde I rau ihren Mann das 
Italbe ) ihr ubt r, <1 1 i r fxnorn luulV Juwj f}}rex JJaudarbeit 
Dahei Mini die Keusclihcit bei den I ramn zur gluckhchen 
Ccwolinlieit /Mar smd dtmungcachiet mclu alle I In n 
obn< ladel, lungegen strsiclirtt la Ixiuhhf, man \M^se bu 
den Stune-en kein Ikt^j>Ie! \on einciii gcwisscn «tit sclund 
In lit rrn I mg mge .i!> tier I hebruch i-t Des Kmug'j I r lut n 
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legen sich b^s^^e^len Liebhaber zu, und ihre gewohnliche 
Strafe dafur ist die, daB sie emem zut Weiberliebe abge 
nchteten Pferde unter\\orfen, sodann aber getotet ^^erden, 
Oder sie werden den Tigem \orgeworfen Die siamesischen 
Herren sind ^\egen ihrer Tochter ebenso eifersuchtig uie 
uegen ihrer Frauen Sie \erkaufen diejenigen uelche aus 
sch^^elfen, an emen gewassen Kerl, der sie gegen em ge 
wisses Geld, das er dem Komg bezahlt, gemein machen 
darf Dem Vemehmen nach hatte selbiger bei sechshundert 
Tochter, deren \’ater in \omehmen Stellungen lebten, bei 
saxnmen Er kaufte auch die Weiber, die \ on ihren Mannern 
der Untreue ubemiesen und lerkauft werden {lieisebeschrei- 
bungen X, 270, 272 ) 

Em Mann \on Stand in Tonkin der seme Frau beim 
Ehebruch auf fnscher Tat ertappt, kann sie und ihren Lieb 
haber toten, doch muO er es eigenhandig lemchten Uber 
laBt er seme Rache den Genchten so wird die Frau von 
emem Elefanten zertreten und der Ehebrecher auf erne 
andere Art hingenchtet Bei Leuten von niedrigem Stande 
mu6 der beleidigte Mann seme Zuflucht ru den Genchten 
nehmen, welche die Schuldigen streng bestrafen, aber Be 
vveistumer des ^ erbrechens fordem, die man nicht allemal 
so leichc geben kann (Baron in Retsebeschreibungen X, 99 ) 

Bei den Alfuren von Ceram v\-urde Ehebruch fruher 
mit dem Tode bestraft, auch jetzt denkt man noch streng 
daniber, laBt aber die Schuld mit BuBgeldern abtnigen 
{Biidragen N F I, SO) 

Bei den Bataks vvird Ehebruch und Blutschande damn 
bestraft, daC man den Verbrecher verzehrtl {Enc\dopaedte 
JI, 193, VTilken m Gids V, 1. 871 ) 

Wahrend der Umgang zwischen Lnvcrheirateten auf 
den Mcntawei Inseln sehr frei ist und es nicht aE Schandc 
betrachtet v\ird, wenn eine umerheiratcte Frau Mutter wird, 
1*51 Ehebruch aufs strengste verboten und vvird bei dem 
Mannc selbbt mu dem Tode bestraft. bei der Frau mit 
tier Vcrpflichtung furdcr um erheiratct zu bleiben Ehe 
scheidung I'-t unbekannt, cm Mann kann seme Frau wohl 
verkaufen aber frei vvird er dadurch nicht Witvver sollen 



niir Witwen heiraten und umgekehrt Es gibt aucli Ehen 
die geschlossen wcrden mdem man einem Huhne den Kopf 
abschlagt worauf die dukun unier lautem Gcschrei die Ehe 
fur \ollzogen erklart aber die werden nicht Inufig und 
geA\ohnhch nur z\\ischen PerK)nen %on \orgerucktem Alter 
geschlossen der Mmn ist meistens zwischen 40 und 50 
Jahren alt und ganz tafouierf {Enciclopaedie II 409) 

In merkwurdigem Gegensatze zu der geschlechtlichen 
Ungebundenheit \or der Verheiratung steht die bei manchen 
Stammen anzutreffende Forderung daB die Frau m der 
Ehe dem Gatten Treue zu beuahren habe So z B bei 
den SeeDajaks \on Sarawak wo Ehebruch erne schwere 
Beleidigung ist die das ganze Dorf angeht So unkeusch 
die Frau als Madchen gelebt hat heiBt es bei den Engga 
nesen so keusch lebr sie als Gattin Auch bei den Be 
wohnera \on Timorlawut die die Jungfernschaft nicht weiter 
beuerten ruhmt man die eheliche Treue der Frau ebenso 
auf Savni Das gleiche gill \on den Alfuren \on Halma 
hera bet denen Gattentreue die Regel ist und obschon 
den Madchen alles erlaubt ist gilt don die geringste Frei 
heit die man sich gegen eine \erheiratete Frau erlaubt, 
als erne strafbare Handlung Dasselbe finden wir bei den 
Bataks 

Ehebruch wird in solchen Landem aufs strengste be 
straft Auf fnscher Tat erlappt durfen die Schuldigen von 
dem beleidigten Manne auf der Stelle niedergemacht vverden, 
sonst zahlen sie eine BuDe oft im Betrage des gewohn 
lichen Wehrgeldes Allerdings gilt diese Bestrafung we 
niger dei \ erletzung der Sittlichkeit als der \'’erletzung 
des Rechtes Dalier auch die Erschemung daB der Um 
gang einer v erheirateten Frau rait einem andercn Manne 
nicht als Verbrcchen und auch mcht als Schande angesehen 
wird weim es mn \\i«sen und ZusUinmung des Gatten ge 
schieht Nirgends kommt dies starker zum Ausdruck als 
bei den OloNgadju im Gnterlaufe des Barito bei denen 
der Ehebruch aus Spekulation etwas ganz Gewohnliches 
1 st Der Schuldige wird hier je nach semen Verhaltnissen 
nut einer BuBe von 100 — 800 Gulden bclegt k ni nun dieses 
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Geld zu ^e^dlenen, lafit der Da>ak seme Frau bisweilen 
Ehebnich treiben, had Janet (arbeiten), wie er das nennt 
„Ia hadjawet hapan sawae,“ er arbeitet mit seiner Frau, 
d h , laBt seine Frau sich mit anderen Mannern abgeben, 
um dann die entsprechende Geldbufie fordern zu konnen 
Haufig Sind die Falle, dafi em Cast oder Freund, durch die 
\erHebten Blicke der Frau \erlettet, m hellen Flammen 
steht („m lichte laaie opgaat“, Peretaer), aber stets er 
schemt zur rechten Zeit der Mann, der m der Offenbarung 
der Schande seiner Frau eben Kerne Schande sieht 

Dasselbe berichtet AUchtelsen \on den Dajaks des Sam 
pit und Katingan Flusses, und bei den Olo Ot Danom be 
steht der Gebrauch, da6 \iele Manner, und besonders ab 
gelebte, aus Spekulation zwei bis sieben junge Madchen 
heiraten und sich oft ihrer schoncn Frauen ruhmen, die 
ihreii Gatten reicli macbten (Wdlea, Bijdragen 4, 448 ff ) 

Ehescheidung uar im alien Indien nichi bcliebl, und nur 
in ganz bestimmten AusnahmcfaUen konnten sich die Gatten 
trennen. \\enn z B der Mann impoieni nar, lange Zeit 
in der Fremdc weilte, ohne Nachricht zu geben, und somit 
seme Frau %eniachlassigie Auch im hcutigen Indien ist 
i\cnigstens in den hoheren Kasten gcnchthche Eheschet 
dung nicht sehr begehrt Die Ra;puten entlassen ganr 
summaribch die des Ehcbruchs schuldige Frau aus dem 
Kasten\erbande, jedoch gestaiten sie in Fallen, wo es sich 
um Temperaments! erschiedcnhcit handcit, daC das Paar 
sich trennt mit der Erklarung, cm jedcr \on bciden wolle 
den andem als ^^atcr resp Mutter anschen Die Frau gclit 
dann zu ihrcn Eltcm zuruck, und ihr Gatte nimmt sich 
cine neuc Gefahnm 

Erne ziemlich ahnhchc Sittc bcsteht bei den Santals, 
indcm dort das Paar, welches aus irgend emem Grundc, 
MiBbchagcn oder pcrsonlichcn Intercsscn Schetdung 
wunscht, in Gegenwart der Nachbam cm WassergefaB um 
•!{um und drci Blatter \om Sll Baumc lialbiert und dabci 
♦•agt ,.Xun stcllen wir uns zu cinander wic Bruder und 
Schw Cater 1“ 
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Erne indere bemerkenswerte Abirt dieses IJrauches 
ist \-on den Tharus emem Himalaya Gebirgsstamme, zu be- 
richten die %\ie fast das game nepaiesische Volk Heiraten 
aufierst la\ behandeln und Scheidung bei alien moglichen 
Vorwanden gestatten Nesfield, der die Sitten und Gebrauche 
\on Ober Indien emgehend erforscht hat zeigt ausfuhrlich, 
daB solche Frauen bei ihnen unier denselben Riten uie die 
Wmven uieder heiraten konnen Solche Ehebundnisse be 
zeichnet man mit dem Ausdnick urari ( selected ), um sie 
\on den b^ahr, den erstmalig mit Madchen emgegangenen 
Ehen, zu unterscheiden Letztere nehmen allerdings m der 
Wertschatzung den Vorrang ein Eine urari Frau uird 
nicht eher m die Familie aufgenommen, als bis die Haupt 
\envandten ihre Zustimmung zu der Heirat gegeben haben, 
was sie dutch Abhaltung einer besonderen Feier namens 
bhaiana bekunden Unterbleibt das aber so uird die Frau 
einfach als des Mannes Maitresse betrachtet, und er kann 
aus ihren Handen keine Speise oder Trank annehmen, ohne 
sich m gesellschafchcher Hmsicht zu emiedngen 

Am allermerkw urdigsten sind die Ehescheidungsge 
brauche der Nambutiris, der \edischen Brahmanen \on der 
Kustc Malabar Der westliche Teil \on Indien uird jetzt 
am uenigsten besucht, und \on den Eigentumlichkeiten 
seiner Be\olkerung ist vielleicht ueniger bekannt als \on 
alien anderen mdischen Volkern Aber m W Logan haben 
jene emen der s\mpathischsten und unternchtetsten Histono 
graphen gefunden Sem Bencht \on dem ganzen Hergange 
bei einer Ehesache ist so \ oiler Emzelheiten, und der amt 
hche Report in dem er erschien jst fur die groBe Mehr 
zahl so unzuganglich, daB es fur eine Wiedergabe keiner 
Entschuldigung bedarf ,Wenn die eigenen Amerwandten 
Oder die Nachbam erne Frau im Verdachte haben, daB sie 
sich leichtsmnigcr Auffuhrung schuldig gemacht Inbc, wird 
sie, unter Androhung der Exkommunikation iller ihrer An 
\erwandten, unter Aufsicht gestcllt Ihre Dienerm {dasi 
oder \eshalf), deren kcine Nambutin Familie, ja nicht em 
mal die einzelnen Fnuen tiner solclicn entriten kann, uird 
dann \erhort, und Mcnn sit ihre Herrin anklagen solltc, 
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uird letztere emgesperrt und ihr eine Wache beigegeben 
Kami die Familie em zu diesem Zweck geeignetes Haus 
finden, so «ird das sadhaaam (Ding, Gegenstand oder Sub 
jekt, wie die verdachtige Person genannt wird), dorthm ge 
bracht, sonst ward sie in dem Hause ihrer Familie fest 
gehalten, ^\ahrend die ubrigen Gheder derselben emst^\ellen 
and env arts Unterkunft suchen Nach weiteren Verhoren 
der Dienerm wird die Ermachtigung erteilt, an den smartha 
des Ortes zu schreiben, d h den Vbrsitzenden des Rates, 
bei dem Kastenklagen anhangig gemacbt werden, und dieser 
beruft seinerseits die herkommliche Anzahl von mimamsakas, 
^rannem, die m der Rechtspflege bewandert sind 

Sie versammeln sich an einem passenden Orte, gevvohn 
hch m evnem Tempei, nicht weit von dem Orte, an dem 
die Angeklagle sich befindet Alle, die an der Verhand 
lung ein Interesse haben, durfen zugegen sein Ordnung wzrd 
aufrecht erhalten dutch emen von dem Vorsitzenden zu 
diesem Zvvecke emannten Beamten, der bei dem smartha 
und den Mitghedem des Genchtshofes steht Das einzige 
sonstige Mitghed ist em Nambutiri, genannt der agakkoyma, 
dessen Befugnisse sogleich beschrieben werden sollen 

Wenn alles bereit ist, vnrd zunachst des Vorsitzenden 
Vollmacht v-orgelesen, und die Verhalmisse der Angeklagten 
klargelegt 

Der smartha begibt sich dann, begleitet von dem uacht 
haltenden Beamten und dem agakkoyma, nach dem Hause 
der Angeklagten, der vvachthaltende Beamte bleibt drauBen, 
vvahrend die anderen emtreten Bei dem Eintntt mdessen 
treffen sie mit der Di«ienn zusammen, die bis jetzt die 
Angeklagte nicht aus den Augen verloren hat, und die 
■\Ianner nicht einlassen will In geheuchelter XJnkenntms 
des Grundes, vveshalb sie so aufgehalten werden, fordert 
der smartha erne Erklarung imd wird belehrt, dafi erne 
gevvisse Person dnnnen sei Der smartha verlangt weitere 
Belehrung und bekommt zu horen, daC die Person niemand 
welter sei als die und die Fran, die Tochter oder Schvvester 
Oder Mutter (w le es gerade paBt) von dem und dem 
Xambutin, von dem und dem Ulam Der smartha druckt 
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seme lautt \ erwunderung au» die Frau dort zu fmden 
und \erlangt %\eitere Aufschlusse 

Hier beginnt die eigentliche Lntersuchung Die An 
geklagte die noch \o!lig gosha ist wird unter \ ermittlung 
der Magd \erhort und man brmgt sie zu dem Bekenntnis 
daB eine Anklage gegen sie \orliegt Das muB zuerst 
erreicht A\erden denn nichts kann in der Sache ueiter unter 
nommen ^\e^den be\or die Angeklagte nicht selbst dies 
Zugestandnis gemacht hat 

Das ist mdessen bisweilen nicht leicht zu erreichen 
und der smartha hat oft an ihr eignes Gefuhl und an ihre 
■W eltklugheit sich zu wenden und fordert sie auf sich zu 
\ ergegenwartigen A\ie unpassend es fur eine Nambutin 
Frau \on ihrer Stellung sein muBte isenn sie aus dem 
Hausc ihrer Eltern ueggeholt und an den gegenwartigen 
Ort gebracht uurde wenn kem Grund dazu \orhanden 
uare 

In der Menrzahl der Falle wird dieses emleitende Ver 
fahren mit gennger Storung beendigt und als Feiertags 
arbeit fur den ersten Tag betrachtet 

Der smartha und seme Begleiter kehren dann zu der 
\ ersammlung zuruck und der erstere berichtet m alien 
Emzelheiten nas sich ereignet hat seitdem er das Kon 
klate %erlassen hat Die Aufgabe des agakkosona ist es 
darauf zu sehen daB die Darstellung genau ist Er darf 
nicht frei reden sondem so oft er meint daB der smartha 
em Gcschehnis faJsch aufgefaBt hat nimmt er a on der 
Schulter em Stuck Zeug und legt es auf die Erde aU Zeichen 
fur den smartha sem Gedachtnis aufzufnschen Letzterer 
\crsteht den Wink und sucht sich zu lerbessem Wenn es 
ihm gelingt legt der agakkoj-ma sem Genand meder auf die 
Schultem iin andem Falle ist der smartha ^erpflIchtet 
zu der Angeklagien zuruckzukehren und die gewunschte 
Auskunft zu holen 

Wenn die Tagesordnung erlcdigt ist werden die Mit 
glicdcr des Genchtshofes \on den Verwandten der Ange 
kbgtcn frtigcbig be\\irlet und das wird solangc fortgc 
«etzt aU dc Liitersuchung dauert Fine Gcnchtssitzung 
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■ttahrt bisueilen mehrere Jahre, indem der Gerichtshof nur 
gelegentlich zusammenkommt imd die andten der An- 
geklagten verpflichtet sind, die Mitglieder und alle anderen 
Kambutiris zu erhalten, die bei jeder solchen Gelegenhcit 
zugegen sind, v,-ahrend die VeTO*andten selbst zeitweilig von 
dem I'^erkehre mit a-nderen Brahmanen, die das Ergebnis 
der Untersuchiing abwagen, abgeschnitten w erdeti und alle 
iraddhas (Opfer fiir die SeeJen der abgeschiedenen l^or- 
fahren) unterbleiben. Der Grund hierfur ist der: ehe es 
nicht entschieden ist, ob die Frau Schuld bat oder nicht, 
und ehc es nicht feststeht, Avann die Sunde begangen worden 
ist, konnen sie nicht in die Gesellschaft aufgenommen werden, 
ehe sie nicht die Suhnezeremonie Nollzogen haben; dcnn 
es ist ja denkbar, dafl sie untvissentlich mit ihr nach ibrer 

Versiindicnimr nnch verVehrt bahf*Ti 
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auch alien bckannt scm Bisweilen wird cm langes Ver 
zeichnisi \on Personen gegeben, das uird dann ebenso be 
handelt 

Manchmal ^\erden unschtildige Personen genannt und 
haben grofie Unkosten, um jhre Straflosigkejt zu erwirken 
In emem Falle war eine Frau die schon mehrere Per 
sonen genannt hatte, so argerlich uber das bestandige „\Ver 
noch ^ Wer noch des eifngen Schreibers, der die Einzel 
heiten zu Protokoll nahm, daB sie schliefihch zu seinem 
heftigen Schrecke ihn selber als einen von ihnen bezeichnete 
und dies durch \erschiedene Tatsachen bekraftigte 

Die \on der Frau beschuldigten Personen durfen me 
mals den Gegenbeweis gegen diese Anklage fuhren, son 
dem die Frau selbst wird einem engen Kreuzverhore unter 
worfen und die Wahrschemhchkeiten sorgfaltig abgewogen 
Jeder Eideshelfer mu Ausnahme dessen, der nach der ei 
genen Angabe der Frau sie als der erste verfuhrt hat, ist 
berechtigt zu dem Gottesurteile mu kochendem Ole zu 
gelassen zu werden, wje es in dem Tempel von Sachindram 
in Tra\ancore abgehalten wird Wenn die Hand verbrannt 
ist ist er schuldig, kommt sie heil heraus, so ist er un 
schuldjg Geld spielt erne groCe Rolle, um bei diesen Gottes 
urteilen emen gunsngen Erfolg zu erzielen 

Der Genchtshof versammelt sich in dem zeitweiligen 
Hause der Angeklagten, nachdem sie zugegeben hat, daB 
sie dort ist, uo sie ist, well eine Klage gegen sie schwebt 
Sie bleibt m emem Zimmer oder hinter emem groBen 
Schirme ungesehen \on den Mitgliedem des Gcnchtshofes, 
und dxs Verhor uird \on dem smartha geleitet Tiefes 
btillschw eigen uird ^on alien Anwesenden beobachtet, aus 
genommcn den smartha der allein solche Fragen stellt, wie 
sie von den Mitgliedern des Gcnchtshofes vorher zurecht 
gelegt worden smd 

Bisweilen findet sich die groDte Schwicrigkeit darm, 
sie zu emem Gesnndnis zu bringen, aber gcwohnlich kommt 
cs dazu mfolgc der ungewohnten Lage, des mangelhaftcn 
Essens, des ausgcdehnten, ermudenden Verhores, der Vor 
stcllungen ihrer Verwandten, die sich vor dem Rume sehen 
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und infolge der Ermahnungen und \ ersprechungen des 
cmartha, der ihr sagt, es set am besten, zu gestehen 
und zu bereuen, und ihr \erspncht das Oberhaupt 
ru be« egen, dafi er fur sie Sorge trage und sie 
behaghch am Ufer eine3> heihgen Strome^ untcrbruige, 
uo SIC ihre Tage in Gebet und BuBubung beschheCen 
kbnne Die Feierlichkeit der Verhandlung hat auch 
ihre Wirfcung, und oft Lommt die FamiJie und bietet 
ihr emen hubschen Teil \on ihrem \'’ermogen, dafi sie nur 
gestehe und den Sitzungen des Gerichtshofes em Ende 
mache 

Wenn die Frau dutch die^e Mittel er»t einmal dazu 
gebracht ^orden ist, em Geaiandms ihrer Schuache ab 
zuJegen geht ailes feicht Bisher screng gosfia, wird sie 
nun aufgefordert, aus ihrem Zimmer herauszukommen oder 
ihren Schirm niedenulegcn und sich \or dem smartha und 
dem Genchtshofe zu setrcn Bisweden nimnit sie «ogar 
Betel m ihrer Gegenwart 

Wenn die Untersuchung abgeschio»&en lat, uird erne 
Nacht zur Verkundigung des L rteds oder, vue man es 
nennt, „zur Erklarung der wahren Emrahmung, Gestah 
und Ansicht der Sachc*, festgesetzt (Die Nachtzeit «cheint 
fur diesen Teil des ^'’erfahrens uc-enthch zu sem ) Diese 
Lrfeilsierkundigung findet in Gegcnuart des Ort«ober 
hauptes statt, uelches die Untersuchung angcordnet hat 
Ein getreuer und in den Einzelheiten pemhch gcnauer Be 
richt ion aJlen Umstandcn wird ion dem smanha gcliefert, 
der nut der Bemerkung schlieCt, doB sein Diener den oder 
die Ehebrecher nennen uerde Darauf iriit dicser Mann 
\or, setzt sich auf einen niedngcn Stuhl und \crkundet den 
oder die Namen 

Dieses Amt iiird tmierandert \on emem Manne aus 
der Pattar Kaste lemchtet Da cs namhch wcscnthch ist, 
daB cs \on einem Brahmancn bc'Orgt wird, und kem ka 
noresischer Brahmone «o etnas fur Geld und gute Worte 
tun \iurde, «o sucht man emen durfiigen Pattar, der fur 
<einc Bemuhungen cm hubsches Stuck Geld erhilt So 
bald er seiner Pflicht genugt hat, cilt er stracks zu dem 
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nachsten tank, um sjch ganz unterzuiauchen und so dje be 
gangene Sunde abzuv\aschen 

Die nachste Handlung die die AngeLlagte formlich 
aller ihrei Kastenvorrechte beraubt, heifit ! eiKkottal, die 
Zeremonie des Handeklatschens Der groBe Sonnenschirm 
aus dem Blatte der Palmyra Palme, mit dem sich alle Nam 
butiri Frauen bei ihren Spaziergangen nach auBerhalb schir 
men, ist fur sie das auBere Zeichen der Keuschheit Jetzt 
uird nun in Gegenwart der Frau die Exkommunikation 
\on dem smartha ausgesprochen, imd daraufhin nimmt ihr 
ein Nayar, em Angehonger einer gewissen, Befleckung \er 
hutenden Kaste ihren Sonnenschirm formlich «eg Unter 
lautem Handeklatschen seitens der Versammlung wird sie 
dann augenbhcklich aus ihrem zeitweiligen Aufenthaltsorte 
getrieben und alle Familienbande zernssen Ihre Amer 
uandten ^ollzlehen gewisse Gebrauche und schneiden jene 
von del Veruandtschaft ab Sie hat m Zukunft noch we 
niger Bedeutung fur ihre Angehongen als vvenn sie ge 
storben ware In der Tat, wenn sie im Laufe des Prozesses 
sterben sollte, nehmen die Verhandlungen ihren Gang vveiter, 
als vvenn sie noch am Leben ware, und vverden formlich 
in del gebrauchlichen Weise durch einen auf schuldig oder 
auf Freisprechung lautenden Spruch gegen die in die Sache 
venvickelten Manner zu emem Abschlusse gebracht 

Die also ausgestoBene Frau geht wohm sie will Manche 
werden von ihren Verfuhrcm aufgenommen, manche werden 
Prostituierte, nicht wenige v^crden von den chettis von 
Cabcut zur Frau genommen, emige finden Unterkunft in 
Anstalten die ausdrucklich zu ihrcr Aufnahme bestimmt 
Sind 

Diese Ictztgcnanntcn Anstalten smd von cigentumlicher 
Art In einer der bckanntesten besitzen die Mitgheder 
Baronsbefugnissc und bildcn cine Art von Baronsstaat, mit 
zwcihundort Nayar Gcnosscn Die Mitgheder davon sieht 
man an als aus dcr Tijan oder Todd) Zapfer Kaste, und 
die Solmc der machchtyars, dcr wcibhchcn Insassen, werden 
wiedcrum mannanars, Bironc Die Frauen nehmen Manner 
aus dcr Tivan Genumde Diejenigen, wclche zu dcr in 
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Rede stehenden Anatalt gebracht werden sind dcs uner 
laublen Umganges mit Mannern der Tnan oder emer ho 
heren Kaste uberfuhri Hat das Verhaltnis mit einem Manne 
aus niedngerer Kaste als der der Ti%ans bestanden, 'O 
werden die Frauen zu einer anderen A.nstalt gebracht, die 
Kutira Mata heifit und tief m den D=chungels der eat 
Ghats hegt 

Aut die Zeremonie dea Handcklat^chens folgt das For 
der Remigung, \eranstattet \on den Leuten der -VugcUagtcn 
bei welchen diese — zum ersten Male seit dem Beginnc 
der Untersuchung — in Gesellachaft mit ihren kastenge 
nossen speisen durfen, und mit die*^em Feste, an dem jeder 
Xambutiri teilnehmen kann, dem daran hegt hat die I n 
ruhe fur die Familie ihr Endc erreicht 

Abgesehen ^on dem Skandale, dcr so an> Licht ge 
zogen wird, tst es fur erne Famtlie etne »ehr ernste Sache, 
die Kosten fur erne solche L'ntersuchung tragen zu mus«en 
Denn diese Ausgaben bclaufen sjch seJten auf weniger als 
tausend Rupien, und es i«t bekannt, daB sie den Betrag 
\on zwolftausend Rupien schon erreicht habcn Nichts. 
welter als die Furcht, durch don Korper ihrer Gememde 
ihrer Kastentorrechtc beraubt zu uerdcn teranlaCt eine 
Famihe, das Odium und die Kosten ernes «olchen Prozes'es 
auf sich zu nehmen, und dies Gefuhl hCt sie ohne 
Zogem ihre auf Abwege geratenen Angchorigen ausstoDen 
{Btdtngfon I?3) 

Ehescheidung ist in dcr Religion des Islanis crJaubt, 
aber nur untew emschrankcnden Bcdmgungen A|lc uber 
liefcrten Ausspruchc dcs Prophctcn zeigen, daB cr mit 
auBerster MiBbilhgung auf jedwedes Ehc'cheidungssNstcm 
bhcktc und irgendwelchc La\Iieit in der bindcnden Nattir 
des hcjJigen Eides als auf die Lntermmicrung dcr GrunU 
lagen der Gesellschaft gerichtct ansah Er Ini wiedcrholt 
erklart, daB es in den \ugcn Goitcs nichts MiDf illigercs 
gcbcn konnte als Ehescheidung Fur crzumtc Ehcgittcn 
“icizte er bestimmte Penoden fc«t, m dcnen sie bc-ondcre 
Anstrcngungcn zur N’ersOhnung michen und ihren chc 
lichen Verkchr wieder aufnthmcn <olUcn Wenn aber nllc 
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Hdniihiinpn in Kulituii} inch aU <r 

nuscn koriun n i h jj/uJ 

iltr lUschluO iii( Irtimtiiif, \<rktm<!tt «tr(l«-n In I illt-n 
>on tJitlit/un SfrciUfikeuen t*r hfulen '•xtttn 

Scliiodsrulitir zu wilihn <Iie <jn \ i rs< hnunj, Iirrbetzu 
(nliTcn \crs.achon Milhtn 

\icli tlcii inoIninnud*innich<n Ctscirpebcrn n>t ^uch 
die 1 riu hcrtchURt luf behetdung inzutngen auf Grund 
schlcclitcr l^clnndlung \ orcntlnltung der natigen und 
eignctcn Mmel zum I cbtnsunicrlnlte und gewjsscr andertr 
Crunde Dor L-jzj dtr molLimmcflmische Kiehfer 
befugt auf Schcidung zu erktnnen \4cnn dcrartige lit 
sochen cnviescn sind in jedem laffc wo dtc Sclicidungs 
saebe \on dem Manne anlungig gciruacbt ^ird hat cr seiner 
Frau alles lunzugebcn was er zu jhrer Hoclizeit festgesetzt 
hat Dieses Abschreckungsmittcl fur bloDe Launen die 
haufigen Ermahnungen hinsicbilich dcr Scbcidung im Koran 
und die immer wiedcrbohc rmp/ehJung StreitigkcJten durch 
\ ersohnungs\ersuchc unter der Hand zu schhehten be 
WC15CI1 wie lieilig das ehebebe Bam) m den Augen des ara 
bischen Gesetzgebers war 

Frances BdUngten (p I3>) sigt Eliescheidungen seien 
m irklichkeit sehr seltcn und dcr cmzige Fall dessen 
sie sich ermnert betraf den mohammedanischen Dicner 
ernes Missionars \Niewohl cr bcreits \erheiratet war \er 
hebte er sich in erne schone Hindu Witwe aus niedrigem 
Stande die er uberredete ein Glied seiner eigenen Ge 
memde zu werden und dann heiratete Es \erstnch eimge 
Zeit be\or der Missionar die Sache entdeckte er sagte 
zu semem Diener wenn er sich mcht \on der Frau trennte 
wurde er ihn sofort entlassen Unter diescm Drucke wnlhgte 
er em 

Diese personliche Erfahning stutzt die genannte \utorin 
mit den Worten Justice Ameer Alis as Ehescheidung 
betrifft so kenne ich aus memer einigermafien ausgedehn 
ten Erfahrung in der ProMnz Bengalen die allein an die 
zweiundrwanzig Rlilhonen Mohammedaner umfafit nur ein 
halbes Dutzend Falle im Zeitraume \on funfundzwanzig 
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jfahren m den angesehenen Klassen Emer daAon gmg \on 
der Frau aus, m alien war die Schuld auf beiden Seiten 
„The language on the subject that I have heard often 
upon missionar> platforms is not even decent enough to 
refer to It is sufficient, though, for me to sa\ that there 
IS not the slightest foundation for the slander that I have 
more than once heard from missionarv lips that a Muslim 
can divorce his wife bj repealing the word tahg tliree 
times' (ibid 132) 

In Pegu ist Ehescheidung erlaubt aber der Teil, welchcr 
die Ehescheidung verlangt, darf nichts nut aus dem Hausc 
nehmen, als was er auf dem Leibe trigt 

Fur Birma lauten die Ehescheidungsgesctze nach 
Forchhammer folgendermafien 

„0 groBer Konig, hore gut zu' Gatte und Gattin musscn 
gegeneinander die funf Pfhchten (pauca vatihu^‘) crfullcn 
und m friedlicher Gememschaft leben 

2 Wenn die funf Pfhchten sowohl vom Gatten als auch 
von der Gattin erfullt worden sind und sich doch der eine 
Tell vom andem scheiden will, so muB derjenige der die 
Scheidung wunscht, obvvohl die Schuld nicht on ihm (oder 
ihr) liegt, das Haus mit einem Satrc Kleidcm vcriissen 
vmd die aufgelaufenen Schulden auf sich nehmen, die wah 
rend ihrer ehehchen Gememschaft gcmaclit worden smd 
Das angesammelte Vermogen faHt dcnvjcnigcn Tede zu der 
die Scheidung nicht vvunscht 

3 Wenn keine aufgelaufenen Schulden und kcin an 
gcsammeltes ^'^ermogen da ist, muB der Tcil der die Schei 


>) Die funf Pflichten die ein Gatte semer Gattin gegenuber 7u 
erfullen hat, sind sie mit Achtung m bchandein freundhch zu ihr 
lu scin txeu lu ihr zu halfcn dafur la sorgen daD sie \on andcren 
gcachtet wird und sie mtt den gehongen KleiJem und SchmueV 
rachen zu lersehen. Die funf P/lichtcn der Frau gegenuber deai Manne 
smd ihrcn Haushalt nchtig lu \eischen, gegen \er«and e uiiJ treunde 
gastfrei zu sein Leusch zu leben erne genaue tfau«tu(tcnn ind ge 
tv and: und sorgfahig m alien ihrm Pflichten zu sen 
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dung 'wunscht den Preis semes Korpers erlegen So hat 
der Herr, der heihge Manu, bestimmt 

4 O groBer Konig es gibt funf Arten \on Verlangen, 
die den Frauen zugehoren Welches sind diese funf Ver 
Hngen ^ Das Verlangen nach Putz, das Verlangen nach 
Speise and Trank, das Verlangen nach Mannem, das Ver- 
langen nach Reichtunr das Verlangen nach Sehen(swertem, 
Neugierde!) Das ist bekannt als die funf Arten des Ver- 
langens bei den Frauen 

5 O grofier Komg, es gibt sechs Arten ubler Hand 
lungsueise bei den Frauen Welches smd diese sechs t)bel 
taten’ Berauschende Getranke tnnken, am Hausemgange 
umherstreichen ge\\ohnheit«maCig andere Leute besuchen, 
den Zorn, des Gatten erregen die hauslichen Pfhchten ^e^ 
nachlassigen und emeu Bublen haben Das sind die sechs 
•\rten der Ubeltaten bei den Frauen 

G O grober Konig, beachte, dab \ier Arten ^on Dunkel 
in den Weibem wohnen Reichtumsdunkel, Schonheits 
dunkel, Famihendunkel und der Dunkel uegen ihrer Ver 
wandien und Frcimdc Das ist bekannt als die Mer Arten 
\on Dunkel bei den Weibcm 

7 O groOer Konig einc Frau welche die funf Arten 
des A’crlangens odcr die sechs \rten der Dbcltaten oder 
die Mcr Arten Dunkel zeigt, einc solche Frau soli nicht 
bciscite gesetzt noch mit Ellbogen oder Fuben schiccht be 
Inndelt ucrtlen Man soli sie iiohl ermahnen und nur die 
fHchc Hand bei korpcrlichen Zuchtigungen gebrauchen 
Horc wohl auf das o groBcr Konig, was der heihge Manu 
in dicscr Ihnsiclit angcordnet hat 

S O grober Konig, wissc, dab es siebcn Arten ion 
Frauen gibt Welches sind diese siebcn Arten \on Frauen? 
Fine I rail wic tin Herr, eine FrnA uie cm Dieb, cmc Frau 
\i)c cm I cmd, cme hrau «ie tine Mutter, eme Frau «ie 
<mc Sch^f'Ur, tme Frau t\ic tine Frtuiidm und cine Frau 
MK erne Sklavm 

\'oii rlic-'tn sitbcn \rien \on Frauen sollca die Frau 
wic tin Herr, die wie tin Dub imd die isie cm Fciiitl, 
<hr>t dm Artui %on I ramii vtrstoCtn wtrdtn (clndde>)a) 
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Wie soHen sie \ersto6en werden? Das letthetpua \ er 
mogen soil m gleiche Teile geteilt werdcn, und ebenso dje 
Schulden dann \erstofie man jene Aber erne Frau ^vJe 
eine Mutter, ^\ie erne Schw ester, %\ie erne Freundin und 
uie erne SUatin, diese \ier Arten \on Frauen ^ersagen nicht 
(na jahej-Na) Wenn mdessen ein Ted Scheidung wunscht 
(chadesukarao), mufi das letthetpua Vermogen ruruckge 
lassen ^^erden, und der Ted, der die Scheidung wunscht, 
muB die aufgelaufenen Schulden auf sich nehmen und das 
Haus mit einem \ollstandigen Anzuge \erlassen So be 
stimmt Manu 

9 O groBer Konig von diesen Frauen kann der Ehe 
niann emc unter folgendcn Lmstandcn verstoficn cmc die 
kerne Kinder zur \^'’elt bringt, cine, die nur Madchen ge 
boren hat, cine, die sich nicht nacli den Wunschcn des 
Gatten nchtet , erne, die mit cmer entkraftenden (zchrendcn) 
Krankheit bchaftet isi, und eine, die einen Ncbenmann hat 

Wenn cm Mann emc solche Frau zu verstoOen wunscht 
(namlich eine, die wie em Herr, wic cm Dieb, oder wic ein 
Femd ist und ru der Zeit eines der Fchler geziehen werden 
kann, die VcrstoBung der Frau gcsiatten) muB er das 
letthetpua A'ermogen m zwei gleiche TciJe teilen ihr omen 
davon geben und sic gut ausstatten Dann kann cr sie 
vcrstoDen So hat Manu bestjmmt 

10 O groBer Konig, wenn der Wunsch nach Scheidung 
vorltandcn ist und beide Teilc damn emverstanden sind, 
soli jeder von ihnen emen glcichen Anted an dem letthetpua 
Vermogen und den Schulden bekommen bezw tragen V enn 
nur em Ted die Scheidung wunscht, soli dicscr die Scliuldcn 
ubemchmen, der andere Teil aber soil das ganze letihctjiua 
Vermogen 'beVommen und das Vlaus, verschen mu nur cincm 
vollstandigen Anzuge, vcrlasscn Wenn keinc Schulden und 
kem letthetpwa Vermogen da ist, soli der Prcis des Korpers 
gezahlt und tbuin die Scheidung vollzogcn uerden 
Der \ atcr •'oil allc Sohne bekommen, die Mutter alle 
Tochicr Wenn etna cm Sohn, der auf den Ted des Vaters 
entfaUt, mu Rucksicht auf sem zartes Viter bci der Mutter 
lunickgclas'^cn wird imd die«;e, \on Armut getneben, dicsen 



450 


Sohn verkaiift, so hat der Vater Anspruch auf die Halfte 
des Erloses In ahnhcher Weise hat die Mutter, wenn der 
Vater erne von den Tochtem verkauft, Anrecht auf den 
gleichen Anted des Erloses So hat Manu es bestimmt 

11 0 groGer Konig, es steht m den Dhammathats 
geschrieben Wenn ein Mann oder erne Frau, die ein 
dounggyees, d h, schon einmal \erheiratet gewesen waren, 
Ehescheidung wunschen soli jede Partei ihr ursprungliches 
Vermogen bekommen und die ursprunghchen Schulden uber 
nehmen, so wie es damit vor der Verheiratung stand, die 
Partei, welche die Scheidung verlangt, soli die wahrend 
der ehelichen Gememschaft aufgelaufenen Schulden uber 
nehmen, und die andere Partei soli im Besitze des letthetpwa 
Vermogens verbleiben Wenn jedoch beide mit der Schei 
dtmg emverstanden smd, sollen sie gleiche Teile des 
letthetpwa Vermogens und der Schulden bekommen bezw 
ubemehmen Der Mann soil semen Kleidervorrat nehmen 
und die Frau den ihrigen Wenn das ursprunghche Ver 
mogen zu letthetp\\a Vermogen geworden ist, d h, uenn 
das letthetpwa Vermogen durch Ausleihen des ursprung 
lichen Vermogens auf Zinsen erworben worden ist, :st es 
nicht nchtig, solches Vermogen als ursprungliches zu be 
zeichnen 

12 O grofier Konig, wenn ein Mann und erne Frau, 
die einzig und allein %on dem Gatten als ihrem Emahrer 
abliangt, sich im gegenseitigen Eimerstandms zu scheiden 
wunschen, so soil ersterer, der der Emahrer letzterer ist, 
das Vermogen m drei Tcile tcilen und zwei davon be 
halten So hat es Manu bcsiimmt 

13 O groDer Konig, wenn cm Mann auf Handels 
untemehmungen auszieht, um Geld zu crwcrben, und drei 
Jalire long nichts \on sich lioren laOt noch Geschenke oder 
Geld an seine Frau schickt, das er erworben hat, darf sie 
mit Wissen alterer Anierwandten init einem andcrn Manne 
leben 

11 Desgleichen wenn erne Frau immcr wicdcr einen 
anderen Gatten nunmt und der erste Gatte, sagen wir, nach 
neunj ihnger, der zwciie nach stchsj ilinger und der dntte 
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uach dreijahriger Abwesenheit zu ihr zuruckkehrt, soil der 
Gatte, der sie zuerst tnfft und geschlechtlichen Umgang mit 
jhr bat, sie besitzen Aber Tvenn alle drei Gatten sie gleich 
zeitig treffen, soil der dntte sie haben So hat Manu seme 
Entscheidxmg getroffen 

15 O grofler Konig, Frauen soUen auf ihre Manner 
■iNarten, wenn diese unter folgenden Umstanden ab%\esend 
Sind drei Jahre, rvenn er zu semem Vater oder zu seiner 
Mutter gerufen uorden ist, tier Jahre, uenn er dem Er 
A\erbe \on Reichtum nachgegangen ist, sechs Jahre wenn 
er ifi der Schule ist, achr Jahre, wenn er m den Kampf 
gezogen jst 

16 Wenn em Ehepaar aus Zom in getrennten Vierteln 
desselben Ortes wohnt, ist das eheliche Band rwjschen ihnen 
zerschnitten nach Ablauf des driiten Jahres 

17 Wenn em Ehepaar sich getrennt und keine Teilung 
des Vermogens stattgefunden hat soil keiner \on beiden 
mit einem anderen Manne (oder einer anderen Frau) leben 
durfen Wenn aber das Vermogen geteilt worden ist, soil 
€s ihnen erlaubt sem So hat Manu besnmmt 

Aus dem Manu Reng Dhammathat 

Erne Frau, die gute Eigenschaften und gutes VerhaJten 
zeigt, heiCt eine Frau, die man Iieben soli Frauen, die mit 
bestandigen Krankheuen zu kampfen haben, nennt man 
Frauen, die behalten werden sollen 

Eme Frau, die unfruchtbar ist, Madchen zur Welt bringt, 
krank ist, schlechte Fuhrung zeigt, und eme, die \on treff 
lichen Leuten nicht geliebt w ird, diese f unf Arten \ on F rauen 
soil man aufgeben 

ZTcre Fesix, wefcfte bersascfc*;adc A’.w*, 

die ihre Hausfrauenpflichten nicht crfullt, eine Frau, die 
einen Buhlen hat, eme Frau, die ihren Gatten reizt, eme 
Frau, die in die Hauser anderer Leute geht und dort immcr 
■wohnt, •und eme Frau, die sich bestandig an der Haustur 
aufhalt diese sechs Arten \on Frauen sollen gestraft werden 

Stolz auf Schonhcit, Stolz auf Abstammung, Stolz auf 
^’ertraullchkelt mit Verwandten und Stolz auf Rcjchtum — 

29* 
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die Frauen, die diese vier Arten \on Stolz besitzen sollen 
nicht \erlassen sondem gestraft warden 

Schlechte Fuhrung mit Bezug auf das Vermogen, 
schlechte Fuhrung mit Bezug auf die Kleidung, schlechte 
Fuhrung mit Bezug auf das Essen, schlechte Fuhrung mit 
Bezug auf Blickewerfen, und schlechte Fuhrung mit Bezug 
auf Manner — die Frauen, die diese funf Arten schlechter 
Fuhrung zeigen, sollen geschlagen und getreten, aber nicht 
verstoBen werden 

Manner, die arm smd, von Krankheiten geplagt, der 
Kraft ermangelnd, dumm, faul, geil alt, verkruppelt, diese 
acht Arten \on Mannern durfen \on den Frauen verstoBen 
werden Selbst wenn sie miBhandelt werden, ist das kem 
Fehler 

Die Landessitten verstatten den Mannern m Tonkin 
die Ehescheidung Die Weiber haben dieses Vorrecht nicht, 
und Baron kennt ketnen Fall, daB sie ihren Mann ohne 
seme Emvvilligung verlassen konnten, wenn sie sich nicht 
etwa ihrer machtigen Familie bedienten, dem Manne seme 
Emwilhgung abzuzwingen Em Mann, der seme Frau von 
sich lassen will gibt ihr erne eigenhandig unterzeichnete 
Schrift, die er auch untersiegelt hat, tmd bekennet darmnen, 
daB er sich von alien semen Rechten lossagt und ihr die 
Freiheit laflt, selbst zu tun, was sie will Ohne diesen Schein 
wurde sic kerne Gelegenheit finden sich wieder zu verhei 
raten Aber wenn sie denselben vorweisen kann, so wird 
es ihr fur kerne Schande angerechnet, daB cm anderer sie 
m seiner Gewalt gehabt und von sich gelassen hat Sie 
nimmt auBer dem, was sie nut in die eheliche Gcsellschaft 
gebracht hat, auch alles zu sich, was ihr Mann ihr geschenkt 
hat, als er sie heiratete Solcher Gestalt vergroBert die Ehe 
scheidung ihr Vermogen, und sie kann desto leichter eine 
neue Verbindung eingehen Die Kinder, die sie etwa ge 
habt hat, verbleiben dem Manne Diese Emrichtung, ver 
moge der die Vorteile auf beiden Seiten gleich gemacht wer- 
den, bewirkt, daB Ehescheidungen sehr seiten smd [Baron 
m Keisebcschrcibungcn X, 99) 
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Die Karo Karo trennen die Ehe auf Grand beiderseitigcr 
Zustimmung der Ehegatten Weder lange wahrcnde Ab 
■nesenheit, noch die schnerste MiBhandlung noch Ehebruch 
geben aber der Frau Oder dem Manne das Recht Ehc 
scheidung zu \erlangen In emem einzigen Fade nur darf 
sie stattfinden \%enn namlich. der erne der Ehegatten dem 
anderen nach dem Leben trachtet 

Bei den Bataks der Westkuste ist nach der alten adat 
Ehescheidung unbedmgt \erbotea so dafi uedcr der Mann 
noch die Frau den Antrag darauf siellen darf Nur im 
Fade \on Lnfruchtbarkeit kann der Mann seme Frau zu 
ihren Eltern zuruckschicken die dann \erpflichtet sind ihm 
em anderes Madchen dafur zu geben Die‘«e \ erpflichtung 
lastet auch auf den Eltern wenn die Frau stirbt ohne ihrem 
Manne Kmder geschenkt zu haben Das Madchen das so 
an Stelle der ersten Fnu geheiraiet wird heiBt bora si 
etehetek Der '\Cann hat na'urhch fur sie kemen Brautschatz 
7u bezahlen doch muB er ihrcn Eltern em klemes Geld 
geschenk {pangaratarata) machen Heutigen Tages kommt 
jedocli die \ erstoBung oder be>ser die \ ertauschung dor 
Frau mit emer anderen uegcn Lnfruchtbarkeit wenig mehr 
\or Digegen ist infolge des Umganges mil Fremden und 
auch durch den EmfluB des Islams die Sute dafi keine 
Ehescheidung startfmdcn darf «ebr geanderi uorden \\tnig 
stena m den Landschaften Mandating \ngkoia und Sipi 
rok frcilich auch da nur ’Kiweit es den Mann bctrifft Geht 
der Antng auf Scheidiuig \on ihm aua so \nrd ihm mcisccns 
cntsprochen ist es dagegcn die Frau die Befrciung \on 
der Ehcfcs«el \erlangt dann ^M^d das meiatens auf Grand 
des alten Ge>\ohnhcitsrechtes \cr\\cigert ilken Gids \ 

J 

Ehc'cheidung kommt bei den Bugmeson haufig \or 
boonders auf \nsuchen der Frau, sie kann ohne \nga)>e 
\on Grundcn ^erlangt >terden '\ahrend man dem Pnoster 
selbst keine Bezalilung dafur «chuldig ist Es genugcn so 
gar 2 \\ci Zeugcn fur Mann und Frau die zum Fur ten gchen 
dicscr spncht die Ehescheidung aus und machi dem I nc'^tcr 
Miiteilung da\on Bet den Wadjorescn genugt es daC <Iie 
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Muitei Oder sonst jcmand aus der ramilie mit wenigcn 
Worten angibt, daB Mann oder Frau das eheliclic Band 
zerreiBt Geht die Scheidung von der Frau aiis ohne daB 
sit aiisieii licndc Giiinde angil)l, daiin iiiiiB sil die Iltuli 
zeitsgabe zuruckerstatten {Encyclopaedic I, 220 ) 

Auf die Frage, warum Ehescheidimg hier so haufig" 
sei, bekam Dr Matthes zur Antwort, daran seven die saradasi 
(Zaubermittel) schuld die emem aus MiBgunst unter das 
Kopfkissen gelegt wurden, z B Katzen und Hundehaarc, 
erne zerbrochene Nadel Juckbohnen, Brennessein etc Der 
wahre Grand der haufigen Ehescheidungen Iiegt aber m 
dem Umstande, dafi die Ehen von den beiderseitigen Eltern 
geschlossen werden, ohne daB man die jungen Leute um 
ihre Memung befragt ja ohne daB sie vorher Gelegenheit 
haben, emander gehong kennen zu lernen, so daB es oft 
vorkommt daB die Braut ihren Brautigam zum ersten Male- 
bei der Hochzeitsfeiet zu sehen kriegt (VVilken m Gids V> 
1, 729 f) 

Die Tatsache, daB auf Buru die Frau bei ihrer Ver 
heiratung an den Stamm des Mannes ubergeht und dort die 
Leviratsehe existiert, muB auch hier Ehescheidung unmog 
hch machen, und wirkhch tst dies bei den Alfuren von 
Buru dei Fall Nur ehebrecherische Handlungen konnen 
hier Ehescheidung zur Folge haben, doch ist der Ehebrecher 
verpflichtet, die Frau, mit der er Ehebruch getrieben hat,, 
zu heiraten, und zwar unter Zuruckzahlung des Kaleli (Braut 
schatzes), um den sie ursprunglich geheiratet vvorden war 
Die Kinder bleiben bei dem Vater (Wilken m Gids V,. 
1, 704 ) 

Was die Alfuren der Minahasa betrifft, so kam Ehe 
scheidung haufig \or, es war eine „VoIksgewohnheit‘ und 
geschah oft aus ganz unbedcutenden Grunden Hatte der 
Mann semen Sinn auf eine anderc Frau gcrichtet, dann 
vviren leicht Grande zu finden, um MiBvergnugen zu be 
vvirken Dann erfolgte erne Prugelei, und die VerstoBung 
dtr I rau ward ausgcsproclien mit den Worten „Gch' mch 
unteni* — Manchmal ging die Scheidung auch von der 
I rau aus, sie hef weg zu ihrcn EUem und war nicht wicder 
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2 U bekommen, ^\enn nicht ein bedeutender Versohnungspreis 
ge^ahlt \%'urde Oftmals ward dies eine wahre Spekulation 
ion seiten der Eltem und Tochter, um den Mann soviel 
nis moghch zu pressen, wollte er schliesslich mcht mehr 
zahien so erfolgte die Scheidimg Oftmals n ar auch Kinder 
losigkeit Grund der Trennung Heutzutage kommen Ehe 
scheidungen noch \nelfach m den Gegenden der Mmahasa 
\OT, wo das Heidentum die Oberhand hat 

Ebenso ist es bei den Dajaks, und besonders wird es 
uns \on denjenigen in der Landschaft Sarawak benchtet 
Von den Land Da> aks erzahlt S p e n s e r S t John „Di\or 
ces are \er> common, one can scarcel> meet with a middle 
aged Da}ak who has not had two, and often three or more 
w-iNes I ha\e heard of a girl of seventeen or eighteen 
jears who had alread> had three husbands Repudiation, 
which IS generaJh done b> the man or woman running away 
to the house of a near relation, takes place for the slightest 
cause personal dislike or disappointments, a sudden quarrel, 
bad dreames, discontent with their partners powers of labour 
or their industrv, or m fact, an\ excuse which will help to 
gne force to the expression I do not want to Ine with him 
or her anv longer ‘ 

Auch bei den See Da>aks kommen Ehescheidungen \or, 
und zwar haufig ebenfalls aus den nichtigsten Grunden Bei 
den Stammen m den Landschaften Dusun, Murung und 
Sijang, am Oberlaufe des Banio, ist das eheliche Band 
gleichfalls auDerordentlich locker Sowohl unter den rei 
cheren wie umer den armcren VoIksUassen wird, wie 
Schnaner sagt, die Ehe ebenso leichtsinnig gebrochen, als sie 
gcttohnhch unbedacht geschlossen wird, und der Ehebund 
1 st in sehr \ielen Eallen anzusehen als em beguemes und em 
faches Mittel, seme Luste fur langere oder kurzere Zeit zu 
befnedtgen (Tijdschnft I, 230) 

Auf Nias, wo es aus der Existenz der Levnratsehe her 
vorgeht, dass die Frau hier nut ihrer Verherratung zn dem 
Stamme und der Familie ihres Manner ubertntt, sollte Ehe- 
scheidung daher unmoghch scin Es ist aber nicht der Fall 
Wenn der Mann namhch seme Frau nicht leiden kann. 
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darf die Ehe geschieden wtrden Die Frau gelit zu ihrer 
Familie zuruck und kann wenn der Mann beistimmt, eine 
zueitc Ehe emgehen, cr bekommt dann ihren Brautprcis 
Aber auch die Frau kann Befreiung ^on der Eliefessel %er 
langen wenn der Mann sie miOhandclt oder veruaindet odor 
nicht eifrig fur ihrcn Unterhalt sorgt 

Sicherlich muB auch hier woht die Regel gegolten haben, 
daB die Ehe weder \on seiten des Mannes, noch \on seiten 
der Frau geschieden werden kann Bei den Niasers der 
Batu Inseln gehort auch heutigen Tages noch Ehescheidung 
zu den Unmoglichkeiten, so daB dort nur durch den Fod 
erne Ehe getrennt werden kann Diese Niasers haben also 
die alte adat rein bewahrt (Wilken, Gids V, 1, 699 ) 

♦ 

Wiederverheiratung einer geschiedenen und besonders 
einer venvitweten Frau ist im alten und jetzigen Indien immer 
mit einem Odium fur die strong Glaubigen behaftet geivesen 
Allgemem bekannt ist ja das traunge Los der mdischen 
Witwe — aber daneben gibt es doch zahlreiche Ausnahme 
falle in denen eben doch zur zueiten Ehe geschntten wer 
den darf 

„ That strange product of India and of India onl> ‘ 
sagt Ma'c Muller, „the child widows, children who are 
formally married to elderly men belonging to good families 
who often ne%er see their husbands but who when their 
husbands die, are doomed foi life to an existence which in 
the best cases is one of joyless drudgery, excluding all 
hope of renewed happiness, and fully accounting for the 
eagerness of Indian widows in former times to die on the 
same pile with their husbands, or, as the law does no longer 
allow this, to end their life by slow stariation. or by jum 
ping into a well* Das Verbot \on Witwenheiraten, sagt 
Billington p 113f, ist ein Zeiclicn \on sozialer Stellung 
und holier Kastc Bci den Brahmanen smd sie lollstinclig 
verboten, und die Rajputen mit ihrer mafllosen Eifersuclit 
auf dire Frauen crlauben sic auch unier keinen Umstanden 
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„But \inder the greater prospent> and the more affluent con 
ditions \\hich settled rule has gt\en to the humbler working 
orders, these latter can now indulge in the luvur\ of imi 
rating those abote them, instead of as of \ore, regarding 
their examples as impossible of realization It is this prohi 
bition that e\identl\ appealed to them as a supremeK dcsi 
rable \irtue, for it is almost, if not the ver\ first of the 
aristocratic customs that the\ adopt, just as I belieie the\ 
would go back to the practice of suti [Witwcn\erbrennungj 
were thej left to themsehcs As showing, howeicr how 
essentiallj the antipath\ to remarriage exists m Hinduism 
It IS remarkable that it is not onlj the poor of the orthodox 
creed who take ad\antage of bettered circumstances to cn 
force It, but the aboriginal and semi aboriginal tribes ns 
tbe\ rise in social status make it a matter of principle 
It becomes, therefore, quite clear b\ what process of rca 
soning a tribe, as it emerges from senihtt and degradation 
into fullblown Hinduism, raises the importance of this doc 
trine, e%en as the Churcli itself ga'C to marrnge a m>stical 
s\mbohsm to lift it from a mere union of the flcah for ihc 
gratification of the passions Onl> to mention a few of the 
instances of sub castes or tnbes who wjthm recent tears haio 
assumed tins badge of rcspcctabiht> , ma> be named the 
Kapalis who are cultuator» of jute and w eaters of cant is 
and mattmg, the Chandals, of whom one sees much on the 
cruise along the turbid waters of the Hughh The name 
of Chandal has alwats been associated since the dajs of 
Manu with „the tilest of mankind’ , and it is not surprising 
therefore that thet endeatour to ignore their low origin 
and when thc\ migrate into new districts, to find fresh tnks 
and callings Thet mat be found as grass cutters,, potters, 
carpenter^ and pedlars, and as ihct drift into these voca 
tions, thet cndcafour to .as‘;imilatc its more cxclusuc obscr 
tanccs W’lth them the prohibition of remamage has come 
into practice within the last generation as it is also doing 
with the Rajwars who arc scattered throughout Chotn Nag 
pur. Western Bengal .and the tributarj states, cten as far 
as Darjeeling and Chittagong These, howeter, .arc inno 



4o8 


\ating gentl> and began b) the interdiction of the marriage 
of 11 idous luth children The dhobis or washermen socially 
almost the low est of all castes throughout the dependency, 
n ilni T* Mr I eefieUl no TIni In even of the lowest 

caste will wash his own clothes and so the dhobi has been 
formed mto a caste which shall bear the impunties of all , 
are also now forbidding remarriage and among the Kurmis 
of Upper India the custona is gradually coming mto effect 
Other tribes also without placing a stringent \eto upon 
It are bending to the principle mvohed b> laying down 
who a widow may marry This is almost invariably a 
\ounger brother of the late husband wherever it is 
sanctioned and it is at least a little curious to find so marked 
an agreement on the part of the aboriginal and Dravidian 
peoples who alone permit it with ancient Jewish ordinances 
With the Santals Kols and Oraons though theoretically 
perfect freedom of remarriage exists it is good form 
to make choise of this kinsman but the first named ire 
among the few tribes of India like the Nayars of the Ma 
labar coast whose customs retain any evidences of former 
jx)l>andnc practises Whether a >ounger brother of the 
late husband has already a wife or not he cm b> mutual 
agreement wed the widow 

But among the castes which do not absolutely forbid 
widow remarriage there exists a lorm legal and valid in 
all respects known m Bengal as the Sanga, and m other 
parts as the Sagai rites Much of the ceremonial of a girls 
wedding is dispcnseil with the pacing round the sacrevl 
fire being mvarnblj omitted and the whole observance 
often resolving itself mto no more than the husbands mar 
king tilt brides brow with red lead Even however, where 
a greater amount tlian this enters mto the procccdm^,s, 
If IS .ill on the bridegrooms side and though he may give 
fea->ts an<l tntertain his friends the bruit htrstlf has no 
I irt m them nor dots she evtn appear at the one on the 
evt of htr marriage m litr own rtlanoiis houst She is 
sought It de id of ni„ht by him m ht r o« ri room an 1 before 
tvoorthrti of lur closest ffinale rtlalivts lit puts tlu v«r 
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mihon or 'ome similarl> stickj red substance upon the par 
tmg of her hair \mong the SantaU this is Mned by 
marking a flower and p}acing that in her hair In the 
case of child bride there is always a certain amount of cere- 
mom connected with the rukhsait or home taking of the 
bride but this in the ca«e of a widow is not performed 
(Billington 113) 

AuBer den Bedenken rehgioser Art gegen die \\ ledcr 
\erheiratung derW itwen nennt dieselbe Schnftstellenn p 119 
noch nationalokonomische Lasth m this connection is 
to be considered the attitude taken up b\ the Hindu commu 
nit> m general upon the question apart from the technic 
ally religious difficulty to which I ha%e before referred 
It IS due I thmk chiefU to the intense competition which 
exists m the highest castes for eligible husbands and a 
fear of increasing that by rendering another and somewhat 
large class available for mamage In India as almost 
e^e^y^\here eUe women are numerically preponderant 

Manche der Hochzcitsgebrauche der SantaU stnd selt 
sam pnmitne Lberbleibsel und emer da\on besteht darin 
daO wahrend fur die Braut als Kaufpreis gewohnhch drei 
Rupien samt einem neuen sari fur ihre Mutter und GroB 
mutter gegeben werden bci ciner \en\itweten Frau die 
wieder heiraten darf nur die Halfte dieser Summe \cr 
langt wird Der Grund auf den man sich dabei stutzt ist 
der daB derartige Frauen nur als geborgt angesehen werden 
kormen und cine jede in der nachsten W clt ihrcm ersten 
Gatten zuruckrugeben ist Da aho der zweite ihrer Genossen 
scliaf sich nur zcitwcise zu erfreuen hat darf man von ihm 
auch nur erwarten daO er cinen ermaBigten Preis fur sie 
zahlt 

\ach Banerjec untcr«chciden sich die Gcwohnhcits 
rechtc m dem Bombav Presidencv be onders darin vom 
allgcmcmcn Rechtc daB Scheidung und \\icder\crhcira 
tung von ^^Itwcn und andcren Frauen gesiattct sind und 
zwar ist diese Gcwohnhcit *0 wohl gefestigt daB man in 
dem Western Presidencv glaubt das \ erbot gegen die 
W ledervcrhciratung der Witwcn habc fur die Sudras keinc 
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Geltung Erne solche neue Verheiratung nennt'man pat 
bei den Mahratten, natra m Guzerat 

Among the mfenor castes, when the husband and the 
wife are found to belong to different castes, or to the 
same s^tra, if the di5Co\erj is made before shanee [puber 
tj] or even after shanee but before the birth of children, 
the husband ma> gi\e the wife a char chitti, or deed of 
duorce, and she would then be competent to marrv another 
m the pat form So, on the disco\er> of the husband s im 
potence before shanee^ the wife, b\ the custom of certain 
castes, m’i\ with the concurrence of the caste assembJ), 
obtain a dnorce and contract pat marriage 

In addition to impotence, irregulants m marriage and 
mutual consent ill treatment is n ground of dvsorce Mth 
certain castes 

Tlie ceremonies of pat, or remarriage arc different 
from those of marriage The remarriage of a wife is con 
sidcrcd less honourable than that of a widow 

\hnlich ist Wiedcnerheiratung \on aerwitwcten und 
gtbchiedcncn Frauen nach dem Gcwohnheitsrechte gestattet 
bei don niedrigen Kasien m dem Southern Presidenc) , aber 
durch eino zweitc Hcirat gcht die Witwe des \nrcchtcs 
an das I igeniuin ihres \crstorbcnen Gattcn \erlustig 

Rei cmigen Summen %on Chota Nagpore ist Wiedtr 
Ncrheiraiung der Wiiwcn crJaubt, unU tier Braucli die Witwt 
dts iltercn Ilruders nach der sagai Form zu ehelichcn ist 
stlir gtbr luchlich Auch bci den Nomasudras \on Midnapur 
h ill man die sapai I hcschlicQung fur guliig (Danerjee 211 ) 
\uch hei den Kurmis durfen sicli die WiMien wicdir 
\erliciraten llci dm Jats in den Nordwesi ProMniin i'll 
hurao liliurffclia, die Lhc iwischcn ciner Witwe und dun 
jun^cren Ilruder ihrcs \crs.iorbcnen Gatten gebr tuchlirli 
i fid wird d> gfictrbch betrachtet 

Siirbt in Golkomla der ^Iann \or der Iran •■o d irf 
sir sich niiinaU wieder aennthlcn, ja, nicht einmd die mt 
lobtrn Hr lUic durfrn lun, ‘On<krn si« inus>rn dir I el>cn 
iff <jn<m Ixjrubfm /u'tande hifibnttj^rn Derm •>!« wer<kn 
m ihris \ uers lliuse r'l, ohtie jtinils tiiirii I tib 
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herausrusetzen sie durfen A\eder Schmuck tragen noch 
irgend \%elcher Lustbarkeit beiwohnen im Gegcntcil habcn 
sie die sch^erate A.rbeit zu \emchten Mit einem Wone 
sie smd einem dermaJJen be»chw erhchen Zwange untcr 
^sorfen daC sie meistens da\on laufen und erne freiere 
Lebensart ergreifen Mlein sie musaen ihren \n\er\\andten 
aua dem Geaichte bleiben wed dieselben sich fur beschimpft 
achten und ihnen zur Rache em ungesundes Trankchen bei 
brmgen wurden {Reisebeschretbungen \ 060 ) 

Frauen die sich zum zweiten Male \erheiratet haben 
Sind ganz besonders den feindltchen Angnffen ihres ersten 
Gatien ausgesetzt M enn in Bombai eine Mahadeo Koh 
Mitwenbraut oder ihr Mann krank werden betrachret man 
es als das Merk des fruheren Gatten Bei den Soma%ansi 
Ksatruas glaubt man fot daran daB wenn eine Fnu emen 
andem Mann heiratet der erste Gatte em Geist wird und 
sie beunrubigt Dieee Furcht 1st m ihren Kopfen «o fest 
gewunelt daC wenn eine Frau die»er kaste krank wird 
sie die krankheit dem Geiste ihres fruheren Gatten zu 
schreibt und emen Etonisten bcfragt wie sie da\on be 
freit werden kann Der Exorzist gibt ihr etwas geweihten 
Reis Blumen und Basdienblattcr und befiehlt ihr sie m 
eine kleine Kupferbuchse zu \erschlieDen und dicse um den 
Hak gehangt zu tragen BiaweiJen gibt ihr der Evorzi*t 
eine geweihte KokosnuD die cr laglich zu \erehren befiehlt 
und in manchen Fallen rat er ihr cm kupferne> oder <;il 
bemes Bildnis des Toten anzufertigcn und es taghch zu \cr 
ehrcn (Campbell Notes 171 > 

So tragen in Nordindien die Lcute die sich nach dem 
Tode der ersten Frau wieder \erhciraten das Schmuck 
stuck wa5 als Saukan Maura der zweiten Frau Krone be 
kann‘ ist Das ist ein kleinco srfbemes \mulett gewohnlich 
mu einem darauf eingegrabenen Bilde der Devi Dis hmgt 
der Ehemann sich um den Hals und alls Gcschcnke die 
man der zweiten Frau macht weiht man erst ihm Die \or 
stellung dabei 1st die daB die neue Fnu die Supcriontat 
ihrer \ organgenn anerkennt und damit ihre bosc Gc innung 
btschwichtigt Die Krankheit oder der Tod der zwiitcn 



Trau Oder ihrcb Gattcn bald nich der Hochzeit schreibt 
man der Eifersucht dcs Geistes der ersten Frau zu, der 
nicht genugend besanftigt wordcn ist (Crooke I, 23 j) 

Wenn bei den Parsen der Tod die Ehc trennt, kann 
der uberlebende Ted wieder hciratcn La Boullaye le 
Gouz erklart (XX, 189), dali die Parsen nur eine Frau 
nahmen und sich nicht wieder verehehchten, wenn sie ver 
witwet wurden, Mandclslo bestreitet es Gegenwartig 
heiraten die Witwen wieder, wenn sie sehr jung smd und 
keine Kinder haben, aber im allgemeinen leben sie un 
abhangig und dem ersten Gaiten treu, unberuhrt ^on den 
Qualen und Beschimpfungen denen die Hindu Witwen aus 
gesetzt smd Von emer mehr oder minder freiwilhgen Ver 
brennung mit dem Gattw ist kerne Rede Ebensowenig 
findet man hier jene monstrosen Verbmdungen zwiscben 
Greisen und klemen Madchen auch nicht jenen schand 
lichen Handel bei dem em Mann nach und nach funf oder 
sechs junge Frauen aus Familien heiratet, die froh smd, 
auf solche Weise „d 4tre soulagees d un fardeau encom 
brant (D Menant im Musee Gurnet II, 7, 173 f£) 

Als aufieres Zeichen der Wmvenschaft dient das Fehlen 
der glasemen Ringe die sonst die jungen Madchen und 
Frauen tragen Man nimmt sie ihnen, sobald der Leichnam 
des verstorbenen Gatten aus dem Hause geschafft worden 
ist imd zivar tut dies eine alte Witwe, sie zerbncht der 
jungen ihre bangre 

Bei den Mohammedanem besteht nicht das genngste 
Hindemis fur die Wiederverheiratung von Witwen, wie man 
in der Tat erwarten sollte, werm man sich ermnert, da6 
die Lieblingsfrau des Propheten selbst schon einmal \er 
lieiratet gewesen war Wenn es sich um eine junge 
Wime handelt, macht ihre Famihe alle billigen Anstren 
gungun, fur sie emen anderen Gatten zu finden 

Die Alfuren \on Ceram durfen sich nach dem Ableben 
ernes der beiden Ehegatten mcht wieder \erheiraten Wer 
es tut, \erfallt dem Hasse und der Rachsucht der Familie 
des uberlebenden Tciles (Btjdragen N F I, 80) 
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Xichts isi «ohI \on mdischen Sitten aJigeraeiner be 
kannt als die \\ itwemerbrennung, suttee \on den Englandcm 
genannt, uae«ohI das nichts weiter bedeutet ala „treffliche 
Frau* , Sansknt sati Es existieren zahlloae Beschreibtingen 
davon, die jungste lat wohl die ion Garbe (Beitrage zur 
mdischen Kulturgeachichie 1903 p 111 ff), und danach hat 
erne Dame, Frau \on Bunsen, in der Dcutschen Rundschau 
erne Apologie jener Sitte geschneben, der ich xtiUstandig 
beipflichte, da ich me \Vm\e werde aber dafi trotz der 
Menge \on Literatur docb noch \aelerlei Wichtiges daruber 
zu sagen ist, mrd der Aufsatz \on Zachariae lehren der 
m Boltes Zeitschnft nachstes Jahr erscheinen soil Er ist 
der Grund, xseshalb ich mich hier damit begnuge, zwei 
altere Schilderungen zu geben, deren eine, % on Della 
Valle, besonders interessant isf Es heifit bei ihm 
„Etliche unter ihnen, Tvann sie zu ^\lttlben worden, 
lassen sich zugleich rait dem Leicbnam ihrer Manner le 
bendig %erbrennen Es stchct aber m ihrem fre\cn 
WiUen, ob sie sich, nach ihrer Manner Todi, lebendig \er 
brennen lassen wollen, oder nicht Lnd gewiBhch, so ge 
schieht «olches son ilirer gar wenigen welche aber die-es 
thut, die eniirbet bes ihrer Nation cmen unsterblichen und 
gleichsam heiligcn Nahmcn Dannenhero begibi sich 'mlches 
meistentheiN nur %on lomehmen Weibem «elche mehr alfl 
andre, auf das Ehrengeruebt hilten, und bej Abaierben 
hoher Stands Peronen, deren Gemahlinnen der Memung 
smd, daB sie kerne besscre Bezeugungen ihrer Licbe und 
Treue gegen ihren Eheherm geben alC ^%ann sic sich le 
bendig mit ihncn icrbrcnnen lassen Mann hat mir er 
zehlet, dafi es sich erst neulich begeben, daO, aU em Ragia, 
wie SIC ihn nennen, das ist, cm Indianischcr Furst, der 
gleichen \ael dem Moghol untcn\orffcn smd in einem Kncg 
umbkomnien, siebenzchen seiner M cibcr lebendig mu scincni 
Corper \erbrandt worden «cJchcs in Indicn fur cine hohe 
Ehre, und groBen Pracht gelialtcn uird Ich habe nur 
auch sagen lassen (dann ich habe keinc Wcibcr «elbst \cr 
brennen sehen) dafi mann die Frau, es «c\c gleich cine 
Oder mehr, 'o sich \erbrcnncn las'^cn uill in dtn Ho'tz 
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hauffcn einschlicbsqt welchcr o gcmacht ist, daB mann 
m der Mitten emen laren Platz wie erne Kammer, lasset, 
und den Emgang mit grossen Holtzern \erleget, damit die 
jenige, so sich gutwiUig darem ergeben, wann sie die Hitze 
defi Feuers empfmden, nicht etwa anders Smnes werden, 
und wiedei heraus sprmgen mochten Ja es stehen viel 
Manns Personen, mit groBen Prugeln m der Hand, umb 
den Scheiterhauffen, das Feuer zu schuren, und etwas 
hartzichtes hmem zu giessen, daO es ^desto ehcr brenne, 
msonderheit aber zu \erhmdern daB keine mit der Flucht 
sidi da^on mache, dann in solchem Fall wurden sie die- 
selbe mit ihren Prugebi wiedef zuruck zum Feuer treiben, 
Oder sie gar todt scWagen, neil es beydes der Frauen, 
und der gantzen Freundschafft erne groBe Schmde seyn 
uurde, wann erne, so sich darem ergeben, sich lerbrennen 
zulassen, auB Forcht deB Feuers anders Smnes werden, 
und sich wieder heraus begeben nolle '» 

Es ist mir auch erzehlet worden, daB mann biB^ieilen 
ethche Weiber uider ihren Willen verbrandt, well es die 
Verwandten, ihrem Mann zu Ehren also haben wollen, und 
dafl mann dielelbe gleichsam mit Gewalt, und ausser sich 
sich selbst, in -deme man ihr etwas ru diesem Ende zu 
essen und zu tnhken gegeben, damit sie sich desto heber 
ins Feuer werffen lassen solle, zum Scheiterhauffen gefuhret 
Ls wolJen aber die Indianer solches durchaus nicht ge 
stehen, sondern sagen, daB mann keine hierzu zwinge* 
uelches dann zum wenig^ten in denen Landen, wo die Ma- 
hometaner die Oberherrschafft haben, wol se)n kan, alB 
uelch< nicht zulassen, daB ohne Erlaubnus deB Statthalters 
deB Orts, einige Frau \erbrandt werde, deme es gebuhret, 
sich zuvor der Frauen Willens zu crkundigen, und alDdann 
muB ihm die Freundschafft fur solche Erlaubnus ein gutes 
Stuck Ge^ds eriegen Jedoch kan es wol seyn, daB vieli 
Weiber, welche in der erstcn Hitzc ihres Witwen standes, 
tier Freundschafft, so solches ton ihr begehret, das Wort ge- 
gcben, wider ihrcn Willen dahm gehen, well sie das Hertz 
nicht haben, dtn jenigen, so sie hierzu ermalmen, solches 
zu \ersagcn, oder dera StatthiUcr ihren Willen und Mey* 
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als ob sie mehr ihres Manns, als jhrcn eigenen Todt be 
klagte, und em grosseres Verlangen truge, ihn m der an 
dem Welt zu suchen, als daB es ihr leyd se>e, daC sie 
\on dieser scheiden solle welches m Warheit erne grau 
same und Barbansche Gewohnheit, jedoch aber die GroB 
muthigkeu, und Tugend dieser Weiber «oI Lobens uerth ist 
Mann sagte mir, daB sie auf diese Weise, weiB nicht 
wie viel Tage noch durch die Stadt gcfuhret, und zu End 
^erselben, mit noch mehretm Zulauff deB Volcks, und 
•groBercm Geprang lor die Stadt hmaus begleitet, und da 
seJbst verbrand -werden wmrde 

Waim ich nun er^ahren kan, waftn solches ^geschehen 
'mbchte, will ich aJBdann nicht unterlassen, mich darbey 
emzufmden, und ihre Leich Begangnus rait einem so mit 
leidigen Gemuth zubeehren, als meinem Bedunken nach, eine 
so grosse ehrliche Liebe und Treue uol werth ist' (IV, 92) 
Delta Valle hat semen EntschluB nicht ausgefuhrt, i>ohl 
aber die Frau m ihrem Hause aufgesucht und nut ihr eine 
lange Unterredung gepflegt um sie \on ihrem Vorhaben 
abzubnngen Er benchtet daruber 94b „Den 16 No 
vembris wnirde-mir gesagt, daB diesen Abend die jenige 
Frau, ^\elche sich mit ihrem Manne verbrennen lassen %\olte, 
hmaus gefuhrt werden wairde Weil ich nun die*ser Begebnus 
zusehen uolte, .und nicht ivusie, wo solches geschehen solte, 
so gieng ich bey dieser Frauen HauB und traff dieselbe 
\or dem mnem Umbfang, in einer Strassen, die Molars 
Kml, \on dem Nahmen ernes \omehmen Brahman in dieser 
Nachbahrschafft, welcher also hicBe, genennet wurde, an 
Es sagten mir aber die Nachbam, und ihre eigene HauB 
genosscn, dafi sie noch m etlichen Tagen nicht sterbcn 
wurde, derowegen sahe ich dicse Frau in einem Hoffe, 
und bey ihr etliche Personen sitzen, die auf Trommeln 
schlugen, und war dieselbe gantz weiB gekleulet, und mit 
vielen Armbandem, und andem guJdenen Geschmuck, und 
auf dem Haupt mit Dluraen, auch einen Krantz, welcher 
wie der Sonnen Stralilcn gcflochten gewest, und mit eintm 
Wort, m Hoclireitlichcm Schtnuck gezieret, init ciner Limonie 
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in der Hand, welches erne gebrauchJiche Ceremonie ist 
Im ubrigen bezeugete sie sich sehr freudig, und redete und 
lachte mit ihrer Gesellschafft, als eme'Eraut m unsern Lan 
den thun -vnirde ‘Wie sie nun, und die, so bey ihr waren, 
gewahr \vurden, daB ich sie mit Verwunderung ansahe, und 
an memer frembden Tracht ihnen leichtlich embildeten, 'wer 
ich ^^a^e ^^endeten sich ethche gegen mich Ich^lies ihnen 
durch emen Dolmetsch sagen, daB ich auB emem weit ent 
legenen Land ivare, aliwo die Sage gienge, dafi m Indian 
Weiber zu finden waren, \ifelche so grosse Liebe iii ihren 
Mannem trugen, daB sie, wann dieselbe gestorben, nicht 
langer zu leben begehrten, sondern mit ihnen sterben wolten, 
und daB ich, nach dem mir von dieser Frauen gesagt worden, 
daB sie eine von denselben se> , kommen w are, sie zu schauen, 
damit ich m memem Land sagen konte, daB ich eine solche 
Sache mit meinen eigenen Augen ^seben habe Diese 
Weiber waren uber memer Ankunfft erfreuet, und sie jselbst, 
vvelche alles dieses gehoret, stunde von ihrem Orte, wo sie 
gesessen, auf, und gienge zu mir, umb persohnhch mit mir 
zu reden, dergestalt, daJB vvir eine gute Weile stehend mit 
emander spracheten, sie sagte mir, daB sie Giaccama heiBe, 
auB dem Geschlecht^ Terlengd, und ihr Mann em Trommel 
schlager seye, dannenhero ich tnich umb so viel mehr dar 
uber venvunderte, je seltener erne so groBmuthige That,- 
als dieses eine ist, bey so gerjngen Leuthen anzutreffen 
ist Sie berichtete mich ferners, daB ihr Mann bereits vor 
neunrehen Tagen gestorben, und noch zwo andere Frauen, 
die alter als'sie waren, vvelche er vor ihr genommen, hmter 
lassen habe, deren aber keine sterben vvolte, vvelche aber, 
well sie bey diesem Gesprach gegenwartig waren,’^zu ihrer 
Entschuldigung emvvendeten, daB sie viel Kinder batten 
Ich vvolte mich dannenhero dieser Gelegenheit bedienen, 
und fragte die Giaccama, vvelche mir ihrqn kleinen Sohn 
von vmgefahr sieben Jahren, und noch ein Tochterlein ge 
wiesen, vvie sie es uber ihr Hertz bringen konne, daB sie 
ihre kleinen Kinder, verlassen vvolle, da sie doch billich 
langei leben, und ihnen in diesem zarten Alter femers vor 
stehen solte’ Sie gab mir hierauf zur Antnort Sie hatte ' 

30 • 
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dieselbe schon ihrer Baasen welche gleichfals zugegen A\ar, 
und mu uns getrost redete gleichsam als ob sie sich dar 
uber erfreuete dafi ihre \ envandin diese That begienge, 
auffs b^'te anbefohlen, uud <laB sicb auch die andern z\\ei 
\\ eiber ihres Manns ihrer aimebmen warden 

M egen dieaer ihrer Kinder nun die sie so klein und 
unerzogen hmterhea brachte ich unterschiedhche Grunde 
auf die Bahn sie ^on ihrem \orhaben \sendig zu machen, 
und zu Mitleiden gegen ihr zartes Alter, und den elenden 
Stand m uelchen sie dieselbe setzte, zu bewegen, ueil ich 
uol wuCte dali bej den Muttem nichts mehrers, ab die 
Liebe und Erbarmnus gegen ihre Kinder \ermoge Es ^\ar 
alles mem Sagen umb'onst und beantwortete dieselbe alle 
meme SchtuCreden jederzeii nicht anem mit cmem uncr 
schrockenen und un\ erandertem sondern auch frohhchem 
Gesicht und mu solcben Morten welche zu erkennen gaben, 
diB Sic ihrent\\cgen nicht die gcnngste Empfindlichkeit 
Inbe Sie sagte mir auch, ucil ich sie darumb befragte, 
diQ sie solchca frejuillig und •ungczw ungen thite und \on 
me mand darzu beredct wordcn, und aU ich mich be\ dieser 
Gclegenheu be\ indcm crkundigte ob niemand darzu ge 
r\\ ungen uurde sagte man mir diC «olches ins gemem 
nicht nber wolil biGwcilcn untcr vomehmtn I euthen ge 
scbelit wann cine schonc jimge Mmib \or!iandcn und zu 
bt orgen se\c 'UiB sie sich cmwedcr wicdcr \crhcurathcn, 
wilclu.". bt V ibnen fur tme grouse Sclnnde gelniten wurde, 
o Icr tin n inilini IibJer bp^cJiui moclite in uclchcni Tal! 
iliro Miiiius Blut frtundt waim sit ihntii 'tiiu, 1 hrt hocli 
airtclt„tn «(\n hwn %\olitn ditstlbc nmlugU-n sich inch 
\ «d<.r ilinn M'llkn \trbrtniun zu Iis tn umb liicrdurch 
li tn Ln„» k^inliMtin wilche um su. be\ I tbtn bhibt, 
tit uIru ki iiicu zu bt„t ncn 

Du- t i i m M irhiit tin B irbiristlits und illzu /r ui 
^ mt-^. Gt <tz \ orzu jbf-r dn (jiaccarttt \\i su Mttiii iiiclu 
i\ i ipeii iiocli (It-zu b rttlft wurtb oiltin iliG ‘>1 
<1 die iu( thrtiii frt\ri U ifk 1 tliut Mtnuiur si» ifiim 
due \ r'l inlun lu I if < Hi t nls ubt r eiiu { roL iiuibi„e 
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That, \\ie sie dann m der Warheit ^var, und imter ihnen 
fur eine grosse Ehre gehalten wird hochlich ruhmeten 
Als ich mich auch ■\\egen ihres Geschmucks, und der 
Blumen, so sie Irug, befragte, sagten sie mir, dal3 dieses 
also gebrauchhch se^c, zu einem Zeichen der Frolichkeit 
der Masti, (Masii \\ird die Frau genennet, welche sich mit 
ihrem Mann will \erbrennen lassen) daB sie bald zu dem 
selben kommen wurde, und deBnegen Ursach hatte sich 
zn erfreuen, dirhingegen die Wittwen, welche nicht sterben 
wolten, m immerwahrender Traungkeit und Wehemuth 
lebten, das Haupt bcschuren und ohne Auffhoren den Ver 
lust ihrer \erstorbenen Manner beklagten 

Endlich lies sie mir durch einen Dolmetsch sagen, daS 
sie ihrs fur em grosses Gluck und Ehre halte daB sie 
mich gesehen, beydes wegen mcmer Besuchung und Gegen 
wart, als wegen deB guten Geruchts, so ich \on ihr m 
mejn Land bnngen wurde, und daB sie mjch noch vor ihrem 
Todt, m memem HauB besuchen, und, uie sie im Gebrauch 
haben, bitten wolce, ihr etwas, gleichsam ru emem Allmosen 
zu steuren, worvon sie Sachen zu dem Scheiterhauffen, auf 
welchem sie ^erbrand werden solte, erkauffen konte Ich 
gab ihr hierauf zur Aniuort, es wurde mir ihre Besuchung 
sehr heb und angenehm seyn, und daB ich ihr von Hertzen 
gem etwas geben wolte, und solches nicht zwar zum Holt?, 
sie darauff zu verbrennen, well ich an ihrem Todt hoch 
liches Mififallen truge, und denselben wo es in memen 
Machten stunde, gem verhmdem wolte sondern etwas an 
ders, und was ilir mehrers belieben mochte damit zu thun 
Ich versprach auch, ihren Nahmen, so viel meme schwache 
Feder vermochte, durch die gantze Welt unsterbhch zu 
inachen Hiermit nahme ich, wegen ihres Todts viel trau 
riger, alB sie selbst, von ihr Abschied, und \erfluchte den 
gottlosen Gebrauch in Indien, daB man so unbarmhertzig 
mit den Weibem verfahret Es war diese Giaccama erne 
Frau von ohngefahr dreyssig Jahren, und vielleicht noch 
nichf so alt fur eine Indianerm, sehr braun, ja schier 
Schwartz, jedoch mcht heBlich an Gestalt, groB von Per 
son, und von Leib und Gliedmassen wohl gestaltet Ich 



habe mich mcht enthalten konnen, sie mit einem Kling 
Gedicht so ich uber ihren Todt gemacht, zu besmgen, 
welches ich imter memen Poetischen Schnfften \erwahre“ 
Mandehlo giah auf seiner Reise m Indien erne Witwen 
\erbrennung Seme Beschreibung ist interessant genug, 
um hier ganz wiedergegeben zu werden „Etlicher Indiani 
schen Heyden Gebrauch, ja Religion \ermag, daB, wenn 
der Mann stirbet, die nachgelassene Witwe sich lebendig 
mit dem todten Corper \erbrenne, welches ich den 24 Oc 
tobr allhier zu Cambaja zum ersten Mahl mit grosser \er 
wTinderung gesehen, \on einer Rassbutm, ein ^omehm schon 
Weib so noch mcht uber 20 Jahr alt Dann ihr Mann 
als em fumehm Hauptmann war hmter Labor, be> 200 
Meilen \on Cambaja, erschlagen, m mangel dessen Corper 
nun, wollte sie ihr few-nges BegrabniB alleme halten Sie 
hatte zwai iange zu\or umb diesen Todt bev dem Sulthan 
Oder Gubemator dieser Stadt angehalten, welcl(er es ihr 
anfangs mcht erlauben wollen, well ihres Mannes Corper 
mcht zur stelle, wie sie es endlich erhielte, gieng sie mit 
grosser Frewdigkeit zum Holtzhauffen Ich halte, sie 
mussen das Offion oder Opium, dai^tm oben (pag 69) ge 
saget worden, einnehmen, welches sie so frewdig und be 
hertzt machet, daB sie darzu, woior die Natur sich soast 
entsetrt so frewdig sej-nd Den anfang dieser Procession 
roachten etliche Spielleute mu zwejerlei art Paucken imd 
Schalme>en damach folgeten etliche Jungfem und Weiber, 
welche \or der lebendigen Leiche herspieleten und tantzten, 
hmter ihr giengen auch tiel Mann und M’eibes Volck neben 
ethchen Kindem Sie die Witwe war mit kostlichen Kleidem 
angethan, mit Ringen, Armbandem an Handen, Armen, 
Bern und Fussen nach ihrer Art wol gezieret, als sie zum 
Holtzhauffen kam, nam sie Abschied \on alien ihren Freun 
den, theilte ihre beste Klcinodien und Geschmeide unter 
sie, davon mir das um ermuthliche Gluck auch etwas be 
scherete Dann wie icb neben zween EngelJandcni zu P/erde 
nahe be> ihr hielte, mochte sie \ielleicht an unsem Ge- 
berden %ennerken, daB wir sie beklagten, nsse sic etliche 
Brasoletten vom Arme, und warff sie mch uns dar\on ich 
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ernes ergriffe, und zum GedSchtniB behielte ' Demnach 
satzte sie sich auff emen gar hoch auffgestaffelten Holtz 
haufen, uelcher meist von Apricos oder Morellen Holtz mit 
Zimmet und Sandel durchgeleget, und mit wolnechenden 
Oel begossen, vvne solches auff ihren Befehl angezundet ward, 
gofi sie uber ihren Kopff imd gantzen Leib aus einem grossen 
Kruge em v\olnecliendes kostlich Oel, welches die Flammen 
des Feiiers vermehrete und zu ihr fuhrete, dafi sie also 
ohn emigen Geruff oder ubel Geberde von Qual, in emem 
Huz und AugenblicL, gleich als nut emem Bhtz getodtet 
wurde Es stunden ethche ihrer Freunde, welche auch gantze 
Kruge voU Oel ru der Glut gossen, damit der Srand desto 
eilfertiger alles aufffraii, die Asche vsoirde hemach ms 
Wasser geschuttet 

Dieser Gebrauch, daB die Weiber sicb nut verbrennen, 
sol daher gekommen seyn well die Indianer mehr als em 
Weib nehmen, geschiehets, das, uenn sie wegen grosser 
Geilheit von Mannem nicht so offt, als sie es wol geme 
sehen, besuchet vierden, oder der Mann sich melir zu der 
emen als zur andem halt, sie dem Mann gram gei^orden, 
und ihn mit Gifft umbbracht, daB man m emem Jahr vier 
mahl mehr Manner als Weiber Leichen gehabt Darumb 
hat der Konig m Indien dieselbige Verordnung getan, daB, 
was ehrliche Weiber seynd, sich mit ihres Mannes Leiche 
verbrennen sollen, damit die Weiber den Todt ihrer Manner 
nicht befordem, sondcm so viel muglich verhuten helffen 
So aber das Weib sich nicht verbrennen vvd, wird sie zwar 
nicbt darzu gezvvungrai, aber vor erne Hure gehalten, und 
m kemer ehrlichen Gesellschaft unter ihnen zu sitzen ge 
litten, sie sollen gemeiniglich, so sie tuchtig seynd, Tantze 
rumen geben Die Enghschen sagten es gebe doch Frauen 
volk, und solche Gattung gnug in Indien, konte nicht scha 
den, dafi etwas von dem Unkraut verbrand wurde “ (S 73 ) 

Hach Barbosa (p 92) ist das Pferd, auf dem die Witwe 
zu direm Scheiterhaufen reitet, grau oder ^somogllch ganz 
vveiB, damn sie mehr auffallt 

Auch auf Bah war fruher die Sitte allgemem verbreitet, 
daB die Witwe ihrem furstlichen Gemahl m den Tod folgte. 



indem sie sich lebendig verbrennen lieB Offiziell ist dieser 
Brauch abgeschafft, doch schemt er in den unabhangigen 
Landem hier und da noch \orzukommen Die heldenmutigste 
Art dabei ist es, wenn da ^ Schlachtopfer sich erst mit einem 
kns durchbohit und dann neben der brennenden Leiche m 
die Feuersglut sturzt Erne solche Frau erwnrbt dadurch 
den Ehrentitel satya, hoher als bela, wie man diejenigen 
Frauen nennt, die sich einfach auf emen zneiten Scheiter 
haufen niederfallen lassen und so das „getreu bis in den 
Tod** bekunden (JEncyclopaedte I, 92) 

In Nepal hat Jan Bahadur, der energische Reformator 
dieses Landes, die Verbrennung \on mit Kindem gesegneten 
Witt\en uberhaupt \erboten und es im ubngen jeder anderen 
Witwe freigestellt, noch jm letzten Augenbhck ton ihrem 
furchtbaren Vorhaben zuruckzutreten, ohne deshalb Zuruck 
setzungen m ihrer Kaste ausgesetzt zu \%erden Volltg aus 
gerottet ist die graCliche Sitte noch nicht, doch wird sie 
jetzt m Nepal nur selten beobachtet, wahrend fruher der 
artige Verbrennungen im Bagmati, dem Ganges ton Nepal, 
uberaus haufjg waren (Boeck 285) 



§ 5. Embryologie, Schwangerschaft uniJ Geburt. 

Wie man Knaben oder Madchcn zeugt Madchenmord Tjnfruchtbar 
keii Wundertatige Gotterbildnisse Die steben Pagoden Wundertatige 
Bninnen SchJage mu dei heibgen Kettc Magische Quadrate Heilige 
Graber Brandstiftung Hmgenchtete Durchknechen \\ undertatige 
Frychte Damonen vcrursachen Stenlitat Cebtauche im ^rchipel 
?ur Vemeidung der KonrepHon kunstJichcr Abortus Schnangerschaft 
nach der Lebre der altindischcn Meduiner Anreichen Verhalien 
Diat £mbr>ologie Schnangeischaftsgeluste Gescblecbtsbestimmung 
des erwarteien Kmdes Die Zeremonie zur Erzjelung ernes Knaben 
Die Vorscbnfcen zur Eizielung %on Kmderse^en bei den Erotikern zur 
Verhutung emer Fehlgeburt — Entbindung im aJten Zndien , Haus 
der Wocbnerin Der Geburtsakr Abortus Die Lagen des Kmdes 
Der Barbier be> der EalbinduDg Geburlszcremonies Hebammes Abei 
glaube bei der Geburt Der \atcr darf das Kind nicht sehen Damonen, 
die Mutter tind Kind bedrohen Zeremonien bet den Parsen Gebrauche 
im Archipel Nabeischnur Saugen Cbuvade m V ordermdien im 
mibschea Arcbipe) Kamengebung 

Nach der Ansicht der indischen Medizmer wird bei 
emem Uber^^legen des Sperma ein Kind mannhchen Ge 
schlechtes geboren, bei einem Ueberwiegen des ,^\eiblichen 
Geblutes* (Vullers) ein Mfy^chen bei Gleichheit beider 
aber em Hermaphrodit Zwillmge entstehen, uenn der durch 
die beiderseitigen Wmde emgepresste Samen entzwei geht 

Erne andere Lehre besagt, da6 an den geraden Tagen 
Knaben, an den ungeraden Madchen gezeugt ^\erden Dir 
aus konnte man einen Widerspruch mit dein eben Gesagten 
herauslesen, t\erm die Sache mcht langst durch Kommen 
tatoren Weisheit klar gelegt ware Videha sagt namitch, 
daB an den geraden Tagen der Zeugungsstoff der Frau 
nur ganz geruig zst, wer da also zur ehebchen ^'eremigung 
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schxeitet, wird cmcn Knaben zeugen, und an den ungcraden 
Tagen ist es umgekehrt 

Seit den altesten Zeiten ist m Indien der Wunsch der 
Eltem darauf gerichtet gewesen, emen Sohn zu bekommen, 
ivahrend die Geburt einer Tochter (nemgstens fur das brah* 
manische Indien) beinahe Trauer und Besturzung hervomef. 
Diese Meinung hat bis heute bestanden, und daher pilgern 
viele Frauen zu dem Heiligtume der Ujali Mata, der WeiBen 
Mutter, im Distnkte Muzaffamagar, und tun Gelubde zur 
Erlangung mannlicher Nachkommenschaft (Crooke 
I, 127) 

Man kann sagen, dali das mdische Kind, gleichgultig 
ob Knabe Oder Madchen, mmttten einer Wolke von ab 
sonderJichen aberglaubischen Praktiken zur Welt komint, 
em hebevoller Empfang wird aber von Eltem und GroB 
eltem emem Madchen nicht bereitet Denn Wocben zuvor 
haben Mutter und Schwiegermutter jede mystische Vernch 
tung muhselig beobachtet, die die himmhschen Machte 
gunstig stimmen soUen, um emen Sohn zu bekommen, sie 
haben Blumen um jeden wunderiaiigen Reliquienschrein ge 
vvunden, sie haben Lampen angezundet, sie haben Spezereien 
verbraimt — und wenn nach alledem em klemes Madchen 
zur Welt gekommen ist, scheint es m der Dusterheit der 
zenana, — wo die Turen eifersuchtig geschlossen smd und 
die Luft von dem qualmenden Feuer verdorben ist, das 
unaufhorlich brennen muB, um die bosen Geister zu ver* 
scheuchen, die sonst emen verderbhchen EinfluB auf die 
Zukunft des Kindes ausuben konnten — daB die Cotter 
erzumt sind, und es ist die^rme junge Mutter, die deren 
majestatische Hoheit beleidigt hat I (Billington 1) 

„Time was, and not so very far back either, when it 
was regarded as quite justifiable to end a baby girl’s un 
wantetl life by some sudj summary process as strangling 
Upon that view advancement has assuredly been made, 
thougl) still even, if the little one die, her little body is 
often thought not worth the expense of burning, and, with 
incantations and eluirms, it is carried out by some of tho 
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women folk to the jungle, where it is left to jackals and 
carrion birds with the words 

Thus we drive jou forth, O daughter! 

Come not back, but send a brother ' (BiIIington2) 
Nach Boeck (S 183) ist auch die Furcht vor den un 
erschwinghchen, zum wirtschafthchen Untergang fuhrenden 
Kosten der Vermahlung em Grund Tochter urns Leben zu 
bnngen Der Aberglaube tut das Seinige, die Mutter m 
diesem ^^orsat^e zu bestarken sie ist uberzeugt, ivenn sie 
rhre klemen Madchen \or dem Bdde des elefantenkopfigen 
Gottes Gane^a m emem Kessel mit siedender Milch ertrankt, 
werde sie sie als Knaben vvieder gebareni „Ganz allgemem 
wurden m fruheren Zeiten, namentlich m der Radschputana, 
den Brahmanen betrachtliche Geldopfer erlegt, damit sie 
halfen, den unerw'unschten UberfluB an Madchen auf solche 
Weise zu vermmdem ‘ 

Seit 1802 hat die enghsche Regierung gestrebt diese 
grausame Sitte zu beseitigen, 1870 versuchte sie durch 
einen GesetzerlaB Geburtsregister emzunchten und 1888 be 
gann erne wohltuende Bewegung m Rajputana zu dem 
Zwecke, die Ursachen des Kmdermordes zu beheben Aber 
durch tausend ebenso heimliche als hinterhstige Mittel w issen 
die Eltem sich aller Beaufsichtigung zu entziehen und sich 
der unschuldigen Gescbopfe zu entledigen Die Parsen frei 
lich haben diese grausamen Vbrbilder me nachgeahmt die 
sie vielmehr laut verurteilen (D Men ant Musee Gui 
met II, 7, 147 Anm ) 

Kindermord kommt auf Nias nur \or bei ZvviIImgs 
geburten und imehelichen Kmdem An emer dazu bestimm 
ten, aus einem Stuck Holz geschnitzten Puppe, die zwei 
Kxader dsrsceiit, crskelc msa, wefcfeer dea Za lihag-su 
verschont bleiben soli {Enc}clopaedie III, 20) 

Trotzdem ist es immer noch besser, Tochtem das Leben 
zu igeben als unfruchtbar zu bleiben, denn das ist bis auf 
den heutigen Tag der schnerste Fluch geblieben, der ezne 
Hmdufrau oder Mohammedanerm treffen kann 

„GayaI, or sonless ghost, is the spint of a man 
who has died without any issue competent to perform the 
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cu5tomar\ ritCb hence he is spiteful! and he is especially 
obnoxious to the lives of the \oung sons of other people 
Accordingl) in e\er\ Panjab Milage will be seen small plat 
forms with rows of httle hemispherical depressions into 
which milk and Ganges water are poured, and bv which 
lamps are lit and Bramans fed to conciliate the Gajal, 
while the careful mother will alwavs dedicate a rupee to 
him, and hang it round her child s neck till he grons up " 
(C rooke I, 234 ) 

Gewisse Gotter des Hmdu Pantheon sollen — so schreibt 
F ranees Billington p 13 — den Bitten unfruchtbarer 
Frauen zuganghch sem, die, um den ersehnten Segen der 
Fruchtbarkeit zu erflehen oft lange, muhselige und kost 
spiehge Wallfahrten zu gewissen Reliquienschreinen unter 
nehmen Die Sieben Pagoden zwischen Madras und Masu 
hpatam smd em besonders behebter Ort fur jenen Zweek, 
und Miss Billington horte sudindische Frauen ^e^slche^n, 
daO gunstige Erfolge sehr haufig emtraten Aber die Riten 
und Zeremonien, die dabei stattfinden, smd nach alien Be 
richten ton emer etwas m>stischen („tantnc') und phalli 
schen Art, so daC es tielleicht am besten ist, nicht zu ein 
gehend den Einzelheiten der Opferhandlungen nachzuspuren, 
die dabei zu erledigen smd In Benares befmdet sich an 
den Ufem des Ganges dicht bei dem Nepaul Temple und 
dem Burning Ghat eine ungeheure hegende Figur des Gottes 
Bhim, die wie man glaubt zu gewissen Zeiten besondere 
Kraftc in dieser Hinsicht besitzt Zu dieser Zeit kommen 
jungc und \erhaltnismaBig bejahrte Frauen hunderte ton 
Mcilen weit das so cmsthch ersehme Gut zu erflehen, m 
dem ste Spenden \on Ol, Spezereien und Blumen darbrm 
gen Ls gibt auCerdem tiele andcre Zufluchisortc in 
terschiedenen Teilen des Gebietes, ton denen man glaubt, 
di6 sie tfic gfeichc ^''irkung haben unrf zu tfenen jaftrficfi 
Hunderte und lausendc m festem Glauben, nach tielcn 
Vorbereitungcn durch Fasten und Vndachtsubungen, wall 
fahrten 

In Itulitn Inbcn aucli manche Brunnen cincnRuf dafur, 
Gnfruchtbarkeit zu Iicilcn, die man aUgemem fur cine Knrik 
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hcjt und das W erk ubematurlicher Krafte ansieht "Man 
sammeJt m der Xacht der Dinah, des Lampenfestes Wasser 
\on sieben Brunnen und unfruchtbare Frauen baden darin, 
um durch diese^ Kinder zii bekommen An emem 

Brunnen in Orissa nerfen die Pnester BeteJnusse m den 
SchJamm, und unfruchtbare Frauen greifen dinach Die 
jcnigen, ■nelche ‘Jie finden werden in kurzer Zeit ihre Sehn 
sucht nach Kindem gestillt sehen (Crook e I oO ; 

In Bijapur \erehren unfruchtbare Frauen eine nackte 
^^elbllche Figur fl c 68 

Bei den Hindus blickt die sterile Frau die sich ein 
Kind wunscht, nacki m die Sonne und ruft deren Hilfe 
an, ihrc Unfruchtbarkeu zu beseitigen [\\eil Schuangerung 
durch bloBe Bestrahlung dutch die bonne erfolgen kann, 
erlaubi man den Madchen nicht sich %\ahrend der Men 
struation den Sonnenstrahlen au'zusetzen Crookel 11] 

Der Gou Hanum'tn \erleiht >sachkommen«chaft da 
her gehen in Bomba% bisueilen die Frauen am fruhen Mor 
gen in semen Tempel ziehen sich nackend aus und um 
armen den Gott Sem grobes mit Oel und rotem Ocker 
bcschmiertes Bildnis tnfft man allcnthalben in fast ledem 
ansehnlichen Hindu Doric (1 c 87 

M le bei den Luperkalien im alten Rom Peit«chenhiebe 
gegen L nfruchtbarkeit angewendet w-urden so halt man 
bei den Gonds Schlage mit der hciligen Kerte fur em gates 
Mittel dagegen (ibid 100» 

In Gujarat ist Mutter \sapurd die Helfcrin m der 
J'.ot, mdem sie die Hoffnung der Frauen auf Kinder er 
fullt, Mie ihr \ame sagt 

Em beliebcer Talisman m das migische Quadrat m 
dem geuisse Zahlen in einer bestimmten Meise emgetragen 
erden 

Um Lnfruchtbarkeit zu heilen ist es zum Beispiel ein 
gutes Mittel, erne Reihe 'on Zahlen auf em Stuck Brot 
zu schreiben, die zusammengezahit nach beiden Richtungen 
73 machen, und damit emen schuarzen Hund zu futtern der 
der Diener Bhairons des \ erleiher& \on Nachkommenschaft, 
ist (Crooke I, 160) 
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Der beruhmte Salun Chishti von Fatehpur Sikn, der 
durch seme Gebete dem Kaiser Akbar zu emem Erben 
verhaJf, hat dadurch semen Ruhm beg^rundet „bis auf den 
heutigen Tag besuchen kinderlose Frauen sem Grabmal und 
hangen, um ihren Wunsch zu kemizeichnen, happen an die 
zarten Marmorzierraten semes Grabes* (1 c I, 191) 

Ahnliche Wirkung hat em Besuch des Grabes des 
Sakhi Sarwar oder Say>id Ahmad, des Schutzheiligen der 
Sultanis im Panjab 

In Bombay glaubt man, die Ursache, daB jemand keine 
Kinder bekomme, musse die sem, daB der Mann oder seine 
Frau in einer fruheren Existenz erne Schlange getotet habe, 
deren Geist sie plagt und die Frau unfnichtbar macht Um 
\on diesem Geiste befrcu zu wetden, vcibrenm man das 
Bild einer Schlange und \ol!zieht die Bcstattungsgebrauche 
Em auBergew ohnhches Mittel nir Erlangung \on Km 
dem, uelches hnge Zeii die englisclie Obngkeit in Upper 
India bcunruhigte, bestand fur die nach Mutterfreuden vcr 
langendc Frau dorm, die Hutte irgend ernes Nachbnrs niedcr 
zubrennen Die Panjabi Frau, die nun jetzi unter der bn 
iiscben Ilcrrscluft daran gehmdcrt ist, das Haus ernes Nncli 
bars m Brand zu stecken, nimmt nun em wcnig Gras \on 
siebcn Dicliern und \crbrcnnt das 

Bci einer anderen Form des Zavbcrs fubrt der Pricslcr 
die I rail an die \'crcmigiingsstelle zwcier Strome, besprengt 
sit nut W.osscr, utn sie \on dem gefahrlichen Linflusse des 
Ceisies zu befreitn und bnngt dem Geburtsgotte em 
Opfer dir 

In minchtn Eindtrn sclircibi inin emen besondtren 
EinfluB tijur offtnilich hingtriciitctcn Person zu, cbonso 
dem \on dim Henkcr brnulzten Handuerksreuge 

Kurzlich beobichieic mm in Bombij, me der Henkcr 
soryfiltig den String und !>esonders den Tei! divon, <ltr 
den Mils d< s Hmgenchtettn umgtben hattc, \erwalirte I r 
!)eit itigle diO er jeden Vierteizoll diion lerkiulcn konntc, 
ill dii, l)o>e Gej-iKr und Dimonen abwelirt Aus dem 
•ellKii Grunde liiden mifruchibire 1 rauen unitrw ins emer 
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gehangten Person, und Frauen der mittleren Klassen suchen 
€in Stuck \om Galgen m derselben Absicht zu bekommen 
Erne andere Prakuk besteht darin dali man zur Ver 
scheuchung des Damons unter emcm gebogenen Baume 
Oder durch eznen durcblocherten Stem hmdurchknecht 
Aus diesem Grunde \ersuchen m Gujerat die Frauen uelche 
Kindersegen i\unschGn, das zu erreichen, indem sie unter 
der Matte hmdurchknechen, auf welcher der Leichnam ernes 
^erstorbenen Asketen der DundiyaSekte fortgeschafft wird 
Erne zu demselben Zuecke ausgefuhrte Handlung beruht 
auf emer Art sy-mbohsclier Zauberei zur ErzjeJung i on Frucht 
barken An den StraCen kann man haufig Baume sehen 
dte lollstandig \on emer schadhchen Knechpflanre zerstort 
smd, die als Akash Bel bckannt isi Frauen die auf Nach 
kommcnschaft hoffen, xerpflanzen diese nun haufig von 
emem Baume auf den andem und smd so entschiedene 
Feinde fur emen Bezirksbeamten der Sinn fur Baum 
zucht hat 

Aber das beuahrteste Mitrel isr, em bediges Grab zu be 
suchen, welches m detn Rufe steht, derartige Krankheiten 
zu heilen Dort bekommt die Patientin erne Kokusnufi — 
die erne magische Kraft besitzt*) — erne Frucht, Oder nur 
em Weizenkom von dem „hol> of holies* 

Die gleiche Vorstellung begegnet einem fortvvahrend 
m der indischen Folklore Die unfruchtbare Komgm be 
kommt von emem Fakir den Saft eines Granatapfels, oder 
der Konig pfluckt einen der sieben Mangos, die auf einem 
bestimmten Baume wachsen, oder em Bettler gibt der Pnn 
zessin die Arznei, vvelche bewirkt, daD sie ZwiJlingen das 
Leben gibt Selbst im Ramayana lesen vwr, dafi Konig 
Dasaratha die Opfergabe unter seme Frauen verteilt, die 
nun empfangen 

Es mu6 zugegeben werden, dafi manche heilige Manner 
in Hmsicht huf diese Seite ihrer Befugmsse den bosen Zun 
gen der Verleumder nicht entgehenll (Crooke I, 225ff) 
Als Damonenscheucher dienen auch Blumengirlanden 


VergI Crooke II, 106 
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und \erschiedene Fruchte wie Dattcln, Kokusnusse, Betel 
nusse und Pisangs, die man der Braut oder der Schwangeren 
in den SchoB legt, um die bosen Geistcr zu verscheuchen, 
die Unfruclitbarkeit bewnkcn (1 c. II. 36) 

In Konkan glaubt man ganz aligemein, dali Unfrucht 
barkeit durch umlierschueifende bose Ceister verursacht wird 
und dafi, A\enn man durch das Anpflanzen von Baumen 
fur sie em Heim schafft, sie sich dort mederlassen und 
der Finch der Unfruchtbarkeif so behoben nird (1 c II, 86). 

Zahlreich smd auch die Falle, wo die Frauen, um Nach 
kommenschaft zu erzielen, em Idol wie das des Hanuman 
Oder einer anderen Schutzgottheit umfangen Moglicherweise 
ist auch das Umfangen ernes Baumes bei der Hochzeit 
erne Art s>'mpathetischer Magie, dem Paare Fruchtbarkeit 
und Zeugungskraft zu \erleihen (Crooke II, 121) 

Uber das Ansehen, m welchem erne fruchtbare Frau 
m Altmdien stand, brauche ich hier also kem Wort mehr 
zu veriieren, auch heute noch gilt Kmderlosigkeit fur erne 
Schande, die m Madras z B zur VerstoBung der Frau be 
rechtigt, wahrend die Badagas am Nilagiri Gebirge sich 
durch Verheiratung mu der Schwester der Unfruchtbaren 
zu helfen suchen Auf Bali beten die Jung%ermahlten zu 
Dfewa Dutuhaja (oder Dewa Sambangan), der „mit emem 
entsetzlich Ii) pcrtrophischen penis m stadio erectionis dar 
gestellt" wird, um Kindersegen (Jacobs bei Ploss Bartels I, 
GGG) Dieselbe Wertschatzung der Fruchtbarkeit besteht auf 
den Am und Babarlnseln, wahrend '^onst auf fast alien 
Inscln des aUunschen Meercs Abortna sehr beliebt smd 
Nach ciner mundlichen Mitteilung \on Prof Hultzsch 
betrachten m Sudmdicn die Frauen einc Tcrmitenkonigm 
als unfehlbar sie wird Icbcndig in erne Bananenfrucht ge 
tan und in ihrer \oIlcn GroBe Aerschluckl 

Als Mittcl gcgen Unfmchtbarkeit auf Ceylon bezeichnet 
Pcrcnal (Sprenger XI, 92) das Blut des Schafcs, welches 
bci dcm ,.IIakcnschwingcn‘‘ gcopfert wird Man spritzt da 
\oa untcr das' \'olk, und besonders sterile Frauen suchen 
d.-i\on einige 'Iropfcn zu crhaschcn 

Nach Ives I, 139 smd die indischcn Fakirc Spender 
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\on Kindersegen ^ erheiratete Frauen kommen namhch zu 
ihnen und kussen ihnen das membrum, „da jene unterdessen 
ihre Kopfe streicheln und Gebete murmeln Dies sieht man 
taglich auf den Heerstrafien M“ 

Auf Ja\a gilt eine — alte hollandische Kanone fur wain 
dertatig, sie liegt bei Batavia auf freiem Felde, und die 
hilfesuchenden Weiber setzen sich m ihren besten Kleidern, 
mit Blumen gescbmuckt, nttlmgs darauf, die Opfergaben 
bestehen in Reis, Fruchten, kleinen Sonnenschirmen etc 
(Plofi Bartels I, 684 ) 

Auf Sumatra muli die stenle Frau zwei Holzfiguren, 
eine mannliche und eine ueibliche auf dem Rucken tragen, 
die Debata idup heiBen und voHstandig nackt dargestellt 
smd 

Unfruchtbare eiber auf den WatubeJa und Aaru- 
Inseln suchen mit ihren Mannem die Grube der Eltern oder, 
falls sie Mohammedaner smd, das heilige Grab auf, um 
von den Toten Hilfe zu erflehen 

Ini Sudosten von Gro6 Atjeh auf Sumatra dient zu dem 
selben Zvvecke das Grab des Tuan Diboh (Penismann), oder, 
uie die Frauen ihn nennen, des Tuan salah nama (des Mannes 
mu dem obsconen Namen) „In diesem Grabe ruht der Penis 
ernes Mannes, dessen eifersuchtige Frau ihm die Gemtalien 
abschnitt, als sie ihn in cohabitatione mit der fur diesenTag 
unberechtigten Nebenfrau uberraschte “ Die Frauen bnngen 
hier ein Opfer dar und essen etwas Erde von dem Grabe 
(1 b 691) 

Die Frauen der Schins im Himalaya richten nach 
U j f alv y ihre Gebete um Kindersegen an den Tschili Baum 
Auf Keisar nehmen die Frauen „das erste Ei emer 
Henne, geften cfamtt zu einem sacfiverstandigen aften J/anne 
und fragen ihn um Hilfe Er legt das Ei auf em Nunu 
Blatt (Ficus altimeraloo) und dnickt damit die Bruste der 
Frau unter dem Murmeln von Segenswunschen, kocht dann 
das El m einem zusammengefalteten Koh Blatt (Borassus 
flabelliformis), nimmt ein Stuckchen davon, legt es vvieder 
auf das Nunu Blatt und laBt es die Frau essen Darauf druckt 
er mit dem Blatt die Nase und die Bruste der Frau aufs 
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ncue und bcstreicht dse rechte Hand und Imke Schulter 
von oben nach unten vvickelt darauf wieder ein Stuck von 
dem El in das Nunu Blatt und laOt m den Zvv eigen ernes 
der hochsten Baume m der Nachbarschaft der Wohnung 
aufbew ahren (1 c 695) , 

Um emen Knaben zu bekonimen frinkt die Nayar Frau 
emen Monat nach der Empfangnis sieben Tage lang gc 
wisse Krauterbruhen Am Abend des 7 Tages wird das 
goldene oder silbeme Bild eines mannUches Kindes in emen 
Topf mit kochender Milch versenkt und nach einigen Stun 
den herausgenornmen Die von einem Pnester dutch Gc 
bete und Zauberformeln vorbereitete Frau tnnkc dann die 
Milch in Gegemvart des Gntten Dieser zermalt einigc Tn 
marmden Blatter und traufcit den Saft m das rechte Nasen 
loch der Frau falls ein Knnbe in das hnke falls ein Mad 
chen gewunscht vvird (Ploss Bartels I 711) 

Mittel zur Verhutung der Koiueption fmden vvir bei 
den jungercn Erotikem ingcgeben {Erotik p 889) Der 
erne Autor gl-iubt dabei sem Gevvissen entlasten zu mussen 
und sagt fromme Manner sollten derlei Rczepte fur sich 
bchaltcn und nicht zur Anvvcndung bnngen bei Iletaren 
allerdings seien sie schr am Platzel Wir fmden dort enip 
fohlon emen haJben Monat Hng drci Jahre alte Melassc 
zu gcnicDcn die Wurzel von Scraccarpus amcardiuin mit 
siucrcm Reisschleimc gekocht, die Frucht von Nauclea ki 
domba Samcn vom roten Lotus etc Daneben fmden vvir 
jetzt emc \rt Utenismassagc die bezvveekt, durch Knctcn 
der Bauchdecken der Gebtrmutter cine fur die Fnipfang 
iii-> ungunstigc I age zu geben cine Knickung nach vorn 
Oder hintrn zu bcwirkcn So bei den Muiitla Kliols und 
111 Niedcrhndisch Indicn * vvx) cint duKun eiiiL heilkundigc 
\ht fast cm Geschift daraus machi 

I Iicnso bilubt ist dicacr IJrauch auf \mlx)n den IMi 
a.s<rs auf Bahar Kci^ar und dtn W atuhtla Inseln \uf 
Kvisar gochitht es den \\dlcii dts Maiinci utii kiiiu 

Kinder tmlir zu Jukoininen aU zvvei \uf Babar win! <Ur 
kuJivtJiclu \lx)riu» \im dtzi Jraiuri tin^tJultl tirii mcJit 
drr KohdiUKUi tntbrhren zu inu> ii di« v\ ihrcixl vl^r 
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Schwangerschaft strengstens \erpont ist In Atjeh gehort 
die Emwilhgung des Gatten dazu Von den Aru Inseln \Mrd 
benchtet, daB dort cine Art Dreikmdersjstem besteht das 
Abtreiben der Leibesfrucht ist da erlaubt und bewirkt haupt 
'sachlich mit, daB die Zahl der Bevolkerung stetig abnimmt 
Bei den Orang LSui auf Malakka wurde die Abscheu 
lichkeit der Abtreibung lucht fur moglich gehalten, wohl 
bekannt war sie jedoch bei den Orang Djakun auf derselben 
Halbinsel Allerdmgs hatte der Ehemann das Recht, seme 
Frau dafur streng mit emer Keule zu bestrafen, und wenn 
sie dabei den Tod fand, gmg er straffrei aus Bei emer 
^orzeUlgen Geburt wurde em formhches Gericht \on Heb 
ammen und alteren Frauen abgehalten, welches entscheiden 
muBte, ob alles mu rechten Dmgen zugegangen war 

In Brunei auf Borneo haben die Eingeborenen eine 
solche Fertigkeit, den Abortiva zu hantieren, daB ion 
cincr Gcfahrdung der Gesundheit keine Rede ist 

Sumatra und Ja\a stehen nicht zuruck, und was Bah 
anlangt, so kennt dort jede Frau Abortivmittel m Menge 
Die leibeigenen Weiber des Fursten von Badong auf Bali 
mussen sich sofort bei ihm melden, wenn sie schwanger 
smd Er gibt ihnen dann ein chinesisches Obat (pengSrfet 
genannt) von schwaizer Farbe und herbem Geschmack, 
welches nach dem Gebrauche em Gefuhl von Warme ver 
ursacht und bemahe slets den gewunschten Erfolg hat 
(Jacobs 1 c 846) 

„Bei den Hindu beschaftigen sich sowohl die Heb 
ammen, als auch die Barbierfrauen sehr viel mit Frucht 
abtreibungen (G Smith ) In kemem Lande der Welt, sagt 
Allan Webb m. Kalkutta, smd Kmdesmord und kunstlicher 
Abortus so haufig, als m Indien, und wenn es auch der 
englischen Regierung gelungen ist, die Totung der Neu 
geborenen zu verhmdem, so kann. sie doch nichts gegen 
den MiBbrauch der Abortusbeforderung ausnchten, die 
schon so manche Mutter mit ihrem Leben bezahlt hat , uber 
all gibt es dort Leute, die sich gcwerbsmatJig mit dem Ab 
treiben der Frucht beschaftigen 

Nach Sonnerat I 94 verstehen sich besonders die 

31* 



Wascherfrauen auf das ^btreiben des Fotus \\ozu sie hef 
tige Purgiermitiel z B die Purgierausse (pignon d’Inde) 
und Raute, benutzen, mit welchem Erfolge, laBt sich leicht 
denken! 

Als besondere Ursache des haufigen \ orkommens \on 
kunstlichem Abortus bei den Indem bezeichnet HmlM die 
Sitte, dafi die Madchen schon im zartesten Alter \erheiratet 
und hierdurch haufig schon fruh zu Witwen werden, in 
diesem WitA\enstande ergeben sich \iele der Prostitution, 
um nur ihren Lebensunterhalt zu fmden, schreiten dann 
aber nach emtretender Schwangerschaft zum Abortus, um 
die Schande \on sich selbst und \on der Familie abzu 
wenden 

Bei den "Nlunda Kohls m Chota Nagpore kommt es 
nach Jeltinghaus %or, daB armerc Ehefrauen, ^\enn 

ihnen die Schwangerschaften zu rasch aufeinander folgen, 
zu aJten Weibem gehen und Abtreibungsmittel anwenden 

In Kutsch einer Halbinsel nordhch \on Bomba>, fand 
Maemurdo die \\>iber sehr ausschweifend und den kunst 
lichen Abortus allgemein Eine Mutter ruhmte sich, daB 
sie sich funfmal ihre Leibesfruchi abgetrieben habe 

Wenn bei den Kafir in MittelAsien eine Frau den 
Abortus %omehmen will, mu oder ohne Vorwissen des 
Mannes, so ist sie straflos ebenso der Heilkunstler, der 
den Abortus ^ollbrl^gt Das Toten der Kinder nach der 
Geburt jedoch gilt als ebenso sirafbar wie em Mord {Mac- 
lean ) 

In Kochmchma ist die Abtreibung em sehr ge«ohn 
liches und dort zu Lande durchaus nicht als \erbrecherisch 
betrachtetes Mitlel der Unannehmlichkeit auCerehelichcr 
Schwangerschaft rasch ein Endc zu machen (Crawfurd)" 
[Ploss Bartels I, 8-15 f ] 

Was die heutigen Aborimnitte! bctrifft so gibt cs m 
Siam em pflanzhches Praparat, ^%elclles ^on den Einge 
borenen ucifach benutzt, abcr gehcim gchalten wird 

In Kankal einer franzostschcn Besitzung m Ostindien, 
wird unter der Bezcichnung sclmarzer Kummel die NigelK 
sativa (einc Hellebnrus \rt) benutzt, deren scharfathensche 
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Samen m klemeren Gaben (bis 15 Granj als Emmenagogum 
m £;roBeren als Abortivum \nrken sollen sie i\erden ge 
puh ert und mit Palmzucker als Paste genommen (Canolle ) 
'“Die dort i\ohnenden Mamaten fuhren auch em Stabchen 
Oder erne zugeschnittene Binse in den Uterus em und lassen 
sie darin liegen 

Der Saft der fnschen Blatter \om Bambusa arundicea 
der Milchsaft i erschiedener Euphorbiaceen (E tirucalh E 
fortilis, E antiquorum und Calatrapis gigantea), auch 'Vsa 
foetida, lermischt mit \erschiedenen uohlnechenden und 
gewTirzhaften Substanzen uird \iel benutzt \ls das wirk 
samste Mittel \\ird jedoch die Plumbago Ze^lanlca ange 
•^ehen deren Wurzel genohnlich mnerlich gereicht aber 
auch lokal angewendet wird Die Wurzel uird darm zuge 
spuzt und muB mu groBer Geualt m den L terns geschobeu 
werden, da Shortt die Wunel m mehreren Fallen noch da 
selbst antraf, uahrend die Fnicht bereits ausgestoflen war 
In der Leiche emer Frau die abortiert hatte, ward der 
Fundus uteri an drei \ erschiedenen Stellen, perforiert ge 
funden Solche Falle sollen nicht selten sem %ne denn 
andenveitige Gebarmutterkrankheiten mfolge solcher Be 
handlung dort in Indien sehr haufig smd 

Unter den Hmdus m Kalkutta gibt es Leute die sich 
berufsmaBig mit dem Geschaft des Abortus befassen und 
sich dazu entweder des Eihautstiches oder medikamentoser 
Tranke bedienen in xvelchen Asa foetida erne groBe Rolle 
zu spielen scheint (Webb ) 

Nach emem alteren Benchte (\on Krunitz) sollen in 
Ostmdien die liederhchen Frauenzimmer sich ihr Kind durch 
unreife Ananas abtreiben und hiermit steht es \ielleicht 
m Zusammenhang daB den Schwangeren auf Keisar, selbst 
i\enn sie an Gelusten leiden, die Ananas zu essen \er 
boten ist 

Auf Babar tnnken die Frauen um Abortus emzuleiten, 
emen Auszug ion spanischem Pfeffer in Arrak AuBerdem 
aber tntt derjenige der sie schwangerte, taglich im Hause 
Oder im Walde \orsichtig ihren Leib, um die Frucht zu 
entfemen Bei den Galela und Tobeloresen auf Djailolo 
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Sind Abortiva lus Kalapa Ol, Zitronensaft und verschiedcncn 
Baumwurzein bereitet, \iclfach im Gcbrauch 

Die Weiber auf Bali gebrauchen nach Jacobs u a emea 
kalten Auszug \on zerkleinertem Bast der Sterculia foetida 
L , ferner einen kalten Auszug \on Magnifera foetida Auf 
Java gebraucht man zu demselben Zwecke die unreifen 
-Fruchtc desselben Baumes Unter den mechanischen Mitteln 
ist vor allem das Reiben und Kneifen des Bauches bei ihnen 
viel im Schwange, sie nennen das nguut? malaisch urut 
In Kroe auf Sumatra rufen nach Helfench die Heb 
ammen dadurch Abortus hervor, dafi sie der Schwangeren 
mit Eidotter geschlagenen Arrak oder Branntwem zu trinken 
geben und ihr warme Asche oder emen uarmen Stem auf 
den Bauch legen und den letzteren massieren 

Von den Madchen \on Lampong m Sumatra benchtet 
fiarrebomee, daB sie sich zu emer dukun begeben und um 
Emleitung des Abortus bitten Dann werden die Anfangs 
buchstaben ihres Namens in erne Zitrone gcschnitten, und 
das Madchen %Mrd, unter dem Sprcchen \on Gebeten, ge 
badet Jedesmal, wenn die dukun durch Drucken der Zi 
trone einige Tropfcn auf den Kopf der moeli niederfallen 
lalit, wird die Formel gebraucht ,Kmd, das du noch nicht 
geboren, ja noch nicht emmal geformt bist, komm vor 
demer Zeit heraus sonst bringst du Schande uber deine 
Mutter* Dieser werden ekelhafte Tranke gegeben, die zu 
bestimmten Zeiten, mit gegen Osten gekehrtem Antlitz, em 
genommen werden mussen Die ausgepreBte Zitrone muB 
dann unter Zeremonien in eincn hohlen Baum, m die nmba, 
gestopfl werden Zuletzt tut meistens das pidjet (die Mas 
sage) die gewunschte Wirkung wenn die stark adstnngieren 
den Tranke nicht schntll genug \on Drfolg sinO (Ploss 
Bartels I, 8 jG f ) 

Auf Buru werden nach Ploss Bartels I, 844 Emmenagoga 
\icl gebraucht, um kerne Kinder zu bekonimen, ebenso wird 
der kunstlichc Abortus allgcmciii gcduldet und gcubt, ohne 
daB anschemend bosc Folgen fur die Frau etitstelicn 

KunstmiBige Abtrcibung der Leibesfruclit komnit bci 
* dm Da\aks \iclfach \or, «:it gcschitbt sowolil durch auDtr 



487 — 


liche Hantierungen als audi diirch mnerhche Mittel (Eu 
cyclopaedic I, 490) 

* 


Anzeichen der Schwangerschaft smd fur die erste Zeit 
Mudigkeit, Ubelkeit, Durstgefuhl, Frschlaffung der Schen 
kel, Zuruckhaltung der Menstruation und Zucken in der 
Vulva Bei vorgeschrittener Schvvangerschaft bekommen die 
Bruste an den AVarzen dunkle Farbung, die Harchenreihe 
(\om SchoBe zum Nabel) tntt hervor, die Augemv impem 
schlieBen sich ganz besonders lest Die Frau erbricht sich 
iinfreiwillig, entsetzt sich \or schonen Duften, das Wasser 
lauft ihr im Munde zusammen, und Erschlaffung tntt ein 
Nach C -4/ Pleyte (Bijdragen V, 7, 573) wissen auch 
die Bewohncr des Archipels die andervvarts bekannten A-n 
zeichen der Schvvangerschaft nchtig zu deuten das Aius 
bleiben der Menstruation, Erbrechen, Schvvmdelanfalle, 
Hautausschlag, Odeme an einem oder beiden FuBen, 
Schwellen der Bruste und des Leibes 

Von nun an soil die Frau Anstrengung, Koitus, Hun 
gem, Abmagerung, Schlafen am Tage, Wachen m der Nacht, 
kummer Absteigen von einem Wagen, Schreck und ganz 
besonders hockendes Sitzen, eigenhandige Anvvendung von 
Fettmitteln etc, Blutverlust zur Unzeit und das ^erhalten 
der Ausleerungen venneiden Welcher Korperteil der 
Schviangeren auch immer von schadlichen Emvvirkungen 
zu Jeiden hat, ebenderselbe vvird an dem in ihrem Mutter 
leibe befmdlichen Kmde m Mitleidenschaft gezogen 

Vom ersten Tage an sei die Schvvangere frohlich, trage 
glanzenden Schmuck und vveiBe Kleidung, sei auf Gemuts 
ruhe, gfuckverfieiBencfe Dinge, Cotter, Brahmanen uncf Be 
spektspersonen bedacht, beruhre keine schmutzigen, verun 
stalteten und mangejhaflen Korper, meide schlechte Geruche, 
hafiliche Anblicke und aufregende Erzahlungen, genieBe 
kerne trockene, abgestandene, stmkende, in Vervvesung uber 
gegangene Speise, venneide das Ausgehen, suche kerne Zu 
flucht in leeren Hausem, an Grabmalen, auf Leichenver 
brennungsstatten oder unter Baumen, meide Zorn, Furcht> 



und Mist{') Lasten, lautes Sprechen etc und alles, was 
den Fotus totet Sie soil nicht'oft das Einreiben und Saibcn 
mit Ol etc \ornehmen, den Korper nicht anstrengen und 
das oben Erwahnte meiden Das Lager soil sie mit weichen 
Decken versehen, nicht zu hoch machen, einen Halt an 
bnngen und sorgen, dafi es nicht zu wenig Raum bietet 
Sie genieCe mundende, flussige, \orwiegend suBe, milde, 
zur Beforderung der Verdauung zubereitete Nahrung, und 
zwar gilt dies im allgemeinen bis zur Geburt Im beson 
dern aber nehme die Schwangere im ersten, zw eiten und 
dntten Monat hauptsachhch suOe, kaite flussige Nahrung 
zu sich (Einige lehren aber im besondem, sie solle im 
dntten Monat Brei \on Sechzigtagereis mit Milch essen, 
im vierten nut saurer Milch, im funften mit Milch, und im 
sechsten mit zerlassener Butter) Im vierten Monat nehme 
sie ihre Mahlzeit em mit Milch und fnscher Butter \er 
sehen, und geniefle mundgerechten gekochten Reis mit 
Wildpretfleisch , im funften mu Milch und zerlassener Butter 
versehen, im sechsten lasse man sie em Quantum zer 
lassenei Butter, die mit Asteracantha longifolia zubereitet 
ist, Oder Reismehlbruhe tnnken, im siebenten zerlassene 
Butter die mit Hemionitis cordifoha zubereitet ist Auf 
diesc Weise gedeiht der Totus Im achien Monat gebe man, 
um zuruc^vgetnebene Exkremente ru entfemen und den Wind 
m die gehorige Richtung zu bnngen, Klystiere mit Wasser 
von Ziz)phu5 Jujuba, vermischt mit Sida cordifoha, S rhom 
bifolia, Anethum Sowa, zerriebenem Sesamsamen, suBer 
Milch, saurer Milch, saurem Rahm, Ol, Salz, der Frucht 
von Vangueria spmosa, Homg und Schmelzbutter Darauf 
gebe man Olkljstiere, bercitct mit einem Dekokte von Milch 
und Sirup Denn, wenn der Wind die gehorige Richtung 
einschligt, gebiert die Frau Icicht und bleibt von Unfallcn 
vcrschont Von da an behandeic man sic niit gcsclmieidigcn 
Reismehlbruhen und Wildpretsuppcn Ist sie auf diese 
W'cise bis zur Entbindung bchondelt worden, so ist sie ge 
schmcidig und kraftig und gcbiert Iciclit, ohne emen Un 
fall zu erleiden 

Line schwangtre I rau arbeitet nicht w ihrend cintr 
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J^msternis, neil sie sonst glaubt, daS ihr Kind entstellt nird, 
und zuar nimmt man an,^daB dieae EntsteHung- in Be 
ziehung zu der A.Tbejt stehe, die sie zu der Zeit \ orgenommen 
hat Weiin sie z B etwas nahen wollte wurde das Kind 
erne Offnung im Fleische bekommen geA\ ohnlich am Ohre 
A\enn sie et\\as schneidet bekommt es eine Hasenscharte 
(C rooke I, 22 ) 

Die Pataris und Majbvvars glauben daC wenn erne 
Frau nahrend der Schnangerschaft oder der 2eit der Un 
remhett stirbt sie em Churel wird Sie erschemt dann m 
der Gestalt ernes hubschen jungen Madchens m weiBen 
Kleidem und fuhrt sie weg in die Berge bis der Baiga 
gerufen v,nrd, um erne Ziege zu opfem und das Schlacht 
opfer zu befreien (I c 271 ) 

Wenn bei den Bhandans in Bengalen erne schwangere 
Frau \or der Entbindung stirbt schneidet man ibr den 
Leib auf und nimmt das Kind heraus, beide Leichen nerden 
m demselben Grabe bestattet In Bombaj wird die Leiche 
emer nahrend der Schwangerschaft gestorbenen Frau ge 
badet, mit Blumen und Schtnucksachen bedeckt und nach 
der Verbrenniingsstatie gebracht Hier besprengt ihr Gatte 
ihren Korper mit Wasser \ ermittelst ernes \\ edels aus hei 
ligem Darbha Gras und spricht heilige Spruche Dann 
schneidet er mit emem scharfen Messer ihre rechte Seite 
auf imd nimmt das Kind heraus Sollte es leben dann 
nimmt man es mit nach Hause und pflegt es i>t es tot 
dann begrabt man es da und da Die Offnung in der 
Seite der Leiche wnrd mit geronnener MiJch und Butter 
gefuHt mit BaumwoUenfaden bedeckt und dann die ge 
ANohnliche M eise des Verbrennungsaktes ^o^^ogen (I c 112 ) 

i\1an ^laifui audn dati bie Stii'iange ei'n'iindei, uuS 
der Schatten emer schwangeren Frau fallt (1 c If, 143) 

Im ersten Monat bildet sich der Embryo (kalala), im 
z%seiten wird das Aggregat der durch das Kalte das HeiUe 
und den Wind reifenden Elemente dicht, ist es kugelig 
so wird es ein Knabe, ist es eiformig, ein Madchen, ist 
es Janglich rund, em Hemiaphrodit Im dritten Momt Bil 
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den sich die funf Rundungen fur Hande, FuBe und Kopf, 
und die Teilung der Haupt und NebengliedmaBen gcht 
\or sich, allerdings noch schwer zu erkenncn Im \iertcn 
Monat geht die Teilung m alle Haupt und Nebenghed 
maBen ganz deuthch erkennbar \or sich und da der Fotus 
nun ein deuthch entwickeltcs Herz besitzt, ist auch die Sub 
stanz des Vorstellungs^ ermogens deuthch \orhanden, aus 
dem Grunde, ueil es dort semen Sitz hat Daher zeigt der 
Fotus im \ierten Monat Verlangen nach Gegenstanden der 
Sinne und man nennt eine soiche Frau mit zwei Herzen, 
(d\nhrda\a) „mit Schwangerschaftsgelusten behaftet" (dau 
hrdmi) Wenn die Frau ihre Schwangerschaftsgeluste un 
bcfriedigt laBt, gebiert sie em buckliges, an den Armen 
gelahmtes hmkendes, geistesschwaches, zu ergenhaftes, an 
deu \ugen miBgestaJtetes oder augenloses Kind Darum 
soli man ihr alles geben lassen, was sie auch immer \er 
langt, denn, wenn sie ihre Celuste gestillt bekommt, gebiert 
sie einen Knaben, der reich an Kraft ist und lange lebt 
Welche Sinnesgegenstande auch immer die Schwangere zu 
genieBen wunscht der ^rzt soil sie alle herbeiholen und 
ihr geben lassen aus Furcht dem Fotus konnte sonst Scha 
den zugefugt werden Wenn sie ihr Gelust befnedigt be 
kommt durfte ste em mit Vorzugen ausgestattetes Kind 
gebaren, wenn sie aber ihr Gelust nicht gestillt bekommt, 
durfte sie an dem Fotus oder an sich selbst Schaden nehmen 
Welchen Sinnesgegensianden gegenuber auch immer em 
Schwangcrschaftsgelust unbefnedigt gelassen wird an dem 
entsprechenden Sinnesorgane* bekommt das Kind em Ge 
brechen Wenn die Frau das Gelust \erspurt, den Konig 
zu schiuen, so gebiert sic emen Sohn, der begutert und 
uberaiis ausgczeichnet sein wird Bci einem Gelustc nach 
feinen /eugen und Geweben, Seidc, Schmucksachen etc 
gebiert sie eincn Sohn, der nach Putz \crlangen und schmuck 
sem wird Bet dem Gelustc nach ciner Einsiedelei gebiert 
sie eintn Sohn, der sich selbst bezahmen und tugendsom 
sem wird Bti cinem Gelustc aber nach einem Gotterbildnis 
gebiert sjt cinen Sohn, iler din Beiwobnern cincr Versamni 
lung glcichcn wird Bci iinim Gelustc nach dem Anblick 
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\on Raubtieren gebiert sie emen Sohn, der mordgierig sein 
wird Bei einem Geluste nach dem Genusse \on Eidechsen 
fleisch gebiert sie einen Sohn, der schlafng sein und das 
einmal Erlangte festhalten wird Bei einem Geluste nach 
dem Genusse \on Kuhfleisch gebiert sie emen Sohn, der 
kraftig sem und alles. ertragen \nrd Bei dem Geluste nach 
Buffelfleisch gebiert sie emen Sohn, der em Held, rotaugig 
und behaart sem A\ird Bei dem Geluste nach Eberfleisch 
gebiert sie emen Sohn, der muttg und gut zu FuB sem 
und sich immer im Walde aufhalten «ird Bei emem Ge 
luste nach srmara(') gebiert sie emen Sohn, der besturzten 
Smnes sem ward, uenn nach Rebhuhnfleisch, emen, 
der bestandig in Furcht sein wird \uf ^'clche Dmge sonst 
noch die Frau ihr Geluste nchtet — sie unrd immer em Kmd 
gebaren, Welches denselbcn an Korper, Verhalten und esen 
ahnhch uird Damn das torn Karma \erhangte, dem kunf 
tigen Wesen be\orstehendc Geschick sich erfuile, eneugt 
es dutch SchicksaJsfugung m dem Herzen der Schnangeren 
das Sch^^ angerschaftsgelust 

[Von emer merkwurdigen Industrie m Korat n ei6 \ ^ 
monier (II, 317) zu benchten Man fertigt dort Erdkugel 
chen zur Befnedigung der Schwangerschaftsgeluste ' .La 
terre, d^lajee a\ec de I’eau, est filtree a tra\ers un linge 
L’eau, apres depot, est decant^e, le residu terreuv est roule 
en boules, cmt tm peu au feu de balle de riz^qui lui donne 
de I’odeur Les boules sent cassees en fragments de la 
grosseur du doigt On ^end.ces fragments plies dans des 
femlles^de bananier, au pnv d’un petit sou siamois, le quart 
de In re indigene, soit les cent cinquante grammes ‘ ] 

Im funften Monat ist das Denken ganz eruacht, im 
sechsten der Verstand , im siebenten ist die Teilung m Haupt 
und Nebengliedmafien ganz deutlich erkennbar Im achten 
Monat jst die Lebenskraft noch schuach Wenn der Fotus 
da geboren uird, bleibt er nicht leben, da die Lebenskraft 
fehlt und er dem' Verwesun^damon ^erfallen ist Darum 
lasse man diesem eine Opfergabe m Gestalt \on gekochtem 
Reis mit Fleisch reichcn Entweder im neunten oder zehnten 
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Oder elften und zwolften Monat wird der Fotus zur Welt 
gebracht auCerhalb dieser Zeit ist er Mifigeburt 

Das NabelgefaB des Fotus aber ist an dem saftezu 
fuhrenden GefaBe der Mutter befestigt und dies fuhrt ihm 
die Kraft der Safte \on der Nahrung der Mutter zu So 
kommt sein Wachstum \on der dadurch bev\irkten, fort 
^\ahrenden Befeuchtung Ehe aber die Teilung in Haupt 
und NebengliedmaBen erfoigt ist, ernahrt den Fotus \on 
der Einspritzung des Sperma an die Befeuchtung seitens 
der durch alle Korperteile \ertei!ten Safte zufuhrenderj, 
seitwarts laufenden Adem 

Wenn eine Frau in der rechten Brust zuerst Milch zeigt, 
ihr rechtes Auge grofier ist und sie den rCchten Schenkel 
zuerst hebt wenn sie haufig auf Dinge ihr Geluste richtet, 
die mannlichen Geschlechts stnd, wenn sic m ihren Trau 
men Nelumbium speciosum, blauen Lotus, Nachtlotus, Spon 
dias mangifera u a Dinge mu mannlichem Geschlechte 
erbhckt und einen hciteren Gcsichtsausdruck zeigt, so kann 
man \on ihr behaupten daB sie emcn Knnben gebiren wird, 
im umgekehrien Fdle cm Madchen Erne Frau dcren beidc 
Seitcn gewolbt sind, und dcrcn Lctb mch torn heraustritt 
und mu den fruher gonannten Mcrkmalen \ersehen ist, die 
bekommt wie man wisscn muB, cmcn Hernnphrodit Fine 
Frau, dcrcn I eib m der Mute \crticft ist und mchr wie cm 
Trog aussicbt, -gebieri cm Zwillingspaar 

Vom ^ atcr bekommt der Fotus Kopfhaar Bart, Hair 
am ubngen Korper Knoclicn, N igcl, Zahne, Adcrn Selmtn, 
GcfiBt, Samtn u a Fcsics.’ion der Mutter Fleisch, BliU, 
Fctt, Mark Utrz Nabcl 1 eber, Eingcwcidc u a 

M'ticlics 

Sowtu Suiruta dcssen Angabtn mu denen dtr 
ubngen Modiziner im wiscntlicben ubtrcmsiunn\tn Aber 
cw w.vl. cs, vVkc sAcVk n\\\ VVvwaVv? der /ox 

gung und tit*, Wachstns der ! cibtsfriiclit litfaBt habin 
\or alkin auch die Ritualbucbcr fur das b lusliclit I t-btii 
tilt ‘oginanntin Crli> isutns boscli iftigt n sith tingtlund 
itm drill Scbitksile ties zukunftigen Weliburgt r*, ') /lursi 
Vrjj.! H Irl lufiJt Jtiiujl 1 tirr^tur { • , 
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schreiben sie das pumsa\ana, die Zeremonie zur Erzielung 
cine^ Sohnes \or, die meistens im dntten Monat der Schvtan 
gerschaft stattfindet Em gluckierheiCendes Sternbild und 
uberhaupt ein dies faustus gehort notwendig dazu Die Ge 
brauche dabei smd naturlich im einzelnen recht abweichend, 
aber em Bad und schmucke Kleidung smd selbstv erstand 
hche Erfordemisse Der Gatte beruhrt mit seiner Rechten 
ihren entblofiten Nabel, oder gibt ihr m die rechte Hand 
era Gerstenkom samt zwei Senfkomern oder Bohnen, da 
zu emen Tropfen‘saure Milch (ton emer Kuh, die em glejch 
farbiges Kalb hat) Am bcliebtesten ist aber die Ver\\en 
dung eines auf dem Muhlsteine zemebenen nyagrodha (F icus 
radica )ScboB]3ngs, dessen Eigenschaften genau festgelegt 
Sind er sail auf beiden Seiren Fruchte haben und darf 
nicht \on Wurmem angegnffen sera Als Ersatz dient era 
KuSa Dom, era Soma SchoB, eine Seidenraupe etc Der Gatte 
oder em noch nicht mannbares Madchen, era Brahmanen 
Schuler erne gelubdeubende Ehefrau trad dergl zerreibt den 
SchoD, und diese Masse wird dann der Frau mit dem Dau 
men oder mu Daumen und Ringfmger m das rechte Nasen 
loch gesteckt Soli der geuunschte Sohn besonders stark- 
sevn, dann bekommt die Frau auch t\ohl Schildkrotengalle 
in den SchoG gelegt Heilige Spruche pflegen diese Feier 
zu begleiten 

Zur Verhumng eraer Febigeburt soil die Frau dreimal 
nut ihrer feuchten Hand oberhalb des Nabels abfwarts strei 
chen, A\obei em Spruch zu murmeln ist 

Zauberhandlungen zur Erzielung eines Sohnes, zur Ver 
butung emer Fehlgeburt, zur Begunstigung der Einpfangnis 
und zur Festigung der Frucht fmden uir im Kausikasutra 
, 4ItinrbsrJjfUL ZaiiheOTtiial. 

Die jungeren Erotiker begnugen sich mit der \ufzah 
lung ton \ erschiedenen Rczepten, Erotik p 891 ff Um Km 
dersegen zu erzielen, lehrt das Rahrakasia „Die Liebende, 
%\elche am Tage nach der Beendigung der Menstruation - 
mu Schmelzbutter tersehenen Blutenstaub emer jungen 
Mesua Roxburghn genieBt, Milch nachtnnkt und sich dann 
mu dem Geliebten leremigt, wird schnanger Die Wurzel 
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\on Hemionitis cordifoha (oder Urana lagopddioides) mit 
reichlich Schmelzbutter durch die Nase getrunken und eben 
so mit Reiswasser getrunkene Nardostachys Jatamansi \er 
leiht einen Sohn Durch die Milch einer emfarbigen Kuh 
bekommt sclbst erne Unfruchtbare erne Leibesfrucht, uenn 
^ sie damit die Wurzel der Kekisikha(?) oder des Putranjna 
Ro\burghii tnnkt Wenn erne Frau, nachdem sie nach der 
Menstruation gebadet hat, die Wurzel der Hemionitis cordi . 
folia mit eben solcher Milcb tnnkt und Nahrung geniefit, 
die mit sieben Wassem gespult worden ist, bekommt sie 
einen Sohn ‘ 

Zur'Verhutung %on Fehlgeburien {Erottk p 896) emp 
fiehlt der Anangaranga >,Der an der Hand des Topfers 
haftende Schlamm, rmt Honig ^ermengt und mit Ziegen 
milch getrunken, festigt die Leibesfrucht hinlanglich Das 
Puher \on Sufiholz, Sy-mplocos racemosa und Emblica offi 
emails, mu Milch zusammen getrunken, festigt sicherlich 
nach sieben Tagen eine aus der nchtigen Lage geratene 
Leibesfrucht gut Die Frau, uelche eine Knolle des roten 
Lotus, mit Milch, Opferschmalz und Honig %erbunden, gut 
kochen und abkuhlen laCt und sieben Tage lang davon 
tnnkt, beseitigt damn ohne Zueifel Fehlgeburt, Erbrechen, 
Kolik, Blahung infolge einer Storung der drei Korperflussig 
keiten (Gallc, Blut und Schlcim) und mancherlei andere 
Krankheiten “ 

Wenn in Madras erne Frau >orreitig niederkommt, legt 
mm das Kind auf em mit Ol bestnehenes Platanen Blatt, 
ueclrsch es taglich und fahrt damit so lange Zcit fort, als 
das Kind der Bcrcchnung nach zu fruh auf die Welt ge 
kommen Lt (Crooke 11, 108) 

Auf Amboina gcbraucht mm bci Abortus Fssig, weiBe 
7\Mcbcln gintmg (Bisschofia Ja\anica), MuskatnuD, cm 
Stuck, %erbranntcn scliwarzen Kittun unlercmmdcr gemengt 
uml eingcneben [nijilragrn III 3, 185) 

Crookt II, 97 ncniu aU Mittcl gegen Abortus cine 
Abkoclmng dts Saftes des Umbar (Smskrit Udunibira, 
auch K'in\|-k'>a, , Milchbaum* , und Hcmadugln, ..Goltl 
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milcher* , Ficus glomerata), aus dessdn fleischjgen Wurzeln 
man m Zeiten der Durre Wasser entnehmen kann 
. Fur die Entbmdung ist im alten Asie im modern en Indien 
em besonderes „Haus derWochnenn notig Da\on sprechen 
Medizmer so gut uie Rituallehrer Man hat darunter eine 
Hutte von 12 6 engl Fu6 zu verstehen, die )e nach der 
Kaste, der die Frau angehort, aus verschiedenen Holzarten 
gebaut uird Dasselbe gilt von dem dann befmdlichen Rube 
bette Das Hausgerat soli m Ordnung sein, alle Bequem 
bchkeit Tnufi^beschafft werden, Butter, 01 Honig, Sake 
chirurgische Messer etc mussen bereit hegen Ehrenwerte, 
geschickte Frauen, die schon offer geboren haben, und Brah 
manen, die den Zaubcr Veda kennen, sollen zugegen sein 
Unbedingt notig ist \or allem das schreckliche Wochne 
rumenfeuer, das noch heute mit der Httze und dem Qualme, 
den cs in dem engen Raume \erbreitet die Leiden der 
Woclmenn ins Unertragliche steigert Nach dem Glauben 
der Inder freilicb sdieucht es die bosen Geister fort die 
gerade in dieser knttschen Zeit besonders gefahrbch sind, 
darum steht es auch gleich am Emgange ru dem Entbm 
dungszimmer Man opfert Komer, die mit Senf vermischt 
smd, unter Spruchen, die Verwunschungen der Damonen 
enthalten Das geschieht bis zum Aufstehen der Mutter, 
also bis zum zehnten Tage, m der Morgen und Abend 
dammerung Die Hutte der Wochnenn v\ird auch ringsum 
mit Zneigen umgeben, vor die Tur wird eine MorserkeuJe 
quer uber den Weg gelegt, uber der Tur em Bundel 
damonenscheuchender Zweige und Krauter (raksoghna) auf 
gehangt 

Die KreiBende wird mit Wasser besprengt, \velches mit 
emer noch ungebrauchten Schale in der Richtung der Stro 
mung geschopft worden ist, zu ihren FuBen Icgt man eine 
Turyanti Pflanze, zu ihren Haupten stellt man einen Wasser 
topf 

Nach dem Kausikasutra XXX soli man uber dem Haupte 
der schvi angeren Frau v ler Munja Graser (Saccharum munja 
Roxb ) so ausemander reiBen, daB man die Blattscheiden 
nach Osten, die Halme nach Westen zieht Zerbrechen die 
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Halme dabei, so ist Gefahr im \ erzuge im anderen Falle 
darf man ernes glucklichen ^usgangs sjcher sein A.uch alle 
im Hause befmdiichen Knoten nerden gelost, und ‘die 
KreiBende bekommi ein an beiden Enden mit einem Stncke 
\er«ehenes Jochband um die Hufte . ^ 

Bei den Medizinem sieht nun die Entbmdung so aus i) 
..TDas Herannahen des Geburtsaktes kundigt sicb durch fol 
gende Bymptome an •\bgeschlagenheit der Glieder, Mudig 
keit im* Gesicht und m den Augen, Schlaffheit und gleich 
sam Lockeris erden der Bander der Brust, Herabsmken des 
Bauchs und em Gefuhl \on Schuere im Unterleib, Stechen 
in der Bmst, Blase, Hufte, den Seiten dem Rucken, Schmer 
zen und Zucken m der Schamgegend, Appetitlosigkeit, Aus 
wurf, Ausleerungen und Lrmlassen, schleimiger AusfluB aus 
der Vagina Hierauf beginnen die Wehen und der AusfluB 
des Fruchtwassers Sobald die Wehen begmnen bmde man 
ihr em^mulett um, spreche Segenswimsche uber sie aus, 
gebe ihr Fruchte mit \amen mannhchen Geschlechtes m 
die Hand, lasse ringsum Knaben sich aufstellen, salbe und 
bade sie m warmem Wasser und gebe ihr reichlich Reis 
schleim mu Butter m tnnken Sie soli mit gebogenen Schen 
keln und gekrummtem Rucken, das Gesicht nach oben ge 
kehrt, auf einem niedrigen, ueichen Lager liegen, das mit 
Kissen und einem roten Stierfell bedeckt ist, umgeben %on 
\icr crfahrenen, mutigen Frauen reifen Alters, in reinen 
Kleidem >or denen sie keine Scheu hat die sich die Nagel 
geschnitten haben und die Wochnerm mit freundlichen 
Redcn aufheitem Dann lasse man sie wederholt an Riech 
puher nechcn, rauchere sie und rcibe sie mit lauwarmem 
Ole cm bosonders an den Gcnitalien, uodurch das Hinaus 
fallen des Fotus mit dem Kopf nach unten bcfordert wird, 
daB die Umdrehung des Fotus erfoigt ist, erkennt man damn, 
daB er, \on dem Herzen der Mutter losgelost, in den Bauch 
. tritt und den Blasenhals crrcicht wobci die Wehen haufiger 
«crden Nach C[ankaJ S[A§tangasarpgraln] Afsiangahr 


*) Joll\, Mf<hiin p («m CrundriQ { inJo aruche Plnlo 

in 10) 
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da>a] soli man sie nun auf ihr Belt legen Sie muB dann 
suclien, den Fotus hinauszupressen, wobei erne der Frauen 
ihr zuredet Daruber ob sie, 'wenn nach den Wehen die 
Geburt nicht erfoigt aufstehen und mit emem StoBel Ge 
treidc m eifiem "Morser sfoBen soli offenbar um durch diese 
kraftige Beuegung die Wehen zu \erstarken smd die A.n 
sichten geteilt C S erklaren sich dagegen well die Schwan 
gere zu jeder Zeit starke korperlichc Anstrengungen ^er 
meiden musse und bei dem Geburtsakt besonders empfind 
lich und in Lebensgefahr sei, dagegen empfehlen C S A 
Umhergehen und Gahnen Auch unzeitiges Pressen ohne 
lorhergangigc Wehen ist \om Uebel und schadet der Mutter 
«ie dem Kind das dadurch verkruppelt oder krankhch auf 
die Welt kommt Zuerst presse sie nur allmahhch, dann 
immer starker, zuletzt, uenn der Fotus heraustntt, sehr 
kraftig, bis die Geburt erfoigt ist Wahrend sie prefit, sbllen 
ihr, um sie zu erfreuen, die Frauen zurufen Geboren, ge 
boren, emen reichen, reichen Sohn Wenn der Fotus stecken 
bleibt (Su S A ), rauchere man die Vagina nut der Haut 
schnarzer Schlangen Oder nut der Pinriirapflanze, Oder binde 
erne Hiranjapuspnvnirzel um ihre Hande und Fufie, oder 
sie hake gewisse Pfianzen m der Hand Em ahnhches Ver 
fahren findet statt, i\ enn die Nachgeburt mcht herauskommc 
Zunachst soli eine Frau die Wochnenn untersuchen um fest 
zustellen, ob die Nachgeburt herausgekommen ist oder nicht 
Wenn nicht soli eine der Frauen sie mit der rechten Hand 
oberhalb des Nabels kraftig drucken, mit der hnken Hand 
sie am Rucken anfassen und tuchtig schutteln Dann soil 
'=10 ibr mit der Ferse auf die Hufte treten, ibre Ilmterbacken 
umfassen und dieselben init aller Knft zusamroendrucken, 
Juexaii/’ .rad eraer Jlaarflechie oder mit emem nut Haar 
umflochtenen Finger ihr m den Hals fahren [uas auch heut 
zutage beliebt ist], der hierdurch zu bewirkende Brechreir 
kann auch dutch die Verabreichung geuisser Brechmittel . 
und ekelerregender Substanzen, uie Urin, erzielt uerden 
Auch Raucherungen der Vagina und Emspntzungen m die 
selbe, Emreibung der Genitalien mit scharfen Substanzen, 
01kl)stiere Bestreichung der Stim mit Wolfsmilch, oder 


•rhniin I eSe onl Pie ii led 
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des Unterleibes mit Pasten, Emnehmen \on siebenmal ge 
segneter Milch und Vorhalten ernes Diagramms Verboten 
ist die Zerstuckelung ernes noch lebenden Fotus, dagegen 
1 st es erlaubt, die Sectio caesarea an der Toten vorzunehmen 
Zur Vornahme %on chirurgischen Eingnffen bei schweren 
Geburten muB der Arzt die Erlaubnis des Landesherm ein 
holen Nach dem Bhavaprakasa ist eine Frau mit solchen 
Operationen zu betrauen, die schon \iele schwienge Ent 
bmdungen mit Gluck geleitet hat Sie muB in der Chirurgie 
beivandert, geschickt und furchtlos sem 


Bei den Hindus jsr die uichtigste Person uahrend der 
Geburtszeremonien, nachst der dhai (Hebamme), der Bar 
bier S:e bilden eine Kaste /ur sich, smd in Bengalen als 
Napit bekannt und nehmen erne geachtete Stellung m der 
Gesellschaft em Der Barbier ist der erste Mann nachst 
dem Gatten, der die Frau nach ihrer Entbmdung zu sehen 
bekommt, er hat ihr an dem Tage, da diese stattgefunden 
hat, die Nagel zu schneiden und diese Operation am neunten 
und vierzehnten Tage danach zu wiederholen SoUte das Neu 
geboreneaneinerKrankhcitoderanKrampfenleiden, so wird 
er um Rat befragt, sem Heilverfahren bestebt gewohnhch 
m Zaubersegen und Besprechungen Fur das Nagelschneiden 
hat er, ivie seme armen Nachbam uissen, einen festen Satz 
von zvvei Oder drei pice, aber von semen reichen Kunden 
erwartet er einc bessere Bezahlung und bekommt oft erne 
Rupie und em Kieidungsstuck, auBerdem vveitere Geschenke 
an Reis, Salz und Raucherwerk (Billington 5) 

Nicht nur die Frauen des Hauses, sondern auch Freunde 
und Verwandte kommen von nahe und fern, um die.junge 
Mutter zu besuchen, und drangen sich m den klemen engen 
Raum, in dem die Hitze oft zu emem Grade gebracht ist, 
daB der Aufenthalt dort emfach unertraghch sem muB Das 
kommt nicht nur \on dem Mangel an Luftungsanlagen, vvo 
fur regelmaBig kaum die genngste Fursorge getroffen vvird, 
sondeni auch von dem Glauben, daC, oft das Kind schreit, 

32* 
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mehr Brennmaienal auf das Feuer gelegt werden mufi Ge 
brauche wie diese ^\erden indessen nicht rein als gesund 
heitsforderlich, sondern als religiose Pfhchten angesehen 
(Billington 3) 

In klemeren Emzelheiten sind die Geburtsgebrauche je 
doch je nach dem Stamme, der Sekte und der Sippe des 
Dependency \erschieden In Nordmalabar, uo ein Teil der 
Bevolkerung Kara\as smd, wird die Frau nach einem Schup 
pen in einiger Entfemung vom Hause gebracht und dort 
achtundzwanzig Tage ohne jeden Beistand gelassen Sogar 
ihre Arzneien uirft man ihr \on weitem zu, und abgesehen 
davon, daB man ihr emen Krug mit warmem Wasser um 
die Zeit jhrer mutmaBlichen Entbmdung bnngt, tut man 
nichts fur sie (Bilhngton 4) 

Bei den Goals wird die m guter Hoffnung befmdliche 
Frau m eine abgesonderte Behausung gebracht, die gluhend 
geheizt und fest\erschIossen gehalten wird uahrend gewisse 
symbohsche Pflanzen und Laubuerk an der Tur aufgehangt 
smd Das neugeborene Kind wird m Wasser gebadet, m 
dem andere Blatter und Samereien abgekocht worden smd 
(Billington 5 ) 

Wie groC die Masse Aberglauben ist, die man hier zu 
bckampfen hat konn man sich wohl nur \orstellen, nach 
dem man emiges \on der landesubhchen Hebammenkunst 
geschen hat Als Wissenschafi soil sie den Chamains an 
gehoren den Frauen der Cliamars, der Kaste der Gerber 
und Lederarbeiter in Bengalen, Behar, Ober und Mittcl 
mdicn In dtn nordwesthchen Pro^inzen ist cm gereimtcs 
Sprichwort im Schuangc, welches besagt, es sei unratsim, 
cinen FluB in dcmselbcn Boole zusammen nut eincm schwar 
zen Brahmmcn oder cinein CInmar zu durchqueren, und 
^on ihren holier sithenden Kachbarn werden sie auch als 
ganz nfcdrigcs ^ oik angesehen, die nur fur die allcrgewolm 
Iiclistcn, enlehrenden Btscluftigungtn zu gebrauclicn smd 
Es gibt nun gcwisst mit der Nicderkunfi lerbundcnc not 
wendige Ditnste, die zu leisten Ilindufrauen \on Stamle 
serboien isl, al»r die Cliamains liabcn keint Skrupcl der 
Art und men jcdi llandrcichung, die man \oii ilmcn \ir 
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langt In Ermangelung ciner Chamain holt man wohl auch 
eine Frau aus der Candala Oder SudraKaste — beides 
dienende Stande — jedoch machen djese letzteren selten 
em ntrkliches Geschaft daraus, nur haben die orthodoxen 
Hindu« die Ansicht, dafi der Haiisstand unrein werde, in 
dem niche wenigstens bei einer Entbmdung eine Chamain 
zugegen ge\\esen set 

Die Hindufrau niednger Kaste und die nicht m der 
purdah emgeschlossene mohammedanische Frau wrd von 
kemem Gedanken an Schonung m Hinsicht auf ihren Zustand 
angekrankelt Sie \ersieht ihre taglichen Arbeiten in der 
\\ irtschaft bis zuletzt, solange wahrhch, daB alle Woch 
nerinnen Hospitaler Beispielc genug aufzahlen konnen, wo 
das Kind geboren wurde, ehe die Mutter die Tur erreichte 
Es isi allgemein bestatigt ^\o^den, daB die mdischen Frauen 
im \^ergleich zu den europaischen sehr wenig zu leiden haben 
und das kann bei emer \olIkonimen normalen und gesunden 
Frau gewjB zutreffen Indessen ist m den Hospitalem die 
Zahl der schueren Falle, die die Annendung ton Instru 
menten notig machen, ungebuhrlich groB und Mifibildun 
gen some innere Veriemingen sind erschreckend haufig 
Sie smd oft die Folgen der barbanschen Behandlung, zu 
der die unnissenden dhats oder Wehmutter greifen diese 
brmgen bei den ersten Anzeichen fur das Einsetzen der 
M^ehen die arme Frau m das asanclm ghar oder chatthi ghar, 
das Entbmdungshaus oder zimmer und ak eine Art vor 
laufigen Beistandes rollen und stoBen sie sie herum, un 
bekummert um die Qualen, die sie ihr nun so noch extra 
bereiten Als die Marchioness of Dufferin and A\a es als 
erne der Veranlassungen zu ihrem Hiiferuf nach arztiichem 
Beistande bezeichnete, daB unter anderen Grausamkeiten, 
die diese Weiber %erubten, auch die sei, daB man emen 
tuchtigen Balkan auf das arme Geschopf lege und sich auf 
jedes Ende ein Diener setze, wurde die Tatsache angertveifelt 
da diese Vorstellung doch gar zu schauerhch sei, aber das 
Mittel ^Mrd bei beschuerlichoi Entbindungen keinesuegs 
selten ange\%endet 

Um Hamorrhagie nach der Entbmdung zu sullen. 
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haben sic ein gefahrliches \ erfahren die Anwcndung star 
ken Druckes Man laBt die eben entbundene Frau sich 
an die Wand stellen wahrend die dhat mit dem Kopfe 
Oder den gekrummten Kmeeti mtt aller kraft gegen ihren 
Unterleib druckt Was ihre sonstige Behandlungsmittel an 
langt, so \er^\enden sie eine Bahung aus den Blattem der 
Artemisia vulgans um die contractio uteri herbeizufuhren 
um allzu reichliche Milchabsonderung zu beheben \er\\en 
den sie ein Pflaster aus Erbsenbluten und der getrockneten 
Rmde \on Cucurbita (Billington 97) 

An einer anderen Stelle sagt dieselbe Schriftstellerm 
DaB die Sterblichkeit unter den Kmdem sehr grofi ist 
kommt nicht auf Rechnung boser Absicht sondem ist die 
Folge der erschreckenden Unuissenheit der dhais der Klasse 
gewerbsmaBiger Wehmutter und Monatspflegennnen deren 
Bebandlungsueise emfach barbansch ist und jm J ichte un 
serer abendlandischen wissenschaftlichen Kenntnis betrach 
tet wirklich ^ollauf genugend scheint jedes ungluckliche 
Opfer zu toten bei dem sie \orgenommcn wird Viele dieser 
dhais die man als getreue onentalische Vorbilder der \er 
wichenen Mrs Sarah Gamp bezeichnen kann gleich an Un 
wissenheit Grausamkeii und Habsucht, unterbrechen oft 
die Ausfuhrung ihrer notwendigen Handgnffe um erne lio 
here Bezahlung zu erpressen als lerabredet war und weigem 
sich ilire Pflicht weiter zu tun bis ihnen eine Gewahr ge 
geben worden ist daB man ihre umerschamten Forderungen 
erfullen werdet' [BilUnglon 2 3) 

Voilstandig im Miderspruch mit unseren Ansichten \on 
Gcsundheitspflege steht das mit Holzkohle untcrhaltene Ge 
burisfeuer welches inj Osten und \\ esten Norden und 
Suden bti den Tamulcn und Punjabis brahmanischen und 
TiwbamTntdani^c^icn FTautn m g\eicbei Wtasc wntcT dem 
charpat (Belt) qualmt auf dem die jungc Mutter liegt In 
Bengalcn hat es stinen Plalz an der Tur dcs chalthi ghar 
w ihrcnd drinneii tine OJlami>e Tag und Nacht hell brennend 
trhaltcji vvird da wic ni in mniinnit J^unkeJJitJt das Lin 
dringen bostr Gtisitr btgunstigt Bti nnnclitn Kasttn darf 
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nicht das germgste aus dem Zimmer entfemt werden, und 
kerne Waschung ist erlaubt, auBer, wenn es sich um die 
Kleidungsstucke des Kindes handelt, \ind selbst diese mussen 
m dem dampfenden Zimmer getrocknet nerden Erne mo 
hammedanische Frau muB dieses Fegefeuer zehn Tage aus 
halten, ihre glucklichere Hindu Nachbann kommt mit sechs 
Tagen da\on Nicht fruher als am dntten Tage nach der 
Entbmdung darf die Mutter jhren geuohnten Brei und Reis 
essen, denn bis zu dieser Zeit iverden Curcuma, Melasse, 
GeuTirze und andere heftig stimulierende Sachen gegeben 
DaB Puerperalfieber nicht noch weit haufiger \orkommt als 
es schon der Fall ist, ist eins der medizinischen Probleme 
\on Indien 

Nach emer lorzeuigen Entbmdung oder Totgeburt ist 
es erne sehr gebrauchliche Gewohnheit bei den dhais eine 
Abkochung \on Bambusbiattern zu reichen in der man 
eine Kupfermunze hat ziehen lassen Dieser augenschem 
lich ge^^agten Behandlungsweise hegt der Gedanke zu 
Gnmde, das mnere Gift unschadlich zu machen uelches 
das Dngluck verschuldet hat Sterben im Kmdbett betrach 
tet man als emen Fluch, der sich \iei weiter als bloB auf 
die Umgebung der betreffenden Frau erstreckt, bei den 
Kols und Santals glaubt man daB die Seelen solcher Frauen 
als kitschni das teufelischste Unheil m dem Bezirke anzu 
nchten imstande sind Bei den Oraons uird jede Frau, 
die mnerhalb vierzehn Tagen nach der Entbmdung stirbt, 
zu emem chorad, und \on solchen Geistern gilt der Glaube, 
daB sie mit umgekehrten FuBen wandeln das heiBt, mit 
den Zehen nach hmten 97 ff) 

77er GecfanAe, doQ das Ktad ax G-sfahr schaebt dii-rcfr 
semen Vater damonischen Emflussen ausgesetzt zu nerden, 
'ichemt die Erklarung fur eine andere Klasse \on Geburts 
zeremonien abzugeben In Nordindien blickt der Vater in 
femen Famihen sem Kind nicht eher an, als bis die Astro 
logen emen geeigneten ^ugehblick dafur ausgeii ahlt haben 
Findet die Geburt unter dcr unheilbedeutenden Konstellation 
Mul statt, so darf es der ^ ater oft jahreJang nicht ansehcn 



und hat obendrem etne umstandlichc Suhnezeremonie zu 
bcgehen die als MGlsantt bckannt ist 

In Bomba) lassen die Belgaum Chitpatans den Vater 
nicht das neugeborene Kind selbst, sondern sein Spiegel 
bild betrachten \Me es sicli in zerlassener Butter uider 
spiegelt 

Die Dharttar Radders lassen den Vater nicht auf die 
Lampe blicken die um das Standbild der Satvai der Ge 
burtsgottheit geschYptingen Tvird Wenn der Vater sie sieht 
glaubt man daU Mutter und Kind krank werden 

Die Jamas \on Kamatak lassen jedermann den Saug 
ling mit Honig und Biberol bestreichen ausgenommen den 
Vater 

Wenn bei den Beni Israels der Knabe beschnitten 
werden soil sitzt der Vater abseits mit einem Schleier ^er 
hullt 

Bei den Mohammedanem \-on Puna uerden die Freunde 
eingeladen \on der Speise zu essen die als ein Opfer 
bei del Geburt eines Kindes dargebracht nird ^Ile ver 
einigen sich ru dem Feste ausgenommen der Vater, der 
bei dem Opfer nicht mitessen darf Wahrscheinlich aus 
demselben Grunde essen bei den meisten niedrigen Kasten 
\ ater und Mutter am Hochzeitstage ihrer Kinder nicht eher, 
als bis die Feier beendigt ist {Crooke I, 277 ) 

Durch ganz Nordindien glaubt man ganz allgemein an 
die Heiligkeit der Erde Darum wird die kreiBende Frau nuf 
den Fufiboden gelegt (Crooke I, p 27) 

In Orissa ist die Mutter gehalten, nach der Entbin 
dung dem Brunnen des Ones ihre Verehrung darzubringen 
, She i\alks round it m the course of the sun and smears 
the platform \Mth red lead which is probabl) a survnal 
of tilt original rite of blood sacrifice (Crooke I, 51) 

ntnnt zuerst den Jilaija \on Bihir der dit Gestalt cincs 
Nachtvogels annimmt und imstandc ist das Blut jeder Per 
soil zu saugtn dtrtn Vamtn cr hurt Darum huten sich 
die Prauen schr sorgsani ihre Kinder naclits zu rufen Man 
glaubt, daO w enn dieser \ ogcl uber das Haujit tmer scliw an 
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geren Frau wegfliegt, xhr Kind sch«achhch zur elt 
kommt 

Hence it closelj appro vunates to the birth fienda ^vhich 
beset tbe mother and child during the period of impurity 
after parturition So glauben die Oraons \on Chota Kagpur, 
dais der Femd Chordeian in der Gestalt emer Katze kommt 
und den Mutterleib zerfleiscbt Die Frauen der Brah 
manen, Prabhu, und anderer hoher Kasten ton Bombay 
giauben, dafi m der funften und sechsten Nacht nach der 
Entbindung Mutter imd Kind den Angriffen des Geburts 
geistes Satt&i ausgesetzt smd der in Gestalt emer Katze 
Oder emer Henne kommt Infolgedessen behalten sie die 
game Xacht hindurch erne Wache in der Wochenstube und 
bringen die Zeit mu spielen, singen und erzahlen zu um 
den bosen Femd zu \erscheucben Die Marathas ion Na 
sik glauben, dafl ui der funften Nacht, gegen ziiolf Uhr, 
der Geist Sathi, begleitet \on emem mannlichen Damon, 
genannt Burmi>a, m die Wohnstube kommt, die Mutter 
empfmdungslos macht und das Kmd entweder totet oder 
entstellt Die Vadals \on Thana glauben, dab in der 
funften Nacht der Geburtsgeist Sathi m der Gestalt emer 
Katze, emer Henne oder ernes Hundes kommt und das 
Herz und die Himschale des Kmdes lerschbngt Daher 
umgeben sie das Bett nut Ranken emer Schlingpflanze legen 
em eisemes Messer oder eine Sense an die Bettstatt der 
Mutter, Feuer m erne eiseme Pfanne am Eingange der 
Wochenstube und halten die Nacht Wache Die Gebrauche 
dutch ganz Nordmdien smd ^oIhg \on derselben •Vrt Es 
1st -uesentlich, dab das Feuer bestandig im Brande er 
halten i\ird, iieil sonst der bose Geist uber die kalte A.sche 

Sum des Kmdes anbnngt 

"Wenn m den Hills eine Frau uahrend der Menstruation 
oder der Entbmdung stirbt, wird der Leichnam mit den 
funf Erzeugnissen der Kuh gesalbt und gewisse Texte her 
gesagt Erne gennge Menge Feuer tut man auf den Sarg, 
lerbrermt die Leiche Oder uirft sie in flieBendes Wasser 


\ergl aucli Crooke II 271 
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In den Hills wird die Stelle, mo erne schwangere Frau 
gestorben ist, sorgfaltig ausgegraben und die Erde beseitigt 
Dann sat man Senf darauf (Crooke I, 273) 

\\ enn die Entbmdung beiorsteht, machen sich die 
Frauen oft em Zeichen mit Schwarz, um den Damon ab 
zuwenden, der Verzogerung der Entbmdung \erursacht. 
(1 c II, 3) 

Ein Schwert oder Messer legt man m das Bett der 
jungen Mutter Sie ist in jener Krisis besonders dem Em 
flufi boser Geisier ausgesetzi (I c II, 12) 

Mata JanuM oder Janami, die Geburtsgottheit, ist 
cine Art Juno Lucina bei den Rnjputen wie die 
gricchischc Ilitli)n oder die Carmenta der Romer 
Hire Kraft sitzt m einem Kugcicben und iiber ganz 
Nordindicn tragen die Wehimiticr als cincn ralisman 
zur Erzielung einer Icicbten Entbmdung cine besondere 
Art \on Kugcicben, bekannt als Kailas Maura, die Krone 
(Its lieilicrcn Berges Kail isa 
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Stem der, wenn erne Frau m Kmdsnoten ist gewaschen 
wird das Wasser bekommt sje zu tnnken (II 19) 

Nach der Embmdung gibt man der Frau Asa foetida 
well schlechte Geruche die bosen Gejster ^erscheuchen 
(ibid 21) 

An emem \X)n dem Brahmanen festgeseizten gluck 
\erhei6enden Tage, znei oder drei Tage nach der Em 
bmdung, nimmt man zum Schutze d^^r jungen Mutter und 
des Neugeborenen die Zeremome des Nahauan des feier 
lichen Badens \or (ibid 25) 

Nach der Verunremigung des Hauses dutch den Ge 
burts\organg nird es sorgfaltig mn emer Mischung \on 
Kuhdunger rmd Ton gepflasten 

Auch das mystiscbe Zeichen der Hand mit aiisgespreizten 
Fingem spieh hier erne RoUe ,The Thakurs on the fifth 
da} after the birth of a child dip a hand in red ponder 
and water and make a mark on the wall of the l\mg 
in -room which the> worship (Crooke II, 40) 

Wenn erne Frau mehrere Male hmteremander totge 
borene Kinder zur Welt brmgt glaubt das Volk daB das 
«elbe Kmd bei jeder Gelegenheit meder erscheint L m 
also die Absichten des bosen Geistea der \on dem Kmde 
Besirz ergriffen hat zu lereucln schneidet man die Nase 
Oder emen Teil des Ohres ab und wirft den Korper luf 
einen ‘Misthaufen (1 c 67 ) 

Die Macht des NimBaumes (Azadirachta indica) uber 
Geister und damonisches Unheil ersieht man daraus, daC 
man in Bomba>, wenn erne Frau \on emem Kinde entbunden 
ist, Njm Blatter und Kuhunn regelmafiig am Emgangc m 
die Wochenstube bereit halt damit "Mutter und Kind nirlii 
^on emem bosen Geiste belastigt A^erden fl c lOi) 

Weim bei den Konkan Kunbts eine Frau in Wfhfjj 
liegt und nicht bald cntbimden werden kann trijt in in 
einen Goldschmuck \on ihrem Haare zu emcr Rid R/lifi/i , 
(m Nordmdien Dhak, Calotropis gigantea) gr iht di‘ I rdi 
an den Murzein auf, mmmt erne ron dtn ^\nrA)f/ iiffiUi 
und grabt den Schmuck an ihrer Stcllr iin limn jiiinmt 
imn sie mit mch Hau'^e und tut sii i]i r Vmi u \m in 
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m das Haar Man meint daB durch dieses Mittel die Frau 
eine leichte Geburt hat Sobald sie von emem Kinde ent 
bunden ist nimmt man die Wurzel aus ihrem Haare, bnngt 
SIC zu der Rui Pflanze zuruck, grabt die Erde an ihren 
Wurzeln auf nimmt den Schmuck heraus und setzt die 
Wurzel an ihre alte Stelle Die Vorstellung scheint dabei 
die zu sein daB der uble EinfluB der die Niederkunft 
hmdert auf diese Weise auf die Pflanze ubertragen uird 
(1 c II 120) 

Die Kunbis von Kolaba legen emen Muhlstein in die 
Mochenstube und setzen darauf ein Frauenbildnis aus Reis 
mehJ welches als Gottheit \erehrt wird, und das Neuge 
borene wird davor hingelegt (1 c 166) 

„The fetish bowl, the washings of which are administered 
b\ midwives to secure eas> parturition (Crooke III, 
183) 

Grierson beschreibt (p 388 m semem Bihar Peasant 
Life) die Geburtszeremonien bei der Geburt eines Hindu 
Kindes von denen eiwa folgendes zu entnehmen ware Die 
Hebamme (camaini oder camaini auch dagrm genannt), 
macht mit Menmge emen Fmgerabdruck an die Wand Das 
soli die Entbmdung beschleunigen Ist das Kind da dann 
wascht sie der Mutter Stimlocke und Fufie Dann wird die 
Nabelschnui abgeschnutcnund entweder weggeworfen oder, 
wenn von derselben Mutter schon em lebendes Kind da 
ist im Vorraume des Wochncrinnenzimmers verbrannt und 
daruber das Feuer angezundet Ist dann das Neugeborene 
abgeneben und gebadet dann vvirft es die Wehmulter funf 
mil m die Lufl und fangt cs wieder Wahrenddem schlagt 
erne andcrc F rau cme messmgene Schussel, und die Mutter 
hilt cinc Handvoll Kom m der Hand Dann wird die 
Nachgeburt in cm GefaB geian und weggeworfen 7wei 
Oder drci Tage danach, je nachdem der Hauspnester be 
stimmt folgt cm Bad von Mutter und Kind in einer Ab 
kochung von Azadiarachta mdica B1 ittem Senfkomer (Si 
napis racemosa) schwingi man um das Ilaupt der Mutter 
iiiul verbrennt sic dann in cincm irdenen Topfc den die 
Mutter danach mu dem hnken FuCe zertrummert I's wieder 
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holt sich das Kornerhaiten, das Schlagen der Schussel und 
das Hochwerfen des Kindes, um den bosen Bhck abzu 
\\enden Die Kleider Merden \on dem Wascher abgeholt. 
die Nagel der Mutter geschnitten am siebenten oder achten 
Tage iBt sie zum crsten Male uiedcr gekochren Reis, das 
Kind bekommt CoUjrmm auf die Augen und wird ion nun 
an zum Salben mit 01 auf das Gesicht gelegt 

Nocb be\or das ParsenKind zur Welt kommt,') Mrd 
die kunftige Mutter gewissen Zeremonien unterworfen Ihr 
Gatte darf sie nicht mehr ansehen, sobald sie x ler Monate 
und zehn Tage sch« anger ist denn dann ist das Kind aus 
gebildet, und die Seele wird mit dem Korper \eremt und 
^^enn er durch semen Bhck das Kind ^erlet^t, so ist das 
em Verbrechen, \\elches den Tod \en\irkt hat 

Sobald die frohe Kunde bekannt geNvorden ist, bekun 
den beide Familien groBe Freude daruber der Zweck der 
Ehe ist ja, Kinder zu bekommen, je fruchrbarer der Ehe 
bund also ist, desto glucUicher ist er 

Im funften Afonat der Schwangerschaft schenkt die 
Schwiegermutter ihrer Schuiegenochter em neues Gettand 
Diesc beeilt sich, es aimiziehen ,und sich zu ihren Eliem 
zu begeben die ihr ihrerseits einen Beneis ihrer Zufneden 
heit geben 

Im siebenten Monat, bjsneilen auch im neunten, ler 
schreitet man zu der Feier des Agharni, eines nescnibch 
mdischen Brauches, den fast nur die unteren ungebildeten 
Klassen der Gemeinde feiem Man wahit dazu emen gun 
stigen Tag, am Morgen bekleidet die Scht\iegermutter die 
junge Frau mit neuen Sachen und macht ihren Eltern cm 
Gescjfrerri, xxeickes aiss Ftschen, ge^^<mne^ier 'V/.’.Vb 
usu besteht Diese senden diese Geschenke merkhch \er 
mehrt zuruck, und zu Mntag uird den ramihenangehongen 
und Freunden em reichJiches Mahl gegeben Am ^ achmittage 
breitet man auf dem FoBboden ernes nach W’esten gele 
genen Zimmers Kalk (chanam) und Puller \on \cr 


*) Mus^e Guimet II 7, llo ff 
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schiedenen Farben aub m die man Ftguren zeichnet Fische 
Pfauen \ ogel und Blumen Die junge Frau setzt sich auf 
einen zwei bis drei Zoll hohen Schemel aus Holz man 
kleidet sie m em neues Gewand und macht ihr auf die 
Stirn em klemes Mai mit rotem Puher (kunku) in die 
Fallen ihres sari nahe am Busen tut man eine KokosnuB 
Betelblatter Datteln und andere trockene Fruchte als S%m 
bole del Fruchtbarkeit 

So ausstaffiert begibt sie sich zu ihren Eltern be 
gleitet \on ihren A.ngehongen und Freundinnen die als 
Sinnbilder des Lberflusses und Gluckes in einem Korbe 
\\ eizen und Bonbons tragen W enn sie m der elterlichen 
Mohnung ankommt wird sre am Emgange ton ihrer Mutter 
empfangen die emen Regen ton Reiskornern uber sie ttirft 
und auf dem Erdboden em Ei und eine NuB zerbncht 
Dann tntt sie mit dem rechten FuBe m das Haus und be 
gibt sich stracks m das Zimmer m dem sie mederkommen 
soil Mit emem Lichte m der emen und einer Tasse toll 
Wissei in der andoren Hand schreitet sie dort siebenmal 
das Zimmer ab mdem sie den FuBboden besprengt damit 
ihre Nachkommenschaft keine Finstemis kcnne und sie nach 
dem htiligen Ausspruche die Sonne des Lebens genieBe und 
menials des \\ assers crniangelc Ihre Mutter nimnit ihr 
die Kleidei ab tut ihr cm neue» Kleid um bietet ihr Bon 
bons und Zuckerwerk an und schickt sic mit den an Zahl 
und Mcngt terinelirten Utizen und andcren Ceschenken 
zu ilircm Gatten zuruck Bald danach gibt die Mutter des 
sclbcii ilircin Sohne (jcschcnkc ttic ncuc Cc\t inder Rmge 
Sclials alles auf cincr Platte mil Bonbons m Form ton 
Ktgcln m Siibcrpapicr tingttticktll Die I rauen tvciclii. 
die e C c chenkc brmgtn «trdtn zu lischc gcladtn imd 
sint,cn im \ crlaufi des Mahles I itdcr die auf die beson 
dertn 1 m t mile Btztig nehinen Wetm die Stundt der 
Nietlcrkuiifi Inraiuiaht schickt tlie Schwicgcrimittir <hr 
jui gen 1 r lu rimg< Silbt nmiiizen tine Koko->miB imlsiiuht 
‘•u zii ilirtn 1 Inrn zuruck niclHltm sie ilir <lie Siirn mt 
rotini I uh r gozt ichiui Int 

lull;. It tfril r trw irien II I ml mdiiii^ III irht in III 
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das Zimmer der jungen Mutter mrcchr und sobaJd diese 
Wehen %erspurt, bringt man sie dorthtn Sie findet dort em 
mit Seide \erziertes eisemes Belt und erne ebensolche 
Wiege, \\eil man solche leicht \\aschen kann em holzernes 
Bett aber nicht mehr zu benutzen ware Zehn oder mm 
destens funf Frauen mussen in dem Zimmer anwcscnd sein 
deren Amt dann bestebt, alles fur das Kind Notige ?u be- 
sorgen, der Mutter beizustehen und die Handreichungcn 
der weisen Frau zu \emchten Drci Tagc und drei Kachte 
unterhalt man in diesem Zimmer cm groBes Feuer um die 
Geister zu \erscheuchen Auch Sunder durfen nicht zu 
gelassen w erden 

Am Tage der Entbtndung konimt die Schwiegermutter 
zu Besuch und legt auf das Beit einige Rupien und Reis 
komer als gluck\ erheiBende S>mboie Die Mutter der jun 
gen Frau gibt derjenigen des jungen Gatten em Mahl und 
bekommt \or ihrem Weggange ein neues Gewand als Ge 
schenk Am folgcnden Tage schickt die Mutter des Gatten 
ihren. Eltem und Freunden Bonbons 

Dem Ritus entsprechend gili die Frau Merzig Tage 
lang nach ihrer Entbindung fur unrein Wahrend dieser 
Zeit darf sie mchts anfassen, ausgenommen ihr Bett und 
die ^^lege niemand darf sich ihr nahem auch darf sie 
nicht auf emen Teppich treten Reiche I eute, welche ge 
raumigc Hauser bewohnen, haben cinen besondcren Raum 
fur du Frauen, aber wo mehrere Familien zusammen unter 
emem Dache hausen reser\iert der Eigentumer em Zimmer 
im ErdgeschoB fur seine Mieter 

Diese Siite der Absperning ist fur Mutter und Kind 
sehr ^erhangnisiol!, indem sie fnsche Luft entbeJiren die 
j-.'e ger-ide recht notig hatteii T>ic djc 

\on ihren Dienennnen besorgt wird, kann sich zu 
Hause Bewegung machen, und da das Kind nicht 
aon semer Mutter gesaugt wird, gibt man es der Ammc 
die es m ein anderes Zimmer bnngt, wodurch jede un 
reme Beruhrung termieden wird Aber die bedurftigc Parsi 
Frau kann sich ^olche Erleichterungcn nicht ^er5clnffen 
SIC bletbt cingeschlos'en m emem engen, fast immer im 
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ErdgeschoB gelcgcncn Knumc wo sie vcrdorbene I uft cm 
atmet trotz ihrer Schwache ist ste gezw ungen sich selbst 
zu bedienen und bezahlt oft diese morderischen Gebrauche 
nut dem Leben Das Puerperalfieber noch begunstigt dutch 
das Emsperren in ungesunde Raume ist erne der Haupt 
ursachen der Sterblichheit der Parsi Frauen Dazu kommt 
die geringe Sorgfalt der Hebammen die am allermeisten 
durch ihren Mangel an Sauberkeit zur bbertragung jener 
schrecklichen Landplage beitragen Andererseits helfen die 
Kleidungsstucke der M ochnerin die Ansteckung \erbreitSn 
anstatt sie zu \ernichten schenkt man sie den Bhangis oder 
Halalcores die sie welter \erkaufen ohne sich zu \er 
gewissem daB sie nicht etna \on emer an Infektionsfieber 
^e^storbenen Frau stammen sie warden auf diese Weise 
die wirksamsten A erbreiter der Ansteckung 

Am vierzigsten Tage nimmt die Frau em Bad und 
sobald sie wieder rein ist kann sie sich ihrer Familie wieder 
widmen 

Ubngens haben die Parsen langst eingesehen dafl diese 
Behandlung der Wochnerm und des Neugeborenen so fehler 
haft wie moglich ist nur wagte es niemand mit dem alien 
Schlendrian zu brechen Wenn jedoch der Arzt m Hin 
stcbt auf die Schwere des Falles das Umquartieten ^on 
Muttei und Kind anordnete gehorchte man ihm gewohniich, 
in den besseren Familien rief man sogar europaische Arzte 
Der fortschreitende EmfluC europaischer Bildung und das 
\ orgehen der Arzte KBt hoffen daB bald ein grundlicher 
Wande! gcsclnffen wird Dazu tragt der Bau zweckmaBiger 
Hospitaler noch ganz besonders bei Erwihnung \erdient 
da m erster Lime Dr Temulji B Nariman der nach ein 
gehenden Studien da\on uberzeugt daB das Puerperalfieber 
aus Icicht zu behebcnden Ursachen heriorgmge den Mit 
gliedern der Grant College Medical Society und dann auf An 
raten europaischer Freunde der \ ersammlung im Framji 
I\a\as}i Institute unter \ orsitz aon Sir Jamshed)! Jipbhat 
am 1C August 1884 seine \nsichtcn ^ortrug und es als 
tm dringcndcs Erfordcrnis der Gesundhcitspflcge bezeich 
ncte fur die Parsi Frauen w thrend ihrer Entbindung besscr 
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Sorge zu tragen als bisher Es gelang ihm, einen zunachsc 
noch kleinen Kreis fur diese Sache ru gewmnen und erne 
bescheidene Summe Geld zur Emnchtung ernes Hospitales 
aufzubrmgen, ^^o man \ersuchen wollte, durch sachgemaBe 
Behandlung der 'Wochnenn den Gefahren des Kindbett 
fiebers entgegen zu arbeiten Am 21 Marz 1887 eroffnere 
man das Hospital in emem klemen Hause nahe bei der 
Station der Marine Lines of the B B and C I Railwa> 
Auf Grand der gunstigen Ergebmsse des ersten Jahres be 
schloB erne Versammlung der Parsen Gemeinde am 30 Jum 
1888, diese zunachst nur \orlaufige Emnchtung zu emer 
standigen zu machen BetracbtJicbe Summen wurden dank 
dem Eifer genisser Gbeder der Gemeinde, so der Herren 
Sorabjt Shapurji Bengali und Sorab/i Framjr Batel, au/ge 
bracht, um ein Grundstuck zu enverben und em passendes 
Gebaude aufzufuhren Die Regienmg gab den Bauplatz 
zui Halfte des Wertes her, im ubrigen besorgte alles das 
Vorgehen der Parsen allein Am 28 Marz 1^3 ivurde m 
Hornby Road der Grundstein m Gegemvart des Statthalters 
ion Bomba>, Lord Hams, gelegt 

Inzivischen gedieh das proiisorische Krankenhaus die 
Gesuche um Aufnahme wurden immer zahlreicher Die 
Kranken waxen m drei Klassen eingeieik em Funftel wurde 
kostenlos verpflegt, drei Funftel zahlten 1 r 8 und em 
Funftel 3 r taglich Im ersten Jahre zahlte man 77 Auf 
nahmen, im zweiten 100, im dritten 131, im iierten 136, 
im funften 112, im sechsten 165 Im Januar 1895 hatte 
die Summe der Behandelten die Hohe ion 1100 erreicht, 
und nicht ein emziger Fall ion Puerperalfieber war lor 
gekommcn ' 

Das neue Hospital wurde am 11 Januar 1895 einge 
weiht, ebenfalls m Gegenwart des Statthalters ion Bomba>, 
Lord Hams Es hat drei Emgange, den Hauptemgang 
auf der Nordseite Sechs groBe, gut geluftete Zimmer, die 
zwanzig Kranke aufnehmen konnen, nehmen das Erdge 
schoB em, wo sich die Armenapotbeke und der Aufenthaltsort 
der Waiterinnen befinden, em Zimmer fur Fieberkranke und 
erne mit Marmor belegte Leichenkammer Eine grosse Treppe 
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aus blauem Stem mit emem Gelander aus Schmiedeeisenfuhrt 
zu dem 40 Fu6 hohen OperationssaaJe, der dutch Turen aus 
durchbrochenem Eisen geluftet wird, vier Zimmer smd dort 
zur Aufnahme von 16 Kranken vorhanden Im zueiten Stock 
&md zwei geraumige Zimmer, die deren 6 aufnehmen konnen, 
so da6 im ganzen 42 Betten zur Verfugung stehen Der 
Bau ist so angelegt, daB Ervveiterungen vorgenommen 
vverden konnen, falls es sich als notvvendig ervveisen sollte 

Sohald das Kmd geboren ist, druckt ihm die Mutter 
ein wenig Seide m den Mund und gibt ihm dann Milch 
Danach mull man es dreimal mit Kuhurin und einmal mit 
Wasser vvaschen, vveil es unrem ist Sollte es jemand vor 
dieser Behandlung beruhren, so wurde er genotigt sem, sich 
zu ^emigen Unterbleibt jene Waschtmg, so begehen die 
Eltern Sunde Erne Beschneidung wie bei den Mohamme 
danem gibt es ntcht, wohl aber eine Art Taufe, indem das 
Kmd emige Tage nach seiner Geburt mit Wasser gewaschen 
wird, m dem man emige Blumen hat kochen lassen, dabei 
pflegt der Pnester Gebete herzusagen (Chi non, Rela 
tions nouvelles du Levant, 444) Naturlich tntt auch bal 
digs: der Astrolog auf, um dem Neugeborenen das Horo 
skop zu stellen, die Stunde der Geburt genau zu bestiromen, 
seine Lebensdauer und Schicksalswege zu prophezeien und 
ihm emen Namen zu geben Dieser Astrolog bei den Parsen 
ist von den Hindus entlchnt, vvo er als Jo^i — korrunipiert 
aus Sanskrit jyoti^a — erne hervorragende Rolle spielt Hier 
laBt man ihn am zehntcn Oder zwolften Tage nach dem 
Erscheinen des jungen Weltburgcrs kommen, damit er seme 
Weisheit m dem sogenannten janmapattra, der Geburts 
urkunde, in Sanskrit verfaOt und, bei reichen Eltem auf 
einer Rolle von GO Yards Lange, mederschrcibe, was drei 
Oder vier Monate daucrt und ein geualtiges Stuck Geld 
kostet 

Nach Dosablni Framji Karaka (I, I\', IGO ff ; gelit 
es bei den Parsen in diescm Fallc so zu Sobald eine Frau 
die crsten Wclicn vcrspurt. gibt man cinem Gliede der I a 
milie einc Uhr in die Hand, um die /eit der Geburt auf 



die Jklmute genau zu bestimmen Wenn alles gut geht, 
schicken die Eltem der Entbundenen am funften Tage denen 
des Ehemaimes em Mahl In der Nacht des sechsten Tages 
fmdet erne ^%eseiithch indische Handlung statt Man stellt 
neben dem Bette der jungen Mutter erne Platte auf mit einem 
Blatt Papier, Tmte und Feder, emer KokosnuB und rotem 
Pulver zur Verfugung der Gottheit, die, wie man annimmt, 
das Schicksal des Kindes m den Handen hat und ein gluck 
Iiches Leben \erschafft Die geivohnhche Ansiclit m Indien 
geht dahm, dafi diese Entscheidung in der sechsten Nacht, 
\on der Geburt an gerechnet, getroffen wird 

Am anderen Morgen befragt man das Papier natvir 
lich sieht man darauf kerne Spur \on Schnft, aber die Eltern 
trosten sich m dem Gedanken, daB das Geschzck des Neu 
geborenen unniderruflich festgelegt uorden ist Emige Tage 
danach schickt die Schu legermutter Kleider fur das Kind 
und die junge Mutter, silbeme IGemodien, em seidenes 
Taschentuch, Betelnusse und blatter, Muskatnuss etc An 
demselben Tage oder spater, je nach den Umstanden, laBt 
man emen Parsi oder Hindu ^ost kommen Sobald er einge 
treten. ist, setzt er sich auf einen auf die Erde gebreiteten 
Teppich und bemuht sich, Haltung und Aussehen ernes 
Weisen anzunehmen, der m dem Buche der Zukunft zu 
lesen terstehr Die Kinder umnngen ihn und wurden gem 
losplatzen, nerm nicht die strengen Blicke der alten Eltem 
uaren, denen der Jesi Achtung und Schrecken einflofit 
Dieser begmnt «'urde%oH damn, die akeste Dame nach dem 
genauen Datum der Geburt zu fragen Heftig beunruhigt 
dutch das Gelarme ura sie her, \erfehlt jene nicht, die Kmder 
uegzuschicken, und beschrankt sich darauf, eine Ven\andte 
zu bitten, das Papier zu bnngen, auf dem der Tag, die 
Mmuten und die Sekunden angegeben sind Der Josi zieht 
aus seinem Turban em langes Stuck Kreide und zeichnet 
auf eine holzeme Tafel erne bestimmte Anzahl von Figuren, 
v\ahrend er die Sterne zahit, unter deren EinfluB das Kind 
geboren ist Der ganze weibliche Teil der Versammlung 
ist dabei gevvohnhch sehr aufgeregt und voller Neugierde, 
den Lebenslauf des Neugeborenen zu vernehmen Der 



Jo§i imcht claim die \erschiedenen Naintn bckinnt, die 
man ihm gebcn kann iind die Ehcrn cc.ihlcn 

Alle diesc abcrglaubischen Gebrauclic sind m schncller 
Abnahmc begriffen aber cm Gutes hatte das Horoskop 
doch es diente zum Eintragen des Geburtstagcs des Km 
des und des Namens seiner Elternl {Atus^e Guimef, II, 7, 
115 ff ) 

In Laos helfen bei der Lntbmdung crfahrene Mach 
barmnen Die Placenta \erscharrt man sofort in der Asche 
des Herdes Em erfahrener Mann umzieht das Celt mit 
Seidenfaden, ein lebhaftes Feuer wird unterhaltcn, aber 
nicht unter sondern neben der Wochnerm und zuar 3 bis 
13 Tage, als Getrank \erschlmgt sic heiBesWasser (Aymo 
nier I, 172) 


Schon ^cahrend der Sclmangerschaft mussen bei \ielen 
Volkem des mdischen \rthipels Opfer gebracht ^\e'^den, 
besondere Fcstlichkeiten werden abgehalten und vom Ge- 
wohnheusrechte geheiligte Gebrauche beachtet, die den 
Zweck haben, Cotter und Damonen gunstig zu stimmen 
und Unheil \on der Schwangeren und ihrer Leibesfnicht 
abzuhalten Solches droht besonders \ on den ponttanaks (bei 
den Atjeh als biirons bekannt) gegcn die sich die Schwan 
gere dadurch schutzt di6 sie bestimmte Wurzeln, Eisen, 
Talismane etc tragt abends das Haus nicht \erlaBt oder 
uberhaupt nicht ausgeht Urn zu \erhindem daB eine \er 
storbene M ochnerin als Qualgeist erscheme, druckt man 
ihr m jede Achselgrube ein Ei und sticht ihr Xadeln ober 
flachlich in die Hand Aus Furcht die Eicr fallen und die 
Nadeln sich tiefcr cmbohren zu lassen Magt sie sich nun 
nicht here or um aiifzufliegen und jemand anzufallen 
{Encyclopaedic I 21G) 

Auch finden sich bei fast alien ^^olkern des Archipels 
bestimmte Speisccerbote denen die Mutter nachkommen 
muD, wenn sie nicht will diB das Kind alien moglichen 
Gcfahren au'igc'ttz: ist Andererseus dirf die Frau allcs, 
auch die ab'-ondcrlichsttn Speisen genieBcn sobald sic das 



Geluste danach hat Die Sitte der Cou\ade ubertragt alles 
dies auch auf den Mann 

Opfer w erden bei \ erschiedenen \ olkern des \rchipels 
wahrend der SchM angerschaft dargebracht, meist m be 
stimmten Monaten Auf Java geschieht es \om dntten Monat 
an, das nchtigste Opfer aber fallt in den siebenten Monat 
neil die Schnangere dann am meisten dem Einflufi boser 
Geister ausgesetzt ist In Atjeh fmdet im \ lerten und sechsten 
Monat ein feierlicher Besuch der Mutter des Ehegatten statt, 
bei den Malaien von Menangkabau wird im funften oder 
sechsten Monat ein Festmahl gegeben m Kauer (Benkulen) 
v/ird die Schwangere am 13 , 14 und 15 des sechsten Monats 
berauchert, vvahrend bei den \ord Niassers im \ierten Monat 
em Opfer an den Geist der Treppe oder des Zuganges zum 
Hause gebracht w ird , denn sonst erfolgt um ermeidlich Abor 
tus Massieren der Schvvangeren ist ziemhch allgemem ver 
breitet, baden und emreiben auf verschiedenen Inseln m 
Gebrauch, nahrend das Tragen einer Bauchbmde bei ge 
sitteteren Volkem allgemem, doch auch bei den Orang 
benuna von Malakka bekannt ist 

Die Entbindung findet im allgememen m der ehehchen 
Wohnung statt, aber bei verschiedenen Stammen (Enga 
nesen, Alfuren von West Ceram, den Bewohnem von Buru, 
den Kei , Tenimber und Timorlaut Inseln, Babar Archipel, 
Kisser, Wetter, Romang, Dammer, Teun, Nila, Serua) muB 
die Frau dazu nach dem Strande oder dem Busche gehen, 
bei emigen der genannten Volkerschaften v\ ird die Entbm 
dung auf emer prauw in See abgemacht Einige Stamme 
auf Ceram und die Savmnesen emchten eine Hutte, wo die 
Entbindung abgew artet w erden muB 

Z?re Behaiidliing- der M’ocJmefiMT rsC rm aWg-emeriTert -cefec 
pnmun und fordert zaWreiche Opfer, woran naturlich auch 
die mancherlei aberglaubischen Gebrauche nichts andern, 
z B bei den Atjeh die Genohnheit, daB der Mann sieben 
mal ubei den Leib der Frau himvegschreiten niuB, oder die 
Forderung auf Java dafi der Mann zugegen sem musse und 
nach seinem Tode erne Reisstampfe, deren etnea Ende mit 
emem Kopftuche umwickek wird Erwahniing verdient noch 
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die auch m Hmterindien beknnnie Sittc die Wochnenn 
emige Tage uber einem Feuer gleichsam zu rosten wahr 
schemhch zur ^ ertreibung boser Geister {Encyclopaedic 
I 544 [) 

Mit den Hebammen steht es so schlecht A\ie m Britisch 
Indien Emige Jahie bestand zu Batavia eine Schule zur 
Heranbildung emgeborener Frauen zu Hebammen Aber 
die meisten derselben fanden bei der Bevolkerung keinen 
Anklang da sich die Wochnermnen heber durch die dukuns 
( kluge Frauen ) mit ihrem Hokuspokus behandeln lassen 
sie vvurden vielmehr da sie sich etmge Bildung angeeignet 
batten — Konkubinen der europaischen Beamtenl 
(Ibid 556) 

Sehen wir nun zu wie sich die einzelnen \ olker des 
Archipels bei emem freudigen Ereignis verhalten 

Bei Schwangerschaft und Entbindung fmden bei den 
Bugmesen folgende Festlichkeiten siatt Im siebenten oder 
achten Monat der Schwangerschaft wird ein Fest gegeben 
wobei allerlei Leckereien genossen werden Mann und Frau 
nehmen auf dem Ehebeite Platz und zvvei von den vier 
Arztinnen die aus den bissu% (Priestermnen) ausgewahlt 
werden mussen der schvvangeren Frau gehong den Bauch 
reiben vvonach Mann und Frau sich eng aneinander auf 
das Bett setzen um das Mahl zu verzehren vvobei kein 
emziges Gericht von Tieren sein darf vvelche Pfoten haben 
Mann und Frau sind gerade wie ein Brautpair durch cm 
Prunkgevvand in der Form eines sarong verbunden vvahrend 
zwei brennende Kerzen um das Paar herumgetngen vvcr 
den die cins von bciden ausblasen muC Wer das zuerst 
fertig brmgt bleibt Meister m dem Haushalte Am zweiten 
Tnge vvird dies Mahl durch eine eigenartige Fcstlichkeit 
ersetzt unter das Hinterteil der schuangoren Frau vvird 
einc Art von liauchbindc geschobcn und die Frau damit 
vorsichtig hm und her geschuttelt worauf man die Bauch 
bmde an der Treppe ausklopft Den ersten lag gcschieht 
dies zu drei Malcn \\ ihrcnd die Frau sclbst auch an der 
Tur ausgeschiindt vvird um die bosen Geister zu vertreibtn 
den zvveitcn Tag luat dieses Scliuticln mit der Bauchbinde 



519 


z\\eimai und den dntten Tag einmal statt Wenn die Ent 
bmdung nahe be\orsteht, wird die Wohming mit Erlen 
baumen gegen die bosen Geister geschutzt und manchmal 
auch noch erne Art \on Murfnetz unter einem Mcreckigen 
Betthimmel ausgebreitei Unter die Stelle, v,o die Entbm 
dung ^or sich gehen soli, wird bei somehmen Leuten cm 
Gestell ernchtet m dessen Alitte erne SUawn Plate nimmt, 
um das Blut aufzufangen welches wahrend der Entbmdung 
durch den Fufiboden sickert, als Belohnung erhalt sie da 
fur die Freiheit Em Buffel, der an emer der \ier Ecken 
des Hauses angebunden wird darf danach mcht mehr \or 
den Pfiug gespannt oder als Lasitier gebraucht, noch \iel 
weniger geschlachtet warden Bei genngeren Leuten wird 
das Gestell durch emen Pandanus Baum ersetzt, der mit 
Blattem \ersehen ist Bei der Entbmdung sind bei Vor 
nehmen Mer sanros (Hebammen), bei gewohnhchen Leuten 
nur eine zugegen die zmor etwas ton Eisen bekommen 
haben, um es als ^ ergegenwartiger des Lebensgeistes der 
Wochnenn zu bewahren In derselben Absicht wird die 
Bauchbmde stark angezogen, um dem Lebensgeiste den Aus 
weg nach auBen zu terlegen Ist der Augenblick der Ent 
bmdung gekommen dann wnrd allerlei getan, um die bosen 
Geister zu \erjagen larmende Musik, Anbrennen %on ge 
wissen Holzarten, Blattem Haar und Gras [Encyclopaedte 
I 21S ) 

In "Mandailmg sind bei der Entbmdung nur Frauen zu 
gegen, darunter meistens eine alte als Hebamme Bei kleinen 
Leuten, deren Wohnung nur aus einem Raum besteht, wird 
ein Stuck Tuch quer hindurch gespannt Nur dann, wenn 
die Entbmdung unglucklich zu \erlaufen droht, ruft man 
den Beistand ernes mannlichen Geburtshelfers an 

Nach den Eingeborenen ist die beste Stellung fur eine 
Gebarende, auf den Knien zu liegen wahrend der Rucken 
mit Kissen gestutzt wird, ein herabhangendes Tau dient 
dazu, sich festzuhalten und das Gleichgewacht zu bewahren 
Kann erne Frau diese Stellung nicht beibehalten, well ihre 
Krafte dazu mcht ausreichen, so niinmt sie die Rucken 
lage ein 



Ebcnso wic \ielc andere \'olker habcn auch die Be 
uohnei \on Mandating den Glauben an Geister, die die 
KreiBendc belastigcn imd ihr Krankheiten, ja sogar den 
Tod bnngen Es sind die Scclen \on itn Kindbett \crstor 
benen Wochnermnenj die auf alle mogliche Weisen trach 
ten, der Frau das Gebaren zu erscliweren Um das zu \er 
huten, \\ird sie nut femgeriebenen, stark stinkenden Blattern 
eingerieben 

In dem Gedanken, daB alles offen und los sein muB, 
um die Entbmdung lu erleichtern, werden alle Deckel \on 
Kisten, Dosen, Pfannen etc geoffnet, alles uas festgebun 
den Oder festgeknupft ist, wird losgemacht Hilft das alles 
noch nicht, so muB der Mann gegen die henorstehenden 
Enden der untersten Balken schlagen, die m die Pfostcn 
semes Hauses greifen, damtt auch diese etuas lockerer sitzen 
lernen 

Weitere Hilfe konnen weder Hebammen noch Geburts 
heifer leisten, so daC man bei emer verkehrten Lage des 
Kmdes sicher sem darf, daB entweder die Mutter oder das 
Kind stirbc 

Ist die Geburt voruber so uird die Nabelschnur mit 
rotem und weiBem Gam abgebunden und mit emem scharfen 
Stuckchen Bambus auf drei Fmgerbreiten Abstand \oni 
Korper abgeschnitten, sobald die Nachgeburt ausgetrieben 
ist Bleibt diese zu lange aus, so wird bisneilen die Hilfe 
ernes mannhehen dukan angerufen, der angeben muC, ein 
Geist halte die Nachgeburt fest, so daB sie so lange aus 
bleibe 

Nachdem Mutter und Kind gewaschen sind, geschielit 
dasselbe mit der Nachgeburt, sie wird dann unter dem 
Hausf \ergraben oder auch wohl m einen irdenen Topf 
getan, der gut lerscWossen dem Flusse ubergeben wird 
Dadurcli hofft man den ungunstigen EinfluB der Nach 
geburt auf das Kind zu \erhuten daB es zu kalte FuBe und 
H.md( bekomint 

Das Stuckchen Nabelschnur, das spatcr ^ert^ocknet ab 
f.iUt. wird aufgehoben und dient aU Heilmittel bei Erkran 
kiingcn des fruheren Eigcntumcrs Die beiicncle Kraft wird 
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schon dadurch ubertrajen daO nian sie emfach emmal m 
einen AufguB \on Blattern 

Nachdem Mutter und Kind gewaschen sind %erbleiben 
sie aut emer Art Bank aus Bambuslatten unrer der 14 Tage 
bis 3 Wochen lang rauchendes Feuer unterhalten \\ird wel 
ches \ erderbnisw ehrend und ^\armend wirken soli (Ris m 
Bijdragen A’l, II, 503 ff) 

Von den Makassaren benchtet C \f Ple^te dass 
sie der sch'wangeren Frau bunte Reiskorner auf den 
Leib streuen und sie \on einem Huhne Oder Hahne oder 
\on beiden zugleich au/picken lassen um, u le sie sagen alles 
Ungluck und alle Widerwartigkeiten zu beseitigen Haben 
jene Orakel\ogel zufalhg keinen Hunger, so ist das ein 
sehr bedenkliches Zeichen und man hat zu geuartigen, daC 
das enNartete Kind nicht lange leben ^\^^d 

Die Alfuren ion Kord Celebes haben den Branch daB 
die Frau, sobaJd sie xon ihrer \’eranderung sicher uber 
zeugt ist, mu ihrem Manne ein Tau aus dem Baste des 
lola') Baumes dreht, tali rarahum, womu sie sich zum Pnester 
begeben, um das Orakel zu befragen Dieser schlachtet dann 
ein Huhn und ladt die Cotter em, den Wunsch der angehen 
den Eltem zu erfuUen Wunschen ste emen Jungen, dann 
geben sie dies dadurch zu erkennen, daB sie um em Schwert 
bitten, batten sie dagegen Jiebcr em Madchen, dann \er 
langen sie KoraBen zu einem Ohrzierrate Hierauf handigt 
der Pnester ihnen diese Sachen unter Hinrufugung ernes 
sarong em den die Frau wahrend ihrer Entbindung tragen 
muB (Ple)te, Bijdragen 7, 581) 

Auf den Ceramlaut Inseln und im Goram Archtpel tragt 
die Frau em Stuck Ingber zu dem Pnester, um es \on ihm 
A\eihen zu lassen Er tut es, mdem er draufblast und die 
112 Sure des Koran daniber ausspricht Der Ingber be^^ah^t 
die Frau \or bosen Einflussen wenn sie ihn fortuahrend 
bei sich tragt und auch StucLchen da\on kaut und sie um 
sich her ausspeit (C M Plejtel c 581) 

Auf den Tenimber und Timorlaut Inseln ist die Schwan 


iJPIoss Bartels I, 712 hat Cola 
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gerc ^erpfllchtet nicht nur em Opfer clarzubnngen, son 
dem sich auch die Zahne feilen zu lassen, falls dies nicht 
schon \or der Hochzeit geschehen sem sollie 

Die Bewohnerder Babar Gnippeschlachten em Schwein, 
wenn die Frau zum ersten Male schwanger ist und lassen 
danach weissagen Besonders nchtet man sich dabei nach 
dem Herzen Entdeckt man namlich bei dem Aufschneiden 
erne Ader mit einer Verdickung, so bedeutet dies, daC die 
Frau emen Knaben zur Welt bnngen wird, findet man aber 
erne Verengerung, so deutet dies auf erne ueibliche Geburt 

Die Bewohner \on Romang, Teun, Nila und Serua 
schlacbten jeden Monat em Hubn und bnngen semen Kopf 
sow le em Stuck \ on Zunge und, Leber ajs Opfer dar (I c 581 ) 

Was die Thera pie der Schwangerschaft anlangt, so dur 
fen nach C M Pleyte (Bijdragen V 7, 590) die Frauen 
der Sulanesen wahrend ihrer Schwangerschaft nicht mit aus 
gespreiteten Bemen sitzen, die ton Ambon und den Uliaser^ 
Inseln durfen sich nicht auf den Rucken schlafen legen 
Bei den Gorontalesen ist es \erboten das Haar offen han 
gen zu lassen, oder, wie auf Sapama, das Haar zu schnei 
den, wahrend man auf der Sudkuste ton Ceram die Nagel 
nicht terkurzt, auf den Ceramlaut und Goram Inseln mussen 
die Schwangeren tor allem tiel in der Wohnung hin und 
herlaufen 

Das Massieren der Schwangeren ist besonders auf Nias 
in Gebrauch, wo die dukvms stch torzughch darauf terstehen, 
daher auch ihr Name sfl/o /7To/a/M, Bauchreiberm Der Zweck 
ihrer Tatigkeit ist erstens, eine moglichst leichte Ent 
bmdung herbeizufuhren und zweitens, die gute Lage des 
Fotus zu emer dauemden zu machen Die Masseuse betastet 
zunachst den Leib der hochschwangeren Frau und trachtet, 
die Lage des Kopfes des Kmdes ausfindig zu machen, was 
sie sehr gut tersteht Fuhlt sie ihn unten dann \erspricht 
sie einen gunstigen Verlauf, im anderen Falle beginnt sie 
mit ihren Kunstgriffen Sie reibt erst den Leib der Patientm 
mit Ol ein und ubt dann durch Handgriffe ton auBen 
einen Druck auf die Frucht aus, bis der Kopf nach unten 
wcicht und dort siehen bicibt 



Nicht minder smd diese ManipuJationen auf Java be 
Iiebt, sogar unter europaischen Frauen, auch auf Celebes, 
bei den. Bugmesen, Makassaren und Lima lopahalaa, wah 
rend auf Davvaloor der Gatte Alasseusendienste vernchtet 
Baden und emreiben der Schwangeren mit 01 (von 
Kokosnussen) ist besonders auf den Sula Insein behebt, cben 
so auf Ambon, den Uliasers, Ceramlaut und der Goram 
Gruppe, auf Saparua, Haruku und Nusalaut mussen sjch 
die Frauen aufierdem den Leib noch taglich nut zerstampften 
Pmen rmd Warear Blattem emreiben 

Bei den Orang Benua wird der Gebarenden kein Bei 
stand geleistet auBer \om Gatlen, falls er gerade zugegen 
ist, ebenso bei den Orang Sabimba im Suden von Malakka 
Erne Abkochung v'on adstrmgterend wirkenden Krautem 
bildet die ganze innere Behandlung 

Bei den Orang Mantra hilft die Mutter ihrer Tochter 
Sobald die Wehen begmnen, gibt sie ihr geweihtes Wasser 
zu tnnken und schneidet dann nach der Entbmdung die 
Nabelschnur mit einem Bambusmesser durch Dann zundet 
sie ein Feuer an, dadurch da6 sie zwei Stucken Holz uber 
emander reibt, um den bosen Geistem ru wehren, die Frau 
legt sich daneben nieder 

Hire Nachbam, die Orang Mukakunmg, allem rufen 
erne Wehmutter zu Hiife, btdan, die fur ihre Dienste bei der 
ersten Entbindung 4000, bei der zweiten 3000, bei der dntten 
2000 und fur jede folgende 1000 Stuck rotan bekommt 

Bei den Bataks tun solche Frauen Hebammendienste, 
die schon mehrere Entbindungen durchgemacht haben Auch 
hier vvird die Nabelschnur mit emem scharfen Stuck Bambus 
Oder emem Messer abgeschnitten, nachdem man sie, um 
Blutung zu v’erfmten, o5erfiaf6 der Scftnittsieffe unterbunden 
hat Die Wochnerin nrnimt nut dem Kinde an emem Feuer 
Platz, dem sie den Rucken zukehrt 

Wenn bei den Menangkabaus eine Frau schwanger ist, 
hat sie auf eme Menge Dmge acht zu geben, die fur sie 
verboten smd So darf sie z B nicht aus beschadigten Ge 
faBen essen Oder trinken, nicht in der Turoffnung sitzen, 
nicht unbewaffnet aus dem Hause gehen etc Im funfien 



ihrem Kopfe hangendes Sell ion slendang diem zur Stutze 
Die hmter ihr sitzende alte Frau reibt ihr die Magengegend 
und die Lenden Hmter beiden Frauen steht die dukun 
die durch Auflegen ton feuchten Krautern aiif das Haupt 
der KreiBenden die Embindung zu beschleunigen sucht \\ le 
man behaupter, sterben viele Frauen auf dieser Gebarplanke 

In dem Bezirke Kroe und A,mpat Lawang behandelt 
man die Schtiangere ebenso, nur reicht man ihr noch einen 
Trank aus Zitronenwasser m dem TausendfuBe, die ernes 
naturhehen Todes gestorben sind gezogen haben Man ge 
brauch*^ dies Mittel, um den land setan Stankal Maut der 
es tor allem auf Schwangere abgeseben hat unschadlich zu 
machen 

Auf Engano ernartet die Frau m hockender Stellung 
ihre Niederkunft Cber ihr \tird erne ttagrechte Latte an 
gebracht, an der sie sich festhalt Erne dukun schlingt dann 
die Arme um die Lenden und den Bauch der Kranken und 
ubt daniit aus aller Kraft einen Druck nach oben und unten 
aus, um dadurch die Entbindung zu beschleunigen ttahrend 
erne andere dukun die KreiDende piddjit, d h sie halb stark, 
halb schvsach in die schmerzenden oder muden Korperteile 
kneipt 

Auf Nias geht die Entbindung m sitzender Srellung 
tor sich, die Frau umspannt dabei fest ihre Kniee oder halt 
sich an emem tom Dache herabhangenden Seile an Sie 
setzt sich dabei auf die Erde um, sobald das Kind in der 
Schamspalte sichtbar ttird niederkmen zu konnen (aber 
nicht a la tache!) In dieser knieenden Stellung mu6 auch 
die Placenta geboren tverden denn die Unterbindung der 
Nabelschnur darf mcht eher stattfmden als bis lene aus 
gestoBen ttorden ist Sofort nach der Geburt des Kindes 
ttird ein Tuch fest um den Bauch der Mutter gebunden 
damit die femeren Geburten mcht terzogert tterden 

Unter den Badujs, emem Bergtolke auf lata nimmt 
die Gebarende erne h^bliegende halb sitzende Haltung em, 
mit ezner genngen Erhobung des Rucken*' Dauert die Eut 
bmdung lange, smd die Wehen schttach oder ist die Trail 
mcht kraftig genug dann unterstutzt die Helfenn die Wehen 



plasma \on femgestoBener Curcuma longa, Zjngiber offi 
cinale und Allium cepa auf die Wunde 

Auf Bum, Ambon und den Uliasers geschieht die Ent 
bindung a croupetons unter anhaltendem Massieren der 
KreiBenden, die einen AufguB \oii Kamfena galanga zu 
tnnken bekommt Sie sitzt mit weitgespreizten Beinen auf 
emem Stuck Holz, oder nut den Fersen an die dunes ge 
druckt Auch uird erne Ar* Schliefilaken benutzt 

An der Sudkuste \on Ceram, bei den Patasiwa maselo, 
hocken oder stehen die KreiBenden Nach der Entbmdung 
setzen sie sich an das Feuer, um FCmdbettfieber zu ver 
meiden, und gebrauchen taglich den Saft \on Canca Papaya 
Die Nabelschnur wird bisneilen %on emem Manne ab 
gebissen, bei raanchen Stammen besorgt dies der Vater 
um anzudeuten, daB das Kind ihm gehort Sonst nimmt 
man mit A^orliebe em Bambusmesser (C M Pleyte, 
Bijdragen V, 7, 603 ) 

Nur bei den Alfuren der Nordkuste \on Ceram be 
senders denen \on Wahaai mid bei den Galela und To 
beloresen auf Halmahera benutzt man zum Abschneiden 
der Nabelschnur em eisemes Messer Die Frauen der Wa 
Tubela Inseln gebaren in knieender Stellung 

Em Stuck der Nabelschnur „is placed among the clothes 
of the mother and infant to aiert the E\il E>e and scare 
the demons which are then particularh actue* {Crooke 
II 38) 

Auf den Mentawei inseln wird die Nabelschnur abge 
schnitten, abgebunden, mit Asche bestrichen und m emem 
Bambus Behalter aufgeboben Der Eigentumer betrachtet 
es als e_n Heiligtum und lafit es sich mit m das Grab 
geben {Eitcjd-ffKrcdiiT Ji, 499) 

Die Ja^anIsche Frau laBt nach der Geburt die Pla 
centa, mit Fruchten und Blumen umgeben und ion einigen 
Lichtem beleuchtet, abends den FluB hmabschwimmen, aJs 
Opfergabe fur die Krokodile oder \ielmehr fur die Ahnen, 
die m diesen Tieren lerkorpert sind {Enc}clopaedie III, 
57a.) 

Bei den Atjeh wird die Mutter so bald iIs moghch 
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nach der Entbindung auf erne Bank uber emem Ofen ge 
legt in dem bestandig Feuer unterhalten A\ird Diese Kur 
dauert 44 Tagel (Enc>cl 1 71) 

Bei den Dajaks smd dem Ehepiare welches Eltem 
freuden entgegensieht \erschiedene Dinge ^erboten Bei 
den OIo Ngadju z B durfen sie emen Monat \or der Ge 
buit des Kmdes kem Fener anmachen well sonst das Kind 
gefleckc zur ^^elt kommt keinerlei Fruchte gemeBen well 
das Kind sonst an Bauchkrankheiten leidet etc Femer 
hat sich die m der Hoffnung befmdliche Frau \or den 
poniianak Geiatern zu huten ebenso mussen wahrend der 
Entbindung \erschiedene \ orsichtsmaBregeln getroffen 
werden um emen guten -Vusgang zu sichem danach daB 
es Mutter und Kind wohlgehe wozu es bei den Da>aks 
\on Serawak gehort daB der \ater sich stellt als ware er 
die Mochnerm derweil Mutter und Kind im Flusse baden 
\Serden Zwilhnge geboren so betrachtet man das Melfach 
als ein ungunsiiges Zeichen so bei den Da>aks lon Matan 
Simpang und Sukadina namendich wenn sie ^on \er 
schiedenem Gcschlechie smd Der Knabe wird dann Ms 
Sklaie weggegeben {Eneyclopaedie I 419) 

Mleingeb iren im Freien findet man auf den Inseln 
IJuru und Bering Keei Tancmbar und fimorlao Inseln 
im Bibir \rchipel und luf den Inseln Keisir Eetar Ro 
mang Dinn Tcun \ih und Serui Die uninittelbire 
\ ihc cines Gcwisscrs wird gem gtsehen um sich und dis 
\cugcboruic «ogle»ch wascbcn zu konnen die Gcbarende 
sttzt sich wohl gir glcich ins Mcer 



Haeckel \Reisebriefe p 65j m \\ alkeschw ar die „mit 
den sonderbarsten Instrumenten ‘ ausgefuhrt Murde, „ein 
Hmdukonstabler oder „PohceMan hielt dabei die \ersam 
melten Zuschauer m Ordnung und erklarte nnr sehr ge 
fallig die Bedeutung dea Aktes 

Zu ebener Erde kommen die Frauen der Parsia in Bom 
ba\ njeder, auf Serang den Watubela und Aru InseJn, 
ebenso m Atjeh findet die N'lederkunft im Wohnhause statt 
Besondere Entbmdungshauser, nchtiger Entbmdungs 
hutten, fanden und finden wir noch heute bei den Hindu 
frauen Auch die Todas fuhren ihre sch«angeren Frauen, 
i\enn ihre Stunde gekommen ist, m eine Lleine im WaJde 
erbautc Hutte, i\ohm der Ehemann taghch die notige Nah 
rung schafft Jedes Dorf der Badagas im Nilagm Gebirge 
besitzf seme besondere Entbmdungshutte, m der die Woch 
nerm nach der Entbmdung 2 — 3 Tage zu bleiben hat Das 
selbe ge'ichieht bei den Kaders der \namall> Berge In 
Tra\ancore baut man fur die Schwangere m gennger Ent 
femung \om Hause eine Hutte, in der sie 16 Tage nach 
der Xiederkunft bleiben mu6 

Die Annamitm in Kochmchma darf auch nicht im Hause 
gebaren, je nach ihrer Stellung bekommt sie mit mehr 
oder neniger UmstandJichkeit einen besonderen Ort an 
gew lesen 

Auf Serang sucht sich die Alfurenfrau im Busche dicht 
bei flieBendem Wasser emen passenden Ort aus, an dem 
die Niederkunft \or sich gehen soli Dort wird aus Stocken 
und Blattem ein Scbutzdach, paparissan, gebaut, em altes 
Weib bjeibc zur Pflege dabei 

Die Geburten \erlaufen in unserem Gebiete im allge 
memen sehr leicht und glucklich In Ja\a sieht man hau 
fig die junge Mutter erne halbe Stunde nach der Geburt 
an den FluB gehen, um era Remigimgsbad zu nehmen 
EtJenso leicht geht die Entbmdung lor sich auf Nias, bei 
den Singhalesmnen, bei den Hindus, in Siam etc Natur 
lich smd auch hier schwere Falle durchaus mcht unbekannt 



530 


Zur Lmderung der Schmerzen bei den Wehen genieBen 
die Hindu Frauen das Fleisch des groBen Xashormogels 
(Meniceros bicomis) Andere Mittel zur Erzielung einer 
leicbten Entbmdung findet man in meinen Beitrdgen zur 
indischen Erotik, p 897 f 

Was das Saugen anlangt, so will ich hier nur ganz 
kurz daran ennnern, da6 nach Crooke II, 97 erne Ab 
kochung der fleischigen Wurzeln des Udumbara Baumes 
(Ficus glomerata) die Absonderung der Muttermilch \er 
mehrt Derselbe Gewahrsmann erwahnt auch (II, 2) erne 
besondere VorsichtsmaBregel, den Sauglmg \or bosen Gei 
stem zu schutzen 

„Wh.en a child is bom, an invisible spirit is born with 
It, and unless the mother keeps one breast tied up for 
forty days, vhile she feeds the child with the other (in 
which case the spirit dies of hunger), the child grows up 
With the endowment of the Evil Eje, and wheneier an\ 
person so endowed looks at an>thmg constantly, some 
thing will happen to it ‘ 

Interessant ist es, mit alien diesen indischen Gebrauchen 
diejenigen der moslemischen Volker zu \ergleichen und %er 
wcise ich hierfur auf das bereits \on mir erwahnte Werk 
\on Bernhard Stern, ,Medizm, Aberglaube und Gcschlechts 
Icben in der Turket", Band II, Seite 261 — 376 


Die Ansicht, dafi man durch den Geburtsakt unrein 
werde, findet man die ganzen West shores \on Indten ent 
lang schr streng festgehalten, und m der Tat ghubt man 
dafl dadurch sclilimmerc Bcfleckung *eriirsacht werde al> 
stlbst durch die Berulirung roit cmem Toten, manclics \on 
der ubertneben streng beobichtcten bittt ’afit sicli kl irlicb 
auf judischen EmfluC zuruckfulirtn 

Die Anteilinlime des Vaters. an der U ireinh“it der 
Mutter n.t nicht auf die Westkustc bcschrankt Man findet 
iHs auch bei den Kols >on OstBcngalen, obwohl bei ihnen 
<lie I’nf dngkcit des Vatcrs» nur cine \olIe V'^oche daiiert, 
w ihrtiui welcliir /cit der Mann fur st.iie Frau zu koclicn 
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und ihr aufzm\anen hat Lnter den Goalas, jenem groBen 
Hirtenstamme der Dependencj, betrachtet man den Vater 
auf drei Wochen fur unfahig zur Verrichtung seiner ge 
wohnlichen Tatigkeit Bei den Rauti>as, die der Legende 
nach aus Cejlon ausgezogen, uahrscheinlich aber ein ent 
arteter Schofiling der stolzen Rajputen Rasse sind, ist der 
Mann je reicher, desto langer unrein \\ ahrend die Mittel 
klassen ungefahr am znolften Tage uieder rein werden, 
muB em wirklich ^^ohlhabende^ Mann emundzwanzig Tage 
und auch noch langer %\anen, ehe er fur lauter erklart 
wird (B 1 11 1 n g t o n 4, 5 ) 

Crooke I, 274 spricht seme \'^ern underung daruber 
aus, daB m Indian seJbst so uenig Beispiele \on Couvade 
aus der Gegennart bekannt sind, uahrend es ihm ganz sicher 
erschemt, daB diese Sitte fruhcr allgemem herrschte und 
m Nordmdien wcnigstens unter besonderen Geburtszere 
momen ton groDer Strenge und toll umstandlicher Einzel 
heiten tersteckt tturde, die ersichthch spateren Ursprungs 
smd als der sehr primitive Brauch der Couvade 

Em emziges Beispiel wirklicher Couvade gibt Monier 
Milhams aus einer sehr niedrigen Kaste von basket makers 
m Gujarat Hier ist es fur die Frau hergebrachte Sztte, 
gleich nach der Entbindung vv leder ihrer Beschaftigung nach 
zugehen als ware nichts geschehen Die Schutzgottheit des 
Stammes aber, die „Mutter“ (mata), ubertragt nach Ansicht 
der Leute die Schwache der Frau auf ihren Mann, der nun 
semerseits das Bett hutet und fur emige Tage mit gutem, 
nahrhaftem Essen gepflegt vvird 

Unter vielen der dravidischen Stamme von Mirzapur 
1 st der Vater t erpf Ijchtet, den ersten Schluck von dem Mol 
ken Oder Wurztrank zu nehmen, den man fur die Frau 
nach ihrei Entbindung zurecht macht, und bei all diesen 
Leuten arbeitec der Mann nicht, verlafit auch das Haus 
nicht, solange die Unreinheit infolge der Niederkunft an 
dauert, und kocht fur seme Frau Wenii man die Leute 
fragt, warum er von seiner Arbeit vvegbleibe, so sagen sie 
emfach er freue sich uber den guten Gesundheitszustand 
seiner Frau und uber die Geburt seines ’Kindes, daB er 
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emeu I eierta^, haiic bichtrlich .iKr licgt dcr butc cm 
Obcrrest dcr Louvndi. zu Grundc Die glcichc Vorstellung 
findet sich in unigc.indtritr Gestalt bci dtn I’oinali>as, Gold 
waschem \on Sud GujarAt Dicsc nehmen sich des Gattcn 
nach der Geburt mit groBcr Sorgfalt an, geben ibin N’ahrung 
und erlauben nicht, dafi or ausgclit, und wenn cincm Dc 
shasth Brahmancn cm Kind gebortn uird, sturzt tr sicli 
\611tg bekleidet m emen Brunnen 

Wilken benchtet (Gids III, 2, 280) nacli lylor, daC 
m Madras, Senngapatam und an der Kuste Malabar der 
Mann bei der Geburt des ersicn Kmdes seiner \ornehmstcn 
Frau, und Spater bei jedem Soline, der ihm geschcnkl uird, 
emen Monat lang das Bcti hutet, sich an Reisspeise halt, 
kerne reizende Kost genieCt und nicht raucht „The people 
of this district of India ma> be described as mainly of 
the mdigenous Dra\idtan stock, more or less mixed with 
Aryan Hindu Thej are Hinduized to a great degree m 
religion and habits, but preserve some of their earlier 
customs, among which the comade, which is not known 
as an Aryan Hindu practice, must probably be counted " 
Couvade — „m het kraambed liggen der mannen m 
stede van de moeder** — scheint auch im mdischen Archi 
pel bestanden zu haben Von den Alfuren auf Buru erzahlt 
ja Schouten (um 1660) daC die Frau sofort nach der Ent 
bindung an den FluB geht, um mit dem Kinde zu baden, 
und dann wieder ihre gewohnte Beschaftigung aufmmmt, 
daB jedoch der Vater als Mann der Wochnenn „seer be 
hagehjk en als sickehjk weet aan te stellen en laat hem 
wel mooytjens koesteren En ondertussen moet de 

zwakke vrouw aan ’t werk, \oor desen kraamheer wat 
lekkers toe te maken '*) Wdken (1 c 281) benchtet ion 


>) Wertheh stehl bei Wouter Schouten Reislogt naar en door 
Dost Indian, Utrecht u ^msierdam 1775 I 71 .Alaar daarentegen, 
wanneer eene rwartin in de Lraam komt laat de man die rig reer 
rieklijk en belachhjk weet aantestellen 2ig als kraamheer ter deege 
koesteren en oppassen terwijl de zwakke kraamvrouw aan het werk 
moet, om den man wat lekkers loe te bereiden, en hem wat voedraams 
te geven, opdat hij spoedig wetr op de been mag komen liken 
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Volkeni der pol>Tie';ischen Rasse, bei denen der Vater sich 
\or, \\ahrend oder nach der Entbmdung \erschiedener 
Dinge enthalten mu6 oder ^ewisse Handlungen nicht ver 
nchten darf So bei den Bewohnern der Uhasers, den 
Tagela (PhiUppmen), den Olo Ngadju (Borneo) und den 
Niasers ^or der Entbmdung, bei der Beiolkerung ;on Leti 
und Kisser, den BahauDa>aks, den Dayaks \on Sanggam 
und den Orang benuwa von Malakka nach der Entbin 
dung, bei den L<'indDa%aks \on Serawak souohl vor als 
nach der Entbmdung {Encyctopaedte s ^ Couvade, I, 394 ) 

Von den Bewohnern von Leti und Kisser wird ver 
meJdet, dafi, wenn eine Frau niedergekommen ist, der Aber 
glaube ihrem Marme verbietet, wahrend eimger Monate zu 
pflugen. Land umzukehren, zu graben, zu hacken etc 

Als em l)berbleibsel der Couvade ist femer wohl der 
Erauch auf den Timorlaut Insein zu betrachten, daB der 
Vater in der crstea Zeit das Kind tragen und versorgen 
muB, wahrend die Mutter, nachdem sie gebadet bat, ihre 
gewohnte Hausarbeit vernchtet 

Bet den Bewohnern der Uliasers ist es dem Manne 
verboten, wahrend der Schwangerschaft seiner Frau Ge 
genstande wie Tische, Stuhle, Turen, Fenster und der 
gleichen mehr nisammenzufugen, irgend einen Nagel em 
zuschlagen etc , um eine schwere Entbmdung zu verhuten 
Auch darf er kein Barabusrohr spalten, um zum Beispiel 
erne Hacke zu machen, sonst bekommt das Kind eine 
Hasenscharte Ebensowenig ist es ihm gestattet, Kokosnusse 
zu offnen, Haar zu schneiden oder das Ruder eines Fabr 
zeuges festzuhalten 

Bei den Bahau Dayaks darf der Mann nach der Ent 
bindung semer Frau drei Tage lang kem Wasser tnnken 
und funf Monate luntereinander kein Sair essen, noch sinh 
kauen oder rauchen, auch ist es ihm nicht erlaubt, mit ]e 
mand zusammen zu essen oder Umgang mit einer Frau 
zu haben 

1. c 281} — Das bestaijgt Taa dtr Marl Reize naar het eiland Cele 
bes , 137 Das Zitat tm Texte nach der Ausffabe -Vnisterdam 1708, 

I, 73 (U liken Bijdraffen V 4 252) 
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Etwas Ahnliches scheint bei den Da\aks \on Sanggau, 
in der Westabteilung \on Borneo \orzuliegen Hier kommt 
der Vater bei einer Niederkunft seiner Frau m einen Zu 
stand \on pantans Oder plmah, das heiBt, nach der Be 
deutung des Wortes, in einen Zustand, in dem ihm geuisse 
Dinge \erboten sind So darf er z B \ier Tage lang das 
Dorf nicht \erlassen 

Erne ganze Reihe \on Entlialtungsgebrauchen uahrend 
der Schuangerschaft finden wir auf Xias, und zwar smd 
sie nicht etna bloC \on der Frau zu beachten, sondern 
auch <lcr ^^ann nimmt daran ebcnso Anted So durfen 
die Eltem kem Ferken, kcinc Schlange, Ilcnne odcr Fliege 
toten, keinen Bananenbaum pfianzen, keinen Nagel cm 
schlagen, nicht zimmern, sich nicht ini Wasscr spiegeln, 
an kemcm One \orubergcbcn wo cm Mcnsch ermordet odcr 
cm Buffo! Oder cm andcrcs licr gcschlachtct worden ist 
Allc diesc \erbotcncn Ilandlungcn wtrden unter dem Be 
griffe mamont zusainmcngtfaBt Wird ton dcni Mannc odcr 
der I rau gegen «o5chc Vorschnficn gesundigt daiin kann 
daraus tiel Ungluck emstehen die I’lacenn kann in der 
Gebirinuttcr zuruckliltibcn das Kind tot gtboren odcr nut 
tinem Ctbrcchcn z B cuur Ilascnsclianc, eintin schieftn 
liaise, krunmitn Ikmcn und scliickndcn \ugtn zur Wih 
konunen, iind d.is Ntugil>orcnc kann ton Kr.unpfin, Aus 
schhg, Auginkraiikhtiitii <ic Infalkn ttcrdin 
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zusammengehangen haben (Isach Wilken, De Comade bij 
de \olken \an den Indjschen ^rchipel, Bijdragen V, -1, 250) 
Bei den Da\aks durfen die Eltem des zu en\artenden 
Kmdes ungefahr einen Monat zu\or kein Feuer anzimden 
Oder erhalten, weil das Kind sonst gefleckt zur Welt kommt, 
sje durfen keinerlei Frucbte es^en, wed das Kind sonst Bauch 
krankheiten bekommt, sie durfen kerne Locher m Holz 
machen, wed das Kind sonst blind geboren wird, sie durfen 
nicht nnter \\ asser tauchen oder andere Korper unter 
Wasser halten, well sonst das Kind im Mutterleibe ersticken 
und tot rur Welt kommen wurde 

Dasselbe meldet Spenser St John \on den Da\aks %on 
Sarawak Bei ihnen darf der Ehemann bis zur Entbm 
dung seiner Frau nicht mit scharfen Instrument en arbeiten, 
ausgenommen was zur Bearbeitung semes Ackers unbe 
dmgt notig ist, er darf mchts mit Stricken zusammenbinden, 
keui Tier toten, kerne Flmie abschieCen, uberhaupt mchts 
Gewalttatiges begehen well man annimmt, daB alle solche 
Handlungen einen ungunstigen EinfluB auf das Wachstum 
tmd die Emwickelung des Kmdes ausuben Auch nach der 
Geburt desselben hat sich der Mann gewissen Regeln zu 
unterwerfen acht Tage Jang darf der Lngluckhehe mchts 
wejter essen aJs Reis und Salz und tier Tage lang nicht 
in die Sonne treten noch baden 

W liken sieht (mit anderenf) m der Sitte des Manner 
kmdbettes w eiter mchts ais ,een middel, pnmitief aangew end, 
om het abstracte begnp \an het laderschap onder con 
creten lorm te brengen' und schlieBt sich Giraiid Teuton 
(Les ongmes de la famille, 194) an der da sagt „Comment 
indiquer des rapports de consang^uimte entre le pfere et le 
fils’ D apres le s\steme de la parente maternelle c^tait 
chose simple les hens entre la mere et I’enfant, resultant 
de 1 acte meme de la nuse au monde, la notion de con 
sangumite decoulait du fait le moms contestable Quant 
a 1 hotnme, dans 1 impossibilite de proui er son inten ention, 
et surtout e\clusi\e, il ne pom ait fonder sa patemite que 
sur une presomption ou ime fiction legale Or, les peuples 
dans leur enfance •^ont quelque peu rebelles a 1 intelligence 
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auBeren Lmstanden abhangig z B \on den Schmerzen 
der Mutter, hauslichen Schwiengkeiten etc Bis^\ eilen nimmt 
man emfach den Wocbentagsnamen des Geburtsrages des 
Kmdes, auch uerden wohl «enig dehkate Nameii gegeben 
In del Regel jedoch empfangt das Kind den \amen der 
GroBeltem falls diese noch am Leben sind Die hier m 
Betracht kommenden , Kmdemamen sind m I beremstim 
raung mit dem Stande det Eltem bet gewohnlichen Ja 
■\anen smd es poljnesische Benennungen %Me Sidm San 
man, bei den Vomehmen smd es Hmdunamen Kinder 
ion hadjis oder anderen frommen Leuten bekommen ivohl 
auch den Namen des Propheten oder anderer Heihgen des 
Islam, bis^ieilen in sehr \erballhomter Form wie z B Bubar 
\on Abu Bakr 

Obschon nun die Jaianen djese Kmdermmen im spa 
teren Altei gewohnhch gegen andere \enauschen schemen 
jene doch em festeres Kennzeichen zu bieten als die spater 
angenommenen Benennungen, uenigstens \erlangt die Re 
gierung bei Gejuchen \on Emgeborenen urn Lberlassung 
^on Land Angabe des Kmdemamens 

Namensanderungen kommen bei \erschiedenen Gelegen 
heiten tor, um die Polizci irre zu fuhren beim \ erlassen 
ernes Bezirkes, auch obne einen solchen Grund, iber ausser 
diesen hier nicht m Betracht kommenden Fallen mdert 
der geuohnliche Ja\ane semen Namen besonders bei der 
Geburt des ersten Kmdes was man karan anaq nennt , sich 
nach semem Kmde nennen In diesem Falle werden die 
Elteni nach dem Kmde genatmt mdem man fur den \ ater 
Paq (Bapaq = Vater) und fur die Mutter Boq (Emboq 
Mutter) hmrufugt, so daU em Mann der fruher Sidin hiefi 
und eineai Sohn namens Sariman hat, nun Paq Sanman 
heiBt In der Regel bebalten nun die Eltern diesen Na 
men, und die Geburt weiterer Kinder hat darauf kemen 
EmfluB, stirbt jedoch das erste Kind dann nimmt in Mittel 
Java der Vater semen Kmdemamen wieder an, m Oat Java 
nimmt er den Namen de:> zweiten Kmdes an oder behalt 
den des gestorbenen Kmdes wenn kein zweites geboren , 
"wird Bisweilen wird der Name ernes Kmdes verandert. 
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um es bosen Emflussen zu entziehen z B wenn es gesaugt 
wird und kranklich ist und dann nehmen die Eltem den 
neuen Namen zugleich als Elternnamen an Auch in spa 
teren Jahxen %ertauscht man aus denselben Grunden \\ohl 
semen Namen wenn man z B niit allerhand MiCgeschick 
zu kampfen hat und nun glaubt durch Namemertauschung 
dem entgehen zu konnen Obngens geschieht es wohl auch, 
daB em eben erst \ erheiraieter Mann der m der Behau 
sung seiner Schwiegereltem Wobnung nimmt \on diesen 
einen Namen empfangt zum Zeichen daB er ihnen folgt 

Erne Veranlassung einen anderen Namen anzunehmen 
hegt in der Anderung \on Rang und Stand Wahrend es 
selten \orzukommen scheint daB man bei einer Ranger 
medngung semen Kindernamen wieder anmmmt ist es all 
gemem gebrauchlich bei Rnngeserhohungen den Namen zu 
\erandem ja es ist sogar ungehong dies zu unterlassen 
Das Hcrkommcn gibt an welche Namen fur den neuen 
Ring passen die Susuhiman und der Sultin nehmen bei 
ihier Thronbesteigung die sen linger Zcit feststehenden 
Namtn in Rcgcnien sollcn solchc wihlen die ihrer Wurde 
cntsprcchen und aus der KiwiSpnche (oder der difur ge 
lialiencn bpnchel; entlehni Sind wiez B Sisiri Admmgrat, 
Ijikri Ncgira Sum Winiti Niedngcre Beimte wie pi 
iihs Oder wedams. w ihlen wicdcr andere Kawi Namen An 
dcre Personen \on liolicm Standc ersetzen auch wohl ihren 
Kmdcnnmen durch cine Benennung the sie \on ilircm Cc 
hurtsbezirkt entnehinen umcr Bcifugung dcs Titcls Kjalii 
z a KjaliiMiiIji Pfjcsierundlwdjis Itgen ilircn arabischcn 
Kindtniimcu tuclu ah soudem fugen ofters den Namen 
tints mohanunethmschen GtlelirKn oder Ilciligtn bti, 
z B Mohamnud Idris cinig< son ihnen fulircn aber auch 
Ihnilunmien wr I ra'Mnnata AiliNVidjaji /urn Christen 
mine hekthru Ja\ ukh mhmeii m der Kif c! bti iltr i lufe 
zu drill iltrn Nanun < men ntiitn an bi-sutilen aht r nicht 
iinnitr iinni bilili cIkii otirr « urop iRrlit ii 
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genannten «ird der Eltemname an den Kindermmen .vn 
gefugt und ersetzt diesen nicht 

Bei den Atjeh geschieht die Namengebung meistens 
erst nach der Wochenzeit von 44 Tagen und ohne besondere 
Feierhchkeit, vorher werden die Kinder mit Namen an 
gerufen, die ganz allgeroein und nichtssagend, bisweilen so 
gar trivial sind, aber fur viele doch die emzigen bleiben, 
mit denen sie ihr Leben lang gerufen werden Absicht 
Iiche Veranderung von einmal gegebenen Namen aus aber 
glaubischen Beweggrunden kommt bei ihnen nicht \or 

Bei den Menangkabaus wird ebenfalls bald nach der 
Geburt, m der Regel, m Uberemsnmmung mit dem moham 
medanischen Gesetz, am siebenten Tage dem Kinde tin 
Name gegeben, nama kiU (ketjU), em ecbter Kindemame 
da man ihn nur als Kmd tragt, im L Koras und Tanah 
Datar besteht aber die Gewohnheit, diesen Namen auch 
als Erwachsener zu behalten, es sei denn da6 man als 
Hauptling Anspruch auf cmen bestimmten galar (Ehren 
titel) hat Der Kindemame wird auch mehrmals gegen einen 
anderen vertauscht, Vater und Mutter werden wenn sie 
keinen galar besitzen, nach. der Geburt ernes Kmdes mit 
dem Namen des Erstgeborenen bezeichnet, auch werden 
GroBvater wohl nach dem Enkel Oheime nach dem Neffen 
genannt Das ist gala mbanan Auch wird jemand mcht 
selten nut dem gala kiasaa bezeichnet der ein Beiname ist, 
ein Spitzname, dem Berufe, einer Aufierlichkeit, einem Kor 
pergebrechen etc entnommen 

In diesen Fallen hat gala galar die Bedeutung von 
Name, wahrend die hoheren galars am besten mit „Titel ‘ 
wiedergegeben werden konnen In eimgen Familien gibt es 
auch erbhche Titel, galar pusaka^ die von dem Haupte 
(panghulu) getragen werden und unveranderhch mit dieser 
Stellung verknupft sind Ursprunghch gmg dieser Erbtitel 
liber auf den altesten Neffen (Schwestersohn), jetzt kommt 
er demjenigen zu, der rum panghhiu ernahlt wird Auch 
der puljuk (panghulu putju’a'), das Haupt der altesten der 
Familien in der Gememde, hat als solcher einen feststehen 



den ga]ar der \on dem einen Trager zum andern uber 
geht \\ enn die Familien sich ausbreiten so da6 die Zahl 
der panghulus sich \ermehrt dann wird fur eine neue Ab 
zweigung von den gesamten Hauptern ein neuer Iitel ge 
schaffen der galar baatan heiDt und ebenso erblich ist und 
so ipusaka wird Gewohnlich fuhren nur Erwachsene den 
galar pusaka aber es kommt inch vor, daB em zur Zeit 
unbenutzter galar dem Kmde gegeben wird welches der 
Erbe davon sein soli Der galar pusaka darf bei Strafe 
von niemandem getragen vverden der kem Recht dazu hat 
wobei aber bemerkt vverden muC daB em galar, der m 
der emen Genossenschaft pusaka is* dies in einer anderen 
nicht ist und dort sehr vvohl als galar imbauan angenon men 
vverden kann Neben den panghulus haben auch die ubrigen 
\\ urdentrager — manti dubalang und malim — Anrccht 
auf eincn galar pusaka 
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magek, und ihre Trager haben \nspruch auf besondere 
Ehrern ejsungen 

Bei den Bataks geschieht die Namengebung ebenfalls 
emigc Tage nacb der Gebiirt des Kmde‘5 1st das Erst 
geborene em Knabe, dann gibt die Mutter, der Mutter Bru 
der Oder dessen Frau den Namen sonst die Xante son 
Vaters Seite, die folgenden Kinder empfangen ihn son Vater 
und Mutter Lm nachzukoinmen, ob der geuahlte Name 
passend ist, ward das Los befragt je nach der geraden 
Oder ungeraden Zahl son Reiskomern, die man in die Hand 
nimmt, \vird der gewahite Name behaJten oder ein anderer 
angenommen Bei den Karo Balaks ist es nach Wijn 
gaarden*) nicht erlaubt, Kmder nach Blutsserwandten zu 
neimen Auch die Bataks nennen sich ran \ orliebe nach 
ihrem Erstgeborenen unter Beifugung son among, inang, 
opa ni, ma ni oder pan und nan oder Abkurningen dason 

Auch der galar \sird bei den Bataks an serschiedencn 
Strecken getragen, uahrschetniich unter malaiischem Em 
fluD Ein Unterschied nsischen dem galar pusaka und muda 
besteht da aber nicht letzterer kommt ausschlieClich sor, 
\sird nach dem gorar danak (= nama k&tfe) gebraucht und 
besteht ebenfalls aus einem Pradikate und einer Vmschrei 
bung Auch Personen niederen Standes fuhren bci ihnrn 
emen galar, die hoheren Siande und \or allem die nachste 
Umgebung des Fursten sertauschen den galar in spateren 
Jahren, bei der Annahme einer Wurde, bei der Hochzeit etc 
f gorar magodorjg oder gorar haradjaon), ssobci dann em ande 
res Pradikat, z B baginda. «!Utan, gebraucht surd, das 
Annehmen eines hoheren galar ist jcderzeit son einem kost 
spTUiVgun FestU 5egiVrftfC 

Das Annehmen de» Namen» des Erstgeborenen durch 
die Eltern kommt ubngens bei weiiaus den meisten Stam 
men sor, die den Archipel bessohnen, den Buginesen und 
^^akassa^en, Da>aks etc, und tst auch bet den swmrmer 
ssandten Hossas auf Madaga^kar gcbrauchlich 


1) Jets O'er naamgenng b«j de Karau Batiks Med Ned. Zend, 
311 



§ 6. Die Prostitution. 

Hetljge Prosmution Gastlichc Prostitution GewcrbsmaOige Prostitution 
eine uralto Einrichtung m Indien \crschtedene Arten son Hetaren 
Zuhalter Die Hetaren kenoen auch echte Liebe Die lebenden unsch 
baunie der Hetaren W'eJche ^^anne^ sie meiden soIJ Die Geld 
frage ist Hichtiger als alles andere Das Verhalten fegisnuber dem 
reichen Besucher Die Ibtigen Mittcl Geld beraustuschJagen Der 
gleichgultige Liebhaber Wie em iasiiger Besucber entfernt svird Erne 
altindische Hetarengescbichte Die heutigen Tanteitnnen \autch girls 
uod devadasi Lucknon al» Faradies der Tanzennnen -Uideruitg des 
Geschmackeb in Indien (/rtede uber die Kunst der indiscben lanze- 
nnaea Eine Pascba Laune Prostitution m Niederiandiscb Indien Talddik 
ttnd ronggeng padjoge und panjeroan Mannliche Prostutierte basir 
Soldatenfrauen Attthche Aufsicht Gesundheitszustand der Prostituierten 
Oas GiftmadcbeD 

Wenn -wir \on den weiter unten zu besprechenden deva 
dasis, den „TempeIdtenerinnen‘ absehen die sich freilich 
auch im Tempehxirhofe den Fremden preisg’eben g-erade 
so wie es ihre Schwes(em in Babylon g’emacht Iiaben, so 
bleiben allerdings nur noch Spuren son zwangsweiser reli 
gioser Prostitution, diese aber fmden sich mehrfach in 
Indien So \erlangt man, daB sich die Santal Aladchen die 
sem Brauche einmal in ihrem Leben zu TeJlvfipi Ghat unter 
uerfen, ahniiche Sitten herrschten emst in dem Tempel 
des Jagannatha und sonst (Croofce 11, 118) 

Von gastlicher Prostitution weiB Marco Polo zu er 
zahlen Er bencbtet namlich -von den Bewohnern ^on Kha 
mil, osthch tom Thian Sjan Gebirge Fremdlmge uerden 
sehr freundhch aufgenommen, und uahrend die Manner sich 
entfernen, uerden die Frauen und Tochter ganz zur Ver 
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fugung der Ga te ge^rell Man betrachtete da \nnehiiien 
dieses Zeichens \on Ga-tfreihen als erne groBe Ehre und 
glaubte dadurch gotthchen Segens teilhaftig zu werden 

In Hunsa (Dardi tan ^erlangt es nach L jfal\ j 294 
die Sute daB man dem Gaste ‘seme eigene Frau fur die 
Nacht anbietet 

\ on den Da\aks \on Sidin m der we^tlichen Abteilung 
ton Borneo lesen war dafi die Manner bisneilen unter 
einander auf kurzere oder langere Zeit ihre Frauen tauachen 
und daB uenn jemand in den kampong kommt und dort 
cinen \ainens\etter findet er das Recht hat bei diesem 
Mohnung zu nehmen der dann nicht aJIem sein Haus «on 
dem auch <eine Fnu im uonlich ten Smne des \\orte», 
abtretcn muD 
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hat Riedel‘) benchtet es \om sudwestlichen, Forbes*) 
\om nordostlichen Teile der Insel (Wilke n, Bijdragen 
V, 4, 451 f) 

Wenn bei den Dayaks \on Sarawak und bei den Kajans 
ein Hauptlmg Oder beruhmter Krieger ernes anderen Stam 
mes durch das Land reist und die Nacht in einem Dorfe 
zubrmgt, ist es Pfhcht der Gastfreundschaft, zu seiner Ge 
sellschaft ein Sladchen zu besorgen, wie Ldiv, Sarawak, its 
inhabitants and productions, benchtet 

Die berufsmaBige Prostitution ist im Brahmanismus eine 
uralte Einrichtung Bereits im \edischen Zeitaiter spielten 
die circulating beauties erne kulturgeschichtlich uber 
aus wichtige RoUe, das Hetarenwesen war „gro6artig ‘ 
(Pischel Geldner, Vedische Studien I, p XXV) In 
den buddhistischen JatakaErzahlungen tntt die „Sradt 
schone ‘ uberaus haufig auf, und wir erfahren, daB bisweilen 
1000 Goldstucke fur erne Nacht gefordert wurden Die Lite 
ratur der klassischen Zeit wjmmelt von fahrenden Frauen 
und bis in die Jetztzeit hmem betreiben ?ie ihren wider 
lichen Gimpelfang, ohne da6 fur em Abnehmen ihres fur 
die Menschheit so beschamenden Standes irgend welche 
Aussicht ware 

Die Angaben des Kamasutra, auf die wir sogleich em 
geheii werden, werden gerade durch die Jatakas in recht 
willkommener Weise erganzt Wir horen, daB die Stadt 
schonen im Sonntagsstaate an den Ufem der heiligen Flusse 
saBen, in die die Manner hinabtauchten, um sich von den 
Sunden rem zu waschen Die Lusthaine und offentlichen 
Garten, Prozessionen und Wallfahrten, wie uberhaupt Feste 
aller Art waren den feilen Frauen als Gelegenheitsmacher 
willkommen ,In kochoulleroten Kleidem, duftende Kranze 
m den Handen, von Wohlgeruchen umwallt und naturhch 
onentalisch geschmuckt, zogen diese Sirenen im Samsara 

V) Die Landschaft Datvan oder West Timor, Deutsche geographische 
Blatter X, 230 

A naturalist s wandenngrs in the Eastern Archipelago p 452 
‘'chiaidt Ijebe usd Eie lo lediea 



Mccre die Gasscn dahm licbcvollc Blicke und Wortc nicht 
sparend (Mcjer Da^akum 51) 

Henorragendc Kurtisanen standcn bei dem Fursten in 
groBem Ansehen machtcn auch gclegcntlich Gasireisen und 
fuhrten den Xitel ganika Das Kamasutra kennt folgende 
Unterarten die Wassenragertn (kumbhadasi), Dienenn 
(paricanka) Untreue (kulata) die Frcic (siairinO, die Tan 
zenn (naji) die Handwerkerin (5ilpakanka), die offcn \'er 
dorbene (prakaSa\nna 5 la), die \on der Schonheit Lebende 
(rupajiva) und die eben genannte ganika Andere Emtei 
lungen bei Meyer, 1 c 55 

Gerade so wnc es m Gnechenland mit Aspasia, Phry-ne 
und anderen beruhmten Hetaren war, stand es auch in In 
dien aJIe Freudenmadchen wurden sorgfaltig erzogen, und 
je geist\oller die Schulenn war erne urn so eifriger ge 
suchte Meistenn ward sie sparer 


Das erste, was etner indischen Hetare not tut, ist — 
abgesehen \on der „Mutter‘ , der unerlaBlichen Kupplerm 
— der Zuhalter, der hilfsbereite Freund, der die Liebhaber 
gewmnen hilft, sie anderen Hetaren abjagt, etwaigem MiB 
geschicke begegnet. Geld erwerben hilft und sie \or Demuti 
gungen -seitais der Besucher schulzt Von ihrer Wichtigkeit 
fur die Wohlfahrt der fahrenden Frauen smd alle Autoren 
uberzeugt und so sagt Ksemendra, Samayam 60 „Die 
Allenveltskokette sei zunachst auf die Erwerbung ^on Freun 
den bedacht, denn die Wohlfahrt der Hetaren und der Tag 
lotusse hangt >on dem Freunde ab Durch die Freunde 
erfahrt sie den Reichtum, die Vorzuge, das Mittel zur Ge 
winnung des Herzens, den Charakter, die Zuneigung und 
die Abneigung der Liebhaber “ . 

Dementsprechend ist denn auch die Auswahl dieser 
Freunde, unter denen uns Manner begegnen, die wir Iieber 
nicht als Beschutzer jener Damen genannt sehen mochten 
Wir fmden namhch bei Vatsyayana auf dessen Angaben 
wir allein angewiesen smd, soneit die eigentlichen Erotiker 
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in Betracht kommen, auBer Kranzwindern, Handlern mit 
Wohlgeruchen, Schankwirten, Barbieren, Astrologen, Toll 
kuhnen, Helden, Leuten, die an Wissen gleich und m den 
Kunsten erfahren sind, auBer dem „Hetarenlehrer‘ (pitha 
marda), dem Schmarotzer und dem SpaBmacher, auch noch 
Wachtleute und Genchtspersonen 1 

Selbst\erstandhch lafit die Theone auch fur die Hetaren 
die Liebe als Triebfeder ihrer HandIungs^\else zu Vat 
sjayana und Rudrata betonen das ausdrucLlich, letzterer 
fragt sogar ironisch, ob man etwa glaube, da/3 die Reiher 
ihr Liebesbedurfnis gefressen batten Die Grunde zum Ver 
Jieben sind — abgesehen von absonderbchen Launen, die 
die Allenveltsschonen v eranlassen, einen emtraglichen Kun 
den aufzugeben und irgend einen schmutzigen Kerl mit ihrer 
Zartlichkeit zu beglucken — dieselben, die auch sonst em 
vveibhches Herz ruhren das Kamasutra zahlt p 308 ff samt 
liche gute Eigenschaften auf, die Liebe zu erw ecken imstande 
smd In den allermeisten Fallen aber spielt die schnodeste 
Gewmnsucht die HaupiroIIe, vvoru es notig ist, daB sich 
die „Liebesladendienerm“ m der Auswahl ihrer Besucher 
der rechten Vorsicht befleiBigt und sich, v\ie Vatsya>ana 
sagt, nach „lel>enden Wunschbaumen" umsieht Das sind 
die Unabhangigen , sotche, die in der ersten Jugendblute 
stehen, Reiche, solche, die nicht von anderen erhalten wer 
den, Beamte, solche, deren Existenzmittel muhelos ein 
kommen, Nebenbuhler, Leirte, die an ihr Gluck glauben, 
Prahler, Impotente, die den Titel Blann beanspruchen , die 
mit ihresgleichen nvalisieren, von Natur Freigebige, solche, 
die bei dem Komge oder dem Minister einfluBreich smd, 
Fatalisten, auf ihren Reichtum Stolze, die der BotmaBig 
keit der Eltem Entvv achsenen , die fur ihre Angehongen 
gevvichtig . smd , reiche einzige Sohne , Mitglieder eines 
Ordens, heimlich Liebende; Helden und Ante Ksemen 
dr a erganzt diese Liste, mdem er (Samajam V, 63 — 67) 
auch noch Betrunkene, Sohne des Konigs, Bauern, Sanger, 
eben angekommene Karawanenfuhrer, auf ihre Kenntnisse 
eingebildete Gelehrte u a n^nt ' 

Aleiden soil die Hetare Schnindsuchtige, Aussatzige, 

3o‘ 
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an Wurmem leidende, Lcutc nut ubelnechendem Atem, nut 
geliebten Gattinnen, mit rohen Redcn, Knausenge, Hart 
herzige, von den Eltem Vcrlassene, Rauber, Heuchler, Leute, 
die viel mit Wurzeln Zauberkunststucke machen, die sich 
um Ehre oder Unehre nicht kununem, die sich fur Geld 
sogar \'on ihren Feinden kaufen lassen und Schamlose 

Grunde genug zu einem Liebesbesuche nennt Vatsya 
yana p 311 Danach, kann man bei emer Hetare Emkehr 
halten oder ihren Besuch empfangen, wenn sie handelf 
in der Leidenschaft, aus Furcht, aus Geldgier, aus Rivahtat, 
zur Vergeltung emer Femdsehgkeit, aus Neugier, aus Partei 
nahme, aus Kummer, um eine gute Tat zu vollbnngen, utn 
Ruhm zu emten, aus Mitleid, um emem Freunde gefallig 
zu sem, aus Scham, von der Ahnlichkeit des betreffenden 
Mannes mit dem Geliebten hingenssen, wegen des Reich 
tumes des Mannes, um die Leidenschaft zu loschen, weil 
der Mann ihr ebenburtig ist, m demselben Hause wie sie 
■\vohnt, bestandig und wurdevoll ist Fur Vatsya>ana, der 
diese Grunde von den „alten Meistem", d h semen Vor 
gangem ubemommen hat, gibt es freilich nur drei Geld 
erwerb, Abwehr ernes MiBgeschickes und Liebe Er bemerkt 
ausdruckUch, daB die Geldfrage, da sie die Hauptsache ist, 
von der Liebe nicht beeintrachtigt werden darf 

Wenn nun die „circulating beauty*' einen der Bemuhung 
uurdigen Mann aufs Korn genommen hat, schickt sie jeman 
den \on ihren Freunden aus, um seme Neigung zu ergrun 
den, ob er lauter oder unlauter, anhanglich oder treulos, 
freigebig oder knauserig ist Sieht sie sich in ihren Er 
wartungen nicht getauscht, so fuhrt der Hetarenlehrer den 
Liebhaber m ihre Behausung, oder sie m die seinige unter 
dem Vorwande, WachteK Hahnen oder Widderkampfe ab 
zuhalten, Papageien oder Stare sprechen zu lehren, ein 
Schauspiel anzusehen, oder Kunste zu treiben Wenn er an 
gekommen ist, iiird er mit irgend emer Klemigkeit von der 
Hetare beschenkt mit den Worten. „Dies sollst Du selbst 
ganz speziell bekommenr* Die Unterhaltung drehe sich um 
solchc Gegensiande, an denen er Gefallen findct Betel, 
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Kranze und ^\ohlzubereJtete Salben sind die Geschenke die 
sie dern Ankommenden anbietet 

Hat sie ihr Ziel erreicht, so fuhre sie mit dem Manne em 
Leben, wie es der emzigen Gattm zukommt, sie ergotze ihn, 
hange sich aber nicht an ihn, sondem tue nur so, als ware 
sie anhanglich Sollte sie aber in ihren Grundsatzen 
schwankend werden, so ist ja ihre geldgierige, auf das Ge 
schaft allein versessene Mutter da, oder erne Stellvertretenn, 
Diese sucht ihre Tochter dem jeweihgen Liebhaber gewalt 
sam zu entreifien, w obei letztere Abneigung, Ekel, Scham. und 
Furcht heucheln muss, aber sie handele ihrem Gebote nicht 
entgegen Wenn sich em Grund darbietet, besuche sie unter 
diesem Voiwvande den Liebhaber nicht, wohl aber schicke 
sie eine Dienenn ab, die sich von ihm Betel oder Reste von 
seinem Opfer ausbitten solJ Uber das weitere Verhalten 
emer solchen \erhebt tuenden Schonen lese man Kamasutra 
§ 52 Dass aber der \erhebte Gimpel die Wunsche ausfuhrt, 
die %on seiner Ausenvahlten geauBert werden, unbedenklich 
1 st, in Geldangelegenheiten keine Rucksicht auf semen Geld 
beutel mmmt, ja sogar vertrauensvolle Liebe zeigt, hat er 
sich selbst zuzuschreiben Jedenfalls \ersteht es die Hetare 
ganz %orzuglich, fur gewohnhche xmd aufiergewohnliche 
Bedurfnisse die Kasse des Liebhabers m kurzer Zeit zu ent 
leeren Die alten Meister Jehren rwar, sie soJle keine List an 
wenden, wenn sie au/ ,natur/iche Weise oder gar uber ihre 
Berechnung hmaus Geld bekommt, Vatsyayana aber macht 
die Pedantene diesmal nicht mit, sondem meint, wenn List 
zur Anwendung gebracht werde, habe sie doppelten Gevvinn, 
und das ist ja die Hauptsache Vorwande, Geld herauszu 
schlagen, sind leicht gefunden die Hetare muB sich bei 
den Geschaftsleuten gegen Barzahlung rechtzeitig Schmuck 
sachen, Speisen, Getranke, Kranze, Kleider, Wohlge 
ruche u s w verscbaffen, sie ruhmt in seiner Gegenwart 
semen Reichtum, sie gibt vor, Gelubde abhalten, Baume 
pflanzen, Garten, Tempel, Teiclie und Lusthaine anlegen, 
Feste feiem oder Liebesgaben machen zu wollen, sie lugt 
ihm \or, dass die Stadt%vachter oder auch Diebe gelegentlich 
ernes Liebesbesuches bei ihm’* ihren Schmuck geraubt haben, 
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Oder da6 durch Feuersbrunst, Embruch oder Unachtsamkeit 
in der Behausung ihr Vermogfin die geborgten Schmuck 
sachen und diejenigen des Liebhabers verloren gegangen 
seien, sie laBt ihm durch Vertrauenspersonen mitteilen, 
welchen Aufwand die Liebesbesuche bei ihm. \erursachen, 
sie macht Schulden um semetwillen, sie hat Streit mit ihrer 
Mutter wegen der Ausgaben, die er vemrsacht hat, sie meidet 
die geselhgen Veranstaltungen ihrer Freunde, da sie keine 
Gegengaben zu bieten habe, sie erwahnt, was fur ^ertvolle 
Geschenke diese ihr fruher gemacht haben und kramt sie 
hervor sie unterlasst die gewohnten Handlungen., sie uber 
tragt den Handwerkern Arbeiten um des Liebhabers willen, 
sie leistet Arzten und Mmistem Dienste aus bestimmten 
Grunden sie unterstutzt dienstbereite Freunde bei Misshelhg 
keiten, sie weist auf die (kostspieligen) hauslichen Verrich 
tungen hin, sie stattet den Sohn einer Freundin aus, sie 
schutzt Schwangerschaftsgeluste vor oder Krankheit, sie be 
hebt das Ungluck eines Freundes, sie verkauft emen Teil 
ihrer Klemodien zu Gunsten des Liebhabers, sie bietet ihre 
besten Kostbarkeiten, Gerate tind Geschirre emem I'Cauf 
manne zum Verkaufe an, stnd bei einem Ausleihen ihres Ge 
schirres an andere Hetaren Verwechslungen bei der Ruck 
gabe vorgekommen, so kauft sie nun besseres, um fernere 
Venvechslungen zu vermeiden, sie erinnert den Liebhaber 
an seme fruheren Leistungen und ruhmt sie, durch Ver 
trauenspersonen benachrichtigt sie ihn \on dem auBerordent 
lichen Gewinne anderer Hetaren, diesen gegenuber be 
schreibt sie m Gegenwart des Liebhabers verschamt ihren 
eigenen auBerordentlichen, tatsachlichen oder erdichteten 
Gtwmn sie %\eist die fruheren Lieblnber, die, mit auBer 
ordentlichen Reichtumem \ersehen, sich allesamt wieder um 
sie bemuhen, offen ab, sie dcutet auf seme freigebigen Neben 
buhler hm und stiftct ein Kind an, welches sagen muss „Er 
soil nicht wiederkommeni* 

K§emendra gibt der Hetarc den guten Rat, die leidcn 
schaftliche Erregung des Liebliabcrs klug zu benutzen und 
ihm rechtzeitig sem Geld abzunehmen „Ein Gcsattigter 
macht sicli ja fur gcuolmhch nichts aus cincr Mangofruclit, 
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wenn sie auch am tief herabhangenden Zweige gereift ist 
Sie halte den nut Vermoged Ausgestatteten fest, solange sem 
Geld noch lucht aufgebraucht ist, gerade so wie em Lampen. 
docht, dessen Ende immer wieder nut ein wenig Oel ange 
feuchtet wrd, Licht spendet** 

Aus z\\ej Grunden erfolgt gewobnlich die Trennung des 
Parchens ennveder gebt dem Liebhaber das Geld aus so 
daj3 er uie eine ausgequetschte Zitrone weggeworfen A\ird> 
Oder er ward der Hetare uberdrussig und sucht sich eine 
andere Letzleres auBert sich darin, dass er zu wenig oder 
et\\as anderes gibt als \erlangt uird, er unterhalt Be 
ziehungen zu den ^Vldersachem der Hetare , er gibt das erne 
an und tut etwas anderes, er \emachlassigt seme Gepflogen 
belt, er \ergiCt seine Versprechungen Oder fuhrt sie anders 
aus, er spncht mit semen Leuten \ermmelst Zeichensprache, 
er schlaft ausnarts, indem er das Geschaft ernes Freundes 
\crschutzt, er terhandelt mit der Dienerschaft der Hetare, 
mit der er fruher gelebt hat 

In beiden Fallen brmgt die Hetare, ohne dass er ihre 
vsahre Absicht durchschaut, seme weruoUen Sachen unter 
emem Voniand in ihren Besitz Diese nehme dann em ins 
Veitrauen gezogener Glaubiger nut Gewalt an sich, und 
>senn jener dagegen Widerspmch erhebt, drohe letzterer mit 
dein Genchte 

Einem Liebhaber, der nur wenig Gewum noch brmgt, 
%erleide sie den Au/emhalt durch unfreundlicbes Wesen, 
hat er gar nichts mehr, so werfe sie ihn ohne Umstande 
hmaus, wobei sie sich klugen\eise faereits auf einen neuen 
Liebhaber stutzt Sie tut, was ihm uner%vunscht ist , sie wneder 
holt Handlungen, die er tadelt, sie kneift die Lippen zu 
sammen, sie stampit mit dem FuBe auf, sie erzahlt \on 
Dingen, die ihm unbekannt smd, bei Sachen, die ihm bekannt 
smd, zeigt sie Verachtung xmd Mangel an Teilnahme, sie 
\erkehrt mit Leuten, die ihm uberlegen smd, sie behandelt 
ihn nut MiBachtung, sie tadelt diejemgen, die dieselben 
Fehler haben wie er, sie tenveilt an einsainen. Orten, sie ist 
unruhig bet semem Verhalten nahrend des Liebesgenusses, 
sie \enveigert ihm ihren Mund, sie lerhuHt thren Leib, sie 



zcigt Absclicu \or clcn N^geI und /nhnu-undcn, sie liirulcrt 
ilm, wtnn cr sic unmnncn uill, durch die nadehrtig 'orgc 
strcckten Arme, sie lidt ihre GhcdmiCcn unbcHcglicJi, sie 
kreuzt die Schcnkcl, sic \crlmgt nach Schhf, sie fordert 
ihn zum Licbesgcnusse auf, wcnii sie merkt, dnC er crscliupft 
ist, SIC laclit Venn er unfihig ist, ist er fahig, dann zcigt sic 
Mangel an Entzucken, wenu sic incrkt, diB er sogir am 
Tage Verhngen hit, bcsucht sic Gesellscliiftcn, «enn cr 
spncht, \crdreht sic seme Wortc, sie lacht, ^\o es nichts 
zu lachen gibt, %\o cs etwas zu lachcn gibt, Iicht sie uber 
andert Dinge, \\ahrend cr spncht, blickt sie von dcr Seitc 
nacli der Dienerschaft und stoBi sie an, sie fallt ihm ms 
Wort und beginnt eine andcre Unterhaltung, sie ervvalmt 
seine Versehen und lacherlichen Gevvohnheiten, die cr nicht 
unterlassen kann, sie laCt dutch erne Dienerm seme 
schwachen Seiten bloDstellen, vvenn er kommt, vcrleugnet sie 
sich, sie butet urn Dmgc, um die man mchi bitten soli und 
so geht er schlieOhch von selbst 

Diese Vorschriften die Vatsya>ana den Lehrsatzen des 
Dattaka entnommen hat, kehren nur wenig verandert bei 
Ksemendta (Satna> V, 78— SI) und bet Damodara 
gupta (Kuttan 606/613) wieder Ersterer laBt, vvenn mchts 
mehr verschlageti will, eine Dienerm auftreten, die zu dem 
Liebhaber hohnisch sagt ,Was macht der Eunuch, der das 
Gluck des Genusses nicht kennt, im Hause der Hetare^ Was 
besteigt derjemge das Schiff, der das Geld fur die Uber 
fahrt nicht zur Hand hat? Was macht eine Hetare mit 
emem Manne, der zvvar schon ist, aber sein Vermogen durch 
gebracht hat und kerne Anstrengung mehr machen kann? 
Wer mag erne Kuh als nutzlich betrachten, der die Milch v er 
siegt ist und die mcht mehr trachtig wird? Vergebens be 
faUt sich em Ausgebeutelter damit, Dumnakopfe mit lieb 
reichen Redensarten zu gewinnen brmgt etvva die Amme, 
vvenn dit Milch ausbieibt, das Kind durch Kusse und Lieb 
kosungen zum Gedeihen ? * 

Wenn nun auch der Liebhaber auf so schandliche Weise, 

, vvie em zerstampftes Stuck Zuckerrohr , hmausgevvorfen 
vvordeu ist, hat er trotzdem Aussichten wieder m Gnaden 
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aufgenommen zu v,erden sobald er namlich wieder zu Gelde 
gekommen ist! SoIIte er ailerdmgs inznischea bei einer 
anderen Hetare gewesen sem, so bedarf es seitens der ersten 
einer reiflichen Uberlegung, ob sich die Wiederaufnabme 
empfiehlt oder nicht Es sind sechs Fade moghch, die Vat 
s)a>ana § 56 mit ge'wohnter Ausfuhrlichkeit erortert 

Die Einnahmen nchten sich naturlich nach den ^''orzugen. 
und der Beliehtheit, auch Ort und Zeit smd rucht ohne 
Einflufl Wenn ein auBerordentlicher Gemnn in Aussicht 
sieht, lasse sie sich nicht die Muhe %erdneBen, Boten uber 
Boten an 'den aufs Korn genommenen Mann in schicken Sind 
mehrere Knnden gleichzeitig \orhanden, die denselben Ge 
\iinn zu bringen \ersprechen, so rat Vatsyayana, demjenigen 
den Vorzug zu geben, der Gold spendet, denn erstens laBt 
sich dies nicht leicht uneder abholen, anderseits kann man 
sich dafur alles einkaufen, nas man braucht Wie die Hetare 
jm ubrigen ihre Entschejdung zu treffen hat, wenn die Kunden 
und die ^on ihnen angebotenen Schatze gleichwertig smd, 
das lehrt uns emgehend genug das Kamasutra § 67, im 
nachsten Abschnitte handelt dannV ats> a> ana %on den 
Chancen, welche die Venuspnestennnen haben, und dem 
Risikc, dem sie sich bei ihrem Gewerbe aussetren Den 
Rat der Freunde dabei zu horen, das augenbhckliche Be 
durfnis, die Aussichten, die Vorzuge des Besuchers, gelegent 
lich auch die Stimme des Herzens zu berucksichtigen — 
das Sind Fragen, die ^on Fall zu Fall zu entscheiden smd, die 
64 Kunste^) aber, die nach Ksemendra (Kalanlasa IV, 

2 — 11) erne Hetare besitzen muB, werden ja wohl ausreichend 
Sem, ihre Besitzenn ■vor allzu groBem Schaden zu bewahren 
^mmerbin mu& bemerkt iverden, da2> in der LiteTatur K\age 
heder geprellter Schonen kemeswegs zu den Seltenheiten ge 
horen Wer sich an der Hand einheimischer Hetaren 
schnften genauer belehren ivill, lese Alhndische Schelmen 
bucher I, II Deutsch ^on Johann Jakob Meyer Ich will 
hier zum Schlusse nur die Geschichte ion der Kurtisane 


*) Eine Cterselzaag djeserStellc ISndet man Eroltl 791 and bet ileyer 
Samayam 'TLt If 
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Vilasa\ati uiedcrgebcn die uns K§cmcndra (Kalav IV) 
erzahlt 

Ernst begab sich der stolze Konig Vikramasirpha, von 
machtigen Erdherrschem besiegt, begleitet von semem 
Minister Gunaya^as, nach Vidarbha Dort trat er in das 
Haus emer Hetare, und obgleich er nur wenig Vermogen 
besaD, genofi er doch die weltberuhmte Kurtisane Vila 
savati, die sonst nur von sehr Reichen besucht vverden 
konnte Als sie sah, daB jener eine gewallige Personlichkeit 
sei, die ihrem koniglichen Abzeichen entsprechende Ge 
nusse haben musse, stellte sie ihren Schatz an Gold und 
manmgfachen Edelsteinen zur Verfugung fur semen Auf 
wand Der Furst der Erde, der ihre naturliche Neigung 
und vvunderbare Schicklichkeit sah, sprach, uter diese Liebe 
von Staunen erfullt, unter vier Augen zu semem groBen 
Minister „Wunderbar, daB sie, vvievvohl erne Hetare, das viele 
Vermogen memethalben wie Gras verschwendetl Die Leiden 
schaft der Hetaren besteht (doch sonst) nur im Gelde und 
meidet den Pfad der Liebe, falschlich zeigen die fahrenden 
Frauen Zuneigung aus Gier nach ein wenig Geld, aber wenn 
eine dabei ihr Geld hingibt, welcher Zvveifel an deren Liebe 
konnte da noch bestehen? Der Minister lachte unvvillig, 
als er dieses Wort des Herrn der Erde vernommen hatte, 
und sprach zu ihm „Wer vertraute wohl dem Treiben der 
Hetaren o Komg? Diese Hetaren, die der Wahrhaftigkeit 
entbehren nach einem Stuck Geld gieren, nur einen Augen 
blick Wonne gewahren und einen Honigmund besitzen, 
drmgen m die Herzen derer, die kerne Oberlegung zeigen 
Hoffnungen und Hetaren bringen dem Manne Wonne bei 
der ersten Begegnung, im Vcriaufe lassen sie das MiBgeschick 
reifen, am Ende bringen sie als Frucht das Ungluck. Bis 
auf den heutigen Tag haben sogar Han, Kara und die 
ubngen Unsterblichen sie ihrera Wesen nach nicht erkannt, 
die Irrtum, Wahn und tiefc Betorung erzeugen die Hetaren 
namlich und die Trugbilder des Daseins “ Als der Manner 
furst dies Wort des Ministers vernommen hatte, traf er nut 
diesem erne Verabredung und stelltc sich tot, um die Hetare 
auf die Probe zu stellen Als nun diescr entseelte Korper von 
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dem Minister in das Feuer des Scheiterhaufens gelegt \\orden 
^^ar, kam sogleich Vi)asa\ati geschmuckt nach der Feuer 
statte, und wie sie sich eihg m die Flammen des hellen, 
geivaltig brennenden Feuers sturzen uollte, umarmte sie der 
Furst mit beiden Armen und sprach erfreut „Ich lebel* 
Von Liebe erfullt tadelte der Konig, der nun dachte, dafi 
diese ihre Liebe fest und echt sei, \ielfach den Minister, da 
er \ou den Tugenden der Hetare gewonnen war Dann 
nahra der Gebieier der Erde die gewaltige Menge des Geldes 
der Hetare in seme Hand und \sarb dafur ein Heer ge 
waltig grofi an FuBsoldaten, Reitem und Elefanten, und 
nachdem der Gebieter der Erde nut den Scharen des ge 
sammelten groOen Heerbannes die Oberherren der WeJt 
besiegt hatte, gelangte er in sein Reich, wie der \oIIe Mond, 
der Wonne bereitet Vilasavati, uelche der Erdherrscher 
an die Spitze der Haremsgehebten gesetzt hatte, die 2arte, 
erglanzte wne Sn, die Locken bewegt \on dem Winde der 
Fachen\edel 

Eines Tages nun sprach sie zu dem Mannerfursten unter 
vier Augen, die Hande demutig zusammengelegt „Herr, 
wie erne SklaMn habe ich Dich lange als einen Wunsch 
baum \erehrt Wenn ich nun irgendwo die Veranlassung 
2 U Deinem Reichrum geuorden bin, Gebieter, dann magst 
Du mir in Gnaden mem Hoffen erfulJen Nicht nutzlos ist 
ja die Veremigung mit Guten, die wie Wallfahrtsplatze (nur) 
als Ergebms frommer Taten zu erlangen smd, fremden Staub 
wegnehmen und >on Natur fleckenlos smd Ich. hatte einen 
jungen Liebhng, anJianghch und teurer als Leben und Geld, 
der durch Schicksalsfugung als Dieb m der Stadt Vidarbha 
im Gefangnis liegt Zu dessen Befreiung habe ich Dich als 
machtigsten Herrscher der Erde bedient heute \ollbringe 
nun, was Demem Wesen, Demer Geburt und Deiner Helden 
haftigkeit entspricht!" — Als der Mannerfurst dies ihr Wort 
\emommen hatte, blickte er, gleichsam starr, daB er so be 
trogen worden war, lange auf die Erde und gedachte der 
Rede seines Ministers Daim hieB der Konig sje darob getrost 
sem, besiegte in Vidarbha den Gebieter der Erde und \er 
einigte sie mit dem aus dem Gefangnisse befreiten Diebe 
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Hcutzutage sind die lanzcnnncn die allbekannten 
Nautch girls, De\\a Dasis (dcvadasi), die l^uptsachUchstcn 
Prostituierten Man muB dabei allcrdmgs zwischen pro 
fanen und religiosen Tanzennnen unterscheiden „Die ge 
ivohnlichen, auf alien StraOen oder bei den abendlichen 
Nautschunterhaltungen ihre Kunste darbietenden Tanze 
rmnen durfen die festhchen Reigenum die Gotterbilder nicht 
ausfuhren . fur diese feieriichen Tanze wahlen die Brahman6n 
unter den Tochtem der Ortsbewohner diejenigen aus, die 
sie fur wurdig erachten, Tempeltanzermnen zu werden Da 
nun aber keine Indierin umermahlt bieiben darf, so werden 
die Dewa Dasis der Tempelgottheit angetraut, wobei die 
Brahmanen die mit emer Ehe xerbundenen Pflichten dem 
Gotterbilde abnehmen und fur den Unterhalt der gottlichen 
Ballerina sorgen (Boeck 78) 

DaC der Geschmack auch bier sehr verschieden ist, geht 
aus der hochst belustigenden Schilderung ernes Abenteuers 
herder welches dieser Retsende m Kondscheweram. mit 
Devadasis erlebte, als er semen Wirt bat, aus dem Ballettkorps 
des Tempels die Bescen und Schonsten zu emer Sitzimg 
auszusuchen „Hatte ich diesen begreifiichen Wunsch lieber 
nicht geaufiert! Hatte ich wenigstens versucht, bei der Aus 
musterung selbst zugegen zu semi Wo hi mit der Absicht, 
mir die taktfestesten und bewahrtesten Vortanzerinnen zuzu 
fuhren, und entsprechend der bei Asiaten ziemlich verbreite 
ten Anschauung, daO zu weibhcher Schonheit nmdliche 
Korperfulle gehort, erschienen nach langem Warten ein paar 
Tamulinnen, die bereits seit eimger Zeit „aus dem Schneider ‘ 
zu sein schienen und denen erne nachhaltige Kur m Marien 
bad gewiB recht zutraglich gewesen ware Mem Gastfreund, 
der etwas besturzt uber meine nicht \erhehlte Enttauschung 
schien, wies auf die kostbaren FuD und Handgelenkspangen 
und die reizend ziselierte Goldplatte bin, die das Haupt der 
(einen) Tanzenden bedeckte, und auch aus der Wurde, mit 
dcr die stattlichen Damen ihre Tanzschritte ausfuhrten, 
konnte ich merken, da3 ich es mit ein paar hoclnngesehenen 
Altmeistennncn der Tempeltanzkunst zu tun hatte “ (S IOC) 
Em ahnliches Abenteucr, bei dem es sich aber um uelt 
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Iiche Tanzennnen handelt, erzahlt unser Reisender laumg 
genug S 131 if 

Tiefer ui die Geheimnisse dieser , GottersUa\innen fuhrt 
uns Sellon (S 56 f), der uber ihre Bildung, Leistungen 
und Bezahlung- foIgendermaCen benchtet , Zu jedem Tempel 
%on eimger Bedeutung fmden wir in Indien erne Schar \on 
Nautch Oder Tanzmadcben zugeteilt Diese werden ge« ohn 
lich besorgt, ■\\ahrend sie noch ganz jung smd, und fruhzeitig 
in alle Geheimnisse ihres Handnerkes eingefuhrt Sie nerden 
m der Tanzkunst, Vokal und Instnimentalmusik unter 
richtet, da ihre Hauptaufgabe darm besteht, die heihgen 
H>*mnen zu singen und Nautches \or dem Gotte aufzufuhren, 
uenn die hohen Feste gefeiert uerden Aber das ist nicht 
der einzige Dienst, den man \on ihnen \erlangt, denn ab 
gesehei. da^on, dass sie die anerkannten Maitressen der 
Tempelpnester smd, ist es auch ihre Pflicht, sich m den 
Tempelhallen jedem Besucher preiszugeben und so sammeln 
sich Fonds an zur Verschonerung der Andachtsstatte zu 
der sie gehoren 

Da es immer Frauen ^on bemerkens^erten korperiichen 
Reizen smd, die durch alle die Verfuhnmgskunste der Klei 
dung, des Schmuckes, der Bildung und der Nachhilfe noch 
erhoht uerden, so bekommen sie haufig groCe Summen zur 
Belohnung fur die Gunst, die sie gewahren, und man ueiC, 
dafi fxmfzig, hundert und selbst zweihundert Rupien diesen 
Sirenen fur eine Nacht gezahlt uorden smd Daruber kann 
man sich nicht gro6 \vundem, da sie unter ihrer 2ald 
nelleicht die hebljchsten Frauen von der Welt aufzuueisen 
haben “ 

Besonders beruhmt ist nach Sonnerat I, 31 Surat uegen 
seiner Balladeiras Er eruahnt auch daB die Brahmanen, 
die zu dem betreffenden Tempel gehoren , die jungfrauliche 
Rosenknospe pflucken, am Ende uerden diese Madchen 
offenthche Huren ‘ 

Nach Francis Billington gemesst Lucknow den Ruf, 
die besten Tanzennnen auszubilden, es gibt hier Schulen zu 
dem Zuecke, sie das generte Lachein, die Stellungen und 
das Hantieren mit Drapenen 2 U lehren, uas die Hauptgrund 
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zuge der Kunst nach den Begnffen der Emgeborenen auszu 
macheii schemt Aber das Streben nach der Aneignung euro 
paischer Bildung unter den Rajahs und reichen Leuten, die 
fruher die besten Patrone der Tanzmadchen und ihres Be 
rufes \\aren, beginnt dem Geschmacke m dieser Beziehung 
erne andere Richtung zu geben The faddist and the crank 
halten eben ihren Emzug, und wiewohl gegenwartig noch kem 
Grund vorhanden ist, mit semem EmfluB groB zu tun, ist 
es doch em wenig lehrreich und belustigend zugleich, zu 
sehen, dafi m Madras nut aller Formlichkeit und Wichtig 
keit eine „Society for the Suppression of Nautch parties" 
gegrundet uorden ist, „from whose propaganda it is urged 
that It IS a short step from the nautch party to the nautch 
girl’s home And, further, nautch parties are a sort of adver 
tisement to these u-omen, while the inevitable missionary has 
delnered his soul upon the subject by symg, „If the nch 
had monej the> could thus wast, it would be far better to 
use It m rehe\ ing the poor and the distressed than to squander 
It it|0 give expensne presents to those who did not need it, 
and to fill the pockets of bad women who are hired at tenor* 
mous cost to divert the crowd with unseemly gestures m 
dancing, which onl> tend to iced the flame of passion “ 
The reverend gentleman’s ire on the subject, it may be added, 
appeared from the context of his pronouncement to be pnn 
cipall) due to the fact as much as a hundred rupees a night 
are sometimes paid to a popular dancer" (Billing ton 
P 224 ) 

Obngens ist zu bemerken, daB der Tant dicser Nautch 
girls fur curopaische Augen „wocfuH> dissappoiniing" ist 
Wenn man geschen hat, mvt welch glanicndcr, klassischcr 
Anniut die Frauen den Wasserkrug auf dem Kopf tragen, 
oder wenn man den Icichien Schwung direr wohlgebaiitcn 
Cinder bcinerkt liat, kann man sich nur schwer vorstellcn, 
diB SIC jtmals rcizcmler Bewegung crinangeln konnten Uiu! 
doch, wenn sie sich anschicken, Haltung und Gesten zuin 
Tanze* niirunchnien, sclicint das alles bloOtii Drediungen und 
\\ indungt n imn rgeordnet zu werdtn, die-, glaulx- ich, auf die- 
Sinne dir Manner wollustig trregend wirkeii solhn, 
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aber nur in emtomgen MuskeUerzerrungen bestehen 
0 c 68) 

Mandelslo spncht mit etwas mehr Begeisterung \Qn 
den Tanzennnen „Es l^amen auch dahin [Brodra] ethche 
junge wolgestalte und wolbekleidete Bcnjamsche Weiber, 
mich m memen deutschen KJeidem die jch stets m Indien 
trug, recht zu bescha\\en und zu betrachten sie \en\underten 
sich sehr uber inich, dann dte Engellander und alle Europeer 
daselbst sich der Indianischen Kleidung gebrauchen Diese 
Weiber machten nur imt singen und tantzen feme Lust er 
boten sich uol gar alle nackend aufizuziehen, wenn ich meine 
ueisse Haut gleichfals woke sehen lassen dann. sie Iieben 
weisse Leute sehr Gaben derwegen nur ein gar saur Ge 
sicht, daB ich ihrem Begehren nicht FoJge lejsten woke * 
(Afandelsfo 51 ) 

In Ahnedabad erlebte derselbe Reisende em ahnliches 
Abenteuer Sein Wirt lieB namlich zu semer Unierhaltung 
„nach des Landes manier her zu bringen sechs ton den 
schonsten Tantzweibem, so m Antadabad zu finden selbige 
musten tor uns smgen und tantzen, macbten mit terhebten 
Geberden allerhand lustige Sprunge und Possen Mir wurde 
tom Wirth angeboten, daB wenn. nur's m der Kammer zu 
einsam ware und nicht alleme schjaffen woke, die Schonste 
unter ihnen mir zur Gesellschaft dienen soke Welche Cour 
tesie ich nut Danksagung abschJug, nicht allein tv egen meines 
Leibes Ungelegenheit, in dem auff dieser Retse meine alte 
Beschwerung (ttiewol nicht so hefftig als zutor) sich vvieder 
fmden woke, sondern auch, und am allermeisten Gevtissens 
halber, mit einer Heidmne sich Fleischlich zu beschmitzen. 
Es waren sonst ethche darunter, die emem leichthch cinen 
appetit hatten erttecken sollen ob sie zvtar nicht weiB ton 
Gesichte, w aren sie dennoch jung und t on guter Proportion, 
auch den Deutschen und Engelischen sehr affeciioniret 
(S 55) 

Zu was fur Streichen sich die Tanzennnen bisweilen her 
geben mussen, wenn die Paschalaune des Gebieters es ter 
langt, beweist der ,,Witz , ton dem Mandelslo p 84 be 
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nchtet Es erzehleten mir die Engljschen \on ihm [Scinch 
Choram] emen lacherhchen Possen welchen ich Kurtzueil 
halben mit auffzeichnen uoUen Es hatte der Mogol emeu 
unter semen Raschi oder Fursten, welchen er seiner lustig 
keit auch Tapferkeit haben gem nmb sich leiden mochte, 
auch dessen Gegenwart taglich gebrauchte, und gar \iel ^on 
ihm hielt Als dieser ernes Tages nicht zu Hofe kain der 
Konig nach ihm fragte, und er sich entschuldigen lieC daB 
er Artzung gebrauchet, aaid semen Leib einmahl auBreinigen 
woke, hat der Konig der eben diesen Tag gar lustiges Ge 
muths eine gantze Compagnie Tantzerm zu ihm in sein Haus 
gcschickt, mit ernstem Befehl daB sie %or des Raschi Ange 
sicht sich auffheben md hofieren soken Der Raschi sihet 
die Weiber kommen, %cnnc>Tiet anfanglich, der Konig 
sclucke sie darumb dab well er em Patient, sie ilin lustig 
machcn solten Als er abcr des Konigs Befehl \crnimpt, 
hchct er, und erdenkot alsbald emen Fund fraget ists nichts 
mehr’ und als sie mit nem antwortcn \ergonnet cr ihncn 
den cmtntt ms Gemach, und saget, sic solltcn \errichten, 
was ihnen der Konig hatte aufferlcgct, abcr auch nicht mehr, 
und btdreiet sie hart, (Lass niemand dabc> (Las Wasser lassen 
soltc bc) hochstcr Straff dann ihncn solchcs nichl anbcfohlen 
w ire well abcr kcinc solchcs zu thun ihr getrawete, Inbcn 
sie im\erncliteter Sachc wicdcr ab ziehen mussen Dn.se 
dcs Raschi List \nd gcschwindc imtntion hat dem Konig 
ubtr allc massen wol gcfallcn 


1 ur (Ik. Prostitution soutii sie als Lrwerb, gegen Bc 
zahlung von (-incr bcstimmteu Otstllscluafiskhssc avisgcubt 
wird isi dori ktin I*htz, wo der Gcschlcchtsvcrkchr tin 
frtK' i-jI die M idchcn nicht zur Keusclilint vcriiflichtcl 
stml uml sogar die NetUeivatcten fraucu nm UiUir,uug ihrer 
Muuur Liii^iiir, mil andtren haben kunntn Dalitr fiiulet 
III in (he I inrichtung •rfiltlier g< werbsm iBigen Prosti 
tuiioii Ixi dm iiKijiKn \ olkem dc* ArcliijX-K iin hi 

I rosmunoM iin writt-^tm Sume Jomint m . indten 
uber ill vor, in mci^Uu wolil auf J tv i Man kitin 
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vier Arten Prostituierte aimehmen 1 die ronggengs auf 
Ja\a 'und die balians auf Borneo 2 die eigentlichen 
Berufsprostituierten, 3 die Soldatenfrauen und J die so 
genannten Haushaltenrmen (huishoudsters) Unberucksich 
tigt wuB bier bleiben del* mehr oder minder freie Umgang 
der beiden GescUechter vor der^Ehe, besonders bei den 
Bataks ^Da).aks und Alfuren ^ber auch bei anderen 
Stammen da ja hier bei diesem auBerehelichen Verkehr das 
qliaestum facere kerne- Rolle spielt und also mcht unter den 
Begriff Prostitution fallt, uie er uns gelaufig ist Ebenso 
^\emg konnen iMr hierher die Verpflichtung rechnen, die 
die Gastfreundschaft \ er^chiedenen Stawrnen des •\rchipe}s 
auferiegt, namlich ihre Frau, oder eine ihrer Frauen dem 
Qastc als Genossm fur die Kacht anzubieten 

' . Als allgemeine Tnebfeder sich der Prostitution, in die 
Arme zu -s^erfen mogen genaimt werden die bei den emge 
boreneu Frauen sehr stark entwickelte Sucht nach Putz und 
einem gemachlichen Leben und ihre itarke Lezdenschaft 
Aufierdem >\ird sie noch dadurch gefordert da6 fur die 
inhndische Gesellschaft die Prostituierte kemeswegs wie fur 
den Europaer eine Pana ist so daO spaterc \^erJieiratungen 
\on Prosutuierten some der Ebertritt \on \oxher \erheiratet 
gey\eseneT Frauen zur Prostitution \je)fach \orkommen 
^\ah^end die Begnffe \om Ehcleben ganz andere sind ais 
in Europa Vor allem die Soldatenfrauen und Haushalte 
nnnen sind durchaus nicht mit europaischen Prostituiertfen 
auf eine Stufe zu stellen Von den oben genannten Massen 
stehen nur die beiden ersten jedoch mit Ausscheidung der 
balians unter arztlicher Aufsicht die auBerdem, ^n Indien 
noch weniger kraftig uirken kann als in Eufopa so daB 
■ Statistiken uber AnzahJ Gesundheitszustarid etc der Prosti 
tmerten so gut ^Me mcht bestehen und alk'Angaben daruber 
sehr un\ ollstandig sein mussen 

Im allgememen findet man unter den Prostituierten nur 
emgeborene Frauen, doch kommen, lornehmlich unter der 
z%\eiten,Klassq, auchParbige und unter diesen und der letzten 
auch japanische und chmesische Frauen vor 

Scbmidl t4«l.e «ad Ehe ir, lod ea 3<> 
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Das Bestehen der Tanzmadchen‘) auf Java, ronggeng jm 
Sundanesischen und talidek im Javanischen genaimt, und 
ihr Gewerbe als Prosliluierte mussen aus gottesdienstlichen 
Grunden erklart werden Sehr wahrscheinlich ist es, daB 
sie die Nachfolgermnen der Priestermnen des Siva sind, mit 
dessen Dienst der auch sonst in Indien vorkommende Phallus 
dienst Hand in Hand ging, und danut auch die Ungebunden 
heit der Pnestennnen [Wilken m Bijdragen V, 4, 455] 
Fur den ursprunglich religiosen Charakter dieserTanzerinnen 
spricht es auBerdem, daB unter ihnen, wiewohl auBerst selten, 
Manner in Frauenkleldern geCunden werden, biL&d Viel mehr 
kommt dies \or unter den balians, die auf Borneo die Stelle 
der ronggfengs einnehmen, und unter uelchen die mann 
lichen den Namen basit tragen Letztere gehen ganz als 
Frauen gekleidet, und man sagt ihnen nach, dafi sie „de ge 
heele Dajaklanden door een beroep maken van de gruwelen, 
die het \uur des Kernels op Sodom deden nederdalen" Es 
gibt sogar basirs in Mittel Kahajan, die ganz nach dem Her 
konynen mic einem Manne verheiratet smd und' sem Bett 
teilen Sie stehen trotzdem m hohem Ansehen , man gebraucht 
ihre Dienste lieber als die der balians und bezahit sie teuerer 
EinigermaBen auf gleicher Hohe mit diesen Pnestern und 
Pnestennnen stehen die btssu, mannhche und weibliche 
Priester und Prostituierte bei den Buginesen, von denen es 
jedoch niclit vollig sicher ist, ob sie sich so allgemcm der 
Prostitution hingeben Als Tanzcrinnen trcten die rongg^ng 
bei fast jeder javanischen Fcstlichkeit auf 

Eigentliche Berufsprostituieric findet man an alien 
groBcren Platzcn, sovvohl auf Java als auch m den AuBen 
besitzungcn, den Gamisonplatzen und vor allem auf Java 
auch in klcinercn Dorfcm in der Nachbarsclnft groBer 
Plantagcn Da der grofltc Tcil dieser Frauen sich der Polizci 
aufsicht cntzicht, kann inm aus der /'ahl der eingctragcncn 
den vvirklichen Bestand nur annihemd kennen lemen In 

Auch bci den lamerinnen des Indischen \rchipet4 besltht die 
Kunst des Taniens m {'ewissen Steliungen, rrteist langsamen Dewegungcii 
des Korpers und Verdrehungen der ilufien. Armc imd Hande, wahrend 
die TuDe nur wenig gehrauclit wcnien 
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Das Bestehen der Tanzm idchen*) auf Java, rongging im 
idanesischen und taUdik im Javanischen genaimt, und 
Gevverbe als Prostituierte mussen aus gottesdicnsthchen 
inden erklart werden Sehr wahrschcmlich ist es, daB 
die Nachfolgermnen der Pnestermnen des 6iv-i sind, mit 
sen Dienst der auch sonst m Indien vxjrkommende Phallus 
nst Hand in Hand gmg, und damit auch die Ungebunden 
t der Pnestenrmen [Wilken m Bijdragen V, 4, 455] 
r den ursprunghch religiosen Charakter dieserTanrennnen 
icht es aufierdem, dafi unter ihnen, wievvohl auBerst selten, 
nner in Frauenkleidern gefunden werden, beLsd Viel mehr 
nmt dies vor unter den baltans, die auf Borneo die Stelle 
ronggengs emnehmen, und unter welchen die mann 
len den Namen basir tragen Letztere gehen ganz als 
luen gekleidet, und man sagt ihnen nach daB sie „de ge 
;le Dajaklanden door een beroep maken van de gruwelen, 
het vuur des Hemels op Sodom deden nederdaJen Es 
it sogar basirs in Miitel Kahajan, die ganz nach dem Her 
Timen mit einem Manne verheiratet smd und sem Belt 
len Sie Stehen trotzdem in hohem Ansehen , man gebraucht 
cDienste heber als die der balians und bezahlt sie teuerer 
aigermaflen auf gleicher Hohe mit diesen Pnestern und 
lestennnen stehen die bissu, mannliche und weibliche 
lester und Prostituierte bei den Bugmesen von denen es 
loch nicht volhg sicher ist ob sie sich so allgemem der 
asutution hingeben Als Tanierinnen treten die ronggfeng 
! fast jeder javanischen Festlichkeit auf 
Eigentliche Berufsprostituierte findet man an alien 
jBcren Platzen, sowohl auf Java als auch in den AuBen 
sitzungen, den Gamisonplatzen und vor allem auf Java 
ch in klcineren Dorfem in der Nachbarschaft groBer 
intagcn Da der groBtc Ted diescr Frauen sich der Poluet 
fsicht entzieht, kann man aus der 7alil der emgetragenen 
n wirklichen Btstand nur annahernd kennen lemen In 

>) \udi bei den Taiuermnen des Indischen Arclupels beslcht die 
nst des Fanzens m gewnssen Stellongen, nteist langsamen Bewegungen 
; Korjiers und Verdrehungen der Huften, Airoe und Ilande, wahrend 
Tube nut utnig gebtatichl vieidcn 
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Suraba>a smd 600 einge-^cbneben m Batawa 400 und in 
Semarang 200 

Sie leben m Bordellen zu:3ammen auf Ja\a sundelan ge 
nannt. Besonders m den Hauptstadten Riou\\ und Deli, 
doch auch auf Ja\a und jn anderen Teilen de> Archipels 
tnfft man unter diesen Berufsprosntuierten viele Frauen \on 
japanischer Herkunft an, die uber Singapore emgefuhrt und 
dann ^\eiter \erhandelt werden immer unter dem \ or 
\\ande, dafi ihre Kaufsumme einer Schuld negen lorge 
schossen ist, die sie ton dem Bordellhalter empfangen haben 
sollten Der Preis fur derartige Frauen schwankt zwischen 
200 und 500 Gulden, wahrend chinesiache Frauen, ton Macao 
Oder aus sonstigen Protmzen Chinas mit 1300 fl bezahlt 
uerden und darum tiel weniger m Jndien zu fmden ^jnd 
Auch scheme tomehmhch aus Semarang und ton Deli Aus. 
fuhr ton mlandischen Frauen nach Singapore stattzufmden 

Als erne ganz eigenartige Form ton Beruf&prostitution 
mussen hier die panjeroan ton Bah genanni tterden Das 
smd die Tochter oder Frauen ton Mannern aus der niedrig 
sten Kaste (sudraj, die ohne Erben gestorben smd, oder 
ton solchen die fur togelfrei erkiart \torden smd fbeda 
ganj, die als Eigentum an den Fursten kommen und ton 
diesem, sotteit er sie nicbt m seinem eigenen Harem auf 
nimmt, in das Land gesandt werden um m seinem Xamen 
den Beruf emer ProstUuierten auszuuben mn der I'erpflich 
tung, emen bestimmten Teil ihrer Emnahmen an ihn ab 
zugeben GroBe Sittenlosigkeit und allgemeine \ erbreitung 
ton tenerischen Krankheiten sind die Folge dieter tadelns 
werten Emrichtung Auch sonst kommt diea im Archipel 
tor, 2 B m Indragin, wo der Sultan und die GroBen ties 
Reiches derartige Prostituierte ausbeuten 

Die Soldatenfrauen, die in auBerehehcher Gememschaft 
mit einem Mihtar leben, mussen auch unter die Prostituierten 
gerechnet tterden, weil sie sirfi zu Zeiten heimbcb m der 
Kaseme prostifuieren Das Leben dic'-er Frauen in der 
Kaseme und ihr Zusammenleben mit den Soldaten wird 
durch sehr tnele Nutzlichkeitsrucksichten gerechtfertigt, und 
der gunstige EinfluB, den sie taelfach im Leben der Miliiars 

36* 
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m Iridien ausuben, wird so allgemein anerkannt, daB eine 
Bewegung alle Billigung \erdient, die darauf abzielt, diesen 
Frauen selbst bessere Versorgung von Staatsvvegen zu \er 
schaffen, die, besonders wenn der Mann vveggeht, aus Ar 
mut zur Prostitution gezwungen vverden, und ebenso ihren 
Kindern die mfolge ihrer zvveifelhaften Volksangehongkeit 
und schlechten Erziehung zu unervvunschten Elementen der 
Gesellschaft vverden 

l)ber die ronggeng nun und die eigentlichen Prosti 
tuierten vvird arztliche und polizetliche Aufsicht geubt, in 
der Hauptsache ebenso wie vvir es in Europa fmden Sie 
besteht in einer Eintragung m Listen, der Abgabe von 
Kartell an die gesund befundenen Frauen, emer wochent 
lichen Untersuchung der Prostituierten durch den Regie 
rungsarzt an den Hauptplatzen und sonst durch den Zivil 
arzt, der dafur von der Regierung eine monatliche Zulage 
bekommt, vvahrend sie auch in sehr vielen Fallen von den 
imterstellten doktor djawa’s ausgeubt vvird, der Polizeiauf 
sicht uber die Bordelle, zu deren Einnchtung eine Erlaub 
niserteilung notig ist, und Aufnahme der fur krank befun 
denen Frauen, sei es in gevvohnhchen Hospitalern, sei es 
in besonderen zu diesem Zvvecke bestimmten Anstalten 

Da aber der grofiere Teil der offenthchen Frauen einer 
solcheii Aufsicht zu entvvischen verstelit, die Mittel zur Unter 
suchung unzureichend sind und manchmal Raume fehlen, 
olle verscuchten Prostituierten aufzunehmen oder sie bis zur 
volligcn Herstellung zu behalten, ist diese arztliche Aufsicht 
nach dem allgemeinen Urteile ganzhch unzureichend 

An emigen Platzen sind Anstalten fur kranke Prosti 
tuiertc errichtet, so z B zu Batavia, Pontmak, Tandjong, 
Piiiang und Dandjermasiii Der Gesundheitszustand der 
Prostituierten ist cm sehr trauriger, vvie nach dem bisher 
Gtsagtcn nicht befremden kann Von 1000 im Jahre 1880 
iintersuchttn javanisclien I rauen, fast ausschlieBlich Prosti 
luicrttn zeigien sich nur IG*# gcsundl GO®# hatten retro 
ficvio uteri, ld"o Ovarial Tumoren, 9®# M>om, Uterus 
infaniili'5 1U«« Salpingitis, 2«s®o Parainelntis, Prolapsus 
Das iingtwuhnlich h lufigc Vorkomnitn der retroflexio uteri 
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ist den Kunstgnffen der inlandischen Hebammen zur \ er 
hutung der Sch^\ angerschaft zuzuschreiben 

Von 615 im Jahre 1893 zti Surabaja untersuchten offent 
lichen Frauen ensiesen sich nur 2‘'« als gesund \enensche 
Krankheiten hatten 19*0, Sjphihs 10*o , beides zugleich 69*0 ' ' 
Gluckhchen\ eise treten die venenschen Krankheiten m In 
dien nicht in der heftigen Form auf als in Europa, und 
auBerdem leistet der Bau der Emgeborenen besser Wider 
stand — 

Die Mafiregeln zur Bekampfung der Prostitution gehen 
bis in die Zeiten der Compagme zuruck In den Statuien 
von Batavia von 1642 steht ein Verbot an alJe Chnsten, 
Haushahennnen zu halten bei Strafe einer BuBe von 100 
Realen fur die erste, 200 fur die zweite und 300 fur die 
dntte Xlbertretung, wahrend auch Sirafen den Frauen m 
gedroht vverden, die ohne Erlaubnis auf der Reede lie 
gende Schiffe besuchen Es bestanden auch \^erbote gegen 
das Zulassen von offenthchen Frauen m Herbergen und 
gegen das Offenhalten von nichtkonzessionierten Bordellen, 
Kneipen und Budiken ( ,ongepennitteerde kitten, kroegen 
of kraampjes ), da diese die Saminelplatze der Prostituierten 
zu sein schienen {Encyclopaedte III, 342 ff) 

Kehren wnr nun zum Schlusse noch emmal m das the 
Indien zuruck, um noch eine ganz absonderliche Sorte von 
Prostituierten kennen zu lemen das Giftmadchen \isakan\a, 
Oder die Giftfrau, yisungana Die Inder — und nicht sie 
allem — glaubten daO man durch geuohnheitsmaBigen 
GenuB ernes bestimmten Giftes sich dermaBen impragnieren 
koilne, daB die bloBe Beruhnmg, ja schon das Anhauchen 
und Anblicken genuge, um den sofortigen Tod des Beruhr 
ten herbeizufuhren In dieser Uberzeugung benutzte man 
besonders schone Madchen, die von Kmdesbeinen an mit 
Gift genahrt warden waren, als auBerst vvirksame Liebes 
geschenke, wenn es sich darum handelte, etwa emen feind 
lichen Heerfuhrer und seme "Mannen schneil zu vemichten 
die Utnarmung eines Giftmidchens war eben unfehlbvr todt 
hch ' In der Sansknthteratur smd mehrere ^olche Falle er 
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wahnt, am bekanntestcii ist daruntcr uohl die \i^ak.an>a, 
die m dem Drama Mudrarak§asi (deutsch von Fritze, 
Reclam) verwendet vvird, allerdings hier ohne Erfolg 

Die mdischen Quellen sagen meines Wissens nichts uber 
die Art, vvie man den zu \i§akanyas bestimmten Madchen das 
Gift beibrachte Aus Kazvvtnts Bcncht ersehen vvir aber, 
daO das Kraut el-bts, das angeblich nur m Indian gefunden 
wird und em todhehes Gift ist, dem neugeborenen Kinde 
zunachst einige 2eit unter die Wiege gestreut, dann unter 
seme Bettpolster, dann unter seme Kleider gestreut vvird 
Endhch gibt man es m Milch zu trinken, bis es eben von 
dem heramvachsenden Madchen ohne Gefahr fur das eigene 
Leben gegessen vvird Dieses Gift nun ist nichts wetter als 
die Wurzel von Aconitum ferox, im Sanskrit visa genannt 
Weiteres auch uber die Verbreitung des Glaubens an die 
Giftmadchen, findet man bet Hertz, Die Sage vom Gift 
madchen, Abhandl d Bajer Akademie d Wissensch , 
Muncher 1897, p 91 ff 
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